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du&i \ C 4 


* * * ^ 

jS" 4 -oj>-jJl)I LtlS* L)l wL> V <jLS" 

^Jj^l AJLw*>lj^ JJwXj 4*>L>jLjj opIjJ ^j./? i]1 oLJLSLj^ 4JL>tj! J^>- 

Ijj j* (2007) iaLuJlj Sjj>wiJl \ Sf j-^j (1963) Jl*j«JI 

4JL*+*\jb^ A^Lw4_wvmJ) c 4^9 < ^LffJl ^JjLa j**Jl ^3 oJ^wLP (JLo-pLj 

£ja l * SJLol^JI 4jJJI ( j-p d^fcJl tJbjjUl ijJL>- 4 4jJUl 

4_LwL>o JJ^P Lai C <LoJ>-^Jl ^jl jfr 4j1*^2j ^S^j. ^)LJal 
aJL^vwoJI o»La ^£?j.yg j>o L_A3l^iJl ^jjuu iujiJL^J jl obLgJJl 

p. # f ^ ^ 

oj-A L^*>L-*>I L*-sb j^Lu La ^5LJj .t2i-L jj! 


^o JbJbJU v—»Lx5s-ll |j_A ^3 j*l L>j) ^->-j-Lab* 4-^0 _j j-5o| 4_>jr^-J 

* ** 

(o oL>j>- jJ Lg-Lo LjlJLa <L*j >-^3 <uljLjb>“l 

^—al ( JuL« Ojj^LoJl 4jbljj ^jA bjj CCjL*JJ| ^jA wb,A-*Jl ^1 {+->- j?A 

l-JlL5sjj c (j£jijJlj J^JL ^JiiL Loj>- jill ci->LJl5w»l ^ikJl 

ciUj^j t fIj_*_*lJlj ^LiSLJl jJ- 4 0j_*Jcl jt->-j-^-b 4 j 2_9J_a jJfl_LaJl LJ 

C^L;^Jajj <L*JJl 4»<Ls*Jb ^j-o Jl-s^I j^a jl jfS>- ^3 jIa ^jA <LA3^a 

.^^plju^ll JjJl>rJlj ^j^LlSl iLollpJ ia*!>L*Jl 


fi. 1* 4* f, 

b^J>-^Jl LvwOU LwaLjLa LaL qJLA I 0 ^ I d-^L) \ t- ZA iA ^ *a AjlJ 
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oljJjJl j oLjllLJI c-o j~*Jj <, L^Lj>e_gJw4 j 


oL*L>tjNl i JiS' ^3 oijjJgJl o-p^-ajj tj-*Jl I^a 4*/?ja>tjioJI 
a_LL*_aJI 4_^jLow<JI ^_p ooLS" olij^l LfiiJj 

AP^ ./? ) Aj ^3 t,_tllSsJl I Jjb &y*JS LqJs^j 4 

(J ^\-^- o j Lo.—y2—<»■■, 11 1«-L_fc j l ^ ^jJ I l_^_A j***_^J I 

OjL>eJ 4 CjIjJ—» jl jl o! 

1 t (_£yl~w_<iJl 4_*_^3j <L^o1 y^l J yJ >-J ^ oj^P C^Lo->-jjJ 


* ^ 

oL*JJl ^ j-%* 2 _>- - oLw**-Vl ^ja j^S ^Ij y->- jZm*£ 

jjl>J j _ <LuLww*J^Mj AjJJj>tlj^Ij A*_~j jjJlj AyLoJ^M ^JjL* l ^ «a~,> 

L^w« l LgJ j j^sj ^xJl d^LJlSjx^yiy Axj^>LoJ! (J^Jj>xJl J j-?- |» ^ 
a1L>jJ! aJlLoVIj (j, ^Ik^Jl ( j*j> ySL+z Jw*-*Jl l-^J 


AjJJLlII 4_j j «,<•? Jl ^j_P ) |_£jlJL)l oj^L>wo A-i-s-v^ 7 ‘^^J-P ^yLyaj j 

AjjLLJI Ailfl'Sfl 3/y* jliSNl ySoJ JwiS jJiJl ^Jj-Jlj 

yj* Lo aJL^o <oJ_*JLo C->L*J ^ -L>-ljJl ^yajJJ oU >jj ^j-o 

^3 <_£ jJl jJaJLoJl i—A3y-o 3>Lkjl y_P A*o->-j-lJi ^JuL*-«w« 

^3 CjIjJLaJ! Jl ^wL*Jl IwLa j^JLj Lo j-Aj .4-o ->-jl Jl oL>jJa-i 

.yJLlj l5jli t AJLllayj ^3 4_o L<JjL^ 4 v_-JJaJL? AjLLX->s-« 

jl ^)l A3Lj>| (. ajjLaoJI ^JuJl^cJil! ^y* ^ySj^-Xj ^s>- CjL*JJ| 

.oUUI jji A3k_JUxo A<^_>-^Jl ^3 k_»ll5j 


jl I j.Jj2-'+jJ A^ojLow^ AkoJ>- jjjj ^jjJLA^I Ij_A 

^jJl L^Jl«J Ju C jcoJl jg tf 3 OJ^wO LgJl jl 0wbJ_>- ^Lvvw^Jl 

^*^4^ jLwoVl JJ^ rj P jl JJw« 1 

jji^ jl>-jj jl c>MI ^j-aj Lo y^-A-> Jj>-I J^_> y-Ls oLi-Ul 

i ji_pJi J*Aj y'j (*y y 


. A _ l J _1 ' § A-vO_I ^ | ■ l /'i A i ^voLuVkaJ^ll J ^ ^ ‘ 1 lg~J * Ls Lfi-J I ^ ^ LwU j 
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J j la. Jj-flJl jV ^lll ^jjA> Ao* ji*Jl jj^ Ar* 

j^Ip *AoVlj ^jL^V-JI ^0 jjj^Jl jli> t^jjJLJl ^jj* ji5l 

^Jl mJLwwo IjJjLj AjjXUl p-gJLiAijj AiljJc>cJl ^UUijI ik_s1 

AiJ jj C*O.X*li 4 A$j>&aA03j Ag-9jJa la.«/? Ij L^j 4_Aj j_*jAJ AjL>^o 

Vj ALgJO>-lj ( y y ^ J \di\ OoliAA ^jLjJ OOjA-Jj ^_<23\j-oJlj jjVl 

oA*_oAI <jL>Jl Vl ojS y* d->L~c! jj_> Jaj>rj A^>-^ill 01 

Jj-^J 4_*_Oc*J V1 AS3> j& AJ I j la ,ll 1 ~L*_) V | <Lw<aA*P 4-kJs^Jw<>J ^_*/ 2 _>u 
J^j .d^LoLk^JJl pA»Ap o jy*^y^ l -" , AjAA Jj> ^ A 


4l-A»_*Jl oA^J ^AV-* :>A>*jI ^ JJUA ^_*Vlj JjVl JlSAAVl 

Oi cr° fir** Jj^- 0-* J-a^ Ji Lf^ 1 J>J 


Jli Ar 4 4 jA^JJl jvJp 0^^ lT^ IAJ^j £Jj.*J 4-j^»P 

sui 11 4 >A^ p j* ^«A>*-f Jli Jj c-^w^>ei 4jjjJ ^JwoP c~~*J l^Jj 

<1U^p J5 JJj Vjl CEJAS' lilj t^Jl oJuy ^1 4 "generis 

j\ 4 iAol <AA zS Ajljj (_5-^ 4 (J?^5-lj. ^jJ JJA A^jV 4 Aj j_*J 

4 —*->A>- ^jji •^-'T^r^Jl ij^Jl • . • 4 _> j^Si j\ 4 <L^i*«Ai 

J>Jl Ar* liVAijl 4 Aoj>-_ ydl ^i AjAA-Jl AlLwvwo ^p l 1 oJj>JI ^iS" IA_a 
3 J_ 0 i 4 " traduttoretraditore 11 ^L>- <-* . la.< ^^uJl jl o^_g_AJl 
^j 4 jAJai >4 ^ jJ_v 2 _<Jl P-lijJl oJJJ_s^ l _ 5 Ap 

4 4A^_j 1 l^ip ^Lsj*xJl ^wLp_j 4wAJ^<Jl oIjLj^A jAAOIj <a^p y ^p 
Oj->tj ^j>-^ i<Jl Ol t 11 4 A^c>j>J1 AsLaJI 11 oLpo 4 Aj j>~ 1 Jli U>-Lo 
As j^Aj A^jLJi " ^ 2 -l j- 4 ^! ^1*4-^ ^ 

VI 4 —iJ^gJI 1A_& Ar^-i ^Ij-J jJL va^Jl ^J^Jl 


^AAll ^jL>Jl ^ ^c-v5»lj IJlaj .AjLAxJI a^-*^ 0 J yy^ 

LAJ 4jLA^j ol j*->-^oJl OA JjIAJIj jl=-I oA^J (_ 5 ^-p 

Aolj cAjAAj A^jAJl oj->A 4 _Jwb>tJ jl 

Alw 2 ^j c aLAj c»AJ^<JI A oo ^ 5 * 0 4 _jl 
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.^Jlp jl 4 J jwLu L^-j 4-olJLl! 4_5jjJaJl a1j>&j <11 

,oL*JJl JjjUaj 

4_Aj jXJ ^JL-v^J ^bllS* ^ J-o (1)1 4 !ij 4 4i«sLo2^jJl 

oLpj-w- j-Jl olijj-ojl Ls 0 jJxSL*~-a 4 

I 4 JI 1*1 LgJV L$-i d)l j j* ^ t^-U-<Jlj ( j^j|jiJij 

4_«o>-yj! ji JJ_l^ Jws^L>Jl J : >rj o^lo J-* oLLj-xJ ^^Ia-xo 
4-*Jo 4^io JjJ " j\ " (Sj^\ <L *^ (^i 4-*-J tj-* L y a - > J -^- 1 " 

- Ifj 0-3 4»<_L^aJ| 4m>4 L*-s^ L^" ^ ^ywj ^ ^ L— wU^J V LLo 6 M ^^4 

ciLlS wLjJo>to ^J_*_aJL) ^_A 4_iJj_<>Jl C-*-v 2 j- 1 p 1 ^^-lJ! 

dJJ^ (JolS ( 1 )| <-oliJl <qJL*Jlj 4 
( 1)1 jJ^P *L>- LLA ^0 »4jllLv ^j «/?>- ^w 0 J>- -kLipxJl £-* ^ji*-l 

i^j>*ji oiJu^l jj» j (.Dire quasi la stessa cosa c^LiSLJ! 

^a 4-oJ>- V-JuS’ ■ ^LSw»J Ajii Jj>- JLa 4L^_*J| ^]j_ Olj^*Jl l-Ljk 
4jJo ^lp JilA>tJt £ua 4<uis>L~jj ^JUaj^/l (jljJ^I 4 jj-AP wLAAj (ji (jjJ> 

ojLp j_A 4j-SoJ Lj jJij LmAjI (3jI LJjL« cJ^_aJLj l-L9jl Lo .4_lijJ>J( 

"^LSCj"_i jl 14 :^>-jJ M t[presque] "quasi" 

d)jSo JS .<>_aJj-oJl o^lj! ^£jJl (jljJc^iJ 4l3j 4 ^j>- j^l J^>- ^^ 1 p \^>j>~ 

LJjLjS -1 ^S\J c— > ^il 11 ^LSo jl 4_^*jjj <Jj^> 

4-oj_*Jl 4jJJ| L-o2Jo 3-<>J LojJL) 4***JLt (J(ji (1 )\y*S^ 

. I js>xjj Lj 

4 _)j_^_^ 4 Jl1pLv*o ^-^di Vw 5- ^ a - ^ t ^j-S* 

^L-Jl Jus 4 iU-Ow>-jO (j^AJl 11 " LilJi JoJ-J>to 

4^J>Ji ^A J 3 ^l Jl$Li)/lj ."^’ , ^ 

4 tiUi J^3J>XLJ j jJLQlji (^-^ujl JL>JI AJ C ^I 2 ,Jj) (_$jLiJlj 

oLS' £ 4 -w-Aj ^d/° l^d^'^ 0 O0-o>«o 
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j£\ <—>1 JujbJl y* |t->-^uJi ^*-2 t dJJi ^P 

f'l^^ (Jj-d-Jl ^-3 aJJL>c~<»J 1 oLw2jw2J>sJl 4 _Lo»J>- L° 

^ ^_>-jjLoJl cL>Jj>tj d)l jL^aii>-lj cilJLo-pxJl jl ^1 jL>oNI jl oJ'VjJI 
.ajjIS ^ L^jJj>o ^i!l LujJL> <Ju^- j_£jLaJl 

I A*»o^ 4_x_U ^^IJlJI ^ Ua . J 1 ^ ^ 9 ^^ 3 ^JwwOwO 4-^«^*^»rfJl3 

olj-oL) ^£jL 5J! ^3 <J^Jj>tj (1)1 Oj^li Os Ox-vvJ JjJi>-j <» 4_*JJl ciiij ^ 

jlwJs ^ k ? * i 4j*J J5 (1)1 L&jj .jO^aJl ( j[/2jJl L^jJj>*j ^lU aJJLo- 4 
^^jjJO^s ^Lla_j J^S* (l)Li oLLlj>*_>s A a *,/7 > jj^ o . >, /? o l ! 

L^ O j La ^3 0>L*JJl JjUaj ^L>Om*)I J>\ Aj2J-l>t>3 4 jL*^2j (1)I 

ojia-> LgO*J <J*}Li»- j jji j^a .j 4-PJJiT d)J ^1 .*>U15 ULLlaJ 

4 (^LwwvJi ^lp ia^3 v—4 3 yj *)j 0>d)li IJJ .(1)jSLU Ajlll>t>3 

j-S' J_ftj Ml 4, ( _ r ^a_Jl ^yLi- (*-^ Lsijjl !wi_ijJLJ J_> 

OfrU^SUl ^_1_P ^pi A A « / 2 ) J i (1)j_SLJl (^il-J^ y? j C->Uj 

Alp y*t 


Ju3 ^A ^J>-y Jl (1)| Jji ^Jj \\a\s\a Lu yP-Ai oljLlP^I oj (A 
y~-&i La jAj <• Oj>-^ lll JojLJl (jl Ju L yAlSS JjjIj J 5 

0^lj3 oLpI^J 0?4j3 (_5^ Oj>- 

l S wLpL^^j ^ jljJL i A_^_?^-L> ^^_^o_]I ^^2-JI 

^ dJUS J! Jl jlt)ll jl jloJl jl ^jbJi 

t oa_«L*Jl o!j-djjJl l-0>“ ^ ^ i?? IJL^J jl L^-jL^ ^y/i (_5^^ o>Laj_L*-oJl 
^3 L>> d)l y,\ .. . a1L^-L«JI a^wJlLoJI o>1jL-*JIj 

t ACU3jJl ^3 aI_pIwL;J aJjL>b-oj AjJ-Aj OftLwO L^jI^ Ju>- 
y? j^ajJl ^ .JuoLSLSl ^i JJ jl LLJ?j-o>s^_L! Oj-SCj Lo 

<oLo»P ^-2 >-oLI JJ (J^ 3 ‘oaLl^JI^ aIp 

jwLva^Jl ^ajJJ Lj jA j LjL^wo 4./? i (J^Jj>cJl jL^U ^Jjjllll 
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^_3j I 4 _v£2_j j^oJl Laoljl ^JlJI j-i j-o—ll 4_Jw^-J>“ d ^>-> ^^j- 43 

^L-a^I ^3 j-o'Vl |^_wj>o ol aAp c L^-wLp J^La^cJI ^L>cJUaiI 

J^Jj*>tJl jlj_>tJl I*La .J^\ c-ilwi-Al jL-XpLj 

vi ** & f, 

lj-A ^_9 j-qJI a\s a ) ^jjL>c_J IwLwg-J (l_aJjp»J| £A L}Lw>-Ij) 

o*^-a-aj Lo^ Lo 1 Jw^o 4 c-jLx^Jl 

<1)1 <c ^2jJl ^^jIaj <l>^jl> j~* 

i?j^jJlj ^jL*-oJ| clr° b)L*-vi^> ^jUJlj Jjjllll l JlS~oS' 

lJ*A 4-^i^ jI A_a1x>*^ ^3 ^ ^ J*~l 

0-^_>- a-as! j_<Jlj oLw-ljjJlj oUiLaJI ^_e 

<C_pjj oLv 5 } *_ >LlSL51 \jl& ^jL> o® j-1aJ! ^3 a_<*_>- jjJl 

4-L^L>- 4 j-*Jl |_£jLaII a-3jL*_a ^J^j d)l N (_£jJL^woJl 4_*^3j 

^3 aLaiLwuVI <w*->ij^>tJl C-i-b^*- 43 ^Lp A_AA> flibUla 4_ijUl /y 3 4 j^>o Uj 
4 j>c-Ju 4j j_$LJ j 4 a11L>J>cJ| jl ‘Loj-Lw^I j\ Aj^_*_U l LgJ^ 3 £•! y*A ^1 

£5jLa! 1 A^jJl lyg-J' J-^AoJi ( J^*Jj .A^>"jlll ^3 A^uij j-S\j| a^jL>o 
oIJjJaj t j_*_> ^_o-^x_U aJ aj>-Ll<>-JI 4_^_iLSs«fl^[| j_a ^jj_*Jl 
j JuU <Lj jjJ! 4_oJ>-^loJl j->o| ^bljjj V—J LxSvJl IJ-A ^3 <W? 

4_A l^Qw1 (1)1 Lyg j.yA^ ^ ^^mJI 4 ^*-*<**1 

^xJl oUJJl ^3 AjIjIjj OboJ>-jJ (1 )Lj>-^I ( j^ ,^5^ i> j^ > J^i 

Aiiol La J^Jo^ 4 (1) j^s>- L^-Jl_ Jlv ?y (J^A^>cJl 4 L^_3 jAj 

aaL>- Ji^j cj> liSUl lj-A old IjJ ^ja Aji$\jji ^_pjJ 

U^- jAj 4 J ^jljJl j-5\jI j ^JflJwoJlj ^jLwo— -cJl j^-il (jr^-J (J^^J 

,4^>-jlll ^JjLvw^j JiU LLy^L^*>l 

^A^/2 ,}I J»oJ>-l 


12 



•* w 


j_a Jj'yi ij_>Jl J^_*J jJLj ol L° 

t Ijol . (^^->“1 ^-*-b p-^-L*J| (J <1)1 

Jj~s es - ^* -4 J^lJLa oJ-p tjjl ^iJLo ^3 

c^i <■ ^^r*- 4 *^5-^! ciUi V LuSf <. 11 a^uij 

^j- 4 C ‘LpLw^ S^LpI jl t>-jr^ 1^-JLwvO ^Jl ^Uu^Ji <jJJj 

.cijLi^l^_x>Jl 4 _ 1 z_^*j 1 j_j <kj* y^]\ IwL-jL*>>'y 1 ^jS' OoJL>cJl <j ji 

jja Lo <^ 3 yKJ *)l C ‘L^^j>-j r j Jjy L ^ 2- ’ (*^J < 1 ^ ^LLa t LoVj 

(*j4^ ^y ur^ to^UJl ^ LlV \jJ>-\j dJUS 

.JIS J»*i 


^ 4-^-^-yJl aJL^s ilj-S 'j* l 5 -L c> -LJ^LlU) t L5 _pb Nj 

<1)1^ L)} oV (oL-Jli!l oN^Ux^Jl 

(_£*Ul <^J_J.i ^\ t L_^[ <_£-® ^ j -~«JLs ^lj Jwwj^_j ^_3 jl 

j' - y^ <yJl 4-*-Ul cJl5 U-4^> ^1_> j!j l5 -L>*Ju <1)1 

IwXjI *lp^J-> ^SC<xj (^AJl ciJJ^ j_>~^j L)LS^ o| t^«^-j<Jl 

j - LJL^ yL>cj Nl •{£j>-\ *L*J AiilSvj ^jJl JLg_>J! o\S 

oUxAyaJl ^ |j |jA aLuL^u Lo 
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It s Raining J yu LIjj ^ L> jl ^j^c} 

j yy^ L I lit c ^ All <+>-^uJl iili jjiL aLI • Cats and Dogs 

f, sf sr <* 

jl yy y* . 11 L>*A5j LL? L? i ^Ja-oJ 11 ; lli y>-yj <u^.L *^JLil 

LljjJl OoLA lil 4 j .ojljj^j jia_oJ jl IjljJ-^ jia^j jj 

4 fortiane oj>_^w--ow]| ^Aol <-^■>“1 L^jaJ' 4^-oA_*Jl jL->«_)l ya 

f. * 4> * f>* > wf. 

Jji! jL^oj 4 Hi y y>- JjwUP 4 L*AA j l la las UL>- ^iaL> Lg-»l y2Ajj 

J-jj ji j^JL$*jJl L-kta LjIj j-ll <-)LA taj 4 ^j-AJj .LAta ^Ap 

JaJa all ^y?^aJ^j Slj_>^JL^I aJI <-JLp 

1 >1 -J** - ** 1 ^ ji A ^ Lo^LLP l^A^o A^%*j2Jo Ajl^j ^ v !*£J|j 

j jS ^^-x-o-J 1 y^ La* 3^ Lla ^ ~ >~ l~AAJ Ls y 

OolA li^j *A,1a 1 oljLxJl A<ajl aAp 4 LAta " JaJajjJl 

<wJUa yt> L jlAj UaJaS jia<KJ AjI (J yj ^lli a1*/2>c-*iJ 1 j AJUajj Ll^jJl 
LyA>tjl 4 j>s^vw0 pLLA>J yP ^AjLoNI ^^Lp jJUL N 4 y 'C^jXa yo 

yg_a> yJ 4AJUaj^ll ^\ Li y lyyy 4 <ujLA ^Jk _P aLA^* 
lilj 1^*>LA 11 oJw?" w^jJl dib jl ^^U!i Jtk>)?l 

IA& ^A-A i_LA 4 AjJ-J->cj^/I AJUaLl LI jjJl oA-fc Aoj >-jj 

aAm 2->*-A LgA*_>J C */3 aL*J->- 

^J>c-Jo ^jJjJ a" *,/? >C S j\ 4 4JwJJa* olj ^i^vJo 4jjAj>o| 

jsS' IjI^j>- ciU^ jj_Sjw^o ?4-uJ-^Ajl ^L>b_> jj^ 

aj^Jl^jNI aJJUL It A Raining Cats and Dogs JJaJl jl ^il 

Ojy ^1 L^i 'AAl^ yr 4 a1~vJ y ^ 

^lil 4 ^jLJxJ|J ^.A.jwJ y2^\ J_}jJ (^jJl P^jJl La j j3 y> 

. 4^AjJ I^Aq-XL^vO 


~y^C±j 4—(LA 4A; jl ! 4 _L*-*!>\Jl jj_^aail y> IA& 

4^s.^.fl_) I j j^ tf ) jl 4 A-v^-Aj ^I IJbl cJ y i - > ^ “^L^i 
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^3 N J ^3 U-A AiSw«_<>Jl 'V . tojJL 

^ip Ij_A (,—<13 ^Jo ^ to jJU _ll Ijjfc Ajj y* ^j_A Loj ' tojJL) ^3 

Jjj>- Lo-g_>ljj.5 lLwsJ>- "jji C Lj^-J j-oJlS" ! U^Jao 

^3 Jo ^1 ^J*Lo to j-A-> i ^ 4 to-^_LSt*i^ 

to. ^ « 15* ol too t to j-A- 3 ^vwo-*xJtS" t j^^-vwowjo lg.) 

** p. «rf ** 

to^_&j ^I 4 ^%,^t-<wo3l l ^ to-*Jw»*o ^^-ttl O^^tS” to^>2j C Jto_^A< 

.^IJJojI JjJ^> o jl 4 A>j j^Jl oj_A JjJj>o j! .aJLSj tojJL ^1 4 AjUaJlS" 

1^3 ^ot*-Jl y* 2 -*^ Oobjo " toj-fij " ^ y^ 3 

? t> 

4 (_£ to-S” 4 A*_v^j <_0>rj jjfc tojjij AwOij P^JLJI (J j3 . LlwwwOJ 

jt*-j< co>*J 

AL~*j ^^3 ^Jj^l o^-o-U to->j AoO^-jjJl ^t^o>o Lj jIzj pJokl olwL> 

Esercizi di stile c^>^ ooL^ ^ cJjL>- t*JU-P 4 1983 

j_b! JjJi Ijlp ta .(Queneau) jJj5t! ^ jojUj] 

^jwL>- ^Jl 4 -LwL 5 JI oljtJ^I y^zjKj aJL^JI oJ^_J c-o j_3l ^_ljI 
o*>L?~IwLoJI ap j_oo>*_oo c-^i tgJ*>L>- ^3 ^xJl 4 ott^oe^jJ^ 

y-A ( j r a j.^2_>&jj 4 0ijJjJl *tol Aw?j_*Jl 

(jl lw5 . to~>- j ^w° ^jLjLpLj 4 diJ^ ^ J~*-^ 4 aJw^2J>t_aXJ! 

iLoLSUl aJJUI j-p d^*t-Jl ^3 l ^ <«« fl. j ^ ^ A-1 L*vm*a 

JJL>cJ Jl oJlpj 4(1993b) Ricerca della lingua perfetta 
4 (Eco, 1996) ( j^j_>tJ y ^y 2 _*_J 


'* \j*J* ci^ ^y^l j^pI Ua^p (1982) (Genette) oL> Jju^> (1) 

<jli53l of-\y Lg_^» jJoj c ^Js-l ajU 5 l^_3ji <^aSaJ <ujLi$^ " cJa-A5^" 3j 

jjnj t {Lo stesso altro) *~Jl> " ^-ISo " y> .SJuJj^l ^u_»AiJl 

,4y J y>- cjL^ljjJl ( ^j» (Petri 11 i, 2001) jy a 0^j-aJ1 

.(Eco, 1991, 1992a, 1993a, 1995a, 1995b) : (2) 
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. (Eco, 1999b) (Nerval) (3) JliyJ Sylvie yl~> J y y j 
oLo dbjJJ cj 1999 j 1997 yo (jr^j 


4_*J y* 1 g«9 y>- jJLi N yd I o^UJl <J-LL> ^JlSCJ yl <* IbjLwOw;.^^ 

(1)1 ^Jjto t LgJwu Lo ^y 4iib>t^ <udad yu Ju yy-1 ^il <U^b? 

^Jl 4 ^L<»->JLo oJ^ygi jl c LoUj^ Ldy Ly* J^*j>cd 4 jIjj H y~ j d 11 

e-Ldjlj . 0 J * */?■ j j-* y-° 4 j>-jJ ^y-jjJLv^o tl)l jl 4_Sy>tJLo jy-^ 

oljjJL$"jJl yii_*_J L/?jL*wo bLw>-l C^'5b>-lwL<d! 

" y^s^>Jl ycJl lb_>-yJl " yo oli*>Wl y?j_s^>tJ y£*Jj 

yo 4_v^jb-oJl y J- 5 *'-® * b_J L_<>wwwJwO —JL> SLo-»^woJl A^J>- jdlj 

jily>*Jl j-j dd-b Lod t^bSdl lJu*> oL>tljLs^> JtAb 

yJJl ciljJjl e-ijJ=> y« Lygj^„.ygJ>-j L-.,^?.>I l g tf Lj yd! C-jUL>«j^Mj 
tlilijl ly oy yJl yljl cy-JJ Jij .yljJl y 
VS yw?l>- y:>J^- y yy-Sfl ySjUbJl O^AidJ^ dJJbSj 

.(2000) VS 85-87 j c (1999) 82 

y* as j-o-> c-^j ^LiU yoj4-*^L>- yjj?o 1998 41 ^ y>~ ( y 

l»b>! <iAju 4^L<J! oJlg-;j tGoggio Lectures jlbl y 
y o!cilJj ^jUl> k —^-tij .^y^y^d! !d»* <y yjlSdd 
.Experiences in Translation (Eco, 2001) yJdS* 


<>* 


I y 2002 


£yyjI Jy Lsb tWiedenfeld Lectures jQ?l y 


^-ij 

>ly U^JI 


old C[j OwLjaJl ^ <1)1 ^jjl (3) 

! ijCs>-jJb\ dr 4 ^\y-^^ l*V Aj JhiS\ <j^ Nl t jjJl ^ 

(^jJ JU -1 i* :: )a>j (Siri Nergaard) l 5 s jb-^>d oJ^Ij 

.1995 aJwoj c 1993 4J^ ^2jp cj jE\ dLwL^ ^y*-^ toljlxii- 
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(4)f 


yJl ^ d->j J? 4 £ '- sa ' j ^ 

£ua 4 o j'LpI Oj^-S' nX^JI l2aLw^LLoJI ^yj ^CLSS La J<»-*Jl I j_A 


1 j jjfc Ua^Jy C-*~vJ y^ jl 4 oJL)Ju>- 4 _LLo1j tol^l JaJ^ 



oijJuJl y» O jU>j.-La .y jl 6 ^3 *-JLj LJlLo 
£py J -ij^jM yj j-jyJl y ^yJi y JJJ 

y^a yjJl 5 jjL>wjJI ^jJLwol ^J-p -lajL>“l jl cJjL>- J-JLs 

,4jjjL*Jl j-v2j 

^y ya IIjLlo tjly jlj 4 ojjL>*^oJI jLS" J.ij 

ya A<j_Ll>c^a I_*j|y>- jjp yo j jLuJ yJl 4 aJLp- j\Jl ol> i^aJi 

Jjl t yy- j/L j\ . 4_*^oj^»Lo oljy- y» L*j 1 . 2 > ^Jllajl 4 a^j>- yJl AjJ ib 
y C-jLcal_j*-LJl ^yJi ,yjl JS L~ Jl y 2 -Jo I^LwL*al 

c lZ->I y Usb wjyo <L> Ja.j I JjL*vw<dl o j-& 4 a^j>- yJl L^ 

L^UI ^ 

^jwaJl JS- J*S\ (J oLw^ sl j-* J^S 

4 4jjJajJl yj&ljJl y ^Jlll *1 jJl <^jL>- Jl c l^Jjl JLp y a> JaiSl 

< JLp kjja j^j ^ ya I j_& j j/ J . aLLo j I ya A*J 1$" AP^oJ>t>3 ^ lAJL jl 

p-lyJl Ii-A-^j ^y_PIj 4^yv?yiJl I^L^j A-s^L>tJl A^Lwj^ijJl J <w^SDl 
(George £jyJ After Babel a^I y Jjyj yJl aILo^I y 

jl y dJLllI ylib ^y-jfl ojfUJl ya ySjl y Jjj 4Steiner) 

c—J oJj>y JLJLj 4 IJj! y>-yo J a<jj>- yJl JaLa 


(5). 


0 


■aL^a Aj 


j y>tJ 


^U9 


<d 


Umberto Eco, Mouse or Rat? Translation as : ^ jj—» j—p jJ—yg— = —^ (4) 

Negotiation (London: Weidenfeld-Orion, 2003). 

^jlJg C->li oLaLoJLftl U-La^l (Jl^- ^ (5) 

— C Aj jL^il jl^s'bll ^y* AS'j-*-£- j ^r a jl <. a ^y> C ^_g JJj *<h 11 
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(Giuseppe Francescato) jJLSL^vJ !jJ y>r o^-a 

I o j_aLI? 4_)l (o j-SlaJl ^_Lp wL^-Jlo 


•b> 

t 4j>-j3J-a 4 jLLS" ^^LJLj l4jj_*JJi 

Oj>J Juii? .iSj-L~- c j 4 Lj^j j 14ii>tJj a1sl>J (1) I 

OjJs> ( j~a (!) Ml ol ^j-Ss-o-j M 4j^j>cjJl aJ_Aj .^j3J-a j_*J 

ty cAes a^^~! jWj Cr^~jy~ / ‘ 00 ‘(irrij-*-! 

Jjw^j ^-ac-Io! Lo. 1 j. D wo aJl^s.) 'jj*ol> oI ^oSCa! (III!) j MLal?l I^>«jI (III) 
o-La JS ji\j-i LJta M 4_)l L*»jj ^ ^ >1 jj^LlaJ 

coL^'joJl j jJaJ olS ISLJ j^^-i (_£-LJ' Jj>-\ io_g3 (. bjjJiS\ 

. U,la > 4jjjJJl ^U^-lj^jMl J 

p, p, 

<. i +,& j ! ^j_Lj M jl5 l)I_ t 4 »^j>- joJ' 4 j j»iaj e-LoJ t (J^L^Jlj 

Oj-£j j! i W-jjJl ^ SJll/M! ^y> j~S 3JlP ^^2 -pLaj ^i\ iiLs^l 
oi Oj-^L ol ! 0 -j*>LJ' <,—o^J j>-Ij ^JlsM! ^-L^- ^Li jJi-OoJl 

( J-v 2 -s!j ~ j»->- 0 _^L o' 1 Ojj->"! LaJv>oI oLw>“^ ^>-lj 

,<L*J >-JLo £A Ojl*JJ p->-^J O^SL o' t IJ-A ^8 

1 j^LO Jj>“l O^So Ol (£jj j- yg Jl ^a ^p*wJ 4 jL ^_AJj>-| OS 

l L?-> Jls4 ,j-oOj ol J-jL>J' 4jIjj t j_*_Joll ^3 oJlL>- aJjJsJ *LwJ 
^3 4_*»*J_^ 4_GJ| cLLL ^3 4JL>LLS" O-OLS* 0}o 4 ^_Oj>“I 4_iJ ^j3 LjJLSLo 
. ( J^*-A ^\ ^W2J jJ^I^XpMI IwLa ^j-SsJj . L ^J fl L ^a 

0 ^-^*J o' 4j>J ^9 4_>j->ej OXLo-J t 1 j -*-0 'Oj' t^wlSC ^JJ' 

4jL^ (LaJtl^ (Jjl>o o' 4l5Cw jl) 4 jLj>- ( j r « Lo o ^ eJo^ 
jl Looo ^j-a o' j' 1 4^3Li ^ojoj o' j\ t j-*_oJ' 


j^_o ^J^-i jlj 4 L^> j) ■ /? > yJl jL OpIjjlsI i^-0 4 <u_*_0>j_« JJL^- (Jl - 

.(2000) (Calabrese) iSjiy^ ^y>y^A Ula ^ J&l.jA J) ry <_ihi£ oilUSLi! 


18 



AjJ pw? Alii A~_Lo> SpLaS A*J 4 J j j-« .LjJ->- 

N jyJl i^xilj ji Jj^/3-i\j .AkJJl cli-L ^j5> aS ^J_oJ>- ^1 jS>eJL^j\ 

^Ip Ij^LS OjSy (oljJL> Ij^Jj 

<1)1 U5 — ^Ji ^oJl y T ^\ Jl£^ ( j r a ,J-£n-Jo c5^ Al^LSUl 4 jj-^ - <s/ 3- Rj 
Aj jj>tlJL> ^ *3) <1)1 Aj j^v/? JLiU 

^jJj>- ^_aj y c->j-s^ jlJ-v^^f ©jL^iJl ys ©j^»L-<>Jl 


(1)^5\j t Aoj>- yJl (J j->* A*j-^-> AP Ui->-^L- aU 4j 1 t IS) t 

^1 AJlpli Aj j->d C^jL^ p\ y^n A^J>-j_lJl ^.9 Aj jS>v-1L> ^L-JlJl J_oLoJl ( j r /0 

^JLaJI Joj t Ao^-yJl ^9 A)jiaj Ju9 4(^y*“l A^lj d/’J -A~La> 

jLxp^L o^jJL>Jl oJl^jJI c^JlS* (.j^AJl IJj* 

oli'lJjlj i {*->- jZj jl5 yj <-3 J3 ^jA Ju*aJIj ^ylj l j£> J-A> xi\ Ij-A 
Ju jj jl5 ^JJl j_a t as j jjka aJLjjLJI (Augustin) yJa^pjl 
A.9 jj*~A oLS" ^jJl 3-^3 ^ aj>t-^j>t-v2- 1 1 A_^_>-yLll yp 

£, ^ u* 

ya *^3 j-*-> ^J Ajj-*_*Jl ^J^->g-> <jl^") A^-J^j>~ s yi <Jl^lJcUL> 1 w\_>- Oj,-L>t_d 

.(jJLaJi S/i ao^' 


t^-Jj! oU >^-jj ^yjl o jJ^aj 

Jw^'^LwvJ j^Li jjJ^S j\ yLll! jlJL^o ^y aL jiaJl yo y>*-i l)*A->- f-\y^> 

Lo_a tl j o>w<i ^“jj ^ 

Jli^J j3 Sylviej t(Queneau) jJj_SU Exerdees de style 

<Jiiy^S ^S\j ‘ aL ji ol jj^o U^J 0-^3-^ c (Gerard de Nerval) 
£A <JL oJL >_p c j! f-1 j_^ t<jL<i-p| 

^1 oUJJl JiSfl ^ji^) ^-—^3 oU>yJl ^=rljl jJj 

j -&->3 \j~£ jS <_w^v3l lw\_^_J^ c L^-9j-f'l 1—^ 

O^rj (Burkhart Kroeber) j-S' OjU-j yjj (William Weaver) 
(Helena >lljjJ j (Jean-Noel Schifano) j_ JljJ 
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bS^-b-a yu Jl ^ cblS i(^jJ>j Lozano) 

jl) ^->-jlS bl 4 j 1 c^bbxSl ^jl x>- ^Jl l L&^bjlj boj>-^Jl Ju3 
*^-*-1 A^p j^La-} j! ASS' 1, b jw*o Lw bSb (^LoO^-^wo_!| 

^j-Sbo*o Cob/b>c_il oj_A ^_3 ^Sj>-j 4 4_*_Ul tbi-b ^^>^-1 k^bJjpo-J ^Sj>- 

(£b jl t(JjJj>tJ! L>-j-^-bo ^j>-jjL*ij jl 4 _aJjj_oJ| 

4-bb*Jl ^LLJ ^-bp L^JL>ol ^j-Sbo*_> ^X-ll c2->lj(j->*Jb bo>- j-4 

LJU 4 A-y^j jJl boo>- ^JLoJl £_a jLjo J_jJ_P I jjfc OJlj>-j) 

(Imre Ujb 4 (Elena Kostioucovitch) ^sl .Jjbf 

^bj (Yond Boeke) b-L^j -b^j t4j^>e-oJl ^Jl ^Lw^jJb Barna) 
Ijj-wrji ^1 j-* £-*j b!-bJj-g-Sl Jj L-^jJb (Patty Krone) j jjS 
^yJI ^~jJb (Tadahiko Wada) blj j-SLaIjUj (Masaki Fujimura) 

.(obUl 

oUJLSboJ £jA > Ujbbjl Loo>-^l!l ^jjP ^-b>ol jl Coj^S t^wwvJl Ulf! 

® jbbN I (_£-bp j.^2S3 1 jl j 4 ^^Jb^-P I ^3 ^ 2 _>o 4 *Uo 

^j-P ->jb>tjbl ctbb ^Lp 4—^-wj>j ^bjJLP^bb Lj jba_j (J jJo>- 

• I 

jl Obj)j Lb-^>-^Jl Loots 4 j&->- ^1 Ibjfe jl 

" 4>^r^ fbb* Jj' ,yj Jdjti Jr-d c^bjb 

(Lector in ijl$b>JI ^ ^jLaJl JlL* JU^pI ^ <clJJ b lJU-a jj&j 
j-bJ*Jlj . (Les limites de Vinterpretation) JujbJl ^jJLp- jl fabula) 
^b’lj-aVl Jj^a ^o'bfl L>Lg_> ^ ^^SLSblj i ^ jSp^a J jS/1 

^j-Pj ^ ^ * 1 b>- J^_P LLp i^obLSbll jj_bolj ^jobJl b_pboJL>-l Laj j -bwoJi 


bo I . j j j-b^l 


^ibJ <J j»^JLj ^jJl ^jb^Jl 


c^g-J ^jI c-LS” bb>-*}U! c^L>oLygJl j-g-bj jl JoT LobJl LsjL>tooJl 
jl ^Sboo ^yJl 4 ^/ 2 j ^ Asy ^>J| isUJl jlo U0I3 
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JjU-l ol oc <Ls^L>- a-iLp- La jJj_> oL> 1>^?U 4 L*pj~op *-l1 j_> 
111 jJLau LoJjp c AJLJb oLJ-L? j\ ^ ^ j-JbJl 

^ jLx^l (1)15" cI-'NL^tJI eJ-A Ow^xS" jJ -LqJpI <Jj.L>kJI 

.^LvA^L v—->1x531 j-°^l A->Lg_> ^ <*Upj^x 

Jal>tjl C*^x5 4^^x-o c l£j-^' < 4 -^ 

jJl ^2jJJ " <LLdj " 4_^J>-jjJl j^53) (1)1 4_^L>rJl Lrr! j' 
ol LL ^-1 ^j_>) /^5 Lo_j 31 j-JL*Jl ^LJLxS"3/Ij 4 ajx-»x 5 

_ oVL>*jx**>I ^jl L)Lw>- 1 c~sS lilj .^jL^l 4-*_L> JUL L<>j>^j>- (Jjp^jo 

^1 ! oLjlSLoj ^XX*X5 ( Jl*Jl ^12> _ Va aJL> jIsj L^Jj>- 

oliLU jj-yj 4 ^C,jj >-1 A_*_J»j aJLv2-j 1 ^3 4 ^42jJl (1)1 (^_jL^5 1 CX—X5 

^ f, |*l £, f. ^ P 

4jwww«wj>tj ^.Lp LjL^j>“l jJOj ol c—jL^S "j 4 LfJL^-1 c^-xS a_*_L>^L> 

Ajlp-LLo Aj3/2j ^jlg-Xll Ojj^J Ju^uaJl ^1 bLxiw-1 11 <U~w*>o" Jjilj) 

.(LoLilj^ ^£jLxpL ^-L^as j^p aJJii^woj 


^j_p <ljLJx_Xjj a_L.s/?->x-JX ljjLxj z^ 3 43*)Liajl_> 

4_o_>-^xJl *U^3 L>LxS ojL»XpU ^aJl lj_A "V coLbU^Jl 

JuJuJJ ^———■ ' '1 J ^3 . m l L ..... I ( *- ■ ^>*' ^ ^ ' Ow\_A A_i ^ ) 

Ji»n *LaVl ~ oli*>UJl pj^Jl M JjL~JI ja 

Lp Lr^L j JiLj ^^xjS/ 

. ^ *- -) 1 ^lLs^wL^J ^ ^ 1 ^lp 1 („) I Ijbl 

4 llo L^<>^-^vJ^J 1 jjJL) ULp ^P A A ■>,/? ) LX-'wAjs^j Ij 

0wL«_^ 23 Ijjl (J^-^“1 Cx° UJl3 IajI ^ j 2*-\ 

Jw^_j U b->c^o I^aa* 1 1 ^1 <»p L^^L<^>-^L‘—11 a_] L»^v_-o—1 • a^J Lj ^ 1^ 

yt^ && 

^Xj'y 4 ^jL>-l tjplilJL) jpLjip ^_a Lo jp LsA2_> ^j3\ jLa^x-oj'V 1 

jl 4 aH> j-^ll ^1_ c _5'^ 3 j> oLoj ^jj a_Jx3Up i j r a j (j r° ^ 

^ ^ p p, p p 

L^JXJXS” Ls^> JP2J Ijbl ^-1J . A.*X*.s^.)l jl Ajj ^1 j 1 4 A^wwojLijJl 


21 



C ^>-y J-03 NL>-j jJl oiLxJl <j~J) ol 

oJlS jl I odlSUiVl ^ L. uy>l (Jui jlrtS 1*15 
‘4—'Jj-") u-“ uA-*-Jl ^"Ls^ ^ 

OwL>-j (aJuIu^_J l j a»*_j1j j-SL )\j 4_jJ-lL^jl.1!j 4_)wL>j»^vJ1j 4_oL_^>^yij 
c^i j-fij-U j-a blULU.1 

. ( 6 ) "CL~b" oiljl Z\ jL^-l 

^ jJl *_l!jpjl j i ■ frl Jj “ OjLjJ ol jJLtfJl ,^2-*U 


ojL-*Jl o j_A ol p-^3l . " f-lijJl " j-Jj L-Juwi 

L ?at j-fc l* A~oJ>-jlil ^3 Aj! j^X*j AjJJL *• £$1j-0 ^Lol aJL> jJbu J13 

o^_3 ^3 <W?L>- “ ujj-gJl AidJi ^3 j ^^3Jl ^^3 ^Jl Aj>wJU_!I 

• Oj_jLp 3j_g_P £-u?j U^ 2 " 3 <J'*^ J>t ^ Hg-^3 AJH_*uj Al>*jjtj 

(Jl5wl Jj>-I a-o_>- jiJl (jLi ^jjh. Liajl *li^Jl j^j^o 

^ ^ ^ p 

^-pHIL* L^*>V!a_>! t Uub d)j-^o ol c_*->o L$IjLp l)1j JujLJl 

U ^1 tJ^aJi X^23 Ju tcu2_lj_<Jl X^23 JJL> Jjil \ cAliUjj £5jliJl 

J L.^-^.3 z^sSS ^jL-JLpLj Au ^J>-^_> Lo ^I * ll aJ^~(2-j 

.aJ LiJ ^jj! ^yl^l 

FowVe >VU Jj-^ y>\ J*aJ ^ <1)1 ^y> jIa J 

-laJii Hill aj j_Lj yuJl AiiJo . 7w.y/ Pulling My Leg 

^Llj| (J Ju i ^^iLwvu ^_iw\J>-lu ^Jiuj ! <Jj-ij aJI [^S t^iL*> 

Cu>J>-jJ . 11 Li t ^- , | " J */? ^1 A»5 j^- iaj jl ^5^ ^>c-^u 

UUjJj-oJlj) Alu2->^^il (1)1 iZ^S>e-> AjI j-^-5l i^j-A Sjlu^Jl Hi jJ>- 


(Demaria [et al.], : tSj-jHVi ^^LiJl JjLJ,I ^y» t^jLaJl ^jl (6) 
2001) (Demaria, 1999 et 2003). 

jd!) c 'j g~■ - ,s ^' jl ddUa.l ojUp (s&) 
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<1)1 Lo-> 4 yP “ 4Joy>- 4-*P*}\_> ojj-s^ 5 ^3-tJul (JoL>x_> (Lg-*-a 

yL*JL Vi_4j^I (JI0»-JL-»a 1 LI .4_*jiLJj 4 _Loj>- Lg-l*J ^3 L w3 ->x-OJ' 

^jlL_U *•> ll LaoIjI ^yill L^wvul> 4JL_L > yJl ^£jLLll 

L>J>-yJl ^Jlp) aykUaJl <LLLJl Ol ^^J-P JLla t li| t I-L& 

(JjJ 3Jy LJLft^>c_> La jjkj .^yOJU plij y>Vl 4_>Lg_> ^-3 ^yk (LLy>- 

^ydJl ^J-P ‘U^.yyj| ^3 ^yOu <bj 4 y^3>-yioJl ^JiO> 4 ^ JJ^>- y^OJlll 

verbum e verbo sed sensum ^ya-oJl yp Jj LLSL i<d£Jl yp 

ol ySLJ JjLJl I Ju& ol cLLLl ^>) exprimere de sensu 

• (y^yo-*-!! y^ 5 lyL^ 


4)31 


y2jJl AOuJ La 4*JJ ^L^IjJI ^UioSl Ol jZ Jl 

4 L^x5Lj ^ Uai! I ya ‘Ls_uvJ ^Oy2.j ol j <• 4 jJL!I lXL ^3 tw_3j^^oJl 

c> p| y^ vLLLo-a ^^^4»L>-I ^£jljjJ! yjJ yL>c_> ol 4 La ^JL^J 00>o 

^y-iajJlj ^yyLa^l ^yL-vw^Jl .^-Lp jl ^0 ^J^-AJI yyO*w<>Jl 

L$Jl *w-30_£j 1)15 ^yJl 4-LJs?LxJl vJOlyyoJl 4 ^yy^Jl~yya j^\j 

J £ h > A^J>- jji Ol La 4 —4w2jj CO->c-J . jO «, <3, -oLl yiOJl 

ySLJj 4 f *yPyjJl pliyjl ya oly ^jl <U_~vjJL pLs yjl ^ J_P ya yOalyA 

< yJl * 3lO_&^ll ^Lp v 43y yOaly^Jl olyJl ^v^ya (Jy>- jlylil 

.y^-y<jJl a J 

J5 [ft toLuStiJl cl* i?i\ Juj N JU JS ^ 


^y 1 4 jjJlxP cOjOp <lyjJa-Jii y^_*JLv*j ajls ^*jjj ^yjJl yp- O-oJ-i-l JJ-p (7) 

t ( yi>a 4 la gL Jj^l SjLjJI 4^- y o^-L ^!j t target j source yj (3j^' ^Li Ajy)->0^1 

a c - ,s> i lOUajl ^y LJL?- ^JujjCLwu .i 9 Jjb 4 jOLl> 4^jUJ1 0jLv«Jl 4^-yj LlaAp wijL*-* 

SjLp LjLO li ^J^ojCL^O^fl Lil Lol .^yilll (y 2 - 1 jl i^j^J O^Laj'bl! jy2j aLLp 

1 ^y-O lyN lj_A ys ^;LwJl 4_»L" jJajl) OiJij 

.^Jj j\ L J oNLl v^>- Jl^jOL^O*( 4<Jlii! ojO*Jt ^y> y^J>^>j ,4jjL>til 
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(1)1 (1)1 <1)1 J_> jl . LgJ ^jJji ^jSs ^JL> CjL>s_jLv2lJ1 

cJjJl aJLUxo jl itabcjl) 4-oJ>-Jl oljjiaj J 4 j>cjJ| 

<*-**> j-i j Lf^j_b oj^L-» J\ plijJl jl 

.^jUxJ! 


l i)js~ 4jj b*. 1 1 oL^ljjJl O^Jju .ijJLxJl 

~^>i_J! J_S1 (_5-Jj l.«4>. )l £^»-l 


f 


LJi 




lJub , 


, ^-l| ^-31—*^ ? | C A_1 l^^vwOw I sJ ^ 1 
4-o^>- jJlII J>L^*wo_> j-o-> ^3 k-^Lw^^ij} ^w<>J>-jJLoJlj 

£^Lj ^iJl 4_<»Jj_*Jl j_a!jJ? C 4_*j>-L) /^o t LojJ * 6jJLvsijOaj t 0^JLS 


,UJ 


0-° b 'Jj 


jLp . 


J t<J.}LjLA (JL^2 _jI ^3 <ULLi>^a 

^s>- <Low>-^Ji ^j_^j 2>3 ^wLkj <S^->- c «LjLw<>^wwmJI CljLoLaJLAi^I jJu 

(J^_>- l—J jL_ fljJI ^3 ^j_5\_4_i (1)1 ^JlS\-j) 4_wL>- 4 ^ y2 * j_S"jj L^sJ-LP 

( Jj 4_*J JJj-*3l LoJLwv ^JLjLj Lo LJi-j OjLjLpIj (JJwLoJl 

^Jj ^j_)j£Jl £-3 JJ c <LoLojLxJo! IIjojJj t (<_£ y>~\ 

^c-w2J L&jjJajJ <=UP Lx La y9 ^ I <L»_>- j^Jl ^j- 4 J-*" ^j3*c-S 

Lo J-LP j£\ ^Ju l ^O^o>j*y I 3 JJ^P Jj) 4 _wjL^*>I 4-oJ>- I aJLwwA 

.(^JlolS* AJL^Oj <UlJl*3 LP J glaj 


Jl ^Ui <dj)i ^ J3^I (. i-^ajJl JJwo t <_£j_>-l 4-^>-U ( j-*j 

J_$j> CjL*JJ| *LwoLlO ^3 jl t <L*JJ| <LJo ^3 oLjJij O^/l 

a^^vwJL) j.*.^.lI j ^^vs^-1 *a^c-> aJL>s^w*>)I o^-&LJ p 

ojt cJjiajJl oJJ Ja_L<Jl Jl 

I l t ^j***~ v31 *»__s'j/ I ^—3 !^_!I ^ ^3 I 

^j-31"g^>Jl LJb jLjI (^wUl 3lwL>rJl ^3 jSLgsj toJjj>- aJl^j 

* V, 

4JL>L^ c^L<kj >-jj ^LSjol 1 c J-g - ^ -l l c^LiSsJLj 

j 1 * 'I ^1—’ w-i-^- ^ S U-^> J I. ■ 3 I - 1 ^ A —^ J, . _JI . /O ' . \ ] 
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c->L*J ( j r ^ oljL-Lo oJLs^j .^xJl <■ " j»jX2JI 

< J^0J 4 4_*J ^il <L*J ^y> (JjljxJi lj-A ^A3 4 j^J AXOj 4 4jAz>z-o 

(_jLj2j 1 ^^-Lp 4~++i* A j 4—oL«»*o^/I !<»—».*^.3 4 ^ I ^ _g~^l < ^~~T r ^ I 

4 j+/3.*\\ jJJj LgjJjto ^xll aJLooL^VI jjiwL>-Vlj £jUjJl j jp0 J -y3.:>*J 

iJi yy y-^ yj ‘" <_M^' v^-" iJl " " y 

^xJi ^JjJl ^<g J ./? >r-J 4 l , 4L> I (Jj-^l jl AjjIj - 

. ( J0 yyx Jl lLUj 

4_o_>-jjJl jl “ ^ j->*-}\ ^-UaJwa ^j_jo " wl5j_j L«U_LP ^X_>- 4 IJJ 

: sLL>JLJlj aSjLL« ^»Lol Lx^wjijl Jj>j ^SIjJI 4aJ^>cX*^ 

Lo^S") ^2> aJLSJj 4 slij>ti-wsJL j^j>x_!j jl ^^^>-1 ^ LI j]&-> 

4j jj>xjdl ojLfij 4jjiajJl ^Jj*J .I g a «(4_>^>sJl ^_i_*-> 

liU ^j 4^J> : ^ aJ^L^JI aJL^JI j 4l^xp *LJcl^NI 

,^_Lp ^j-wwwoLL; 4_^_>-jjJl jl 0 jJo j-* 1 .*Ll^JLw**^I 4_jj_>tXj| 

y JJJLv^l j L^vwo j^ 4A^si>jLajL!l oljL~-<Jl 

jLx*-Jl jli^iaJl ^jS>^j AjL^jJI - j->J J«,< g s »-1 j f ’ L ^ > 

ajLj ^JuLaJI IwLwoJl ^j-v^ jJl ^jA 

.oj-A <uLoP 4-*X*-dl c-iljJ^^I jl ^Sj*J 

^aJl a^>-IJ ^jA jjuJ * oj^LwoJl a^jwLp ULj>-I d-oLS” j|_9 ^ 0 W J i 

— L^J^oJj 0 J J+& 4 <l_a^-^oJl 4 J yA>z~) 4 J J.-yg-oJ' 

^1 AiUlSl JS“j 4AJI ^Jb JlS ^Ul -SL^Jl JL3 Jljj 

^j| ^Ulllj 4jj-s^jJl ^2J jjw\J ^ y^\ Ijj 

ApLw? U^jI LjLw>“lj 4 Ajl^i oUi jj <lL>J>- 4 1^3 ji^l 

(J jJl J J.ygj S vwJ*- A^J>- ^xij Ajiix>«^0 ^vjU^l ^^xll j-»^jJl 

b^-XSCJl ( l j^ : ‘ wS ^ , A_^jLv^ A-) A ^ A 3 A_j^j_^>j ^j-Owv5> 
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yA A*«— Ajl^^ A^P^^J L _ ^ 11 Lj i ^1 I^^ajLj » Aol^on^J I 

ySCd-J <. cjI « «/?.:>x_dJl f-Lo-^wl ^JJLj _llp a_*_L$\_Jl] 1 d/La*)L-*Jl ^^J-j>t^j 
‘—AAjj .J^i ^Jjia_> ^ va : yo ^jliJl 

oL/?jLL>Jl oJlA yJ 4 Al^jjjJl j! a1*S1jJ| oJlft yo L/SjLLo 

jjio ol ySLo_> aJ| SM .**31jJ^^J JLij^l LoJta *\s>-yj ^ 

4-.fl 1 *>0 4 A-3aA-% *2 .1 1 y^j\yA j L i /? - ) I ^ JL-A 

(wJJaj jl ySs_o_> f-Nj-Aj 4 oUjjj! *4y ^jLJI ^y <_ jlS *ly 

.^jJUj 4 I <—3^/1 l^j-Xd ^lijL 4 

(1)1 ^-s/?ljJl y-o-3 c y ■>/?, 4 _/jL>*_j y^a la >1 ^yol L<»-jij 

L^»jLoj yJl lILL c y^^iJ! j-s^2j>cj <uj>- yJl y^-^j yjJl < ^y^ => j-^1 

(1)1 (J^-fiJ Jlpl y3 Sj>-yi A_)l jJaJwoJl J-S"! Lo-^-o^ 4 (1)^ 1 .^-JLjJl jj}3 

P-ljl JJ^l 4_$^ 4 Ll<Jl^j jJLJl i^jLo-a (1)U 4yy-1 y> ^J-k/isl ioA >-y 

io/>-(1)1 ^lp ^_Si>*Jl ^wwm-JI All 4 Lg-3 y^Ub Aj>tA/?lj) d/1 y2A 
-ll y Lww-^Jl ^j^w>xJl aJL^vs-0 L^j! .(^o y*^3-> ^gj| ^A.P^6-^>5 -s^ j*~£' L^ 
^C-O-w-l ^1^ i ^ (^^Ip 1 ^AA^cJ I 4 «~->X-3 

1 ^-* /? 1^^»J 1 aJ (1)1^ 4 Owb ^3 y LfiJl^ 4 |f-^PiXwiJ 0Li aJ 

. aX<j-P (J^3 1^-3 ySLoj *)I 


.liyJ^oJl ^w^>sJl (1)L y^^szjv* (1)y£j ol (-^j>cj 4(JL>«Jl <ucwJaj 

C/Ld-ijjJl wLJ_*Jl A3J-^ 0jAlii Aj| ^Jlj 4 aJJJ do ojL-P 

aIl&S ^Lr^' Ji L^jLflJl j-p^l ifjy >-1 A-w>“U ^ m{ jjS aI^a! 

AjJJL AS*^y\aji ^>- jj> c_5^i J ! J 4 la 

200 4 12 Times JyL 4 A 4 ^-i 4 A-l>^J J _iJl 

A-wAj ^_>e_>sJL ipA_L< w^J A->tdlS^ U ^LpI ^/uJl (1)1^ 4 i>tAd > 

J ^J 1 1 Li^A-k(k^wk>i . A^c A .* /? 400 l ^ Jxlj 4 i— 3^ Li^ 

3jJs> oLSL^NL) aJI yi?l j .^^Ip jsS* i^->-yJl di-Li aJ! 
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lJI J .aL^ jj3 J* ^j>-^uJ| 

(Giacomo j-a L—LLww* ^J! 1 oJ»^v 2 JL> ^jU>Jwwoo 

^JLp Ji*j jiyj N bJU tjlipL* aJJuo Uaj^ U jlj t Leopardi) 

(n^XJ^ ■wftj .(Jj-p oLT La jjJLJ 4-aj*}Ul j-s<^Ll*JI 

^~~ 1 1 cj^i Lj A*d C ^—L^-tf., 11 -Aw&Lwv—> OI 


ot-s-Jaj .^JLi ^1 j*Sj~-> (Walt Disney) ^yj cJl j 

<Lo ^|la ^Jl^JI 1 Jj* < y jj^o y>jji^o ot c-LS” jJj^LH ISw JUJI 

^jw-*>jJl ^pLo-jsJI JLvP^JJ 4JCajJ LJlLo LL_JL>* ( j^-wJ <■ <LJj 

jlj t(Mussino) jw^jwa J j\ (Mazzanti) J ^ji\ 

jl jl«u .dUS ^p Jl tU^Ju ^5j ajI£>JI j-^Lp 

4_~~jJL JJUj *L*J ^*J ^yJl) JjjJL>- ^^Lp 

L<K-^L>«-a ^»Lo| (J^Jwi>wLJ 6 ^_PwLj ji |JL>-I ^ t('^L^L>jl S"^J(wO 

j-iJj-a ^JaJLs^o t L>eJl ^^.sl y> _ lLLIj <JoLJ>- ^-Lp 4I^w^L>*_<>J 
oi t .o^j>t>-L>o^ Ji * h — 

,aL*3 ^SL^j c ( /^p (JjbjJl -LL*-> j ^JflX<wtf! 

J oJbJLp- 4^>- JL J Jl^I ^1 y J^D Jl^P jj cdili 

, > ** p- ^ ■» 

d-^^A3 La Ijw^-S^ (J^-4 j IJLu L/2J ^j>-4_*J| j jjyJ 

,_,g3j 4^^ t j~^ L—L t_)C I ^_aJI 

L^pJj !-Ls^a 4-oJ>-^3 wL>“^j .|%^>-^L<iJi Oj|jj>- J^pNI 

Vyli *JL- jLi olj ^ P (8) >VI J^J ^UJI ^1 .J^J\ JI 


o>_; Ujj^ JjJJI (Basso 2000: p. 215), (Petrilli 2000: p. 12) jiJl (8) 

4jj.*JLlJJ SjLxJ! 0^5 *■—’dai>- j5c^> j*S> l^o j*£> lw-JUai»“ ,, L^.1 aj ^jJl 

I jjt j5\Jj . 11 ^ Lo <uiJu j*>U i-_iJyil Jli" ! ^A >■ jj> ^yaj ^jS 4ji-c Ji <Cwo_sAil 

. f^rJ'Ji 
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aAJ LaJJuP jJ>-S/ I <J j-3 jZj>-\j ^L*j i^L^ 5 


t A-<^_L.^\Jwi ^ 4 y «-^o>Jl_> A»^»^"^Jb ^i A ^ ^»oI I ^ 

(Jj-J>- 4 _LjL>“Jj oLl j Ifl J >^_>-l (1)1 <, J-I P ji C J^_3 
iXoJLpl C >*_>*l*2L)j <1)1 <^-^)xj ^^iil <l3^X2L<iJl 
j^LLoJl I*Xa eii5wo s )l\ ^rjij i<Uv^o iollolj <LoL/?»9l ^ol*-a 

^-Ja.p j-pLi ^_p a*iSGJ! jl L>jllp .aJLwjJI 

^Jj ^ i-L>- Jj>-I «11 'V c ^>-1 ^v-Ja p ^pLJ** L&jj>cjl 

^jl (1)1 JjjIj <Jbj£'\ A-o->-jJl Ijil 0.il*Jl ^3 

J)\ ^)-P ^ OlLiil (^Z 4j>-|^ i_*3. S' 

t/w ^_Li oJlaLLxJ Uj^ ipli ^Jl Jl>-^I Ujli^j .jv-^-j^<J! jlliJl 
t (Pietro Germi) ^j-rz j jT maledetto imbroglio 
Quer ISLp j-Jl^I jJj15 ^LlS* ^ aS\ cJj^p! c^i 5 jlj 

^ j_L*J ,j~£Jj) pasticciaccio brutto de via Merulana 

j-JLp'l 'V Uli (ajIj jJl ^j- 0 j- 5 **-* ^ ^Jj^l ^jjjl-L*Jl 

jl5 LSI S/I) ^L£Jl 3*1 j_£ i / ? _* c ^JLjJI SjlaLILo j»*_> i j 

^-LujJl ^3 ^)ol ajI w\_JI Jjw<j i.—j j&\ .CGiA_>xj^o a^LJLw<>J| 

tAljUsj^Jl l zz >l.^ a^JLIJ aULw^j (^JIjj>-j t a5s-^JI 

J-p-I d)l jJaJLtl ^ l I^Lp A*JJ LLwJo wUS'UL Jj>-I ^JJuSsJj 

Paracadde gin dai nuvoli e J^Lo oljL^J jj-^Jl j-a Mj-1^ 

implorava che no, che non e vero un como; ma ne bused da 


Lurbe , proprio a! tempo de’ suoi accessi di x j istiantare , 

.. . costume e di questurinizzata federzonite 


I i ^Jj>-I A-JUajj A^j >-jj c ^ O]_^ 

_3jl>-l ^^jI JuS'UL c_3 j& Ij) AjI^J ,jl ijp d-jlS” 
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Ju^L) yJl (JjJL <1)1 ^la.oi y^li 4 ( 4*0 111 I 4Jl>tJl yj j^Sl 

^Jj>o jl ^jjj>Jl J^3 ya yLP-l J . Jls^S/I y <—>yiC« J-* L° ^l^Lowa 

^Lal I j*sS d)^3 ya ^LlwoLw^j t ^lLoIS (Jj.-/? 0 ^1 olyLaJl ^jj2j**i 

ISjLaII 4 yj_Lo< *• <-^>-)-^-J ld_fc>j)) 4 -o*j>- jjJl ^_3 4_>c_y>lpUaj>-i 

j 43 j-*-* <l)j^ y* <L<>->-yJl lyL Lajj^p yo>- (j 1 ^^**-^1 

yp) ,J-*jaJ jl (JjJL> 4lws42j5^iJl y->-yLoJl <1)1 e-jLl^S"! LoJ_lp yt51 

d->LiLvS-xjJ 1 ^y .4_L*3 jjl 4 JL 0 Lo ^*SHp (*Lol.i 4 jISj 4^jI^>w<>-j j\ j Ju^j>- 

y^lj l^JU^ U5 ydl "Scala d’Oro Utet 11 ^JuU iulill iL*^\ 

^y j 4 4^5w^>*)l5dl i^-i5Ul d^L^ol 3 j** LwvLp 11 Oj Jl^*j I^jIS* t jLitl 
< y . " O j V2. JLpJ 1 " OLj_*^2lil jjXi-RJ Iyl5 oL^M yJU 

tjliU- j! j5il fc (Victor Hugo) j_p y* jj^SLJii *L»yJl yL*J>Ju 

4 oLgJii jUJ Jww^xJL i-JIyp^l yoj 4*o>-lj yo LpjLju (1)15 yJJl 

yoli t jJb Ijjfc Jl>Jl d)l Looj .4jdl^)LwA»l ^J3 y-*Do (1)1 j_P 

4 lj>^_Mg Lr ^-\ j*J 3*1y -L*o 4 oi*Jb>Jl c^L i - i S - ! Ldjj^p 

4iL^Jl jLp-VI l_Jlp! y ^ fJii ylySNl d)l cJig-'y Ju) ipJL>- 

LS» J^' (>* jJ ySUj .(l^y^ y)J j^l yjj 

y s; «* m ” 

ya <y»xJ iiLgJoi 4 4 ^»j>- y L^jI 4 4«<>j>-jj 

'Jy*- 

* ut * £. $, 2 

oUU)! ^l^Jl ^y ^y> oJ-A d)j ^_^'-^ > “l <1)1 

4jL^Laj L^J 40*!>Ip V 0 j^As JjLo ^olx^o (l)lj 4 jjL>o 4 4 

^»oL » .< J 1 <*«*a-j l-S” ^j. ^ ^>41 ^ 1 1 4ww)L- ^ ^j ^1 

jl 4l]L<>_>“ lUjIjLxpI yp lL>- 4 j?-jL>“ 4jjL>tlll _ 4^0j^>tj| 

jl (Michelangelo) jJl^^!>LSLw« yo 1 j^JLU Ujus-p 4 J 1 jj^J 1 

d)y5o d)l Jg.tf0 y^j yJ ywwail Jgj-»iJl (jli ^OLwtf 1 4_^0 ^ww»>y 

^ ^ p 

4^5 U — <Cjlj L^42 _>\ OOI Jj C ^ 
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LJJg jJ (Renzo Piano) yL> jyjlj tJllJl ^jJIp 

** ^ **{ ^ 

4 4jjL>tJ“Al3jJL>- l^-L*J .A-JwJJ LL>c-L<o ygj jl AJwO 

a-^-J y-* Uj->- oSf 4 yiJl y-p c^wJ L^iSLSj 

^ ^ p, 

(_« 9 ^jji 4_JJg y-a .AJuLJg j_) ^LiJl ^3 aJLo^S" l 1 jJb ^jL»_JsLlj| 

i?yJM Jjb JU;y ojUkp aJ pJwaj 01 (Philippe Starck) iijbu* 


C-^-~wJ>ni ^ygjJl £y>rJ ^ (1)1 I^AjUpJ Oy^ 01 wUL*Jl 

^ p p 

lgJL~> iii)jLu*» Ojl «/?P y5\Jj ^LOljl JJ<i-JU l gtf" . > 0 (jl JlJ 

JgLO^'jU 11 ol a ^a.A " (^1 jl j_a Ujh iw~JUl J^*_!j 4 u-Jj-SUl 

01 jJL*Jl Jg^JLJol jJj .4-Jl_oJ>tJl A^j*XP ^ ,*> */2-oJJ jwLo C-ulS” jjJlJL 

4~bJj>«Jl yP jJajJl ^*Jg aj 4oAjJl>JI ojLOudl 0 j-^j 

JjJ>- Oj-^j O-Lb JJ^*0 4 AjJ-J-j2-j Ojl *■/? P C->b _*/?j ygj>- 

OOLs Ij-k J_vOJ>tJ j%J ij_J ^1 A_5^M £->-j-J 0i y* Jl 

0L<*»P b^jj t OjLw*JJ ^JLs^J>xJl OjlLg-P jjy y$SJ yl 

0 j Jl LgjLjJI conversation piecej LOi 

JJU aJlSx^oj ^JiLoJl A-*jIj 4 Olb IJ-P La ^ 4^^-^) 03y>*_a Aj y>*JU 

4 A^t)LLalj Ojj-^lIjU LU-0 LfcjLypL jl (Jay>*_oJl JU-pI ( Jja ^!L>-J 

jL»jcua*>U a>JL^? obi b&jlypL j 


(9) 


P * p P 

L^wLlp i JuLlg LI j Qy2_9 LoJ>b ^ibl <. ^^->-1 <l^>-Lj 

l_JJ ^lUajNl J-^VI Aj^i OUS^I ^ S^U- JljJ? N OJ15 

Olb”) yj^^^JLoJl wLs^? t Oi^Lp ^USGlj 

C bl 4 ^!X>tJ 0^ .(fll-yxJl «-^-® ^ (0^^ ^ 


4 jw^ t OjL^uj 0^*^ 4 ^>wO.I t (Alcssi) ^x«0l a 5”jl < 3 jilgJl y# (9) 

"Special Anniversary Edition 2000, Gold Plated Aluminium" 5—jLJ^ jL_Ul 

0 ^ .ijj aajP Juicy Salif Gold UL* jl* a^jcJI IJla y> 4 jk~J 9,999 

. " ‘UJb jj 0^ Jl^kd c ^a>sL>- jl<U^>(Jl?- ‘ ^jlyJJ SjLac- 
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jIa Ajl LoJJLo J'^U^-Nl j-j>o J^^l JU*dl y*^-*-* 

^jjs-sJL Jl ^JL) LaJOPj .<L*JJl clJJj LoLoJ ( jL^>tJ i)\S Ajl £-A 4 Uj ^y> 

^JLL ^JUaj^l JfljUaJl JU>0 .aJ liaJsjLw«I ^£y>^j <U3 <tO_JLa ^\^Sa ^JLp 

Jwo^>Jl ^j/3-^yi ^JaJJ jU>-.AJi j^Jlj 4 aJLUj^[1 Aj*JJU Jljp^Ji aJ*p 

V 4JI JjJL UIj) U f- 4 ^ ^ > S ')I 1^ 4 o a^j 

^5IS 4 U (w^wwj?- iJUaj^l ^Jj A^*>U" ^_>-^uJi JJLOj 4 
<bUJl ^3j 4 JbU 4 AjLj-^M ( jj2^y A_ij JUuJl 

^ ^ ^ jji ^ p p, 

UL^I <*-3 j*&-i JU?x_^Jl lJ_A O' jj) 

* * * 

<«X*4»o U w^*»> ^yJLi ^j-*«S*Ui**wQ»JI y « A^tQm'*,*,**+ <Jl *^UpL^~ 4 A_iLA**J1 ^ j 

!*->■ ^uJi .< W2 a! I oUa c^ol c-US’ Jl>- JS j^J-p .p-$jU>- 

aJL>- 4—ULxSJ Lo->j ^1 4 obj>- ^JJl JUJU U j^^a aJz+sS* ULta ^i>Ip 

j J& i j+*\ ^j - 


oU j^S 1 LoJta ^jjlsI 4a_>LSJ>J1 oUa ^jTjjI LoJlop 4^jU5Jj 

aJ jI t ^y? jJ2~i 4 <_£ Jj>- j-*J 4 UUSllJ ^^* j2 >J' ^L^JU 4 U->-jJl 

.tg_ojJ-gj ^Ip o j^U aISJSUj Aj^ iaj AjI Js>-jj *)lj AO^oJl AjUj3*}U>~1 


^J Ol ” A,4 > _^Jj aJUaJ LoJ_LP 4 1wLpU^ 2L3 0*^1 4 IdJ 

Uj>-U ub “ U aajjJ^-> oJ->u3 j! i y^>- 

. (j£ ^ ^ -w^<J' U A^>j>*^ ^ 1 4 [ ^I ^ A««^rf<^wU AxJ 


^ p p 

A-<kJ>- j-Jl aUj>-*>\JI J j vA j 3-11 ^3 U^l J jUjUo 4 JL>J! A_^-wJa_> 

I A^*<Ji A^ - ^ 1 4 A**jLwo^^-v^»«JU oUtwwM^Jl 

oUUliJol .A^JliJJ ^^_vaj>tJl i^_>-^-Jl 

p p * ^ ^ p 

p. ^Aj Ol -bjl .UjUI oUjISUoJ ^ ^-(Li U^3 j^M 

oL>yJl oUxj o^lUo*>Jl jl \y Jl5w» aJI ^S’ Uufc ^2 j^JI 

ol (2000: p. 285) (Nergaard) ^jLp^-J 4 ^Jla 

aJ^j2j ^ ,-^J bl»^ . A»<j 1 tw^UaJ^^Jl J)*^^**~* j ^ 
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O* J* (*-4® u)\ (Ir 4 ^yry. y cjAi ^ u^J^ 1 ^1 

aJ t <LJIp aL* 3 <L*-Jj jj Lg-L« ^2_*-Jl (jlj 4 ^JLwj j_a Alls oL>-jJ 

£-JaJL . Ja^s>s-Jl £t~wvjJl j-JLj 4 <j? 

j-& <u>j>- jj ALlSLsj ^5 4 ^/a s! J-?xS (. j-^w .V 

s* * 4* 

.L^LjlsI ^1 ^bjj>tj LasjL-ipL} 1^5" c l^,«li ojLj>Nl 

(JL^_«j^«*)1 ^3 jjj>tJi ,Jl** 3 ^ Lis ^>5 I.-L& jLjlpI ^ 

A-3lJLiJl Jl* y-Sjd\j t (jjjljjjJLi *^>-j j~^j t 1 

jl 4<jUftl ^ "lUJP V ^Uij Jlkl ^ aJ^JIj 

4^Lw<>ws_^^^ <Lo_>- jJLJ l 0 ! • Ajj j_*J| OjLy g -PxJl J jJa_) ^3 ^-3 

4 Lg_o-^_L ^^Jl jlSoVl (_£jLLi! c ^ ^j-^j* 0 

^-SIjJLj (jl ^j-^-jlj .VS 85-87 4_J_>wa (_£^.-Lp ^3 oJijIjJl O^Lal ^ t**)! I 

JJUJl ^3 ^"jUl ( ^j~J>z}\J Aj jjj<L> i^JCS' 

.l^Jl ^Ju/3^o ^^Jl ajj-^JI ^jUJI cjL^ljjJi tiJAj L^j ^^31 


' —’L5vJl lJ_ftj) oM JJL clj LLsL^JI ^iXL (J jL >-j 

(jl . A_lL*3 Lo IL-Aj 4 ( 3 jlj-^Jl 3J->r_) L)l ^LgJl ^y° AjI C-*jIj (I4J 

j /jjp (^L>o j/L Lj>-^,^>3 4 <L>=_* 3 , I^ aj 2 -s/ 2 j (jjljiJl oj-A jJs o^SCj 

.a5^XaL^JI a-oLv^^JI j AjLjjJl 


i d^l j^^\j>iLja LajLjipL d->Liu ^vajJl 0 jjfe cjl j?*- ' s > 

^1 4 aIsI ^Uu 'y ^j 

L^i ^1 ji~~ 'M Sfl (j^ £j^J j>-^» 

A^J>r^ * -<y_ / 1 ^-4»P 4^^. ^ ^ 1? 11 1 1-5" C ( ^ I A ^ ^~~ . 4^w>«*> L«-*j I L.^ Low^ L^a^Q 

j-JL A-v^L^tJl ^-^"1 j^Jl ^5* jLjlpI ^^3} jJa_va_) V ^UajiJ 

cjIjLJM ! ^LiSJl l-L-A L-*/2 _j I ^c_^Jw<kJI I j —a o-^—olj 

^JLp iil^^U i ^Ix^Jl jA ^j t a31p Lsl^ p 4 aJ^ j^Ar*. 
^ * 

j-Lc- oli^^>s-L<(Jl ^2-^i o~G->tSI ^ Ls_Lo l^vi->v«jLw*j' ^^jjljj^Jl 
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t J>-\ JJ^P jOa] I J^SLj OJ J>~J ^^uSf C 4j>t j.,/3 ]| JuL*l 

jlSoI ^p^I ^ j ^ ai>- c5^ UL^-lj 

^ ^>^j <• e3ji->Jl J^» ^ ^ ^ Nj *0j>-T Lg-> 

JJw^s 4-oJ>- j- v3 - > c-) 4_«L*Jl jLSoVl J^5 ^jr° ^~)Ij 

L^i ^ L5* £*V^J fcjl L&jUpU ^aj 

(Baker) ^SL l$J_p <-$jS\ Encyclopedia of Translation Studies 

.1998 iL* 


<. ol> i-yaJl ojjt> jl jl ( / <r S^_) .LLwJ» 


t,—J_Ulj (.A^i^vJl jy^S>- ^\ *J>- jZ5 ^ l$j| 

.jiS/i CJ ip oUJ Cw» ^ ai/VL a^oio i^ji Uj ^ \j~s 

* w v, t * * 

bii?^ L ^J ^y* ai^v i ^jA *%*.$ *f£\ t ^^353j 

oi ijJ “ {£j>-\ aJ J*yj>- ( j-« ji aj p 

^3 ij_a t^ j^i .Lgjf-tji ^ip jjjl *y a^oVi 

.OjikUj liU ^jjo ol i jJ^JJli^ 11Jl^J bcoj ii«>jJl 
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"Liui_^Lur cil_ _ j-a 


4_*_Ul ^3 .4-oJ>-jJL> jl ^vwwJl j^P < j_* jl J^Lo 

jl J^i" : JUI UuycJ\ jl> 4 j^UJl ^JlkjYl 

<*w*J ( j-a iSj-* 2 -^ U ^ l jl w— j j-JJ O'* 3 -* ***-^~J y>- jl JJ><p 

Nj 4 J-n^UJI -ju*/ 2> iJ Ail 4^3 <JUL> La Jil *w4j jJfcj 4 " ^^"1 

> " * 

> Jo~- cM 3*^ lil U -3 ^LS"I 3'^ J 

j1 UjJ . " aJ.*/* V! A_JJ I AJijL>t_^ jS >-1 4_*J \ J 1 

(_£JJI ^j g JJI IuXp Lo ^ws^LLoJ! Ji-JuJl 

4*3jpl L* ^-A 4 _>L^_j ^3 4^J_*_>| Lo ^153 jli 4 4^_>- ^Jl ^^2_>r_; 

.Slj 


4 (Zingarelli) JjjL^Joj oJ»-I jJ jJI oJpLwj jl>-I 

^JJL 4 ^Ju jJ>o ^-A JjJlj 4^JJLJl &Sy>- ^A 4_^j>-jJ| j| (J J-A-> (^Jl 
i v—djjjcxJ! I Ja JL>JJ JLJ oij i^ J>m ** " l£j-J 4j<J c_ 5 ^i 4i ^*- > jr ' 0 
caiCjuJU /^UKJ j] OjLJ j\ 4 La ( J!/ 2 JJ (J^L^Jl ^^3 jj " 

4 aJoISo <Jj>-^J l ^Jp'j >*—^UJl IJla Ju c *^wvvj>ti ^>*_*_JI <LJjLa 

• cJLkJI j*J> jj A3 j-*-' 0 * ^A 


^ Webster New Collegiate Dictionary Jl jl 
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• y oLaj j-*-> yu ya yys >*.j i 11 a^«J-p jj-SI 

" ^^4 Jl jj^j a* Ja^> ya J^p*Jl y jUj^l" t To Ttranslate 
. 7o Transfer or Turn From One Set of Symbols into Another 
LoJllp aj ^ jJL) Lo JsL<b> <.—<u j_*jl)I Ij»a jl jb_^> 

Ajjjj^a aLJ»~o yy>rf c_3 j>~ J5" y 2 y*jj t (Morse) ^yjy* A>b_>*_)lj 
oJ_pLJL_j <y*Jj—* 33— A J 0i 3 ^ > cjlj -UL-jjJl y~A 

^*_Ju Jb j >*Jl jj (J fhi LoJJP Lo-S" LaL>-> C ay>uij 

M JJlJ yz>- jl jj^jjJl o-La .ja Jl a_1JL> 

AjJ-PxjI ^j| aLLoJ'^I ya <]LwUj ( JiAb C JLj'Vl A*JJl 

j AlSjj aI^ojJ <-3*)l y?yA 2 - 3 y° jl L ij^jy 3 

i_d-Jb>b> jlSjaU - Aj^jsxpJ c^Lo'jL^Jl obpliJl 


. o^>jiJl 


c^LJ^-xj ^LaJI 


yy>-\ J| A*J ya (jLjb'Vl yc* j p^jc<jl (^jLb>=^s 

/I Rendering From One <lJ j_i L J t Webster _Jl jJJi Uj) 
0"* aJJUIj t (Language into Another 

jl Up t .> -j ^ aj «i IjA^ip! La 


c5- 




jl 


jj-' 


APoLo jl J^U*>I <*._. a, b, C,...Z jja jJl ya AP 

C I j^c 2_b*_U j^S sj jl bj33 ^J-P *• A-oljl APj^j>t_<jl ya o^Ljj ^JjVl 


Jl •• 


3 ^ a 


j j^L«-o jjjJLo C AJilj_<jjJ L« oJp-li 


o y>-\ 


ji la*> l^_)l j-A Aoj>- Aj jlh-> J5 }zj>- <k y*n ya J 

yy «._JjJi Lobwo 11 jjJwUj! J^Iaj" j 3 jr* 


.(^rjxll) ^Sy-\ <-3 jy>- Jl aAJ jy>- Ji; (-:U-) 
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JjJxoJl <c*_Ul co'y'yoJi j*_Lp coL>^_ij_v^ j j r # j*l lSCJI 

• col^L^^o (j3L*_<iJl jl) *y ^^ddl ' o^LopLj 

.i^_> *y 4 p^> 3 o(3 ^^3 


o^lJ^J-uJl J^l*j .1.1 

(. LjJjlo <J3L*Cj L« j! (Jji bJLSLoU 

^ Lg—i: <-3i\j ;Jl aJL^o ji jjiJl ^1 p ^kcd LlSj .colblj^Jl ^ 

^^-CO*-) LjI ^3 jJ-O *y .4_j._L>- J^LJLd L^i j *_>-jJLa 
daddy, ^i^j t father, pere, padre ^1 J^L-o LULiJlj oLi^l^o 
^lJL*Jl LiJ Lo IJla JJVl jl t. . .papa 

jj_S \_j M CoNL^rJl ^3 4 J 1 l0_l_>- l_3 j-*-> j-Lta ^°J Ji 

J jJLS Ju God is Our Daddy ^Alo JjiJ ^/) daddy J I 33 I y> Father 
padre —J LJ3lj—* 1—wb ^-J pere (GW w our Father 

^>~ji3 jl pere X ajL_*Jl jl j-cc*J ^IJLLljVI ^J) 

(Balzac) illjJL Le pere Goriot ^->- j-j (.papa X 

jJ ^^-Lp (jj-L*oo~^o j-j-^ j-SLSj Papa Goriot - _> 

.(^ 5 -vJyiJl JL*Vl jlj^Jl ^jAp Js>U>Jl jj-Lijjj Daddy Goriot _> 

jJwO N) J 3 UJI 1^3 JjlN 4_lL>- ojjfc 4j jJaXJ l <L>olj^l jr° 

Johns father , le pere de John , il j_a Johns daddy jl 

(jjJl -^jL>t->^l £_* (jj_>- jl!Ij jl papa di John 


co bp-locJ I 


a^S jji coIjLp j\ coLewis' L^j 


4_Bj jJaJL 


.^j-ojliil ol Aljl^jj'yi coL>»l 5 jj'ylj L^-Op 

^ 1 p 3U1PNL ^JNoJl j^L^oll jL> jj-ta ^0 pJ-wsjJ j 

LkjLLap^ L _5oll Jj^\ coUJocdl jjlj t 11 11 <33 !ja 

w > _ 

433IjJOoJl coIjL-jJJ ^j-^-Loo jJ 4JI ^Jl 

.iiNjJi ^3!^ t 4 ^>jiii cJ^yj^ ^jA c ^a>«j ji 4J1 


37 



(Altavista) <uJl4j ^JJl LLSM ^LLj c^kfd 

^jyAs^>y\ oljLyJl jj* <j>j~*j>x^ (Babel Fish ^Ju) c*J yj\ lS Ls> 

Lo^-yd! JJjj O-J-L t y C~J-Lj 

ya ojL_*Jl 1 ./?ji C-oi Jg-A3 oLlL>cJ! 

: ^lnii oJubj iJUaj^sM 

Gli impianti di = The Works of Shakespeare (1 

Shakespeare The systems of Shakespeare. 
Sostegno di = (LLSLj y >I J-.U jb Harcourt Brace (2 

Harcourt Support of Harcourt. 
Altoparlante = Speaker of the chamber of deputies (3 
deiralloggiamento dei delegati Loudspeaker of the lodging of 

the delegates. 

Studi = Studies in the logic of Charles Sanders Peirce (4 
nella logica delle sabbiatrici Peirce del Charles Studien in der 
Studies = Logik der Charlessandpapierschleifmaschinen Peirce 
in the logic of the Charles sanders paper grinding machines 

Peirce. 


y -ip! ol y (J-Li) .0) y J 

Work Algal <jV oLLyo (jyo <1)15 j)) 11 oo" 


LJLUj^/I AbaUl <1)1 j impianti _j y L y L> 

Uyj t Systems j\ Plants -j yjJs>^y\ L f-^ry ySLL impianti 


j\ ^JJL) " i ali L>j>- ydl d)l 0 yp <1)1 lld-P IJm^J 

0 y>zJLj |j_P - aJ^ 11 y y^-\ ^Jl Jy°J Juj^>b> 


" i^aJl " 4 jJ y ajL^o AjaijJ 1)j5o — c_ij y>- y> 

1 JlA ya p\j . " *L> " 4j*J y> julJLo La I ,yo yiSl <*_JlxJl y 

c ji^\ C-JLLlI Ij_p L> ^3 c aXs^ 
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Jj-L ?<cJj y Work iaiJ ^ ISLo .^Ju ^ASjuJl ^Jl 

f- *“ p. „ 

j I <>Task, Duty tLtLU j! W'orA: jl 

Ij! 14_*_U) <uXj j! (jjto 11x3 *>Lo_p) -L?LlJI a^ju 

i(L*Jwa-i jl 40 LJLL 0 ) ^LLpLl^? jL*_jj 4 _^s y>eju iJLSjo J\ t^LiiLj j\ 
4 (J^JwLoJl ctaUj o j£j3j LLo-Lw*< 'M y 1 1 U I p L*-oj I ^ 

*\y> JjJj_*Jl y J:>L*_^ J y Work A la i 1 jl JjJD jl 

. Factory J jl Literary Masterpiece J 


OJj>sJLj 4 j ^j_P OwL>-l j <da a 5 LoJC_P 4 ^5sJ j 

jllai j LaJLlP jj-Sl? 43^1 ^Jli .4 _~JL>^o ^j_P Ju 43J>I y y> 

^y 4^«j1j la a Ul LowLLp <L^L>r^o llL>- LljjJ 4 A^voij p^^JLJl 

j ^Jj) olij>l^-L p a!1*-o aAJ j-^l jJ 

l_lp- Aj jj AijJl 0j_A 0-»l5\J Ijjfc L-~JlLo Loj^jI^o jjJl 

4jJ r j_>ojll3 .<LwJ 1 j j (j^ AjJ_Lxj>*_>j ^ 5 ^Jaj ^ ^**"^1 jr° 

LJflJiJ 4 ^vJ2j </? >n><>>JI ^ jl ^_s*^l A^A,%vjLj jJL^ jj jj-o 

JU>JI Lojlj f yJUS'LL jw-v^I y° ^->-1 J^^l 

jjL>^_iJj - {Defectj Flaw j\ <,To Capturej To Catch ^y jUL^> 

a^LaI y >-jj jl ^Sj>j j^*“l jr 4 < “j^l y jjl aJLwv^o Lo2_>I 

IjJl ^j-' 9 1 jo-X-LP L<»^ LoLo-) ^—/jLxj>c-^ pj>jL>L>j 


r^ J ^ 


Lw-j 


r 


4>" 


VJu 


jo I wL>xJw^>» I 


A^igjj J j»UJl (J^JX<>Jl jl ^5 jJb Lo 4 ^jSjlil 

^J| OolSj 4^Ajj oli^l^0 JllJlj Oi>j jJ Ajj j^Jl 

^5l 4^vwl]L} 4 AlSji-o 

4 oy& j^5j oL^oU>o<Jl 0 j3j 1^3 aAJ jli 4 

4 j^ I . " " jjLo L^iS” yi^J) Ajjjj>i^o o jf£ j} 4j^->- 
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y*3^l jA 4 AjI Ulp 4 LaL ^/2 j& yill aLAa]! AJiLo'yi 

^j-*jij LoAta 3^ cJ^ L c5 j ALlAa i-U p 

LgJ^ jjJlIaXj yJl aJJLSI 4^jb>r^Ji J^LaJVI yP 4^Vl A_*A1| j^ASb^a 

jj-^p .dJJi J_*i yli jJ> LyAbd! Ol jJ-uj .^-^r j3\ 

iai 1 ^ g 9 y<_y> ^-AJ> jyb> LaJUp yyJL>&j| ^A^b^a a^Ap jJJL v^JJS 
y-jLbJl ^LLJI jI <ui ^Ul yyAJl aJ jtx« fFor/r 

.Aj JaiAJl aJ j yAJl 


JLLo j-S'AJj .(jL_~Jl A_LLi^t->3 yL*_>s cjAALSbll jU-Au 

soltero , scapolo _j L^jl^>- y yiLoA Bachelor a^JL 5 jli uijy«_a 

y la I .£~ljjJlj JuLw^j Jojy> (_£yL> Jjly ^ AiiSJ 4 4 _’Jpi 

4 BA ^-Lp *>LbL^j>r-U yw*J <1)1 yiboy 

<yj J* L5^ lsV Oj^J' <3L~> J>j 

O ya yLj 4A^idJl JjU 4 I^Si Lly>- AlaiAlli 4yly2- J}L~j 

.^Uj>Jl Ju/iS pLjI yj| 

£-y->- ^3 J-LaJL ^^-^b>x_a I^LoJ Aj>J| I Jla jllp 

^*Ap y3 ^o-~*o L« ^lp Li^>c_*_a LL^^sLdl lLLLw 'V ! Cjb/L>Al 

Alii .(Eco 1975, §2.11 : J±>\) "cSL^ oljL^I 11 -, ANaJI 
ap y*->t-a ^y-*-j <«—o V I ^3 Works L)L *Xu 2 j c-^L»Al*J ^Jlp -> - jJLs 

Ar° APy^» ^ySLaJl ^Ap y*2 yrjJj^U Jly yj {J ^j^z3\ ya 

L^3 pL?- ydl aA*j>J 1 j jS y y^>Jl ^^Lp ‘ASLlj 4 CjLLi<J| 

( ^£j > -' i_$i^ 3^ ^ Lp 

.O-W 2 JI j-pLA j*y*J>3A (1)L OwLulJ ^^>LpVI pLo-^jL f+->*-AA ^ ^3. a •- 1 

^* " **^ ^ - & LiJ' Oj-S” y« oijLa ALSL-ji^/l j 
♦ APj^j^j Ap-LuJI |t->“L>c<Jt 
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^L*Jl ^^ .2.1 

Jj3l jj a^wLSDI <J<u^-wvJ La jb |*^L**jJI oNl <JjL>sjJ 
^3 j-lSLa t ” Jj>-X4 " ^Lol (a_Pj^>j_a jl) ^j>c-x^o 4 _s 2 >jjJO La 

(1)JiLw JJ>-wLoJl cOJ^xj La J5j . JsuIaJI ^_3jj>JL o^IaJI 


JL^JuJI dJJi cJuuycS LJ^I^ji Jll^j .^JLSLSi dJJu <u_p ^IaJ 

<U>J_SL!L <da-o jA 4jLLj>c_/0 ^jIa_<o jl ^jkLLa Lg->^5* (l) 

^j-a ^^3 ^ ^jIa_<J| j! ^_o^LiL<iJl oJ-A ( 2 ) (jij t L^-^Aj 

c ^_4 jjaj <J*^AJ>- ( jja 11 k_3**_33i jA jj L^ip j^ajJI LL-^-'VI 

f. ^ p' $■ 

0 ^-<-o->tlA ■■■^..11 ^ .4_wK ^_4iJLa 4 _LLo1 yj l «,/? ) I ^ t ^1 

L/2j 1 L)j^i ^Ji>-I J-oJl Jaj C-^LL)jaJo Oj-*L ^ a 1wLj>- (1)j3 jAj 

jLj^>“l ^3 Ij_JlS* Ij-Aj t^3L*_A~J! 0 ~A1\ ^3jJ kw3J-g_) CjL^wn-LaJ 

.(£J^\ 4^*_~Js3 4 aJ ^3 ( ^y^A JL* ^ 3 ) J^UJi JaiUl 

yA 4JL»-^A-a C^Lo j_1a_o_> yj> Ll^jLJS jj-£o l)1 ^JJLaj 

0 y^2ls>TLA 4*J_P LaL»>* j^3l ^Jl ‘LjLaVl 0 y>L> L)i ^j5L^j 'VI ? J^aJI IJ-A 
^ ^.w' 1 L^-l 1 L*^*L I w\_> wV^Eoo 1 kAj^* 


^L~JI ^j-wJLl jJ JlpI ji dJUu^ Ll-w^JLJ! j! IJJ 

; <J jJL L/2J <twLp jfr <J\ ^ 


John, a bachelor who studied at Oxford, followed a PhD program 
in natural sciences in Berlin and wrote a doctoral dissertation on 
the North Pole bachelors 


! AdUaj^b *^Vsl 


Giovanni, una foca. spaiata che ha studiata a Qscford, ha seguito 
un programma PhD a Berlino e ha scritto una tesi di dottorato sui 
laurati di primo livello alF universita’ del Polo Nord. 


£^bJ C 2 jjJu*S\ ^3 C^oj 3 dL <A 2 J&A 4 _^Jj 3 t L 1 ?“^j ! ol Lx-A Loj) 

tjr» 0-e CrAj-! LT* 
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. (^LwJl t,_Ja^aJl JjVl 


c^LjVI (j-o jJl5 ^^JLp UL^ ^pl ol cJlj IJJ 

oUL^gJl 4_>I 4^j>-^3 jJL^j 4_)IwLi j 

: (King James) ^ 


-Li 


In the beginning God created the heaven and the earth. And the 
earth was without form, and void; and darkness was upon the face 
of the deep. And the Spirit of God moved upon the face of the 
waters. And God said, Let there be light: and there was light. And 
God saw the light, that it was good: and God divided the light from 
the darkness. And God called the light Day, and the darkness he 
called Night. And the evening and the morning were the first day. 
And God said, Let there be a firmament in the midst of the waters, 
and let it divide the waters from the waters. And God made the 
firmament, and divided the waters which were under the firmament 
from the waters which were above the firmament. And it was so. 


:(oiL<>Jl .■+ ^a 11 * v_3^j>eJL> ^JbJl 

En el dios que comenzaba creo el cielo y la tierra y la tierra estaban 
sin forma, y vacio ; y la oscuridad estaba sobre la cara del 
profundo. Y el alcohol del dios se movio sobre la cara de las agues. 
Y el dios dijo, dejo alii ser luz: y habia luz. Y el dios vio la luz, de 
que que era bueno: y el dios dividio la luz de la oscuridad. Y el 
dios llamo el dia ligero’ y la oscuridad que el llamo a Noche. Y la 
tarde y la maoana eran el primer dia. Y el dios dijo, dejo alii ser un 
firmament en el medio de las aguas, y lo dejo dividir las aguas de 
las aguas. Y el dios hizo el firmament, y dividio las aguas que 
estaban bajo el firmament de las aguas que estaban sobre el 
firmament. Y estaba tan. 


jj-LuLj t Oj-^T ■ ^ oJjL?- .(JjLfljJl ^3 l-Lil ^ I 1 (l) 

0 jL>-j 5 jSj~a j-i tA <_$■* Pht) y ^ 
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Lp O-J 

La j-) (Lp-S 


'jj>zj C 4-^o-j^a-oJ I 4^>-LJI ^j-a c Ll---- 3 EJI ^iaj>o 

-*_w) ^L) 4 J1 4_^jJ GW Called The Light Day 

^ IlloJ .Ll*_> ^1 4jI ^1_p Void g q LoJJ-p jl <. LlvjL>- 

(Countenance (j j^_$G ^_i) cara 4 jI l _ 5 JLp Face 

^>-j { j^Lj c3Lo^*^-i O jl tiUJj ?Surface 

That It jl f+Aj j! J&1\ Jlp aJIS^L jlS S>JJl Jl* 
UjLipL Ju Liw^ol LajLjlpL Beginning aISsJj . </we <ywe 

J t 4_-jLl5" — 41 j^aN (-1^ La^-L*-o—> 3jJ-a j-*-^ ‘LiL! Ul*-j 

4^_>- ,j_a .LLwJi 1-L-j ^Jl_j *jiJI ^3 jl5 4 JI Uj_Aj_>- 

t j3 4 l-Lo ^dll I I-La c j ^S3l ol-Jio^ <Ci ^Ajlli 4-^-jJl 

0 J*S\ (^->0 O—jLS” C 1-LoJ-P .^pLsXw^-U I j^CLa^ Lx_L<2-a j-a'^l 4 jL g-i 

{j* j-L SUi jLLju I-La Ly*L 3 t j ^5Ul Lg—3 j^lj-tj ^^Jl ^Jjj/I 
^3 L^s>yi*j cjLJ l dlta ^ Uj 14-3 ^jJi j j£L\ ^3 

,4oJ>“jlSl 

j— «J| ^J-P JaJl3 (. — 43^JL> 'S 4-o->-^Ji jl .^3 k-LLsXo LwIaj>c_> 1-XAj 

^JJlj t £7jL>~ ^JL L^l Jh ^^JlUI 

. A— P^—*>^-a La^-l*-a ^al j ^^Jl Lo^J-*-a 4--o-^vJs-«-a 


oLoj-L*_o-j -^JJk* 3 <• J-A_*_> La ijr L> <. Ix^vv-^sbJl jl J-A JUJl 

ia^vol L^2 jI j-LXAj 4jI J--L.) C ^«/2j c ^JLJl 0j-3^J 

-L>&£j Spirit 4-0-15” <jl ^-3jj*-t 'y 4jLij j 4l3L-wJl C3 !jLjL>-NI 

• 4jL>- ^3 jl 4--V—^5" ^3 l^j IzaU! *1j l)| 4a1->s^o ^jIx-4 


. - ti..tt 


1- .ilrrt 


In the God that began created the sky and the Earth and the Earth 
was without form, and emptiness; and the dark was on the face of 
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the deep one. And the alcohol of the God moved on the face of 
waters. There and the God said, let be light: and there was light. 
And the God saw the light, that that was good: and the God 
divided the light of the dark. And the God called the slight day’ 
and the dark that it called to Night. And afternoon and the 
morning was the first day. And the God said, there it let be 
firmament in means of waters, and it let divide it waters of waters. 
And the God did firmament, and divided the waters that were 
under firmament of the waters that were on firmament. And it was 
so. 


4 J^jLU! y2lS\ olLojJL ll* 

ol* ojA <.Means medio Jail!I ^j>~ 

t of waters _> de las aguas Ui_)l <+->- aISOi j oj-ifJl 

. waters of waters Ju>-y N Ail ilp y» oLa J* <w2iJ 

:iJUl SJUftl l^ji\ J JIS^I 11* <u£Jj 


Im Gott, der anfing, stellte den Himmel und die Masse und die 
Masse war ohne formular und emptiness her; und die Dunkelheit 
war auf dem Gesicht vom tiefen. Und der Spiritus des Gottes 
verschob sich auf dem Gesicht des wassers. Dort und der Gott 
sagte, lassend Sie’ Licht zu sein: und es gab Licht. Und der Gott 
sah das Licht, das, das gut war: und der Gott teilte das Licht der 
Dunkelheit. Und der Gott benannte den geringfugigen Tag und die 
Dunkelheit, die sie zur Nacht benannte. Und Nachmittag und der 
Morgen waren der erste Tag. Und der Gott sagte, dort lieB er 
firmament in den Mitteln des Wassers sein, und er lieB es teilen 
wassert vom Wasser. Und der Gott tat firmament und teilte das 
Wassers waren, das auf firmament waren. Und es war so. 


ILSUj <. I aJNI S $j-x-i 

ii>LUl <.formular Form j (.Masse _> Earth 

Jj«j><J j Ojp J-S^i «1) j* j* 

That That (.Spiritus t LLl*- 

J_*Ul Jc>-j Created . das das JUJI ? 


44 



J\ Ich stelle her tJuyij aJ! ui yj t herstellen 

j] aj! L^JUj aj (.Ich stellte her 

Himmel _j ^ ::7 aJU^JI j! j la ap j tiJUpJl ^ /icr 
Waters yy*^> <. AjI ^Ji AiU^I .Ijl>- ^Jlai* /zer £_si>ji 

jvJj .^1 ajI ^^Jlp ^UJIj J^i aJI JjVl JaiJUl <.of waters 

ApjJ j! Llwv^LJ! <wddd j! { y a^pjJI ^_p ^^aj dULo^l 
: a?*-jcJI oJjtj tAjjJpjNl jufti pji 


In the God, which began, placed the sky and the mass and the mass 
was without form and emptiness ago; and the darkness was on the 
face of the deep. And the white spirits of the God shifted on the 
face of the water. There and the God said, leaving you’ to be light: 
and there was light. And the God saw the light, which, which was 
good: and the God divided the light of the darkness. And the God 
designated the slight day and the darkness, which designated it to 
the night. And afternoon and the morning were the first day and 
the God said, there let it in the means of the water be firmament, 
and it left it divides waessert from the water. And the God did 
firmament and divided the water, which firmament under the 
water was, which were on firmament. And it was like that. 


stettle... aIJLJSM aJu»>JI j»Lol aJI y LlaLjJI o-aJu Lo 

^^JLp (dUi y pju aJj) Ll^wJLJ! t her 

JjJaJl IJla £JColj Ago AjI 0 ^ y Ap her C y> 

a-JLJ| oL5 y Aj^JptJ^I y cp j J_>LL<Jl yj) Placed...Ago 
Spiritus JaiJ ^Lpj .(aUpJI f>-\ y l^J J^aSI J ^y\ 
.wassert a^j>- f> y y>.^ Jl>J! ApJauj ell !yS Lp 

01 I t ^^j ' 

: ^jlp Lo U-fcj caJUaj^/I ^Jl fi 


Nel dio, che ha cominciato, disposto il cielo e la massa e la massa 
era senza forma ed il emptiness fa; e la nerezza era sulla faccia del 
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profondo. E le acqua ragia del dio hanno spostato sulla faccia 
delFacqua. La ed il dio ha detto, lasciandoli, per essere luce: e ci era 
luce. Ed il dio ha visto la luce, che, che buono: ed il dio ha diviso la 
luce della nerezza. Ed il dio ha indicato il giorno leggero e la 
nerezza, che la ha indicata alia notte. Ed il pomeriggio e la mattina 
erano il primo giorno ed il dio detto, la lascia nei mezzi dell’acqua e 
firmament ed a sinistra esso divide il waessert dall’acqua. Ed il dio 
ha fatto il firmament ed ha diviso l’acqua, che il firmament sotto 
l’acqua era, che erano sul firmament. Ed era come quello. 

oLJ! cdlSj oLoJlj *L*_~Jl ji t \Ju ^JJl t^JJl ^] 

J j->t.S j ^>-J LLS" dj-Ulj • jdJlj Lji 

) 4 t< lUI <JU L-a ,^-LoJl ^Lp ^1 

j^dl <uil j : (jlS* t ^dJl •jjD l 

^Jl OjLjd ^d_ll C il J C-£_^>L>tJl jLgjJl ^Jl 4A)I .il^LJI 

JxJjl i^Ul Jlij J3^l ^Jl LIS' c UJlj *L~Jlj .JJL51 

.*LJl j-p waessert Jl J-vsi jL*Jl Lp j *UJJl ^ *LJl 

(3ji IjJLS'j t *l*Jl ddlS* pL>-wvJI tpLJl J^/23 j pLo-^JI 4)1 

X{srs*l\) b\Sj .*U~Jl 


La jjJl oswLi*- jl 4 Jj-Lj jL*_> -Ls 

^1 jji c-owLaI 4^*J iL>^ 4 LJL>^ j5" ; L^^iLJl 

^cJUaj^/l j_xJl LJlLoI Si I .Lg_> ^JL.* oLLpil dj.s 

jv_?-^uJl j_o_p t (Milano: Frassinelli 2001) 4JLi aj\ 

^jP ^1 tiJL^dl Jlp (.(Bernardo Draghi) lS p\j3 jijL ^ 

^-aL jj 11 4 JI ^-Lp ^-dj. jLjl ^Lp 110 LjInXj 

O ^-Lo ^L) Li L>- ^Lu j ^ j j) ^ *La L<>j>- ^dJ | 3 l ^-*Xo 

. " 3 jd 


: Lojd-oJl <Los>- jdli ^plji 4*j>- y>j <. ^L^aNl ^adl ^.^d) 
Upon searching, it was found that the casks last struck into the 
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hold were perfectly sound, and that the leak must be further off. 
So, it being calm weather, they broke out deeper and deeper, 
disturbing the slumbers of the huge ground-tier butts; and from 
that black midnight sending those gigantic moles into the daylight 
above. So deep did they go, and so ancient, and corroded, and 
weedy the aspect of the lowermost puncheons, that you almost 
looked next for some mouldy corner-stone cask containing coins of 
Captain Noah, with copies of the posted placards, vainly warning 
the infatuated old world from the flood. 


A una prima ispezione, si accerto che le botti calate nella stiva per 
ultime erano perfettamente sane. La falla doveva quindi essere piu 
in basso. Percid, approfittando del bel tempo, si esploro sempre 
piu a fondo, disturbando il sonno delle enormi botti dello strato 
inferiore e spendendole come giganteschi talponi da quella near 
mezzanotte alia viva luce del giorno. Ci si spinse cosi a fondo, e 
cosi antico, corroso e marcescente era l’aspetto delle botti piu 
grandi e profonde, che a quel punto ti saresti quasi aspettato di 
veder comparire un canterano ammuffito con il gruzzolo di capitan 
Noe e le copie dei manifesti invano affissi per mettere in guardia 
dal diluvio quell’antico mondo presuntuoso. 

2U*. 

A1 cerco, fu trovato che i barili durano scioperato nella presa era 
perfettamente suono, e che la crepa deve essere piu lontano. Cosi, 
esso che e tempo calmo, loro ruppero fuori piu profondo e piu 
profondo e disturbano i sonni dell’enorme macinato-strato le 
grosse botti; e da quel nero spedendo mezzanotte quelle talpe 
gigantesche nella luce del giorno sopra di. Cosi profondo fece loro 
vanno; e cosi antico, e corrose, e coperto d’erbacce l’aspetto del 
puncheons del piu basso che Lei cerco pressoche seguente del 
barile dell’angolo-pietra ammuffito che contiene monete di 
Capitano Noah, con copie degli affissi affissi che avverte 
vanamente il vecchio mondo infatuato dall’inondazione. 

Iojj IJlP La L JjL/aJl 43^1 jA JJ <j\ Jjjdl 

L-aj ,£jj marito / Husband / tLiwiJ! 
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iojJiiJl Husband iUS ji il ^UJl yu> N Uij! 

11 ^-^LUl jUay " ojl>cJl 4-*J ^yj c Liwa^- LsAjI 

ol^w>cJ t ojj </? > jjj t Lm2_jI JLS_ij 11 plijJLj jl 

(TJ 1 ^ or* 
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JlaiJl tjJt 


^j-o j c^La-«_L*J ( _ i ^ 3 b^wv^sLiJl i*LLLo*j 

*^£51 jl (jr* (l£J J> tJ 4-~- J clr° ^>4j Jauii 

^j-A-aUsLj ( v^-» ^1 i ^-o oLi^LxJi ^/2 _>k_j 4_^j>-jJlJI O-jLS" lil 

jjJ t(j^jJi AjjjiJij (jiLoJi oii 

(^\jJJ Ua^Ll^a ^wLo iAjft 01 ^1 *4-itJUl 

. 4-o ->-y 4jl^ Jj>- ^ ijr^J t <L«J>-j^JJ ofcl j-JLxj (^jJl t ^»L*Jl 

<Lck->- ^Jl!| ^3 ojJ&L; oL«*>Lp ^.Lp l)L>s-^«NI ^3 4_JJaJl ^a>6 j 

^Jlla-o 1 j-w-J 4_JiaJl ^S^Jj .^JUajJ — pj>x^0 j| jjl a1Uj*}UI 

J-P 0 jJajb- ^-gji ^ip *)lj AJw&^JL 

y ^ j^i 01 Ji 4 

£t*-yPI lJUo jJfcj t JjJLyaj LoJj t ^jJLaUaJ ( j-sJ V <Lq_>-^ jJl 

.<W_>-^J! j*JLp ^ U^jJj 

Aoixi^U 4^o^PJ^Jt 4wLs*>U! .1.2 

*J ^j-u la Ja 3 CURLS' jJ 

-w_L? <l*J ol IjjJh ry JJi dLsJjl ^0 ^Jl*^j oi LlJ-p <—*->-jjJ 


Lo 
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* ? 

^Jb*JJ jJl o jlj) 4 pJUIS 4_v^U>“ 4j jj ^-L^X^Jl ^i-P l^ 3 
b^ 3 j-*-> (^jJ>-i ^Jj 4-*J ^j- 4 4_oJ>-jjJl jli 4 i J-gJ b*^jj 4 ^j^bJbU AblS 

(OjJ y& ^A (JjJL> Lbj*J>c_> Ib-Aj . L^-Obb ^j_ 5 bo_) N C^bJLSbjj ^J| 
a_*J J 5 ji -(j y>-Nb j! -b^lb^U- OJJUJ aJJ J 5 ol (Humboldt) 

^-3jjj —j-obv Abj> j- 9 ba jj-Sbbl Ajj_bj>s-a ojikj ^j_P 

.((Sapir-Whorf) 


{Jungle Linguist) e^L*Jl jJj l^iS L~~ibJl j5ij c J^JJLj 
^L^JI" j_p (Quine) ^^5 <uL^>j ^JJl 

.(Quine 1960 ) " Meaning and Translation" 11 <_<>_>-^jJlj 

j^O-J baJJsP ^X>- (aJ j_g->c«a A*J ^d) JajjJ l^JW2j 4 

bbx-wwJl Jj>-I JajijjL_3 4_«ba| ^ ^ 3) A_o bwwvO I 

jt-w-l j-* 11 ^bbLibkj" <jl lijb Jjb .'gavagai!' !^jli 

j\ 4 lS^>sJo ^Ul ^bl_*Jl ji 4 4~abp AjL/U C-bljVl jl 4 4_JjVl illi 

^3 Ol (j£^-*-U! ( j-Sbo*j 'V *$\ oj!)bl Ajbwaj aSj bj3 jjj-a 

^_3 jJKJ Nj 3*}bJl OJULj Aiba_J ,j_P obaj_b*_a ^J| ^Jbjlj jbS LI ^-a^l 

j\ c^bwOVl 0^>-vvwj \jj\S jj 4 ^j_P .i'jbJi ^Jj&l j_a_xj i._jjS 

j j-^Jp bvijl bg-Xb>J>- ^3 ^yJl OaI Jj>-Vl j\ C^-bs-OVl *ljp-l 

^j-a AP^_^j>t^a l,J_o jl 4 1^1 4 ^^-*bJl ^bp . ^j—*_a 

/^a - A^J>- jjJl ^3 (^_jbS 4—bJ(j ^Jl ^iJl Ab_b_>cjd| cob-v^ jbJl 

^3 U<ajl Ju 4 olbLJJl ^3 Jax 3 ^j-vJ *^15 Lbs' jl i jJp jii^Jl 

.A^sLaIII b>-jJ jjj ^jVI 


4j\ )i \ 


Jdjk Aji (5A!' o'yuji j^ii ^ . 

|V-g J 4_l_o_>tj j-<2Jl 4 _Lo^- ^'- •/?j jl 4_)LiJl 4_*J 

- A J l -, <g j l j-S\-Owo j^_S\_) C Jj-Ss-o-^ ^_) k,_ >LlS" 
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jiajJLj 4^4 j ( JlS'j t 4 j2_Lj>^o Lg_*-w^*->- t oJL>JLP- 

. U ^ J^Lju ^^sLJ ^ o^J o^LJl JlaI oIjLp 

> > *■ ^ ^ ^ 

.a^-p-^l5j-^->) I-Lwo ^\sss^)\ Ij^J L*_oj 

J 2 JL 3 Jji aJLJL>- j j r & j>L 3jj oJjo Lo-Llo LoLoJ 11 Lj jS JJ <L*j>- jz}\ 

^j_P OJj>sjJl [^jSLcy ^ aJU to jj^aJLo j\ Aj j]olj 5jJl>- Jl>-I.} 

AJ-Jj>tl]| oL^ ( j» j « /?> - ^liaj ,Ji>-l. 2 > ^/} oL*AJl A 9 J>I jA 

.(Quine, 1960: p. 16) 


A^^_**J5"L^aj ^jl I I -) l-^-J 1 L-Ow^s 

'V aIijj^sJI oj-A < 1)1 14 _o^L» oL^vvw<>Jl AjLwvwLiilj 

0jJa_> j-y *-J aJLk-w-L? , L5" ®O - ^ AjL^-j -L*_-j 

IwL^i ^JUJJ <W?UJ| L^j^laj A*J j^xj> iS^J Aj2JjL>c^5 

A r ~jJlj .(1943) (Hjelmslev) w^LJL^Jla j-i l» 

(jpLw<iww^ j>Uaj J5 a>»Ip aj2-^2jj) aAAJI jl 

a-LjL&JI ,JJL<>j t jj-^.^.-oJJ ^^*jlU ^jJl*^w« 

jJbjjyj 3 ^ ii)j-S\Jo Cj?i. .J-S" .<L*_Ul cii-L ^3 

j^iJJl —^Jl^s o;>LJ j] ajJj>o a^oJo Lo_&*!A£3 


( 2 ). 


Aj 


jJji-l j-^aJ>x-i ljj>- (jLt-« UjjJ C <LJJO aJULoI (j! f-j_?xJLJl Oji ( j_* ^yXj>- (l) 

J^M J^S Lxj I j\z> ^j- 4 4 ^-wLp ^UjLwJl O jjiJl !^jf£ 4 A^a 3-P^ J - g ll <L)Ll5sJ| 0 

ol 4 JL«_! (Champollion) jj_^Li j <■ (Athanasius Kircher) 

W* q^ j ’ ^3 1 jlj (. aJL>- ^y 2 ^- (j- 4 Ool5 jS L 11 Ai ^0 “ 

3^ 3' s ^ - ^r 3'*“^' j^ 9 q.a>^o .L«Lc LflJlx^- Ll^ji 3jJL> d—>LS^ 

14a ^3 3ajl .^Ia 1 L> 4JlA-^ <uh 00IS (^^-33 jj 

.(Eco 1993b) Uol53l aUJ l ^Jt ^ ^ y* C LJ1 

L«^ <. (^LJ^ (J^ 4 ^ AjI 4JL)j]a}\ a*Lj- |jj| «lL$LAj ^1 (2) 

.(1984: p. 52) j&\ J ^ 
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1 

i ^j_P Lg_> ^lll jiaJJ Lollaj 4_*J ^/2j jl 

. 0 y^3 ^J“^"''" s/ ^I < ^q«JwLp 4_jS* o,}L<jl ^1 I 

i g ^ o\ jliSjl ( j_<o ^y>-\ ^\y>-\ y& j-«-*-iU L!j_*J ^Jajj 4_liSCJl ^LLIj 

p f, ^ g, p, 

i jjS' j!^oJ_>x_iJ jl t j-w-xjJJ ( j_* LoUa_> £_w?l jl ^jlSjoj) 

.(^-^jl C->ljol5\Jl ^1 jljJ^I 

i PL>yC jj oljLJj[ ^Ual ^3 ! j^\ aISLo^o ^uJajl Lv2j 1 I jj* 

C^LaL>tljI ^j-P t jV^Lo C ^^xJlU ji^-l^l ^yG-xjj <Luj_*dl (jL^Ji'yi ( j4xj 

.A-jlSj 


^3 4_<jJ*)LoJl jxJl ,^/2_*_) ^JlSs-Jo jL^lj 4^-X^Ji? 4_*j ^3 

l ^ ^Ui] ( /y> jjScoj 4j^5w<Jl olj-s^'bH Jl5 <oU> ^3 jl Ju^ 

Ji J~*^\ JSLi ^1 £yr'J\jj .Zy>i> JS-\J» -jA 3 iy^ U*J& <j* 

! *^Cio (. i ^ *-*a i 4»Loj>tj| d)l Cvw>o C j-w^xlU 

aij^yr l/ y* ‘ ^ £° 1 i_s^ 

^1 ol^*1 jl5" j| Lg_> ^l 2 - 1 ^jJl o-s«>sj yji \ zs>*jz 

~ |^ IjU^Ii ^JjLoJ ^ ^v^xjl jjb\^>- jli l 4xJJl Jupl^S j-Is2J 4_^j>-^ 

4_*J (jl <~£—S <jl ^jLSvj^ C ^SjxJl ^3 (3jlj}-fiJi I ytS l-^-l..^-) LoJwU 
c_i-s5* jl c 11 <*—> 11 4xJ L^_LaL>tlIj LiJwo oJ-^Lo »ol ^y 2 -*-* y?^ " ^" 
L>^3 ^-l£ c^i <LxJ <l)LdJjj>^ jl 
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b)l jJb y>cJl ^9 (_9jly^Jl cl)l-9 t L5^ 

•>“' J\ O^ if *^r^\ ^ t/ 

NL5s_j^1 £*j>cj 4_x_Ul jj_S ^1_p oSf 1 LloUjlaI J.S”y_Jj 

Job* ji ^j-^j-^^ 0 oti IjJ .0j->o. .*/? oJJ <uaJL l>wq (JlSLjol ^o ^w^clL) 
oUJJi 5l N| C^bLwaJ jl <l^s y^b<*_> L« JS y& 0y± 

* f. 

Ij^J bl^-l (31 lwL& 4^b>*-<>Jl (c^lsbaillji) 

(j-J^-Vl J-yaJJl ^ JJJS ^^Jww- Lq-S'j t JlloJl c _ 5 Jlp) 

4 JI Jj>- ^Jl (. (JISCj^L <1)1cJ^° djULfij ^jj>o 

la tf 1 JI 11 I 11 oJJl j> j g a a j jJ jg a j a^j>- y Juw>tJLw*w<jJ I i jy jJ~o 

. 0) y a iiUi j o^J 

£-bo <1)1 jj-o..»,;a.oJJ y*^abiij ^-bp jb_*JLj 4 jI LlL*j>s_> IwLAj 

d)l9 ^jbJb^ t ^ybJLU yJ->li j-^p' ^ y>-Sl I UjfcJu^t 

. 4»bj>cJ^AAA-0 b jig J 4^0L>“^bl (1) v^2^b I ^-ba.o 

^SbL jl yiSbj c aJIJj 4jJ ^J| neutrinos lack mass ojL*Jl i^>-y 
*. Sensucht bJiSb boL.Nl b*Ul AJjP j-^j ^bJl 4^>J>- y <__.—*,/?" 

I^!■>• Lw^o ^la-JO ^ 4oibL*J bLs.2> Lo^_^jl^o LbLo boLL^I bsbbJl (1)1 

j\ tbJLko^L (j-jJLp^JI) nostalgia S ^-y&LLa LLj^- Vl aJJNjJI 
.ijJLjNl Wishfulness j\ (.Craving For j\ (.Yearning 

^Lp ^ ^iajjJ ^J-w>o <1)1 LiL^I <bl oilj^Jl yo 

^I ^uJl I^J t oUJJl Ifb^xJ j^ys 

1 J->- 4_l SjL_P ^yJ_Lj ‘L^sLp J-J>- J-J . 4 * * A|< a P Jl5"LJL_a 


t iiUijl j 4^1 y 4jibs^ oUJ y> *j£j» (Krupa 1968: p. 56) l>j f }Uj (3) 

AiLiill y* 4jlL 15^-j 4 aJ«J| ( j^» AjjIaLo oliJj i. Oj4-*_l]|j 4xJ ( JuU 

4j^>tii) 4^lJ( 4alxs^j AilfiiJl (JK 9 AjjLsX^i 0>1*Jj C (aISUjJlJIj (J^ 0 ^ 

Ij f\) 4iUi)l j 4^xJl y~s>- y* oL*Jj t (<uS^UjJ-«Jlj 
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2* £ 

Llw> 4 Jj_>- t scarnebbiare j\ 4 scarnebie 

i jJl ( j^a ^jji ^a c IjJ-La c-wwv-J Lg_il Lo-S" Nj 

<^SjJ jl5 ISl 4_v^L>- jLqJI 4j>-J wLL>xj^ 4_)^^JJl 

LoJ>-jj jj-s ^l -oJI l5_k ^->-JZi ^Jliaj^l ^3 4 J 2 J 2 J Jj >-jj 'V .<Lj1 

4 IgJ 4 J 23 I^oJl 4j^P 4_>i^v^l^ 0jSls j! 4_*_?-lj 

."l*> JA Sfl IfSjJb M " <Jl ^pLL!| £* Jy]| 

t <^ 2 ^ bois 4^Jl 5C]| ioj >-jzi 4 JL JL>-jj *)! 

^jJl) Wood L jJ J^SLoJ) ,o*\S^a ^Lo->-^_> (. . . C 4 jLp 

w_^li>- jAj) Timber j\ <.(bosco jl legno *\ aJLUjVI ^ Jil^j 

^J-vJ "* A_ll J_>- ^|w—^ ^ ^ « « /? iftJ l £ t ^ J‘ I Lw-'—^ 1—-—-—1—] 

t Timber ojLp <_$jlJl ^ys-x-oJL />avc SjL_p a! k: > 0 4j>^gJUl 

t Wood j\ Timber jA U> *1 j_~o /eg^o LJLkj'Vl j 

Jlj t (legname ojL^p Timber ^Jl 4 ^jJL jl LjJCoI j}j 

^ .,4 IP^/A: in The Woods ojL*Jl ^ JL>J U J^> t woods j 
j\ Holz ^JaiJ yiJ! LkiUl jiljJ jl ^LLJ^I SJjJl 

l _ 5 J MftzW J^-SLJj i(kleine Wald ^j-pJU o^-^Jt-^Jl ^LjL*JI) IPa/d 

: j,. .la i \) fore t j\ l forest a jl (.Forest *\j-+* J_sl j_J ^-wJi g IV! 

tJL>Jl IJl-a jj^p JjIjJJI j_iJ V j .(Hjelmslev 1943, §13 
J3 tALjl^L^o^l oLUJl ** j 2—JlSsJ \ ^3l 

j5Loj selva AJailll Uj^o t selve LLi.) yiJl oJJl 

LjLp i^\ i '^>-^JL> L^Lqw^jl^I 

c (Dante) ^o!j> J-Lp Lo |j^&j) 11 o_o ^0 oJjlqw« 

oLa- ^p ^>-1 yd> J$ selva ^j± ^JJl (Pascoli) L jl^p Uajlj 

<LoJa_iVl oj^A t c^LjJI ^-Lp^ 11JlJ .(jjojLa 

4Xy3J ^LlU 4Lli jS* L> jJtlil 
3*^j Loj 1 ^ ^l^li^Ul L)U <-iU3 ^°J 
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4j 1 j juLoJ^I \j ya. Jlj jJLlajNl 4jjIJLo joL$Col jJb 

:2 ^ojJl J JlxSl JjJj>J| ^i jl LiSCoi LJ S/jj c(a1>^*J!j) 


Tree 

Baum 

arbre 

albero 

0 y*Lj**> 

Timber 

Holz 

bois 

legno 


Wood 



bo sco 

jsj 

Forest 

Wald 

foret 

foresta 

jlp 


2 r ^l 

^/2j ^UjI t j jJL> (jl jjLSjoL ^'jjJl |j_A yA ^y*^A ^Lpj 
(jl yO 4jl t 4 ^LLv2_U L^xJLs/ 3 Lwi^>“ Jo~S>xJ j-^-Jl 1)} (JjJL 

„, *. f. «* 

armoire en bois l jLp jl jl t Wood yo Nju Timber ilaiJ J^luJ 
aJ^LaJ jl j jJ 5 IXlSvojj .4 jL*J| ^3 4j| y>- yd>j *^jL>jl yA ^>\y>- 

j> . ^ p yy^j I 4j JL>o)ll Spirit 

^-J>ojl liLJ ^ 4,jj <.Geist j Spiritus jliia k LSI ^LlJLJNl oJJl 

Jlpj fcJLUl Jl ^jJcJl JLp j^li Ua>Jl jJJS L~JbJl 

.<uilxj*x>3 o->L*J ^3 d^L>-Lw^o ^JjULq 

oLJl^J! yd*-* i-obJ ( nipote ) SJl^Ij iikiJ iJUaj^l J LjJl! 
j-* LJjipI lilj . Grandchild j Nephew, Niece d;jjJl 

(My, Her,...) J aISCLJI jl (5 y>-\ 

jLpxJl jJ*> jlJjLo .l)^_Lo_<jJl yjJ*J>~ yv-Aj L j)JL<>Jl yJ^S>~ 

John \ ^Jw^pxJl y ^3 o>L>^^-^2-11 y 2 -*j Jj>xj LjI Lg_s 4 jJLLu j/1 
visita ogni giorno sua sorella Ann per vedere suo nipote Sam. 

* <J 4jsSj^Jl oU> jZS I 

1. John Visits Every Day His Sister Ann to See His Nephew Sam. 
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2. John Visits Every Day his sister Ann to See Her Nephew Sam. 

3. John Visits Every Day his sister Ann to See Her Grandchild Sam. 

4. John Visits Every Day his sister Ann to See His Grandchild Sam. 

^4 I-Xa c5jXaj 0(3^** J ^ vw ° jXliXJi 

4 0Jl jjjXj 4 jI *A*3 J-Lo 

^^jjJJl jl jJ U-S' c nipote <^\ cSJ^Ij j^lllkj^i M 


(XJUsu^/l IJj>-Ij pL sis 

4 ^-A>LjiXJ XXjLi 4 j'AjLij 

!(^jjjj>tjVl Xj'Aj £© 

1 

iJlk-NI 

Nephew 


Niece 

Nipote 

Grandchild 



3 p— 


4_oJ_S” jj XlJUajNl ^AXJl jl tj^l 

Nephew, Niece, Grandchild jiXJj 4 AjyJUol oLJLS o jC 
^^Jlp o ^—*—1 X^LjJl l ^ J . j^-^wyg^ 3 Nipote j 

*1 j_jJl ^X_P ( j-wJl la j j/1 j jl I jl j j_<y . j >3 oIJ-j>-j 

jl 'yi 4 j yo ../? a olwtj>-j ^1 L^3 jji^_*Ij 

ioljjl y# j\ 4j>-lwLwj| ( ya j^XJXlajj/l .‘Cvwjj JaiJJl ^Xz^d^j L^XS" 


t>:b ^ cH 1 bjLiJ' Oj^aJu N 

j ^ ill jjj.} ^Xp 4 lwL^J>- dXJ.} j^-3^*_J ^-.^. J | ^ ^ I 


• AjIj ^XJ a 1? y^j\yb ^j^Jl lAA C?jl ^^Xp 


4 ^^3 j J-< V va -oJl ^J-o-P jl 


Ul* 
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4-Lp j Aj^jI_Cj>- (1 )^llUaj^Mj 

jl Vl c A_LLo! jS jl c CaLL>^_*J (J % ^ks>- ^jji 

Jjs I L*-Jj 4 ^LflJjLp^s jj-o.ya^ olJ j>-j ^j_P j-ws_*_lU oAjs-1 j a^oJLS* 

OjIS" jl t(jl^ijfl t_5^ ^L*jj-s^j-^o 

4^>-jU»“ jl^SVl jXL 


aik|l JiUJl 

j 

aj^Jj>oI J^LaJI 

Nipote 

cJ-Vi ji ^Vi 

Nephew 

cPvi ji j-Vt 

Niece 

cu, J\ y y\ ^i 

Grandchild 


4 ^-}JI 


(, CaIsULLII Ajjjj*s-a Ajl j3 <U>Jajl J ->-jj AjI Loj ,jZS\j 

yt ^ ** & P Ui 

\Sj>^ caL*_L ajjLa^j Ij-P- ^j-wJIjj IjwLo jl Ls^j» j—L>*->Vl jLs 

! 5 Jy 3 ji^i Lo*S" 4 jJi5j A33 ^iSI Aj j>j olS*yi*Jl oA a 


X iilil ilitf 

j^g>* j,Q 

Aj^aJl>sjI -kLaJl 

1 Jaij 

c ^ 1 


__> Jajil 

jjl 

Nephew 

O iaiJ 


Niece 

O latfl 

cJ-Ml 


r- Jii] 

^jMI c^>/j> 1 

Grandchild 

c Ju) 

C~JI C~o /^l 



5 
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<1)1 X Aj*JJi lo^Jj>*jl U/2 j (_£jJl p->- jCoJl 1*^ 

■ 5 - d A^w ^.^0 jjI ^_*_*_o*Jl ^^2S>x-) <— 1 Lv^^^C3^ 1 Cj^ ^ ^j 2 j 

•£_ J' ^ JaiUL <u >y yysj Otj 4 Jfc** j?L^ ^ Granchild 

J5cj jl jt->-^yuJ IAj! oa>j N l Jo*_aJL>j .(jLs-HJ! LwoJlSsJ 

^^-Ip oJ^j ii-A .(jL^o J5 j_p a_>-jU>- nipote 4 _<Jl5 

jl <JU (J^ ^j-^jCU jl) Ui^>t^s C-ijjjj 

di5 4*^fjok ^j-SsJj t((JJ j->-1 A»iJ ^^5 A»^J5sJl jJLLj (JLaj ^^5-5 A 3 
4-o-^-oLjwJ^J jjjij_> Jo 4 j ^Jo j/ 4 LjIj <1)1 (j-^ 

t* «* ^ £. o 

(j>l t L^j^2j loota JJLc j-g- 5 j%->-3^1 1-11 .JL-Jl <^^wj?- JadUl 5 JU 3 
.ACoca oij j5> ^ CjlLij j| J; jjj (JL^ ^ C~5 ^1 j3 1 

CJlk>l A^LaJSxlj y>- ^loJl ^Jp 1 /^^ 4j 5 <■ iJl$J L*-J J 

(J-Ulj Co Jj>J 1 <1)15 <1)1 4 I ^j- 4 a5j jb-> x^i <1)1 Jr 4 o3 jjo <1)1 

^j| y* Ll (Ann) jl ai^I o~>5l (John) <1) y>- ^pjj (1)_, 

tol 1 C-5*~1 aJ jjo>- yt'Ju (2) £ j y>- c5»-l 

C^-l ^1 ^1 ) 1^ ?** " * * 4 (Bill) J«o ^yi>t~£+j 

4» r ^>to'l Lcl o»-->ol <1)T L^o-^1 o5d aJ 0y>- ^y'Ju { jypd>^j (3) ♦ Juo 
c-5-1 aJ jj-^r L ^_pjJ (4) KSam) [y\ ojjju 

,i)y>~ **—3**5*«*o jl 


<c5s^j pJl jju (JJjcJ S^->-^Jl .2.2 

- U ^ I 41 —I3J^2o ^>5 yi\ aJU^JI jl 

^JLJl Jj_>- ^ 51 jjjlo ^j5J jl 1 JwJLp ^ 5-^0 - ajco-j>- yd ^^SfLj 

CjI jl-5} 4—ojp ^3 4 A^j>-^J| j| y**-l 1 j-A .aJwJCw wC^j (^jJl 

jl 1 4 CCjIw?^3 wCoCj^j 4 jwwolCo 

* * * I $ * . * c 

t AjI ^1 .4j^jLfl 1 ^ 4_iJ ^^5] OtJ a ^* 
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■fi 

y Jj-Xo O j3 y (^JJi ^J-oISCjO 

j ^ <3 oJl jLj>xj jl p->- ^lp ^y-Jw> 4 (aJjJL*.^ 4lp ^J| 

jj»b (^LwwyJl jj-b ^0 a*J jA-xjij} s yi_^jj>-l ySNl ^«_*-oJl ^1 

, (4) ^UJl (JUJI 

(ys-L*_>5 0^-*-> 4J» /yj) 4^^J2_) Ll^vw-^LiJI J^J 

JJLn^a Ju>-bj) ^jbjJl Jj>-b Oli.il y j OJ^J ^1 l ^iflU^ * 
oJlS jl Ls^jI j-a jU'Io yjJLj)\ c^liSsJL ^Jl*Jl 0 ^- to?U>“ 
yC (King James) y Spirit of God oj\y 

CO>- 4jLp ^J^lSl c Alilililj ijjJLli <L>-tJl y Xy ^^*Jl J^'yi 
yjl i?LaJ!>U sy <J j*)! y~A-*s?')l\ jlSj^Jl 0>-l UL^-I jnOw 

ojj>eSj ^ jji y^di y^-^ji Ula v—^ jLuj ^y ji (f-^-yj c 

y 2 -* ^y 4 jJl <y y-* 2 1^-* .yj t3U-^ <y L^—*^ J^LiWl 
jl Lg_U-b ( y ojjji>c^3j <pjli L?jl ? Void a^J\S ^ 

S'L^Ja^ ^ ,>■ *y 0^ 

y>-l*_<>Jl jjijjpj Lgj .iO*- U> j^UL yL*-* oUl£Jl ^\ v—-_O j Lo| 

0 j_^LS" jjL*_o oLLyjJl oJ_a jl .blj_jL« oLL>j_*_; y» 

yp *0 Jl>*^o (jl ^Jy j (3^-*’ ^y Ja.flJ 4 j 

L^oU>r_sl £j3j UwU_P 0>jjjjll ^*3 OOL$j yjJl y*> U 

^jl oojL> ^IsLwj ojIjLo-I y> y>^*~<*Jl U-J-p y? j-p Lo^oj ^yzj y 
JU^p^y jl ^Jl ^Ll! jl y^-i '—yf iDeepj Face 

y Lo JCS' IjLwv^bJl UaJsj liLoJ j\ ti^oL>“ jl iAjyj 

^y j!>S j JU-pbU jj-^> ^JLp (^1 ?cara -> Face 

?<j-*L> j' M ^ J^i 


. (Menin 1996, § 11, 2.4) Csy* y* ai-l Ijjfc jiajl (4) 
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N ,j_J^_5l_j! j-A-^u ^2_J <1)1 A-i j-*-A J->r^P 4-^ Ij-A 

^LaJI ys* y>-\s* L^vvw^LlII <jl t<l)^5\Jl ?-J~o aJI t-Ju —> 

.p-5L*Jl ^\y l)LJ* oLv ?y 

^j_a C^J>~ 0-*-9j j_*Xo jl^ J_LP ^J^J-Jjl OlwL> LoJJ-P 
-llp aJ^ « )Ij L^jlLjLao y^y j^J oj^_L>c_)^!l 

.AJUaj^fl 1 y# o*l ja) 1 C^lwlj ,^_>-1 

<_5^J tAjjjjJl a_LjaJ1 yS' ^Jj*5l tJAL^x-j^yi ^ljjIj { jj2jij <~j 'LiSsJi <1)15 
Ijijj <. La <1)L5C<3 y, t *LoJ_*Jl oj ! <JjJL oUcjLsaJI ^Jj>-| 

^^L>*_jM ^wsA <jl L_> y IAj . cj! j-L’Li ^Lwwu _> ^LaIL> 

IJJ .aaLalII cLLLo lj 'L*Jl ( y> ^.,y"jij ojjJl j\ c-^LJlxS^Ij o^o-1-^_>j 

wb N IjlLS" *L>-LxJl < 1)1 c^^x)ju*>1j «. pJl*JL> ^3 y* ^Ji\ oL>J 

^1p Ca j\H2>- Oj15 <1)1 (£j^ ^ wL>*Jl d-U^ ~U~p . ^^>-1 ^j-^-L*-^vwa 

<1)1 dJjL>- ! A^>j_P a11x>**_> Ow<>3 ^)jI jl C Lg_sjpl AjJ-Jj>tj| 5 jLp ^jL 

^^JLp o5j.}U JJ aISUaj^/I 0jL*Jl ^UaXa^JI jjj j*->-jjl 

<jl t Training Courses _> <1) ja>j_a_> I^15 *LJL*Jl dLJjl 5t j^iJl 

yjJb \^_oJl <*AJ_^>c_} lj J^> ^Jjlj} aHJj_A*A> jJlS'I 1 -LjS>J C A^Lo*>Ij ^ajjwL> 

4 L _ r L s A?Vl ^^^i-P oJ-sAA- LoJlLP I JL>J1 Ajc^Jaj . ( ^lSLj^ r a'yi 

V c5 -^LJ p^LSl cu_L*Jj c aJjj -sa j Lo-S' j-«V! ol 

.jJaII aA^P ^^“1 (^5^ |^->-^uJl 

aJI oJl^-j c^j^ajJI ^CS k^j>~y pLj! t yy >-1 o^j 

^jli>- ap y/3>X>-\ y# (Ape) AJb>Tdl c^SLoJ aj<J*)AJ5- 
! <1)^^ALj y-* <^-aLj yo JjVl <1)15 .LvA^-> <ysi^a y3JLa}\ 

A^_?“j <1)L5 l _ 5 -L«3 ^jj .jj-«JIj <1)1 a_L>jJI y^^j N 

JP e5l JP OJ^Ij Ja*J 1 <1)1 ^>ljJl : Zyl Jal 

3 y\ ^Jl a_*p^wj»_ djLn»^Jl \jtjj-y>) cl)jiLJL ^ 5 ^-® y^j (• •* j-® 

.aA51jj j^5Lmv<>J jaJI <1)1 ^ (JjAj (IfJl 
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jl Lxv-g-^o i U A_ <*j>- jj jl la A 3 N lj_Aj 

jLSkL> aJI L^ijI y LgJ ^_pjJ ^kJl 

2 -^ry> - J-^' <Jj-f?^ <>* ol y* j}>» 

.AjlJL>- ^!/2JsJ| dlk (JjJL L5^ "" (Jl>«Jl Axkaj 


c^J Jj^UIj oljlkiJl JL-, ^b>- -utf ?ISU 
- jUdl L^ ok, ^dl iikJl 

“ 4_^ jJl ^-JL*_LJ A_LjLwj jl 4_*_)^_i 0 jkj ol yZjSJLj ^xJlj 

j_i| ^k'O • j J i ->oJl ©jkll pLo_Lp jj_ v^jI (jl d-Jjj>-o 

^->*_*-<>JJ oJ-w>-j A^jL*-a ^S^SLa i aJ ^-£-*_oJl JJLwo^I ^/2_*_*j ^LJlJl 

.(JjoL*kJ i—>jiVl yi]| jLjj-l yo 

jl s.„ a »/g-j ( <CwOj c—o^_j ^Juwoj>- ^Juo-^xJl k^-tl ^O»0 j J^5' 

^ 5> <* f> 

jSl t^jLwvJl jj-dl ^Jl_ ^y>-j}\-> (. *L3 LdLp " IjL^^o LoJlp 

4_jL?L*_) j l 4»loj L^qw^I t ^Juwo*J>- A^»«d 

^ J .^pllLoJl dii-i aJ^LJ AlJu O-jIS j| 1 ^Jj>^ 3 ^*d LaJwO (. Aj^Jo j_>sj 

Loj Aj>cJL/? Ajjkdl dlj_*Jl fij_A ^Jl jl ^j| ^jJaJl k 

c-^Lkp- Jjl ^ ^ a I l$Jl £_>-j_> Lj| ^Ju . IdjkJl <JLo-pVI ^1 A_^wvjJlo 
yj nipote (JliUj 4 <J jJL jl libs ^-£3 aJjL>^3 j-c*JJ y* olu 
| L 00 I 3 j 0- v 2 - ! 3 ^Jo jco j jj? Jjtj .oiJ^ U 

lil i ^L>- Oj-p| M LjIj) Aj^^J^>OL^^I Jl^- 
^*j-Jl t(Ajjj>t>5 Ajjjj LoJb^ jl 11x31J Lj15 A^ww^j>J| jJJj C-^olS" 
1 ^UJI j-oij <S^y,,n ) ^j*. _i'l^Jlj ^wJJaj (__£ JJl 

tlr SUJJl JUJI ^ XJ>1 jl JjU-L. ^Li C "! Oi I^J-I o^U 
^Lp Ij^Li jj L>* ( j-«j oLj^i ^0 jjkjoJl 

^^L«lw<jl ^_>wl_P^ lia3 jjSL-j) AJLww03^Lp jl ,t-^.3 

.(IfXt- (_^t ^ y> ax)0 


& ?iiu 




JLS" 0|_ l3wX^n^ j^vbj 4 A»«^»o 
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^1 mus 4^j^Ul jjJ aJL jl> Jl> jJ N 

^jJi ^J^fjJl pUi2-iJl J^15 Al^bSUl mus SjL^ 

Mouse SAJIS' ^jVi ^1 SJLl^ ^Jl £JjJl>j^fi <jJJl Ajj^J 

aIjL^>o^/|j t a 1**JjjjJl ^^3 p^JlJI J->t->J “ A^lS 4-ull!i 

sourisjrat, raton/rata, Maus / : ciJ*>LjL5_oJi oJl_a ^ t 
^ 4->\ Sfl (.ratto j topo J^jLoJ a_LJI L? ^1 j <. Ratte 
ratto ^i\ ojLi!>U (jli) topo ^LaJi 

jli) topone <uj_ ra//c> ^1 4-^wvjJL jLij ^JuaJ ^-tSI l _ 5 JLpj c (i y>~) 

ratto iJLS' Uj^o (.pantegana A^jJLj t topaccio J\ (^~5 

<Jljj ^ b> A-A^2 j LJl (^1) <3L^*Jl ^3 Joib 

.(mus 

^ jJl jLiJl y*> l-v3- } I LJUajj LJl cLLi jj *)!j 

^jJl jjjJl c^JlSsJI tj^Jl jl jj_>c_o ^3 (jry*-i 

JU^CL^I aJL jJs* jl j^l 

(Albert ^~Jl ajIjjJ ax<>j>-jj ^3 ,<u*j>-^ ill aJo ^3 y^y ^ o^y 
^woLjo Jj-aj t(Bompiani) a_*_Jp (La peste) cjj-p UaJl cCamus) 
c^li j_jj jj^-S'jlJI jl (Beniamino Dal Fabbro) jj_jLiJb 

** ^ c- ^ 

4^15 .(LxLo Ijli) " un sorcio morto 11 tJ^uJl 
sorcio jlxpj j%j>-^ uJl JljJ . topo ojL*J ^b:>l y» j cajLLzJ sorcio 
Uj^lpI bl - j-Sb!j cil~JyUl souris a^JLS* L^jJJ 

c-w-L?“ ^jJlj c jlj-Aj ^3 o j -fr J g ^-Jl c3ljlj-v->tJl jli - (3^-'-—^I 
C^i ^Uajl tSJ oli yy jj^ ^ t jj^>QaJl 

jl (JjL>o c(j^P^vcjr^ 0 ^ aa-s^IjJ^o bji bUS 
jl ^3 cjL^Jl o3^I^j t ajI^^JI ^ajl ^_)L>jl 

J^al5" jl bj| j] ^i-s^'yi (J^alil Ll^>*j jJ C JlxaIIjJ .aSjJI ^3 Ua>-I 
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<uSf ratto a la a\ jl j jjliJb 0 \j . rate oJu>^ 

L^jj j^L> (1)1 ^J^Vl ^Lp LlSLaL 0^ «Xd3 c I Jj>- *uJL 4-la.tf.l La^JLpI 

* 

.4^0 J 5LI j^S C^vwJ 

<* w £. w if 

^-JJl <0 jLloJJ 4-Lli AjjJtUl *=Lo la tVi jli c 1 J»^j LtJj 

coUUJl *t L/? y*-* 3 -* <*-~t j*-* Lajj^p ^Jj>o jl I 

.J^aJl Lib <cp oJj>t!j ^JiJl jjUJl ^1 ^yr^j 

jA LfcjLjopU J) .3.2 

<-4jjJa-> OjLlPl ^uka (j£\ ^-vvJ>rtj^ ^/2.lJl 4_*_*b? ^A La 

?tj£jjJ ^Ual ( jjP Ldlp^o 

^UsL <LoLp 4_iw2-iJ t 4jJ jl ^JlS 1 p-^>^Jl l ^3 Lljlj “-LLl 
t (1) J--Q.LLoJl 5jL*Jl ^JLLJo (^£^La J^*A ^jA jLLxJ C 

^Ll jjJa^Jl JjLa 4_oLa cj! jL-p ^1 i j»a1jj>- ^Lol 4-^b-j ^Lp 

Lo (. 4_ia_-wvvu ojLs-^j “ <1)j^> «/? -<v Jl j-Aj_^- t L^jljLlS" LI 

. ojb*Jl LUb <CP 11 

^k^j3j j^jlpIj) lL j 5* ^j-o ^j-vuLJl ( j» LLo <1)1 'Ll 'Vi 

cc^ljj-yg.." -o.ll ^ (Lib ^-p j .^^<L1 (JlIjI 

. 1 t c.»<<*L/ 11“^|^ 

(jjLiJl Lb>> jj^ ^j-a LLb jl j-A JL>JI 

LLLlj t S^La jl J~wo^Lw-o j j_AjJ>-j t JLw» ^j-a oljj .^aCLjl cbb>«-a 

_L>-ljJ .Lib jsS* y& LoJwO C (.. A^^/S j-oVl (1)1 ^^“^d 

^L-SLi 4 ^Lj>«^3 4-4j jJaj v_^ j I obJj Lfjj^j 4 o^L> 

4^wL”O^jL-aJI L-P ^^-1 L-u j .O^LoLaJ 

^JtS” ^S^Xj o^^>t-a <LoLx«aj eL^ . O^-^v^ ll ^V^Lp ^jA 
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ijl <0~o JjJjuo fc <L*J 

v^>! OjLa)a-PIj L ^Jl^i ^*ww*oj! ^ I <oUl Ols t j ^ ■< > ■»/ ? , ■<> 11 ojloJl 


<. IJJ . j_*j ^tJLL) j-&1 jJ>tl}i\j t ^Jl5CJj aJ CjL) t Ao»-tJlP ^LAjL^j 

A-JUaj^/l A_*_Ul A^Zj j\iL« LoUJi-P c^llajl ^1_P 

. ^(Jl5w>Sll ol£*)Aj*Jl JgtfS JT^i tAjl-oJ^l jl 


^j_*J ^Uaj c-3ji? ^jA 4j>-Ll<)J| oLLjlSCo^M Jl^Lwvj LoJJwPj 

Ju c^UajJl LwwL*j Lo jU (<lki>- jl a 1 jj_*^) aJL*»j 

. <6 ) Ja £-tol ^Jl oil 

l»£^J>c_*_<0J Lg3j-V^J t A^JJl jJJj 0>lJ-V?l ^j-P ojL*Jl 

a-sLIL JlS' l )1 LiJw^LJ) wLa3 ( 1 )j-^>. *,/? oJi ( JlSLj) ^3l_ A-^wjJL) L«1 

C /(_) l*S^ ? -^*~~ t 0^)taP /aPX-*-j) ^ 1 (1? 1 ^PX-J 

A^saISo ^JUl OjLlpL) ^JlPxIj (1 ) ^<>-a/ 2^>J1 j&^>- (0 J>~ I ^J| 

3Jl>sJo Nj .c-^UaixJl a^Lo-P 0j-ow2-<Jl ^j- 4 L° j-s^alP 

cUUi ^JLp 4 USL^ <, J^>J ( cavallo ) jL<a>- ojLp jl aIL-p 

oLj|j-*j>tj a_LLL ^jJl (1)j-x» «/g <»Jl ^J-5 LaxJI 

j\ j\ 4 ( jJpll>Jl aJJ ^ (cavallo dei pantaloni) Jlj^^Jl 

Ma io avevo c hies to la romanza di un : jjJL^>Jl jJJU *!jl .illaJlj 

jl a t Ma io volevo una risposta di an altro tenore j altro tenore 

jjjUaj- <-tenore SjL-p j-p cr ^JLll £^j-i j-* c 3 LwUI 

Tenore) ; jL-^j ^ Cry a ^ > ^ 

C->L9jJIa1! ^wJj C <UtiJl <Jo ^jP ojI^L^o jJ_^2-a ojLlpU (_£^xDI ^ajJl (5) 

.(Lotman 1964, tr. it.: p. 87) ^ ^Iwall 

oiJ^ j* j h. ^j /4^J AJLiMj ( ^ 2j (6) 

•M 
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4Lw>Ji y j y*j L ^j s i\ <L>j>JI y 

cJ**~ jh*-* - y^° j*yr y <s^ - ^ y 

y U-<Jl jl y»*-oJl J (^^wJl jl 0^1 yjJl J*>1>- ( jj» bJw2-> La jJ&) 
Ll1a^“ I^mAj ^-*-mJ1j A->-l lad-LPjj . ^yjJi dLli ^y 41 I 

_ySl Ij^axj ySl ^J^-p ^.aj L>j«j cajj^JJI yjl*^ “^£ L>JI yjli 

'lJ p4*' ^ Jjy' L>x^> 

y L^d <->i ; yy^ d! JjL^I Jj! <y 

L)l tldljJ jJ IJ^SLaj ! 4_lSLw 3 pj|j_*_> yMl ^»jj jj dJa-tjl jlj t ( ^ r vwJ 

d-*LVl yo Ls^aJ^d o! <-i j&\ y^li 4 j>-Laj OwLSl y^lu 

^jJ\j i I XSj IdS" L^J-SLji o j^j lyJLs Llo ^Lolj <l)Lo ^olaj t^-vis 

^-A JlA .d^-JL.o^lI (diJ^ 4-^3 lS* - ^ ySLo^Jl ^Jl*Jl (Jy>- <LLs^ jJU 

x*-o ^j_Jl <y 4 j>-LaJ jl 11 <Ls3 JUL yJJlj <y yopl yiJl ^JL*Jl 
4j?-LLJ 1 J^Sl ya 4y ^JL jJ yily- pJlp j_A ji t 11 __«; lg 1' dlop 

y<k3 yU! ys^-oJl ^ j>x^» <Cs>x^J? 

^-Lwd^yi yo y° L v,< g ; l Lg_y wL^-j_j t aI_p oLliS ot^xJ 

y) oLaj-jjLl^ ^Ij ty:>l £yJ y* oLliS’ yy-S/l 

^Ll5o*>>! J-s^ljL-a JL>J! a_> .(• • . dl o3L*J! ^y ^iL olilyxJl 
jLajJlj jlsUl yp j oJjfe ^-LiSt (yWd «-ij-pV 

. I j^dj yJUJl 

oJJ Owls'! o^l jJ jJ yJl ia_^*>U ySUj 

ya ^y^! 4_Pj-o-J>E~a ^Jj Ujj L>JL*» yjli toy^c-ojl 

lSJ^ lUl y £-Aj 4j! L<w yj-aJl 


.(1975) ^ azs>-j^j 2 ^w«»^Jl I l (7) 
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Lg_Lo coll^jjiil ^jA *Lj ^ lJJfe ( j^0 I jl>c_OVl 

Lo^S" ” ^o! jl ;^3 Llp ^-s^I ^JjJI otS* ol 4ij-*-oJ o*lj-^l (J^->- 

4 4l0>-*)\ la ,/?*y I oljL-*Jl ( j-« 4 _ojIS JwS>L^ - ^Lp j0_o 

k—i 1~>c->3 L^J o^L^p ^a J5I ol g $ 

•l_*V"^ cT*^' 0^ 


0^-L>sJL} U_P 4 SpI^JL il a_L>-^>3 .J^S" oj^p t Oi-ioS" 

4iL0>l .(<—■>Lia_>sJl j* 43 J-fc L° lil <J*1 **jL*<j>) aLo^L ^y^23 j\ a!^j>- 

^1 (8) ^JJI o^Lidl iijju. JjU-L, 5 js JlLo j2\ Jl 

^rfiP * ^^»W»»Lo>^X-l 1 4 ^Lp»v 0 • L^t^wfl ^ ^ mXmA 4 »A \j ^*~*S*A 

JIj^JI jii j* ^ij i?L^Ji" j (Cavallo) oUa>Jl ^p ^Ij 
jSl U_^>Jl Cavallo ol ,^J1 ol ^JaJL^I M 4 11 (Carvallo) 
JJ'LOjJl S/1 4<Jljj-cJl i yA A_*_la_5 4_jljLSl 0lj~w^ 

^JiiJl a }\ j >- *Lv*uL>&ju o>LjJUwo ^1) ^j^L>ti<>Jl 

.(L^jLJ LSjL 1L> ^1 LoLwj| lS*jlJL> U1 jlii>-L>> ^^oVl 


^j>s_> jJ ol CjI j-3 j-l 4j^_*->tj a_*_jLJ 1 jl_Lwoo jaALsu Ll>| 

4jUajlJ! Ahs>z-a ^Js\ i^JO 4jl j*-$3l L*jj Ji jLLttfJl 

0_*-> |» g 31 AJLjJaJl oJ-^jj 4 dLta j-^P 4 OjSJJ AjIj 

ol <JjJl> aJL>-^s/ aJl<*j>- ^aJl oJL>-j ol L>-Lil ol o ^jA OlJi 

.0 jS^jj Oj-i {jA 0 *k>-J j^Jl ( 1 i-l ^p ^jj jla 


P P ^ ^ 

y -^p^ (1)^ 4 ( jA li^>Uall 4^1 -SCjIj Ju>JI Ula J-Xp 

j J^aJi ol Si 4 0 jIjl^-'>U J^L-vjJl ^ 4jISL>JI .ajISC^JI 
jl qJ\ LgJ'y Jj^<Jl ^} oap : *jAsJ>^a ^^s>- 4^^vj>o 11 L^S^j 11 ol 


. (1979: p. 5) (1966) (Greimas) ^U,> J*\ (8) 
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j Ua-Aj jLJsL^ jl^Jl oXp oL g-jl Lo-j j 

4 jJa_^_) OJj>j i 4 ^la_a iil_LA ,j_SLj |*-5j ^-—>*j->") 1 L>LSL>cJl 

N JUJI <uJaj e)' fc >L>- <j-^ L J^\ OJa3 

^3 Lx>_^Lyjj>tj l)Lljo Lo-a 44->j-*J <LSL_>tJl Nj ^j15s_>tJI 

LL-ojVl 4jL5sj>- j_> jl 4 JI 4 ^Llkj 

L ^ jIj ^Jj 4 ^ ^y-** e)^L>~ j^° ^ <. Lg-wvj2j a5L_>tJL> 4 

iJL^ .aS - j*j-^»j J*>L>- jl jJLi J^LL- ^y> 

J1*>1 Jj>-I { j r aJL> jl t *lALa ! a5Lj>JI 4jL$L>tJI J^Li^Jl ( j£&j 

0 J« * / ? a !l ^3 ^j-~-Jjl Lfejjj ^Jl <Lj\JL>-') 1\ ^yi Ls’jUa.il LlwOjVl 

./j^-w^La]! ^«LvW3 

Ifj'bl Jj-LoJl ^Jl 0 3j-*Jl i jy ^LajLJI ^ ijr~^ L*-Sj 

y ?^3 ^_^.^->^3 j|j->-^ ^ A_S\_^>tJlj 4_)l_SL>xJl jli t OjJs2-»l 

j-^j-S'L^J y4 Silvia is . .,<? 3 ^ .^U*- aj>-j_j 
oL>L> jJaJJ 40 L 3 iSLjfc oJLO L>ISL>- wi ^~jJ (Giacomo Leopardi) 

( L*L I y£* L*V*J I Sj ^ 4 4^!~0 L® 4 y£* L/V>j I (J LS^ 4 Ljwj I 

*> s* 

oJLa jJj 4wL^Lw^J! LjI-Lj ^3 I^SJjLa j_pLlJI ^.Ja.;) dL> jJj 

^3 ^l!l aLiw^^Mj .(LuJLs \S~S> ^3 Lbf'L^I wLocJ 4 oLaJI 

Jj>- jj jl ySLy V 4jl j j£ i jj» pLLI ^i 

4_«^_)L>- js>iSj o| LwL L w^o . q<a^-s^-aJ 4_^*>Ll>3 jJj 

jj5L-w*> <5L>tJl 4 _a^J ^j^o ^j>-j^>\j . L,/g;! 4SL>Jl 4^jl5L>tJl 

JA-ALw^j 40L>tl» S yi ^ J-J wLw<jJjdl oJj^j ^A^jL-LJ! J^w» 3 ^j-a 

jSjci\ iiii 




L>L5" 4 <SL^>cJl ^a litAiajI ajLSL>*JI y, -L-pI ( Jl*_aJL 

^ LfcJj>- jJ ^ ,|/? >; ^ j^-1 4 o<d C—«Aaj 

^3 4j|^3 La jl ^yLSjoL Of-I^Jl 4. A-.^.:;>3 ^Jl *Ala J^l LaJJ^P 
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c-jjLjI <uL 6 3^c-LJi ^y?Lo 11 61 Jji 

. 11 LgJlxsj 4 jL*JI L^Ju^j ^^LlyaJl Jj >~I oJ jss oyli t L^oi 

jj-p 4.63 jjl 61 ^jL 5^L 36 jJLSl jJLSl <L®jJLl® 4»L>-j,_o ^ 

6 y$w-®j . "^I^il 4-*-^ J CS* I^66j Jj>*j 3 J gla«6.® o^®l 11 <L3L6>| 4 JL*j>- 
(j»*J ^*y> Ijjfe ^)l 4-3 Ui>^ I J^JU j ^~*gj>xs]\ IJla 

4-£* w Q-*J' 4-^2xJI ^.A (_£0j| j-A 

.aIv?j-*-^ jl 4lob>xJl OolO^-^l ( j-*S^P ^1 p ^^y 4 * bj 4 ^J/auJl 


4 _oL>Ji jgA 3 43 ol ^ylSOaL iJjfe li*>UaJlj 

• 4J_PLs t L® ^ 1 ^.i»i^y.& 6 -*^® 6 3 ? > I ^j-J 4 ^3l.«.^y Lww^ 2 -J I 

j_^jOIj LkJfc 61 ±]ji\ c . / promessi sposi J <6 y> JO_p 

O^jIj U ^ «««»£■> I Jj>-JJ 4 4JL^P^ y_® Lo«-a6^ ^w® ^ l^60»yJjj 

* 

^i-P Ll>Lj ^yLu LoO-u 4 j .oO-pL-*-® ^®ijl < W ? jl-*-^ (J ^yi 

Iji " J 4 c yJ?jl^<Jl ojj-v? 0-6j>tJ 11 6J->" 61 4 4 j! jj]\ (Jj L® 

^6Jl j-A ,j^ 2 jJl jL^vw® 6^3 4 ApL%^Jl 3jy_*/? jjyi jJL^u^S" 

j-® (Innominato) Jujj^ 4 I^-Ial® 4 4 jIj^J l ^Ju^ss^ ^ 

4 " 4^_aIjJ| " 6yS ^y® 4^6 t^j61jj 4 O-pLm^oJI jj^ ^jU^Jl jj.5 

OJJ^ J-*® ,J»L<>® CO->«_w^l c oOpLv»«w® IajLjLpL 0 g JL-oJl ^5 C-Jb>0 

4-w-\6w® yjwO^yjl O^^ ^■ii A ^ ^ I ^1“* ^ ^ U JI JJ^ 

^tJ>-jLu 4 I J->- aIjLwv^I J 4 X 0 ciiJjJ l^J_>Jj 4 4j2j5_oJ| j-Jo 4_3i 

61 -^j-^l 4 jI jjJl 4 jL^-j ^JlaJj . 11 4-jJ-jO_>- 61 jl ^-IjI 11 

(i-^i »> 0-* cO ‘di-oJ ti-i-ilj ^s-L-i^Jl J-pLiJl 

'— h % =*p ^ c ^>_J UJ1 jj jJm 4jL^u ^l) I A * ^ J^fl AjL. . JI 4 ^"jl ../? ." ll 

.frl— ojJI ^4j jLJ| CjL-Jjj t <Sj»3aJl 


.(1966: p. 8 et 1973) (9) 
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» J 1 ^ Lj <>* } > 1 »*_j2_ljL>c_^i 4—l~*y p ly^3 l)^-^-*®^ 1—^ 

Ji-Ml Jl JA' ^ yJ /j^ >srj M -J>J 44! cr 1 ^' 

^ylSLalj oJ-A3 j\ <LoJ>- £j-s 2>J^° |*«$3 djU-l LoJ^j ^ Jl 

L^Llgj-j 1 y^ lJI cJj^*- j-flj cijl^l <1)1 

<lJjjIj aLJ> j 3 ^y 4yl^>- 4 la ««««■> <tL>y- p-g-d yy^d Oij 

oLijjJl ^ o^Lp Lo Ulaj) 4±LSi ^1 oJuL* 

oL^-Scj ^LaJi ^i j^jUs ^jJll® cs^ o -^y <yJi 1 j-Ji 

iljL^jj SIS^p-l ^^Lpj jLl« Jy>- 

.(^jlj jJl 

^LijLlli oU}Jl l) 1 Lli 4jjj>- % )\Jl Olpx.i.«./? 11 ^5 jjLSl ^t^aJLwwuj 
4 <1,ya A 7 4_yx_> Lg_>lj C^L>jJU*~® cjLLxpxp* 

dUS ( ^5 jy-> 1-^jI jJ* (JlpxJl . p-p-oljlji ^\ 4-^vjJL 
jA y>- l^Ju^>oo ^ L& j~*j IjJLapxj oLyX^J! I^Jlp ^k>JI j***z JI 

.SjL^Jl 


^_L^2 jj . oJjAP jJ&IjP- ojL*Jl ^Lp 0 j>- y £$1 jJl 


Owt>LSLdJi Jl «JIp la^jjj 4 (1935) (Jakobson) j j—> j51j>- JI £jpJJL ( 10) 

01 jS- .JoJl y aJIp ja U Jp yftljj 01 y>-yil Jp 01 Jjib 01 jSO^ 

i)j£j jj> ! j j-o Lc ( ya^»Lp ^y°j <y^° ^j»>jjlHj ^ji ^jJi c 11 iJip 11 ^ j ^aa 

Oj^O ^ji>-i ojlJj cC^ljULIIj 4ji.^Jl j jj>«Jl JJlo) oLiiJl ya 4-jOj L]Lw?-l 4 JUOI 4-ws^li*l 
4 ( 4 . /•? ^. ‘ Jl j *o s> aIj jll oyOJl) ^ji»-')/l Oj^jjJl J5" ^oj-ooi 0> .y J^-*j (^^Jl (j-^^ 

yj^l "y IJJ .(sUUi jl aIaIsLp jl illLs^ cJl5 p-l yJ) JaJU 4»^yjJl iiJsjJl ^y-l 3jUj 
! IjL^jI ^Iaj^pI Jj 4 yJI aJL^o Jl I jj.*/s~.a oj£L> 01 Lp.1 

. t iOl l«)-A <cJIp Lop' (^j>sjI 

4^0j jAj ji-l ol " (Jj-Aj ^0)1 Lg.ll JJ *,^“il J| ©jUi^l Jp LL& j. ■✓2.141 *y (ll) 

(Hjelmslev 1954, tr. it.: "cjLjI^ sIp Jy Ju^aiVl y* jl 4 4_Jl jj>- 3Jlp ojjJu ^J^i 
jl yLys 4 y>-jJ jj yj c->li oL jwi J-p ^a-iaj ^0*)/ 10 a , p. 229) 

= *j^0> yj 4 |»Uil 10 a y 4 U5 .(^J^IuJl] iilyNl ^05jiS) y-^ 0 j J y# 
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f, & f, n 

^ ^ 1 1 ^ Ak^-IsJ ^1 l « /? ) \ l \ 3 

^ ^ <* 

4_S"j_>sJl l k->l |» ^ ^ 4 j^-kJl ^_A 4 ill «.** f y a 4 «».^J La 

coij-^l J-* <JJ jJk ^1jJlj okk-Jlj t^MiLJlj 4 LgJLPj-^j 

t oaL/aJl ^jLsjM ^ljijj>- oJlS* aj j^SLa CALlki>- ojLp-l 

jL5 lil 4 1^-*—<aL^\_ll La^J aj L^ L ^ *~ L^P ^1 A_oL qmwwwmJ 1 ^ 11 ^1 

^kJLj t(^JLSLa ^ jl tAJMp} olliM <ui ^k ; jlSLo ^ JLg_*kJl 

lg * «/? ^-9 . g-Lo^yo-il y>*-J °JJ? «/g )l ]g * «/? wLp|^-9 jr-lajJl 

LiSLu ^yJi *• 4.* Ji2 s >zJ L l jj*>\y>~ Ak_Al ^^wwbX^j oj^-LsJ' 

4 4_lj jJ j_aI yk c^i Lyg-J 1 kLlj-Sj 4 jj^LaJl ck-LL j>x_£ k^-*-lJl 

a-LjJLI j^-«j ^yp OoJ->«J! jj3 4 ybldJlj LjJl yy olSjA-pj 
.dlU jl *ljkp ji ^Jl LJ oJj>*-a 

j_Ay>eJl j_A 4 y-i2-Jd l 5^ 4 di-Jo 0j 2 l jy > 4 yA Lo 

4^JuJl ^:k pI J ji ^ .jL^Sf I LoJb aISLJj k^-vkl ^jjJjl 

4ju>c^>Jl jl o^vjLl j! a£^SI jl ^wAwi-iLl ^yp L)l LgJ! kjjL 

jl ^Jj&Lkl j\ j^A^i-oJL Lg-akL o~*jo LJk>sjj 4 jjkkl aJL jk c_AAA^>t j 

o^-La ^-Lp ^Ls^g-j>^? e_9 ) <LLaL*-JL) o ^jJI Ca.>LS" bl 4 * 1 >* JI 

j-AIjk oJla Jb .("C-jjJl ^kp| " 4k>j>Jl cbl5 lil o^jJjuJ! 

«A^»U I ^ lJg.«j o^aa 1 L^a A5 l^J aaa^aJ^ 4 ^3 ^^w*aJ 1 La 

ja^Lp JL^-^ <51 Lgi 4 11 JJL Js .9 ^ys ^yk-pl " dJi ^ol jli 

(LLSLw^'^k OjbLj (jl ^Lk ^Jl pjj>kJl ^3 Lo->) Ak j-Laa»I 

.(Ajy’j - aLj j-^g ol yy* Jb-Jjo L)l ^ySLo-jj) AkUlj <LL>jJjJL?-j 


yp Uli <l>-jL>- 0 ^-JlS” 

(Dusi 2000: ^jj^ ^1 yt' 
pp. 18 sq.). 


-a jlypNl -Li-J j 1 -■ 11 aJ1jL_«_w™JI * " J \j j Is > 

—< —i(x^ ^tgj j - /j 

.(Metz 1971. Ir. it.: p. 164) _^U J&\ (12) 
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01 J-A (_£j-*-Ul ^LiajJl J^P 4 j>-jL>- jjj>t-Jl 01 ( ^Jp LaJ 

t 4_di Zs>^A Ol*J ^ -t-0w>iJo 01 U la a,a J-Op Jj>-I CU*J 4-Jo 

^LL? ^1p J^Li^Jl ( /^50<jo coL^S* ^a jJJoJl <3j^y ^Jl ^L-vw<iJlj 

,4jlil>s-a CoLOO” J Lo-*J-*o Li ^jPs>- 4_LLo_a SJIS ^]p j ji*J| j 1 t 1 

l.-L0o>cJJa) loj_*J 1 j_Aj->- j-*-JJ-)l ^j/^J ll ^3 LoUJ 010 t 1JJ 

* * * £, ^ 

10/3JJp 1 j-AjJ>- 4 (JUjoJl 05^" 4 O0i->1 ^jOOj ((J?J-*J ^J-SOji 

^ f. 4 * 

.(l*Ja4>j j-JP Jj>-\ c^o p—*»j J* t_5^ !-00>Ju) 

— J^jj-o2 j-AjO>- 1 < /? J -L>“JO 01 ^j-SOoo 4o| LlLs 01 J 

^5-!]. 4aJjL>s_oj J-Sj J-^-^ <L ^ } ^rj-i ^) 

^J lil J^LaJL * j-JJwo oJu^aJI JjS/1 ^-kioJl ^>-jjJ iA Silvia 
o j-P-'yi AoJ^SOl 0 J-So 01 ^ (^tJ>sJo N O^UJl ^jbj) p->- jr^-51 £f^t 
O^Ip lil Sli .(Silvia) aoJLSOU lLLo>r.yaj LoLj>- (salivi) ^\sa ^Jl 
. / k_3j>0J ^Jlji^Jl aJL> 01 oj-A LuisJj i oLoOl ^1 

Negli C-wJL salivi ^ J\ Silvia ^ *\j~**> olj^S f l iao^o ^JJl 

. . occhi tuoi ridenti e fuggitivi 


U oJj_>- Ja-JjJL Oj_0o ^^ajJl OjlpjJ 

jloi ^J cu~^) .(Michel Orcel) J-^jjl 0 0^<-<o0 4-s-^o ^-fiJl 

! (oo0jj>t>a oj-o? ^jJaOl ^5 <d 0j5o loJCP .i oJ y>- Jl>Jl 4owlaj 


Silvia, rimembri ancora 

Quel tempo della tua vita mortale 

Quando belta splendea 

Negli occhi tuoi ridenti e fuggitivi 5 

e tu, lieta e pensosa, il limitare 

di gioventu salivi? 

Sylvia, te souvient-il encore 
Du temps de cette vie mortelle. 
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Quand la beaute brillait 

Dans tes regards rieurs et fugitifs, 

Et que tu t’avangais, heureuse et sage, 
Au seuil de ta jeunesse? 


aJ jJj Silvia/salivi y+j ^Jl 

. i j y>- OwLp ^3 j $)oj <1)1 yy* Jj 

^2j ^3 Jj>tj Lit ( j& -10 J^ULi 20 

4 —^ j^ScJ LgJ^ ^^.Lp Lg^uaj { jJ?jjC . i <1)1 

o jA 1^ l. AJ ^j 3j I t ^ 3 L^ * « J C i^. ««<< ?> 4_^_lSdl 

A-^wJaj a5j-^- 4 ^jLJl ^j >-jJLoJl jU j>-\ <Lw>-lj y^j 

:>JuJ JjVi . i ci^>- Uju^j c4lllk>N! 5i/viYz <!W ca^uL JUJl 


dLta ^3 Jw<Jl 


] SJ* 


jjiS\ Sylvia Uj^j t y~^^\ *^ 
J (a r i>-'yi 4^-3^>Jl ^^Jlp \~oSJ>- o jjJLSl ^UkJl 

.Ui 


^3 SjL_*Jl ^3 aJL jS Jj Lo Ixaj 


1 jl_A 


t" 


. (J^Jjjl jL>- (1) j 4> (1)^*0 


^ -Oj— si -Jl 


Ja.fl.Ul j ^-Ssj>cj (jj^.-<> »/? <Ul , jjuJi ^3 ^j>~L>Ul 

iaiUi " : j-* ^*JL!l ^ iJq^Jlj c (rem tene, verba sequentur) 11 


( 13 ) 

. {verba tene, r£5 sequentur) " ^qq <jj-w 2 -<Jlj j*5o%j 


aISU^ c j-Ao ojLjlpU ^p d)l £ z - s£u IJL! 

jj&\^>~j ojL-*-U ajLLx>c^o jjt a sSjlA? ^s> d)i UmwLp 

.AjjJd^-o jlw^« ( V r jJLla.ll IxlS ^3 (1)1 ^1 4 (J^^-s^LodJ Ajlljw>t>3 


(II segno della poesia e il segno della jJi :Jl ^^Lpj (13) 

.(1985) j£»\ ^ prosa) 
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iiJh oli*>Vp Jb >~y a!IUj>JI (J3 4j| Ujj 

1 O Ld C O i L ^ 1^ ‘>r AJ SjUJl ob jlk*wO l d ,0 

c C^U^Lm*^JI a j-fi> Jk^ow) ^Jp ojwLaJi ^3 y*S>sj <Loj>- jjJl <l^j>-I 

jl 4 l^w<>j>- I^Jp jl) ^>-SM jj^ ^ .Ap-Ij ^^Jp J^li^Jl ^Ipj 
(_y* W-Lp '--‘■^TJ b$~~ a 1 ^-9*^->Jl ^ 1 4 « ., ^ J ,_ s ^- e 'J t(bf^» (jjl 

.(dJDi jl) J^SlI J^JI 
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^ A J a\£—s+ \*)l\ 


.LwJbJ! ^p uVl ^iljeJ 
t ^JJLj! k—-jllSU! ojJLaJ oj^Vi JJUflj^M Aj^wgJl 1 j3 ji 

jSL ~wJ 4Jo.5j <LoJ>-il)-Li Lg-sl ^jJLaJ\ 4 j <w—A-U^a) ^Ju^_3 

d)l j^J .c-^->I^ j>- *f >LL« £*tr* 4JLO j 4 ^j>- 
^jl-vvO j J^-_$ Ijjl Oj-SL <jl (j-° l3j& I j* 

^L>“ <U5l (jl <-JlS 0jAA Jl (jl ^Jj ^Ps2j1Lww»» 4 ^jj 

izL*-L>- (S^ l*Lw>* l)1_j Lj aJL jdaj 

.jltll J|>J| IJlA ^u/yi 

^^>-1 aJL*- ^5JcJj 4 li^sbJ'y U livv^Ul ^Jj Jb^jJ 
^J^j_J Les chats ^y> ^JjVl ^IpLjJI ^>>L*jJ ****-> Lg-J 


: (Baudelaire) 

Les amoureux fervents et les savants austeres 
Aiment egalement, dans leurs mure saison, 

Les chats puissanjs et doux, orgueil de la maison, 

Qui comme eux sont frileux et comme eux sedentaires. 


! <]j_JL« ^ Jj AjySs>^)\ LoJ>- y j 


.(Roman Jakobson 1987) : J&>\ (1) 
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Fervent lovers and austere scholars 
Love equally, in their ripe season, 

Powerful and gentle cats, the pride of the house, 

Who like them are sensitive to cold and like them sedentary. 


i jj yg .oJl y ajJl y* a»Ls y>- jj 

y oIpN ajjJj^jNI yo jjiliq y> <1)1 Jjill 

AjJVjJl A_L>-IjJ1 ya y& j-LlI 

<aJJ>- y* oJLU LoJJuP y 2 ^ LjJ^L^o (aHJL*j>JI 

4 aJLv^o jjLl! ^Jl ^^ajdl ,JJLj ol ijLwvw»-3 LlII aJ^I jjJl 

: L 5 1j . ^ > c~Li>J 


Les amoureux ardents et les disciples austeres 
Aiment egalement, dans leur saison mure, 

Les chats puissants et doux, la fierte de la maison, 

Qui comme eux sont sensibles au froid et les aiment sedentaires. 


jJS sJi ^JlP aIJ^JJI Lp-Ul ye> Ajl c_3 y*j jl 

y i ys .Jl y 5y>-y* jjfc LLo 

* > 

Lw^LJl y* ojLjlpL yry ^JiJl Like <JL>rJl j-* t 

CU-Jl ^fp ^Jlp (A 3 J 

ol a h*/3 11 oJ^j Ij-^Lo t A^iLaJl ^JIp j (*>LjIS*) ^j^uSw^/l 

.Ajj^Ji Ajubj 


y> dJJi LJlp c cj !^ a $ > ! j. JlS” L-d^-u <1)1 Jl*j 

Ji*JI y» ^JjUwa) Jll>- ^-j2j y£j y>-y ^UiJl (l)j_ (J y&> <1)1 aJL>iJ 1 c 

< _«> ll dr 0 <LJli*oJi L<>j>- 

l^ry LjlpI U lilJ "v_aJT 11 oJJl J> I J^JU M/ iJji 

t Lo LL^-kj caJ . A2 ^Lp aJJJI ^1 c-j ^^ajJl 

, 1 I 1 1 
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4 " La AAJ j!b 3A>o (1)1 IbJ-P 4 (JL>J| A*^wJaj 

l )1 jLjlp! j_a oNl |%—a 1 J <j^JJI 11 —i j 

Ji 4 Aj jiaj ^j^-^Jl \yo J 4 0 lki^l iSj L f s> ' 4 <U^jJl 

^ L^u -^»<W«i«*> I ) 0 u(jJJl jj>H\ JUuJl iJU ^ .jlk^Jl 

aJLj_L> 11 jA>-i N Ai (<LJl (AiJ^ A*->^ Aj j^Lj <LoJ>- jj AjIjJI 

ajj_a" t_iJ-*jJl aIJLSC«J ^-l-p a 1 JL»*j>- Lo ~*_3 "l - 0 

Llw^ 3 LJ 1 a ^>-jj < 1 J J^i ^J^Vl LJlSLaL <j\ ! 11 jA^ 2 -<Jl 
4 A*-*»*o^j 2Jl oA>»^?iAH (wJ-L A->^«Ji^cj I A*.w2.1 AqJ>~ yj ^ .-1 --^ 1) §3 

i r* 


o^AS" oL>j>-<wKU ^j^aj>x Jl ^v*^JL oL>j>-^Jl jjUl LjJJvP 
L’apres midi 11 <1)1 cJ<1)1 Nl IaSLoJ N a)U JL oLo—wo 

" A«<^_>- jl " ^jl*J (Debussy) ^J-j-^aJ " d un faune 
Ut J _ r s-^j) . (Mallarme) . " Apr es midi dun faune" _! 

.^ajJl Ajj_> ^1 aU^-ajJI aJL>tJ 1 L« aJL) ^Ja_i jL> ( 1 )j^Jl 

(J j^*/?->c-U Jl ^jyi2jJl l \ tf .IJgjl 4 4 (l g a_L>- (j£^*_ aJ| 

.£tLii LjU 4 (J^>c-a aJI fJbj) (^jaAJI jJ^aJl Aj A>- 

Jj->- ( 1)1 UaSL(>-j ’V Ajli < 1 )j-$Lj ( 1)1 Jj 3 ^is^j 

^-a>j^-0 Ai ^y*><J 0 ajai^JI j aL^ISLaJI cjLjAJI ^_fcA>-l 

f' Les chats "^J^jj oJl^aJ a^>- j LgJl ^Js> ZJu^>yj\ 


iL^lS^u^d .1.3 


( j r & ^>~ jJLw^j jLLL Jaj j-A oA-^_) ®jA 3 ^3 JJuaLA 

Jl^j ^L 5 Jl Oj-*j jja . (De amicis) ^jJ ( Cuore ) aljnaJl 

jl jl ^^Jl4 A-J-Lo C^j>^s^?I ^Jl >x_aJ 1 

A*j U jbjJJ ^3 aIjIJCo! Aa^jAo ^lb3 j^^I AjL^j ^3 A>-JJ 4 jjLp 


77 



jjjl-LwwJi d)l Ls* 2 j 1 ^ L?-flj LLSsJj oJj>“jJl 

^i ajLa^JI Lq—L*-<>-J l 4_«^23 L » /? 1 ^^ 2 -xj 

. dLta (^i ~ ^»-L*-oJl (^r °^5 LgJwu 4 ^?L>“ L£*!)Lp ^JC^jj c La 
J_* j LoJjI .2 Juy^j <jlj (^ 5 ^" tJajj-JlJl AaLJo ( 1)1 dLji Jc>~jj N J 
<-_^>Ll 5 j ^/0 -L-aJL^vw-o Jaj j_j*Jl d)l d)l AjLSLoLj ( 1)15 c ^_>^Ll*JI 
d)l d)j) j ->“1 (^lj LoJwo 4 DLc>*Jl 1 j -*^5 pLu^i ^_a Jj >-1 . Cuove 

\ - ^llSsJl ^l)l AJLJbhJi |-v ^'' ^L^2J Ol 

.Cj! jLl^N 1 aJ-A Jklo ^9 ( j 5 *ol < 1)1 

^jljwo jL-> Ju» (J^ • LoS /1 ^^A La j+j I ^lll ^JL-vwoJl 

l 0 ^J^S\ ^L5 Mj ^5 Llo (Pierre Menard) 

^l£jLLLi 1 ! Jaj j-JiJl IStAiajl LLLo-a ( 1 )^ 5 o ^l 5 o 4 tf .>/? ? 4 jl>Ix 5 J—*j d)l 

• diii ^ I ^J 5 <liS\ 

\Cuore ajIjj LUpJI jVl J£-U 

Oggi primo giorno di scuola. Passarono come un sogno quei tre 
mesi di vacanza in campagna! 

Le livre 45 _~*J j* ^ jJ c_iL _5 jJa jjJ 

: ca?wr 


Aujourd’hui c’est la rentree. Les trois mois de vacance a la 
campagne ont passe comme dans un reve! 


(^soyjjl 
u 5 jlj . Cuore 


t LjOjLLwO LoJlij t (j^l 

t_ ->Ll5U 4^jlJL>*J1 4j1jlJ 1 d)Lw^o tAlJLlaj^l 


J-a-P-I d)l c c5^ajJl d)j5o <1)1 (1)C-^L*CLJol ^Jul 

4_)t j^> c^J L^jLs <lL5 1-La j_*_> j ~ aJLLUI 3^JLjJI 4_> c _ <w j^ 4 j* 1 jJ 

La j! . Qwe/ del lago di Como Jlo 3^51 Jdl ^ 3 jjjb^o 


u^J-t 



1 


. . donzelletta vien dalla campagna 
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U oJLs^J la 3y>- y CJ Jlp ^Ujlp^Ljj ji -JUajI 


Oggi e il rientro a scuola. I tre mesi di vacanza in campagna sono 
passati come in un sogno! 


LaLo-) aULq«^o A^j2j! ^y° {J^^S ^ <Sy 

AjIJ-JI S ^y2jiy liU .A^_Lp C-S^jJL ^L^-vvJ LgJLSsJj t^Ls^Vl 
J^~~o ^ ( passarono ) Jl*_*_JI j <. aJU^j 

qUJ^I j t ^jjLJ di-Jj Oj^ y* A^g.j A^UJI a_1^_>JI 

-L>tj t JuLLoJl ,A_lia_«Jl (Jljj ^-Lp j_lSl 

:>l£j .JUVI ^jJI Jbjj UJuL* in medias res \jyj ^jtiJ! 

A^yA^a C-olS (l)|j t tl)^o,y2-oJl ^ yL^a A_LalS" A^^oLSs^jN I <J 

. v—>^_LwoVl {C,yL^ja ^lp 


J^L^O IjUh 3 5 JU Jl oS/l oLJ 
: ((Gardair) ^o^Ip) yy 


II y avait une fois... 

« o» diront tout de suite mes petits lecteurs. 

«Non, mes enfants, vous vous etes trompes. 

II y avait une fois un morceau de bois.» 

yLi <1)1 LoJjU L ^_>E_*_oJl ^Jp 

-.Ji* 

C’era una volta... 

- Un re! diranno subito i miei piccoli lettori. 

- No, bambini miei, vi siete sbagliati. C’era una volta un pezzo di 
legno. 

! 1 J*$Ca |j^j ^L^Vl yS y^j < 1)1 QjjSjjj 

C’era una volta... 
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- Un re! - diranno subito i miei piccoli lettori. 

- No ragazzi, avete sbagliato. C’era una volta un pezzo di legno. 

jjaJjJ . As>^ZJ 

! ^j^~\ *L»j>- y oJj>o bU o^l 

- II etait une fois... 

- UN ROI, direz-vous? 

- Pas du tout, mes chers petits lecteurs. II etait une fois... UN 
MORCEAU DE BOIS! 


IJlJ LgJLSU j a^>- y ill etait une fois ^ jVl 

'V . <1jSs>CZ AjISUJI ( jja A I./? (j! jJ Lob 4 (~) 

oAjJ-P 3~^J t aL5\J^ AjI ^3 

Sii .iUp A-^o|^wtjl im*} Ly>^ 2 l f ^ 3 j>- | «- 0 «J ^ j 1^3 * 11 

d)i c a^j >-4 jLx-*/aJl ^ 0 a]oJcS I (j! 

4(JjVi j-Jw 2 JI (aJLp jS> j+S* AjLsAj) ^e-li OL5 

bj_>- ^ Lob JL$JLoJI ^3 I^L>o ^Ldl iabbl 

j-o direz-vous Ulo-^Jl cblb jl ^c-bd jJl ^ 4 11 j" 

A a t JS-i-’H ebJj_oJl jl j! c^bJj_oJl jLi-^kJ! e-I^JLlI j-j# 

^151 LoJlIo jib lijj - *lyiJl yfc oJCw^l 4-iliA 11 aj^^Lwc 11 

tb j*j j aUI tb j *j N LoJ^u 4 J^-blb jl *!> ^-AjLipL 

c_i_ 0 j! 4 aJj_oJl Oj-sA? jV jjJbbjJl *l^JiJl <JjJU_~o bL> lJul 

.Jjjlj AlilSUj Jb (b^jJl 


<bJL> (Collodi) ^b LaJwoJLp! a_oj-^Ll^oJ I <eU>cJi 0 jjb 

LS C^\ JbjJ 4 Cera una volta 0il 4L$J^ aIo-a^I 

L)l^ 4 Ut-jw? !A-a Nlj - jUwJLJ UL5U- ojL-jlpLi 

ULli 0 SL 0 dUUi 4 jLiUl ^Jl UijJ A-w>~jJ ^Ijl 

^Jw^-flJlj ^vwwwLo t _5^- 3 4 Uj r >r_^o iiLwA Cl-oLS l^i C^JojlxU 
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4_> 4 I j a 1 ,/7 ) 0jLSl ^ajJl 

cJj-JLa j_a ^JJl) LoL>- iJ j^J La 

f, * 

JS\ tS*yjS jJ_o »i-»- tC^UajI Ja) .y o> ^y 

4jl 4 4 J y Lo-S” 4 aI^L^VI 4-laJLJI .4_L»Lwvj 

^^3 L*-Lu tf-L>j_>Vl jUwaJl aA-Lp^ ^ISSI oj^L-o-j ^_£jljJl j»jJL> 

y a J 4 ^wL>sJLj ya y^j jl j_>- ^3 0j-J^LwO L^^LI J-j>tl_! (JljLS *L>_>- 

. dramatis personae L-a*>\S jlS jJ US' ^ >yyMj 


0 L* «. <> ■ « /? -! > f-l^wvJl ^A-P A^jLljl^ Ax>j>-. aJL^j ISL*_>'VI £jJU ^3 

L)L>j jj) olJJL <jI_Ssj>J! ^jjL^a ^1 _p 4_LoLS” oj_SCj ^LSCj a1^LSC*_j! 

^jVl S-o->-jjJl j-SLJ J \-biJji L$ +~ju a Ja-d 31 

i^Jl y^i\J a£j j_LooVl v oljj>cJl y 3 *-* <lL^15oo! ^Lo! 1 >,^? >I cJL>x_oJl 

.j_JL^j 4 JJJ 3 ^jLL ^-^LtJl <L<*_>- y}\ LoJwO 4 4joUaj>xJl 

4 4jlSC>tJlj L/2jl jJt> ^JyL***^ A-jjliJl 4-oJ>-^^AJ jk Ji j-Jcs^Jl ^jldJi 

o3jJ>-^oJl AO ( y2j*j j^s>u ^3 j^*> dJUJl ^jLflJl ol \ 

yS\ y\ j 

y* LJL*-a 3 -*-^ ,v ^ a 0> ^Lp C y> Lla ^tJLsIj)) (Jjj 1 jj& 

Oj-^-La 4 ^A-P U~^ ^ L)j-£L> ^-AJi 4 ^Ja^sJl 

JjLo 4 *lLo_aVI <Lo-JwLP j_AliaJl jJ-J A 1 ,]g.,>- oLo^A-P ^j_>a Lm2_)I 

Jjl ol ^ip ol5 .Ijl y>- ^dl 0 jy. s^Jl i>jl 

^J\zS y A^j (Nerval) Jli yi Sylvie Jj JUp tJlf! aIojh! 

jljj>tJl J^Lj oIaJLJI^ oLw4_>rJi 4 

.ciJJ^ yo ^5^1 Oj-^uL>Jwo 4 J j**~^ kss>u 

4jjL>«Jl ^^9 wkji IJLJ LowUp 4 UU- JjLvJl ol>oVl 4_>-^0>o 
i?jia>5 j 4»i>-t>Ul 4jjL>tlll !il 4 l)L>-j3J>3 
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qp jLi\ Ji-jJij jt>-jl ^ 

^ju (.. 11 tAjii sy 4 11 11 yu) jji>tji 

.^Jt^Jl Ja>*Jl jl j/j tjw^lji <Jjt>- 

0_>*j 4—oL>- > 4-»ijj jl *W2-9 ^5" jl oJ-f-LaJl j 

A^-w? <] (j£jjlj>o 4 —oL>- (dl->l I lSJ^ j-^I '*~~ i J 4^<ws>) 

jjU»tJl JjU>- Ijj^ 4 _^*Jj <Ji~J>- 4 jl " £j|J^I 11 

Q*>I£-Lyg-fl-1I lILLj ^L_>b_ 3 j/ jL_>-^.2>^_o_jl ^c-JLfi-J 4 1^1 . 0j_^Lw0 4 

<lJI jLJL^JI 4 yjjL>tiJ! (J^LjJl ^j,./?> LoJ_lp j> ^ aL p 4*LjL^->^yi 

.oly yi_ 4 o jJ^g]\ Jg j1?>tJL> 
oJ_a 4 4.1JLLaj I aI^J ji ajIjj y>~j*> La^ijwP 4 o^L*Jl 

cij_A jl yi ojJajjj .Uj-oL^j i^-vww>cj jjL>tji ^ boj y^LiJi 

Lo -^3 A^jJjJl oj_A .jLoJkjU 4 -Lli (Jl 3 j-o ^3 

^UajJl) Pleiade 4 j_>L*J jl LLL>- 

* JjVl J-^aJl ^ (Jjj L>o J^Lj ^giaj j^T 4(JUJI 

II jetait de l’or sur une table de whist et le perdait avec indifference. 

- «Que m’importe, dis-je, lui ou tout autre? II fallait qu’il y en eut 
un, et celui-la me parait digne d’avoir ete choisi. - Et toi? - Moi? 
C’est une image que je poursuis, rien de plus.» 

* . * . 

Jj2 Sylvie \sS La Revue des Deux Mondes 

* * 

4 jj^ ^y 3 <> jjL>*jJI IwLo (1853 4 J^wa» o“y> 

<C*-JaJl 4 JI wL>cJ j ^JLx-a j-^ 1^-^ jLSj . yd L> Lwj 

*UJl ^ij 4 ( 1854 ) Les Filles du Feu ^ 1 x 5 ^ o^ill c 
! (L»-gJj3 ya JUJI A^sJaj ajIjJI 

11 jetait de for sur une table de whist et le perdait avec indifference. 

- Que m’importe, dis-je, lui ou tout autre? II fallait qu’il y en eut 
un, et celui-la me parait digne d’avoir ete choisi. - Et toi? - Moi? 
C’est une image que je poursuis, rien de plus. 

La j j-wo 4 ULw> 4 t Sl5 ?4_L?L^Jl 
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IJuj jl tLe,? FZ/fos du Feu y j\ Revue des Deux Mondes 

jU-yyjl yy4 UL^I j 4yj>-j3yJl 

y« yxSj Jli j*j jLS" 0 J 23 4 ej IS" IO-a jlSj 

^_i_3jj SjLj»pAJ jl 4 y_*-« ^U>u3^/ Lvflul o j^k,^a.]\ 

y> ^Jl jULijjU jl 44 >LLa_>cJl 4 _jJj>k_iJ jl 43^-jJl y-LLa 

N ^jLaJI jU c ^uL/iJl .yiL~a ^p y- ^LLsJ j\ 4 y-l 

.Jo j^waJl Ja>Jl jlS jj ^ ^y_P 

p ^ p 

.yjljJl jtSol yyx_a IpQajLl y^j jl 


.a_U^ y asJlII JuJli jJj U jlS Jliy jl JjJLil ySjJ 

iaJUJI Iju* jU 4 J^-ilLj : (jjS sJisli £ol>Jl cJla y jl^oI a)I 
y jU JwxjJLj . Aj3^U| A~o*>LJ| { j^S y yJa^Jl 

IO-A Lo ULp ySJl ^-A 0 j_*_x_v2_il JU (jLowRJL^ol 

4 (4 ■.,/? £ 11 I jp I \ 0_A ^ 3^) I 

l^oJ uj ttlJb-1 UaJl>* o y oll^g^jJl olj-s^l L>^b 

4 J 2 J 33 Cx* ls^ 'xlxilj 1$->I ^-Lp c5j^jJI 

. ^ ^ Vi Vi P 

ys yt> 4 CjLJlSs-! Cju-vo jl 4 LL>- 0 JL 3 LgJl yip jgk" oLJLSj 

.5/Oil l^A^j jl (JlAJl Jy 

^y yl>-yy»Jlj A-il Js?j).la>Jl jSyo yjly *L>- Ioa y>j 

4aI5 IJla Juuj .L^ F/Z/^j du Feu y o^U- U5 yJl 

ya <L^-*_Ul O^La jli 4 AiLdjJl 13 «*>yx>3 ^gJl ]g j! C-5^i 


y^UaJl y <—>LUiU jl jjfc Sylvie U t ^y-1 y-U ^ (2) 

C Xl3j3 4.0j-jki AJfl.l.^x t_JLiJl j3-JJo 4 jI 4 <Lwv^ll! ^OJ3j ^JJl 4 L'lgl>cH 

(J y$ j-^ i^*jl <j4lw2_>s_^ jl j5*jl ^-XJl 4_jy 1 <Z*i 01 jJ L^5 

J-viiJlj 4 (1999b) j&A y ’’Rilettura di Sylvie" : y <uyi L> .ajj!^J l XyjkJJl 

.(1994) yy ^ 
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4 La! J C-jLI j jj> o j^Ju wli o1 JajJa_>tJl 

Owljli .jJL£> 2^A»Ll!l Ojill ^23 L^jI ^i5! j*-§J2j 

J^JI ^ <01 t ^LUl Jw2jLH y y ^ L5 t U jps -1 lil iU 

^jDJ! iiUill Jlj ^JUJI ^J\ l£jla}\ J^ d)l Ul~4 ^^uJl 


^i_Pj 4 4lL^t5l*_>l L/aj' 2iLLA l)^5o 1)1 !jj 

^3 L5j 1 lljlj 1)1 4 j-^Vl 1 j la.5*:ll 

^j^lo-J Jj 4 4 j jJ>s_> j\ i OjJ C-o-^vwJ <11^151*1^13 .^*-5 

^ * «* f. f. 

.^Ua>Ji J }Jb Iv2j1 1)1 


y* Juy- J**+A .2.3 

«* * w J. * „ 

HI) UjLj IjH*-* ^-^ISvjoNI ol j-S^o-ll y* 4 1 Jla ^J5 ji*j 

c jj* . ./? 1 1 A^aLjL>j C3L>-j 3 l*J o^Lo ^A jo (o3^J>-^*_P jl o3 ^0 
John loves Lucy <jl dJUi JLLo 4 <LL** 151*1 !>U Jb>- ^y*$ l ^ ^^^aJg 

Ljj-p J-H .^^-^ISvw^jNl Jj>- ^>3l ^Jl 4 J-l 4^J>tJ (jjJ>- ^^v2LJ 

^>Lp Jj>- 4 (Walt Disney) ^yyy cJlj 4 ySyy ^J\ 

C 3 I 3 <u-L>*Jl ,Jc*j>&j ULfl 4 <C y>c .Jl y» 1)15 1)|^) ^ 3 y> j5 ijlSH- 

4 4j J j j—JlJl 4_J.j>Jl <liaL^j JlSL, ^C_W2J ^_*_jJl 

UjI jJ 4 (aIIjjSs <Uj^Js> Als^a>t-J) 4 ULa-l y^b^]\j iapljJl jL/?j^aJl 

Lo5 4 4 jl 5 l>tU Aj3^wJl 4 jluJl <^Ll) o^Lpj *)} 4l! Jaj^ jIju Jc>j 

C3^.-5 ? _l 1 ojLjlpL ^ 53 jJj5U ^l-jLlaj^xJ' ^^^c-oljjL^'Vl Jl5 jlajLi 

. <3) l5^' 


; ^_J_S5dl j-* Ja_jj-3Jl <jLSU-I iSjj-t y* D) 

55aiili t(Genette 1972) ^Jill Juiil L^Jl lil t JbJLj 

. omodiegetico o^U? eterodiegetico cJl5 ^Jl 


84 



^Lwlj-*Jl <^JlSdl d)l a1^,15L*jN 1 ^oVl Jj>cJJ JltoJs j 
aJI ^jl*j Lo i^a ^—aJl (Augusto Monterroso) L y* j\ 

* 4 —oVi ^ ^23 y>~j\ 

Cuando desperto, el dinosaurio todavia estaba alii. 

(Quando si sveglio, il dinosauro era ancora li.) 

[iJLjk <Jljj olS^ t ( 3 UI LoJ^p] 

t j-o 4I_L*3 La Idj&j 4 j}>-\ A^*J (1)1 LJ_P <1)15 jJ 

*(jr^ lJI ^ ^^^1 J^aJl y* ii^Lkll aJI LjI J <> Jy ji 

<1)1 wb^j L>- j-^a ji <1)^1 j|JL>- AjLL-o 

^ OlS' (1)]^ ** Ll-U l»Jj>" 0 j^/ivOS I 4^2j 2_1 1 oJjb ^^5 y3) 


LL)j-J <1)1 JUJl <L*_*_-2a_> ^.A_pLUI ( j>P aJ jd? Jbj_) 

O' n* <* * 

IjJJlJ jJ (1 )j»Xj * 1jj-sA?j_Lj^ JUbLljJ 4 LoJL L/2 ->t^Ji 

.(Jljj M ^1) todavia A^aiJ ajp ^1*5 ^jJl jloi! JjJS 

4 ajLLUJI L^JpLwj ^ 4 jJ A^idJl jl ^J| jl>J 1 ^iJJi jcp 

^^SsJj i*jy0yj$ 4 —jL>- JaAJL wwQ ^ajLudJl (l) ! ( jd)dl ^j-*-~<u£b 

^ i3L-A LjJta j y ^jJl ol yjc ^u LoJ-Lpj 4 ^»Lo ajjJj 

^Lb j*J 4 aJjj>- oljj-v? jbo OjA JajLbwo ^ad-tjJl (2) 

alj (^J Jl J y4>yJ jjl Jj>*j laAJU^J L»JJPj 4 1Jj-»/?jbO pJUJl ^5 (SjtJ 
aLIL jA^i \y L^-sS Loj 4 aLLJI aIL^? jdJl (1)L ^wo->sJl 4_3.jJUJl ^5 

U* ^yy> Ji* 1 ^5^ ‘t^A' tl/ 1 £^*1 t -SlStSCiS" ^yj 

Lj 0 ^ a - 9 L)j^Lj ji ^j-^Loo Lg_d Lj^ipI lij 4 ^da5l l 

.^jjLJl 

. ( ^-LjLdl ^jac jLl>«_» d)l A-dp 4^^dx-<>J! A-^vvjJL jAj> V 
LdU 4 Al.,/g .>Jj aJ.^>j>- ^ ^^jLl<J1 ay>~j\ L>-^aj ojLli>-l <1)L5" Lo-^j 
<p^plj 4 J ^^l (J ws a 2-> A»L»j>tJl (dJ-Ld Ljl<>j ?-y jjp dl-Ji (1 )yQ 
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(JjL>- (^JLJl t jJl oLS la A « < >a) 1 La-LlP (l) 

.2lb-A (Jl^> *y 4^^JJ 4 ^ 0 L 

(Jl^j N ^v-L>cJl i y olj dl* c JaAJLw»l laJCP (2) 

.iSU 

ur-Lr^ ^ *4-5^' 6l J-^J 

<1)1 4 _<J>tj 4jlj) t ^_L*3 $ j^ 2 A<Jl 4 J 1 2»-> 4 4_JukjJl 

-lajj-*2-ll 1 (1) • L>- y° ^ l£j\ ^ 4 ol^_> ^./2-i 

(_£jJj ^_j 4 jj-v^j-Lj jJL> 4 1 «,/g ^_l^>tj) 4jjLw» 4»j 

0 4 1 4_t'^^j>c_a ^t-a 4«/? A11 'jji IsLO 4 

o^U! (j! 4 A^sOJL il L^J>c-s4>j-> ^ 4 4_lJ Lj j-^J 42o| j3 

jr^La ^y>y&S* Ja-v^j 23jJo (1)1 jl 4 42)^^! 4-1 j_>*lJl dJ-L ^lp 

^JL ^ 4 4^3 jj Lo-i j 4 OlwL^S 1 ! y* t-A ^jL (2) ^ JjJJLU 

jj>- ^3 4 4.1a jlJIj ^Jj>xJ| J*^_2L<*w> ^-1-ojJl 4 LaJ-JLjo 

ilJJI 1 j4-la>3 4 I*/?>^-jJ1 oLp- y 4wol^>- jt-Lyl3l {j^i (3) L . c_3 j^> 

(4) £ 4_l a _.i 3 _<s_ l I § <L> ^s>tlj 4 3 1 ^j>c_*-*>j' ^Ju^2<-vO 4 4jL^JI ^ 

Uf & f, & 

j^ipL^» 4_Ljaj 4JaLvvo ^Jjxj y-’j llxj'^Ua ^1 Laj->o L>t«gjw>3 ^j^^oJl 

. j^s* *y cc 1 ^ ^2->«yo 4^vji) Lwi^ d^*A-> 

'y jjuL^Jl <jujV\ ^tA-slAJ o^i JL^jJ 

I^Lo j I 4 jt-LuaJl OJ->tIj ^_P f $' A 4 —JJajJ J (s^wai )l 4 */? a 1' (1) j-® jjo 

(l) /^w<>A^jaJ! jJ^aIJLa (1)1 (JjwL^j . ^j,gj3j d)l >Xjjj 

4 ^>-y (^jJl JM\ 4 4^3ljJl 4 y 2 -^ (2)j 

^-..^jI jJ>~ 0l^Lo 4_3 jjA ^y^j 4 4jwO-L>Jl Aj41L^L>jI 

jJLdJl jJ^Lws U1 .4 u/Za! ' 1^2o k_3 I ^y JH 

4 JU- ^p oj^jo jv-LaJI ol (3) 

^ oyiJ ^_b>Jl y 0 *jA 4 y j-^AL 0 yl 
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to A */7 A U ^3 jj>Jl ^jA J^S\ o y^y£L*}\ jJ* <—*> J& I (1)J 

a^Jl> «/?Itf.^Jl jL>tjNlj oj-L^*-> d)l Lq-jj Ajli 

^p 4 1*1 «* £, 

j%-4jI tw?^31 jJ (4) ^_LiJl jp Vj 

. ^L> L<*5 Aj J) «/?>5w^J 4 (J^-^LsA? (1)^J^->C-A 

. 5La <Jljj ^ j^^^1 <1)15 L>^Up 


. 5L* Jljj M j(1)15 LoJ^p 

. 5llA (Jljj *)l jy^> jJi (1)15 (_5lji)L^I Ujcp 


jlj 


. .iILia (JI^j ^v/>^L>wLll d)5 5 *Aj*p 

SJl^ jl <.(jy>-1 4_v5i _ ^ j>l dUi _ jJ_-j 

•63 J;> oijb>xi>» ^j>\ (i) 

_^ > ~ t 45 ^LS 5 ol ^>jl t 1SI t Ll>jJ j^Su^> 


a15j151^jL t (J^5il j5" d)l t *o 4_*jlipl j\ aJlIIjJI <ucws^aJ 1 d)l 15 ^ipI 
jj ^1 p U5>-l 5jj .^^0^1551 ( /^5«-*^aJl ( j-^ j^jl 

d)l 4 JJ5- Ajj_*_<1w' 4 I Jj>- ^jA Ajl iSy 15U CAlJUajVl 

j jy& aJL>- illiJl IJwUp oj5oj ^Jlv^VI a5>jj>- a o./9 1 ^>- 

.JiAfl iL-l&utfl 

5 t A^s^lSsjuVl ^3 c^L>~j3 aJ ^p ooJ->5l ^j5Lgo IjJ 

. ( Ju^l a5»15s^j 1 Jl c_3wL^j ^5l dll.) A»oJ>-L a^L^pI ^^Jp Uuj>o 

A_^j>-jJ ^3 £t_v2_J a5_^>LS\-^jNI jLaJ) (1)1 ^c-v^ljJi 

A'LaJ ^ <3 » ( ^ )L^x^> j*Ap! jl aj^j>- o^^*»vo 4I wL>- aL? —.1 y *^ 

0j 55 (1)1 wi5>o a55>c^3 oIjlL JU^pI <Jl^>-j ^1 a5>-jL>“ ^Ijj^ 

jL^I jl jj>- ^l^ 5-U^ ^Jp y>^ J-i *^[j) Jial Jl^L. aIL^LSs^jNI 

p ^ *l» ^ 

C ^»_Jo 0 J ■ ^1 cJ^° ^ l ‘,<0 J A>-l LaJjsP loJ^ .( < W 3 j^-13 
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.aJL^P 44y?,| 4*wjl^?tjVi jLow (jU 

vi * 

A portrait of the Artist as a Young Man ML* jlajjA 

: (Joyce) 

Once upon a time and a very good time it was, there was a moocow 
coming down along the road... 


.JjJl 4jJ Lg_taL*_> Lw J^J lli y>- jJo N 4^^*>Ua_^ s yi 

Cmz wwa ^>-j4 jl t yS J { jyl^f>y\ ^^uJl ^Jl lil c lASC&j 

> 

^^Jip (Pavese) ^ j-JL> ^ la c Ctoce upon a time _> vo/ta 
Ol . Dedalus (4) ^yu^r y ^ ^ ^ <CwP 

: <S 

Nel tempo dei tempi, ed erano bei tempi davvero, c’era una 
mwwwcca che veniva giu per la strada... 

j%J * £W?lj jf}\ oJja jli>o {J,y> L J 

Cera w/7« vo/ta caf era davvero una bella : ^li <1)1 ^uliCoL 

'y l*S t illUaj'Vl ^ |JL>- jj_SL*» (.volta 

* * 

jJj-oJl iJlili <> C’era una volta , e<i era^o &e/ tempi davvero Jj_S 

^P jjj-a JP U<ajl AJL^JaJl oJm^j ^ 

IS L*-0j ^J_*_L>tj^/i jl~JJl o*y J^lp 

A^IS^ I Jp i£ I 4^>-U ^J^j) AjLxPj 4^>-j^o <1/3 

t(Jl>- ^J5" ^1 p^ .(aJI <l)j^» ^Jl c <L3jj>tJI 

j-JlS" L^s aJL^J aj ol 4j^l^l*j'yi Ij^o j! ^Jp JJ 3 IJla 

.^jJJ! JA 

UuJ c 4.J ya jjji ^JIp jLc^« ^1 y$\ Lojl 1JJ 


.(Parks 1997, tr. it.: 94-110) jJjJI y>yA-\ l-U y J&>\ (4) 
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a!^IJx*jI ^iJl JJUl S j K*.oJl ioj>-jjJl jl 

®JJ j ^ 4 ^-^-jJL^Jl ^j /3 \ l l oLjJL^o t *^> s j-^S"! 

.^Id^tJl j**A*)l ^j$ <sS^\ C-d>=-Jl 


^ULVL .3.3 

lt’-LH -Pj'-’jO V—^ ^j-Lp <-~*u4 

Z)e ^—s 4 —A—i—S’ 1420 4 ; ^ _ Jl ,_gi Jl (Leonardo Bruni) 

M aJLp <uUj Uo LKI JjjL>" 01 t interpret atione recta 

." ^Uj^fl (3 j-Lj j*ji Jj-aj ((JkJ! <j^) ^ <^J-^ f 

^jS' ^-L>*JLj jl ^d>-j-K-)l j J L^v w oJl ^-Lp -^L*2 j>5-L1j 

.£l<jl J ^j^>Jl ^1 


A-JliflJ l ^^-Lp J^®j J-& 4 4^j>-jJl1! A^jL_v^ fij-j 

AjI Loj 4 A3' ^^2J>s-<w dLta jlSj) LJkjNl yi\ 

Jlk,N! JaJl <o JJu ^AJl v bSjl dUi Nl iJL® JL^- r _ J 

jl jv-^> JUs kwjjl AjIjj djL/>J AJw« jbi>-lj 4(^^Jl>j^/l ^J/iJlj 

d-jjjK-a jjbl*^u AjI (JL>cJ| <Uc^Jaj L^JwO “ A-JUfljVl ^31 AOoJ >-jj |^JLcxj 

> p p > f. 

0 -I 3 t ^-«Vl 4^ ^Ij v_JJs> Lojj^pj .Jo^'yLj j-»jL>jJ| 

^aJI 0 jSo3j 1 j^S lj) ^~ ^ j ^ ^j, aJJaU 

C-olS" jj U5 LAj^oJ>“^0 jlj ^-^->JjI Aj>uL/2 JL> jl 

.J^aJi wLdii ol .Ju^Vl 


AjlK^ jJ-s4? 4 _-WajjJl jlS C ^J>sJl (JJw4»j| A^>-lj ^0 

* ) > * f. > 

^alJl jlS l^j A^JJaJJ 0J3 .jljwb La.L ^-1 ^-jLjJl I ok: 
/i Voluptuous Woman, Gnawed by Foul iSLo* jl Jj-^ 

LoLK ^ LI I_Jl jlJ 4 Toads, Sucked by Serpents ... 

^ LgJl U5 t Gnawed aJU^I iiaiJ J-^ail ^ Od>^Jl 
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4j>t A *,/7 l! \j\jJU (1)1 ^ * C~JJb ,^y 2Cou ( j^jL*JLl! i^LLIj o jS 

^j_j 4_*_ia_9 <jj JCCj I j_jLS jJ Lo_S c £_AjOj-v2j 

^Ul) ^^uJl ciwi ^jjl ^LL)M d>cLJ 4 1 v i^Jl" 

oi ^ N £li>l dUS .J^JU (^Vl ^>Jl ajtcpi 

<u*j3j jJJsJi ^1 p 0 4 j\ ^al»J ^oldl cLUj Cols' 

4 ^ 15^1 Lc* i*j ^Ji o^UJi ^ cisi 4 ^ .sj^i ^ 

oJjc LaJJwP oJj>xj Ud f & a i d 21^^ d cS^ 

tl)T ^>i j.rfW yA jJ-j 4-lLdl oJ-ft .c_3jV 5 Ajj_*J C^lSs^-tl 'jS' 

cIJL^-^I cs - ^ d^oCJl aSJLSLo|j) A^w<iO>ro<-<Jl aJljLLoJI lCo CLgJol 

f ^ O^L-w^C'Ij 4 i ^ Ldj i I5v*_> I 

.AloJt'jli 


o/W J-^' j-* 4 Sylvie y-A l yii jNl 

Aol^o OJJ- */2j pUlUIj ^_j J-9 j*/2$ ^jA t ^>jjjJlj ^^Jlp daij 
.<cL$j Jjg«1' A-Lo>s-a 4-01 jJ>C-d AjLo2j 4 A-oUiJl <Jl4 


: ^ U (Nerval) JU^J 

J’etais le seul gar£on dans cette ronde, ou j’avais amene ma 
compagne toute jeune encore, Sylvie, une petite fille du hameau 
voisin, si vive et si fraiche, avec ses yeux noirs, son profil regulier et 
sa peau legerement halee!... Je n’aimais qu’elle, je ne voyais qu’elle, 
- jusque-la! A peine avais-je remarque, dans la ronde ou nous 
dansions, une blonde, grande et belle, qu’on appelait Adrienne. 
Tout d’un coup, suivant les regies de la danse, Adrienne se trouva 
placee seule avec moi au milieu du cercle. Nos tailles etaient 
pareilles. On nous dit de nous embrasser, et la danse et le choeur 
tournaient plus vivement que jamais. En lui donnant ce baiser, je 
ne pus m’empecher de lui presser la main. Les longs anneaux roules 
de ses cheveux d’or effleuraient mes joues. De ce moment, un 
trouble inconnu s’empara de moi. 


4 IjlCulj 0 ^jA AllUajj oLo>- y oNl ^Ld 


:UI 
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• <u *>-ji 

Io ero l’unico ragazzo nel girotondo. Vi avevo condotto la mia 
compagna ancora bambina, Sylvie, una fanciullina del casale 
accanto, cosi vivace e cosi fresca, con i suoi occhi neri, il profilo 
regolare e la pelle lievemente abbronzata!... Non amavo che lei, 
non vedevo che lei, fmo a quel momento! Avevo notato appena nel 
girotondo in cui si danzava una bionda, alta e bella, che 
chiamavano Adrienne. A un tratto, secondo le regole della danza, 
Adrienne si trovo sola con me in mezzo al cerchio. Eravamo di 
eguale statura. Ci dissero di baciarci, mentre il coro e la danza 
giravano phi svelti che mai. Dandole quel bacio non potei fare a 
meno di stringerle la mano. I lunghi boccoli attorcigliati dei suoi 
capelli d'oro mi sfioravano le gote. Da quelfattimo un turbamento 
sconosciuto si impadroni di me. ( Calamandrei ) 

Ero l’unico ragazzo del girotondo dove avevo condotto la mia 
compagna ancora bambina Silvia una fanciullina del casale 
accanto vivace e fresca con i suoi occhi neri il profilo regolare e 
la pelle leggermente abbronzataUU. Non amavo che lei non 
vedevo che lei fmo a quel momentoA E avevo appena notato nel 
girotondo in cui danzavamo una bionda alta e bella che 
chiamavano Adriana. D’un tratto seguendo le regole della danza 
Adriana si trovo sola con me in mezzo al cercgio. La nostra statura 
era uguale. Ci dissero che dovevamo baciarci, mentre la danza e il 
coro giravano piu vorticosamente che mai. Baciandola non potei 
fare a meno di stringerle la mano. Le lunghe anella attorcigliate dei 
suoi capelli d’oro sfiorarono le mie gote. Da quell’istante un 
turbamento strano si impossesso di me. ( Debenedetti ) 

Io ero funico ragazzo in quel girotondo al quale avevo condotto 
Silvia la mia giovanissima compagna una fanciulletta del vicino 
villaggio tanto viva e fresca coi suoi occhi neri il profilo regolare e 
la pelle leggermente abbronzata AUU. Fino a quel momento non 
amavo che lei non vedevo che leiA Avevo appena notato nel 
girotondo che ballavamo una ragazza bionda alta e bella che si 
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chiamava Adriana. A un certo punto seguendo le regole della 
danza Adriana venne a trovarsi sola con me nel centro del circolo. 
Le nostre stature erano uguali. Ci fu ordinato di baciarcT e la danza 
e il coro giravano sempre piu animatamente. Nel porgerle il bacio, 
non seppi trattenermi dal premerle la mano. Le lunghe anella dei 
suoi capelli d’oro mi sfioravano le guance. Da quell’istante, un 
ignoto turbamento s’impadroni di me. ( Macri ) 

Io ero il solo ragazzo in quel ballo al quale avevo condotto la mia 
compagna ancora giovinetta Silvia una bambina del villaggio 
vicind cosi viva e fresca, con quegli occhi neri, il profilo regolare e 
la pelle leggermente abbronzata!... Non amavo che lei, non vedevo 
che lei, sino a quel momento! Avevo notato appena, nel giro in cui 
ballavamo, una bionda, alta e bella, che tutti chiamavno Adriana. 
A un tratto, seguendo le regole della danza, Adriana si trovo sola 
con me in mezzo al cerchio. Le nostre stature erano eguali. Ci fu 
detto di baciarci, e la danza e il coro giravano piu vivamente che 
mai. Dandole quel bacio, non potei fare a meno di stringerle la 
mano. I lunghi riccioli dei suoi capelli d’oro mi sfioravano le 
guance. Da questo istante, un turbamento sconosciuto s’impadroni 
di me. ( Giardini ) 

! jj 

Ero il solo ragazzo in quella ronda dove avevo condotto la mia 
compagna ancora giovinetta Sylvie una fanciulla della frazione 
vicina cosi viva e fresca, con i suoi occhi neri, il suo profilo regolare 
e la sua carnagione leggermente abbronzata!... Non amavo che lei, 
non vedevo che lei, - sino a quel punto! Avevo appena scorto, nel 
giro della danza, una bionda, alta e bella, che chiamavano 
Adrienne. A un tratto, seguendo le regole del ballo, Adrienne si 
trovo sola con me, proprio al centro del cerchio. Eravamo di pari 
statura. Ci dissero di baciarci, e la danza e il coro volteggiavano 
ancor piu vivaci. Nel darle quel bacio, non potei trattnermi dallo 
stringerle la mano. I lunghi anelli morbidi dei suoi capelli d’oro mi 
sfioravan la guancia. Da quell’istante, mi prese un turbamento 
ignoto. ( Eco ) 
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J-JLj (J^ OJ^>tlj La ^Lij J3L> JJj-> L^jI 

tijJjL>o jl A ^jL)l jlSLaLj ,4 jLj >~\ oLp| jli j^> ^Ijl <yjJl 
j~S J-P ^4-j-jJl LgJUJ>-^j ®^^l L j^H 

£t_*j>lj 11 <u-jJ 11 JL>- Jl 5 jj-3L_waj ■ JLiy-J 

t4_J| IjjLil ( yjj^\ blij jl j*-^JL jj c dUi . ^JL*_<Jl 

Jljo SM Ja_Ajl J JaJl lOJ* Ijl j&j Ijl j» olji jl 0-*-> ^^1)1 cJjIpI 
(1)1 jj3 t JliJ-O L^_U^U^J La 1 j-LlS" <LL>yL~j <L~~aJ ^Jl 

LaJlLa LaLaJ “ £j!j^- a ^^2.31 ' j-£ lil NI) (_£jLaJI l^_Jj Ja-A^J 

oli JuSiLLa ^3 .(a^Laj! <wA-Ju 33 jl 3>ljl lil ^->- j^uJl Ju*jaj jl ^5^-rrl 
ljbj>j j y_Ss_> 4 d^Lul j^Jaj c O-^-Jba j l IJlfc JJLa 
^3 ,1 * 1^ 5 > a jJLS' JL>-1 oh jl IjjJa-Ju jl 4j^L5vJLa 4 jjJ_i5wj| oLol 
JL>-I j3 Jj>-Ij ! oLol 4 _x^a/ JlsVI ^J-P j l la j L*U^5i OjJLaJI 

oLj t( J’etais le seul garfon dans cette ronde) L*Ja—L,a 
m/?<? blonde , grande et belle, quon JlLo) JL^JI 4j>w?Ij ajjJj 3L^I 
(/<? /?w/s m’empecher de lui presser la main j appelait Adrienne 


Sylvie, une petite fiUes; Nos tallies etaient JJLa) 

<_iljJ sj->-j iiLj>l Ula Xpareilles; Les longs anneaux roules 

- presser, niempecher, baiser, embrasser, placee) il-L^b 

.(jjlh.*.* 4j>L> ^3 


La LJLp 4 4j jJu o jJL$ ^3 j_>cJlj jjLjSl jl ^_3jj-*_oJl ( /y> 4 jS/1 
L^s* <.<jl~j>- JU^j iip jJ^j ^y^y* j-y Lj>l^pl j 

4 <Clj<-a wtALj-a ^3 la AS oLvvwaJJl oj-A jl <3^°° 

jjJa^Jl <u*ij JsJuJl j^« Jailj yi)! Ji5 01 <4^r y- 0 tiL>-0VJ (5) 

.J^S/I J> ^y=rjil 


93 



4_w>L> 0-^UaJ>*-!lj t IwLo-P Jo jO V jl) ^y^PJ JSL OoLlj-oJl Jo 

AAjjlaj 4ji yy* J^alil Oi>j 01 {aJ}]p\ jS> \y o^-s-^o^I AJL^JaiL) 

. 4j j V O j_Xj ^15sj 


olUj ^Jj>- A_o-£-a <1)1 ^*o>- 1 Cj^^i ^ >-L>tJl ! jjfc JJp 

^JL) AjLL>J A_]jL>t^iJl <jl jJ^sJJ 4 AjjU J <Lc*oJo 
o^L>- o^UJl ^^-*0 lJ-£ l» tojj_?J^<»Jl £-jj^I oL>jjJl 
non amavo che Jlo) ii^>Jl i^>-^iU ^JaJ l$Jl Lo 4 aIJjjip 

a— o—>■ j-iJl bionda aha e bella - j! leijnon vedevo che lei 

cJjL>- Jlo jjl a^vvJL Ui Xeravamo di eguale statura Jais 
oiiJS <l)^j ^ 5 --^“ dUS (j-i^ J-^l ol 

( j r /UKJ C-olj l»Jj^P 4 IJjfc ( jos jlS\j Jo .^i J> ij! ^^JoX-Jl aJL_>- 
jlgyJl ^ Jli j*j oL&L^o ^J_p cAj^xi 4jJJl 'V ^o! l) 1 -p > “'^1 

^ cJjL>- JJlS 4 A-*o2j 

P ^ ^ p, 

Oto^l JjLJl 0-3 j^>rJL I Jj~* 4 y Jj J»>- /y3 4 lij 4 ^pl 

. La^L>cj| ^y* OJsSCoj ^dl 

Ero il solo ragazzo in quella ronda’ dove avevo condotto la mia 
compagna ancora giovinetta Sylvie, una fanciulla della frazione 
vicina, cost viva e fresca, con i suoi occhi neri, il suo profilo regolare e 
la sua carnagione leggermente abbronzata!... Non amavo che lei , non 
vedevo che lei, - sino a quelpunto! Avevo appena scorto, nel giro della 
danza, una bionda, alta e bella’ che chiamavano Adrienne. A un 
tratto, seguendo le regole del hallo , Adrienne si trovo sola con me, 
proprio al centro del cerchio. Eravamo di pari statura. Ci dissero di 
baciarci, e la danza ed il coro volteggiavano ancor piu vivaci. Nel 
darle quel bacio, non potei trattenermi dallo stringerle la mano. I 
lunghi anelli morbidi dei suoi capelli d’oro mi sfioravan la guancia. 
Da quell’istante, mi prese un turbamento ignoto. 

* 

(Nos tailles JjLLo ^ .<LLol 5 Ul^s-i Lota ^yLjjcJl ^y-i M 
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Lg; * p aJjJI Loo Jl^I etaient pareilles) 

(_£jjJ 0 _L>- ^^JLP oUi-?-l jJ 4 La 0 jJ, Lp O-o oL>sjJlj 

yj 44JUJI oJl& Jy>- { j£lj XEravamo di pari statura) NL^-I 

JI *)Lo J C * 1 1 10_& 0 I ^~^ -1 4 4—1 n^ * e-1 1 ( ^ 

. - U 


CJ>U^ CXj ^J-P Jjw2 J>JJ ^1 

£ 7*0 (Jj 3 ^*0>l ,<U^OyiJ-A I (^1 4 jljJ>eJ 

|0j>- <JL_^ ^_iLJl ronde iiiiJ . // .S0/0 ragazzo in quella ronda 
4 UlSOfc j c cercle j danse ^ ^jjLuJL <JU j *j j 4 11 11 j 

ronde Ju*j 4 ^JL^Iji* <u j\$ aSj>- ^Js* ^y£> \^iS o yii\ ol Ujj 
N Al)llajNl fWZGfcf ikiJ oi y* JUJl .oiy> danse j ‘jAy 

Ul^j (D’Annunzio) L^JU^cl^I jlj yj>- <. danza 

j»J jJ . danza <zj\y <z~>'d£j ballo S^o Jj <z+zSj 

4 L*_U_JLo j-d^-£> JL-pA C^s-J J-5U 4 jJ>-l ^4_5-^ (_£0~L_P 

j-* Lr ~J j-£Jj ^danza ^ ol ^1 Qjj lg 

y Z ^ oV £r0 // S0/0 ragazzo in quella danza J ji Juwo->Jl 
IJJ . d««z0 ^ Z ^ ^ijJl ZJy^> ZZ>\j>*-a o\ 5 Jo^* ragazzo 
ronda ol ^\ (jj J*S1j j) I j ^ 3 *0 A oJj>-j 

(Mary Molino L5 Jwj0liJ y joJ y> ^jLJ cjoJ^- L^ 5 ) 

.LJ^iJl 0 wLa yai>Sl 44^j c^Lwol ^oJ cJl 5 j 4Bonfantini) 


. I jJZj LoJJjP .ii^OX^I 4 4 ^^^’“I 

J’etais le seul garpon dans cette ronde’ ou j’avais amene ma 
compagne toute jeune encore, Sylvie, une petite fille, 

4 ^J^lJLo 4 a«^ 40-wo ^ ^ yiE^A> ol 1-^ 

^ f. 

bii-lj L^_>«jw« ^y° iJlkiNI ^IIL ^*J ._^L: aj-Aj jfi A-*aSlj Jju 
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^JLp CU-wJl ^^J-P C-JaiL?- o\j t <Jlp~jJI 

... la mia compagna ancora giovinetta ^LldS! j <. L*L Lo 

jJls> Jj>-I ob LjLoI 4j jjjsSw»l IjLoI o j+j»s>- j^~\ UL>-I 

es-L-f- J-^ (*-! .(non vedevo che lei, sino a quel punto) L* kJL-* 


7e /?wy m’empecher/de lui presser ^jJuSw^l cu~Jl ^Jlp iU>Ji 
✓ * 

Les longs anneaux ,j_p Ld> j_p j dJLb J_*o Ij ji ^jdiJ j t la main 

* 0 p. ^ 

tjLv^jL^L .Ijw? )j IJjwlix-w^J tjjJid roules 

L^Ji) do j-dp 4ju^* ^^Lp olj-iiJl j LgJ jSh ^xJl o j!a jUI 

^ Ldb ^.Sd jlj t^-lp <jLo ^^JLp dJziL>- tJlij-d 

" 0-o-£ ^3 

dJJJd ^J->*Jo *)I ) ^£3 <■ 4-Lfcj (Jjl dJw« dd*_U ^X>cJo N Clots' o}j 

•i^A' j, \jji 


Js>LL>Jl Jjb>- fjS]\ JL^jj| ^_>-jJLoJi t JL>J| 4-x.^ la > t 

^J-s^ljl ol J-odJl ^oLo'yi ^^ip 

oUj>-^ d->*>Lj ( j^» oJl^>s-*~*j 3 ^jd>-\ ol jJu> j +& o j_>bJl!I 
4 i?jisL>Ji 4-4>-^Ul , X±yAj>u\ 

.(^jbjJl jlSd tojjj-sd!l jlp 

(daoijj ^-L>- <j"^ bbj.ii jl d> ^JL idJdil JooaojJl ^3 

! dlLJ I dL ^iaJlj 

Fantome rose et blondjglissant sur Vherbe verte’ a demi baignee de 
blanches vapeurs. 


(Richard OjJlJ^-J^jJI t (Ludovic Halevy 1887) c5 JJLa (6) 

d?*LJb- bdjJ .(Richard Sieburth 1995) Aldington 1932) 

y?J\j ^(Sylvie (New York: Grove Press, [n. d.])) (Geoffrey Wagner) p^\j ^ 
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! aJJL ^yO 

Fantasma rosa e biondo/lambente Verba verde Jappena bagnata di 
bianchi vapori. 


4JL~o bLo 

(Halevy) £lj>! 



JLx-j C y> Lo-S" 

Crti Cr° 

:*k ^y\ L jS 

A rosy and blond phantom gliding over the green grass that lay 
buried in white vapor. 


iSjjciwol aISCJ j cJjVl c~Jl (Aldington) j^iiajjJl ^L^>\j 

A rose and gold phantom gliding over the green grass,/ half bathed 
in white mists . 


L-wJ aJ| 


. C-Jl*i (Sieburth) 

: dUi Jui jl dJJi JLxj 


cHj 


/I phantom fair and rosy/gliding over the green grass/half bathed in 
white mist. 


! to I fib I JlA Jj*j 

Aimer une religieuse/sous la forme dune actrice!.../et si e’etait la 
meme ? - II y a de quoi devenir fou! e’est un entrainement fatal ou 
l’inconnu vous attire comme le feu follet - fuyant sur les joncs dune 
eau morte : jl]( comme le feu follet/-fuyant sur les joncs d’une eau 
morte ) 


jj-u Aj jlj j J^IS O-o o jJUS .Jl ajjt ^ Jj>-jj 

jV C L^j jJL) aJ J. j/a 1' j LjjL>- ^jLJLa (1)1 


. Aj a Q C r A-j ^>rJl <L 


To love a nun in the form of an actress /- and suppose is was one and 
the same! It was enough to drive one mad! It is a fatal attraction 
when the unknown leads you on, like the will-o’-the wisp that 
hovers over the rushes of a standing pool. 
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4jj5 ic .J_g_>- ^1 l)^-^-*-o>-^ 1 JJLj 

a^j>- iflj Jb Jj>-jj N (J^° 

: feu follet 

To love a nun in the shape of an actress... and suppose it was the 
same woman? It is maddening! It is a fatal fascination where the 
unknown attracts you like the will-o’-the-wisp moving over the 
reeds of still water. 


Otj^J <je~i l-M lP 2 ^ i>° 

To be in love with a nun/ in the guise of an actress!... and what if 
they were one and the same! It is enough to drive one mad - the fatal 
lure of the unknown drawing one ever onward/ like a will o’ the 
wisp/ flitting over the rushes of a stagnant pool. 

h 1 1 oJ>- JJb U1 1*1 

f. (■ f * * 

. ^ ^I ^ 1 Lo I 4j^A-o j) ly ?j 1 


Amare una religiosa sotto le spoglie d’una attrice!... e se fosse la 
stessa?/ Ce da perderne il senno!/ e un vortice fatale/ a cui vi trae 
Vignoto, /fuoco fatuo che fugge/ su giunchi d’acqua morta ... 


jjf\ " ^pUJl " 4 j c 1 Afi\ ^ C-^JLp 

^j/2 jJl ^_Lp j-^ 2 - J 01 dOj! 0 } t AjI I^L^o 

koJj ^jj! 00 L)Lwvj>- ! j3 1 S/l <^j>xu i <Cjl>- cjLpUL> j 

olj c i._jUa>eJl 01 t 4j jA^S> 01 

^j_5sJ j ,4_j J-2-& <u!-v2_i oLpULO/ 1 ^jww)L> Lo ^^JL>-1 

! jJl aI]*^^ 1 jo_Lk L 14 ^JiygAl 1 ^ OjJJUO 


Telles sont les chimeresj qui charment et egarent/ au matin de la vie./ 
J’ai essay e de les fixer sans beaucoup d’ordre’ mais bien des caws me 
comprendront. Les illusions tombent Tune apres Vautre J comme les 
ecorces d’un fruit’ et le fruit , c’est Texperience. Sa saveur est amere : 
elle a pourtant quelque chose d’acre qui fortifie. 

Jj>-! IS O-uj 4 jJo^> j c LqjJ 00 t y 0 ^ 
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lJL> J±J\ jl l j>-\ o^o C J jXoj .L^JaJLo ^JLp 

! <U3A_oJ>-^jJ 4j>tL^l]l ^J| JjuJL ^yUU <Loj >-Jj ^3 

Such are the charms that fascinated and beguile us/ in the morning 
of life./ I have tried to depict them without much order, but many 
hearts will understand me. Illusions fall, like leaves, one after 
another, and the kernel that is left when they are stripped off is 
experience. The taste is bitter, but it has an acid flavour that act as 
a tonic. 

4jjwLL$L^»| oL_j1 J «/? 31 f ./? j 

: ( 

Such are the delusions which charm and lead us astray in the 
morning of life./1 have tried to set them down in no particular order, 
but there are many hearts/ which will understand me. Illusions fall 
one by one, like the husks of a fruit,/ and the fruit is experience. Its 
taste is bitter, yet there is something sharp about it which is tonic. 

\ cJjL>- 1 j1 Lo! 

Tali son le chimere/ che ammaliano e sconvolgono/ alTalba della vita. 
Ho cercato di fissarle senza badare all’ordine, ma molti cuori mi 
comprenderanno. Le illusioni cadono Tuna dopo l’altra, come 
scorze d’un frutto,/ e il frutto e lesperienza. / II suo sapore e amaro; 
e tuttavia esso ha qualcosa di aspro che tonifica. 

i>* Lila 

! JU j ^dJl oLSLJl ^3 oLoVl 

Such are the chimeras/ that beguile and misguide us/ in the morning 
of life./1 have tried to set them down without much order, but many 
hearts will understand me. Illusions fall away one after another like 
the husks of a fruit,/ and that fruit is experience./ It is bitter to the 
taste,/ but there is fortitude to be found in gall... 

: U i jA> oyiiJl ^ 

Que me font maintenant/ tes ombrages et tes lacs,/ et me me ton 
desert ? 
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Che mi dicono ormai le tue : ( _ 5 JL> L+S L jJ aJjlJI 

p <. fronde ombrose e i tuoi laghi, e il tuo stesso deserto 
4 <Jljjl ^ 5 *) ombrages ^ os y>-tsy jzy Jl Js>U>JU 

cJjlp C-~Jl ^ylp 4 ijJJi JL«J .(JJaJi j 

: (^4 ^ 'Lr^'j JjaJl 

C/ze raz dicono ormai/ le tue fronde e i tuoi laghi,/ e il tuo stesso 
deserto ? 

y l) 1 t *>l»T *>Lls JJaJl 

• jjjJl ^>“1 

Ibjl iil ! c_3jJLoJl 4.5 jLoJI ^Lo! Jj>o ^2jkj ^s> 

4 JusAdJ' 4 jL^_> ^>L*_J IjL—j-ww>cJ 4 ^J-P 

4 4_—JL*Jl (_5 ji O^J^l P-Up (JjJL ^AlP 

La melodie se terminait a chaque stance par ces trilles chevrotants/ 
que font valoir si bien les voix jeunes, quand elles imitent par un 
frisson module la voix tremblante des ai’eules. 


JUjlpjJl 4Jb^ U\i ^y> Jujj 4 J CuJ ilLjfc 

^]Laj 4 (tremblante <dl ^^Jlp ^Iji>J| o^j chevrotants LgJl ^^Lp 
Jjj .olwL>cJl Oj .*/? ■> ^>- j-j j ll ^L^JL 


ol*Jl ^ 4 <LiLaJlj 0~Jl Cy 6 

tremblante jJL J tremolante j chevrotants jsJ tremuli 

J^liLSL vijjblj JJii Ul id XJ Jjjj N Ijl^ jl^.) 
1 ^I^IJLqJI <CLpL-^ djLol < oojl 4 


La melodia terminava a ogni stanza/ con quei tremuli trilli/ a cui son 
dar rilievo/ Le voci adolescenti, quando imitano con un fremito 
modulato la voce trepida delle loro antenate. 


oi jJLLil 


Lo Dip cJ^-^1 
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jo^oJi ji < 0 jopi 4j^ j>tjjij i ai^lsoo'Vi ^ j £> 

I^OLS" I-AI lb_J .O-OaIj A-b_Pj C ^-oJajJi {_£j_0*_oJi j-A 4_j2_blJ>- 

t ^IjjIj C ^JJl A-vwjjJ jjj-^Jl Jj-L>tJ ills j^>«Jl a1^1S\-*j^Ij 

. (7) tSjUJl J Jby. 0>^l J^JI 0l5 


(Terracini) LJ Jw r bJlyJ ^5il jl JL>jl t lilj 

(Sterne) jjoo oliib! (Foscolo) jJ j-$Lj ji oo-J y>- (1951) 
o*U- ^1 ^j-^jJL Viaggio sent intent ale ^Uaj'Vl aJ I jJ^p 

cr^" u^ 2 *^ br* OjJLiJl oJla ^jUjJ t(Fubini) ^^Oji j-p 

* J 


Hail, ye small sweet courtesies of life, for smooth do ye make the 
road of it. 


. aJ jJL jJj5b»j3 


Siate pur benedette, o lievissime cortesie! Voi spianate il sentiero 
alia vita. 


bJL* d\ t ^Lwlol^jj ^Loji f jjo JS" L>-ljU t ^w^ljJl 

1 o b> j_ 1 j-Sb^ j_s b****-^- 1 ^ ^ <—?x_l I y^_p 1 i b*_._) I 

J-Ajj>- t ^2jJlJ jS\ *Uj " jJ^jSwj3 ^3 ibJJi £~*j *bjbo> 

Aj^j-^SoO ^bJLj " j i " A*wbJ 03jJl J^lSwj 

UkS^ JLioJj aj aj>- j^JI jSjiJ ^jb?Js.ll ^^bJ pli jj 


J yd I cj! jjLsJl jj^ (1993) (Taylor) j^JLLj <~ j *3 yj (7) 

yj (wJb oML>- jl <. (j) j.m3.1I jo <w?U^j 

O ^ iLli* iQj V sconvolti i volti Jle OjLp jl Jp 

* ! ji* ij>- ^>sj>“ij 

folgorato I’uno da una dilettosa costernazione, trafitto 1’altro da un costernato 
diletto, 

This One Thunderstruck By a Pleasurable : OyUoNl ^ ^ : 

Consternation, That One Pierced By a Consternated Pleasure. 
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(Terracini 1915, ediz. 1983: pp. "^JL^I ^ ^ yi 

. 82-83) 

4IwPj .4.3 

^JlLa 4^_^J>t3 4_*^2^oLp y^ ~'" A j*-* ^ ^ ld_A SSS' 

5j-So Lv2-jI ( Jj C Ajjjl.3 (_£^>-1 (J^L^jJlj (.^L*_oJl ^3 ajLJLlII 

^jP (j^ll l)j_>Jj>tIj I J->L> ^jA JjJ_*Jij .4_3 Aj^-*J a2^1$'L*jI 

(j\ : Ljr ^<Jl aJ^L^oJ! ja Mju Skopos Theory j\ ilL&j aJ^I^o 

1)1 (a1_ILo->- AjIp oli j jy£> jw2j aJL>- ^3 A^_>- jSi}\ (jl 

aJU>cJ| aSj& ^3 ^ajJl 4-J^ (J? 1 -^ A_^v^j2_! ^JJLLj 

^5>jLfiliJ tAjU fcAJ^LwgJi 4_o»Ji ^3 jL~J 

^ j ^ aXxJ' Ula ^ aJUJI jj .(Kenny 1998: p. 78) 

**f £ ^ £ 

ijr^J I 1)1 ^-Lp ^LoJLP^L 1 ^Jo J~^ Jr^ ^ 

. j-v^L>cJl lj j.^p ^/a-s^Jl ^yLJl aILoj La ^JlLaj 

aJJujIj 4_^_si» ^ L)1 (JL>k_]I <Lx_^Ja_j ^Jw*_> I wL& 

JuSLj c^L^Vl ( J^Jl aJI^ a^Js? j *,&>*-} 

jj-^aJLa 1)1 j-. w^-j ^dJl (2000: p. 41) 4_Lk^>-*)L_a aJL>*-jjI 

intentio opens _JI A_kjj aJUU ^JUl j-ij-«Jl 



Lj j (1964) (Nida) IjLj : t^Jw° j-liJl 3j_JLS* j_vaji-l IJLa ^j>-I jil ( 8 ) 

(1998) (Mason) jjjL« ^JaJl ^Ji 4 j^Udl J y?- .(1980) (Bassnett) 

ip*.; . (1998) (Schaffner) yJLSL- jJiJ! sbpoi’ ^eo /7 J_p- ^ (1998) (Vermeer) 
jSi jl (1998) J^S : Uijl J&\ . (Dusi) (2000: 36 sgg) cjjloi_& 

(da Jal\ weJI tM! t<P^=J! j\ dl>^! :iJiUil ^IjJl 

jiajl .AliJij tillSlJ. tiJllaUjj) 4 a!]jIjg 4 Roller 1989, sull’identita di effetto) 

.3^11 ^Uil 3 > (1998) U,j 
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.(Eco 1979 e 1990) [JwJl JL*S] 


. Lo-ALa^ t ^3 ^LoJ^-jpj 


They order, said I, this matter better in France. - You have been in 
France? said my gentleman, turning quick upon me, with the most 
civil triumph in the world. - Strange! quoth I, debating the matter 
with myself. That one and twenty miles sailing, for ’tis absolutely 
no further from Dover to Calais, should give a man these rights: - 
I’ll look into them: so, giving up the argument, -I went straight to 
my lodgings, put up half a dozen shirts and a black pair of silk 
breeches, - “the coat I have on,” said I, looking at the sleeve, “will 
do;” - took a place in the Dover stage; and the packet sailing at 
nine the next morning,, - by three I had got sat down to my dinner 
upon a fricasseed chicken, so incontestably in France, that had I 
died that night of an indigestion, the whole world could not have 
suspended the effects of the droits d’aubaine; - my shirts, and black 
pair of silk breeches, - portmanteau and all, must have gone to the 
King of France; - even the little picture which I have so long worn, 
and so often have told thee, Eliza, T would carry with me into my 
grave, would have been from my neck! 

A questo in Francia si provvede meglio - diss’io. 

- Ma, e vi fu ella? - mi disse quel gentiluomo; e mi si volse incontro 
prontissimo, e trionfo urbanissimamente di me. 

- Poffare! - diss’io, ventilando fra me la questione - adunque 
ventun miglio di navigazione (da Douvre a Calais non si corre ne 
piu ne meno) conferiranno si fatti diritti? Vo’ esaminarli. - E, 
lasciando andare il discorso, m’avvio diritto a casa: mi piglio 
mezza dozzina di camicie, e un paio di brache di seta nera. 

- L’abito che ho indosso - diss’io, dando un’occhiata alia manica - 
mi fara. 

Mi collocai nella vettura di Douvre: il navicello veleggio alle nove 
del di seguente: e per le tre mi trovai addosso a un polio fricasse a 
desinare - in Francia - e si indubatilmente che, se mai quella notte 
mi fossi morto d’indigestione, tutto il genere umano non avrebbe 
impetrato che le mie camicie, le mie brache di seta nera, la mia 
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valigia e ogni cosa non andassero pel droit d’aubaine in eredita al 
re di Francia - anche la miniatura ch’io porto meco da tanto tempo 
e che io tante, o Elisa, ti dissi ch’io porterei meco nella mia fossa, 
mi verrebbe strappata dal collo. 

i-i j -*->j O j-JLw* <Jb 3 y>- f-Lij j 

^jLaJl jJ a-oLp ojj ^ " (J^ 0 " J 

jl ^UaJLw*/l ( jZ+s* £^bJl U j2S\ ^JUaj^M 

^-Lp ^B c>jS>~ j^})\ o^LJI 

^Jb jJ^SC^vi Jli il c->l ^l-^P *** 1-£i»A-^P ^ jlool 

^B 4_j <LoJ_*JlU ij_jwLa_f Lg-j .jg. i « >» I 4j| J.,^,.H 

. 4j>0 I 

t ^BjS>- j_*_P Ojjl ^JL>- c ^j|j li 

wL^?UL<J 
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Jl^Jl 

L^fT c y*>l oi otf Jlij-o ^JlSliJ yzJL— _J ^Lc^j>~ jj jcj> 

Lg-J Jz.*Z yJl t(Loisy) ^j\jJ 4 <j j J _!1 JjL^o ji 4 i^a. 4 JI J j_aJ 

^3 A^J>x^P (_£jl^Jl OjjJj (^wUl L. 4Jlj>cJl l}jZ> dU^iSj 4 4 JJ 2 JI 

aL^- ojLp -chaumiere j chaumieres y* 4(Othys) ^Zj\ 
Oj-JUaj^li O4_iJll>-l JL3j .iJUaj^/l <kl Ul ^3 o3j_>-y 
4 casetta j\ 4 casupola j\ ccapanna j\Z>-\ y j jJL^ y 
.cottage -j j! jIip-Ij 4 piccola baita j\ 

yp Jl3^I ^JLp j-^Z aZ~~Z yL)l ojL^Jl 01 
y (3) 4^Jw? (2) cy^Mi Jy* ( 1 ) y> chaumiere : olls^U- 
£L/?U>- .£*,<? I (5) 4 <^lZs>- yo ZlL^ (4) 40jL> 5_>J| yo oUJl 

^ j%->-j-LoJl ^Jl oJLjli yLSl ol^s^L>Jl oJu& y* 

^3 Jj>cJ LJLLo y A. \ (j| 4_s^l>- 4 fiJlP-l J (Jlo_*^~o| ySvoJ 

cJL5 ilL^Jl Lgj,5L~i yJl /a petite chaumiere 01 y^LUl Ju^aiJl 
y ydl 4 (^ 5 ) capanna o—J yi . pierres de gres inegales 
c^j) casetta o_~Jj c^lS jl y cy ^Jl iJUaj)ll 

ya ^ 4-JUajNl casetta LoJ-o) y« l^ k 3^ oV ( 
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Lgl ,$LI j 4 (Ij-JL^ °JJ 4 jLsJl 

j-a .c^j-® 1 >J^j ^ J^Sl-b c^o j^Jl tbaita 


cj j-yj c^JLS" <lJL>JI Jjjj 4_1~Jj_iJl ^^JLlI yj* jujlp aJI 

c^vJj o jJ*~ otA-3 c--~vwJ 14^L5sJi <Lp y ++/?a ,j_o>-*>LiJl 

.5^Jb>- 1>-1 j5\ Ua>I 


^--*-i!l Lojl lil LjSl) oLw^L>Ji .^y 2 -*-* y& (JjLcJl ^->tj IJJ 

c (jlwLi3 c Ll^o>s_*_d Lijj_*_> j-> (1)1 Lp^->- L^_lp 

y .^Lw^vJl ^Jl ^Lww-jJlj <1*JM ^jLS^I dULo iaJLs Ji 1_4JL>-'yIj 
ol^9 ^j2_JL->tJI <—ILL^vJl ys* (Jjljol L)1 ^vwoV 1 y^ 3 IfcXj l^J 
y-A 0 ^-^ o j-th) " casupole in pietra " Lg_J yS ^1 y-^\ 
yj'^Kj ^Llta ^^LLSU j c o y~»s>- ,(ojL>*j>tJl 

L® l^LA^ ” ^Sjo 4 j1 Loo 4(«JL>“ ,^1_P^ .OwL^l^ yS* Lv£? y& o^Lo-LS" 

y^ t kJ*y*A 2>JJJJ (Jlj-S LgJoJj O yJ)\ cilb (jl - Jli J*j LLLjI <L*JlJ 

.o U-lj51 L^j! '^j 1 



j^' y ^ t/-? 


Void le village au bout de la sente qui cotoie la foret: vingt 
chaumieres dont la vigne et les roses grimpantes festonnent les 
murs. 


Ecco il villaggio, al termine del sentiero che fiancheggia la foresta: 
venti casupole in pietra ai cui muri la vite e la rosa rampicante 
fanno da festone. 


(,gV€S yj* 'kS' j) 1 a Lg_)| ^ajJl <J y&j aJLLJI (JjJwO { jy> 

4 11 arenaria 11 ^JUajNl a_LIJL> j-ll jl a 2 ^>JI) 

^Jl s* JkL>y) L^-ojj kj*jy> ojL>rj>tj y> ^5*Jj daiJUl oJia ^SL !J 

(Nero jj-o o^Lp y^^^j tw^_>eJl y^ Lool^ 

oLS' .((Rex Stout) oyLo *\y> (yr^r ^ yv. ci^l Wolfe) 
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Cd>*Jl ojL>cj>o (Jj-^Jl (jl L^_S" 4 <JjJjJi 

JJaJl ^ iJ j-^ 0 L ^ c IJla jl Vl 44_>jLdU j^s* 

^Lkj^fl ^jLoJI L p I ^^.SUj /^o l_p j i ^ l_j2_JL~vJI oj_$" 

^i]| <w?UJ! ^1 jj ^Jl d>j1 (JjJwodl Lo jA LpLLljI ^v£?L*_<>JI 
Aj| O-ii j t(^L& j^-P 4jL^_> ^5 j_Aj) <d_>*J ' o* '-f’^ 5 ' Jl 

(^_LiL-vJl (jl ^j_S\Jj 4 6 jL>tlJ>cJ1 ZjA (JJJwO 

^JlLoj ojL>tj>tJl ^o (jljJj>eJi dJLL o 1 (_£jj 4 Jllj^<>Jl cdS"^L>! 
<jljwL>Jl ol) jdiJcJl ^Jlp (jl5 ^jj»-I oyi j .opus incertum 

(jl ££jUJl (jl ^(J-* <J~-i j-*-> oUa-*-* 


JLSVl ^^3^ . 6^ I 3 L»*0 ^ I I |a> 1 **■ 3 11 ^j-S"i-Xj ^ 


4 I ^ - fl-* » **- l I c«LL (J I ^^^ 1 ^«-Co 4 jJ (_)l 

(JjJw^Jl lLU^ ^Jp o^JX3 ^Jaxi 4 ^jL^dj^-eJl ( j^o ( jl*jjjdl ^j| 4JiLjd 

! dvUjj 0^1 ^ JJjLuJlj 


! Jli 

La tante de Sylvie habitait une petite chaumiere batie en pierres de 
gres inegales que revetaient des treillages de houblon et de vigne 
vierge. 


: A i 

La zia di Sylvie abitava in una casetta di pietra dai tetti di stoppia, 
ingraticciata di luppolo e di vite selvatica. 


Sylvie’s aunt lived in a small cottage built of uneven granite 
fieldstones and covered with trellises of hop and honey suckle. 


o^^S"wC> Lo Ju.S' ^Lw*-p' l ^M I ^_j /j-*—J L^J I J 

wLLU oLi_> " c—jliJ “ I . chaumiere JlJ-JLo 
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^1 a> 1*J| ^Jlj - ^Jj A~-vjJL> 0 wU>Lo jXJ ^ 1)1 olls^l>cJl 

* « 

c-ol5 (JjLioJl ciiij d)| JjJ ^3 ^^Jl) Lg-Jj i ^ w ^-d 




\yS—o 4 Ajj j_3 


.(^tJj • • • 


J^Lull .1.4 

4 A3.ilj-oJl (JjJx<jJi JjjUaJ aIIp-jJL^I ^3 AjI Ij jSl d)l 

J I p-Pc-*-* JlP-wL* 0 j-5-L> La AjI ^_1_P J jJ<-LoJl j*_g_3 

^-A^i AjLg_> ^3 jLs-*-aJI j>Lj .^j_^_*-a Jfld„U ^JjIJLa AjI ^J-P A-^ y^> yA 

l)I L-o-j 4 __»L*JL5t ^ y *~* aJIj>t-s-^! ^~a!^_]p 4 l-\_«-^“ 

a<>J- 5 jl p-^_9l 1)1 c^L-^ & ^ ^ j^^-i l*-LL>" > J* La^.*^ 

*. * ✓ t ^ 

.ajIp jl UIm^o L-Lp- jl e-UJ L>JL/? Ip-jJ bois 


JjjjL-* jJjLJL> ^jja oL>- jJL-*-A A<J> L o^w» ^A ^JoLoJo jL-*-<iJl 1-LA 

^ Up3j^ L-**JLJI aUL j 15 (^JJl) (Charles Sanders Peirce) 

.(aJUj AjISIp- 

4Aa*>Lp aip J5Ci ^1) 4 representamen jiL^Jl Jjjpo 1)1 

^ p, * <* ^ 

4 <j?JaiJ L^ajl i-lLi OjP jj-o a!5Jj 4 UjAJ Usud ojj^viJL j 
^Lp ^Lp*t-> jS >-T (_5^i A-—vjJL J-A (aL*j- 5L j! 4 aLoJ>- 

^j~A A_^A^Lp yS >-L»A -A_J WLp’X—*_1 4 i^y P" 1 ^p|^}Lw^ ! . A.,.vw_Aj ^ ,.»,|^ —Q«. 1 , j I 

4C->La*)L*J| ^y> APj-oj>x-q-; jl Jp-l Aa*!>L*j AsA>( 1)1 ^jjj-sidl 

^f'y^S>z^j ^1 j5^1 <Lo*)Lp AJa-wolJJ JujLJU aJLjU 1_AjJ-L) (j yS o 

L^L .(CP 2.300) aJ blf N L. ^1 dJLJlU lSLaj toU^CJl 

^J-^PtJ (aJjjPj) ^P-I Ij-s —*i 3wL>t_J A^-Jc (jl ^g_A A^i>L*Jl J-O 
^■■^yg-J 4 -g J A^-J j2aJL»J . . . A-vi_P A—v-jAj J_A ^J-v^ 

. " aS Ajl^-t N Lo ^Jl 1 -ISLaj 4 Ao'^Lp OjjJC Jjj-<Jl 
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J^*a L^o ^-^P ^ * * / 3 ,} l) Lu l^- J -3 

^L<>-j Lg_>l cr^ 1 j < /g * ^ LgjL<2_)Lv*» ^JjL*-> Lg-L o J5 t J^ajJl 

^-Lia-oJl 1 i-La <jJJ.i wL*j La Jj>- j^^> LaJJa^ Lp^-v^^-° 

LjL^j ^^J^-a o^-JLxjj) l <Lo^Lp ojLjLplj Ju Lp^-v^^-a OjLjLpL) ^ 

^SL- j£ ^l*Jl Jj>Jl d\ J .(CP 4.536; 5.473, 492) 

w' i._ . ^**31 ^ ^i tfJ L^^Ja j»a L i U^ o^.^sj ol (_JLs^>w3 

(Proust) (l) (^™.j^J y4 4^>- y* vIiJLp- LJuU) 0 ^IjUlJ tyojjlI J 
<L***j3j j_A <L<»J>-j-XJl Ojj-fij ^JJl ^IwLxX^Vl |j^A j! clLjj Oj2 ^jja J-aUj 

<.<ui yti ,>1 £Jji ;yjji ( _ r L^\n JaJi o Jj-2_J (1)1 ^_5Ciw> <_£ 3_!l 

J Cr* J-* <jS^O °j-r-^ 

jl t(^2lJJ ^yLgjJl ^Jj-aJlj J5*wa**Jl lILx jj3 ^j-a Lj jJaj 

. la.«.«.*»I U1 COL^X^wo ^Lp *Wj>- jjll I Lwwo ^jj>o 


jJ-Lj ^ 3 ) l-3.il ^-a (J^j~ojl (l)^Ss-J 0-9 I ^^JL^_o_Jl ^IjP 

£-a ^J>- L 6l>u LaJlLa (. L^i oJj>tJ (1)1 ^£La-) ^xil Oj^LJl O^Lp-cJI 
t( Husband, mari, marito) ^ ;L&UJufcLi jl ^1 coULxx^l 

Ila.* &0« iJlS’ Jjji ol >' </w- ^llaj ^ <U*>^P jl 

* * P * * 

4_C—£_£j .ij_fl-a L*-*_*/?| ^1 t(<LjLp JJLo-j La— 

legno hJS JujlxJ) L^Jl ^^xxj i jd\ pLJ-S/I <Jc^z] *>ll^o ajLipj 

.LLs^J jl C Lflj J*3 jl t (<^-sXj>J| jj-a 4^Ja3 ^)1 

*)I |j-i*-a ULlais- (JjSLj jl (Jjj-<Jl jl (Jj-ill 

(. 4^s* 5V^J| ^3 dJwj^jiX^Jl <U.^JaX^Jl ollllSva'Vl ^Qj>- llJ'VjJU-j ^J-ja JIj Ju 

jJi-i f'y*-£> tljol 4j>-jjJ (A^JW? 4_awLfl_a ^jS> L>olj L»»L3 ^1 

La jljJj jl 11 I ^jL^-plj^Jl l-L^a ^3 ^lal^wJ t 


.(1954) >1 (1) 
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O . L j <1)1 J^-*/2.0> *U-b>-*Jl C-4 j->j-oJi 

(CP 11 ^-O-U JuoL^Jl J J-V2..X JI ^_A COi 0 J_A ^w<^_>- J j-ya.) 

L^JUJ ^Jl cijUJl ( ^ r Jb- ^^il Jl LLii L. bli . 5.402) 
(JjjLjJl j-ft Lo ygsl Lob f ol Lx5b>-> w oLL*J! y^ps*u 

. Apo jLx>-Ij ®Alp jLb-l ( j-o 


oylj^ ipj^r^° bl w chaumiere ^\ 

<ya L 4JHjj Ju*3 LgJU2>^p ollv^l>Jl J*}\->- ^jj8 Jjl j»Lb 

CjV^JJL w*>'y 1 ^j-o £j-^l l-bfc JJ^ 

bl 11 Oj-% Lg-L^-j 4-i->L~Jl L^>-I 

JlS' JM>- ^y» j tCubtu- 4 ^-JpL c~~J bl chaumiere 
obi ^JL.I Ja jii Jl ^xJl <ilijjJl oUU>tlj)/I 

j~* £j-bl OJLb ^ chaumiere ) Jlij-J L paJ ^ Jab-LSl L^J :>jj 

>^eJi . . . Lwi L^.^SCvj ^ill oj^ivaiJl o>^~Jl 

L$o wLj .LA-LLpj LIStaj Ljj-oJl bj2>b bl ^j-Sb*_j t 
0j-« ^^SbJ b£bx-0> bl c Energetic Interpretant ,y& 

Odlaj ^^lll d -*JJi 3^>tJ ^j-*) 4^b>s_b0a j-2*~ y° ^-*1 C5^ (+ 4 4 > bl bJ-O 

^JLp bOJLw«wJ ol t o j _Co ^2_!l Oi_>c-y?-l 1 t 42L^->sL) Lg-> 4 j>-^_<J| 

^LwvjNl IJLgJ Loj jg a A o} t bJJS »(bJL>r, A/3.A b° <1)1 

Lob ^j-wJ JujbJli c*!>LjIj xb'LJL Loj>-^ iJl cOl5" lij LJ Jj-aj 

<,As>~yA 2>y?^yj Lb-^l Ll->r *,h 11 oL J^jliij^ .Lq^>- 

.(Short 2000: p.78 : J^>\) Ul^ M aISUj 

j! cJiiU ^ <* jOj ^^5 t^yLSL M LaOj 

lJ J&\ c5 jJ^->eJ Jjj^Jl oj Jj-4j . c5 J-s^ ? Vl jl ^UajOJJ 

Jj 11 4 jI t __ s ^p ij^^l <Jjjl L»jop c? 3 L-Lo "Vj t LiLol L-Oo 
.dLb ^Jl^ 0 l^^l oob Lwj SojL-s^L^ i> _5^- f: ' j_*»>I 11 


110 



j-jj j) Jli j^^UaJl Uj jJ ^L<dl jl jJ i ( j_Sj j 

wli 4-g->- .JL^II (<Jjjl)l ^ (1)} t jt-J-^Jl jjl*Ji 

I y /S + 1 ' C 1— ll LjL^?*“! yj 

<*LL> t « /? 1 1 jjt> I J^a j /^_p j^**<*Jl (JLloJI^ ^Jk31 Ll_j^ <, ^JL> 
^jU LgJl Jj-ilU ^yaiSlj yI j^J jU 

(j£^jj-P wLwoAj 4j| ^I LoLp L-aISs- 3 j/? jtf jl ^ 

. (Oscar Wilde) JiLlj jlSLcjSl 


£>j^j /^-woLv^oj ijij^co J^UJl .2.4 

olli^P j-^vJii! jLdill o j5^3 JuJs> ^ ol>J :>J 

^ <.Lj_gi» £-J>\ jyjZS. ^Jl IwLa cL*->tJ aJ m djjii L <Lfc_>-jjJl 

L_il .J^JXoJl j»ja* j_aj tJ^JllJl jj_*JL« jNl JLp- ^Jl_ 
Ll>^ i^j>- yx Jl 4 _lp jl ^JJl J^J-LoJl j^gj> a 3 

jl ^J1 o^IjJjlJI t ^lLoj-JI SL_>cJl (. LoJta 

^3 4JLj>^P Lo Ijjfc 4(JL>- ^1 ^Lp • !■ ^ ^ * * *«»»> ( i<> 5^ i^l jl^xJJ L^_>sJw<xj 
\j t(Eco, 1997 ) Kant et Vornichoryngue ^LlS* 


J-^“J 


j) OjJ_*_o-Jl 

<. J* j *-*Jl JxojJl dJUS ^3 <loJL>- ^JlSI j^jJI 

.^j-ll^Jl j^^sA<Jlj j 11 y 

j o^Lp ^ ^ *** a 11 ^Ul *Aj>tj c 4 j jJaj ^Sf li!Ai>- 

^jJl jljl ^Lp C ^LuljJwO 4_A31 ^qo^ ^i_P Vi_ 3j,jdJ! 

tjjlo JJ^ ^IajUp ^Vjjo jl J t Li5 ia5 J-A ^jjiaJl j^P 

1 j_A ^’Vl jl5 1^) .^cJj . . . j_A ^jLL? 4jLo ^ 

jl (; J-^ ; • jl j^^° j-LLo-> UjI l 

jl 4»^j>j| ^J-P ^^aJlI! y-> ( j >~I jl 
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^Jl J^- '-*y^-> 

4 (*oJufc A^wJs> /^P ^iO-blll ^oLfijJl J5 { jp£> y^/2s >tj Uj! 

oJ-£j LjjjJJL>-) <Jl . 4 -*-$JpLw^Lj LgU-S^P ^xJl 

4 p-^U» ^1 p i —3 ^-juJI -Up aLIjuJ! 4^iij^Jl j-*lj-L j -^*<jaxJ *^1^3 ^j-yj^Jl 
l_£j j>jJL> tLULv^>-l JJ^l ^^i-P 14 UjUl!| Jl^jiJI 2j2jj 

f, ** 

O-LUl ^ " _5) J^>rJl J I oLylSLSl j-^J 4 ^jUUs iiL jIzj 

J-U^j V LJ-iJj J^rtl jl " ii 

ol tjj-UdJ ^-Ip c Lul5osU) Lg_~^<J ^^-Lp L^-LaLJo 

ol ^ ^ulSsJj cUjJaL>- ^ J js*lj j»j—*^1 JjL^ 

.(^jjj^^M JJJj ^jp L~U o y6 

jU ^ip O^xU) LaJUP ^/2^>e-U jJpl>0 cJ^>tJ lilo O JK J 'V c< y>tJ 
JLi OjJ^j Lo-Up 'Vj c-3^*-> ^ .jli <u_lS ^ ^at j\ 

(jli ^Jl jl 4_*_w?L jli j latf3 ojLiNL> Lo->j) jli ‘olS (Jjl 

V ^j_>o .L^wIp 0^_*jJIj 4 UIjJL$ IJbl j_> pJ 4 j-Ul ^<j^l-J 

^ ‘-V^ LI£Jj 4 jli Jo- *-i>cu ^ jJki jJ liL. -i^*J 

4p ^_<>_?^iJi oL_A .jUJl J-& Lo ^J>-^\J Jj>-I U- , NjJp« fj\ <JtlAJ>- 

.jli *LowLS\J l2jj_J L J-Q- y g- 0 L^-w^-yjLyJ Lg-UP j_-_*_yJl Ot>L>jluJl 

iLli^oJJ JAij 4 ( j^JJ Jjli 4 ajjjJJ J^li 

JlUPj 4 U->iJ-yg^ ( j- 4 4 <3 „/? > 4J^P j-y*-* ^IJUwJl 

^ CjIjj^>W5 4 ol ^ j^J 4 J JO ^ 

V 4 aJ jjj ia-ojJl 4 O^a-yiyJli 

^JfcLLjl Jiyj ^J_ .l)J^ vi<jl ^j-o Ojc« oU^j J y>- 4iLo JlS” jiyj 
j^ g c 1 j! p-^1 p <_ijjoU aIsIjlJI o»LJJgUyJl 4 LJjJ! 

. 4 J 4^1 OjL*Jl — 


112 



C JLi >-*-> <1)15 tal 


lSj>^1 

.(1996: pp. 340 sgg.) jlill 


LJ <J Lx.^.5 
(Wierzbicka) 


JU*. ^Lp j\ 4 jii ^^J-P ‘—3^-o-~o jli Ja A 1 
c c 11 Ct° ^ >tJ Lflj j *j (1)1 ^*^1^Jl ^ 

.v $15 ^_^p (aII^-^JoJI >xx->L a...*.x l .va.x] 1 ^^Lp ,J^_>c_j ^aJl) 

^ .^. P ^ l la i 1 <P*^ ^1 i ( ^ wA—11 <., a ^ ^ 1^ 

^^xil 3 Jj>oj t J^»l j*j>- i ya J^liaXj <j| ^o c c_ftl5 

t ^IpLaJL^-Nl <jL^>-j t <^Jw*>>LxxJl <jLJ_o_P t jj £>j ya >tlj i l g * ft 

JLaLL) ^ .dJJi ^-P Jl tilJL&Vl ^Jlj jLJ^n £* Ajli*>lpj 
<P^o^>c-^Jl oJ_& (J*)A->- ^y 3 4-JLp u 3j-*-xJi ^Lp 1-^1 j-^dL ljU 1J~>1 

.oUaacJl /^° <wlaL»Jlj 4_*_^l^Jl 

^c*^xJl ^U-Jl 4 j2j \SLojjJJ o15j jXlll 0jjfc 

(. ylls>jL^ b^Jj tiljljb JaLaJl ^Jlp la Aft ^iJl t(Folk) 

: ^^xil 1*4-* <xx4jj5oj 

£_^xJl L$l5 IgJ ^HJl ^iaj ” jlp-^-l ^IxJl 

LgJl ( j»Ul ^laj ~ <~vjij £jjJl cl^° jll5^ ( Jjr° “ ‘U^iJ 

^ oLx^J d)l L$jM - ^UJl 1$-^ ^x~j*j ^^1 ^ 

iILla ^Xw^xj d)l ^IxJI 'V ~ 4 JjJL) <l)Lwv^> s yi Lg_L*j>- ^xJl ^L-wX^fl 

[...] 


0jj-^x5^Jl ■A-tj-J *) 1 ) “ ^3 LkliAa-j (JjIxXj 1)1 Lyaj>x-J> 

jAaj) “ 5 j' (^ 

[.. . ] (d)jAJl f-L^io 1 -Aa ^y> C^IS^Jj>t^Jl 

i]^>tXj ^1 I^ojI j3 j g la" N J^XXj LowUp 1JJ - 0 j^-yaft j»Jlji l^J 

[. . . ] <15 d)l j^yj 
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jwLj aXS' — 1 ipLj 

” CJwU ^ijjl c_9j-L? “ j-^zJl cJ^ - *?,.■■>*->j JujJs? ^J_0 4 J I 

jU^, jjjl^3 0L0I l^J - ^-*>1 jil j4 _LJ_s ol j*~s> I 4 J 

. 0 L^J I “ ^ y*> 1 jJ 1 ^L<>«3 ^ ^ 1^' 


L^ 1 i^aj ^jJl ^lLpL^jlp-^I JJJu L_o_2 jJ 

I —\ ^ j ) C A^^wnJ ^ < 3 (,,31 4»J«£' C y^~ i ^ j, /? «»v^ l L^o Lw<_«»ai Lj^j^A^q ^ 

C->ljJ-3j 4_jj_i_*lJl <JjVl ^2_>s_JLJl OljJ-3 (jS/l c ^_3 ^j-*>UL_J 

^ I t-J 1 ^^/ 2 -^'C.-^ v ^! I ,^j-S^OwJ C ' ^<-a, ^2 i.a-1 1 LJ I ^.<v. ] 1 

OJ^V? (J^° '*—^ J-^ 5 jiL>rJ|---C_A- s ^ jJl 

: 6 ^1 



6 

oljl^j>tJl ^JLp <-2>jX-i^ (. ^-*jlJL)j .Lo )a>jj^Zi /j_P C-OwL>tJ 
. ^ Lx_ 1 I »>_ *} ' L^Jl^lJ yS*" 1 0 y+~*^ pL^^ol L_J—>^ 

4jjJ y^> jsS' ^wALLs L^l t 11 4_*_^>J-O 43j_*_a " Lg-)l I j-A ^L*j 


jl jjL>c_^JI ^3 Olo| • ^^l^>tJl c_ij^cJJ 

cl)lj-v>cJl 4 A-L Lgj jS t ttaiilj jl j-^Vi oJu§J 4j^oL>- L^j| 

i yS' oJU>tjo 4^^j_xjJl oLLSsJl oJla ^js-> j./a4.! Xmus 

.<jjk&\ 
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y 1yu LL« LL^LAJl ^jS' jy!y-j>- ^-JLp LJ-Lq —* 
dLL ^*J L> tJ^o-*/2-oJl ^l_Pj) c ^£.^L*Jl wXj>cJLoJI 

: (Putnam) j»Ljyj <u^ ^JJl ^jJJJI Jl^*JI ^_ww^Jl 

.yUi!l JuqjJI ^-y~3& 4jI ^Jyj> <6yp] jl Juiil <j; JJlj 4 (1975) 

y a ^ ^LLI diljLA (1)cJ 1 4_^J>o (_£^yJl jyo.vS-oJl ^yL^ji 

C ^Lo-Lo C b\jLiJ 4j1^jL>cJ 1 y-A-Jl ^y2-*»> 

t yyP L>c_J^ ^ I L**»y>u 4 _j3_LlJ>g-a Lo y>^j>- J_>LL) jl ^jJl 

y^Lvi^Jl 4_L<>_>- j| ^JJzjJ . 4_1 pU ajdI C^LLLSsJl ^jjs 4 j*^JLa AP j_^_>tl>3 

4JL^*juo 4_<*_L^_d j 4 J JLxa a L&jLipL APj-uu yoJl yj llaX > LijjlSlJl 

.(Eco, 1984 §5.2) J If* j! j~* 

I CJ? ipJ .Sy>*JlJ jL^Jl yo i^jljSl i~L>- 4_3 j-*j ^ylyJ>Ll pJl*Jl 

yjj yS\Jj . jly~>*Jl yi-P y>-y^ 3 A3 y *J <1)1 <~*J>x-> y>*jJl 

y^J Ujj^o 1 yLs^ jlSw> i AplS ^3 iLulj jly>dl ^JLp_^ LI \ j'Vl 

aJL>JI o^La ^y 1 !jli j_>- yj t jlw\j>- 11 Ll^w2-wv^ .Lw^Lol l_*_> j_^*j 
^ yl yJ>*Jl ^JL*J| jl ^y-*J . ( ^3 j_x_<jJl ,L -o,!. 11 ^Jl L^A-S" JLfi jy5sj 

" ^3y_a j*_>t>- ^y 4_lj*J>tJ ^yy_oJl Ajjy>s-« yo IjJLd jl yw 5 
LgJ <1)1 yiJl j- 4 C_£y^ygJl <1)1 yJ>xJl L jj d^P 4_ij^-» <1)^J 

<1)1 jJ <1 )j^j ,oJ-s^>_4 CjL^ j^2s>-j \p jy^ji pwwtj 1 <LwoJjLI ^3 

^Lo aj J-A-& < u3^3u oLU j>- J-3 (1)y^-> *iSj ^y-^LjjL) 

4^Lo»i> ^yly^p^Jl jJUJl 


^1 jU ! .3.4 


Mouse, Jail y ^ AjI Jjill aJ y^Jl ^jL> ^y> OjiL 

JaiJJl <. AiiJ jL>o jl >-y<Jl JLp jl souris, Maus 

* £, * + 

Lo lj_A jl j ^-o- -- > .lI j 2 1 4 *3 ■,. < ? ) 
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JJLo jy y>-y<Jl .a*JJI y^-*-° ^-Jy 3 ^ ^jJ b jl JjU>*j 

*li J t j jJL^n La JajjJJ (j^yJl jyo-oaxJ 1 jj J-*j 4_1_*J^ t U*3J */? ■> 

iliy>Jl IJL^J aIU- olS'l^Ul y? j_^>y y>jlilj Jl t y2jJl -L/?Ul<J 


wl ^ -ty 1 4_J LUj I l- —* Lo-?— ^J i ^ . ^ V^ e ——»J 1—0 I \_y^ T *~^~*~^ 

//ovt> Now! o' Jc*j cJU-a Jjy> Jy- (4 till) cLji 

yJi 4-JUaj^l cjL>_>~yJl .^ojJjj JUU jLlUI yy-oj t yf Rat? 

V . Come ? Lfa topo ? j\ Cosa c’e, un topo ? J jJu y Lgi yj 

y-*J ^y Rat j! jj-^jl £y->* jl ^^y ULLjJ 

Any of Numerous Rodents (Rattus and Relatd Genera)" 
Differing From The Related Mice by Considerably larger size 
a Contemptible 11 UjU^jI y_*_> aISJ j t " and by Structural Details 
To jl j c(jJli!l y oljl y*-<Jl Ij-g-y) "Person 

ratio 4_JLLj^ 1 ojLoJl y£J j .3ylyjl a^-JIj yS\ y*J Smell A Rat 
olj ^y>-y J_9 Lg_jl t4jJU>t->J!l C->JU/jlJl oJ-&> 

I4J ^ yJl oMUJ! JS y aJI Ula cjL^J ." ^Lp^J!" 

<CLaLSCaJ\ <jLo-p v yi ^y J-&LJ-<Jl dLL> jSj. jcJ) y^?li ajJj , ~^£' ys^i-c-jj 

o—L ^—<j t ^ j^ i 1 i o—^l^-Sl^ ^ *>1 1 ^0-3 t—<»*I —L—j 1 1^3 —Cx a /2 > 1 

.[!jli] w« topo! y Aj-ULiJl A^yJI jU tC^ylSJJL JU^I 

oL^-LLJl 4 j>c-^o 3 yl ^JLL-jJ/I ^jlaJl J y^-j tUJ 

ji t^-wo'yi y>3 j-A-o t C-U-*i Aj (yJsUJOjlJu^/lj 

J5 JL>JI un rattol y> Nju w« topo? aJUj>J 

.JU- J5 U5jj tRo/ y oy-j^Jl aIJUJI oUU>oNl 

^JU jl (Camus) y> 15 i^j>-y y y o\S lil 

J-flJo jl y&^i yo jj-SJ j* ^C-^vjJU Ajli t yO?lJ-Jl jlL 
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b j c J xy U SijJLJl c SjjjL*J|j c ajj-^>JI 


(J ^JwLoJJ Sj^L*«o 0 ji\-9 Aj>xJL*^v»> 0 ^o-sA2.xy.l ' U ^-xv-<^ 


13li 


A_LL<>_P ^3 ^->31 Q?j I~L>- jJLw j) .g 9 4 AJO jiL^I jj_S\_> 

^y2j L^i a ljL*-« ^jiL<vJ *)1 aISsJ J 4 4xv->- yll 

^1p jJJL ^JJI JaiJJl Ju>>^iwyu) (ji ^j51xvj ^ t (JL>^ 


■ li . C . 1 4ji-L>xJ A^^JLi J) I Q x >, +/2 ^ Uaj ^ I LSJ I i 

oy y>) chaumiere a^j>- yJ U#l yJl ^jULli ^Jl! itaf 

jl yLp (yajJl jy~> yj Ji JjJa-a v _a_)yj SJ_>-|j A_xv_i_S* 

?\y* A’1^1 4 4 A-^lS\JI di-L) ^y aj^p ^ ^ yS I 0xy <y 1 1 j*p£'\ 

.yL~>Jl yju jLto (1)1 4 jJ^wixj' tiJJ3 


:(1960, tr. it.: 351) jUjj 3 Jyj 


y 2 jJl y> yJU- ^,-Lp ^Ji jl i^->-yJl y lojl 131 
y Ij^w? j 13} LJ LiLw^I y_~y> N Uu* <jli cS1L>_aI 13 LJ jy 


lj-& yiL^ .o3y>-^» Lvijl y»~l *■ ol^->- L9 Jj>- ^1 4 A_oL a^j jj3 

A^wjjJ «A>cj N (y>-<1)1 Loj y5\Jj . . . IAjjIJ aILo-a^J L y*> 

a,L*_p l)li Ll yp ^Lp l_yli LiL 


NA NJ :!••: 1 ^.1 ^ U. 


yJl 4 oj_So (1)1 ^J} Ij^ j_a_i c^"1>Lx3LlII oJjts 

o 34 y;LUJl ,/? tf ll Ly-^ Lo~L>tJ (1)1 

jjl y5Cx>o I^La ^ jl > d)l (JjL>«jJ .SJjjy> oJ^wLp oL^jj 
ybliaJl SlJ'y^ oCjiaJ Ajj oy^vJL<>Jl JjJjlxJJ <u-jLwL>J1 c 

Lo5 4(J^JjwoJl A^jLJ Z>J 4~ulJzs- Aj jh> ^^3} <L^jJL> .ljj>- Ajlllix-a 

* w u a* 

i U JiS aJI : SJl^Nl ^JLp y*> U 4 ULp JUj 



jl 1 ^=^ jl5 ISI) jJUi jlS lit 

*Lw~jJL> X^jj^ 3 L*-lL I j£s j^Jy jj-SsJ jl l «, <g JI ^->wai 
j_A <J jiJl ,>.-g 3 loljLljLU3 jlSjJLoj ^k2J>- ^lp t j*-* 4jjJaj 

3 js>\j .< 1 ^j>J| jj-^.,/?LLlia* 4 jW2j jSiy-a 

LgJ jjij jl y$j*j yJl ^-^1 j->Jpjl 1 j^-^l j-^l U^J^i 

Uj j^2j jl L^3 t Laj ( yJl C^>Lp j-m^j-oJI ^3 y_j*_P i»—.s-Sij-P 

j-xjJ Lj j-v^j 4_L>j>- jj^j C^lyjxaJl lLIU 


lT* 


aJV. 


ySlx>w> U> JlS j_& la i Ul (JjJj~a jLS" ISI 


^ j\ L»y*Ua Si^ly JaliJl Aill^-a oliJ yL t Jail! JuolSGl 

Jail chaumiere c^p- jJ JLLwa^y I S^-Lyg > 

y> LLl jjiyj Ju 4 Jlill y cjijjl y^w^i ^la4 yli casetta 
SjjIjJI chaumiere ^Juu^ Jjji J&A -U- 4 j jl jyJl 

Xj—A -*&Jl OwwJl ^Jk2,Aj y jJl J_^a jUl ^t\q *j* (3 J- 3 UU LoJwsj) 

LJl yLL_~o ^j| 4»^wvjJL ^v-^-oJl y® fc SjjLJI y£ jJLJl yla fl >j 

jli .C-wj-Jl J-fcV L*_vilyuJl UyUl chaumiere y 

jli ca^a yJLkj^L Home ILL! c—o-^~y 
V tyyUoVl Jail!I y ly yLU yJl 


JyrJ 


laJ^P 




jyJJl y c-SjLi lil ^i) Homes j JjUa yjl £jlj-Ul y 

^HL^OJxj 1 JaLwvwJl jjj L^-> I ^J- 3 « C ^■sS’Lw*> j) -4 3^” 4-wvJ>sJ ^4-11 


J^S- daJi oL«-Jl 1| Owl* j*y 4_^_) ^ylijojj) JJy>J| jlta 

.(jj^UaJl y S^jlj y& LoJvo - 


Jailll Lyiyj yJl ob<-^Jl yj la J5 £" Ujb y»L <Loj>- yJl 

. 4_^vsj2j I I i-i-> I (Jj_i2j l_awLLC 1 L I I . , ^ l y3 ^ I 

yfc (*Sj jl (^U! 
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t lLU^ . LfrJa Ja.<LUl l$_» ^>- j-i 

pL>o| jl (_2U *^-ji -ULdj pj LJ! ,^y* (jOjp 

cu>tJ 


jjL^vu>sJi aJ^ip AJL^Li l^>jUj LoJi^ oi *^n 

Ls ^ ^*-lP I <1) I I ^ Jl ^-o 


jL^pLjj <. L^a jJlsi ^JuULqJi j-LlU 4-3 

^-JLpI ^li c ^P ^3 C ^J J a Jl ^ j-Sj ^J^/l ^olp 






(juApb) (Jbtft jt>) 


oNIj>bJI .4 a 1 Ja >0 LaOI lILla 

t 4 jI*LjI c *}Ll>3 4 Lj.-L>- Lli^ t <Uj>- jjJl Lfc 3 ^Lw>tJL^j 

^3 4_b jJ>JLo <j| j_Aj C Jl>cJ| i^\ '^-*-11 (l)Lj 

,4j_^i ^Jlp JpL^Zj L>*jL/ 2_J| ^ - «L>r i ^a Jl JuL*>l 

.iJaiJLJl oLvJU^JI ^ ySLl ^ aJlLLuJI ojLvJ-Jl ^ Jllo L>jJj 

oL*JJl <^JLp! ^3 l^JLo^ jJ L/ LJUajj ‘U>_>jj& <u5'o jS $I 

<. (Rossi) j-pJuJl jl iS^Ji jjJuo <JiJ^sS I 

<tJ| IpJi .4*_>l^Jlj AllliJl LpL~Ji ^j-o ^JJ L*_v2-> A-Lo L^O 

i^_ 9 j_*_L 4 OI <c_x> Bianchi (—LL?^-oJl 

lJI 6 jtJ* £fJ p cr^JJ "^3 -u^j* 

Ogni giorno Rossi esce di qui e compera una bottiglia " ! ^_>Jl 
di spumante, va a casa sua e si intrattiene in affettuosi rapporti 
L^a £j->^ Jl5] "con sua moglie. Poi torna qui 




casa sua 


\ (^_A J_> <• LoLw<jwJi SjjjlS yj^4->j 

.[J^jJl ^Jl LiJi Jl*_> . Sua moglie ^ SJLLUIp oIS*>Lp 

^3 IJlL>- (1)1 ^j-SLo.-j j-fr^aJl Aj*_> j-jwLoJl ^ 4 a l 
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aISsJj 4 jbSlI aJ ol J j\j>- $ aJ y*ji ^ Ljb 4 aL^J| 

ajL^J ^j .sua ^^Jlp ^JLp b^Lo 4 aJ jj oLpI ^JIp ^1 jJuL 

Scusi, posso darle del" '. Jli 4 aJL*w<JI 4jU*i**l ^Lol 4 ^Sll 

. (Tu _> bloLI <1)1 J-* b^) *w? 


dJjJl ^ c.r-*-’ ^ 0-^H 0 ^ aJLLjVI ^lScJU 

^rjj L>b 11 dJj ^rjj" jl (^>jj y-jj l^O ^ 

^j-) a_w4_L?L*J! 0 j_«L*_oJl <1)1 j/j .(j-^wLoJl 

ji j' * a!~L jjLlI ^1 jj N . tua jL*»*^jj AjjjxJl 

suj ( ^j j-ww> wLoJl^j oL*_Lil o-La jjl 4 a_ 1_>LoJSfI ^Jl j\ 

4SjL~ ^*Jl L _ 5 -i v >LiJ UljjAp jJ M .votre, his j your, seine jihre 
£t_L*2_j a_u>jJI oJL? lij tjl - <Lo_>- ^Jl ^j-p jjb J ^Sf I j 

L$*q-wAjJ aJjL>c-<>3 4 Aj! Jj C-5^ -bliJj/L <w^pjLJl y2P>^S> 's^JL^P jJ 

La ^5 lL_A LvLSLlj) aJ^L*^ AJlSv; 4^«»^s-Jl t^f**-* IjliJ 

•<>. 


v—A p- 1 ^9 .j^lUl ^5 Sn iy ^ oj_& ol 

LjIj LoJjls i aI .t ojLvv^ o^HJLSsOM Ijiaj ^*-^1 

.^jJsjyC o^/jU^j L^iLLio ichaumieres ^ 


p~J- . 1.5 

y j£>Xi J?LaJ 1 jjL^j . 0 ^yLLw^ ^-*-1 ol /»g • < 2 .♦ * 

USb lSJjJ'j 4(0 ) /za/ee UJta 0 4C^>I^Jl 5 jlp 

jl jlj-Jl A-oLu J^J>t_> 4^1 jJLjoj A_j^jj j| A_i^jj 

j ~&^i ^y* 4 t> 5^jjJl ^ jljJl a^^Jj 4 <ijjJl ^1 J^LJl 

jl JlJ . bouquet a^>_LS’ L-^cjI^o j va^w^ c^jJl 

^ p p tu 

LoLoj) Oj“>\jL 4«J1 JJolxj ol k _^>0 ^y>^>tJwaJl ^ijl!l ~j£- iljAs>Cj 
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li-\J » j ^^ L^q—o2j ^1 ( A^o-L^U ^ >1«J ^-*11 ^ ^-^--OwlL j 

% M + £. p, IM 

LlS i)\j ( - 5^ > “ j-A^ t iwL>! ^ji l> *)! 1)1 owLpLSJI jli 

L-P j-& LL^I /) 7 >~^wwOwl I wL^*x_! L -Ls-^x-J 1 $-1 . ^ g j ) JjJ^J Jj»m^ 

*£r^' ^ 

toly ^-vwJ jjL C-JLS . bouquet Jail cj^U- J 

J-^-$ ! oj_3jJl oJlA JJLqu (Jlij_S -aS^jCL^j liLj ^_s*MJ (^wwwJlj 
Jl L^i iS^f <• ^ jfijfe Jj*j}\ *'*W 

(, ^iSo ^ IJ-A (l)Sj t aJL>xJI J| (, ^ijjji Ji <. ^i-Lw^o Jj_ (. (jLj^l 
oju* .(jjj-waJl 'jj* H L>) un bouquet de pins L« ^klJ J Ij^S^oo 
4-J J t(jb>Jjw2Ji J-L* Jl J-J ^y> yj Jjjpl 

^1_p li-sL>5-! l)I ^1 j *<a 1' OjSLjj c <u j -«j e—> jLl> 

. ^ I t ^ Lp wXji«a_*x^U 

iaSJu illUaj^l J bouquet 4_*_^-^ iL>Jl * j_~- ^ 

J J bouquet 4_<JlS <1)V 



c mazzo 


^j_>» LoJLp Ll^ 3 Ja_s j-jj 4 ^_?jL> LsAjI L^SllJp 

jl tjj^>Jl jJj jl jj aJOsj^I mazzo 4 ^JS Uj^o toLJlj 

Uj-u iiJaJ ^uJS bouquet OS tJJ .J) jJl jl c->j!jji jl 4 
mazza, mazzata, JJl* ^SJ>- JiliJL JJJ j 4dJUjiS c—J mazzo 
. j? JJL o^aS oj yLJ 4 ammazzamento 

<1)1 ^l.JajLw»l oS? (Sieburth) ^Ij 

(Webster) jSU j 4 oly> bouquet 

4lJUaj^ll j^L>uJl (1)1 ^--j>e_s^j ,4jJ-Jj>ol A^JS <bl ^^JLp \s h UL) 

4 JjlAJLoJl jLo-*JLwo'yi ^9 ^jSsJj 4 4^vwi-J P^_SJ| ^ (1)^1 

oL c5 JLp <JL>“I lilj 4-3^ jJap Jl ojLSj bouquet 
JJJI 4^- y J 4 JI j-^pI .LJJy ^Li jlAj'bfl 
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^J US' t aLwJJ jl 

<JU-* 3 »I ^J S J-LP ^^l oi 4 lij 4 ^ 1 «P jl^S . Aj^j_>s_)^/l ^jjo A_o*j >-jj 

a : „^..:i .> L» mazzolini J\ fasci ^y>\j <,serti o 

J ^^jli 4 A-<^_LS\Jl O^ j} <_5^ Jlj-^ .JL>JI 
£]J ^iUS jjIjj Jjj ^‘-W 

.ojl Jj J k—Jji-^l j-*j 4 <JliJ <. j J~u^ ^oL>cj 

aJI . ” Dernier feuillet" y& ^aJL-^ j-JS/l J jjLp 
Jli^ jlS .l—> kS\JJ aAjS £-j>j l5 ~*>UJI pJ>*Jl ^y° 4 ^jA 

(a_a/?jw2j j-JlSDI ^_9 ULta ^J^ ^Ja-^jj) Lo j-*- 4 

col^>ti-s^) *—->LiS aSjj j-® 1 feuillet \ LjjiJ L>s_LLa_v2-a J<*_*_3>>lj 

J-p o^IaJI ( J ^jZj>vJ <—>US JS iijjJlj ” (Lisj Lf>*j 

Jj 4£jaJl ^--^U^j £-JJl ^-jjLJ Ji Lfcr®) t "colophon 11 Jl 

^~>-jj f-Lp^ jl 4 £jOjS CjljUp LjU>-I 4 _^_>JiJLJ| i^jSjjl 

^ji»j ^^J>t->l *Uj>-j-j Uj-*-> 4 Last Leaf _j t_^l^j-p 

AjjJl J .A-<wJLl!l ^xSCJl Jl ^JcJl ^LU> ^ 4 Last Pages 

iM * * * > 

"ultima carta " jl VI 4 carta _j UiSj feuillet kJS ^>-jZ AlJlkJ 
giocare JlkJ J J ja> JUlLj .JjLvJl ^p UJ aJ^:> JJ^JC ^ 
.SJ>-Vl A 3 >l*li (oj^l Aiijj 4_^J) Vultima carta 

U-fc j»jJL N (Jjjjl jV 4 J-s^Nl JajJl l>5 ^*- 4 O^Uojl |jj& 
J 4 0 ^ o ■ <> I ^^ ^ 4 J> 4 A^^aI^^o Lj 

. <yJ?Va 

ojLp Jl 4 "Ultimo folio" ^J jl jLSj>L jl 5 


^ j_iJl ^oLoJl jy; 4JI l^JU_j (Foscolo) jJ>>3 jiJj (1) 
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^ ) A - o~j«AaJ1 ^>>^1 ^ i ^^3 L *w«»Aj 4 4-ws^j^/ 

Jli^SJj .(^liSJl JSJi ojLitAJ in folio SjLp JliJl 
(jVl y* loSj 1)15" 4^jJcdl ^JJsivi^Jl ld_& (JU*o| 

p f, * * 

i ^_>- j ^ Oi JjJup IJJ .^^LaJI ^jjLSJl ^Jl wjJlj Lsi2-oLp* 

c-jL_SUI <ijj jli Ju*JJLj ."Ultimo foglio " tiijJl ^ a > 
.carta yo yyu Jil «J foglio jl t foglio y* <lSLkj^(L 

(2) f. ^ ^ ^p. f ^ ^ 

. Allo^as 1 J l>t^<jj Cj^JuL> Uli 4 I jfj l**Jj 

5-lij->- UiaiL>- lil cojL^j>tJI Lg-j 0 j-5J JL-* 

.If! <J>- N ojL~i- 

Jllfl |ijfeJ tiiUa^Jl ojLvjJl ^ SjlJlJl y cJjL>o Jli c^5 

JjLJI ^Jl *ji'j>r J^)jj J> jM V^' 

^yj| 0 j_JuL—A JlJLLj Ju 4 AjjjaJl 0 j~f-> baJL$ /*J-5llj 

p-SUl .Aj jjjlSo j\S £-° t L^wvJ>«i 4jloJi AjjJ>o jJ AlJllaj^/l 

^ J5 Ifj JJu yb\ 4-Aj jJaJlj tlJUajI l yd 
JljjJ jL>- ^_iJl p_j>-yuJlj t (William Weaver) ^L»j ^LJbj 
L^jjJ Ux-^j-j jl ^ jL>- Jii j 4 (Jean Noel Schifano) yLLSL* 
'. ^Ul y& jJw^j ^Jl <Uy?j^.,<g>cJl <ol jJf l l ^yzxj 

“ Oh mein Gott, il signore mi perdona che il Suo Santissimo Nome 
invano ho pronunziato. In primis, dopo che Salomone il Tempio 
costruito aveva, aveva fatto una grosse flotte, come dice il Libro 
dei Re, e qnesta flotte arriva all’Isola di Ophir, da dove gli 
riportano (come did tu?)... quadringenti und viginti...” 

“Quattrocentoventi.” 


IjUxJj ^ \yrj& l Cf-S > ^'' j^4' «->l* l£(2) 

Ultima pagina j (Ul£j&) Ultimo foglietto j*j 1 Jiii t Ultimo foglio Jl J.L* 

.(o y>-\ >oj?) 


125 




“Quattrocentoventi talenti cToro, una molto grossa ricchezza: la 
Bibbia dice molto poco per dire tantissimo, come dire pars pro 
toto. E nessuna landa vicino a Israele aveva una tanto grosse 
ricchezza, quod significat che quella flotta all’ultimo confine del 
mondo era arrivata. Qui.” 

“Ach mein gott, the Lord forgive T take His most Holy Name in 
vain. In primis, after Solomon the Temple had constructed, he 
made a great fleet, as the Book of Kings says, and this fleet arrives 
at the Island of Ophir, from where they bring him- how do you 
say? - quadrigenti und viginti...” 

“Four hundred twenty.” 

“Four hundred twenty talents of gold, a very big richness: the 
Bible says very little to say very much, as if pars pro toto. And no 
land near Israel had such big riches, quod significant that the fleet 
to ultimate edge of the world had gone. Here.” ( Weaver) 

“Oh mein Gott, le Seigneur me pardonne pour ce que Son Tres 
Saint Nom en vain j’ai prononce. In primis, apres que Salomon le 
Temple construit avait, il avait fait une grosse flotte, comme dit le 
Livre des Rois, et cette flotte arrive a Tile d’Ophir, d’ou on lui 
rapporte (Comment dis-toi?)... quadringenti und viginti..» 

«Quatre cent vingt.» 

«Quatre cent vingt talents d’or, une beaucoup grosse richesse: la 
Bible dit beaucoup peu pour dire tant et tant, comme dire pars pro 
toto. Et aucune lande pres d’lsrael avait une aussi tant grosse 
richesse, quod significat que cette flotte aux derniers confins du 
monde etait arrivee. Ici.» ( Schifano ) 


Jl >-j (Burkhart Kroeber) j-oj jS jj j 

iljLvJ'yij ^JjjLo ^3 iLLJMl 

I j jJlo (jr* 

^ LoLoJi L*-*<L> lw J ^I ‘Cwsi?jl 

y\j .<C£ jjL> aIiLJI i jJLp ^LUl o Jk Jl ya UjLJI 

^3 U5 j\ i jJyj t 4_vw^ij 
ya cLL>w2-o j>-\ 4jI ijJJi 
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quattrocentoventi aJLLijNL aJ JCS* tjL-^5 aU^^J, 

jJj t vierhundertzwanzig Jj-L ^LjS/l ajL>~*jjI) 

^y>-\ U- j oLS” jL-v^5 .iILla 

yg.j c(Jl>-Ijj jjventuno JL>a-ap 

a_^!j)(,wno e verc/z —j Li (.ein und zwanzig L-j-JLo—SVLj 

. aI_l*->N SjL^-p JjL>^> ol «✓? *j t j-> laJ c(<l)j j-2Lpj> 

l (^1 aIjLoJVI Aoj>- jXll ^3 t^wP*>\ljl IJl^J Oj£j <JL>sJl A ^vJaj 

t j r L*.laiLoJ' J!j t—>I jj>-j Jlj-^ ^.. L - ^ lj 

: jL^S ^>lkp- 


«0 mein Gott, der Herr im Himmel vergebe mir, daB ich Sein’ 
Allerheyligsten Namen unnutz im Munde gefuret. Doch zum 
Ersten: Nachdem Konig Salomo seinen Tempel erbauet, hatte er 
auch eine groBe Flotte gebaut, wie berichtet im Buche der Konige, 
und diese Flotte ist zur Insel Ophir gelangt, von wo sie ihm 
vierhundertundzwanzig Talente Goldes gebracht, was ein sehr 
gewaltiger Reichthum ist: die Biblia sagt sehr Weniges, um sehr 
Vieles zu sagen, wie wann man saget pars pro toto. Und kein Land 
in Israels Nachbarschafft hatte solch grossen Reichthum, was 
bedeutet, daB diese Flotte muB angelanget gewesen seyn am 
Ultimo Confmio Mundi. Hier.” ( Kroeber ) 


^^3jiaJl .2.5 


vja^L>sJl ^0 ^£_v 2 _>cJ V ^JLP iil-LA 
aU*j>- jl a^US <>_oL <. a^j^)U U >_>-jj Jap c 

^j/?: U ^L*Jl ^Lm2JL2^I ojUm-pJI ul ^ L°a_LP wiUij tAUoLS" 

"jj* A^-jLaJ! dJLL <d-LU -P ^ >O.A^jLj 5^)Uvu>- 

liU .(l^Jl UJl UIp ^j) aJIJIj 

*)V3 4 A j^\ L&aj>-1 O tl) I t Js»Uh S jZZS' ^_y2j AoJ>Ls ^3 

(Taylor) jj_L>L> j JJb>tj .ipLaJ! a_*^~J ^.Lp ^-'O-SkSJl o j yg3 l ol 
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I J y y ytj Lg-j (JjI>sj UJl o j^S 4jLl*_> 

viola, citiso, serpilla, Ji* oULjJI oUjUJ Jl>o ji 

giglio, ligustro, narciso, colocasia, acanto, malobatro, mirra, 
violet, lily, narcissus, y> Jup-j_J V . opobalsami 
y JLii jJlpJ) serpilla ^Jl . acanthus, myrrh 

<.(y*~p) timo o—J serpilla 0^5^ <>thym-> yuj 

Ui5jj ojJu ^51 serpilla Jail j! <_$Jj 4 jjJLU U5 

j j£j aj\ y*j <cJxJj y Thyme ojLp y JllUaj^l y 

J JajJ L) J C LJ_^_P 4 j1j l 0 J-A 4 I 2 . 4 ; (j! C^*Ji 

ydJ IjCj>- Thyme SjLp jU £jLJ! 


L^J JjIL> Ji>-jj N <uV t colocasia j citisio £# oL-LJl IjlJ 
citiso [^j>-yLa JjjLoJI I*La y-tj %ry*~iJ • 4_*_UI y 

cilJuJl L J^j JaiU^j icystus _> 


jLJu Jji 515j-<w» ^151 j-aj <>taro —j colocasia yj 

Hi 0 jLoJl 0^3 JL>JI 4-^^ia.j jJLs o|j y^>- ttwoU? 

5Jj-JL>^JNlj oj-$5j 01 y^ t opobalsami y>j */> 

•jj-Jl j jiyo ^ ' >>^5" jJi Ojj-^1 cr°^' J balsams of Peru 

01 y l +# 1 1 jjJuU .Mecca balsam y-ij jH_>-l IJL1 

la i L La Ip UaJJ ^^>-1 t mallow malobatro 


liLw ^ l-o “ L>t_p ^|| Ij .^3 & J 6 g li C y}\ J^ 1 

4 jIjlJI JlL^ 4JI Uj 4J yJm aI^jLJI iijUllj . baumes du Perou j - j^J 

c 0 ^ja!^ 0ja!I y ^ j y y ygO-U 

. Jli k — ( /^p Oj-U? oLjliI 4J3 ji jojLiNl oLs 

Uj-ill ^ ^j>-_ydl jJLl, y> y>-y\.\ ji 

.j y> aS^o t tjL?- jJl k—6 wCJl 4 j 
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^3 LsAjI I j-A ^3 4j3L ]j 4 4_jL5(JI j-*~a\ J-o— 1 { ^ > ~ J-J 


J j/ Ij!I oJwfii O—JLstj 


- 1 * 


I 4 -O 1 S' j ^Lwwm«J 

(Chamosa) JLij .J3.JI dr° L°-A_i_p 

JpLL^I aI_L>_p 4JLj ojjLs^ aJju (1993) (Santoyo) 

4^1 jji .j L*_jj OwJa>- I^jI li^I pIj . 3 4j^Jj>sj^[1 <LqJ>-^ lll 

4Jw<>ji;>c_^>J 1 d~> Ua^»JI o3-a jl 4 (3^ j-^ ^ ol-A-Sj^j 4 k—jljpjl 

^]\ LjwW> jL*j>-j->j cjLjlp'^I V ^^2 -Jl 4 ^>-jL>sJI 

LJ^jLS 4JU2-4 <LoJ>-^lll jl j~Aj 4 4 _oJJLqJI ^3 4j jSj aU-S" ^3Jl l~L^oJi 
cJ^AJLj ." JL*Vl J^JI Jy 1 JULj "UAy}\ Jy " fl^l 
L^AwA 0*3 3>- 4jI L>Jj>-JJ s-L-^Jl J Llusl jJ aJI o^S j JLi coS" 

.jJJi ^-LpxI^-NI ^ JjJl J3j <J>3l 1^3 iJj-s^ajJl 

\Jj yj yjt L*>j ^ Ij^oLJj L^_L>c_a>j ^xjl o->Ll?UL^^n IL>Lp y^ 

4 j j La a^J I 3JLP (^Ls^>tj 4 3 3 L»j>- ^3j 4 j-^Vl AjL^J ^3 LgJl 

ajUU! cjL> s3s<aJ 1 JulLo oj^iSsJL wwvv3 14^-fl-s^ 5 24 
aJLwvwo j4o j^3 o^wwv3 aJL^vwoJI jl 'yi ,*^li5sJl LgJwo j^3j_> ^]\ 
. 4 JUI ^ 4 L^JLp jiLJl Ajli^Jl ^j3 A^Sj^J AJL>- 4i3iJl ,|I3 

^lj 4 La J-JL*J 4 j AiljjJl 4 _<>j>-Jj^> ^SLjj-^'yi j-joUi j!5 

jl J^J>t^<>Jl 4 _JlL?J .A3000 jj-0 4 _^^t3vJ| J *,/? ” S l jl 

ui Jjjj .a >xjl*& j^'yi c—j iiSsJi ^ji?>;ij 

.c3-b>eJlj llo3 b3l LpUajI kj^J 4 J^-lJ 

ij ^ 0 y/ 2 *-*. 33 l>- 4^42^1 J^t c5^ ^l-Aj IjJ 


. (1994) (McGrady) ^Jbl> jU : IJl* J UJ >31 (4) 
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(1)1 £c2>l jJj) 4->Lg-> ^ ^ cjJj ^^ill ol jJjxJI 

(c_jUa>cJl A^sU Cl^ U^ l2L-*> ^/l o jjb L*->j d-^Jj>-^J ^iUaj^/l ^y2jJl 

| *> ^ A -^— \s 1 l AvWwO ^\-l I ' 3 L^..<pl<i,.S..».*l l 

4—AA>o X-_Lo-*Jl ^Ll>- ^3 . 4 j L» ^JL^Jl (_£jl2Ll I c3 ^yi LaLftJ 

di-L 2)1 j^>c-o-U 1«-L> ^jS- nJj 4 L >jju 4 j>*-a^ 24 4 oL oJj^j 4 
L^Ia^o 4 j>oL/? J5 ^2 LjjJL> ( J^oj>s_) ^ill ^JUaj^M *-—>liS\Jl ^0 
wLo ^Jj 4^>J>- j^lJl l-^-> .4 jLa5\J| *L3 Lo-> <Z.'-A-A>*-> AS 

. { jJ>\j!S'\ (j} j-^Ji jb ^ dJJi Ju«u Jo-\ 
4 ^_jjJ^<>Jl 4 x 2 cjUpLxv*i^/I o_L& 0 jS £>3 4 ^al> ^ I jjt ol 

j 4 ^ y y tf .«.£ ^y. ^ —} 4 4-^P ^-*.»*-] 1 4-*»^^ LJ 1 ^ ^1 1 1 01 

JxXj a2oV 1 4-^-Ul 4 j1 4 AxJ^o ^IXvXj C O^*Xp| 2)jj} 

4 2)Lw«JJ U>x-v£?lj *wiJj>tJl Lg-3 jJ-*j JJ 4-^ 4 I jjb £Aj 

Jj >-jj a^voL-*) .42--JUJ1 ^ ^Jl 4 >L ^3 .ojLw2>- Ojs ^y* 

^ Oj^-SwJo jJl (3jJaJl ^Ua2 ^o olxjtli 

j-p L&lJu^l 4^jL^? Jl^j ^Jlp coLuJli JJVl ju>- jJ .jljJLJl 

! JjVl o^SU j U IJl&j 


Dal racconto che mi fece me lo vidi associato a quelle bande di 
vaganti che poi, negli anni che seguirono, sempre piu vidi aggirarsi 
per l’Europa: falsi monaci, ciarlatani, giuntatori, arcatori, pezzenti 
e straccioni, lebbrosi e storpiati, ambulanti, girovaghi, cantastorie, 
chierici senza patria, studenti itineranti, bari, giocolieri, mercenari 
invalidi, giudei erranti, scampati dagli infedeli con lo spirito 
distrutto, folli, fuggitivi colpiti da bando, malfattori con le orecchie 
mozzate, sodomiti, e tra loro artigiani ambulanti, tessitori, 
calderai, seggiolai, arrotini, impagliatori, muratori, e ancora 
manigoldi di ogni risma, bari, birboni, baroni, bricconi, gaglioffi, 
guidoni, trucconi, calcanti, protobianti, paltonieri... 
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Accaponi, lotori, protomediei, pauperes verecundi, morghigeri, 
affamiglioli, crociarii, alacerbati, reliquiari, affarinati, palpatori, 
iucchi, spectini, cochini, admirati, appezzanti e attarantati, acconi 
e admiracti, mutuatori, attremanti, cagnabaldi, falsibordoni, 
accadenti, alacrimanti e affarfanti... 


i aIs jAA 4 j>cj 2 j>t 3 ^ l^)^_aLL Lo-S" (. 


w \_43 C LI La| . (jlS" L>_g_a l ^s>-jSJi <L jl ^3 l Lx-LL-y 3 -oJ 1 

J II libro dei vagabondi ^Jl^Jl *_ ^a L<LUJl iioJUJud 

^JlS ^LJaJl jJL>* Jbj lLiS t(Piero Camporesi) (6) c 5jjjj_y>L5' 
ols" J>- ^ ) ^jA JjjJl I \^A diJJ^ JJJjUJl 

W^Lk-w^Ml dLL ^ olS” L LJ1 aJLL> Jl 

^ja ajjJ ^w2-Xj ol L q$ > jL «.—JLLI ( jS\ 

cJLLJl C _ 5 -L> jLJI 5JL>- A-ojJj) J^LLSMl iJ-a dUi 

.^Li>-Ml 


<l<k_jLaJ1 £-A oo^L<L«Lp A„(?,.*/?,) jJLoJi .Aj>tJ 

A^*J oLdlS ^3 La AJj^J Ljdl jjj t^JjMl 

^ jt-gj La j| Ij-o-g-9 jJj 4 ^-jjLLoJl Jl (.aLJpjJI 

^xJl t A-oLJl a^jLJI \ 4-w^jJL .L^-LUJI ajI j&j L^Jj_L j-& a^jLaJI 

Ml jJLL (Jj) aIILLuMI jJLLJI Ml jL>-y M .kliJl JLp 
cLl5 JJLs tCjjiJl ^1 L$_>-ljL»-J ^ ^ a^^AjJI 

jjLji 


LS h> JaiL- Jiii (Pochtar) jLlL LJww^^ v ^L I 1 a_/ WW _L L 


l 0 o-La ^>"^1 Uj-o (5) 

^-2jL ll^il t\jj J_>Jj ^ LjjLfl LjA*—5 

. 0-2 j-woJ^SsjLo 

. Hiiuiutli 1973 :(Torino) (6) 
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dUi La ^JIJU LaJ >-y 4 A^jldJl 

UjI h ( falsiborclones, affarfantes) lj^-y c*Jl5 jJ LoJT 1 4jjJ ^ 
jjtj .aISU^I pL^VI iljJ JULi (Daurell) Jojj3> 

^^3 bJl jJ Lj5v3 L 4 jl+&} \ 0 J* A^vjJlj (JjjLo 

^— sj*~i axS\J^ c Lgl^j pLo«^I -X>tj a1jL^»I <LJljaj j 

j ^ ^ 3 I^j3j LaLJ ^.ii ^yi^o a^w^-aj “ a»oL^ y%w>S l^QwLS* L^jI 

AJLjJaJL J>U>1\ yr Jl .picador j\ banderillero yA 

pLLs^L j^*yt ^J»P Lu2JlSCo c^jJUa-j'Vi i^LiJ'yi 15jl; t L^*-aJ 
Xfalpatores, affarf antes, alacrimantes ) aIljN 


J^La 4 4JL*J ^3 oJjj>- o'V.iL*-* Jj>~j JJl3 jJ 2Jl p^>-^LoJl Lol 

capons, r if odes, franc-mitous, narquois, archi-suppots, cagous, 
hubins, sabouleux, farinoises, feutrards, baguenauds, trouillefous, 
o .—~—!j piedebous, hapuants, attarantules, surlacrimes, surands - 
.dJJS £> 4<JU- J5 Jj-^r iSj^ 

t ctLi jj3> ^ ( j r SLo>j ^ .Aj^Jj^J^H L^l JlSw-^Jl 

I aj Llill ,^Lp ^LoJlp^L) ajoLS"L>c-^j ^^JL> jl 

y~y M caISLUj^/! pLwVI ^ L j **) l 

^bal A*^-dj ^LUj)/I ^jUiJl wbv-j L>5 - £_£jljjJJ 

y2-*-> ^-v^UJi jl.^JjJjujJl JiLiJ'yi ye A^jli 

jJ C-J15 o aIj o^i otaj aJjLp <AoJli jl jLjlpLj (.p^^LJl 
A^jJU AjI e3^pl .AollJl 0^XA3 4 A>cjL^j L^JLs3 C->pIj>- 

Ulj AijL^oJl C---L 3 ySSAj 4 jju ^ ®J l —=“ J^ 1 

. jJJ Jj UUj 




^LJl 


r^ 1 " 


dj^\j 
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t Coena Cypriani y 4 yla _^jy y^> y° y-yoJ yL>Jlj .( " ^LJL 
,y?L>*Jl ^^bk»*jo>l ,JJLoo_9 ,4_1^_L>“ j$ j-& 40 j ^laj La J5j 

y £-^LL« <iLs^l - jv_L>Jl y yy j-^ol Ju*j>- y jJ_v2_<JJ 
oJwoJOoa I jy>P J 4 (_£y-l LxS" —i-wv^LiJl j»L>Vl y <J tOL/iP- <_JjL>o 
4 _^>c_^v_« 2 _Li y by^L .ilbL Loo>bLj to <bbL> y* j ^ y-^ 

jLyJ J ^/2 j ^-Lp Ll-b Loo 4 k_O^/lj 4 AaJLJIj 4 yjJl ^cjjL ^Lp 

yj .graw bestia liotarda ^J\ Lo oL^> y jLil Lyy 4 (Lyotard) 
: (LI yS LLJj) Carta Capuana jl>- y y y Vi obi g »1: .*Vl yj 


sao ke kelle terre per kelle fini ke ki contene, trenta anni le 
^Jl LyJL oLLL :>L$ I y>j 4 possette parte sancti Benedicti 
.^UajVl v—»Jib?I £cjjL> l7° Ju/2jJ| jS*Jjo j_£jli 


^ y LJL^^iD I o L' O— 1 I iJjJ oUJ y Jwo_*Jl L> 

y^bk-j J_>- <j\ tJ^-bOlj 4 aJLIwLj <uJL.la.jl ^L^_ 

4 _Lk_>*Jl ^^JJL '•LLs joLa_^bL^ UI .4JU-VI ^..^-^j L)l y^-woVl ££jbL}| 
Sail avek kes ter res pour kes fins ke ki) Lo->jJ LL~J yo 

yJl ^LgoVl y Lyij yoJ! yj (^JJ •• • kontient... 

iy*^ 1'1 |^>cj2j 01 <L^^boo 0 Li , ^y I ^0 ^y L^w^ww^31 L^_bl Jl *y> ^ 
yoVl ^jb y Lybj LlSbJl yjJl Sarment de Strasbourg 

y^j LlJ^ Oj_*o <ji j-^ol (jLSLoL <l)Li ( Ju& ySDj i y^ y*Jl 

^JjVl <lLojJI L)L S 4 LLLoJl bl 5 <ul L>oj tyy-i <o?^L 

^Jo 4 <LL* 3 lj 4 jLp L^oJ y^-> 4 (jL>Ll <L*-wJa_> ? 4 -JlJa_>^/l <uLJL 

0 ^ UajJaj>so 3 y->Jj^ OLS* .^JUao^/l ^jLLU y^ oJ-o-P OoLS" 

f- * fr 

4 Merseburger Zauberspruche y ^L^_ool y>«Jli lyyy <L)Li 
(Sose benrenki, sose yJL^J'^l 4JJJI ^3 LyJj ^JLil JlLw yJl 
bluotrenki, sose lidirenki, ben zi bena, bluot zi hluoda, lid zi 


133 



4JLaj j of ^_L>IjJl ^ .geliden, sose gelimida sin!) 

/ 7) 4jI y 4iiiJ 

I j oLuJl ^^Jlp c-3wL>tJl ^Jj) j-4j j j. .yg-j>tLj Li I 

J.A3 O^SUJl ^U>sJ JIj 4jLoj>Lli fc (^jLkjl jJ^LLaiJ 

UL>Jl oJjfe ^ J^i J^jJJ Jup LI Lguii^- 

N ol^ j-*oi o*V 4 jLUI ^3 aJLJj e)jl 

ojyj LLj>t^vvw« <L>j>-aJL>- ^lol LLwuijI Aj>&j IjJ .4_*JJi oJ _a <_3j^j 

o^ilj LLoN t>-l Jj>- jJ t aJlS” ^3j tojJLdJi lLLL ^ s > <ul 

.Ijuu L-lL (.lA 9 ^L-l ^^ha> 


jLI5 <cJj jLil jLj t 4 j ^li ol Jgj oJj>- ONI ILa 

SijjJl p_*-l ^ .(1993: p. 154) (Katan) 
.^jjJl ^ i Al oJ-Ua^c ^JJl ^gjL^Lw^lo jpJI U3^Jl P'L/Sipl ^Uo^L^I 

«Ma ora che sei con noi potrai esserci di grande aiuto tra qualche 
giorno, quando arrivera anche Michele da Cesena. Sara uno 
scontro duro.” 

“ Non avro molto piu da dire di quel che dissi cinque anni fa ad 
Avignone. Chi verra con Michele?” 

44 Alcuni che furono al capitolo di Perugia, Arnaldo d’Aquitania, 
Ugo da Newcastle...” 

“Chi?” domando Ubertino. 

“Ugo da Novocastro, scusami, uso la mia lingua anche quando 
parlo in buon latino”. 


0^-S (^JJl j-vOl f^\ <LwwjjLi J-* L<fcSj> & ^^#^1 (7) 

L-l £-*) Lj^Uj dj-aj .o^l 3 ^ J-U>Ul IjUj j-oj ^ t(pJ-P 

f-ijLl ( JJLo e-ijjJl Jju (jjLww p! jjJl 31 : (oLsA> 4 _ojU (■ Ijl sljljd <0 

. JjU ./3"U UlS" jJ US' i ^ yJaS* <. ^ C (jUi jL, ^ yJsS' 
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J^Jl V~ b 


^-y . --. j- v - -Xa*-* OjJ-> j-* 1 

W w ^ } fi, 

£j \^Jl ^3 ^JlSjj Cj 1 (1)1 ^a c ^LJUaj j/l 


LJUaJ ^3 43j(4ll>tjjlj) A.ly2J>c-J> jb^jj *)\JIj 

o^SO j aISCJj 4 4-JL>*Jl (JJJj jLi*-l ^3 j-gJaJ ^»jll IJ^-jj c^UajVI 

j/ 1 j^JLJ j_P |V>“ J ^3 4 p g d j jJ^jjLjI ij£3j 4 I 4-^>»l 

jl <w*->cJ bLo .(4j0ujbL) 4 AliLbnJl <W2jjJl <w—^vJ>- 4^1) *LJllajj/L> 

JUJU 4 4jJ^-L>tlj^/I 4-J ^ ^ d7 jl ^ 4 j»->-^l*Jl 

jo. s >-^Jl ^3 ^ja jl? 4 Ja-LjJi ?jjwJj/ 1 $jI 4 ^l>t-) 

jj>-l <gJ>- ^ vi-US eJjj>nJ (1)1 SjjJj>fcJ^/| 

(jr* ^ c?^ k — '-^*~t ^ y^ji <y ^ * 

Uuh ^b>«Jo jll ( jlajJl ^^3 /jSUj 4(^jJ->*J^fl £-jUaJl jL>-Vl 

ji oob o y& oJlb f, y> s i\ j-j»bJl *—JJs» pL^j^f LJbj 4 pJ .(^jLjJI 

(8), . • > „- 


OLya.jj^i .3.5 

^ ^ p 

11 Jwva-flJl .OjLwwbxJl jj*J jl ^j^SbJl £dJ 4 LjLw>“I 


£jj>-^JL> ,<jLJ>- oYL>- ,al£l jl u^T j-^11 ^Laj L* LJLp tj_£ j>-\ <uj>-lj (8) 

^ ^aJLi 00 JLOJ^-p L^i ^Jo o jii jJU e a^J (1993 :157) jUlS Jl Usb 

0015 Ja^*^j .’’trattero soltanto il tuo” (0015 ^HJ^p <• J^i ^b“ 

j-a->j 01 gJiSJL^ 1 j ”1 Will Devote Myself Only to Yours” : «Jj_i-» j-a-tj 01 

^.%; Jj_£j Y ^SljJl ^ .^lLJjJ^ i-tjj*-* ^ UUu t trattero ojL-p ’’overtranslated” 
iX^^Jl 0U IJJ . "dLl^SO Yl j c r J^Jl J50 ^JL-" jl (tratterro Ju tattero 

L«jji IajU? (J- 4 ^ ^Xlbij^l 5jj*Jl ijj* ^j1Jj>- j^Sl »wLi Oji ^j- 4 ®jj*Jl 
Lg-Jl ( v r k-alj Y ^jXll (oj-^jl j*-b • ^5^1 ®1-^T !*->■ j£ t lij 

^->txS" Jl (JUi-1 A* .la.) OXS" t ^oj-l <lW3 (jLo_*JU*il t ^y±Xj>til Yl 

. Arbor vitae crucifixae -^-lj 
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(J i_S^t l»-Ui^ i ^J-O 

j_*»jj lO-S^I y* <l*>y t ollflJl jl oli aISsJj 

|jjb (iJtal l5 Jlpj) <Jydi\ ^JIp oj^li OjU^ t (Rousseau) 
y>y\ L^-ij/) AOj>t-Jl {j* Jr*- 3 L ^iS-*\ 
U5^' co yy° C^ulS" d\j c l^oJjjO <_5^ A^ -J>-Jl Jj>«Jl J5” i j 
</e m’arretais alors avec un gout tout classique, et \ JISj 
coJjjJl IJl_a idle s’etonnait parfois de ces effusions interrompues 
j j_>jJJLi ^_&IjI "*}LpL>- t jjLoJl ^j_>*I j'LSlJl ^jjJl jj> 

4- " J-L-* 11 y» ^4^ ^ 

a^_*J ^2>u >-j lo®> LJI jwLo Aj\ Nl . (3 11 ys> 

jjJLlJ I wLJULj jjl ^w>tji^j| y+j ^L^aJ 

jjlU j 4 ^^voLajj t L y*~is> jJaOa ^J>-l A~>-Ij Jy 5 AjLL*Jl 

L ll J L- «-^o 1 i wA ^ 1^ . ( A»jN»«»*>>^\-S’^^.o L ^ ^ A_*«3 

O-oJaJi 0 ,V yij>“ L>c^Jwfl t^jLlaj>tJl Jj-vjJl Uajl j^ (1)1 j^-jl 
Allora . Lo-o ^w?i J J5j! JJaj ^J 2 - 1 

m’irrigidivo tacendo, come un eroe da teatro classico, ed el la si 
(jy jl ( J^oT o~Jj) J ji\ N .stupiva di quelle effusioni interrotte 

c^JjJu jj&j Jig Jl 015 jJ U5 v_^LoJl jJji ol>o j^jli JS 

jl JJNl ^JIp Ju.T ^^JLSJj iQuil mourut i ^:Lq ^»jLvg Jj-L 

jj^j JLs^Ml J^-ll jV 4_^^J| DjwO>tj UL^I 

Aj>e-oljOxj Ajj j y2j aLiL^o ^J-P Ajl ^ IjV Jj 4 Lvi^lp 

.4n/3dll jLvw« ^Jl a^oJL 


^jU M _j L« lijUi Ji olS^ JU^lJL)l Oii ^^-1 (9) 
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^y VI ^ ^ ^*-<J 1 ) b L j>- / y^**w« 4_1_> LLJ I jJa^wwj 

|j-J 4J2JI ol S/l .<wa>311 JloLS" (^L^Jl y> ^i5"l yLA>- t LioJl 

Je sortais d’un theatre ou tous les soirs je paraissais aux avant- 
scenes en grande tenue de soupirant. 


^Lv^j JL (ww&Jj t^L LL> LJ soupirant Jl IJla 

U-Lw« - L-L** o_y Cy° 4_LL^wo ^y ?^_p o oaL o<J 

- un innamorato, uno spasimante, LJo*^ LL^Lj JL o jyJ y>-y 
.[LacL jLjlxj tjL^Jj iLL>^o] ww cascamorto, un vagheggino 
cascamorto oyJ y_p ^ la :Jl ^la JL >) ia_i_i I JL_fc j_a Jo y_SLJ j 
? (Jli^J S^L y> yj yLL>L vagheggino j> 

Jjl jJ LLf t^JJJl Lo>L^ ^_Lp *>LL iaux avant-scenes yJ^Jl 
<■ J>- LJo t y>- jIj ol Ua>*Jl yo jOj ♦ ^y 5 <y <LSJLLJI 
la grande o^f (lo>- ULJI ULLLp) "elegantissimo spasimante* _> 
jjlll JLL Ju cylyl LSLJ ^Jl LlL oy y> j-wLJ M /e/?we 
primo" jji yJLaJi LJ y yL~J ^LSl jA j tydj ^Dl 

ojLL^/l Jli^L Oy LjUwP <ul .(JjVl L^>txJl) 11 amoroso 

yJ y? joJy toi^j (13 JlsAaJI y) jjjJl I La ^Jl 
jj t yiLSj . rote d’amoureux t jeune premier de drame yp 

iji dlo Oj-i ajLLw) ^ LL t Aj jJ oylyoj! LLaJVl ^y*> oJa 0->L 
Lg_jV <. LJyLJ Lg—_LwJ ji y^y iw-jL^oV c J*)L£oJ ^y L^Lx>^jLvvo 
jwL->j .soupirant Jl dJUi y> 11 1jJui" JJIj ^Sl jjiL^o 
JL^*juJ y» yjJL^ aJUsj^/I 4»i_Ul ol ^y-Jl L>-Ij y» 

Lyj LwOi LJl yoJb oVl OjLv^ yJl t 11 primo amoroso 11 SjLp 




IJJ 




L. 


3j Ob Ob 


L^jL 


: LJ o^-yj y>^Jl 
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Uscivo da un teatro, dove ogni sera mi esibivo al palco di 
proscenio in gran tenuta di primo amoroso. 


4 \ j-JL? jJl ^Ll wLo. ygJ jl LiJS ^0 4 s_>tj 

^Lol 4 l ^ ^ A I ojJLfiJl 4 jL^-j ^3 4 .4_dJj-oJl yP y^j C^J>u 

^v2j 4 (jL L? j}i oLn3 4_iL<>-<jJl) 4_^plIaJ| ^_A ^Ji 

^SljJl LLJb^ yo LjUL Jl ?-y U^jI La . vaines figures OjOaLLJI 
(^L-LI ) fantasmi yj jl J4 oLj>JI y&jj L y^y^Ji\ 

4 jg a Ul I La cJLj^o jl VI ‘((_^jljLJ 1 j-tL IjLCaj) 

c-^*Ll ^1 p L’L^JLt L LI . y-\ y y I 4j| 

4 f/9 a II 4J1 vfl/rc jLa oIjLp L-JLLwoI L lil) j_^i vain 

^_a jJl jjL*jL) LIwLJI ^_y) ^->s-Ol^--^} j*^ 3 l-5^ <Lr*~i y>-l y-O'y* 

JUo if) y>zZj LoJwU 4 JL>J| 0j3 j»LI 4 i j-Lx3ljJl 

.(^aL^ aL*JIaJjLL 4 c-*~o jL jLj^l ^^LL cPi LLL 

j y^>- y* LaJl^pI y}\ 4 Vane Figure _> La>-^J l oJu jLi jJJS 

volti _j ^i-l L>j>- <J ^Jai-wL L5 4 4 jLJJ aLow? 4 j j ^.Ll 

s* * <** 

^y 4 ^JLLJl jJlaJL iLoL^w^lj 4 IjL_>- *>L^ ojl>*j . inespressivi 
.aJjuipIj 4 vtfwe parvenze y y, y)y y 


i}yb UL p\ Jyl V j! ^JLLJl ^ l*J cJj ^1 LSLJl LI 

4_^wwLL 4 LLL ^iLI L~0 JL^ . IL ^1 p (Jjil ol ySsJj 4 ysu Jl 

4(7 JwaLSI) (Chaalis) ^r-JLL ^Jl ojL^Jl ^ ^JILljVI Ji 

yp jl le soir de la Saint-Bar the lemy ^1 y* OyJb-JI 

Li y>- yls jLoJl o y^sr jO-oJl J-aj . le jour de la Saint-Barthelemy 

_S_51 4 !_ j\ sera di San Bartolomeo j\ giorno _ > 

la Saint- ojL»J LjLo^/I ^1 <^>h ir^j .(^yjJy y 

yiL>J ^ i^wJ j ^LJl t^jLLSl ^Jl L^vjJL Barthelemy 

la notte j 4 4 ijLeuJl LJLLjNI ojl^Jl JLw>eu>»U ^/l LfLp J?U>JI 
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L>Jjb y IjJ .[ yyy> J y SJLJ] di San Bartolomeo 

J-l 4 J J^bLoJli IJj& Jb wi*jj .( 4 JLJ) nottey 

(Loisy) y }\jJ Jl w»UJJl Jl jyy 3 J^aiJl J 
J^j>o jl Jlp jI jpLUl Ujlxpj 4 Palais Royal Jl hy JpL^ 
<JlS 4 (Senlis) <~j jJiJL> 4 ^~°lJ ^J-p (bJj^l 

(tij'jJ' ilr* (L~b-jJ Jil) moins preoccupe J J_p JjLJl ^y) 
a la ol Jb>4 ^ 4 e ." 7e? raw raws conduire d la poste" 

4 Jl*_aJL>j J aJp bi>-L» Nj 4 11 Jaj>nj 11 poste 

a la J^b-oJl jli 4 JbJl JuJlJ UajI ^ /^ /?os/c jl \m 

. 4j 2_>b 4 ^ 4_P^_*>< ^**blj t ^ « b ■o31 pOSte 

\ 11 courir la poste " SjJ Garzanti JJl Jlk_JI j*_>t*-<Jl JLL 
oL^J J 4 JI .(jjj^^Jlb ^ 5 y?) "correre come un dannato 
4j |j (PleSSis) u ^LJu JlP oii y JxJl Ol JJj 7 Ju^iJl 

^-Xj J 13-1 *c5jlJ Jj. J yPyi J 2 Jl jr 0 ^j. yj J 
^J| 0 jSj LwO ^£jlJl O-Lv^jl ^ij 4 0 yy 1 ojLwwo ^J-P 4-^-JI 

^wJ Lob) JjJLJ . <LLo y*£* JL> (J Los^JUa> L> (XXwo-j LojIj 4 O-v ^ JL 

( 1)1 (^-^J^)[l ^j-4 4 jI 4j j-*Ji Jj P Lo Jj (4b^vJ jbJl 4»l->L^JaJl ^jXwol jjl 

*LjI JUaJj ^^xJl 4Jbj-Jl 0 *>Lsb- ^i 2 j>t^j Jj Jo~>*-> 

^lLw^oJ l JLobj y JLwvwo jl I y'L.^a ^J-aj ( 1)1 L^jLSOjU ^^Jlj <► 

(Jb y> j*p L*_<o <1)1 OJ-O N .(^pLJl ^y I y# j-Lb 12) ap^ ^bNl 

J^jlbJl (bJUJlb L$ j J (1)1 ^J>UJ ^jbsJ j 4 Jl-s-v^ LixJ I oJwA ^ Aj jib 

(o^j-o ^ 5 -^j) oL >y 4JU>twO ^ Cwjij .^Jl^Jl ^JLkjNl 
4 (ju j -JI ^1) alia posta yj \jJl Gl ^-} j*>> 4 J y&~> 

4 (UiUJ! Jl) alia corriera J yu yS\ 4_*syL^ oLo ^-y oJ^jj 
J-^J j .(Jbjl 4 JiU>-) corriera postale Jl (bj'j^l 
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meno JjJL moins preoccupe 


do) > 






. ansioso 


iiLowJl) (Aurelie) ^gLjjl o\ ^5Ju 13 ^ 

((.J L~J' ^ ^|~J L&J ^ ^-j 1^ 4 ^j. l'J ,. ) I ^ -. i?*c.J 

aJ| .Spahis ^ ^ ^>u 

LJjj IjplS Spahis _Jl j*)/ c J ^ Ax> ll ^>3 j^jL^_> y>~ 

\Sj^ <j\ Ct^j -y^\ *\jj ^ <Ji oU ^LJLj 

\j]ojCj jl ^jISLoL (j^L^rJl C-^2 jJl ^ ^jj) LS*^° 

LjuJ dJJJLS"j t spahis ojL^p *lij_j j^uJl J-^ ^ 4.5 JiJl oJla 

Algerian cavalry " : a oLj>l ^JJ ^L-s^l jjJJ j - cjj 
^_p ^J>3 la_>l p_>-oJ-^cJuj . 11 units in the French army 
cu*-J Jij .lJUxj ^iL-oJl jl Lw>-j^ icavalleria coloniale 

spahis 0 jLp ^-Ls ^LLT 4 jL^ 2 j Juil jl jj:> ^y> tjLi>-Ml IJla Lojj>- 
era arruolato oltremare negli '. L*_S jJj t L _ r ~Jj^iJl 

U5 t Ljb ^jlSI cjik^jLJl cuolis Jb-lj 4 iLj>L .spahis 

. 1 ^ g j I L < jLf 1 c ^ j I 


^paJl *ly*l .4.5 

^9 (. ^-A I (J y*jp ^Jl 4_*J 4 ^j|j AjZ^/2-J ^jJo C^Lo*J>-iJLoA 
jjwd ^j_5"| j ^3 ^.Lp C 4_L? jja_>r^3 A * - ll La j^S-X —I 

^ ImLa j-^j -(ouipxj^/ij ^jji ^-A ji) c5 i_ A /?'yi 

Lgjl C (JjJl ^3 ^jJl Jl<jjJ| IJjJj>cJ ^j 32 J>zJ o^LJl 


jSju jj*}\ ^yp j- ya _ > iL-) jLJl <Jjj>- ^5L^- t j^_j ( j_« (10) 

. I’ll Drive You at The Police Station! <J^ ^ (Aldington) oy^jJl 
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,jJwv2-oJl ^kjb ojLlplj t AjIS -L>- jjAaiHj >-P 

^-o-P l)j5o (1)1 " Ll^_~d jS\ (J ji " J-v2j <LoJ>-fA\j 

. ajlo k&ojj C^-vw^J IgISUj t 4 j5 Jo- 1*j!j 

jl jl J(Lj>t_J S y OjJ.l? V?1 ^Jli^wwU J J-J ^L_LjI 

c5l5 Lju^p <.4_>1jiJ1 ^ *y*->- ^ Jo-yj 4_j jS j-^2-OuJ 

une cage de (a_L>o ^ k i) t a k r ^o <Jjy> 4_LLb JljJ N oLlaJI 
c^JL-w- OjU? UJUwP tdJJi Jlkj .fauvettes 

4jL>^J aj AIjJ kO-Jl <> l^->^3 (, ( Jj tAJ O jjZAjij (, o(jV 1 l^-J j jp~S>T-) 
liU ^_>tjc<JI jjj .^JcS _kj tl~LJL*j ^j5l 

oJl a ."silvie" ^^LvwJ LgJt fauvettes AlJUaj^l j j& 

U5o ji5l d)l 5 ^ 4 ^wj2j ^j>- jjLoJl Lg-3 '^S ji c->VL>sJl 

jl ^bU ! 11 le silvie di Silvia 11 Ijj^aJ • er JU^bfl Jig: ll J jJu 
iJjfc ^Jl ‘Ulo (1)1 AjISv^L ,j5o Jj a!~5 jA .ll (1)15 (Jli 

(5>wL>tj Ljl*J ^_Lp ^<1)1 UL^l ^l*_> a^j >-jjJl .5>l5ib5 

|t->«^l lijj J^JI ^ a.*3 yjA ijbh ca\jjj*o 

,jJ^al <Jl J<ai!l wU^LLj j a!U cisUbL IJ-& 


d)l ljjb5~l Ll C-J-*_3j) jJLoJl ^> 

.(Sylvia atricapilla ^ capinera d)Li J*5JLj) capinere _> I 
^1 4 grisets JoLaJ linnets o jLl^Ij 

J5 ^ : \ T fS ^ Ula jl Sfl t( Carduelis cannabina 

LAwLwv^ 3 ®(JLj>- 

.<c^“.Xo \jjAb LajLxpL ^^)l»5ljl jjAb 




c^bUi'yi JH,\ (11) 
.(1999: 54-59) (Berman) 
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yJl" ol (Gadamer 1960, tr. it: p. 444) jUjlp 
J-^J l y c 5 y— y oLj y* J^ 3 

ya yJlj JujLJl (J^->- y> £c_y>yo yVl 

(jl *y y>-y<>Jl (jl jLoj^ Lyy l)L>“ J5 ^yp .4 -o->- yJl <J*)L>- 

« f. *> * 

Jjy ,yj*_a ^y d)l <lJ_p .^t-s^lj aJ j-Lo La La_L*-o diyj 

^ L«-J -Lp-_^-> (_> j *J2 5 ^)L-A .^3 

dLL- ^ ai S/i .^u y cy ■ ^jUJi ^1 v~jlj) 

^ yb y ojj j_v^ oljJL <_£j_m 2 j 2 Jl o^L>Jl 

(JyL> (jlj C aU 0y>l yLv%o (1)1 (^d>r-J . L^JwO d)l cJjjj-o-^l yS\-$j 

J5 . . ♦ ^yjJl ya A_v2-aLkJl ^-ULL^Jl dLL < yL?“ <+• 4 ^ *>—yS" £"ysA> J - * 
ya <LL>t Ja^i y51 J L>- j-v 5 j j-LSl d)^_$L> Lg * L .g-a yL> y 

•pi 

,A_dJjL>t_a JijL^^a £_jjl £-$l j-Jl y (Jj-JLll I (1)1 yL 1 

^y 2 jJl y La ojL^-p 1)1 ^_>-yLoJ-1 La_LLP ^_a LJL^^-Jl 

aLoj^JI lLLL y a^-LSL]| iL-LL d)l ^yL>o y Gyjj i4_*/2_aLp 
yj t aJL>tJI oLj& i y .y^JiLt>e-a yju-J> axAJI (JJJj ^y y»*j d)l y£L*j 
y^J^j c d)l L.L<*» dy.i y> y>-y^Jl ^Lp <—*->o c (^L^wvJl *y+j? 

yp ^j^JJl ^Lp yli Ls^ij! ^^L^Nl ^£jL&Jl (1)1 Ijy ya li’^AJaj! 

1)1 y>-ya yy^j d)l oJ j>- aij LLL jJ^j y^l oljL_*Jl 

y All cy^rii tyyi yLbjLJ yu L y^J y J^iJl 

.^ydo-a wL>-ij jlui 

Ua^»- i jL?uijL < yw S ^'yi i^jLlyjJl ^_.iLLsj-iP a-oLJI aJL^_oJ!j 

^y aJL^xjJI ^1 ^ wtjw\-^P . It ^a < ^ wWW -^ 

{ ^J-P Jly ^ (jLS" (1)1) (—UyJl a1_Lj Ju c L_>w^vj>ti (Jy?jjl yj 

j (4_j2J o^l ji ^ Lc- Ijili jl5 olj oLw»«Jl 


142 



N <j\ Lo-j t <l!jJ J-jj-j l)LS" jj 

.<4Ip j j^JaJl ^3 (^/adJ <e>-L>- lol^l 

C L^2^oLp ji wLj j_> ^ Lo^LLP 4±Jli!i 4jL«-w_oJl^ 

ol (p->“(j^J 4 4 jOIj| 4^v2j pIp-J 

^3 La (1)1 lilJjl p_>-j-*-^! ^J-P • l-’V 2 - 1 ^j-*~JJl (talUi 

4-jV t dLJS ^/?IjJlpVI q—U Jj_>t_j c «uJ^_p i5>Li_>c_U 

(Ja>Jl j_^>J) jJLo " intent io oper is 11 Ju>-*Jl JUaj jl ^Lli5L^» 
. 11 intent io auctoris " j^Jl Ju^i ^ ^iai 

^Lfl_vil (^>/2jJlj) (.—cJj-oJl j-jjpj LoJwLp 4-*_>I^Jl L*l 

^3 .jJUj^l ^JljjLj dJojj>t)J ( J-*-&jlj dUij 4 ! */? alp 

4_la3L>x_oJL>^ ^! jZs—\j ^JLla^o 1)1 ^JLpI aJL^xJI OwLa 

. (1)1 LwwvJ>- ^1 y>J t <^Lp 

j^jlj jj <sS <. dLo -5 j-^-ll ^-Lp 4 _^JL*_j ^3 

^y?j^sSz .j ol>^3 ^*>13 (Bernardo Draghi) 
(Pavese) ^j-^Lj <J jJLS . Call me Ishmael jj ^_^oJl 

LS i>\ji .(J-pLwI ^y^ol) Chiamatemi Ismaele aIS^*>1£JI 

11 (1) :UL^ oWy Jjfyl JLp J*>l^Nl IJla d\ 

<1)1 J t lw\_^_A jj_P^I C J^pU^ul 1 ^^ww*j1 

jV-^-AI^j} (j-> J~-pL<w>l j-w2-« ^ (1)1 i jSL^j) <UjZp~\ ISLoJ Ijj^pAj 

^^.Lp IwLaL^ Sh OwvwJ t <\J 4-l^fcl N ^_ow^l 11 (2) ^ ( 

4j c^wLo-p ^jJl ^j^Pil (3) ^ 1 l^ */pi\ (^^1 oLv*»LoJl 

t Laj ^jjj_-JLpl t (^i^Jl ^Lk^JJ 0 J_P^ 4jJ_^JL>tjVL> (_£^Lw*u^) 

. " ^SvAp <uk3l L 1 ^3J-s^?j 

Jj>-1 ^3 LiiXj^a Ajjli ■iljl (Melville) ^J-oLL^j <1)1 jjL<aj J 
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^JJl) My Name is Ishmael JjjL M aL*_>- <w j t jiJl 

jl J4 j 3 jy .(M/ chiamo Ismaele iJUaj^L IjlIp- a^^- 
j_jb jl JuJ-JL-i] Diciamo che mi chiamo Ismaele 

oo^rj jlj ^ .[J^pL—I 


Jj>- Abo 


Jjil ^jli t^jJixlL Ijj 

y* LUilil Jil JUa^l JbJl a_ _J*>o V J J jL^I jl 

oLoJ-SsJl A-^-S" aJ-A| jljJLo Lo ^3 yj_*-L>r_Jl y 2 bJl 

JS* ^J_P .(1) 0*1 jLlJl i' <j- w>b-> Ab5\Jj C ((.—O^l ^3 l .,^->1 

Jl JUaj^l [£jl ill a~jJ J Jb j-^i (JlaJ) diciamo aJJ tJL>- 

JwUj .AbP bbJLJI £3^ *lS** 1 c5^i ^ylAJl jj_ta jl 

^ J j\ J <ey>- ^>4 J-^Sfl u^ 1 

^xJl 4 IAa ojLjS-Ij t<Jl>- JS ^J-pj .^^Ip ^p *<^ 5 ^ 

(JjJL> ap^L yo <^j>- yJl oAa jU JLdLj .(3) opI yUl w? y 
4 ^>-U y» j_g _3 . ( J- S ^?'yi Jabll aJjJL I-*-* (S J-l *J-L y° 'J Jl 

. aJj y J-l a*j>-L y°j L**J 

j-Jb aISCJj <bJ-p y^ljl oi (^3>-j y® aJL>- jS/1 oJ-Aj 

jduj dbJL>bL) <bo-^-jbJl Jj_>- AjIJLLo ^wLj ^3 .l5j_SwJl 

:(Pendolo) JjJUb y> 107 JaiJl y* (1990) (Weaver) 
tLvbbljjJ ^0 Ajyjbj/l JL>- J^-P Ajjj*-LoJ| AjjL>-j y-b>-j_ 
jljpJ>Jl jSli Jl A-LoLS" aIJLp jlbjVl 4 4_J-Sv-t j-JL AjJg-^ 2 j 

*. JaJl J Jj Uj aL-A) bbP . Ju>^Jl U o 

Uggiola, aveva detto Belbo, cruscante... 

fj^ 3 j (l£j^>) uggiola iai] ol J jXj jr° 

JL 3 <LjS l _ 5 jJ5LSj t (cruscante jL $I LJj) ^^Jl oJ ^ 

4 aJ ji jl ^jjl ^yaj 4 a1o! -feLaJL jSjb 

JLp 4 AJa^-jL* Aba jZ£ | l^l^_,t"^l jlS” 4^j3^Jl ^JjJl > ^ j.>- J 
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tAjJjlxJi 5^Jlll ^\ XoJL^o 'slgA*..J JlE^I 

4j^ " ur -JJl" djJJ jJ Whimpers JaiJJl ol j 

U^j ykjs3 jj 11 la Crusca 11 ^L-^lSl ^Jlp SJL-^i ol L>_5) 

olj ^ ««*«,» *>^1 1 (_9jJJl L^j>-jJ ^Xa IJJ Xj^\ 

''<J± ^ (*^“^4 

He’s Whimpering, Belbo Said, and Then, With Eliotlike Detach¬ 
ment : He’s Ending With a Whimper. 


jj-> ir* *kjIjI <1)1 ^UJaL jt-J 

Jl~ ^oSl S/I .U^J ^ J^JLx^l Jl JJaJl J^o Su 

oJwA yPy^PS^J jAJJ CjU> y>z\ji 0<4 j3 J_*j cJjJLj t ciUS J jJXjjJl 

J ^ J ^ I (jl jJ-u t 4_*_9l Jl 

JL» 4_o«j>-^ jJl ^3 LoJwO t(4d^L>xJL) j! ^Xj>- LSjLill ^c-.w<>JL> 

jlxiJ <1)1 J-p jL5 jJ ^J*>Ul j^-iJ J-* •" 0 " 

' (jLJl ^><Jl ,JjP j*t L)L <a Xa>c*^2J l)^1 

He’s Ending With a Whimper, Belbo Said... 

Cp j_J_jI ^J ^ d)l JlaJL^J la t^jlJl 

J £j~Jl Uu& ^ j_p oJ^JL^ ^olSJ j .^L !Ai (Eliot) 

.^s^Ul j*/g>Bj t£**>Ul Ju,<3„a]' 


? ^yaJl Jl* .5.5 

,yP^]\ C-0^vJ>- la 4 ^>-jJ (1)1 4jiLl>il^ 0*^l>- JJj (1)1 

(._Jl 5 3 ^-*_> A 4 j 4 -pLw*/ 3 JI 03 >IpI (JO*^/l>- j_*Xp 1 ^^XjI 'VI 

L>J' ^ul 1^ l— « ... L^> wA—* ^ -'^ L**ai .. L^ Jl j * j ^ 

yPjsP j ULj>-I j!L^ 3 ii yj^i (. |jj>- 4 ^jjJ ^oj Jb 

<.("yjy\ JL*4 U j) ,LSl t L^ U ^ 

yo <>jLJi t i^^dl oljji* LJLj^Ij mislettura Jl j 
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^y\j ^ jj < c 4^jjL) $j_*_i 4 J 3 

.4j^ x*sZ«J1 AjIp ^£0 (1)1 ^Svo«j 

^Jl> j-^*-» 4j>t_Co C aHJI 4jLwvww« C^Lw^^J>o iii-LA 

L<*J>i.$ JJL$ t JLlJI Ju«-waj *L^jj jr^ j->“ jLjl>- 1 4_>t^jL> 

^jjLJ SllUaj^M ^Jl Cyrano de Bergerac ol l*Je^> 
ajsJI ^JJi Jl^VI ^y» J-Jiil oL^-Sfl ^JLpI yfe (Mario Giobbe) 
A>j j y*^0 ^ 4 ^y^. / 2-.^>c-) I^ ^ ^ 41 ' y LcJ . (Rostand) jL~u jj 

! JjJL ojjLll yo fio-lPj <_s^J t v— a*w*j 

cyyMvvo 

Oui, vous m’arrachez tout, le laurier et la rose! 

Arrachez! II y a malgre vous quelque chose 

Que j’emporte, et ce soir, quand j’entrerai chez Dieu, 

Mon salut balaiera largement le seuil bleu, 

Quelque chose que sans un pli, sans une tache, 

J’emporte malgre vous... 

(// se lance Vepee haute )... et c’est... 

(L f epee s’echappe de ses mains, il chancelle , tombe dans les bras de 
Le Bret et Ragueneau) 

ROXANE 

(se penchant sur lui et lui baisant le front) 

C’est?... 

CYRANO 

(rouvre les yeux, la reconnait et dit souriant) 

Mon panache. 

. y>~ ^jjLo y 

CYRANO 

Voi mi strappate tutto, tutto: il lauro e la rosa! 

Strappate pur! Malgrado vostro c’e qualche cosa 
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Ch'io porto meco, senza piega ne macchia, a Dio, 
vostro malgrado... 

(Si lancia, la spada levata ) 

Ed e... 

(la spada gli cade di mano, egli bar col la e cade nelle braccia di Le 
Bret e Ragaeneau) 

ROSS AN A ’ piegandosi sopra di lui e baciandogli la fronte. 

Ed e?... 

CYRA NO, riapre gli occhi, la riconosce, e sorridendo dice . 

II pennacchio mio! 


^ J to J}\ 4a1^J yi Jl mon panache o^Lp 

4la n > 4_L*^»- Lwj ljl>- 4 IES ELS' 

SL>- o pennacchio mio EJLLjVI o>M-p 

HwJ jjjJl 4 0*1 jjlll ^ l«lA-P £*4L» 

4JLwJ j_aJi <Lwvw»^ .11 wjXL 4^1 l>- 1 ^ 3 • E - . aE 

^^Uwo jl L« a iLygj 4Jlp w^>*j 4L$JLki> LoJwo 44 j^ p-LSJ^h 

Oj-vaJl <>£Jj j'j^' o- 4 

UJJl jU 4 L^j (j—J j pennacchio EJEE lil ciJUaj^ll 

^ydaJo vilta ~bJ^- O* El j.Xjj ^5^>JIj 




c..3^3^J 1 ^j ^3 o 1 ^ kA.^ - 

U-l 4 ((Belmondo) jJu j-oJl> Jii») mon panache JjJL j_aj *>LJj 



^gJl la jl yj\j-^*> i j- A I 
j ^LoJl diJi ^ilSE!j <.pennacchio 


f. * * , * c * > .. 

JoLpI jl U Ip jJ 11 p jJu *b_pl Lg-EL^I ol jlS* jl ^j^l * 

translation oUL~<JI ilLvjJl <u^-jJl cj'blb*- (^L Ij'yr 
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by accretion 


i j\ \q a U oA>-l^ ^wvoj ^6j 'V CU 

4— oA^J>c-Ji jJL) ^i_oy- yjpa y_P S_JjL>c_^ .lilLft 

j culpable coupable : L^i Sj^LSUl yJ^jJl oU&L^jNI 

7c> ^aJ depenser j t To Steal j To Fly vo/er j t cut table 

cjUL_^ jl JLjxJ SyL^jJl yLSUU .. . Spend and To Unthink 
L^ij SIS’y ; des mises en abyme tlg_«y-yS JUp^I 

^1p y5y ^yJl c <^->-yLoJl SJ^Jiyil 4_AyJL^Jl 1 j_<^_P 4-«s2-a l*JI 5^JajJl 

oj>Lp| y_Si>w<>J! ( j^o c^s jJl L _ ? ij oUl 

4 JI j-JLpI ^ISsJj t :>y>c_a y^ojj ^LJLl! y-5Ly ^ ^pSI 

yp ^1 yi>- oLp| y_P 'jP- 1 *3bj>x_] I y_Si<*_> ■'■’^ l^-i o-La y_a ^3 

jj>o ^Jl j^jUJt oli 4^*JJ| c-oiASol t JlS ^Ip . jjj_>- l J w< ^ 

Jy jjLS'l 4^J>-J-Xj! ^wL>o 4-LxJj JjjU O^LpI 4_wL<*»P ^lal 4_^4_> 

^^P I “ jj C 0 ^ A-»_^iJ I Vw^o 15 I 3 1^ la I • ^ll 4^^ » o 

^ip ySiy ~ L^->c-jljo^ 0 ^-ftllaJl jLjlp! J5 

» J a ^ws 1 1 ^ ^ ) laJ i ^ ^3 4_Js> L-P'l ^yp ^ ^p ^^»vw^«J 1 


^aj 4 <C-a j_yJ 4 lly y>~yuJi lg-3 O^U*- Iy5~l lillAj 

SJL>J| j .j_p-l iLwJu ^c->^j e-^yJL ] <ujL^>- c aJL*^ jj> aJl^uj dita 

hj^r’rj^ lj^' 3^ LfJj c_r4-P <_$-* ^ 

^jImJI ^^ * )l 0 jl ij-thj ^jLLJ! j*_>-(M asaki Fujimura) 


^_L)j ^j ',<? '^\ IJl* (2003, §3.2.2 et 3.2.3) (Demaria) LjUy (12) 

yl! 0 Lp jl *A5U 4 (Helene Cixous) ^JLy 4J^ yj (1991) (Wing) 

A^Za yjl jl 4_^P (...) 0-ii j£> jlj yidJ 1^-^ LaLoJJbl jl 11 

oLs^-yJl (Jjj>- oL>e_iL^aJl jJa_il (2003, § 3.4) jjLaji ^y LoJl^j ,(9~7 ) n aJIpLajIj 

(4^yj| aJLw^ dj. ■UiSUj^ j-^ 5 yb oi> a .,<?llj 11 Aj jL»_*ju» v y 1 11 

.I Jjo Lo ^->^1 aJL-J. A*^.*/?.?hJ.I 
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y <-)! ^y-^H Lo*£) ^dJsl cS^-^J 

j-^iJ (Jy ^~>~y ^ by i-* 4^; ; * 4 A *0 i <—kJ is S\-2 (. ^ y>-\ oUJ 

.^jJb^l ^^aJl ^y (Bill Weaver) 

La 4_>JJ ^J-P ^*^L 5 CJl jrJ*-« t _5~ 3 4 (j^oL**Jl ( Jw2-fiJl 4_jI^Lj 
ya-Jl JjJL> jL>»lj j y ^yUs* jy <J ig; 'I o^jlj 

: s> Vl 

Gli apparve subito come un frastagliato profilo turchese che, nel 
trascorrere di pochi minuti, gia si stava dividendo in due strisce 
orizzontali: una spazzola di verzura e palme chiare gia sfolgorava 
sotto la zona cupa delle montagne, su cui dominavano ancora 
ostinate le nubi della notte. Ma lentamente queste, nerissime 
ancora al centro, stavano sfaldandosi ai bordi in una mistura 
bianco e rosa. 

Era come se il sole, anziche colpirle di fronte stesse ingegnandosi di 
nascervi da dentro ed esse, pur sfinendosi di luce ai margini, 
s’inturgidissero gravide di caligine, ribelli a liquefarsi nel cielo per 
farlo divenire specchio fedele del mare, ora prodigiosamente 
chiaro, abbagliato da chiazze scintillanti, come se vi transitassero 
banchi di pesci dotati di una lampada interna. In breve pero le 
nuvole avevano ceduto all’invito della luce, e si erano sgravate di se 
abbandonandosi sopra le vette, e da un lato aderivano alle falde 
condensandosi e depositandosi come panna, soffice la dove colava 
verso il basso, piu compatta al sommo, formando un nevaio, e 
dall’altro, facendosi il nevaio al vertice una sola lava di ghiaccio, 
esplodevano nell’aria in forma di fungo, prelibate eruzioni in un 
paese di Cuccagna. 


y>-l v_ aJ 


l JJg-J 1 (JpLwvJLj !_L& 


Non avrebbe potuto, pertanto, essere sogno anche il gran teatro di 
celesti ciurmerie che egli credeva di vedere ora alforizzonte ? 


4-^ij jA-IJ >-J IaJ-LP tJjVl oil>- 4 A ./? ) y>- y 


U i 
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t "bJ-Ju 1 ' 4 " SjL^tJl jl jJolj) ciurmerie 

Lo) (ciurma) "AbjbL j^Jl^u ,l LgJl Ljr lp Lf^i 4 (" Jb>*J" 

^Jlp . 11 celestial crews " JjJL j-jj (b_oL^ Jji bJl 
4 aLt IJla ji’Vl j\ iiyiA y 

^Ijl <^3 j IpI bj jj ^LabJl <jJ_L> ^3 y^yi 3)1 Ua>t]| y° J-& 

^jJl) y^ ^3 .^Lpjl b~j Jap^l pJ ^Jl o3j—^ olL oXS' 
yP J^2S>ZJ jS’ljJ X JjJjCj 

3 JlSLJLl 0 LSv_o-J \ iJ jJLjJ ^-A) (J j_*/?jJl y^ y^J 4 ^J_>rJl 
^ yjJ* y&J^ *U~Jl dJLlj ^^3 j-gj? .3 >jJ>-j^ 3 ^■“bfl J-& 4 (j£ 

Lo-Jj L4 « ■> j J L3wO J_£3 t ^^23 j-J 4-Lj J-> (^-j y# - A ^l_Aj j/ 

.(jt-fcjJl bib ^>3jbb Jl 5l!U yM 


jl yyj ^>- jJ^Jl jj J js\ 4lj^_<Jl A*j>-lj y* 4^1iji lb& 

<*iJU3 j\ 4 < u^JL) l jXLj N1 aJ IJj bl_ .JaJl aJL^-* <Uvuij o_jl$o 

jjj^« 4 ajL z^Jl o^Lp| ^ 1 p 3)4 J~v23l j^-^^ jl ^ 

Jw^-p 131 .(Dumas) U>jJJ Kean bLLS' (Sartre) ^JjL* ^IpI 

bio a^_>-^ i)l ^jli Jl*Jj 4 L oS j}j3 4 S*Xw>- ^*p AjobS" 

A_^*^vuJ^_> 3y£2-*^23 j 3^_f A^3^j_> A^b^j^j Lwq»^“^jJ b) ^j. • ^*—3J^-<jl J-*3 

oJlA .<A>- J^o bj>-Lj l 3 jl bwiJLwO ^»1 ^jP ‘*— J ^bjj 4 (J^jJLw^a ^j3>1 

A.0^1 ^5-vvJo 4 JLiJl 4C_iJj-bl j-& yA ^J-*~t ^ O^L>Jl 

jl A^JjL>c_} Vi_ >1^^^ ^_^A>ljJl I -^Ijl bj^ 4^)^jJ I j_^3p 

^Jlp ^-3 l ^Jl jUaJcbij 4 LilwLo J^l i —bjJl jl J^wfl 

A_^jljJl ^_3 ^ ^ * ^3 jjLwjJ j_aLo v_3jLp (J^_>tJ boJ~X>3 4 ^j-*>lw\-oJl 
IJlA CaIjI y>- jl 'Vl A_bwvw« oIj jA Uj y) b>j 4 \s>~[yp 

4 0jjJl <lwJ>sP OljJ jA Jo 4 jJl AJbj v_3J^_j y^J 4 ^jUl 

yA jjJwoX^o j^»3Jl 4 jl>Jl ^3jlp jb^ Lgo jl j^b>o 
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la tf :.?-l jl jJ iJam Session 1)15 Lo-^o JL_*» y* J> j_p 

^^ I UU?IjJ 4 


saw ji u>i Uj^o ai j^j jjlsi ijuh ^ ovu- j a 3 ! S/i 

Jl J\ (12 J w ^2 i ]l L- 4 J^p ^^JlII) AjjJ_>JI dpi : ./ a - l l 

.(13 J^!l J L>«4ip oJj>tJL*< j^jjJJl) 4 J^>ti!l jl 


1)j50> <L^>- 4 ^jw23 SJL>- Jl 1)1 1)^1 ^jjI 

. L%^2->t-Jo Lg-J j*° d d^J) ^ d>*_xal_>- I ^3 4^P^Jl 

ti^UJl oti dLJL* ^^jLj! ^dLJl Iju Uju^p toly^ jNl J~J 
d_~JdJl oJjb Jj) ^1x5 l ^->-y ^y> j^2jJ 


do->-^J -p 14«3 jjw-uiJLS' Sj-pjJ c^^tJLwui 4 (^l L wh d)J.s 

*)d>J> AjIjjJl 0 jjfc Oj^Xp! L 0 JU 2 J Uij .LojjJ Jjl 

CJ _L*J V J-*-^ ej-d ^01 Si 4 AjO^J 1 JUu> J Ltflj 

lx** ^—*-^ <ol*Jl J 4 j-<Ju .(_]L>5dl ^_L jpJl Jlo^JI 1)1 ojjj-sAJL) 

1)1 LllSv^-j d-^>tj 4 " ^jlj-oJl <—oVl 11 ( jj» L 4 J} JjJL ^J3l 

JLo.Jp JLJl5 L~J (Allain) l)Vlj (Souvestre) dl Ji5jJ 


(1)j5o ^15\J OjJLll ^Jd*J lOU 4^j^L^wvJJ OdP“ LoJjU 4 did £°J 

. L^ 5**^^3 ^|l»* 0 4j J^ lg,»i^l 


J oJuJLP 4dd~dd) 4 _pLs^ 2-) 4 (JjjlJ-^Ol 4—0^1 ^3 ddd *5 

dr-d 5 ^ Atf./? > j 4 J^UJl ^JjP 1 JL> j-P J ^Oljj 

Jj) ^IdjVl jl |id4-’ V^xJl Jl 

e^oVl .(pl^jj! Ij1L>c^o jLs^ aj jij-^0) J->tjJL> 

LgJ 4( Chewing Gum) aSLL*_JI Alp^d jJLd ^jlj^Jl 


4 AULUI 4 JjU (Eco, 1985) :^y u ^ ^! V (13) 

, J 0 JvjUj>- 4j 3^*jj 



* p 

OjU jA la 7 l )1 Oj^ ^jjo toloVl SiUaj cs^ t L^jijLbj 

Oj^C 0/ ?> *-A J&8 Xy^SL>^Zi £-a ^j-SClj .£*3j ^J 5 j5*Lo 

d)j^ ; ol_a)j>cjj c ^cjJi ajL*J (_aSC 4j jS ^%-pjj c(JpLoj ol j^p^JL)! 
(LOb j) Ja33 ( — AS" b) l AjLAjV j Aj2_L?Lp OJL>vlLi 


.u 


iJ ] f* 


lol 


: (Sue) j_^i o j_s^L*_>3 IJL LsAAP UjJ> tOljljj d_*-wJs> ^_ygX jj 
oUI>*jVI AjAp Lsj:> Os ^Jjo! ^aJIj to j^ol iJiJul blS" ^aJI 
L$^Ja O i j&Ijjj* 4_>l jj (1)1 JliUJl J-a-~wl> ^_Lp jbAJ 


( 14 ) 


JaA_p 4 ^JJl) Mysteres de Paris oVl IL>AA_p LJL5Uj . fV/m 
oL>) J*3 l A^llvaAoJl JuLoJj ca!pL>j>- L^oo> 

V LUjJ ^1 aSJLJI oLl^bU ^b£)l Jo ^^AsaJ lAU (aIpLoA 
d Jj V j_fi Les trois mousquetaires Lol .aJLJJ ojLopL Vl ol JU 
^s>-j y* oJa3 Jj-Oj J*d«*o> tAjj^>dL> L/2 jU LIaS* 

ji i “ <L* k a S b 11 ol j \^^xJl OlAj LsJLLp 

Oj^J ^si>Lo AjV IgO jA^o t A^ildlj oJ_>~j_oJl oljljj>tJl y* JjIAj 
. a 1>-j^ws aSLA ji Alb J*j2j j-£3 ^ j jia-wJl .sAp 

Vi—J-v^-sl U^-bA <aLLoj ol t bl t (JjAJl ^JLqwj 

(Croce) ^ ^S" a^^>w^ o oA-^^^ - a a ^ ^ J lb A>^ t _ y * ^ 

olil^L pVI oJla 51 VI .cjsj_^Jl oAj5s oJwLo^j V Loj c 11 Lol 

Ajljj t Alb ^jAc Lob 1 _£jV t yo jl )ya £0 ^JLvaJ V Ot^LOoJl 

.ajIaJJ ajI^SUI aa^> U jwLJ 


■ (Eco, 1978) ! Laji-iJ LA_>1 j ». j-A Lg ~ ,/s A >- olia_?~*>U,l ^JaJl (14) 

.4XjA y*3 (jAf-1 AA? y OJLC-1 
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N ojj j*,h lL JjjUaJo ^ AjLlSsJI . t h °> J _>-jj Aj! jJt ^J&l jJl 

CjLjwAj ^o .JlJ C C-j|^jjLiJl £>3 

J>jJj>eJl t ^j-vJ>o ^ J>IS\j <\A^g ; <• O jJUl j-OLLo y 

3 4->jjJa^nl v A3i yj I j j_*/? jJb^J j tw-O^Hj <^-0^1 

£-9j di-L) l_3j-*-j ( jJ>t j AjL^-j ^3 (JLw>J| i ^-£‘ 

V_JL*Jl ^3 ^lll OULS\J>rJl .JuLa t " A la (JlSwf! " _; L^-Aj j-*-> 

^1J 4(aI^*_J) AjISo*- ^ol JiSwi (_5^ ^LrJL^oI y jl) L^-oJj-f 

^1 i«_»««. j«aJI^ ^ l ^ ^ m*<j ''^Z L*»» > /2_^’c-* < aj L^sJI «xJL aJ 1 ^ ^ 3 ^ 

aIaI^s AjW2-j L^jLLSsj?- 4 J->- JaJjJl j\ OwU^j 

4 ^L*-v2.U I ^JoU o!5 f-l^ y 2 ^ (^5^^ 4~*A~S\Jl l ^ * /? j 

jjw^J jl 4.JL) l^ a^xaj jl t Lg-jlxjl ^*>1 y c_^~>L>tj 1*1 jl 

Ju3 \$y>-y < _o3jl <1)15" c l^UP Ax~JaJ! ^Jj y>SS3j 

j_L^I ^o^-<kjlj c y* 3 j^ 3 Ju3 j^^jji t (Sophoclc) yy* 
LJ _i t Gil Bias tLujL^-^l picaros ^y JL^_j>*_j JJL^a 
JliLjiV! cJufe oJtif lil .Till Eulenspiegel y j\ Simplizissimus 

^ "^LJI 11 o\ J>y6 Y\ < r ^ H ISLJ ^vJl 

L^jwo LJLl> aIs^wwu (JlSCjul Jl>- jt ajI^ 4 jL>cj^f! ojj 

?AjL^ajjI wX*J 



A_ls.*..*!<«.) ^,31 A 0 I ,/ 

^A-Jj jl A3J_*/2Jl jJ? t j-o 4 ^J^JL^vJ 

L^>-^3 Jli-oJl f^y* j^>c->3 

y* c-A^aJl iJjfe 4 til 4 ^—j^Scoj^ .Casablanca (15) J^° 


(Eco 1977b: pp. 138- : y "Casablanca o la rinascila degli dei" : kJ' (15) 
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\>X -A jL>- 4 OwLJL*_oJl j\ 4 1 4 .\z .w.^H (jLSs-^Vl 

.SUalll 


4-Sw>Jl ^3 4jL5\j>JI ^2> y^LasJj <l*JUI 

c^Lj^AJLIj} L^J j_v2j>- *y l_j2->L5o *\j3 .^jLwvo yji U ^ ^ a > 

^5 33jjl N Ala>“3jpajJl jjsj> 4 ^ 4Jj>-IjLo 

4 jLJ>- ^_Ajj ^JJl I Ljjd . " 4 _I_>-jJ^JLvvOJ-S" " L^JlJ j-*-J 

4jjjVI 0jj-v2-lLt C (if) 4—i>l j-^/23 ^5 Js>jJLwsJ!j 4 aSUj 


cT* 


l a .1 3 


^jJI t (Faria) Ljli <—jVI ^ 


jl5 jJ U5 c^Jl jJ.5* ^ 4 Lr *LLoj ^ A^i_£_> oU liV (Dantes) 


®J j 31 3-^-J > > *-^' J4«-Pl <_y» ('~>- 


J) 




. Lj>sJw« LoJ>- 


3^_*-J ^j-]| <3-LLo^l 1 Oj Jfr.ig, „>*»1 ♦ U-$J 'y A-la.-l <0 

l*L& ^jllJl t_£jli a^-pj ^LnA’jNj ol^oVlj *L^i <>y 

^3 ^-w»v^oJl ( Jjl» 0^3 ^0 ^51 ^-swlJL ^«j 2 JU-<J| 

ois oi j tu^^j^yi j-fl'ys ajL^-j ^3 Aj^y ^oi 

*yJ .^jLs^aJt jsLal J^^^la.>fc^>Jl 4_JUaj (1)1 Las*- a_J_p 

Ja-^j^LoJl j>*S\ wL>«_)j 4 aJUj aJ U (waJI ^3 Lj^S j-JLoJl Jj><j ! ^jiSsj 

A.^v.jL^ j_} aIJLo-^oI jJl AjIJj ^3 ^A-)l 4 A^/SA)L)j_>e_> 

ji ./? 31 *yJL<>w« oLjwL>-^ o| ^j^>-j 4 a^_p *yi o jjL^xo^ 

p_L>Jl UaJ>- olj 4 ^l ^JJl 4^1^13 jlS ji 4 (Balzac) iJljJL 

J I jU jp- (J^)U S> i ^y?y&S'J dil^j N 4 jLU^Jl 

^UvUjSco4 Aj j3 lIU^ ^>3 Aj>-jJJi oU 4 j^j j3 tJ^ j-^Jojjli 

4 ^x3l^J “ aJ^o ju^ilj (_£1 Ajj!^j>-j^JJ AjL^jv-Ij) 

4 ( jjLw>cJ! ^-s^J ^Ls^ 2 -aJ| 4 aJLjJ! 4Aj*>\jJl O^IJlpI 

^>4^» (^>6^ J-i 4iai3 li-A (j-^Jj 

Li-JoLS” Jl^t L^-i |»Li LlJLlSJo ^1 -,^ a ll 
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jJU~j jPxj yJ> jl jUi ^I l 1lJ>\ .(_£J^v—~*JI J»j_e- 

ax£Jj l 4jjj^P^/l oLwnLoJl j JJwO ^ ^ 

^j_>tjLvwo t j L t+ 'j')! ^aSLj jib L^Jjlo c j jJL>t_) N 

4 ^ 4»o^.A Li. j 3«^Ji..« n^ 1 ^ ^- 3 l ^ *.o >AjwXaJ1 

* <* w 

J-& L« ^ L^wwolj 4jLJL>Jl ^^ip LaJb LxiJal jl 4 Ol^o oJp 

oL>-LL« ^-LjjIj bjb (^JsslLs^ Loj Lip 1 £>>) Lul 

Ju J_Ol Ul 11 <lJ jJL> ( /^P L_jLSo (1)1 OwLjj-) *Vj 

(^£2 0>-)^^Jl (1)Lg-ldj|^)^^<*Jl b| wL>- y> 

Casablanca jLs .. . jJJi ^j tdUi £-* j .^LaJVl ^la a J 4 ->Ijj 
Les L*_> ^-LflJo 4 4jb>- ^JLxjl 4JLslJaj l 4j*)J *>L-L>- Lo-Lji 7 t_w 2 _) 
^1 ;>jjo Laj) ^~u>* lP ^I LOo 4 fr*0« mousquetaires 
^j-3 j-*-a (jl J-S* ^ JjOk-> 4j| jO_> 4 <L*JJl 

^Jlp <uwL> <o*JI *L>- Oj-i ^y* j^5L 4oL£-^^!b j-6-® 

4 j-ojJl ^bj y I jiixS-4 a1*o£s>- obi jiao! y ** j-^3 *aj «L*j 


4jib,^,po* 


LOo 11 j bp ^-Ip 


CT 


Lo 


4 c3ji JbL-wJl ^jLJI L_jLbJJj 4 d)j^ 

4 JO 2 J Lo OJ c j*-I Oj- O -J 

(J^.«/?,*?„!! ^3 (^^vy>o ol ^ _y^ c?^’ o>L>tA^a 

ojj 4 j! I j}5 5> jy> ^ ^jSl! 

t f- W «. w c. W t «- 

s_ Aj| 4^1s ^3 O-u 0 jO-P ^jl bl e-34 wL^) AjIj jl 

AjIjLcoI /jP Lo I . ^J^jjJl lj^ J^jL j_A Lg tf >cJLwJ Aj j-AP 

^-jJJij! L.Oj l!Oj>- 4 40 ^Jws^aJI jl loiSLj <ja^A<jl 

. ^PxjJl I ^1 j^-iliJ 

On n’eut pas dit, a la voir ainsi ridee et fleurie comme une ai'eule a 
qui ses petits-enfants viennent de souhaiter la fete, qu’elle pourrait 
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raconter bien de drames terribles, si elle joignait une voix aux 
oreilles mena 9 antes qu’un vieux proverbe donne aux murailles. 


oA ji JJP <1)^jLbl Jj-gJl ( jj» jj (1)1 bj5bo_) b/ C^J 

jJ| j+jj ^3 I 4j j_£j>s_aj bJLbj) jJ 

: 3 jS\j}\ J 


Si sarebbe detto, vedendola cosi ornata e fiorita come una bisavola 
di cui i suoi nipotini celebrano il giorno natalizio, che essa avrebbe 
potuto raccogliere drammi assai terribili, se avesse aggiunto la 
voca alle orecchie minaccevoli che un vecchio proverbo attribuisce 
alle muraglie. 


t. *bw>- j ( yjo *_1 ^3 boj3 liLoJ Ijl b>- (_3 j-*J> 

C J J) b I iJT ^ (_)L5 4_>) b-1.3 (_)l ^ 

j-5Jj d)l5j oUb^ ^1 p OjIS" A./g-dli b^l jl^5bll 

ji .4jLb*Ji bw 0yribii i. a , *ii 

NI j-Jl y>*jJ b<jj>-y ^5 1 ^vwj2j Ol jjob_fc ^J-P Ja3b>o 

6 j£yl ba (w^-wvJ>- 0 j3>-\ jJ t b>j3 b>5 (1)1 


O4^23 ^ ^ 3l ^aI3 l ^ 

cboU jLita JLp jl (Hemingway) ^1 yc^ ^Jip 1 cAy <1)1 
bb_L>- jJ Nl ?(Dashiell Hammet) 


j^Jl Jya (^-A-Aj ^y2J5^*xJl d)| LoJib (JjJLj C^|j-> 

Si I <. IbJ ?^j_aj bl ^*-jq <1)15 ^5 (j£l br^J bwvJL>- jl5 Jl 

j>j5j jl jbbl jp 4Ji Jj-b ^5 <1)1 

?4 k ^JL$\->a ^J) jl OwLjboJl ^Ji b-wJb>- <1)15 <ul bjs_^s5 lijj_*_a d)l5 IS) 

: ( _ ? L U Uj^ 

Danglars arracha machinalement, et Tune apres l’autre, les fleurs 
d’un magnifique oranger; quand il eut flni avec l’orange, il 
s’adressa a un cactus, mais alors le cactus, d’un caractere moins 
facile quel l’oranger, le piqua outrageusement. 
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?Jo US N liUJ 

Strappo macchinalmente, uno dopo l’altro, i fiori di un magnifico 
arancio; quando ebbe finito si rivolse a un cactus il quale, di 
carattere piu difficile, lo punse oltraggiosamente. 

l L2-okJ Aj*!>U C (jU^UJ Oj-aQ? 

^Ls^2J3l ! aUvJ ji J JjULa A-JUijJ ‘uUS 

<_** I_r^ cs^J -AjUJL jjjJLf-j u ~oi- < _ s ip 

j»UI <. ^iSo ■ a^jU? 350 Ju^iaj 1AiUo A>t>U? 1400 a*U? 

cjIjLp 

comme pour le prier de le tirer de l’embarras ou se trouvait 

:oUKJl i—Aygj (jl 

come per pregarlo di trarlo d’imbarazzo. 

AjJl]| UU jiS’l monsieur J^c^J aUJ Jl ll UJJli . Monsieur 

jl L Jj3 ^ j-si>L>eJl Uij .signore UiS aJIUNI 

i bonjour , monsieur JjJL twLw 2 _Ui ~U_p wj!jL>- 

^Uj ^>Lp N <,buongiorno ^yiSU AJlUVi Uj^o 

Oj-lil j-* A->l jj monsieur ^Jlp j-p Nj .olULSUJl 


LaJU^P 


jl *>L*3 JlA .^1"^ £_^> 


LJI 


^cjjU*> Aj>U-*/? j*_S aUx-U’^J l ^3 (jLjUvJLa 0 

?monsieur o U15 J5 


<jlS .aJLa-ww<J| oJla *>Uo Ujl ciilS ^oj 

aUU o^JLll ^JLp V JaiUo ULIj monsieur o 
A^jli Ajjl^>- c-^Lj>t-ol jZL**i*y lolS Ju t o 

l Zj\* aIJ| oli^UJl Ax-Us 1 ^ ^ a! U j_A jJ>- OolS ^lp 

^s>- jj\ d)l Up jJ> o\S oj oJf-Uu a L a ’J 1 oUa x^p Jl^JL d)Uj 
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( 16 ) 

ve ne 


“ p p p % p 

jl j\ l vi prego ^1 4 jl /e v<ms prie 

I y£ Uaap Jp- ! y\S ^IjlaJI (Sonzogno) ^jj jaj 

.prego 


j| O-U jl Jj>Jl jJJS JJwP jlSj 

coils' ajLoj jVlli k^a .Ji jJJj jlj 4 ajjl aaaS" 

^1p L^J calls' 4^^a_>jl 4^ja»p ^^LliJi j ^s 
OoLS"j c jala_>-Vl ys>~\ij 4 j LiaXj jl I *Jaa_>tj aa->l-5*_j 4<Lj*jjj 

p ^ a ^ £, 4 P- 

la_& aap jL5"j .l^jL> Lij? o^Lap L> ^laJi jp <p oa_^J 4jj^u jj 

^SaJ y> jl ^aap a5U SI ^pj j_p <JjJaJl abjy jl aj>Jl 

l-jja5L>3 ^5 \j j} 4 L^ajaa*o ^all 4_o^-wJl 4_pr_ol^a^^/l a^j>-IJ { j r # 
jl l ^yua L<k-S" t—«>jaa^> jj_a» j^^ /p» y$ & 4 oaJj>- 4 <?./?j 

JaJw^ c^>o jlS’ jlj 4 j-o'yI AjjgJ .4-iJa_>wo aJL> jla-> 4_-aSj 
Les trois <j _Lp (>J Ju r a> jl5 ISI : jJJS LojS il 4 jLJ JJI ^j_«_* 
j-*-> jl Xjy laJV J-^aj a^JJl j>aJa_> jl Mousquetaires 

^aJjj jl ja^jj^Saa^-L p <al—>" 4 jL?j^Jl /^o jj^p-VI ^ 
iJLj^ jl 5ip<_<J <lLJj> oL>^i ^3 .La lap ^ <uV ^>j^w 2 ^j 

jl Lb I t£jli-U aaa^_> ^J JL>- Jj> ^Ip ^ojjlpJl ^ ^j-$jI 

Jj_L? J-JaaJ 3 j^S oL>oL/?j <. cLL>j| o-JLwoj^Gl 4^j>-l y* ^ ^j^Jl 

. 4 .^I ^p Ls^o*j 4aj»<j I Lo ^ jl ^-1 

jo^-^aii oi» 3^°i y^j l$ y^y ^►Iji ^ J y^ ^ 

4_> j»li ^J-o-p jl j; j-*»LaL3l Lg_j i __ 5 -i-p L g-^—» a a j ^_Sj) j .4_jjljJl 


j-i —j t (Carlo Fruttero) ^jiLi (16) 

t . s’ecria-t-ii t j-iJi o*>ajLa,i jail ^ aj>-ij_a ojap ^»ai i^j j.«j 

. esclamo j\ grido aJsUo JS^ ^jL-lll ^Ujj <p%Jl ^^_- J* SjLJ- jl 
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(j01 jH>\ <-*->*•j ^LiSsJl ^— s^jis>^ij .pi 
t SIa-s^J ^3 ^ ^ JjJ^>tlJ r4 l5^j 

^1 ^J]_ jjjJaJuj 4 ( j-oLu^ Oj~o 1 i.—<LLljP Oj.S'jLJLj Nj 

Jj>~\ L^j jJa-o ojjp-LwJl ojia-JL 

dLJjl Oj-i dr^J ^ Oj-t-jj^j i 

^A^vj l ^ ^ydI 4_^jI cpO.Oq-^J| 3 ^XjP' 4 3La^a^S'I 4 (jl. L , * ^ 1 

.^jfcJl 4Pj 

ip-L^aJl S^IpL ^^aj^cdl .6.5 

4j^)Uj>- 4pLws^ <oLp! ^d°l Ll^vjIjI -L>o ^JL>Jl odj*> ^3 

O^M .12 ^J^sAaJI ^3 <lLp lLoJ_?J| 4 4 a 1 la a jl 

4 L^jIJ b-J J^aJi Jbjj ^lll oljjJ-<Jl JpU>JJ 4 L^J J^Jij 

.a!?w^ jl SISj^- apLs^ <oIpI oNjL>^ 

4j*J 4 ^j^jLaLw*) 4 A l^a> ^*A> la.? Oj^Jl ^c/ 

is>LiJl ^L>t_3| JUJI 4 ^.aL^ .a-LLl>^ oL*J p!jj>-I ^j- 4 <4-5" 
cJii 01 jJ 4^l> ^U* JU^II J^Ji ^ ^1 

S:>JL*juJI ojL_*Jl oJla JJJj Ich aime spaghetti 

tp-SOJl .jJLlL- " u5 JU^aJI" ^jlkJl OLi I Like Noodles Jj-i> oUJJl 

4JL*J ^_3 Jl^ 4 t j-w<»^>-jJLo ^iLoo ^-iL5j A, /? ) 4 iij 

^Ju>J>- 4pL-s4? 0^Lp| 4 AXsLflj^ 

«Penitenziagite! Vide quando draco venturus est a rodegarla 
l’anima tua! La mortz est super nos! Prega che vene lo papa santo 
a liberar nos a malo de todas le pecata! Ah ah, ve piase ista 
negromanzia de Domini Nostri Iesu Christi! Et anco jois m’es dols 
e plazer m’es dolors... Cave el diabolo! Semper m’aguaita in 
qualche canto per adentarme le carcagna. Ma Salvatore non est 
insipiens! Bonum monasterium, et aqui se magna et se priega 
dominum nostrum. Et el resto valet un figo seco. Et amen. No?» 
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«Penitenziagite! Wach out for the draco who cometh in futurum to 
gnaw your anima! Death is super nos! Pray the Santo Pater come 
to liberar nos a malo and all our sin! Ha ha, you like this 
negromanzia de Domini Nostri Jesu Christi! Et anco jois m’es dols 
e plazer m’es dolors... Cave el diabolo! Semper lying in wait for me 
in some angulum to snap at my heels. But Salvatore is not 
stupidus! Bonum monasterium, and aqui refectorium and pray to 
dominum nostrum. And the resto is not worth merda. Amen. No?» 
(Weaver) 

«Penitenziagite! Voye quand dracon venturus est pour la ronger 
ton ame! La mortz est super nos! Prie que vient le pape saint pour 
liberer nos a malo de todas les peches! Ah ah, vous plait ista 
necromancie de Domini Nostri Tesu Christi! Et anco jois m’es dols 
e plazer m’es dolors... Cave el diabolo! Semper il me guette cn 
quelque coin pour me planter les dents dans les talons. Mais 
Salvatore non est insipiens! Bonum monasterium, et aqui on baffre 
et on prie dominum nostrum. Et el reste valet une queue de cerise. 
Et amen. No ?» ( Schifano ) 

«Penitenziagite! Siehe, draco venturus est am Fressen anima tua! 
La mortz est super nos! Prego, daB Vater unser komm, a liberar 
nos vom Ubel de todas le peccata. Ah, ah, hihhi, Euch gfallt wohl 
ista negromanzia de Domini Nostri Jesu Christi! Et anco jois m’es 
dols e plazer m’es dolors... Cave el diabolo. Semper m’aguaita, 
immer piekster und stichter, el diabolo, per adentarme le carcagna. 
Aber Salvatore non est insipiens, no no, Salvatore weiB Bescheid. 
Et aqui bonum monasterium, hier lebstu gut, se tu priega 
dominum nostrum. Et el resto valet un figo secco. Amen. Oder?” 
( Kroeber ) 


JjXLt ^ 

0J jJuJl .4.1^®^~Jl Lg-s-Lp AlJUajJ 

0 j-y pJlSO ol jl5 L 4j 

^Lol 4 ^*«j3j ^ yiJl ^ ^ 

isliJLj o jy> p-lScJ 0! <blSColj .0 

y* LgJl^L jI jj 41 ./ ? > c-Jo jl 4 _LS\Jj (. 4joLw^>| j\ 
yjs> 1JJ .(1)jJLil 4 jL^jJ jjaJl oVL>- 
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. 4 -jL 5 \j jLS^ _o aJ j_S" ^Lp Aj>-l_>e_jj jOJL y aJj_S^ ^_Lp 

.Uww^ y *>Vv?1 <_aJLSvJ ^JLSco 


a^>- yJl y jioJo yjyJl a^L^I oLpI y> Jc^" J 

y> y^>-yLoJl OjJj>- Ji C-OS* .yLJl ^»yJl oyj^ AjljjJ I 

oly-'b/l y» ^yj y» y2jJl oj-S" 

.a^JL>*JI cilLJ ^Idl ^SjjUl y-oJl y* ^l?lJLo oLw2^>c^xJl 

^ p p ^ ^ £ 

yjjLo LlwvwoL oLiy->*J ULol 0 u^>- 4 oJ^S 0y 3 Jj>-bJ 

«■"' p ^ ^ p. 

iUUJl is_^iaiJ! jVl Cols^l U^jt bj»j) (Giovan Battista Marino) 

:(oL/Vl yo ^Py y>Jl 


Da quel momento la Signora fu per lui Lilia, e come Lilia le 
dedicava amorosi versi, che poi subito distruggeva temendo che 
fossero impari omaggio : Oh dolcissima Lilia , / a pena colsi unfior , 
che ti perdeUj Sdegni cWio ti riveggi?/ Io ti seguo e tu fuggi, / io ti 
parlo e tu taci... Ma non le parlava se non con lo sguardo, pieno di 
litigioso amore, poiche piu si ama e piu si e inclini al rancore, 
provando brividi di fuoco freddo, eccitato d’egra salute, con 
Fanimo ilare come una piuma di piombo, travolto da quei cari 
effetti d’amore senza affetto; e continuava a scrivere lettere che 
inviava senza firma alia Signora, e versi per Lilia, che tratteneva 
gelosamente per se e rileggeva ogni giorno. 

Scrivendo (e non inviando), Lilia, Lilia, ove sei? ove t’ascondi? / 
Lilia fulgor del cielo/ venisti in un baleno/ a ferire, a sparire, 
moltiplicava le sue presenze. Seguendola di notte mentre rincasava 
con la sua cameriera (per le piu cupe selve, / per le piu cupe calli,/ 
godro pur di seguire, ancorche invano/ del leggiadretto pie Forme 
fugaci...), aveva scoperto dove abitava. 

^LUl ti)yil y> ajLSj <jy_L>ejN! yjj a-qj >-y cojLo*-! 

^y2jJl CoLol <Cj> y>- 0 j£l> ^ISnj A^/2j y>- jH> O' (JjL>*J ^ 

j-*-0Jlj A^JLkj^fi aJLSjjLJI 11 t_yL-ol " yu ^Lwvw<>Jl JlxJj 

JJ S' ^ Cyj J-x-Jl yo y*i yyL>o'Vl 
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From that moment on the Lady was for him Lilia, and it was to 
Lilia that he dedicated amorous verses, which he promptly 
destroyed, fearing they were an inadequate tribute: Ah sweetest 
Lilia/ hardly had / plucked a flower when I lost it! / Do you scorn to 
see me? / I pursue you and you flee/1 speak to you and you are mute 
(...) 

Lilia, Lilia, were are thou? Where dost you hide? Lilia, splendour of 
Heaven, an instant in thy presence/ and I was wounded, as thou didst 
vanish ... 


L~dj& (1)} Aj t Lj_Lj>c_>j OlS LLL-^LM jJLoJl Lai 

0jJiJl ^ <•—0^1 —*ol jjIjjJ 

a fi-Lp l 

(Lozano, 2001) j_p yuJl J jJu 

j-A C 4 _aLp 4 _jL/ 2 _j J t ^J>- 

*)} <L*-1a jJ, */i a 4-Jl <LwwsjJL j^L/2-<»Li ^^JIp diLLiS"^! 

^j/y ^L>^J i ^d) *L>- 

. 11 ^JJI j 


^j_P oJl& ( JJL« ®j-Ls .LLLwaJl IjJ 

(Jjdj I^La ^ N 4 L^-3 ^dL>tjLl ^SLowj "V Ldl j_p i d Jgl j_p 

> * 

ojJjJI * ^LLjLJI jjd_) ^JjJL <1)1 ^_g_> Jiw2JL 

jJ' I c^LpL L>^ La> I I l.L. 11 ^ L^-p L ‘ •,/p LI 

p!j-*-*') ^tddj olj-> j-wwoJ ^JL> » j*Jl did oL>jJ 
c odfc ldL>- 4JL>jAaj ojjjAaj (dd-Ji j)l L j~<w2.x> 

^xoc<LI 4 o j^j /IdJ LLildoJl ^a ^d LJNjJI d->d^LLd 

IjjJLj_p j (Herrera) I^j^a .ddUl Lj^uJI 

jjd_-—^jL-p (Gongora) 

cdb- t(Garcilaso) 

! j->ljJ-l jJ dU Id^j 
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Desde ese momento, la Scdora fue para el Lilia, y como Lilia 
dedicabale amorosos versos, que luego destruia inmediatamente 
temiendo que fueran desiguales homenajes: Huyendo vas Lilia de 
ml,/ oh tu, cuyo nombre ahora/ y siempre es hermosa florj 
fragrantisimo esplendor/ del cabello de la Aurora!... Pero no le 
hablaba, sino con la mirada, lleno de litigioso amor, pues que mas 
se ama y mas se es propenso al rencor, experimentando calofrios de 
fuego frio excitado por flaca salud, con el animo jovial como 
pluma de plomo, arrollado por aquellos queridos efectos de amor 
sin afecto; y seguia escribiendo cartas que enviaba sin firma a la 
Seoora, y versos para Lilia, que guardaba celosamente para si y 
releia cada dia. 

Escribiendo (y no enviando) Lilia, Lilia , vida mia / adonde estds? A 
do ascondes/ de mi vista tu belleza? / O por que no, di, respondes/ a la 
voz de mi tristeza?, multiplicaba sus presencias. Siguiendola de 
noche, mientras volvia a casa con su doncella (Voy siguiendo la 
fuerza de mi hado/ por este campo esteril y ascondido ...), habia 
descubierto donde vivia. 

^yaJl jl jZsA : plij ApLs^JI Oilpl jXJ oij* ^y 

yajJ! ajl*_Lv? yJJl 

jj cJ yy*j djli jl 

c l> yo aji Sn yv-^Ji ^Lp yt-^i 

Igy yjl UIUj! yo a^>JI ^LUJ ^y <ULwwo^ll ax^^JI y« Sy$ ^y 

a-Uj 11 jl a^j>- yLoJl 4_Ju yy>j a^j>-IJ yaj t 
4 I J . ^| A3^^ ^ ? ^-5* ^y^1 od_A 

plydl ^1 p <> ISj t 4_-*^2Jl y> jlS ACJl> L* 2 jI Ig« m<3i 

- j^li^" yy-S/L lylS jJLv^ ^±P .JycJl jL^l 

.^JU2j^/i ^y aJLL>- oj>jI la yfej .Lyco 

4 <Loy>- apLwsa> olpj y^ yiS! 3ya_>cJl aJL>*_!| 

^ ur^bj jr* y ^y* 4 y5l ^yjU-li 

jJ^S* O jjiJl ^ ^ C 4 j3j^o 4liuj^ > _o 4_iJ Q. 
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JiVl Jip c SJUaj^M Jplij cii-Lo o jps (. LLI Oj^o 

dlL~ J 

tJjJj JaJl LLL J-*-) £0 - 4.^ a 9 ^IjLp jL 

a. 2.la,; Jl J <L r *L*Jl oljloJl jJJ ^ Ax^>\ l*_il« 

JJ ^Jl o_*o>-j jytfl c->IjJwo SJoJ j tL^-j ojJj 

JIp t L^-JLp J JJi ^Jl i^LaiJVlj <l>tjjljJl ^-L*~JI 

oljLoJl ^Ji^o <1)1 O-L^lAjj Jo t 4 Jo>x_jjIj olijUo ^£.sLLJ J-S^l 

jjJbr JJ i{jJ\ JljJ N ^lj t JL^Ul v^UJl 

UhL 4 _ojLp J| Oj» Ljl LI ^^jJLol lJ t <LpjLj-*jjJ 

LoLl j*-a d)l ^ijl Jl o j*St 1 JLJl <t*Jaj .o yJi Jl cLUj 

codcL^o jjoVl ol JjJ CjJ JJsJj t JjL>o> 4jj-*J 4l*-J>J Jl 
Middle JL jj_JlSLo ^oUl 1) J Lf-~JJ 3yJJl J . J-T Jl jJo 
^Jl^lNI Jl L^jJL 4jJ jjJjo 4jJJ j (.English 

ilangue d’oil j langue d’oc o IolLJl JLa 3 LLJ LI t JbJl 

.. . Cid Js> Ji LIS' ULJ J j 

LoL5 U j g LtOJ j>-^Jl CoLJ>xOJ JL J»wLJ L02-oL j 

^/2jI o2->- j^Jl 4*JJl 0 Ja oJJL 1)1 ^“^Jo J £ JjL- 

,/j» a ^ IJLJ .1 j -~J lit>Lo>“l 4J_Lo>s_o ^jLo t^^/l 4 jlJ 

.aIos^I 

4o^J j jJJ j-^>N I jljojJl la.4 J o 1)1 ^J-JjJ^L ^_*Io>so 

oJUij t LojJp 4Jw* Jo<o>-j ^^oL^'yi jjijl oJJLu^l Jl^P 11 la *t> 9 11 
J *>LLi cjco JL-I Llli JJo JJLj ^oJlij-Jl jJz 4j|JJ lo LL5L 
Lvijl Jl^*JJ*oj Jj (. LiJ jj Jj>-1 J f'L'oVl oJJj ^3 4i| 4^Jj 

1)1 .(^ j>-\ ojLoo l ^ *&yuj JJi J-*j L^_3Jj>o 4-*L>-U ojLj^ 

lojLJl Ljwo 4>*/JL>- 4Jajj..^-o Lg_3Jj>- ^ij 
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ol o JSSj) AkjkojJLil a^oL*J 1 ^Jl jZ£\ 

! (UbL C-jL>s_^J 4j j£ aJl^sj 

ma forse non li importa a nessuno in chanceleria scrivono tutto 
anca quando non serve et ki li trova (questi folii) non se ne fa 
negott. 


aJL.3,} aJ L^ .JL g ,^_Lp COj>- jk Lo->-jJLoJlj 

jSjJ o<LL^oL ^j jjo ol oj cLO wL^a 
J^oJi li~Aj c Fazienda de Ultramar —>j El Cantar de mio Cid _j 
<.4-<^yuJl .(Lozano, 2003) llo^-Vl klkNL 

^j»P kljl>Jl A_1 L^o L/2jI ^JlP 0^>-jk 40jjLdJi oJuA 

^^3 4 (J?L 4 I^JLpLs_^ o^Lpj A_1 jL>*_a <1)j 3 olj_oJl 

L ojJU ou la 3b>- 4 .oJl a-w«oJIj 4IJJ LjLw^| 

aHoL*J 1 3jloJl ^Lp oi ^jlk 4-kx^o 4^1^^! <Jji-ll ^JLp 

^ ^jUJJ aJ jj>Jl ij y ^ 11 ) kulo j-a *j_>- ^JaAj o^i ^iSlj ojete 

A_*JJl ^^3 jv-i 1 -k L$->1 jl . . . Aj>-j 3J-« A_*_sl jji Aj>*-Ju LgJl ^ 3 

. *W->“ jXl 1 ^A2 j IOa^j .( Aj 


Pero quitpab non le importa a nadie en chancelleria eschrivont tot 
incluso quando non sirve et kien los encuentra (isti folii) non se faz 
negotium. 


Fistiorbo che fatica skrivere mi 4 ^ J>-\ ojLp ^y>y^Jyj 

^ fistiorbo ol ^y> fi >\jjJ ol Jl*jj 4 fa gia male tuti i diti 

AjL g«kp .,/?’> (1)1 Oj^i 4 ” ^o~pl ^w2ll3 " <U^l*JL A*L*J 

^^*-0 ol li fi-x-* -fistiorbus ke cansedad eskrevir Lgkl*^- j iloJV 
** * 

^_y^l A-^ww -J L l. */s,.a Lp l. 1 »a> Oo*^ (I ) -0 oOjO^x—il a k tfi.Ul 

A^oJU kijl ^k°tp J-& kikl 

.AjjJjlkJ'^/1 a^Ip ^ip OX*j ^dJl ^]LkVl 


165 



• J 3 S j jl5 lJlS jl jS/ 1 ^ Jl yj 

Lj I y*£* ^ j ^ 1 1 y Lw-PI ol ^ 

:J}SM ^1 J JiSlt Jp Ji 


mes potser no.l interessa negu a cancelleria scriuen tot ancar quan 
no val e qu.ils trova (ests folii) se. Is fica forat del eul no.n fa res. 

^ I I C^_L^L*“ C LlI 1 y2S>t-l 

<J jJl 4jiJ ^3 ^j£jLLU j—Mil (jl (. 4j^-*JJ l ^3 j*-* ijJfiJ 4 

. ew tornare orb : liU 


<Jj_L>- y3-^\ c^jlLSLi jl <oL*JLS* (JjL>- -tJLr J_) 

! <u 1U jii) ^jllj 






l I 4^w«j y^° 


mais il se peut k’a nulk importe en la cancellerie ils escrivent lout 
mesme quanto point ne sert et ke ki les trouve (les feuilles) kil sc les 
cnfile dans le pertuis du ku n’en fasse goute. 


o jLp Jl I y iy*-t fistiorbo ojL_p Jl J^JL 

J/? ii\ J Lj>-?l ^ j^> L>_Sj Jjj til .morsoeil tiiil y kJJJ 
.Jl t/esw ^/ 2 j fistiorbo j) iiJI LkJ jL^j jJ (jp-*>Ul 

^j-P <J-L*_) aISLj cJs^I <uj*- 4JlA?j di-Jo jj^ 

j^S sj ^LSL 4_j jLp kjj-j_>t_)l ^^j>j 1 \S 

\ pL^JI t-5^1 ^*“1co 


but may be nobody cares in the chancellery thay write and write 
even when theres no need and whoever finds them (these pages) 
can shove them up his wont do anything about them. 


fistiorbo ©jL-p .^oj J ilj _y J5I ^jJLj^JIj 

^ p 

" Lj jl J ^_«-j Lo) verflixt swer J_*^) 

Isli^Vl t a^^jis ojj^aJ t y>]\ j! jJ -j ^SCJj i(" ililk.t 

JjUL JWI y J 
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aber villeicht markets ja kainer in der kanzlei wo sie allweil 
irgentwas schreiben auch wanns niemandem nutzen tuot und wer 
diese bogen findet si li iniila nel bus del ku denkt sie villeicht 
weitewr darbei. 

LI 4A-J_vaLll A>t^_Ul A^_5L <olp| A_ljb>t>5 jJU 

4 Li jJl AjIp LiLv_a Lla JL-Jjo .LULL” ^_aL/l jf { ylp I 

axL> LjwL^_^jLI clj Lx-L^ 2 - 1 1 ^3 1oljL_*Jl LiL*~a 

^sL ^ iibwAj La lv2_>! j g la 1 L^JLSsJj 4 4_^-wvJ>ti " LLJj3jL 11 
^—^l^Lp” —X—*—»-^—) § JwO L® ^ ^3 A_*_*_X-L_l l I * « irf"? ^*T < I i-Xj^T—O L®i-i—-*P 

. a~«Ip oLjJj 

o!jLx_> a_j jJ (Lalp 4 1 aI_l*_>LL!I c^Li-Ulj) a-JLLjLI! axJJI 

^ ^ ^ U» p. p 

|j- 5 s_A^ .|jj>- axJ aLLJLII LoJwo l AJL>-li JaLLlLj ^pjJjsx-LI 

Lo^P C~~J Lg-L>L J t Laj^ ^.P La OjLp jJLJ ji illUaj^ll L>JwO 

AxUl ^j3 4 ^^^Lj^Lll AxL>JJJ OJj>tLoJl Ju^>L ^y>-JJ J C(jL*-*JU^L/l 

^y* AjIp ^lp (JL>- J5 ^Jpj LL-) (J^-LL ^P LLwL>o LuLJLil 

(Woody jNl ^pjjJ Deconstructing Harry JpLL .LLJj_~JI 

Fucking ojLp j^5L LSjjj^L aJ j^JaJ <ul Allen) 

LI 7 x^ 0 OwLw»>j 4 0.}lp d-olS” LckS" 4 0^^-> j+mS* 

.A^lSj ^SL LLLwo SjLoo Jaxbj 01 
LI <LpL" jjJj3jL ^JJ>-wb C AjIj jJl ^yLJl Jl^2JjJ| AjI»L> 

j^LLjL/aJl f-l jl 4 L>^o ^P j^ydij t LtJ^la A*J,«la«la-w-gJl Li 
L3I __1wC^^_oLI o>A j^ a^wL^lLI f'L-^Lli 0 ^»^«) I^jL s" ^^j»aJI 

iJ^Ijl>-1 L-ULj 3 !jj L)L .^.Ajw)j>cL' c^I^jLp jaLLj 4 

^«ijL>o 4 ^j 2 j Jj>o iijl~o oljxJl ^Lg_>\ Al./d 

.Jus-jJl a^ xL<Jl ‘U-aL>>_^ lU^ a y : T' ~ 

^LjI Jj >-I j g la x>j AlJi jjLj^jL LI ^JllajLll t^jLih ^J>\ ^L^jJL 
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jLf jJl £C^wwwoJl 
j L^*J Jkui^cj o! ^-d-c^ ^ 


. L>tljLs^ i *U2^^o L*^lj J^S^-IL<>Jl 

Ventrediddio, madonna lupa, mortediddio, schifosi bestemmiatori, 
maiali simoniaci, e questo il modo di trattare le cose di 
nostrosignore ? 


ySLy G ji5Li ^_3wL>tj <1)1 j-A-ij <Jjd>- 

! ^Ju Lo*5 yj iw3Jj>o (1)1 


God’s belly! By the Virgin! 4 sdeath! Filthy blasphemers, simonist 
pigs! Is this any way to treat the things of our lord? 


OjLwf- j>*_J ^J-Jl j-jj—oJ l Gl <lXS N 

tOLi Ulj 4 ^oJl>J1 *Lj1 Madonna lupa 

(1)1 twijj —o 51 y-A ^j_5Uj t(_^jA_oJl ^>3 ^3 \j-JlS .20^JLj 

^a (1)jOj «/?Ij *5 - <l)L5ojj-Jlj “ J-—5L-j_L>tj'yi 

^ C („) '5 1^ ) 10s_ 1 1 1 Li_L) Lw<jo «XpJLow) I j yA 1 

.(bljU ^j-o v _ < ^ w ^° <-) j*-> (.(JlLoJl 


<CwwJ jJl}\j C <lLIjj! j_Jlj (1 )jJL<»Jl Jj>tj 

* ^Ji^jl }zs>^a JJL yjS Jl5L1>3 <G*>lxS\jlj 

Ventredieu, viergelouve, mordiou, repugnante sacrileges, pores de 
simoniaques, e’est la maniere de traiter les choses de notre- 
seigneur? ( Schifano ) 

Ventrededios, virgenloba, muertededios, asquerosos blasfema- 
dores, cerdos simoniacos, es esta la manera de tratar las cosa de 
nuestroseoor ? {Lozano) 

Ventre de deus, mae de deus, morte de deus, nojentos blasfema- 
dores, porcos simoniacos, e este o modo de tratar las coisas de 
Nosso Senhor? ( Lucchesi ) 

Pelventre dedeu, marededeudellsops, perlamortededeu, blasfema- 


168 



dores fastigosos, porcos simoniacs, acquesta es manera de tractar 
les coses de nostre Senyor? (Arenas Noguera) 

. LiLv^’t^va i 0 LS” wL as ^3 UJ Ll ' I L® I 

Gottverfluchte Saubande, Lumpenpack, Hurenbocke, Himmel- 
sakra, ist das die Art, wie man mit den Dingen unseres Herrn 
umgeht? ( Kroeber ) 


*sy\ N o jJ*i L^3 jr* ^ t ^y U5 

t cLLJL^-^j <, o^j^~*-La ^jjLJ>- i *AjL£ 

Aj JaaLo Jdl Vi—A>Jj>oJl AAO La _j! JLS >-jJl l_A>J*>tdlj 



J^jL»JI Aj JjL 1 j jl ( J^SL<w ^_Aj-b>o jr^ 

Jl 11 o j-SLj ol ^ ^JJlj 4 Himmelsakra *L^>Jl 


A^vvjJb iJj>- ^L-Ls J-&J " jL 

•(7^ 


(aIiJj^jLJI aJJlIL c—* jJlSGJI JjJi) JjVl Jw2_aJl ^ 

^yi j-Ol <1)1 <—6-+Sj 0->s-00>-l AjLgjJl ^_9 C L>^jjjO jL-yg.■>- 

i^UajNl JjJL .Lit IjLlS” 


et poi vedevo i derthonesi ke usivano tutti da la Citta homini 
donne bambini et vetuli et si plangevano adosso mentre i alamanni 
li portavano via come se erano beeeccie o vero berbices et universa 
pecora et quelli di Papia ke ale ale entravano a Turtona come matti 
con fasine et martelli et masse et piconi ke a loro sbatere giu una 
citta dai fundament li faceva sborare. 


dJJi ^ La t*L>Jl 5J JLJL 5 ca1o^_o jo5LJL ^ ojLGl 

Lg-Ldj ^3 ^La^SLa^i oL>- 33 j_o ,a_*_jLJo Lg_L5Dj llLLo 

. A»«wwJ^aJ I 

et puis je veoie li Derthonois ki sortoient toz de la Citet homes 
femes enfans et vielz et ploroient en lor nombril endementre que li 
alemans les emmenoient com se fusscnt breeebis oltrement diet des 
berbices et universa pecora et cil de Papiia ki ale ale entroient a 



Turtona com fols aveques fagots et masses et mails et pics qu’a 
eulx abatre une citet jouske dedens li fondacion les faisoient 
deschargier les coilles. 

c 4 _L>ULo aL>Lw^I ojLp L^jJ (jl ^->LS LwwLjb 

dlta t ( jJ l*j j\ ^c,y^j) correre lli y>- L^ISG j <.correrse 

pUxj^/i ji t ^ 

, ,J> AP^_*^dLj L ) ^_g^I Aj*j_Co e^.^3 

! ^>Ldl li jii a!SjI^p OjU>-1 IdJ 

et dende veia los derthonesi ke eixian todos de la Cibtat, hornini 
donne ninnos et vetuli de los sos oios tan fuerternientre lorando et 
los alamanos gel os lleuauan como si fueran beejas o sea berbices et 
universa ovicula et aquellotros de Papia ke arre entrauan en 
Turtona como enaxenados con faxinas et martillos et rnazas et 
picos ca a ellos derriuar una cibtat desde los fundamenta los fazia 
eiaculare. 

OjLoJl I J 0 oIpI pj 

(J -jNl iS^JJ dllj ^ l$J^Jl 

^L>- aJ jj >015 slang iLiJ jV I j—^ ^Lp 

t UL* aJ Owb ^ j>-\ oIjUp Ju*J t j 

AdCi j^o I 

And then I saw the Dhertonesi who were all coming out of the city 
men women and children and oldsters too and they were crying 
while the Alamans carried them away like they were becciee that is 
berbices and sheep everywhere and the people of Pavia who 
cheered and entered Turtona like lunatics with faggots and 
hammers and clubs and picks because for them tearing down a 
city to the foundations was enough to make them come. 

* jziJ ‘**"0^JJ - ? y* ol*JlSj 

und dann sah ich die Tortonesen die aus der stadt herauskamen 
manner frauen kinder und grease und alle weinten und klagten 
indes die alemannen sie wegfiirten als warens schafe und andres 
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schlachtvieh und die aus Pavia schrien Ale Ale und sturmten nach 
Tortona hinein mit axten und hammern und keulen und piken 
denn eine stadt dem erdboden gleichzumachen daz war ihnen eine 
grosze lust. 


C' ^ M 

ojLp LajLjpL Eine grosze lust LI0 \j 

( Ju*pJL *" 5 j-P A*_La 11 ^5^1 ^1 p {p*** 

Pj 4 4JJJ_oJl Lg_) Oj y oJ_> 0015 aAvJl>- O^5o ^ISL ^Ol 

.djus ^ p\ ju^ 015 u cUVi iiiJi ^ ju j5 

015 t4_>oLLll 5-JUaj^ll ojujp! Lojjp 4^jA01 ^L p 

. Ip oJwoJLww^ *J!jIjLp 0^-Oow*JL^vO La LJlp AS>\j}jJ 

4 Ll* ^j_^wl5LL>aOJ Ja a 3 (3^lA_a oi *>_5 jP*! 

4 JLL 2 J4j>t^JJl ^p *L>^-*JI 0 “jJLSl 01 j^-a LOjIj o_lS” ^^jO-SOIj 

LoJjLa ) A-wolp <ZJ> tpL &j 1 4 La L^_L«-0 Q 

ir° -((Troisi) ^j\jj Ji. J>y* y~~i 

^LjL Aj 4 4_*j> 0 Av^alp oJ>Lp OJ-5 ^3 l_*_JLa) J^LjL^-O/l 4_>L> 

j-i LaJJ^_P 4 4_lJlOa_»'V1 A_^j>-^JlILj A^z- *^LL?„N1 ojL*_-*0l 

y&J .4_Os-aLiJl OljLoOU y (Jjjjjl jL>- 0 } 4^3j3 J 4 (<J^JlJl ^3 

* si 

^Jp 0jLi>sJ 1 ij^ljl 0} 4 ^JJl ^]| <l-w^jJL j-^-vo ^p *a^>o 

Ij ApxJ 01 j+ 4 •* Lp 015 4 l ^ A <*J>-y J A^waL*Jl 5 jLoJI ( y r > <UwLoJl A_*^_Ui 
11 aOOLJI 11 0 y*-~^ (JL>01 1 Aa ^2 4 AjLlia^ Alalp SjLp 

SjL«5Jl L^_-_s 0^5o ^jOi oO/L>tlJ1 ^j^-I oA-ft .j_l0j3jIj aAJ 

.40ijJig_) toLJLiP c^ojJbwd Vlj 


4 La 101 LjwJlla a) 


0 jp_3 ONl OwLa 


^iljJl 4 squatagne cmen babi ojLp (AwoIp o^Ip U^jI oAaj 

Lqw^jj AA-a O'IpL^ IpjAvi? *LaJJL ^-wPswXj ya ^]1 Lg-iV 4 A3 

! jL>*_J^! ^w<wJl C>J>o 4-A>6j 1 la. ■■■'.« 
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Si, ma poi arriva il Barbarossa e vi squatagna come un babio, 
ovverosia vi spiaccica come un rospo. 

1 JjL ^LoJI JjlP 

C5^ Oij A /9 * a * C ^ <LLL« LL*-0 ojL^ JOsj 

! 4Q*/7) 4-_La~*Jl 

Sii, pero despres arribara Barba-roja i us esclafara com si res. 
(Noguera) 

Yes, but then Barbarossa comes along and squashes you like a 
bug. 

(Weaver) 

Ja, aber dann kommt der Barbarossa und zertritt euch wie eine 
Krote. 

(Kroeber) 

(JL>" JO* ^_1_P 0 jL*Jl <jl “W? j3 JJO c j-jljjJ 111 

LaLjI^ L_> j£» Ii>s_j LkLj I^wLp oJa3L>-j t <Loj>- 

, ,J_p l a * ^ L^ Lw-O ^ Cu LwL^js—^v^SLl 1 a *11 i1' 

' aLL yiJl aj y*JJ! a^_>J| J5GI JJD j <• Lj>-*>Ua_^?l 

Si, pero luego llega el Barbarroja y os escuataoa como a un babio, 
o hablando propriamente, os revienta como a un sapo. 

Oui, mais ensuite arrive le Barberousse et il vous reduit a une vesse 
de conil, autrement dit il vous souffle comme un pet de lapin. 
(Schifano) 

AyL*Jl o jLaJI { j^ j jj>tj aJ| ll Cy° 3 

Cr* Jr^“jl ^yLJYlj ^^ajJl jJLo 4 

^r°j) 

LpLwdl o^Lp! 01 (Nergaard 2000: p. 289) 

*. ^33 a<>j>- jj j}\ AjL> ^JaJl LLj>“1 0 

^JJI (LUaJ.) "Frammenti 11 aO^jj^JI y ^SJdj 
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4 Diario Minimo ^\sS ^ 

^-9 4jLsjL>tJl ^jLpVI Ip j_/*_>k_o 4 Aj J j_> Aj jl5 J_*j 

0j5 cr 4 t_^j4^ 4^UJlj OyL it ^ JLUjNI j-*Jl!I 

Pippo W0« Jlo ^£5^p SJuUo A> JJU JlJUO OjilUj 
j*J>- 4 O jl L^Ip jl5 3 jIp^Jj .j-*jj jL- ^LpI ^jlp jl lo SCI 
COLol Ls_9jJ>- sO^o-P-jJ Lg->l C^Sj-il 4 a1>*_jj jjJl ^j,^? 1 ll I j_A 

U 4 ^lgj>o Qy+s>*jjj^S\ f'l^JLJl l) 15 4 <LJUaj^M ^Lp'yi 

^uL AlJUaj^l ^uVl ^>J ol Ojy 11! . 1*^11 jo4 

j-4jj j_J £-A A^JU ^^_JL!I OJvJ?- 4 Ju*_dJljJ . 4 l_j\—o x> aIpxjijjJ 

C5^ J ^ ^4^' 1 

/ oLojN 


.a1x-n4j_o j! a!jJ£>- ApL^/3 oIpI i j- a H°l 4 JL>J! A*_wJaj 4 oIa 

p, /l p ^ ^ ^ 

^3 c ^S" AO^'bll (JwLJLs^J ,Ju 4 4 ,/? A ll OjO ^jA A-O-P^l (Jj_l*vJ 

^1-P ^ J-v2J>sJIj) lSl»o Ay g -fliI ^3^ |^4® ^l ^ <S 4*“^! A*JJl 

^^-ll O^L>Jl 4_lll£>«J 4 12 Jl *0.a ]| ^ (£ b-5j l 4 ^-^ 

.Ajj1>- j! Alois’ Aplw? <oIp! 

015 Ojj) wLs-S'LJIj (jj_o^*jJLoJl ol_& ^3 

• A^“l_)l^ l l i ■ > 1 JI -b ^_-' ^jJl A_aa^_Aj ( A_a1aJ>XwO ^j,ilj2^<>-j 

^JJl jj^oJl ol j-& t oJ->d jl ^ 111 a>w^J 1 ^5l>cJ!j 


4-0/2j t (J,LiJj-Jlj oll^^^l 0^^5-ilj (_r^°4^^ ^ oj4^^ ^344' (17) 

4 ^O^H 0^^ 4^ Ja j .4-JUaj^/1 Ijiaix4j i 4xJj^P 

,( 1 ) 1 <AJ-J| OLLj 4_0_J^_^o (j^_^_i A3 ^ 4^1 cjU^I O-P yj 
te 4 -oJl OIL t*jj/>- j 4 0^1 4 »LJl ol j-* < '5/>“ ,, !>\ilj ^>j4lj .4t.Ava.ll ^4 a 1 ?xw ?4 

4“^* 
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j-oblll ^Lp ^3 Xll a\jlj .il^j 

jl>~ y Nj tt_ 5 jJJL> ^-5 sj>- ^j^-v^o ^_Lp Lw^jLI J-j>lj L-LSGj *Xn-l 
Lg_>l j_fc <L»->-jJ C-Jlj ^ Lg_>J Jj-^J '-pr > ~ j-N jL-*-<Jlj o-Lpli 

. <C^JJ ISC*J V I Jp J^o ^I>cJ 

( J^>C_X5 OwLa t ^a^ 3 tJUJl Ajx.««j a j 

0^3 Li^cJ ‘LJUajXI jjIjjJ 4^iJ>“UJI pI jJ 4j| ^1?| .^S>jIj2j 

oLuS/l oj-w*J jjj <• l _ 5 -L^ ? ^I i^ s ' uH^' ^jijr^ 

^^>Jl c5 lP <• j^S\j Jj ,yj\jjj 

^3 ^LiLowfl C^Loi ^P (JUj>c-^ 3 t ApLwP JoIpI^ ^\ ol 

^JUl cL)J^>J LgjJxJ j toLo'bfl o j^> ^ Ji) ^LkjNi ^jjLJl 
j! j_kl : LaU j5i ( ^}\ ^jLp^J oj-l3 ^ ^ij <u~JJ ^ l _ 5 jJIj .(<lLwP 
siJUb ' j-*j ^*-~sj 4l_>cjjj-Jl ^s^jJ jp-^ 

JiVl ^^1*3 iPippo non lo sa olJJlj pJ o\ ^>hjj^\ ^IpSH 


. I pompieri di Viggiu 
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(jvj) Lu3) 

4JL>*^I 

OolS* 1^1 La L AjG-Jc^Aja (Jl^j *)iJ 4AJNjJl ^JLp 4 yLs y 

ya^ .aJL/3 ^| Ay^P^r^Su 4 AjjAy>- La la. AI L^_LP ^Ll d^Lw^ L>L 1 

(.par escemple 0 p-Jc^-J)\ y UJl IJl^J JuJl>- y> fJ pycS\ j j* 

.JLwwJl ^.Lp LoJta ^iiyJ jjl j_aJI 0 ju& jl v i°H 1997) 

Ip jj LgJ^5 y dLi jy y* chaumiere aJL^ y £!yyJl aI^UJU 

4„ «o> 11 (jl l^«^»pl J-waL^o („) I 4„ A «5* Lilj 4 /^SLa^vwqJ ' ^jjs 

(_£j}jj| 0 ^jPy^ pJ >u ^jPj\j lllli .aL*/ 3^P LL/?L>- yLtfJl ^jjO 

L^sLw^j L&jLjlpI ^yJl l1^Lws^L>JI La jyL> L)l Ja. aU 

. L^jLwwvO 4 (JjjjJl jL>- jl 4 l)I^L°^/ LJ 4lv^ 
jj-o 4 ^jPj\JcS\ ^jjs A^-Lal ^_SLwLp ^jP j_P 1 L)l j^l Ajj! ^yLSDj 

• AjlLla AiL^a £*a ^jiaj LgJ^SLj} 4 LaLoJ 4^>w? ^&UaJl ^5 

2UU^I dlfSil .1.6 

(Eco, 1979) {Lector in fabula) 4 ->LSL>Jl ^i ^jt&Jl yLS 
Un LgJl 4 (Alphonse Allais) ^Jl j_aJN a_L 2 J J^Jl>^ ^jil 
yL>.-U^ AjyL^JNl ^1 ILu 6 <uj>- y ^U Jiij (.(frame parisien 

JJ-p 4 a*/? 3ll y> yllll J^aaJI y .(Fred Jameson) Oj-^aU- Juy 
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ccoupe 4 jJ yJl yJLlp ^^1 ^jA ob J>- 

dUi o^_b jl Ja_?- % >Uj y l ./s >JI ^y Cyj-PjJ j Jjjlj j la«ll JjJ 

. 4 J 2 JI ^yL> 4^wJl> yoyky>- jL^Sw^ Ajj^>Jiaj aLs^>xJI 


. hansom cab y JyJ! ^1 jbj_*j U-gJl MLIS jj_~^b>- y-yj 
yy y> coupe j|_ y>-L*-<Jl Jj_aj ? coupe J oJll>- Lo .^-y oJLS Jla 

J_>cj| Lo-LsJ C yjj>-b y 4 j\->c-P ^jl Ob 4 4 j2_L*~o 0 

Ml t brougham j coupe y JJUJl j U Ulp .U^JLi t^yUJl y 
jl ylU-b yJ_*JL*_> 4 £yL J y2lL>e-*J jySb jl ySLy j-j*“Ml U* jl 
hansomA\ .4_J>Jl y ySj j I y yiy>Jl dw -j c iujL 

Ml) cJJjLJl ^1 yiy>Jl LjJ yj brougham JJ yUL* llUi y 

l hansom JL coupe Jl jjLL L»JLLp IJJ XyJL>^ ^ LoJb jjJL 4jl 
ILa ^J»Lo Jjli j-w2j jl jSJjj 4 L^ay -g^Xj Ij-s^Lp y.}y>Jl y> ^w2j 
ySLJ Jjfc IJla <.Un drame y Lw>L>- jl5 .yc* JL^> y U_^L^ 

S <U3^ J^T" y jy*** jI 


Jl>o <ul ^0 (.coupe JJJ jbU yyl M 
jl j-y.pl <bM uiLb Lyj .yy_L>«jMl JU-*ju*>MI ^y ysj •JJLo 
coupe JkJ jM y j../?..>JIjj 4^5jUI JS] <bb*» 4-Jlb hansom 
U y>L L ^J j cJjLw^Ji ^y* ^yj <_pbJl jMl y>-jj 

JlLo Ulaj cL«^ yMl jib bl .Jj^Jl 

. (i yjUx]i ^ ^ 


L’unita l Jb^ ojla! 2002 ^La^pl /w-^l y .La hansom cab Jl 4 jLL- c_a5y 0) 
y) // mistero del calesse : y Iyp <. 1886 Jl ^ y6 yjii yJ ajIjj y l>h£ LyljJ 
r/ze Mistery of a Hansom y? 'yi jl y*Jl jlS . (Fergus Hume) ^ ^ y jUJ (^y ISCil 

Jl y^wJl Uy ^JLkJj . hansomS yi y ^LJI j y}\ *-*fh jp j Cab 

^ili-l yp yjj L5 ^JJ-I ^ J-l ^ hansom J U—j 2002 AlULy 4 ^. la,11 y Ly! Jl>J 
= Ji _J-I jj-JUy calesse Jl y L»l .(^_>*_*il y^l j ^L^Jl ^LL jl I j JLii dJJi j) 
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l jbljj>- La^_>tuj aj j-p ^3 c-wwJl Jta y-> Jl y* 

JJo.il> JL>-^j Lo->^ tjLw’l^j y^ I'-i-* y* ^-^Vl ^jSJj 

. aI^2S>t-£> AJL^PU Lq.JIAj^j Ao J^Ps-* *yj\y>-jy .^Jl 


A-JJ*- ^«_J_J C y-> £-> J 3 ^-J*^ aJL1_*-a Aj j£r U l £ jJ—> L«J( 

j-jp jj>JI a1*-v^j J^Jo ^ J-Jl I j-& j y »yj jiJvwJL aJ a iSJ aJj^»p 

.^jJLww^j ^b/li hansom J\ brougham j\ t coupe Jl5 J y-* 3 • A^> ^ a 


JU L yjjtiy>- j. s_P AjLSC^JI y ^3jJ>tJl £-J?y Jl5 lijj 

.oL>*ln> Jij Lw ^»y ojyp (1) 1 


U-Uj coupe Jl LSj ^IJNl Jl ^J^Jl Jj-i> JJ-* O^J 

y .Jl^Jl<JI Jaj JjL>^J . hansom Jl L5j L*^Jl a*j>-^J l Jj_aj 
( oLJJJl JI~Cj>- cJ yj LJI y&\ j^-sl ^-°) <y~~* j-Jl JLj>“ 

^2jJl aJL>- ^Lob/l ^JL^- j£ij->Jlj Aj j_P JbUa-Jl t —Sjj 
Jl <yy .i^JJ>Jl Lg_o y^~ A->j-p' ^jUJl j-v2-o ^jJj>x-)^/I 

jUkJl ( jiL*_> ^Jwv^Jl jL^*_» A^^U /^o 1 AiJ (^jUJl Jj LJ_3 

l^^s2^P ^^^<J Lp ( ^ I c 

f-ljj^Jl y~ 5 j J} cJli aJjj a>J>w^ Jl y?ycS .JIa 1 x>«-« (Jb^Jl) 


Jw*s j aaJL>JI y U^-a <> aJ-j y° AjjUJI ^\ ^j-^J 

j^ 1 ^r°^l ^ |%-g-<Jl JU 1^1 t ojLwwo yjs ^J-P 

J 15 l.i| Ul .ll?>Jl j^jUJl j^Jjo N wLas 4 J 15 JJI jJ^ ^ 3 l JucJIj 

Jj>-I AjI ^1 4_P^JJl ^LsJ>- Aj] ^_A ^l^Jl i^jLiJl 


o^LsJl ^ f-l4 j^- yp t ol*Jl yi yj t I 

JS\ jLi jji yLl j. hansom cab ^y k>y^aS dLi jji ^ jLp-Nl 1^ ill 

^-»bSy dJUi U^ 5 Ju^j - *>\L* fiacre ^ <.*jy Jj-b c^ij Ijl j} LA» 
j! ji»l jjJJ tJ—bU Jl Nl . (Xavier de Montcpin) oL»y^ y> ^ ^ilj^J IIfiacre n. 13 y 

. fiacres y Jb-I ^ <^y>- Jl j~»\ ^ ^kaJl 
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. I I (1)^^n-> (Jl>eJl dlij ^J33 4 43 J 

4^j>- jjJl d)l 4 «jL_5j iJb->l 4jL^>5 ^A 6a ^jJa_) ^Jl ^JLwvwoJl 

Ub->l ^ij .JL^I J*Jl JUil 61 

IjjJJ *>L*6 LajLjlpL ^1 (Eco 1997, §5 : ^JaJl) Jl^a ll ^j_^LJL 

^Jl jl ^1 j3l 4 1 Jtf»UJVl (J Lw<k-^_ 3 4_lL>- ^3 4 j *-***-J 

aISGj 4^3 ^£jJl pJl*Jl (l)j^o < 1)1 ^Jlp oLolJLo 

lLUS ^3 4,1 (J^-4-3 (4,^/?_3 ^3 13 y^£> LJLp l -/? >1 <1) j_SCj 6! ^jSLo-> 
.4jH_*_a O^L>- ( 1 )jl 43_*~a pLw^I ^l£Ji ^^Jl ^UJl 

Ju 4 4_iL>“l ^J-*3 oJa ^^la, J Cj-° V 46 Jj JaJaa ll 6 } (JjJLs 

4* Ip <uLyfl_j JaJajaJl IaJ-L^J <1)1 ^ijj c^L-s4?L>cJl J 2 J 23 

£-Ja3*, ^j>-j 4 Ja3 JaiJ <JLow*JL^1 4 J jA-x-a 4H>!i 4 <3 «/?1 ^*Ja3w«j ^3>- 
4_^vulj (OJ^>xjj) 4j_o3>c_^ 4JL>-1_ <JLx 3! ^3 4^_lS\Jl oJa (J LqjC-s>» I 

j Jw3 -^>-1 (Jli jJ .(6jJDl ^jao 61 6| (J^3 ^0 

C^>_£6>- Lo, j} 4J^_iJl 61 jl 4J6L0^_> JaJaiiJ 1 6} 

LgJl Jjil jl JUjl £*ljJl ^3 J 4 " coils' " 4,1 4Jji ^JLp 

6Ij-jAxJ1 j%JLp 4j>x_^? ^^3 LJLjj lij J^Vl ^jJLp 4 11 4jiL>- 

wLj>-j j_v2_>tj 40, jJLlI 061^^*61 <ss£ 1$, 6 j_Lo ^xJl ^-iLs^j^ll 
61 4 -^>xj s/3 6 j- 2 j-A 4-JiLoj, JaJaja.il (Jj-® 61 ^5 *6j-5Jl 

661 ^-5\j>- LoAip LowS 4 6ijL^o 4^0 J^IS" y j_^j 

.^Jal>- J ji 4 jL O Jj>- jA ^JiljJl 
^Ja^»Jl ^3 JL* djljL^P 6 ^-91 L«wLLp 
4 JI 6 ^t-l-^-ll jJj_> ^5jU JjJL 4 j-o ^j^5n-J 3 l> _ 5 -i23 4 Ja3 

^JUJl ( j-« oLoL^j Jj&L6 

l^L Lf^J-p 4 I 0 j->sJ 4 jL^2j 6lj^^l °^- A> 6^° 6^^ 

4>aLp j*j> J~^ 4j1 4 JL>J1 4_*_6a_> 4 <^\ .4,^15" j\ 43^6/? 

^—^jL>tj ^5-1-p oAjJ-p 4J6>-| (Jl-*- 2 ! j_j 6! .j-^-ljJl j J^° 
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aJJojJI LjL^ ^3 LJl .A5j_oJl j 

^3 .AbJj_>t>j aJL jJa_) JaL^^Jl ^_Lp i^3 4-bJ-J oIjI yp^ JsaJajjJl 

c a jj jJU dLb ^ya (^A5j_<»Jl JjJL jjb bl) A^oliJl aJL>iJI 

(JjjiJl jl { jp L y2J>tliJ A_P y^y ^zSL ^]jSfl aJL>xJI ^5 

JjLo) aJL>-J (jL*_3l +J?. lj V ^3J ./? ; J-P-jJ> A_Jl j_A Jb>Jl 

^511j 4 (<>Jau^<Jl ^ a^Ij 3 jl w ja**Jl ^-^5 j\ (. ^>-L*_<Jl 

4 Aj3 y? y^\ jl 4^JjLijJl JiLo) y^ y/l^}\ y^ J^S j 4—j_P I 

j5Jj t Aji^>t_v2 (jLLo .aJL>- 1 (JLstil (La y£* j\ Jjj^e-Ljl jL*-jj^l jl 

jl ( 4JL*J>r yaJb yL> ^ L5 lit) 4 J^Sfl olilj b LJvvL-n*< J>-j ji 

^IjjJl jl y^ JLi blj .JbL^ J yd\ jl5 jl Lo aJL j\y 

^jbbwoJl ^JbJl y) J-^^I jl <JJ-*3 ^^J-P l~Lg-3 A^jj>- ^ 

jJ ^jl>o jl (j£jULU Cws>o 4 Ub- o>Uj (jJLUIj 
^wo'Vl jL> <Lj b/g,>t-JLlI J^3 ^i-P ^bbx-w^jj 4 ^y jJJ3 J_*j 

.^315 Jj3 aJ| ^jp aL>Jl JL3 ^JLp 
^ 2jJl oNb-j j^Jkj a7^j>- A^^jjJ y »-^JLoJl ^I yyy 

JLJb jj JjJlJL 4_~bjJ y>~ y0 JwjjosJLj 4 , a Si 

A^*j_3 ^3 OJ_JL^S" jj3 jl jl y> ^5^-^- 


J—Aii^»3^^j jS 

. Li ^5 w>L^j 


^JjLS\j 4JU)H .2.6 

ialjL>jiJ jJJ^j aJI^VI JaLj>tJl j/ jl OJj>hj jJJ 3 

.^LsA 5 ^! ^/aJl ^3 A^jj-L^VI Xs^LLaJl j^Ap 

a_p jws^? o3Lp| ^5.p jwoj/j ^-jLJvJI 

f-l j^s> yo 0 yzS obL^-jj-^^ 4 < ^5 jjUI s— >jL*yi 

jjU3 Csa 33 L^i 4li| 4 ^wiaJl (j-°J .A^jL>jl jiijJ jIj ^55 

baJJwP “ Lo»jjj 4 Ajj y>- 4 a *,<2 > ^ *,<2 > A_^J >-y ^ J_P ^Jl 
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o Jk Jl j^s> y dUS Jjiljj o 1 LU c^>tJI Jl - jC* 1 

^IjJI ijljjJl JJsu U l ^ -> 32 J-aaJI ^ 0^ j—^ 

J| L>U 4 JjVl sjJJ UJ 4_>i L^j j Ja^>*_oJi ( J OU^-oJi 

jl ^LJl |*UL*Jl ya UL1 !Jwojl^o t oL^-w-1jj oIjUjlU UUo-*-^-U 
^Loi ySLn^J?j ^lll 4_L>j_L-uVl ^JfljilJl j ,42y j ^jJl ^J_*_^j| 
^ olS OjJ oU-ji s—.ijJj^-c^J aJl^j y 4_)l o j^S 

j! (rosso JJLa oljo oJlp a^jLj iai! 

oL5 JUj ^(JjSJ) color geranio j\ <.(yyy) carminio 
t— jLw^*jN Ja_4—9 ^vt_J Jpl—flJ'yi d)l 

LiLs^jl JUtJ <U_*_>tJ JjliaUJl OJJ ^_v2-U LvAjI J Ju t <Lo J_U 

ya |jj>- o j~S U 1 Uj y 1 IpUajI (_£jIaJI ijl ^1 c c yy* 

J \ A^vjJL £j*y> <JL£-J dil <jl5 .LLLUni-<Jl jljJ^I 

^ ^ ^ f. 

LsJ yu LjL^wO l^wLpj Al*J y <U>J>*>Ua £ 0 jJ O^Uj J_>*j d)l * 

OJJ 0 I 33 I^oJl y* 

JliUj Jl y^Lc L^jjJ (Lozano 2001: p. 591)Jl3jJ OwLp-j 

l)J jJj_oj J << a -&1 cl) I jL—S' v -> VI <JjL>tj ! 22 Jv2jUI ^3 ajLJLo 

JLUli Ja_iJUl ol wL>-^ 4 jLJi 

! {C,y-\ UpIaJI 4*Lp ^^j3j yj\jjj 

Rubbio, rubeo, rossetto, rubeolo, rubescente, rubecchio, rossino, 
rubefacente, suggeriva Roberto. Nein , j/ irritava padre 

Caspar. E Roberto: come una fragola, un geranio , un lampone, 
una marasca, un ravanello. 

^Jua^*JLw%»j y2^\ J1 t^Jl 

^ JU Sll yy^ ^ Uj^j c^JSh ojl JiLUl JLJ 

0 y^\ y a^jUa»N1j ^pJj olS" yy jJl d)l y aISLx^JI ^JiLw <. JaliJl 
Ji^jo ojJ 11 Uifcj (jJUJJI jUJwo) /?/co cigueoa jJL& ^jLJI 
^pUj J JaiJ yt Jj^l : U^J <yyy jJ> 


180 



^3 j JaJsJ J-jUL* aJUajVI 

1ail ^»l>e3| 4_oti!lj ^ (jJLp ^L^Jl o jJaJl geranio iajiL <w 2 j j-*-> 

^3 <LolC^l.3 j-v?L-*_> A_lSw> ^3 ^P>-yj 

\clavellina iaiL geranio y\yy> c^jp liJ ." aIjL> l^lS" 


Rojo, rubro, rubicundo, rubio, rufo, rojeante, rosicler, sugeria 
Roberto. Nein, nein irritase el padre Caspar. Y Roberto: como una 
fresa, una clave Hina/ una frambuesa, una guinda, un rubanillo. 

^y^> ^ L^- ^1p aJL^ iaJi 0 11 ; c^Ls^lj 

fresa/ ^JLJl 3 aj:>Uj ^ l6 

." clavellina/rabanillo : frambuesa 


l)^ aI-L<>w*J| c)| Lygul tdwA (J y3\ V tjU-j-oJl 

Ld-L^P C s ZJyS'S IdJ .d^L*-Ul AaJ fc,\ ^3 i) y^>-i 

^ . Aj j>lj aIj jJJl ol>jUl Ij^aj jl l <Uwlj Ooli.ilj-oJl j 

^Ifil ia^Jl jl>cj ^ 3 ) jl 0^>-j-oJl cLlta ^ ^-£d 

4-wvu2j JajjJJl ^Uj l)I t (l) 1 ^3 0^>"j-oJl 

( Jo<j LflLoj) ^_£jlJLji iJ->*-j OIj t o**jLi ^LwmvJI ^3 

^p^yj) 01jJ'bh y° o.iL*_LJ ^jL>- oiS <L>yrJ ^i lijLto (aOjjJI 
Ij^L^eeo t ^ISOjOfl .OjLoj aJL>- od_A ^-^Jo W -5 

JjJjuJl c-jLww^ ^^Jlp OUS oLS ISJ. 1a,.* Il 

Jjjj ^OJI Ij c ; 11 t JiLflJj-joLoiJl 


: ^dj' JjUij ^ U ^ 

Forse, a furia di trattenere il fiato, si era obnubilato, l’acqua che gli 
stava invadendo la maschera gli confondeva le forme e le 
sfumature. Aveva messo fuori la testa per dare aria ai polmoni, e 
aveva ripreso a galleggiare ai bordi delbargine, seguendone anfratti 
e spezzature, la dove si aprivano corridoi di cretone in cui si 
infilavano arlecchini avvinati, mentrc su di un balzo vedeva 
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riposare, mosso da lento respiro e agitare di chele, un gambero 
crestato di fior di latte, sopra una rete di coralli (questi simili a 
quelli che conosceva, ma disposti come il cacio di fra’ Stefano, che 
non finisce mai). 

Quello che vedeva ora non era un pesce, ma neppure una foglia, 
certo era cosa vivente, come due larghe fette di materia albicante, 
bordate di chermisi, e un ventaglio di piume; e la dove ci si 
sarebbero attesi degli occhi, due corna di ceralacca agitata. 

Polipi soriani, che nel loro vermicolare lubrico rivelavano 
Tincarnatino di un grande labbro centrale, sfioravano piantagioni 
di mentule albine con il glande d’amaranto; pesciolini rosati e 
picchiettati di ulivigno sfioravano cavolfiori cenerognoli spruzzo- 
lati di scarlattino, tuberi tigrati di ramature negricanti... E poi si 
vedeva il fegato poroso color colchico di un grande animale, 
oppure un fuoco artificiale di rabeschi argento vivo, ispidumi di 
spine gocciolate di sanguigno e infine una sorta di calice di flaccida 
madreperla... 


Perhaps, holding his breath so long, he had grown befuddled, and 
the water entering his mask blurred shapes and hues. He thrust his 
head up to let air into his lungs, and resumed floating along the 
edge of the barrier, following its rifts and anfracts, past corridors 
of chalk in wich vinuous harlequins were stuck, while on a 
promontory he saw reposing,stirred by slow respiration and a 
waving of claws, a lobster crested with whey over a coral net (this 
coral looked like the coral he knew, but was spread out like the 
legendary cheese of Fra Stefano, which never ends). 

What he saw now was not a fish, nor was it a leaf; certainly it was a 
living thing, like two broad slices of whitish matter edged in 
crimson and with a feather fan; and where you would have 
excepted eyes there were two horns of whipped sealing-wax. 

Cypress-polyps, which in their vermicular writhin revealed the rosy 
color of a great central lip, stroked plantations of albino phalli 
with amaranth glandes; pink minnows dotted with olive grazed 
ashen cauliflowers sprayed with scarlet striped tubers of black¬ 
ening copper... And, then he could see the porous, safron liver of a 
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great animal, or else an artificial lire of mercury arabesques, wisps 
of thorns dripping sanguine and finally a kind of chalice of flaccid 
mother-of-pearl... ( Weaver ) 

! 

Peut-etre, a force de retenir son souffle, s’etait-il obnubile, l’eau qui 
envahissait son masque lui brouillait-elle les formes et les nuances. 
II avait mis sa tete a fair pour emplir ses poumons, et avait 
recommence de Potter sur les bords de la barriere, a suivre les 
anfractuosites et les trouees ou s’ouvraient des couloirs de cretonne 
dans lesquels se faufilaient des arlequins ivres, tandis qu’au-dessus 
d’un escarpement il voyait se reposer, anime de lente respiration et 
remuement de pinces, un homard Crete de mozzarella, surplombant 
un lacis de coraux (ceux-ci semblables a ceux-la qu’il connaissait, 
mais disposes comme le fromage de Frere Etienne, qui ne finit 
jamais). 

Ce qu’il voyait maintenant n’etait pas un poisson, mais pas non 
plus une feuille, a coup sur une chose vive, telles deux larges 
tranches de matiere blanchatre, bordees de rouge de kermes, et un 
eventail de plumes; et la ou Ton aurait attendu des yeux, s’agitaient 
deux cornes de cire a cacheter. 

Des polypes ocelles, qui dans leur grouillement vermiculaire et 
lubrifie revelaient fincarnadin d'une grande levre centrale, 
efPeuraient des plantations d’olothuries albuginees au gland de 
passe-velours; de petits poissons roses piquetes d’olivettes efPeur¬ 
aient des choux-Peurs cendreux eclabousses d’ecarlate, des 
tubercules tigres de ramures fuligineuses... Et puis on voyait le 
foie poreux couleur colchique d’un grand animal, ou encore un feu 
d’artifice d’arabesques vif-argent, des hispidites d’epines degout- 
tantes de rouge sang et enPn une sorte de calice de nacre Pasque... 
(Schifano) 

:SjLJSM 

Vielleicht hatte sich infolge des langen Atemanhaltens sein Blick 
getriibt, oder das in die Maske eindringende Wasser lieB die 
Formen und Farbtone vor seinen Augen verschwimmen. Er hob 
den Kopf und reckte ihn hoch, uni sich die Lunge mit frischer Luft 
zu fullen, und schwamm dann weiter am Rand des unterseeischen 
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Abgrunds entlang, vorbei an Schluchten und Schriinden und 
Spalten, in denen sich weinselige Harlekine tummelten, wahrend 
reglos auf einem Felsvorsprung, bewegt nur durch langsames 
Atmen und Scherenschwenken, ein Hummer hockte mit einem 
Kamm wie aus Sahne, lauernd iiber einem Netzgellecht von 
Korallen (diese gleich denen, die Roberto schon kannte, aber 
angeordnet wie Bruder Stephans Hefepilz, der nie endet). 

Was er jetzt sah, war kein Fisch, aber auch kein Blatt, es war gewiB 
etwas Lebendiges: zwei groBe Scheiben weiBlicher Materie, 
karmesinrot gerandert, mit einem facherformigen Federbusch; 
und wo man Augen erwartet hatte, zwei umhertastende Horner aus 
Siegellack. 

Getigerte Polypen, die im glitschigen Wurmgeschlinge ihrer 
Tentakel das Fleischrot einer groBen zentralen Lippe enthiillten, 
streiften Plantagen albinoweiBer Phalli mit amarantroter Eichel; 
rosarot und olivbraun gefleckte Fischchen streiften aschgraue 
Blumenkohlkopfe mit scharlachroten Piinktchen und gelblich 
geflammte Knollen schwarzlichen Astwerks... Und weiter sah 
man die lilarote porose Leber eines groBen Tiers oder auch ein 
Feuerwerk von quecksilbrigen Arabesken, Nadelkissen voll 
bluttriefender Dornen und schlieBlich eine Art Kelch aus mattem 
Perlmutt... ( Kroeher ) 

Quiza, a fuer de contener la respiracion, habiase obnubilado, el 
agua le estaba invadiendo la mascara, confundiale formas y 
matices. Habia sacado la cabeza para dar aire a los pulmones, y 
habia vuelto a sobrenadar al borde del dique, siguiendo anfractos y 
quebradas, alia donde se abrian pasillos de greda en los que 
introducianse arlequines envinados, mientras sobre un peoasco 
veia descansar, movido por una lenta respiracion y agitar de 
pinzas, un cangrejo con cresta nacarad, encima de una red de 
corales (estos similares a los que conocia, pero dispuestos como 
panes y peces, que no se acaban nunca). 

Lo que veia ahora no era un pez, mas ni siquiera una hoja, sinduda 
era algo vivo, corno dos anchas rebanadas de materia albicante, 
bordadas de carmesi, y un abanico de plumas; y alia donde nos 
habriamos esperado los ojos, dos cuernos de lacre agitado. 
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Polipos sirios, que en su vermicular lubrico manifestaban el 
encarnadino de un gran labio central, acariciaban planteles de 
mentulas albinas con el glande de amaranto; pececillos rosados y 
jaspeados de aceituni acariciaban coliflores cenicientas sembradas 
de escarlata, raigones listados de cobre negreante... Y luego veiase 
el higado poroso color colquico de un gran animal, o un fuego 
artificial de arabescos de plata viva, hispidumbres de espinas 
salpicadas de sangriento y, por fin, una suerte de caliz de flaccida 
madreperla... ( Lozano ) 


si vedeva il fegato Jjil Ljj^p 4 4 JI tdjlJl 

OjJJl <LAj-j Jb Lli t poroso color colchico di un grande animate 
jJ* j\ LSLLJ j\ jj^J\ jjiO ySLJ colchico j'bf od>^> jJ> 
oJu>^qj Ailarote t saffron yLj jLd .dUi 

jJljjJ j l polypes ocelles y-p jJLLSdj 4 cypress-polyps y_P j-dj 
polipi soriani y_p JdJl Idwo 4 polipos sirios yp 

UJI JjwLwdl jJl jiaj .(jJdoJl Jjdll 

ocelle soriano dojJudl lijj bLbi^o oLl5b>- L Jbdj 

p ^ * * 

LL-^ I^Ip Lli 

getigerte cjd-p polipi soriani _J ^LJ'yi 

apULI ^Jlp LU>Jl y* 4j^Uj SjLdl oJjt Jd j . Poly pen 
ojLp ^y>- ^i ^ ^Oj-^v>o wt3 jjUuSwij t j&IJ L^o 

p. IX p. ^ 4 . 

dUi L jL^ rli ojLoj (jlj L?j) «/?d " IJy>- dLsIj^a 

striped <*tuberi tigrati Lj^lp Jdd 

Ljwo t raigones listadosj <. tubercules tigreesj t tubers 
Ju>Jl Uufc Jl^p Jl?-j c getigerte Ji jL5 

gelbich geflammte Knollen y_p jjJjlj JdLdJl 

j j: : Oj-U! odyj y_P y;l t schwarzlichen Astwerks 

4*_do c->L 
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mentule albine con il glande di ^ S'il j k— j li & J * j 

J5 y -bj c kkUl Mentulaj .amaranto 

* * 

J5k^ 1^ lj^wb>- Lkj jjIjjJ LsJy t phalli _> j-oj y*-ij 

.(hispidumbres ^ Lk^l cJl*i Uila) ^LJ^~5j)l ^ I 
^JJl ^iJLNl ^.Lp -ksl>o ^ aJI jjLl^5wJ IJj yiJ! k a Ul 
kLa_>j| ^*_Jo Ajyjj A-kj-v^ Lo^S jJJj ^Lp jl 4 o Jjtjl 

c ^ ;: „/? S JlSLIj kkJ j-*j <• olothuries -> y 1 Jl! . L^Jlp 

wL*U I j ji 0 jJL j ^yLfc^^xJl ^L>eJ^/i (1)1 ^iy_> ols” Ajlj L^ 5 

.(w-^2Jl!l y>lj OjLj^/l £>a dik 

** s* p * p p 

Ikil t>U^cL^3 t cretone y* aJ jj\ yp oJl>L?I 5yuJl 

jJuj .(<Jl,/? 1./?) creta _j aJLlp jl ojL^t>U ljy>c_^a 

*> w « 

4 jL/ 2 j UwL>ti>i kkJJl <jptaj k>~u Lgreda _j ylJjJ j chalk —> 

clil tL^j_» t Schluchten und Schrunden un Spalten a_J>Lp 
aJI ^^Lp cretone kk! ^ $ ykikk,A> jl Lo-Aj . <L >^ jJLXo 
<L*Jj ^^.Lp kLi>Jl a»LJ^ .(^LoJ c$JlSI) cretonne 

C^L^L^Xw^JLj Akw*k_oJl A_>c.i A /? li iALLj ^_3j 4 aJJI Ifl, j^/ I A_oJ_SvJi 

^ *A ^ ^ ^ 

.^LLoJL> L^jLLa L>y>o liljj jl t^jl coljLc^'yijj 

y*j <.avvinati ojlyJ ^y> Jl y>- kLj&j 

- ^jjUl iJUae^l S/I Jbrjj N <153j c^kJl o^L J^! 

.j^1 t avvinazzati aJI ^^Ip aJuj JJI ^ ^J 

jjJ <^Jb cuijJl ^jJl i vinous -j (jjUJl j-a 

j^U k-fl-l a j ^UL ^-jIj^_J ^y>- j-JJ ^ j a j 

MS'LU ^jLLSL^j jkS-l •envinados JU^cUa.^/1 

^ aJI ^y> UjIj c^J j . zvresj weinselige _j U>j>- yj til!^5 

^ ki/ p 

LkaJ Lo-^XxJ ^3 l*A>tj ^-! yyj>-^uJl ^ y-* jj^Jj jl j-L?o 

jjijl ya " ^y>J*Jl " «^U>tlj^/I *>Lk-2j ^JjoJl jJ-lj Jila ^3 
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Jbjl Loj .C ^JwoJl <jLU Lf> p j-aj .^xJl j>t}\ ^j| 

i ^j*CLk >««o >-L«JwLLP ^gdul ^A ^jj-^ H> 4Ua^*“*}G 
<Cj j*s>-j J_^_JLoJ! ^Ltfjj j! Ijjfc^ l^gALjol j-wJcJl IAa pJ 

,\Jj>- oJj>- 4 tf ,./?,„> j*)l oju 

^ ^JjjlUl jLjl>-^[I Ijl ^1 p j^ jLvfijw'-lj 

• * ^ p * 

( jSUj t I AS*j I AS jL>* j^oJl Ip I jj>\ aaLJu jJ j-?*jj ji <-) j-aJ 4jL£>J| 
intentio ^1) aJIjl^I JuJ!*?.: 11 jl5 ^jJi jJj-oJl jl j?w>ljJl 
.jl^jU ^LJaJl t^jLlJl jl j-a ( opens 

(j^Ltfj ^lp ^^^~Ul ^LJajVl I Aa 4o^_L^o % yi 4laj>j|^ 

fr w ^ “' 

jl ^A Aoj>-_ yJl 4jIp jli t . jj-Ul ^jP ^-jcJJ 4LP Ja.tf.Ul jljSU 

. jljJNl 4~oSj JaltfJVl <C.qS 4-wwvjJl ^Lp ^Jw2l>o 


JuL^Jl 11 a^\j au>l .3.6 


jlSjjU ^Lol oJj>-j ^5*^3 jjJJu _J 4jjJj>oNl 4 -oj>“ jUl ^ 

4AJ y la J I t ^J»P 4J\_> U-S” w\~*_P I r%-^, i tf 1 I ) ^gj UU 1 ^lj^*«_ll ^J_P 

! ( " . . i^>L>-l 4 Jli " ^gil p-jj>Jl 1| jj3 ( j-o t AA-^-uJl 
Diotallevi - Dio ha creato il mondo parlando, mica ha mandato un 
telegramma. 

Belbo - Fiat lux, stop. Segue lettera. 

Casaubon - Ai Tessalonicesi, immagino 


• lv2J>c-JLU ^jSsJJ l jJ-^Vl jl^l»A 4^SUj t ^jLa 4j| 

! 15 L»J>-yJ ( - ^ vJ jAlij ^yLUVl jLo^-jdloJl -b>o 

Diotallevi - Dieu a cree le monde en parlant, que Ton sache il n’a 
pas envoye un telegramme. 

Belbo - Fiat lux, stop. Lettre suit. 

Casaubon - Aux Thessaloniciens, j’imagine. ( Schifano ) 

Diotallevi - Gott schuft die Welt, indem er sprach. Er hat kein 
Telegramm geschickt. 
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Belbo - Fiat lux. Stop. Brief folgt. 

Casaubon - Vermutlich an die Thessalonicher. (Kroeber) 

jt-J 01 

(<ajL<>J^I j a1**J jJ^\ LoLoj) a-JUsuN \ o^L p L>j>L5 J\ <1)15^ 

P'lJ-*>< ^ letter a (^1 C A*+*JL) Ifl L tf .U 1 

o* ^ ur® cP^ Lpi p 

oi>J jl I JL^J U-Jj . epistles Jj letters t$jl y ^JuslSI JjI 
epistle S^li jlj tilJjUl aJL>-^I jli letter S^ii jJL 

l5 1p JUiNl U^Caj .iJ^Jl ^1 p jv-fi: ^Ji 

! aIJj^vvw<>J y £j» t^»Nl£* jl 

Diotallevi - God Created The World by Speaching. He Didn’t Send 
a Telegram. 

Belbo - Fiat Lux, stop. 

Casaubon - Epistle follows. 

^3 AJwsL^vJl <L>-jpJ_<Jl (1 )j_jjjLS" ^J-^_PxJL> ld_A ^3 

t ^vJ jj ^Lp 4^3jJ“4JLa»j ^oji\j 4_^p*)LJI 

A-JLkj^l ^ < _^p*>\jJI ^L^dL <wJUa^o 

<J> J> fj" L »~; ‘ (Ip 1 - 5 j' ‘ J^" cP-^ 

J*_4 ^J C aJ^ JJLa>j 1 J jJjuJl 

^3j_>cJ! ^Jl H **-** aJL>«J| od_A ^3 

-tU^JLS JJH\ J^]\ J> j^^JI 

JjjIj cP’P Ui t^yl JjiL ^yMj^P^I 

j .A-Ly ? a ^ cj*AjjL> jl c-aJj-xJI ^-Lp ^ aJ| Ij^wo 

<• A-*j>-Ij 4-1® y>~ 0^>- jJ (1)1 jv-g-3 fjJ* Jjl jl5 

e^LtJl ^3 .JjJU>Ji yo Jl>- j-^i ^JLp Cj>j^2S3 Ij 

Ajjj>cJ c jJLaJl J-A C-LSj^Jl 

^lAA>tJl ^JL> Ai^>tJ 4 Uj ol^J c_iJj^JI oJjLwv^o 
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jOj Jj-sl b! .c-aJ^o-S” jJ$ a^clS" Lb 

4 aj!^^J l ajLS" J-^pI bl ^ £*—>1 4 ^y 3 ^p j~*J ^/1^^>-I 

. Aj J^OpN 


P ** 

jj£3\ oil *,/? >obl bLb ^^-Lp L ^ t_5^ L<wbj 

J_>tP j \jjJ obl^LLo^M djjfe AjLJs? j j . aIo^I obl^ 1 

,o>bLgbLo<^n aJ^L*^ b^>^ ^blbl l^I ' ^p > o , b^/?j>x-o]I o^A-ft 
jyu ^^Jlp L^U^-fJl ^ aL^j 00 j J^t?- t57 JobJl ^ tl oSCaj 

! ^lUajVl ( JbjJl (Jj^ t SjL^ 


... man mano che procedevamo, l’orizzonte si faceva piu vasto, 
benche a ogni curva aumentassero i picchi, su cui si arroccava 
quaiche villaggio. Ma tra picco e picco si aprivano orizzonti 
interminati - al di la della siepe, come osservava Diotallevi... 


aj!* 2 _> (^L~Jl *\jj) al di la della siepe SjLp y jJ 
Infinito ^Jl £_j >-y ojL_*Jl ol_* .l» ^UaJ 

Jl*j>-I bl Jbjl bill ^ j-^Jij ^Lgojob/l J t (Leopardi) 

bl f-4^1 bl o-bjl OJb 4 ^L-^ 4->l t£jLiJl 

f ^3 A*o j>*-> l^-pl^”^^ b/1 Aj^P“cj ^^***aj bl 


SjLlbfl c5 ^ s - b/j t HLfc ^L~Jl 1)1 ^_J>1 yyr j^uJl O-^-y Jij 
L» *L>ol ®jj j-LbL iiL* bj-SL bl tj^j L ^i 

1)1 c_>L5j) aJLwmw<>J 1 JipnJ j^-^1 LasJ^jlpI ^bl (JjjJaJl ^J-j 


. (a^j^L^JI^ a^LL^mwm^DI Jio ^ l^»»* * «<■*!bl 1 

Mais entre un pic et Tautre s’ouvraient des horizons infinis - au- 
dessus des etangs, au-dessus des vallees, comme observait 
Diotallevi... ( Schifano) 


...at every curve the peaks grew, some crowned by little villages; 
we glimpsed endless vista. Like Darien, Diotallevi remarked... 
( Weaver) 

Doch zwischen den Gipfeln taten sich endlose Horizonte auf - 
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jenseits des Heckenzaunes, wie Diotallevi bemerkte... (Kroeber) 

Pero entre pico y pico se abrian horizontes illimitados: el sublime 
espacioso llano, como observaba Diotallevi... (Pochtar/Lozano) 

Pero entre pic i pic s’obrien horitzons interminables: tot era prop i 
lluny, i tot tenia com una resplendor d’eternitat, com ho observava 
Diotallevi... (Vicens) 

i |%->s3l wLfii t <Uj jLa\ 

.4*oJ>-^yjlj Lg-dp i 

I bj JjJjJ 29 ^ 4^jLJo> o jjia} Jg*“ wL>olj 

La sera era dolce ma, come avrebbe scritto Belbo nei suoi files, 
esausto di letteratura, non spirava un alito di vento. 

non spirava un alito di vento ol °j-Sb 

^LwvvJl ctal*J AjLJgj c (Manzoni) Lo o_<oLwv^o 

! dobbJl cgLoJ>-^xll .^3jb 

It was a mild evening; as Belbo, exhausted with literature, might 
have put in one of his files, there was nought but a lovely sighing of 
the wind. ( Weaver ) 

Le soir etait doux mais, comme l’aurait ecrit Belbo dans ses files’ 
harasse de litterature, les souffles de la nuit ne flottaient pas sur 
Galgala. (Schifano) 

Es war ein schoner Abend, aber, wie Belbo bekifft von Literatur in 
seinen files geschreiben hatte, kein Lufthauch regte sich, fiber alle 
Gipfeln war Ruh. ( Kroeber) 

X*-> (bbLs l£ bjj ^5^) 

& & * * p- w p, 

Ljj J&.A bl ^ t 4 ~° 5i c)b bJ 

j i j JLj>JI 4_bi fjji aj\ J yu) (Goethe) 4j j_p 

(Jjj 43 jJ> ^ ^JL O' t (3bwvJL LgJ ^Ji=0 ^lll 4 

^j 4j~ " ^«/2j c L^>L 

• \s>-J) ~ ^ 
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V t hansom cab ^ JL>Jl jl5 LJuto j! 

11 uij 11 bbt ojoLqj>-jJ 1 oj_& Jb* cuts' j| LjjL*b ^5 LoLoJ 
.yilS aJU-^/I ^^Ip l^Is IgJl ^ aJL^I .£bj ^.a liUj 

^yLJljj_o UaLJLj c IJ-S* (Jli by-yjtS* (1)} ^ySLlJl (Jjbb 

^LkjNi ^ *• iSJ^ *bul wLaUXo ^y-\ ot*J ^3 LoUj tyb-w*> 

Aibtp ^ Nly>- ^ybJ'yi ^yalJl bjU ^yJl byjjlS' ^yU 

U>J>- jj U>- y ol ySby | JlA . . . Ajlj jJl Lg, *,b Hi Jjl Jj>~b! b <cLJl L^J 

^j-P aJU>-NI b^ b*j 4<j''hfL>b j^r*^ b>-Uj {j^ s ~* ^ -^-3b>tj 

^L^ybl y2^}\ U^ty3y^2i>- ^A yJiyP 


^Lb*- j*JIp ilb>-b ^LJjJI bl Jyb i ^y >\ySby 

ISbs y5bJ **Abo 4 4by>*-s<2 ^ aJL>-J £-« OJ^»u bbo c-Ab-l yi !y Jl 

£. ^ ^ * p 

TO Be cJyb yAy CUbj^A (1)1 yP bwJji b>J>-^Jo y5 (JyL 

j,-jj SbJl . v/vre ow bien mourir? J j_2 _j <uL_*_^>r—> or No/ To Be 
^ ^ *s*~ l c^^<-^^-> ^^ .Sb>—> ^w0 1^ « ^ 1 *,si j jl^ * ' ^*p b 

bo b^ btS" bl ySbo yS* y3 (Jjjjj ^0 bjy 4 ^\g <31 ^b^- y^-S 

^3 £y^JLoJl ^yj <b! bjlj Xa.3 bJJS ^°J *bJJjj Jj>-I _JbUU yjj J->y 
4 jib .iy>--yj 4 b?LwwJl 4^j-w>-l <bl jS\ LlbLo-A 


J* lf3b li-A bySb libj .ra/ j 4 mouse ^\ 

bypUaJl 4^j>-y ^3 4-^OwA^| AjLp 


?^IS3 


b^-cwQw*^) 4j_Jbj ^ybJljyj^ 4 b yjj IS b^° 

^ LIS^J 4 J^Jbl ^b^Jl jly>y >- ^XoJij bi 

Dio ha creato il mondo bb^_>Jl ^--bo ^^Jlp I Jut j y>J 

jUa^JJl jJL^) II diavolo ha creato il mondo Jyi> (yJbJl 4il jJb-) 
liLJ .(yJUJl 4 j! jJLb^j yJ) Dio non ha creato il mondoj (yJL*Jl 
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J yJla ^IjJLa La j\j>- Oj& 

A^iy> J| " " oU_A <J^L>- y> Ja £J> <b! ^_vaJo 4 <2i_b £~* 

^jJl <._^w-vJL ^jj>-VL j \ t ^jLSjJI <-)1 j%->” 

jij-5Jl Ij_a j ,a >/?-i?Jl jL^wo ^3 <lL>.aI ^^sSL>j ^ys-nj Lg-L*j>- 

‘■ ( '<-r~° -3'-*-^! ‘Jj* j-* ^J Ls^rj^ ^ i r^' ur^j) 

aJLj j]& 4_j Ij <-2 j_X_J C 4 _L^S"Li ^ajJi (JjjJj_> l)^ j*->“ 

.»_ by^z^J cjij j^jSj <1)1 

^AJl “ !wLs> .y2Z}\ ^ Lp LLa^J! LS^-*-t 

l*JIj_*Jl ^ ^ yr^- > ^ j3 jjJL L)> ^*->"/jSLo^j 

jJ_*j N 4j| .^L?j>tJ1 ^9 oJULa 4 jlv2j LJj>- L*5" t LL*J! 

LajL^LJlj L)1 <zS^i NI .j-a Dwo-j>- 4_?t-jj <1 )j-^Lj ol 

^LoL p->-jjLoJl ^jJL ol <*_*^-> ^L~Jl aJL>- ^3 .N ^»l <l)jj->-T 

<oLp bo j-o obb b!L>- jwLu ^-Lp 4_JL>*^/l (l) 1 j^_>t-oJl ys> 

^LpI b?J 1 C <^4-s^?LjJl ^^! ^3 LbjJ^>*_a 

o-U>U c^vi^l jJ (2) (>>>> Jjjb ^ 

oL>e_*_*-L> (J*}L>- ( j-a LoJ>b (j j3J^S>cZLj 4_)L>c_a^1j ^yLJljj-O <1)| (J jJ3-> 

jlJ IJU (3) C oJLPliJl oi_A iJL>* j_A ^LwJl jSi i)\j 4 ilol 
t'\y>-\ y • bb>j-*JL c^ 5 

LJLp j-aJ * 0 >LJl d^>L.,/?j>c-jJl L)1 ^Li^i^L ^^> 0 ^ L>1 j^Jl ^j-a ^ 
iLjjjLJl ^ Ij ^oJ»aJ! JuL^j ^-La^j) oLL^cjL 

.Jj>«J| L^-La SjLi^n jj^ij t (dL^ ^1 p o^L^j 

^j>-jJLwj ^-Lll ^a AiLiiU i J^lSL5l ^jjLJl <1)1 s^LLi V 
i^^p'V O^LiJj>-'Vl ^3 iLLalS 4->^iaj JjL^o LoJ-la t 4 jLaI^LaJI ^^3 

^ y 3 ^a-j JujIj ^J>S" L)^ Sfl 

.sublime espacioso llano ^1 j\ horizons infinis ^\j t jljjb ^1 
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jl jjp ^ ilSLkjjM oUlJl ^ JluJl dJLJS J-L, Jj 

j^aj bl c LjwSsJj .LajL^o j-S"-L> jl <J*b»*jb 

.Ju^ajalll lib 


oL^m^ .4.6 

j-w^-i jl 4 ^^?iU ^Jp < bkiL>t_<>-iJj 4 IjJ 

^ Ju V <Jb«w<Jl oj_& j^i ?Jl>- ^Jl ^jSb!j .aJU^^/ 1 iod>-^x!l 

^Jo jJ>*d ioLSboj ^Jlj) iSb*>Jl^ 4jb$b>«Ji \j^-> */? <? 11 ^Jl j)-' 0 

.^yWl Jw2-jl ^ l^P OjJj>cJ jl 4 Alv^^bJj J^>- J} 

.Ajbbo-o jj3^Jl^P ^Jp i^b^^l oLpI jJi ^X*-> blSb>sJl ^1 j^->~1 

4P Li ^3 O-ij-Sjl a1j>- Jd>-j (^^j>-L>tJ| j! <bljj ^^3 pLp- jJ 
a-Jp jjp aJ| ^*j>-jXj jl ( jbb>-> ^ t0 j-^ <3 _y^ jr° ^>xAj>jlj 

oNU N Lu^Jl jl S/I .^lj IJla ^ lijj^ 

jI^Jl jl La IjJ C^LwwJlj ^yLJU jj5 (JlJLo ^Jj bjp jJ .ijblXwj 

jl5 ^Lo?*yi ^/zjJ /^5j»w<iJl ,*JL*Jl ^3 .i)l5j>jl Ij^p 

.£c_~^3j £jlj ■**> Jj>-Jj ioL^u^/l ioJ>-^xU pJL*Jl 

jbbj ^3 ^XjIjj b^jj y> ^^xJl A._olbL>tJi 4jLSb>cJl bo ^j_£sJj 
l ., h ^ j-a jib All (*\ b>-bw^ iS'J j-O jl jJ Jl_a> ? <L>v,.jl.^. JI 

jj_Sbo V ?iibalJl <J*}b>- ( j-o S/1 i)Jj ^bp j-bb 4—oVb 

4^v2J>t-XJl dbb) jaijj>j 3 y^*- 0 /y° la,tf 9 4j 1^^ ^3 j^»-yg.^>,lI ^JL^vwO 

^jjbij ^j_>3 b^2_>i jj_Ssj_j 4jwSbJj 4 (jbJj-j j\ Jl^-jiJi i^a ^ i ^ j_j u 

j^ow2_<jl (C3 b^_X^wO ^1) ^ y£> bo J jA j <J| ^Xxjl ^bf- 

^J-jj 4 jjJ^j \jl 4 4_*_j_o <Uj>- j-Xil ^jbp <^J>x .j (^bJl 

; , oUk, ,, jisb>ji ^ ji 4 ,, ij^r i ii5b>Ji 
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J5 j\) ilvai JL 61 L61 
aIs ^ (tgJujb jl) L^_v^-w>Lj ySLu 

oj^LwL<6I a^LLUI j^2^>Lj ySL^j t6L^<Ll ^1 p *iSy*-*^ 

\ LL d^JJu t>* 57 J-^iJl ^ 

<. *_jlyg^Jl ^P djliLo 6J^J-6 Ofr) 

^lp a6o! Aii^-^L^J ^aJL j-O ^ j6j (iiH;?) 

^ j*S LUaj ^-wv<aL oa! jJLil 66U>- ^>sJ_L) j-x«/? 1' LLv^jjJl oJLa 

. ^Jo LL 57 ' J^IS j jy2^s>^\j 6L<Ll ^1 p 

i " ^*->6/ " <_plL2_& j^P SjILai 6j^y6 (v;c) 

i 4>iL>c^3 ajjL^j>- j y°j t^-*3 a^j^p aaIs 6 jjjy Oi^iO 

.LjLj J^ ,^y2-*-*J 6yLL> (•5;5 > •5jr*5;^) 

! 6JLJI {C, ^L6l 4^./2jz]\ ^ 1^2^>6j 'y^Laji L^_LLL aj!^ 

Ll^ a^o^S" oc j^JLl ^Jwv_^>>j ^-I_p t pILJw^I 6j6L lJLw>x_> 

. ^j!6>o ^ill aL^LIj 

^ 4 ajL s^aJl ol^j (^?1 ^UU 6Lli jl) 6v6iyu oLlSL-Jl cLlL li| 
ajISL- ^^Ip L’L^LJ A6>6a^ 61SL>- j-Jo 6i ^->-yS6>j c£ y^*-* 

L^^vw^<61 < -^ > ~ qj .a^aL^c^ 1 ^- L 6lo o 1 ^1 ^Ajj^i.p 

l 5 J jLCoL c ^^LmJI ^yJl f>y'j>- ^5 t aJ I 

6/ ySU^ 4 LjwP' Us? jJa>-l yj (S^J ^w2.U UaJajs^a UgyUa^*- I 

A—w—fl—oJ , ^6p ^_P 1 A_^_v2_jiJI (^)l IwXjI ^t~ ^ ^S\i a 1 

."180 oyv-L^I Ja>. 6 jj Jj>-jj o^jjj>- aJU Sj 

LL>j>LI (aJL>-| ^) _^ w ^ 3 61 UolSLiU aJI 6jLJi IJU 

^i_P L^w2j>c_L (S j-* " A \a/7 Q ll 1^^*-** i^L6>tJJ 0wL>-l jJl 

o^j .^jIpI ^ ^jb ^1 ^^SUl ^jjLl! 

^ I g .^j ^C ,^ L) LsA 4 31 /^a j) >tlj tj ^-L) I^La 

.^JL>o i!l>- <JjJl>J| 




Ldi 


oJltli Jj >-y 'i 
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43Ij ^j-fij 43!4 xkj_Lp 4^S\j jJ 4 j| LJU (jl 

j-*-> <jl jjLoJl c 4_Loj ^Lp 4 ^^>-jj ^\ jJJL ^ t j3LaJj/L> 

|2j&J *(£j\ (J J -v^ 3 jJl 4_*J ^3 4 JUL 3 4jLs^J JjJ>-L) 4_lS2Jl 
t j_JL) ^-jJUflJi jl jJLjjj Ul 4 »j ljwo_3 Lo j’La-S 

OLfisj ^3 wv^>eJl Lj O^La ^JjLo ^JLLj^Lj Cjlji j 3 ^J-Pj) 

. 11 *U jJl 11 

au>l >Jj jUftl c/tfUJ .5.6 

U ^JUIjj) U ^2j liU l5 Ip IjI>- ^yxJ 

jJU (jl wLoL^J' ^jjo 4jI y_Ul (L^jI j^\ 4jLSv>cJ| 

^Jo Lo-«-3j j-^] "rebus" 4_^*J .Jjlo 4_^*J 4jjLdL^_j 

/<S\ 31 ^c_jjL^j Settimana Enigmistica 4_L>^ jJJLo ^uj 

.2002 a Ja~»pl 


>0 REBUS 





U1 J_^-lj ol« yg iSjr *I J~*-Ul jj «,<?j c k-Jjj_*-« j-A lo-S' 

J-jJj>Jl o^P*>Ul ^2_*_Jlj AjJ^t-j! lijjj>- 1 ^-s^l^j 4 e-L-olj 

4 ^-*_JL> laj) frJ La ol *bl Lo|_ I C-Uaj^-Vl ( j r A ^j-vPjjJ ^j/2jJKJZ 

ois yj ,Jj>J 1 <1)1 jl tU jy>~ J^>tj ^^Jl (aLjL tISJ 

<j£jj 4 JlLo_>- ^3 J. ^ aLxk ll 4 ^co>*io2 j-P” 1<-^-^ .^L*Jl 

^ <* ^ £. 

^i>- oXb ^°J 4 aSJI j-~° <^->1^b LL^I 4 o>tj o3j->“j 

^-a ^JlA .Lj^_*J d->U .A«w<oAI LgJ c_3j j- <A_LaL>cJi j_P- ^ J-*-**^-ll 

^yA l)j_SL> (Jjl ^iLa ^3 ?lJLj-^1 ^ J-g-JloJl jjJ-> (1)1 ^^-oloVl 

o^L>-'yi ojj^/aJI JJ *>11* j )a\\\ ^1 j&\ Jw^sVl 

^jJL) Ls^2->g-Jj (J! LoJ . Allfl J ^w<i-Lj ^*Ul A^^O^l J *~£+J .^^**31 j^Lp 

IJJ .AjLaSUl A*3 Loj JSI AjV j^Jl ( j r ll3^J <11 jJ-~3 4 ^L*la3l <3 

! ^UUaJl aJ ^JJL> (bj j>- ( J^j>o N) cbl LILla l)1 LLijI wLs^oJl 

Ju^j V AjI LJloJj 4 A^^j>Jl j-bcJ 4 (JjJ>x-S" ojjjl* j»J-5 AjI jJ 

A^olJl J^-3 4 4-4-3 J^LU Cools' bl_j .AdJs2j £J>-jj AjV (JjJ>tSsJl oJ 1 j-Jj 

^JJl jl,^ J^xjl ^_i Jb-b Jib (1)1 j>l 4lli_>^il <J^ LsAjI ^ 
^^jLo*JL>>l ^3 ^|^3l ^y£> jJ ^L-kJ^Jl 0J^-S^2J 


Jl_^_Ll^-J aILowaI wL>-j_) ^J> ^ 3 c 4 _^<>_aI J^Ul A-S" jj >J O-.,J15 blj 

i j-JlJ>s^Jl ^JIa^I ^jA AP j_oJ>5-a ^Ji\ ^Ua>sJL jLp- 

J-A ?oblj_<»Jl ^Jl*j1j l^La 4 |t-> ^L»^JlJ1 ^ £ A Ip- j_^Ja_) 

^1 L)Ll>o ^1 4(1)Ll^jLs^j f>\ 4 L)L<>-1 aZo a! 4(jL^? j ^ >tj ^1 4oL>l1>«j Lx-g-jl 
IJl^j ^j-^j ^y> (1)1 j*L^Jl ^ja ?JU^ 0L<>w^?L>»jo j»l 4 oLyg-^j 

f j^>- ^ja L)j_SLj jl (j^j L^Lj^yi i ^A Oj-So jl 4_->tj 

4 <1)1 jbj^*> Lo^_jb Lo^jlx_> oj>u ^JwA ^^^-Lbij^-sl LoL? blj ^jj.S'jJl 
b>.^ J jS ^j-XJlJb J-A ^ ^ ') La ^L^bL-Aj^il 4 (1 )LLo>oj ^oljl 

^1 Lo-^jb'j pLvJI Lo£jj 5 jl ^j!^j-o 
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*L,<Jl <uaL>- j-o j ^Jl ojbJl olI^2>t-sXj! jj5A y* 4 dJ-b 

^ j\ yj-*-*^~-» j\ j-* jt-fi L° 

jL^Jl ^Ap l^wo t cZj!^i 51 jjp y° j*-g->l^ (pj-HJI Lfi>a) Ls^lu 

? jl^^Jlj *.—>1 jlg.,/?^! y& pjj f-^Jj Owi>tj 


jl5 Lo^_>s^ .AjjL^'yi oA»A <L^j2j ^Ap ^j_Iaj J^P 
Ajl aJL ^j| ^>Ij V 4 I^-^jLS" y~j ^j-^lj-«Jl c*-*xJ (_£,AJl jljJLll 

^%SCo-j ^->-1 A-J>“D . VI —i L^a^->- 4_J3^^>- 0j_JLP A^iS" 

c ^ j « /? > i^j LlL?L>- 1 jjl jl 4 cijJ-p- Lo-AJl^ c aJ oij>u c)i 

^ 1 ? «>*)I 4 S^v*.*5 ^ Aj! ^^Ap 0^J>-jM <, <*? . 1 1 

o^5li .(oL^-A) satollo J\ sazio y^u JjiaJl fJ l^_> doA5 aj! jl>- 1 jl 
a^>J5 ^^Ap Q-wL' T ^2j>cJ /TV aJLLwvJI j jwaJl l) 1 ^^ebbl aJI 

1)15 insoddisfatto JJj ^5Jj . INsoddisfatto (li y- jAs> aj*>U j_a) 

^j-3jj>- (1)j5ljLa (JL>“ c3^A? jl 4 Q-ij-*-> obl 5 JLla I)j5s_> d)l 

.^JLlSjl ap j-o^o ^ oJUjLs^L^ v_b5 cJjpl ^1 ^Jj (c/a j! ma) 
<LJol (1)1 d-^3j^Jl C^*-*j>lj AXA?Ij>tJI aTLsJ*^JlJI O-Aa JJp 0-43 ^j 

yj ?yiJl 0 J 44 J . sazio TV e yAz*Z jl jibJ 5 qj jAA\ d)l ^\ 
obl 4 conversazione y* <Ay- 13 y a^JL531 0 ^>3 d)I J&-A 

Aj^llil bdwSdJ 1 d)l ^t^s>I^Jl ^y> Jj>Jl i.Ajk JXP . L,Cl jjcAl 

Lo-j 4 yAp a^j>x_v^ LjsJoi^o j)\ i yy>~\j>- A^j>^_*/? 15ALa id)l 
olw?J)yg>tJ 1 (jL>wftljJ 4 p ^,11^31 (^jAp J^5^llL> 4 ^j.yg.>tj (1)1 ( ^ r 5l^j Aj! 

. K/ va Lyl cow V e R 4 ^jAdJL a^L^JI F/ Jaj 4 ^ji>-V 1 


4aL>- <1)1 (aJ^I^o) conversazione d)l ^^jJlJ! y> jU^ 

te nere VI va La con V e R sazio _> aJU^JI jl ^UUj 

. 11 tenere viva la conversazione " 4 TV e 


jLo nere jlj>l-^ y-* jLJl I AJ 
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Sj-Jlp a^X-S oj3XI (j?XJl ^->Xl x-^XX • te -j 

X~° a^XS IXa j*s* jjXX XI ^jXX^j XI ip a JJu y>- cX ja>-j cXj y>- 
ci si sforza a tenere j\ <. Ci si ingegna a tenere viva (?Jl>-I j ^y>~ 
oi_A M ^_5XJ j 4 si riesce a tenere viva j\ <.viva 

oXj£> ^_3 .A-J^_^j 24 — %yj 3 *~ 4 _<iX-X ,^X_P Xj) -/^ >*Xl X ^ 0 X 

aJ_*_4_) XLp cX-^Xl a-LsXj»>j Ul jXXJl XiXX_^ ^X_p ^j-wjCo oNU>Jl 
.Xj>- jl^_>Xl /^_p X^->*-XJ jl XXXijjJVl 

*L5i| (^j&L^j) 11 contribuisce" oJu>-j .^JliJl oI^jNI jLjX^L 

jy^P LgXiuJ ^l!l a^JL>J| AjLSX>JI Xi QjJaXj lj_SXt >J 4 jlj_>Xl 
^•X/2-p 1 x^ oLi I jl jXw v wX' i _g~^l t X'I a»p^_^^x^<X1 

: jjJJl J^j . con tribu irate nere VI ... : j 

pIJLjI X^w^'k—^.oJl) contribuir a tenere viva la conversazione 

.(aX>- aXUi^JI 

XI ^i-p XIX t^L^wXl ^JIp oj 4 Xl>Ij LoX” 

0 ,^- 0 — 5 4 ^ I ^ ^ ^-1I ^£-3 X_A LX*_> Xo P“X XqX-XX X ^_’>- I 

XXrj XXojlXj XI a^XXj>XI XLSX>Xl 11 XI XXIxjl^Ij 

^ii^Jl Xp y^j>zji ^3 a^lXj>X! aj 15X>JI Xp 4 ^Xpj .X>-^XXl^3 

cJlS* Jj c J >-T iLwX j\ XX^jil ^ jl 4^lXX c-wvJ 

« XI I (_Y***^ XI I l « «/?^EwwJI oJb*-l y ol X ifl 3 

(i _p-^o X ^3 l-v 5 y^3J>- 4 X>J>-^Jl aX^o^P XXLoo j liU 

XX^xj ^jXvjXUj a j jj*jj>- kj^XfU^J X>Lb*Xl ^>JL 

ajLSX>- X/ aJ| ^] XjX> jj_*2-<Xl j-*Xl! XV ?aXXoL^JI 
p|j_>X 4 Jlj 4 jl^X^JI J5 LXLXLU aXXwoLojl« 

L^-wj2j XjXXw^j) aXwo-?J| ^IXXXl X^-X-^o| L)X>-I 4 JLg-Xw<Xl 

4 (^*->Xl /^o A^^c>j>t>5 ^-A XXw^XtJo l^ulX Xlj 
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ij1 t I 1 L> L,oJ>-o 

AjL^J>tJl ^i_P (! J^jJl ( 1)15 J^L> 2 j>cJ|j) c _3 jjdi I 4 4 -<LwO»-P 

£-* 4 ( 1 )j- 5 \J M tolj-al) ^-LS*^! 

^-A Ja_*»jJLo J^o-P ^I5j>- ^T"J-* •(l)Ljj_Ss-j ij-a $ l N 4 ^j-J j^~\ 

* p ** p ^ p p 

^jJ>J^j |jl?-l ( 1)1 J 4 |W>^ ^1 tl^>- 4 ^->tL<Jl 

^j ^ ,.i» > > 1 J^LJ! o j5j o^^*—Jl • ^5 ^ ■> ^ ^ ^j—5*'^/i A-j-p 

‘Ly*j s )l aJ^IJ ( ^l>- ^LaxJI jl jL^LSsJl j\ c^L>-jJ 1 aJ ^jJL < 1)1 ^j 5 \_^j) 

Vi y. & 4* 

1)1 Lo-> "* AjjLo^*JLa»I ALu ^3 J^JuJl jjwlj d)l 'Vj ‘(\3jS> ULla^ 
OjSLj oL) ^^_>- 5 j^-*/?-oJ 1 jUJlAJ j-w<>_oJl ^x>-Lj>tJ 1 <—^jL^sjlII 

.aIL^j a_* 1 £ j\ J >-li Jjxi 1 )La 


jA^ ^J >-j £ \a i AAjLwwJI dj| jA LaJ| ^3 0jj5Jl<J 1 Ai^Vl ^w<>J>- 

1)1 ^_a ^La-a-^qJI 1)15 d)l) 4 _LjL^oJ1 ^jijIjL^'xJI 

d)l5 jj jl 4 jjLs^l jl j^s*-I (1)L>- j-oJl jl j 4 L>-L_^ c5j-d 

** ** iKp' ^ 

^p (^j. *• L>-LwkJ UL >-{£ji ^Jl 1 j^a^>- 

JjjLJJ ^3^-o-jI—^ j^_s^2_oJl ^_*_Ui 4 ^j5- 1 a^_j>- ijr^j 

455?^j 2-> ^LJiJl Aj5j>-> N (aj*^j ^j>"^ r^Jlj) ££jL3-ll jl 4^5ajJl 

L^_o-pJl> Lo w\j> 5 ^ ^5lj ^/zs>x^jS\ <1)1 a5s5j_a3 ! Oj 15 Lo-g-« 

^^sLJl ^0 ^5L»LwO 4jj5 LoJwU 4 (^L^Jl ^^3 


4_L*->J! 


J o^LpI 


(ajL^jJI li^UajI) Lj5j>-j aJI 


.LgJu 5 L 


d)l Oj^LP -1 ,<~Ju OjLsA? MIj “ ^oLoj Ja_A 3 ^oUJl 

Oj-Js-^l oJLA oj jj> (l)lj 4 <L^J^|1 LjA-wA^ 5jl ( J L ^-° 1 Jj - * s3~ a lj-*J 

Lj-o jl 4 ( jJaJ Lw> LgJ 5 Uj .I^J-P j-) 5 l oljljj>o 

.J^.1 
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(J \j0dt>) 


(jbtli*- 4llSJ U^A 4£jlx4 


UuJjji Jj-aj Miseria e splendore della traduzione 4 JL~dy y 

c(1937, tr. it.: p. 193) (Ortega y Gasset) < 4 _jLp < 5 I 
y ^ocJl jJuJ aJJ J 2 T jl L>*^>w? <ul t(Meillet) 4^0 
jl (j-~« (e ricordiamo che Quine 1969) yl jS jl ySudj) 
neutrinos lack JjJ yJ jl j-SLoJ N c^LkJl oJ yi aJI Jii>1 

: aJUI a^j>JI UcJjjl ^JLa>j . 


L^Js53j t ^jLo oJjjj jjJLiL) aI^IS aAJ a*J j^5j Ji 

y jL^j Ajbl Lfj a-o*>Lp »jjL* yo y ol 

: y U JJL* 1 yJl ojL-*Jl ^1 L>«-LJ jl 

y*J tjjjiJl JuJlp Jllo c^jI iLw-Vl aIsJL- jl Ujj .Jaungoikua 
jlS U y jl j .aJlII S^Lo ^^Jl Jaungoikua SjLp 

ojLjlpLj aLI ^y j^sjizdi\ y>j_La_v2-« ^j^ljJl jLS" jl jyj 

UjwX^ L^L>- ojLjlpL 4 Jd! ^3 c 1 j.a 

jl LJ olJJL JLuJl |j-Aj IJ-A yo LLwJ» jl 

.l^y? *L_p dJL-Ul jJJi <JdS c aJJI SjLj*>U ^*>1 

.A* r >x^^Jl yj IdJ 
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AjLJ^ 5J)Jl LojI^ jZLxj 

jli l5 1p U^JjjI ol5 ol . (Sapir-Whorf) ^jjj ~j-y> L* 

idominus 4)1 j j i^>l5 4 ^*w 2 j a1>*~~<JI IjJLxpI 

Ijjj-s^L) (1)1 L _ 5 ip ^yi (1)15 J 

s* »* 

{j* Ij-v^p jl5 jJ U5T 4 Lord a2j_pJl> IjJIj Lo t g »* Uo 4 <dJl S j5\i 
ajL5 ^ jJ (Schleiermacher) jl5 .LLJi ii J jJl 

4_*_LSL Ja-^5 ^ :> ^iJ! ol Swz diver si modi del tradurre (1813) 
j5 sj 2 j d)l aj5J>_j *jl3 .L^jw^ d)L*-Jo ojJJJ5j j_a ^ L^>J5jo 

dlta v—fl-wy^j a15Uj . 11 4_*JJl ^jl>- jj ^ aLo15 aJJj 

4j j-^-J i j-9 Jl5 ^JLoJLj 4^^_5«“! yy 4 Aj! Vj" j j la .*> Q<-^ L - ) 

(1)15 jJj . 11 a^JJI ^J5Liu ol ojjwb <c55wj c Asliilll 4J l >j jS>jc]\ 
LgJlSJoL oU^^Jl ol Jli jj> Jjl (Humboldt 1816) ojJ yy j_* 

• I ^ J-P 0 ^jwL.Jl^ ^ I ^y+**s*A t J p" A^J [+S* lJ 


&Ui J! 212 ^3*^)1 .1.7 

b/ (1)J 4 3Jj^JLo (l)Vl OjL/? 0 j5s 3 tLii jl 


(>H ck 


(>? 'jjj-* 


Ja^3 


L5^ 


^ 4 Al>sJl Aj j_*_Ul J_p|jjjJl JaJLs jLlp'^i j5-b y>- ^Jp 

^^*_oJb 4Alilfij ^*/?Lp LA; ' a 


O). 


6j U. 


L*ll 


„ > O' f. 

ojp 4_^_l5 5/2-j I jJL Lo jjp A^vuL) ^JL> 4 AjlJL>J| ^3 

i^yS JjVl ^ cJu> (Steiner 1975) jjJ . jjy 


^ <.^*^1 oLj j-l^j «. (1988) (Snell-Hornby) (1) 

(1992: XIV) xSy^j .Linguistic. Turn oLaJl&J' Jl-J L»_^ <, Cultural Turn 

^lijJj (Bassnett) oL^L : l ^J\ j^L>\ . 11 UJj ^ oJLil" jl (Lefevere) 

.(1992) (Pym) ^oj (1990) 
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4-1—>Ui «wwwJ1 (Jane ,/\.usten) 3 1 l J 1 ^ LI 

Jl^j>o 'y ^JJI t ^L*-Jl t^jUJl *—3 i y* ^LaiS U^-g-s ^il l 

& f. 

.4-JLfliJl ^-'-’ILLl 4—<iL>- Iv^jI ( J^j>oj J i <w~w*j>t3 3^iiL 

C <Jj jJl y> J-P <* Oj*J iJUajVl 4_*JJi (1)1 |JL^ UMi^lj 

^ £ a > 4jl_> ^JJLoy) .jLLijj i _JLL JlSo *• (S jLL 4 -L^jjI ^Jl 

: (Dante Alighieri) ^JIjJ JLw 2 iJl IJL* IX>- U-gi 

Tanto gentile e tanto onesta pare 
la donna mia, quand’ella altrui saluta, 
ch’ogne lingua deven tremando muta, 
e li occhi no Tardiscon di guardare. 

Ella si va, sentendosi laudare, 
benignamente d’umilta vestuta; 
e par che sia una cosa venuta 
da cielo in terra a miracol mostrare. 


J! 4-j j-Lo La 0 } 1 _JUaJl (JJ-Lw^ t £^l Jl ^_S 

j % Ja j <—JlS k—3j_*J t 4JL^w-J>- -U-P ^t>Li=^ 1 4 -j>Lo j L£LJ jl 4 JLL 2 J 

.^xJL . . C 4jiJaJ 4 jL*/2j *l*_*/?l 

(Contini jS 3JlJ JL 1^5j tdLSi JlJL) J-*' 

^ JUJuJl J_P JajJl Ja-L, C1979: p. 166) 

J5 I jJL-vwoJl ^J-a-3 i 4-JL>*Jl 4 -JLLlj^/L 4jjljL>Jl 4-^5” 

(J^Jjuo ^XjL ^^3 L$J oLs^ ia—L*_ll k_ 3 j_>JL 4joUJlSCJI 

Jo J gentile ojL*i ,^><J JJl oJj-^J JjJ^uJl 

4-_Oj-oJ| 4_*_iJl ^jja 4la. I1 C-olS J C ijj_LwJl 4-jJ-g-aj 4_Oj-o Jj| 

cL^jLkJl OjJl Jl onesta 4-JLSj . J-J 3UL j-* Jl 
;(la.7) appare t(jJ-j) semhra JL J /?are L^-o 

^_i j g Ja 0 manifest a nel/a sua evidenza ^3^3 J_j 
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o\ US’ SjJLiii j}\ ^ (Beatrice) ^JU^jU) 

IJla ^Jj) ojL-*_U ^^plkiVl Domina oJlS donna 

Lj cosa^ t ^ 1 3 ^. g^wwQ ym> L<w> 

iJjsi ajIJj IjJL jl t lUgj UJj .^ijl ULS (^IS) essere 

t L^jL^jj ^yUU JU i J-A " ! ^Jo US' t ^wJoj5 C wU.v3A.il 

^j-s-p^M 3 ccu-o-UJl oLJ J5 Ujc^p 

^J*j CjUJ-S Ujwj t JJU .[. . .] I g . I| ^JajJl ^-Lp 

^jlSCJl L^i 4 c5 J-UljJl LgUkJ ^j-P L y>-jlUJl Lg_Sj_U 

. a^J^/I SjUaJl U^oU Ij_aU ^h f-UJl ^oUjJI 

oM jU-fl 0*>U oljJ3 ^3 t <UI v OjjJl ( j r A 

J5jUil l_g_3 ^JL ^J! ^2 l* j ^-^So y i uL.vaJ?.U Aj^^-W 0 ! U->-jj 

J^juJI ^j_o ^-v£?U*Jl ^u_*_> lu i ' j_jo ^j^Jj i k~~Jl ^jJUajNl 

aU ^^3 jJUJI o^SIS ^j. UUS ^ j j*-> Ujjj <. ^w>w3.ll 

.U3UJI oU>-jUl ^Ju Uj .^^jii (_£j-«J ^v.^Jj aJw^ Jj-v2jJl 
Lgj ^13 v jUp ^Ul o jjOi\ {j* 0 ji>-U» ®U° J 

: (Dante Gabriele Rossetti) ^Ujj 

My lady looks so gentle and so pure 
When yielding salutation by the way. 

That the tongue tremble and has nought to say, 

And the eyes, wich fain would see, may not endure. 

And still, amid the praise she hears secure, 

She walks with humbleness for her array; 

Seeming a creature sent from Heaven to stay 
On earth, and show a miracle made sure. 

(Mark U y> iljLJ ^jS\ .jU^U* <1 )Ij y>S I jU^jUl 

: (Marion Shore) jjU j^jjLJ UUlj Musa) 
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Such sweet decorum and such gentle grace 
attend my lady’s greetings as she moves 
that lips can only tremble in silence 
and eyes dare not attempt to gaze at her. 

Moving, benignly clothed in humility, 
untouched by all the praise along her way, 
she seems to be a creature come from Heaven 
to earth, to manifest a miracle. 

My lady seems so fine and full of grace 
When she greets others, passing on her way, 

That trembling tongues can find no words to say. 

And eyes, bedazzled, dare not meet her gaze. 

Modestly she goes amid the praise, 

Serene and sweet, with virtue her array; 

And seems a wonder sent here to display 
A glimpse of heaven in an earthly place. 

Jplib j pare ^Jlp 5Uj>J1 iyy 1*5 

jJ j gentile Jj donna J JiSlI y >4 

Jp 5 yA IJJ .LuJ_>- 

-LvV2-dJl <Lqj>- jij jJ> ^JJ! c ^£jLaJL> 

UU>cl^l jl JL &JU C y 

! (2001) y jis> C 4.^ dill 

When she says he, my baby looks so neat, 
the fellas all clam up and check thei feet. 

She hears their whistles but she’s such a cutie, 
she walks on by, and no, she isn’t snooty. 

You’d think she’d been sent down from the skies 
to lay a little magic on us guys. 
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^JJl c^LaISI *yj* (j-P U-j-d >j jZS^l JUuJlj 

ii j^j *■— y oJ j>cj c <j(JIjI jjLgJl ^j-o ojj Jj 

jJl *• wL^»jj Oi» o^o-U ji Ld 44P^CJl v_ j 

IjSj t 4j>L»^j- 4 ^JuJ-aJI *^j ^-9j-*-> 4 4 -oL> j-Jl jlS” 

j JJL ^j- 4 IajjJ-> 4-^bj 4 jdbJl 0 j-tfJl ^a <Lj ^P d_>- jj ^3 j]a *mj\ 
4 ldJL*j ■il-ijj .^SsJj .^twLv^^l <ljljj-Jl ^y> j«/?*Jl Aj>~^I 4Joljj_^Jl 

4j^ ^)l (j£>Ul 4 jd\ k»jlx!> ^Lp -lj>j ^1 oUvU; cj-^j>- 

(Ermanno ^UVl ^Ujl o^ 4dJjUl ^1 ^ 4 1175 

.1256 4Jwwo 4 4^JLjj- : Jl dJlS* M ^JJl c il Tedesco) 

(Guglielmo dJLojj-a ^ j~<JlJj-^ j-> dDS ^ "Vv 

c_jL^ 5 Lai .1278 4jw^ dJUj-Jl j_p ^y? jjj*J\ ^jLlS di Moerbeke) 
4 4dj_*Jl yS> 4JL^J>- jZj 1256 4Jwoj ^_>LoJVl j-)Laj| ^L£ wLA3 4 4J^UI 

Ja, 4jb>-L/ 6^3 ^ dJJ-i £y> .<£j j& j>-\ 7\J jdu jia-^jl ^2 j l>» jLo 

Ljww2wa j-J)^.J j^jL wLj ^_L-P j^dN —> d3 4 <4 >E_}^_Jl ^j—a ^ 1 

o^i 1270 jl 1269 . (Bartolomeo da Messina) 

.dL-Jj^- 4 (^3 ^-P -L ^Lp 4 *oL jJ| ^a 4^J^- 

Ljr Lp c/^U-NL (5y I ^^aJl 

£-a L^_4-wdL> 0 ^jj| jj^J>J-dj ^->1 4 4 j j^S> 4Jdal 

^»-g-AJ Jt yS I^La 4 4 .<1 j jjdl 4^3^! dJl-AlJl 

aJL>- ^^>3 \jj>- 0 jyJ 1^1} .4A^iw\Jl 4lJU>d ( j-aj 4 jia^njl ^j- 0 

jl J^o ^^Jl "Le sabbiatrici del Charles" ^aj c^L5Jl 

.Cm* j^° ^iS'l ^S\J^ .LaU 3 

**#■ w 

4 (Borges) Lg-aJl 4^2 -aJI dCb jj^-dij!! j-S'Jco 

( L’Aleph) ,f La ricerca di Averroe" JLdj *^>1 d^>tj jld-^ 
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^ j J ^ i-XaJ^_J| 0 I J 1 4»«--0 L.^-11 

j^jJl .j ^ jV ^*Jl ^ — J l-3 lS^" 3^3^ 3X-u 3^S>j 

tragedia {Jij Lp J jJo_* c_i y^ ^ <Jl j_a ^03! ou>r ,0 ^ ^Jb 03 
03 Uj-jj . LS iy^\ 03^x11 U-^Jl^>cj 033 03 jj (.commediaj 

03" ^j- Jj-<3-U 1 ^j-fO-A (J jJwLo ^j_P 4Jj>tu ^3 JlJij ^-*1 

0*-^ j) « /?] |J 4 0^3-31 jlj3 ^ 

4j| O j_~Jl31 ^Lp ^/2j2j Oi-3 J_*_i .313 0 J-2 j-*J I 

^ ** * 

^) 1$jUl}\ p—$- J Lj jJl Or"J c W-dj-^ >3i_^ ^j-waJi l _ 5 -S ^lj 
13_& 4-jL^-j ^sj .30>-'OOowP 03 ^JuL>iJl 01 (^LOa-cJl L^ajkJ> 
^ ^ \S * l ^33x11 j-j<j ^^1 ~*3*~i ^ 33n- 331 .^^0x31 


3ix> AjOiU cuj>o Oj-^-3 3323V! 

j 0 ^ 3], <• 1 ^- > 33 i ^j-JwojpOl^ 

'j 


c 


JLdJl 


.U^Jlj "LjL^ly" ,3^J! j| 


01 


4jijO>t-Ov^ ^d w ^ w °^3sJl^ lj«Xu>-i ajoIj 4 OO 3 I Jj>oj . 1 LwLwo jS 11 

. " *UxS\Jl olO-^o ij?3 0^ j 

.j3-^j 300^5 4 J3331 oJla 3^jjJl 

-P j-12-^*> j! 4_3j>tJ 3 .J-Jcj JjV ^Ju^>- 3 OljJO 4u^Lrfb 3 

^^_0l cLL3 p^ 4 ^_*_x3l ^A_p ^1 ^_J_*-j 30>tj c oOwoOJl 

Ula laudatio j\ (^L>^Jl) vituperatio jj* ^JiJl ^^_x_OJ! 

^jk^wwOwO l l >»X_A . ^ ^_X_l O^wOs—) 4_303 4 ^ j^«W^-<>— j I ^ jb ^ >^4lWUj ^ -J lla_>tj l I 

4jc3aj .403 % yO>“l 4doL^3 1^^ 4 4Xs^7LflJl L5^" ^*- > 3! 

j ^.43 Or’^ 40303-Vl 0 j33Jl o3a 43331 

>-l^Jl ^jL^jiiJ (4^0lOl 0/) aIw-oixOI 4jL0>^J1 40woL»1 3j->~ j-O-^jl 

c-j03 4 ^ l^.,^„ij 3j 1450 0 jJui} 1 01 ^j->l ^^j^p 03 

olJ^_53 0 jJa..^»jl 4 (Poetica 1450a sgg.) ^ypjj -*Jl 

^^.jlJI) melopoiiaj muthos, ethe, /cxi.x, didnoia, opsis \ ol_ ^'4 _o_11 
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> g ■■■ i 4 oL~-> 4 14-v3-L) oil_*Jl 

JL-Sb " ol ^^JLp JjSlI Ja_aJjl J-^J j.,1 r j 4jj .( 





viJUJl 


J ‘ 


4 


i t p 

c5 

Oj3 f j ! Ji AA*j <*« 0*b> c 11 oIaJLl*-o 

UljjJlj .(qS'^JI i_^-j ^ Jj-Jj 4 J> 

jSjc!\ JuSpj jlSLoL .opsis j^55Jl ^ylj 

j gLu 4JJ&^J| ^ya Ja^j ^jP UJj>«JU ^*j >-yj c cJ^J www y> 

j-jLojj Ju-OJL^jj . ( <J C-9*^J > “'1 <L>L*J L*jI 3>) 4_i_LowoJl ol-X-<2l-*_*Jl 4 JL.»5 9 
yba) iljwJ^LSl ^1 4_liJ ^ 4_<^ jjJl cJl^j 1 va j I (Ermanno) 
consideratio, scilicet argumentatio seu probat io rectitudinis 

Xcredulitatis aut operationis 

^ 15a 

carmen laudativo -Jl dJJi ol *I^JLL) jJLojI jX~ulj - 

Jl I <—«o L^eJ I ^ ^ ^JL^j ^-£.3 t LxJ L)^ • 45'^^'e—ll ^ <»«j 

.oLwoLaJl ^3 wL^jJi 

< J^P cLL*-.? j y& ^3 ^-oJLJ^_P 4_olj^a-Jl 4JL*J>- j-i ^y 

jl JL^pI LfJI p.^.- aj j komodia ( y&j tragodia 

^Jip c 4.Ja3 ^A ^Ia^»jJl Ojjj-SJl c L)J_^ j5Jl 

J_> 4-jCj ^J^ljLa Lj l— w>~ I (^JJl LaI jJb>us p-JP^Jl 

13 ■ 1 • • ^ 3 c^ ~^ >r ~ L -J 3w 'v^. 1 ^ c c »-^w-*w^-a^ ^wn^j L?xj ^ ^ J * 1 ^ i_^_l I 

oL-LJl Poetria Nova <-j\s£ ^ 4 " W^V 0 " -t **■>. 

j£S j . carmen quod incipit a gaudio et terminat in luctu L^jI ^^JLp 

4 ^j-wolj_Lg_Jl <_->LwJl j^j ^gJa_*»jJl Oj yH Jl C-oL5" j.-a'yi 4 _jL^_j 

^j_P 0 j-^~^ OoLS 1 J_a_o—ll j!<. 4 ,^> a \\j 

Opsis -Jl J t lILoJ j-a (_5^I .^•^wwt-gJl 

ypocrita JJ oLS'U^Jl ^6 LgJl c cpI j^aJl jA 1*5 vwmj 
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JjLkj 4l^J>zjx-a y yo t_J JLtU |j5Lkj .(jljJ^Jl 

f* 

^ P-l y^ I yj?\s>~ t oJjJLP yO j}[j t(jlS fjy^T 

.aIwJ^UI OjjiJl AiUj ^ jl 4lS^ % >5dl aJUjJI Jilitll 


oVUJl ^ .3.7 

Le ^ja-fl.^JLl ^Juj^^JI oLo^-jJI j^ 1 >- LJUaJ 

: JjJL ^JJl t (Valery) ^JLaJ cimetiere marin 

Ce toit tranquille, ou marchent des colombes, 
entre les pins palpite, entre les tombes; 
midi le juste y compose de feux 
la mer, la mer, toujours recommencee! 

y& ^L^J>rJl 43 y3 <J y>*-y ^dJl cLL 5 (jl jdl CT^ 

y\sjly ^-1 l)| 4 f'Lva-wJl i_ Jj\ j-SJl 4_P4_d_P j-JLLLi t 

o| t L^Juo 4 J d)^ 

^*3j ‘Cd-o-P ^9 4»j| y ^jS> 4Jl_wwoJl . LoJ>- y cj jjdl jL>- 

ajLlpL *)i (<C~* jLxLk^<>J|) J 3 LJI yo ^jdiajq c L« ojL*JL*d yS> 

fi, & 0 

yS ^I OJJ ^gj lj c Lg_> y>-y jy/ 2 ^\ C Ij jj_*J Lolj \zj33 

^lijj 4 j>-Lw^ j $ la< l)1 I^LoJ .^jj! J j>tj 

^JUajVl 4^wjJU ^ - g- d-1 1 1^->I ^^J-P 

^jJb_^Jl L^-3 j^-5sJ ^xJi Lg—3 U_>) oIjlUI <*iLLj 

j /jjp did” b\j L <S j-Jli d)l y& (jU>xJl .P-lL^JL x ■>. L?.j 

(1)15 JJi <• jJj (1)1 t ^{jjy J$ l 

dr* =“) 

midi le d)U IJJ .4djJ-*_^ oL-<»151*Jl LgJ 4_i_dl 

4j y>T^}\ As>v,a s/3 ll yg..lb jl^Jl (w & *iG£^a ) juste 

y>-\ \ Jj>-I ,4ld^ojLJl ^jda_^vJl ^j5dj 
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aJ j»La\ Xo.^p| ^^LLSsJj tejLjLLutf^ll oX& jLxX^/ 
LXX .ii jZj ^ Aj j^jjC jS> <k \jj lxg_> lij Nl) j-> A^j>- 

.(aXw^-fiJl A**vd? j^X>J 

La d->ljL^P ^x>- xLvw^>t-ij XL_s>L_X xJI <3jl^-aJl oXa 

j>-\ JI aXI a_^p-^xU aLU aXLJ? 


olbl jj> LgJl caffe, cafe, coffee oUJ(S' ^xl* 2 jl ^ySL^J 
donnez moi un oIjL_p j^SLIj .axI*^* axX ^^JLp cJU4 ISI aJ j_L*^ 
aJ^L^Xo XLx j jx j^o) cafe, give me a coffe, mi dia un caffe 
CXwvwJ (L^vjIj A^wsXaJI ( JJX> (Jl oXL>- A_iiLj ^_A^ t Aj^XU l A^j>-LxJ| 
AjiJxX-d ^jLl> Aj2_lxX_a jlxL ^5 Lfj JpaJ ,aJj>L*Xo LiLl) 

.aX1x>«_4 caLL5L>- ^^xxj ^-^3 Ixl .AjjxXja X'NL<>^jxo 1 ^JLp 

C aJUajI A_*j2_3 ^3 L<*-AX>-l j £ laj ji * j-waXil jjX /jjL*xl 

! a15\j^> 1 A^ai ^ 

Ordinai un caffe, lo buttai giu in un secondo ed uscii dal bar. 

He spent half an hour with the cup in his hands, sipping his coffee 
and thinking of Mary. 

uX-* X “-X X-* X OjSfi jx ii X; ji xx ^ 

a^j>-L cA- oU ^3 Lg_pjLx>i 'b/ aISL^^I jV c^JLUjI_ 

jl ^yliSl ^palSi ^Sj*j ^fj .l^jjlj^J ^A^L jxj LfX^ojLl 
^J^L -JSf 4 11 ^^51 11 ^UUaJ ^ J^ju 

j_X”l jXX-ll ^IXXa ^j-Lp |JjX>u J j_^S” C-)L>xX9 


• JI ^ja ^m>A) 


<JL>kJI A^wJaj <^^x5L<iJl <.^JL J lj <w>^p«JI (Jj^l ^Ju/2jjJl IXo 
a- 1 ^-dJl I cx*~J .a_LX jjJL t aJLwojjJ| aXUL 

ffd\ jj^>-^_Aj I y\£ (Tolstoi*) ^ 5 jxJjJ j «/? p ^xj^JI 
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jk Jl ^ jl Adj ^3 ^£jdJl i jJi J^-K j jlS 

djj (1)15* AjI £*ijJJ 1 > j^Vl J Jl oc-l j3 ^Lp ^ J-$-2 

^ a*!?!I ol a 1*~Jj-^1 cS-^ tSj^ <SiJS c _5^ > ~ 

jlS C-~J>x-> Ajuuj jJl Adi? ^Jl oLo>xJl ^j_P J^j-C-KO 1 j_)IS j ^-*-L>lj j-v^-P 


\y 


Loj_L>uJl^ 4 4jljii-U <d*JL*Jl a»*-UI jJl jJl 5jcL*_<jl a_*_L!I jj^AScq 

.jwl*Jl A*J dolS” jlj ^ s>- - SiLJJlJ 

j/ ^_aVI jl ^ 1 ^:,.,) ol > a +<a ,il jJJo 0 *1jJJ jJj 


lfj| j_A C Coll*/ 3 o>x-CJl j-Uo jdulS l^ja ,<t-,-^-S ^3 ^j_oSo 

jl AjI^ 3 ddj A*_^*>j ^3 U ^U*Jjj ^Ju*j2jji .aIa^vJ jjJL jJJ,i jjJL 

t 4 JLw<>^>- d>JLs^ sSLo oL^-^dJl aJ jJio Lj 

.^oi_\o , ~SM jLwvOJ ^]| A^cJlj AjoAVl aU« 9 LgCxJ^ t Aj 
jCJL N aJ| jJjjL L« Jj>- jcp jl j^Aj LoJcp t jl-L<iJl 

Lavater aurait dit que je n’ai " j^Vl <■ *_ajJl 3 J->- o^Lol 

^1 V : U-3^iiL aJLp S ^13 t "pas la bosse de la paternite 

jl ^SSo tjJbjL) Jli hLo ^Jl^->«o jl j^jUJl j /^SLoo . J_>tj lLLJj>-I 
,A>sXoJl 0 jjy 4 l^ilj IdC t Al^OjjJj i jjJL> jlS Aj| 

jl o>tj t dots C A “jUl jl jlo (. jJJi £-°j 

^SLoo coL^S jP j-vOI .A_jwwJjjiJl ^-lSc_> CoI jJJo jl I y^, 

A_*J dlj-d’l t A_ldwaJl A_kUl ^\ dao>“jO 

jdlj ( J-si->cJ . jJLdJ ^StljjLj j-y2->- f-U>oJ JyJ aJLS- aJ 
oJ->cl!I (jd*Jl a_*J jkI *-^-ij oLLsA2o>c_cJl |t-lL^co) a^LJco 

! 0^Jl>c>j A_o>tojIj 5^13 aJU^NI jSlJjl jjid Llsjj .^^Jj>to^lio 

I l_^ 3^Jl <—j— ^ ^ 3 ^-11 0 t»S 


^jliJl ^Sj>_<w^ ^—j^S ^a Ldl^ ^^aJI ^JoLa-wwoJI 



ijjo Jj^t Ji * /9 A 3 1 (jjjjL* jl l _ 5 -^->j-iJl 
0 L 4 >^J| ^_L5al> <L«»y>- jjJL> LLff ^jLaJ! ^JUaj ,a!_v*J jjJl 
IjJil • < >—-->jxJIj (j^L-v^Nl Aiijj t 4^1vvJjjiJL 


(^< -v^o Ujj) C^lj-j2J^_jJi lILL AjwJ jL> i)yj^S>zJ .-t- g i\ 

.t —oL>-l Lg^lSo aI^J jb ^1 (A^jij 


JL/a2<Jl j .4.7 

oL ^%— L-w«Jl^ <— >j ->*—)i A-s«/? tf 1 ' aJL>cJ1 U jSjJi 

aJI ^1 4 Source Oriented j\ Target jy>2? jl ^jj Ao^>-^Jl 

^Jl jl (jUaJ_<Jl J^jJl jl) j-U suJl jl ^--^Jl ^Jl Lg^wf jj 

ob>rlL2^2^J| oi-A .cjj^Jl jl .XvaJLjI (^jUJl 

aSoUJI aJL^oJI ^*_£j ^->1 J*i-*JJ 4 AoJ>-^iJl Aj jifij ^3 jS/l 

Aj_*_a 5 jls JuLojJl ^1p J^jUJl J^>j>tj ji Ao->-jlS jj 

o^liJl ji jl ” ^Lv^Sfi ^j^Ji AJLjj ®jr^ ” Ajjcfl A-jLfij Atu ^°J 

.L^alibj a*_UI ££jli djlu^o ^3 AtJlj 


JjUjnJo oLptjL ^j>- ^ aJISCw^I ©JlA ^aiL^cI ^JIp 

V ^lj oUill jj ^*_£jj J^j/2-!i Ao*^>- jjJl Aj jik > ‘uJ'S. 

j\ aJ JUjbj t cJl^oJl ^.Lp 

AIjwLp“I (j^JJi j-o jJi jlJJLo jl c J^JJaJwoJl ^j2jJJ f-lijJi j»JLp 

2iljA j^Sj ^c^oJl Ij_A ^3 .1^3 (O^5^1 AsLdlll ^3 Lo A^>- 

A^_L Qjy>x-Aj t I ^Uai^Vlj AlJw« jJ /^o ^»La 2j e^jli 

c aIJj^JI <J^rH ^ ^a*^*(Ij ajL/2j Oj>-Ij L^ISjj 11 jl>- a!>^j 
U-t'jj jr^J <*3Jl?JL> L^1 ^UJi ^i^Ji t5^l lo^ryj 
AUjL 5 i^ij .oU-fl I La^wLP ''y ^ -vv ° C_5^J C jjsJLs jlS 

^A AA^^^a^-oJI A3La 1]| ^3 ^Sjullj AjLxSnJI AAjCJ^1p ^xJl Aj>J>-^J i 
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.^■*51 ^LoJ^aI Oj^-i l) 1 ^xli ^£3 C Lj 3jil LjJ>- jJ1 

ol (diJj^j wLj>- 1 ^li <jl Vj) ciL^> <1 )j 3 ^LfJl y& <l)j_SL 
^l3l aLa>j jJl d->Ll^jJl aJIIsj^M LUiill ^3 1 

cJl5j! t(Barion) o^jjL jJs? ^ O yd] JjIj! o 

dr^ <lA^ J olji otlL>l cjIjJL* ^1 jJ 

A^J>J^51 1 ^^^- 3 ^^ s-11 A^wwa»^^31 ■** > 

^L^Jl 4-*j>- jj yb L-*^-uj '^/iLa j_) <1)1 Ll^iSL c (J L>- J5" ^3_p ♦ die 
(1530, tr. yjJ <1)15 j .(Luther) jJ Jb cj _Lp aJL-Ni ^1 ^JlLJI 
(y>- y) ubersetzen ^jlJU-ill aJ^Lju aJl^sj ^JJl it.: p. 101) 

IajLipIj h>j>-y]\ a1o_a 1 Ajflj^JaJl oJl^j IjJj^ (.(yy-) verdeutschenj 

<^jLi5sJI J A-oLoJVi azj&j>- jj ^jJU ^3_p 5jj i, llilJL LU-jl^1 

yL£-> j-l? ^yg-Aj A-oLoJ^Lj AjLx5\J1j ^' fc A-SsJl ^■.■^,j! : ^^LSlS 

L^jw« <1) y ^ 1 j_» 15 t alUI l-5^° ^1jl£aj t L>j>-^ x3! 

."j^iSm 


y SJjJgj- <3^3^ ^Jl^L*j 3I ^Ip La A*j oL> y 3 -*^ C-^ajJl 

A3 j*~a (£jjj *h 3l y° oUJ la ./? a .Ju) ^rrr^-!' 

j-^P ya AjI 1^5 4<LoL>J*5l A*JJl ^Lp j-> j3 Ly>-jj j*oL) ^-**4X3 Aj^^JI 

oiLJ^I y JjjJcJ L5L^!>LJxJl aIILSjJI Ls Jr *_» 

(Sy>-\ ^^15 yaj t(Vincenzo Monti) ^y 3 La^JI 

<1)15 y <1)1 Lou (. L&jL>o5^ yj>- aIjU j-Jl a}> iSjj j-s^3l y* 

(Heidegger) j-^J^La oL >j o^1pj . 11 ^y* L5 ^=r " 

C3j_tl LxyijLa C AA^*>t>L>2Jl y* JUJuJl > j_Lv*>! lA-aLS I 

^yLJuaJl LojJu -1 \jjgS \Jc 0UV1 gik,)ll oLv^l 

/j-JLSLjS lj^Jl a^j>- c^o-fcLo t LjjL ULUjI y*j .<!)j_a31 LI^_aJ 
l_JU31 y oU>y L^Jl ^a) (Vittorini) yjjyy L^j ^»li 


213 



k—JI X*_> Lo LJLia_j| ^3 J k > j_L^I oLXj ^3 (pUjJI 4_LJl3j 

^3 *X_>-yJl LfJ ^Ug-v2j ^xll ^jX Ol IX>- ^L^Jl y>J 

4~oJ>~yJl */9 7 t oXfc ^ b «]| 4 _£j>-j y_^ t J_SsJ j .^XgJi <L*_Ul 4_sLfij 
^IsL&LSIj 4jj_*JJl ^JuL^woJl JiSj 431JLL11 dllj ^jjLj ^3 <U_L>43 ^JLwwO 

. 4^jwiP LgJ>-jiaj ^\ 

^\ j_& U oX^J {J,y\ ^ 11JJ 

3X^2-)! lX& .^_3XgJl ^y2jjlj JJ-LkxJl ^1 ^xjl y^u 

^_X_p ^Ul (1)^XJl xs d)LS* 1 

L 4 >.J jJaJl) (Schleiermacher) j (Humboldt) xJj- r ^-> 

^ 5 jUJI 4^j>. yJl 3 ji: jl < r ^j Jj* : ((Anche Berman 1984) jU ^ 
J y>^ Ol ^ ^jJjJl pJL*Jl ^3 ^Jl 

* 1 

.tXXgJl ^y2Z^\ 43Lij^ 4-*J ^3 (_£Xl 'VjXLa aA_*j>xJ 

^i-P <• 3^3^ ^ X *^Tj* y3 t (j£j^-l ojL^j 

jl jd y-*j y>= c^i °^J-* Jj^-J Ol 

S. Ix«j y* LdJji^a olS U5 it£]l ^1 p 33 ^ 

C \ys\ ^XL*jJ ySllj •4 w 23lXo t <_Jl>Jl iXA y> c 4 _JLwww<>J| jXJ 

> > p 

j-^iaj (j^3 L^Lp oL >jj AlJUajj bol 1 

LoJxp t aIj ^3_>L-o 0j3 ** .Lg^xi 

^U JJ 4-XtjjbJl 0 yiiJlj <xJjl ^jlwXj Lxlxo^ 1 )jXj^j 


p 

c,.5.7 

.4_4^x*_> j! ,<^>.l1 \ ojXxj j-^ j~^ 2 - > x.-s^j-p 

Foreignizing y_^j 03j_oJl L^^iJ 4 juLS_<iJl c^wJ LgJl^Jj 
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c jl) (Venuti 1998) j fjy^Vj jl <. Domesticating j 

V_Jl^' X 1 yg g IS) 

^jJOjJaJl ^ Jj>-I ,j_o jJl Lg_*3 £*j oJ_jJ_P CjLq->-jJ 

.^j^ollJlj ^LbULaJl AjIjJI ^3 ^>tjjJL> 

^L£Jl L^srjj y» Sjttl j±sS\ "^bJP ^ JUuJl J^Jj 
^Jla <LoJ>- irfL jh .Jl *fiLa y£3 . y jJ cJ ^1? y* ^*»JjL*Jl 

: Jj-ii t £x abundantia cordis os loquitur 34 1 12 

* 9j^ j>tJ| IjJ 4 j-wO*->eJl fi-*)! y& ^ol ol J^i-P 0L5 jJ 

IwLa C J^3 . " ( ya}\ Oi>tj 0jij " ! IJu$v& lj^J>- 

o jOj L« ^£jJl ^yA ^ 4_^>L<jJ5J 1_j (>*^S 

io^jJLj ^jLUl J^>-jj OwwJl ySLij .. . ^0wL& i_JJL!l 

. " ^LOl ^ 0j jv-iJl yo " 

Ut quid perditio haec ? (Matteo 26, 8) oljL^Jl ^ 

: J yu (. Ut quid perditio ista unguenti facta est? (Marco 14,4)j 

^j>~y\ 01 J^JLp oLSOJ (. <li^->J! cLp^j c—*_j! ^_y\ 

La bLJ 11 ! aOOJI ^LAjjJaJb ^oLOS/Ij 

^JwA ^aaj jiaJl ^05 co ^JJI ^>00^1 y& ^y^j oOjfc 

* & & & 

ljL>-l 01 f^j ia-> ljO>- |t g A 1 i j r * ?s ^JaJI ^3^ 

& & & f, ' ^ 

. . . 1 - h aLs- l .,h )' I j_A ^Li ^->- L >XjJ*>- ( *yO tCS> 

L" j\ "V.Juxil IJla liU" :li5U J5o JUJMi ^ 

01 c-iLS /^3 <CoU0l ojjb . 0jLvi>- ^j-vwJj 

1 01-S" .0jLa^_>- C-Owlj>-lj J A ’^ 2,J ^0 j v?.. j 

(Luther J-^il NU^cu^l 4JU_,c^l ^ ^SOL, 015“ ^jJl ^Ij 

. 1530, tr. it.: pp. 106-107) 
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j\jjj (Matthew Arnold) jJ jJjl j_5U> ^LiajJl 


(Venuti 1998: p. 243)^ jJwJ j5ju <■ Foreignizing 

0 L 0 -jjJl Jj^^J) (Francis Newman) 
d^LuL) j 4 JI jJ jjj\ J^JL> j ^ ^ 

(5*^^“*"^ ^fi-Llll <Loj>- j-lli <1 )j5o ^S\J t ^ULiLoJl 

f j r & U ^Jwv2-J (1)1 4_jj5o Ls 4 (jLoj_o Ul . aJL^oLS'V I JgL^j^l ^3 
j-wo 2)| j c^jIip ^t_Jjj^o 0 L 0 I ^Jwo-«_L^I 4 l^jji 

jU j~j ol ^jjy^3 j_pLJ j j^,Jj Lwv^jo I2)15 

(1)15 LoJwO 4 4_J 4 — jLww^5 v 4 4 yg & jjJLo 4 q ./? ,) 4(1)15 

.<u^«pl5l 4 _5l>uj ^vojj jJ^jjI 

lijli (Humboldt 1816, tr. it.: 137) j 

Das Fremdej ((ajIj-p) stranezza _j L^u^- y ,\5-<^ ^yJl) Fremdheit 
jL5-l j-wv4 Jl*Jj .((^0^5) estraneo _> L$ju->-^jJI) 

U>JJwP 4_>lj-*JL ^^->*4 * 4j>r_vglJ J jXJ 4 j j55 {J^J 

x_j Lo5 4 ^ <3 U 5*"^^ oli>- jj (^5Ji Jl>cJ| 4 J jwLo 

4JL jjg |>Lo| w\j>cj LaJJ^P twy^5>JL> LoJwO 4 0 J)g g J 

ol^j 4 JI 4 J jwLo 4j5Uj 4 <lJ_p c5^jJi aJLSCoIj ( JlJLoJ ^3 2ijJLo 

c^wvvJ oJj& (wojAJl 0 j_$5 2)1 2 ^^ .^jVi e^JJ (1)5” jJ U5 4^Jjj>- 

4 (JF** )~^ I 2^ |,<W<, 4 1 ^ hU jJ J~& 0 j55 2^—^' I OwLsJU 

l_ 3j_y?^“<5! („^i L^-L*^2 j2j OlliJl <CwL^P 

^ o5 L5« ^M- 3 4-o-g-^ a!a>t^3 4 2^dy>^ opL5|j J5Li c>J 

4^jJj 4wLjL^j OjJj-yJj-jk 4_y? ^_P (^5J| (JLLoJIj .Jj-iLwvJ! 

.. .I^L- j^J S/I Nj t> iCJ V 

4 ^ jwaj ULw^l c_iL (_5-Ul 
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l oL^5JJIj t ijj-v^Jlj tjlSoVl Ifj >» iLui 

C^pLjJl A^J Uws^2_^_Aj ^jJ>kJ Olj » ^j-wuaJI ^pLj/O (^L>-p! L»-»^jL^jI L^-S" 
LLLs jli t aIzo^JI c^>LygjL^J \j aJ j^j 

.(tr. it.: 138) AjlSvo 

OwL^aj J) ‘ ‘^ * A^>»J>-4—Lj A^w^a»L^>jI ^J^jLwvwoJI OwL-A 

Jla ?aJjJ^>JI JjJJl Li ^j-SJj .jLSLJl jl jUjJi 

?Rive Gauche jl Riva Sinistra aLJ fi ajIjj i^>-y Jj-aJ jl 
mon aLJ fii\ ojLxil JtuJl Ula (2000: p. 78) Ojj-L Ja*j 

^1 c /77jp little cabbage JjJ_j jJ jJ aJI t petit chou 

- Al.. g .a j jJ>J) t AA>t*JL» ^Lp LL^2?td ^s^vaJl ^Ujl 

a 15J j itesoro iJUaj^l ^ J:>L*J t Sweetheart dJJS ^ 
j-*j) chou oj^aJl dJJLSj <.AlSj-gJl ajSjJI aLILJI jJLJ bJl 
.WLi jLW jHJl <>2u2J! AS j>t^> t L) J-P Lj y*-P -la-43 ^**J 

c^Lil LLL>-p jr° j-LL-a tesoro j\ Sweetheart jj-SL 

jl tLvo fi ^5_/?*-> d^l-i^-^l jl LAll j^ipI ^ISLj 

L^JI L y2-*-{ ^-£-4j V di .A-J^l SjLaJI iSjL jij ^LL 

l^L j^l>^ co>-J! J*UJVl 

.A^wvw^Jl AjjLxj 


t Jane , / find you very attractive L_L 


Jl oJ—A 


/a«£, VI : L5 J'yiS' cAJtkjNl ^1 a1*^Jj_> C-jUjj JuL ^ 

„ * W » .ft 

a<>^- y IgJl .(iJ^r ajIJL* 23Ji>-l t trovo molto attraente 

jjj ^L>- t ( Jl^ 3 ‘dri^r 0 ^ 4 Ij-dJ” AjJ-J->cjI LLxj>sJ1 


JJL# oML>- ^ t attraente _j Attractive 


^ rr 


UJI 


J^Jj . ajfascinantc j\ befla, carina ^Uaj^l JjJj oi> 
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bj y .AjjJUdl A-oJu attraente ojLp jl I 

|j-^3 4 i^JLUl *>L>w3c_^wo yb>- ^-A-S^lo ^Js>l>- 

A-JUsjNI 4 A*-1jLp Aij\_P jl 4 <U>-woJ>“ Aij\_P Jj ^J-> AjI y^*j 

V ^Jj) voi ^-w> JLjcl^I Li I . /w ^w^ll j-jju^p Jwojc.^ 4 
Mm 7<2«c, I Find You &H\ yjjJl <jLi jJ j-fi (^fei 

4^yl>jl gOb J?La>JI I^JjU^o y cUl^aj .very attractive 
oli^UJ! y* ^libuJi yp M L^yJl JJu N 

♦ ^ I Jaj 

ba_LP ^1_p Ljb j^JUaj^M o^^>- y*<>Jl 

^y LaJ Lo IJu&j) Parigi _j Paris j tLondra _j London 

(.Bolzano/Bozen £* jl ySjj <.(<jy>-\ jlJeL 

** * * p ^ 

jL_>li Lt-wd ^ : ,^?..^ iJUb jl yJal ^Kaliningrad/Konigsberg jl 
jd jAijJIS" yp 5 aL^jj ajIjj <y d^Ap-cJl d\j>- til ; y^jLLJU 

jJ A^>oli .jljjfc j jSL> 4 A-y? <3 11 ^y <L«L& M <LuLb j-^«J| " AjLwJl j 

y yJl oLj_*_vaJl yp LfL^- y Loj^ yp LjJ^J 

t (1987) (Aira BufFa) by lyl ^SJj c 4 jJjJjaJL <bj^JI ^-**1 y 
^LUl ob oj/L>-^lj J^LiJ'yi j_>j_p Lq,- jJ <y LgJ^w>- ^Jl SiL^I 

C-OJ> y < — <lS 4 ^ j\a **j jJl Loj yL LJ^jjIj yd yJ 43 L 4 J ^y ^\s .Aij yUl 

<* ^ ^ 

jytljy^ Federico Jyd aJLLj)/I y UlLo) *U^Vl yyb y 

^ ^ * «, ^ ^ 
IJy LxJci UjLU Kaarle -> JL>-I ^-wJ jl 4 (^Ul 

Guglielmo da Baskerville Lwo^J jl 1^5 iLJUiJl iiL^Jl 

Vilhelm _> dJUjj& ^I5jl b jJUjJ^ o\j l5 ^) Vilhelm _> 

toy IJl! . 11 ^JjuJjiJl “ ^uJLp (Okkamilainen 

.William _» c^yUdl J-s^^l y aJ £ ^Js* -kli^Jl! 

(1993) (Imre Barna) UjL iSyn.I c5y<Jl <>•!j jlSj 
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^3 ^*}\_pSll 4 -Lo-woI LoJ >-jj ^3 Uj^JLp! Lj <U/?U>~ i ^J^LJLiJl 

^ jt->- j^Jl ^ji J^*-OOj) jv-j *Vjl v — JLUl aaJJI 

( Jufts iDj X(^£j-o-t\ jjLl *■—C5 5 0»-Lo ^ OjL) iSj^~i i 

^Casalei Hubertinus Jj_L Ubertino da Casale ^j^j jl 
^iyL^-j ?Roger Bacon jl Berengario Talloni ^ ISI J-^Jl L. j 
4 -a_Lp <u_Lo_j Lo ^_ol c^Lao^I ^.ap jlS' wLaj>-jJI jl UjL> 

t^jjU oJLT lii La jLjl-p^L li4 j\ tjS^I 

Baskerville-i : Jilj 11 : LpLJ>- iij LLjj 

Vilmos, Melki Adso, Burgosi Jorge, Bernard Gui, Berengario 

. \ . . Talloni 


jjjL t oLIjjJl jj-S" (Torop) 1 — 'jjy^ j-#Xj 

.L>L- j*./}-« *JI \Sa 4_oJ>~^Ll .0 t Laa>L»j| 2_L*Jl 

LgJ c^^jo ^iJl a_1JLSLjo^/1 I LL^j ^3 0 o_>LS* 
L^obJi 4_g_$L Lk_>- yJt ^ OJJji t(5 J^.-Ll ^JaJl) jJLJjijL 

01 lO-fc ^^-*-1 ^J »L.lg >j-oLxjJlj 

^3 Jfl>UJl ^Lp j^3 aJLLJI A^^Ll ^j-P Ij-s3j-p| 

d3JL>rCo oLv2jLLJ! jl jiSj/1 ^1p ^la; Ju>Jl IJL* 01 S/J t<LJs?jJl 


4^L.l^ ^Ip j C 0 J& ^^ip (Jtr 5 ^ LUj Jl*j>eJ ^ LSsJ J C aL*L» 4^1j 

- £5jllll c5-^ <5 jJL ^^SOJl c _ 5 1p ^a i jA\j o^J^a iil 

^j. * Lsj^^Owwdl f-l^jlJl ol 1 ^_] I j^° ^^-L^jll jl | ^CuA^w^jLj L ^ 

.^sLL/2J1 ^0 ^>l*Jl j^>Jl jjijLo 

u> } * * + t 

cJJ LawLLP 4 jLj Lj?l j jlpI U_^ ^ ^5il 

lj-o^*xJij jl Cwj-j t JjJJj 

j^4 v- 5 ' jr* ^ ^ if 

OjU jl ^ iJl^)|| Ijl^- J^L- ^jjl J^-Sfl yjliJI jl 
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(LJUajj j i}^ 3 i Jj>-S/1 j^Jj^) <lJliaj| cA~a~*J> 

ON t (J^JLj 4jL>cJl oJ-A ^y ^jjJJlII 01 i y\y>- oL5^ ?4_wJ^j>-1 4-0>^ 

^S* Ojj-giajj t jJ^i jb ^y yfiy>^ 0 jJ-*-^- 5 j ^gljljj JUajl 
.ajjULqJI *_->b^/l ^1 p ^t-^l^Jl <j1j^J1 


<U_*JJl ^Ijjl j-**-*j (Jb>cJl <L* «,*\a > y£-y ^ l£j5-1 L>- ^3 

t (Conrad) :>!y Tifone J (Gide) Ju^ y Js .4ij^]aJl aX$j 

/fe didn’t care a tinker LgJl 4 « ye JUJ ^JbJl JwiiJl ^y 

S/1 t aJw*_1 y* JJl aJL^-j N 11 <ul lli^LxJ ^^1 t curse 

II *>blS _Lj>- y^~yj .* L ySi 4-0_g_> N <u\ L y^i <U^*>U g . / ?! 0jL»P Igjl 

L>-jb jjbj) ts'en fichait comme du juron d’un etameur 

tLL* y£\j y*-> 1 y y* OJ>j 01 IjJ 4 £00^jjjl ^3 

Damne, If This Ship Isn't *AjIS ^^oLJl Ju^-iJl y 

y?ryj t(jJU c 5 i- 0 j l^o j-a Bedlam j) B'orse Than Bedlam! 
Que le diable ^LkJl 4JoL*-5 l kiL>^> 4 JL^ 

01 Ql la*JL 11 ^JO-LJ) m’emporte, si Ton se croyait pas a Bedlam I 


0l5bo^/b 015 Oj <JjJL> L^>1 jJLp! (1999: p. 65) 0b °y j55_> 

ojLp y { yi\ i il sen fichait comme dune guigne J y 

j_Aj) 0 jJojjLOj J_> yhjyxJj t jj yg.I x>Jl j-^-G <000^3 

aISOj i ( 4 ^Oj5Jl ^£jUJl L^ 1 -^ £50 j 1 bOl ^0L>5-« 

0>wOw*3 ^l */2 P ^/1 c ^1 < <1 Aj 1 0/ 

* 0 ^ 


.(1986: p. 80) (Van der Meercschen) yt£y y jli : ^1 (2) 
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JJl. ^ jl 5! iLS ^ 

Lj^o t ^j^fc»oLJl t ^3 o j/l^^odl aIL^- Charenton j^Jsj^ t 

" guigne ^^JLp aJL^VI jL J^>*-> ^jUJl 0 ^ tiLdl 

(Ugo Mursia) L^ JJH * ^jl jLU-i JU J5 ^-U .Ijl^ " j" 
Non gli importava un :«j yJl (Bruno Oddera) I^jS jl jJJj-jj 
j^jLlJl jl ^ Afarc g/i importava un fico secco -j cavolo 

jl jj^ ^j-4 dJJS £-*j ojL**_U ^y>-jUa^/?N I ^-jUaJL ^Uaj^M 

j ^JL) ^ll^xll IP U*-A-odJl aJLptJI ^3 LoJ-o .ljj>- AJUajI LaI^j 

Maledizione , se quest a nave non e peggio del manic omio di 
II diavolo mi porti se questa nave non e peggio di un j Bedlam 
jNl ^5 j ^Jip manicomio - 

.Lwd^» ^j/aJl ^ 

4jt-wwjjl j-Sjl di-JS’X-ya.J-J jJlSI 6 ^aa-oLlII dj'y j>" 

<.La mia via AJUaj^L) 1944 a^ GtfZftg My Way ^-LiJ aJLUj)/I 
j_aj t Father O’Malley ^ (Bing Crosby) LS ^,j J> 

^vvjL^j (jjjJlj t ^ jjJ^jNI c iij j_jj-o 

j^jjjJ^jVl jl5 to jXaJI diJj ^5 t_5^ 14jV aLo-aI 

A^SvJj-o'yi ^jli^l Jjlji JL>-1 Jkjj-jJl U-A jLSj .(jl5 J^l j!lS I 

oljjfjJl ^3 AX>jj^ CU*Sj JJj CUj^xJl J-*j bjjjl cJi»0 ^^iSl 

A^N-P^ta/2^ A^_**o I ^l k j ) s. -3^-k o—I 

j! Ilk j . (Ollio) ^Jjl j (Stanlio) jJblx^ oljlj^ 
tAjjJ>-Vl ^l^-wo^l I yt*. $ &i tA^So^aj/l pL-J^L ,-»4 t ( ^^Uaj^[l 

^t-w?l IJ-51 a^ ,<LJUa_>) (JUajI l^Ja_«j jl j^-Pj^<>Jl (^lj 

.dUi ^1 (Padre Bonelli) L5 i- r Jj_j Father O’Malley 

jl ^yJl t iSs*-* jj-a 0A^obkJl ^ L>lj tlJljjT ^S”Slj 
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LsajI f-L^-oL LS”j^w«l ^.pJj 

v l u_JJu (Don UUajl J$ f°^ ^cP* 

jli Bonelli jL£ lil tlilj . ~ lyfclj jl5 jJ Lo.S' t Padre 

.^yo Padre 


^y2->JI *_P"J t 4-JJJ) J~^ wJ>~l 

(Bill Weaver) yuj .eiJug-Jl 3JJl!l LSil jjl* 

yi J~> yv2_>t_j (L*JjJl Ljj) «aJ| jS^Ji 

.JUiS/l ^ OJI5 l H s T -\J y)l JsL~Jl tSJ^I J . (4) JjLJI fjJ\ 
(plus-que- ^^LJl J$ ^y^S\ JUiSlI jl JuJlp iJus 

He -j ^Jl ^j-p j ^ o^>wa-a ^waj Ji parfait) 

olyj! Jujlp 4JI ^1 jLilj . He Went Jji Had Gone 

£j>-\jj LL« t4_JQa_j^/l (JL<k_pVI ^3 IwLa 

^3 LowJjLo (. <U^J3_> wXj>-J La 4_j?L>- l ^-v^LqJ! C-jLj^JLw_o C-j3-Ll>Cw« 
4_>t^ajjJ) j 4jLbiJ>t^a " yJwoj Jl>-I J^ 5 " *LLs<g->t^> t yS" ji JjJUj 

^1 iL^eJl jUi^l cJli" JUJI ^Jaj . FLash Back 
L^L-wj>-| ijLL>*j j).yg->cJl iJwA 4-JLLijVl j! ^ <LL^L^I 

[^s>-jlzj cX& jli i y >-1 /y»j O* LlSjL>t^o 

.C-dJyoJl 4_43l^-a Lg-3 t y-yX* LqJI^ 


^PJl> yJl 4*S 6-bJjJl JUu 4jl L tO>L^“ J^\ (3) 

(Don iLJuJi ^ .UwUi^ Liul Jip-i toL«> J\ (Padre) j 4^511) 

j padre aJ <Jj1> ^53 jji x 0-*^' ^JaU^i ^J^l ^y j Lo-Up <. Matteo) 

.Jj'uUI J$ US’ reverendo 

"In Other Words: A Translator’s Journal," :jl^lj .(1990) yuj JjVl (4) 

The New York Times, 

jr*\ ^ 


222 



y <uJ 0 LIS 6 JI ^y acaNL>Jl y.Xa6 

11 yJolJ^^l Jo y* j-JL oo*- ^ Jj*Uj y* 66 J ou dl 

4jyS6> <wlS' J5J tOj-z? JSJ t ^JL*Jl yo yJa^o JS 61 jLip! 

6 J-4->J C 11 j-mK yP 6jJj>r_> Jj L yklUl ^y A^LxJ U> y^^J ^ ^JLLa ji 

^y J3^M ^_Jp jl 6jll~o 40) ,y yia- <Jjj-aj -^L>*ji OULaNLj 4 j 1 
y.L>- jl jj^^>) " albero di trasmissione 11 __> jJl*jl^JI ^LkjJl 
jLLJ y 5y>tJji ^Jl ^ "albero " ^Jl £_6L JLi yJlSl <,(Jy^<Jl 
^Jl 4-^wjJ6 oIjlJI jj^ 4_!L>Jl 0 -j 6 j_3 j .4_o y^ « 11 4JL6LJ! 

c[oyji] albero ilJLkjVL; 4j^p U j\f yyuJl 

y& AjyJj>o6/l ^y <.y^ jl ojLw^ <tw*JLi 6 yj* ^Jlo* Ja^iUl^ 
jjL*3\ ya yjj ySL^J y>-L*-<Jl y owJLxJlj 6 uj>slJIj la.g3j <*axle 
61 <C_£6al ^LJVl IJla ^^Jlpj .axle-three y* «Jj_JLa SjLp ejJ-*' 

c q ^y*- Lw>6 I 1 p*c^w<>wLJ 1 6r^ ^-3i»xJl 6?^ 

Per questo i figli della Gnosi dicono che J y j»Lal 3j y 4_~^6 
__6Jl liyJ) non bisogna fidarsi degli Ilici ma degli Pneumatici 
L £. 3 J^_i Ilici ^y <3j-»jJl ^»wLp 461 4 _Lv?j_l^JI *LjI dyL> 

. (Pneumatici 

(J y-JL^Jl ^LdjLj>6!! ^L5_) ^-«) 4_^^j>e_3^_<61 4-3j_v2-Jl J-~-3 yaj 
*LJlp) y-JJL^ jj3\ Jo Pneumatici oljUL~Jl cj66>*-p 
J ajUl) Ilici y.*J! j-66iJl y 6 j-L 6L> y>6Jl (40-jjJl y>l^-LaJ 1 

yfc 4jyJu>*J^/l y CaljLw^Jl o*>6>tP ySdj .yLoLJl 

Uy tAi_o ^y olla^j y yjj ySJb U5 Lo . Tires Ja-la 

cJjj_^o AJL) J_>- ^L>- t ygj^-v? >o yL3ljJL» Lo 

Philosopher's ^\ 6JJi ^y 46 ; ^ <* Firestone j-a 6^° 

.A^j.iijl £6Lw<>_J>Ji y y-<Jl aj 2_^662J1 y>ej>- yl c Stone 
They Never Saw The Connection Between : <Ju->Jl OjUa .JoJl 
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. The Philosopher's Stone and Firestone 


00 jjJ! ^ L^l5\ij 1 Jj>- 4 Aj jjs? 0 -~*J 

jl) 4—*3 jJ woJl ^A-b?j-gJl i J-A aIJ 

.(^AjJ-* AlaJ? J^r°j* ^yiJbnJl Cji 

t(Morana Cale Knezevic 1993) J^sljyjS J15 Ul jy> iSjy 

4_>Oj_xjJl J *,<£.. A > ^j^oUl ( y^ 4_)b>- 4 <Llol j j^bJl jlji 

^ 3^jjJl AjIjj OjS C/ XaT Igo) J yC } ^Jl>- 

a^\j <lo- 3jJl ^3 o-tlS* LgxisJj co^Loll (J^l 

bl ^ «.v>* » I Lg 4--JJ-Ow^^fI 1 i (J Li 

lil jj ^^ 0 j-ygjJl Jo j_*J 1 j-^>-^oj .aIoIj j-£bll <-*_UI 

clii LJ>") J\^ij\ J/oJl ^ lo> obL 4 -i^Vl 

br* ^_A_joSs_J v._4 -AJL-q. Jl j_$jLLll oljjJ J-t- 

c-Litfl >1 o^b~ Jl iL-JLj -CO o,UJ J «iL- oWJ 

f' jO_va_<JI ^Jl C—*-JTj f\ C A_^o>- 

C->JJlA3 4 aIj!j j-Sbll ^Ji boo>-jJJ» (jLo-p| ^3 j-^Aaj aJ-jLwj OljLg JOwol 

pJ bjj ^1>- t' ^I Lgo */2j, <jLo-pVl lLUo OolS* ^xii <Aj jJaJl 
jl (JlJ-oJi C- 5^ 1 <*—^bis .^)UajNl ^3 L»~Lj> j^Aaj 

^j_>9 oJ-OJwwo ol jL^-OOjI (^JjLoJl pJL*Ji a J.^. 0 Si 

Lfj -ifbo bJoi 4 1jjJ IgjSAj 4 Carmina Burana 

i-33^1 Letteratura europea e il medioevo latino ^ - 5 (Curtius) 

Carmina ol jjbJl { jLs^ Jjil .iboJ*>Ul bjyA\j 

^yjy^j ojL >xjl*p /jji Oj>-^ Jo ^j-o OoLS” Burana 


t e „ * y 

(3jiaJl b! l *^C ;> ' ooUJl ^ bijl <JLi-l eJ-ft ^JULJ Jt (5) 

1 OI 0 1 jAJi}\ 4j 


224 



y iJiL/3 OjIS ^JLJUj c^y^y* Jl ijlta <J y>- 

4ojj>- ya, 4 yyjjjS ^-3 Jb y> 0 ^>wJl jolj^Sj| igj>-jl 

s ^ 3 1 f-\y^ 'Aj^jtf^oJl Ls y>c—A *~oJl ^/ 2 jJl ^J_L_P >t —> 

j\ j\Ji\ 


y Jfij ^JlSl Lj?.j I Lj>jL*JL<o jlS” IjJj 

yaJ ^-wo-^- £-° t jJ^wJ Jjii jUS £_*j .S^jjJl p—^ 

tSjLlJl ill «t> li 4 4_o->-^JLoJl 4 j_\j>-^ Dl y*' y^ Jy^ 

. " aIv^UxJI j yJ)\ cLU aJjL-s^o ^)j A*3jJJ 

jl5 lit .oIjLj^VI oJLa JJLo Jlp jilj! jl Sll ^LS^L ^ 

tijLSJl k ? : L jl (^£?j-s^aj>JL)j jj^->l) j-A ^J^ajJl Jj>“ yji\ j-jVI 

4 J^I*Jlj ^-Oj-*Jl p-*JaJl (JjJSj jl t bjj 4 ^J>-\ y?y+ 2J ^JlP aJL>-I_ 
M 4^j>- jj-*J • Oj-jSj L5^ ^ ^ ^ C-5^^ ^ 

: Carmina Bur ana JjL/ai o^L^o a i ^» ^5 Jl> ^*ol jj ja j JjJL 

y*J C^_>15' 4 ^^la-ws^j v^ljLLa JJxSj 4^ j_>-l O^L?- ^3 Lo-Sj 

jl jJ3 y> t J^jL* CJj ^3 jl Ifcij3 *Ljj| ^j>» plJLs^l Aj^51S 

^5-Lv^I ^jIj J ^-wOi jLs iJJ .Ajj_*J aJLwvwO AjL 0 

cy 


zJ° <4^ >* 


Cy^ o^. Cx° ‘■jr^.JjZ 


4 (Luther) yy) i.— jAj>y j*-S* 4 ^ I jJl aJLwwO y by ^L^uiJj 

aJLswo JaA3 N ol^oJl j_)wLp A-wjj aJL^o 

jj5 Ljijl Jlj 4^j_LiaJJI y-> Ju^pJl ^^5 y k_j*>Lw>- N yi 

A^wi^w^j j ^t-j-A-i 0 ^ 1 ^ j-Lj i I c4*JUajNl C^ljLodl 

ioUJVl ^1 iJUaj^l ^y> lli^>- j*-s- y* LoJJ^c- " ! ^jl«J*yt j^jLaJl ^Jl 


: LiJ jJiJl 4(1993) 


Cr" 


iJUl UjuMI (6) 


.(2002j 2000) 4(1991) 



Laltmodisch J\ L _^SJc Jjy JLp ^_Jlj^ J Jw2->b 

^J-*>~*-'-v*o ^I LwbJvA l Iflj^' ^^3 ^_»l^JLoJl 4 J'VI 

AoLjJ^I ^3 jX J “ Jj-Ua-oJl 4*3 Jj_*_i2_oJl ^JZp>-j Ju _ JploAl 

4 Jl ^1 AL>- ^3 . AAo^ l)jSo ( 1)1 ^ISo 4 ‘Wj jJ jj 

* e- 

j^Jj A Jbj ^ A^la^^o^Jl 4^jjJiJl jLo>-Vl £^11? (J-^ ^**o Ab 

'A j£Jj . Giuseppe J> (Thomas Mann) jLo ujJi*A 

4 *»__" < Aj Lo-Li^ C)\S ol ^ASo 

t^JLkj^l J ^ j~J> JjLSi q[S lilj cLALJl l j I jl5 Jo 

do I 4_-'-?"fcJ A^^/P y <, /? > - 1 oiiJ 3 ^l-O^ ^ C5^i £ '“' ww "'^ L> 

aJL JaJl J-P ^LJlJl dUS 6^L^I“ J ^-oj jS JnA IJJ ,L^_Lp 
L U* ^->«^2-J <jl 4-J-P "^TJ " J~? " *^-*3 (^T 4 " 4*jlodVl 

<^>o C jljJ>Jl J 4 *>\Jo5 " .<LjLjl <W? j^/2J>- j-s^L^ JaAl J ALaj 

as *Jl JS' Jo tjli tcJU fa j! rfwsi JLo*jl^I Uob 
versetze ich, JJu AJLjVl torn ancillaries ,y> AlSjo^AiAl iJLJUJl 
iij^iaJl oj^j 4j^ tcilli j.- s* J} terwirdert er, gab er zu bedenken 

.'JaJuAl jUftl ^j\J\ jlS 

|>L>t3j J Jj^I IwLo UwlLP C^OJ^S U5 4<jL>Jl A*Jaj 

p, / ^ 

.Ai-b ^3 Js>j_ao l)I L^ob j L? xJli 4^_bo?'yi ^2jJl ^3 


J-s^2-flJ 1 ^^3 ^LLP' O^jwL^xJi ^jjl) ^_ij>cJ 4-o>J>-j)J ^3 4 

Coena Cypriani oblfJL^^I ^Jt ^oj aIjo jJ 4(5 

(JjJ lAjfcj) Lviol Jo 4 o-^^Vij u^° t 5 J 

<>ojLiwoJ) Lygjjl 4JlSoaL> bi c5^j • 11 ‘W^b>«Jl dr*" 

JJoj 4 A^yP>\J>^]\ Ajj£\$ ^jOJ LL^Jo t4f->xJLj 0 ! (LgJ Ul C-^LLa LqwLos 4^o*JUi 

* t- t- w 

^ iJ^u ^wU? ji jU jJ Giuseppe ^y» JLoo ^JLo? 
^S"Aj J-^j>-I 4 ^>-l J -o 2. 3 ^3 4^0 1 .(Brecht) 

JUJl b^-Jaj aJLJ! Jl Uj>- jz 0 (Wittgenstein) ^ 
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1a^j*_UI ol j! liLj ji ^ .0->*j-J L*laa^ jl 

Ol *»^A*j^ ^ A^*Jw<>«J I JLdJ' ^ A^_>~^^<jl 1 a1»^»?~ 


ajLJ^] 11 une belle infidele" oL^j/y jJuo<_> eJLgJ «o^ 

t jl Ojjj-s^ ^j-P jSlI Aa>- Alii Lo *j_*j> ^3 jr^J 

jl j-A-pi t AjIA gj ^jlajJl Ajjj ^JJl ^Jj^Jl t jjj>j| 

.*UjJJ jc* j£Jj^ 

.6,7 

Jllta ^9 t jjlp /OAa- ^Udl j^a>o ^JaJjJ 

jljA*Jl .(a*-oL>JI) Ecclesiaste <Jl ^AiLji ^LSUi ^ yLUl 


jr^ ur® jri^^ jj^li-oJl Ji j iQohelet y* i£j +>Jl 

Jw^S/L ^Ju Alijlj c^Jlp ^1 Qohelet jj_£_> jl .jj-£j 

ji jJL^J IJJ ." £_^>^»Jl " <jJl!I qahal i j J ^J\ 

ojLaJI jl Lo-jj .^jw«j»<Jl p_LSlij ^Jl 11 ojJ" 

<ua>-yJlj c—J Ecclesiaste jU IaJ <. Ekklesia ^ ^^<JLJ AjU^Jl 
^-•csJg J^*->- oUj >-y oJjL>- <_jLS j'yi 1 *jJ ,5jlo j-ll 

^3 ^^Ip 4 ^^Ja<J| jl t^^sijjuJl AiLflj (JjljJLo ^9 Al^a>tjJl oAfc 

. aip jlS (^aJI (^j^-*Jl ^Jl*Jl 


Verba Ecclesiastae, filii David , regw Jerusalem. 

Vanitas vanitatum, dixit Ecckesiastes. Vanitas vanitatum et omnia 
vanitas. 

Quid habet amplius homo de universo labor e suo , </wo labor at sub 
sole ? 

Generatio praeterit , ef generatio advenit; terra autem in aeternum 
stat. 

Oritur sol, et occidit, et ad locum suum revertitur: ibique renascens 
( Vulgata) 
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The words of the Preacher, the son of David, king in Jerusalem. 
Vanity of vanities, saith the Preacher, vanity of vanities; all is vanity. 
What profit hath a man of all . which he taketh under the sun? 

One generation passeth away, and another generation cometh; hut 
the earth abideth for ever. 

The sun also ariseth, and the Sun goeth down, and hasteth to his 
place where he arose. (King James) 

Dies sind die Reden des Predigter, des Sohnes Davids, des Konigs zu 
Jerusalem 

Es ist ganz eitel, sprach der Predigter, es ist alles ganz eitel. 

Was hat der Mensch fu Gewinn von all seiner Miihe, die er hat unter 
der Sonne? 

Ein Geschecht vergeth, das andere kommt; die Erde bleiht aher 
ewiglich. 

Die Sonne geth auf und geth unter und lauft an ihren Ort, dass sie 
wieder dasselbst aufgehe. (Luther) 

Parole de Kobe let, fig lio di David; re in Greusalemme. 

« Vanitd delle vanitd! - dice Kohelet- 
Vanitd delle vanitd! Tut to e vanitd!” 

Quale utilita ricava da tutto il suo affaticarsi 
Vuomo nella penosa esistenza sotto il sole? 

Una generazione parte, una generazione arriva; 
ma la terra resta sempre la stessa. 

Il sole sorge e il sole tramonta; 
si affretta verso il luogo 
donde sorge di nuovo. (Galbiati) 

Paroles de Qohelet, le fils de David, roi de Jeroushalhaim. 

Fumee de fumee, dit Qohelet: fumee de fumee, tout est fumee. 

Quel avantage pour Thumain, en tout son labeur, 

Dont il a labeur sous le soleil? 
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Un cycle va, un cycle vient: en perennite la terre se dresse. 

Le soleil brille, le soleil decline: a son lieu il aspire et brille la. 
( Chouraqui) 

Parole di Kohelet, figlio di Davide, re in Gerusalemme. 

Spreco di sprechi ha detto Kohelet, spreco di sprechi il tutto e spreco. 

Cose di avanzo per PAddm: in tutto il suo affanno per cui si 
affannera sot to il sole ? 

Una generazione va e una generazione viene e la terra per sempre sta 
ferma. 

E e spuntato il sole e se ne venuto il sole: e al suo luogo ansima, 
spunta lui la. (De Luca ) 

Parole di Qohelet 
Figlio di David 
Re di lerushalem 
Un infinito vuoto 
Dice Qohelet 
Un infinito niente. 

Tutto e vuoto niente 

Tanto soffrire d’uomo sot to il sole 

Che cosa vale? 

Venire andare di generzioni 

E la terra che dura 

Levarsi il sole e tramontare il sole 

Cor re in un altro punto 

In un altro riappare (Ceronetti 1970) 

I detti di Qohelet 
Figlio di David 
Re in Ierusahlem 
Fumo di fumi 
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Dice Qohelet 
Fumo difumi 
Tutto non e che fumo 
E un guadagno per Vuomo 
In tutto lo sforzo suo che fa 
Penando sotto il sole? 

Vengono al nascere 

I nati e vanno via 

E da sempre la terra e la 

E il sole che si leva 

E il sole tramontato 

Per levarsi di nuovo 

Dal suo luogo (Ceronetti 2001) 


(Vulgata) Jl 

0^5" fc I Ij l _ l-^a c L*p 1 

U, f, * m 

jj jl ^1 .£^>^Jl Ekklesia jl jJ yu 1 JLS J/>j J 
j-p jLJl^Aj j jUJL*J (Luther) JJj (King James) 

LJJ Jl UjlS JKJj 4JUVl JJ^uJl LU- LJJj Jj 

. Ijp ^jjlll OJj-s^ 


Jl,k„JI t(Galbiati) jLjlp JaJ J 

Lgj y ijl Iojj .I jL*Jl J (_£jUlSl 

tj-iP ^ry ol JjL^J y i.yZyXS Ja^j 

t Kohelet SjL-p y>~yj ^ jl tlAJj ^j^JJLoJl 

. 4jy^v*Aj (^1 l ^ * Ip 

L«jLL? Oj-i oj~j>-Vl oL>j>-jjJlj 

^ygjJU ^j-*_JiJl jjjl Jl>- iolp) (J j\j>z2j l a^wvuL cj Jl Uj-^pj 


* lP 


LUi 


(JJaLJl) vanita _> habit ^ ^jSM ^jSfl oL^-^JIj 
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tJaiill jJLj ^ yyll 6JUS y <01 jJUJl ( vanitas, Vanity, Eitel) 

J!J^ c^ylAi! 4 jLl*J 1 ^y ^yLjd! t^yll j-& 65id 

jS Jj 3^" ^\ t ^yby3 Llw <5 I y*_<Jl> 4_li?LJl 

y-*-<Jl 61 toy-Vl 4j^_ r ip ^yJLp 4 _aJl^J y (Ceronetti) 
yy 4_*y-y j-S'Juj jLy) vapore umido j_a yyJl 

des) (Meschonnic) 5LJ yLyoj (Dunst der Dunste ) (Buber) 
(jjyJjJl 15y-y a la ; Ty vanitas 61 ^.Lp bJJL« (buees 

y* Ecclesiaste Lyp oj56l> yJl Ujy tJJlJ LSL>^> 6/ y 

yj yj> 6y y ^LLp 6 j^ y oLy jf <■ Jljj jl tyy 
yij y yJl y*-Jl 1970 4yL> y liUJ 15a j • oI?tj 
U y c(^Jlp t^ly) nientej vuoto JyL yy5j yd-^Lil 

.(ol^jJl 6Uo) fumo di fumi 2001 ^*_5? y jl5^l 
^5yj C JU^Sfl obw^a Ji6i vanite J55l 61 L55 yly yplj 

yp 4^cdL>5l y*j LoJ^ <. <UiwOij ^ y"’"! <Uj>“Ij yo &*3 

.fumee _j y>-y I5J .y*5i^l ilyL» yp yJj 1 <yLv5i 465j565 
Ju^a vanitas y& /zeve/ 61 L«JJLj! y (De Luca) UjJ ji 
yJl 5<y-y6l ojwA 61 1^>~1 y$5y *)I ^ ^Lp i_5 l 1 

^jS' 5~Ly 4Jl Sfl • " ^yAj yy-J>-y_^Jl Jy LAyyl 

15a 61 j-yoj t " Abelej hevel yly " > ^L-lJULlSI yJl 

yijo y 65 ^jwL^“ i ywQj>-yL<6l yp *w^Lp 4jI tyalyJl 

666^1 O-vJl y 5LJ y j-y I^5 Laj .ilo^A^l 

yjy Jjl j-a J^->La : (^1) Adam y (y-o^yuJi J5 1 j52a) 

ojLp 4j 1 *)!4 6Ls 15 yjL^ill 6y^j y^^Jl 15 a ^y 

N <-JyLA ^Jls> Lib-Nl ^-yy 6j^ y (y5y) ^reco 
.^5jU]| yp UUj ^ LoLoj ycJl 

y j y I j yi y« j 6->-1 J5_s t ^y-^H C-^wJl , <w2 j 6 lj 151 
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t ^V^_3 1 ( ^ ^ ^ ^ ^ ^- 1 Dp3J ^jj Lj ^^«-J ) I L3^J 

^\jLa y <Jli L*5j .^i-s^Vl ^jJ^'b/l ^UpJ J^ 1 ^ iS 

J> "J-vsSfl ^| J^JI " *ISSI dJJJu al^j 0l5 t C7) Li^J ja yA 
^£_Lll clJJ^ t J^JpI Lo ^_Lp ^ .££.jlJLil 

. Z>a^ Fremde o jJ j^o y* 

oVjL>s-<>Jli . (Dante) ^Jl ^jlJ «^Ll5UI 

> ***** 

£j>-jlj) <U_ALjL« j+£> ^ob S-tJliJl ^Ls-Si-iJlj ^-*Ji JJjjJ 

Jai3 Jjj! .(11 Jw^-fiJl ^ oliap>-^uJ! Jl j r 0j^2s>*}\ IwlA ^3 ^jUlt 
^-jjj Lg-loj ^1 4 Aj*^jJl j-dJl Cp^A^X^ woJl ^J\ ^j £>^-*jl (jl 

I (Littre) y ^u)J ^ jZ*s> ^-^td! ojjLlI . J^JjLj J^iLi*j 

En mi chemin de ceste nostre vie 
Me retrouvais par une selve obscure 
Et vis perdue la droituriere voie. 

Ha, comme a la decrire est dure chose 
Cette foret sauvage et apre et forte, 

Qui, en pensant, renouvelle ma peur! 

:(Pezard) j\yJ y> 

Au milieu du chemin de notre vie 
Je ma trouvai par une selve obscure 
et vis perdue la droituriere voie. 

Ha, comme a la decrire est dure chose 
cette foret sauvage et apre et forte, 
qui, en pensant, renouvelle ma peur! 

: (Jacqueline Risset) (jJLd!j 

Au milieu du chemin de notre vie 


Esodo/ Nomi. Milano: Feltrinelli 1994: p. 6. : y- J j^>\ (7) 
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Je me retrouvai par une foret obscure 
Car la voie droite etait perdue 
Ah dire ce qu’elle etait est chose dure 
Cette foret feroce et apre et forte 
Qui ranime la peur dans la pensee! 


(^jl jj Ua ^-j ^JolJLoJl Lod5 LaSLSjj c L$ab y& 

olJl d yo L> 4jI J-JL5U- c-3 jJL*j . As>x-<Jy\^ 

(Zy*J ZjyP ol yy* y° 4_S\_Lb Loo l J bJUtilj j-«J0 

I^J-p d?LL>J! ^SL*o d/ <uli ( jdzill ^ il^Ld 

£-jj p iJl < j_» (Traduire Dante) LgJL^-p ZaJJZ* ^ J_UaJj j 

Jp> fj\ ^ Z\ ^b JjJL ca~- t Convivio ^ j^Jl 

(1)15 lilj J AJoj d_P jlaJb ^ yJ\ <L*J ^ 

*>Vi (. "LtUL-l " Lab cbt5 Iijj cJUJl 11 a JLp ^Sfi 

O-sJl 4bU ^Lp (aj yP&j) (3ji*d 4 j*J ^ i?Ld>Jl aJjL>ioj y<3 
Jo>TO LL-o 4 4_bLb LSdwoJ! ^3j *-lJ\ j-SLJl Js JA*J\ (l)j3 cJbJl 

^fjb^fl y&j 4 ^i5l ^J-*J " C^^llb jd-l L_Jb>o 

j->- V )Ji v — ®jd2J>“ J5 wU-P 0j-O>tJJ ^jULJI j-£-^ (^dJl 

oLo 4_oo>-1 <L> d^_>-jLjo>-i b^»& , 

y* <uL>L*Jl oL>t ap ^I <jb <, (£ 4-^->- y -aj i a« >/2-dll ^3 LLuubd 
oj-<w2^o ^Li jj>- ^ylpj A^LwlbJl p-JiJl ^JLp caAJl ^ajLjl 

^ab didLpj c j_v^L*o>Jl LaoL l^li^Lp jJio 4_gj>-j tLa^ojbCl 

a^dL' ^Lxj ^ I c 1 ^-i-^ 1 a 3^L^3L ^ ^c^owL^tL 1 L^^JL 4 t ^c-olaj 

IjjIj 4 4jLJIj dlb ^JJl s_>tx5LJl jj^LaJl L^La <. Zjl^j y 

. oajkLd Lo 


(JjjLioj c IoJL^^ dLU (Jj^i ^-wojdJl jJLoJb jbaa j 

4lP ff/ £ 

Jj>-jJIj ^ il^JyaJl aJJJI jl Ju^j alb ^jJl c(Rivarol) 
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Lg_j| 4 4^COloJl j\ oL&L/i>.,a ^j-P o^j>-Lp IgJU-^j La 

^^XjI. 5 4_0-L*J <jl jJL*-> (.*-&£' ^JJI <LJL>*J| <lL««J j-fiJl Ol <—9jJOd 
L>jL^I <JljJ V 4 " jjJLa 11 j 11 j^-v^>" j-fc Lo <cLwaj 
Lo-lLo ^jUaJ! jjJl>- oLpI .SImJ ji!l jJLaiSI ( j_a 

<4^>- cr^J j* ^ 4 Ojy* Ji J-*~s 

lilJLo ^j^sjJLJ e 5 j>*\ i*J j-coJl jJL>- o^LpI jli 4 ^ 5^1 

^-wvuj <jli 4 I. j JuuCO**^jJ I ^ll £-Uaj 4_lS LJj L 0 O -0 Lcjj>- 

d-Lo Oj3 ^y 3 ^_ 5 ^j) jLjo»-I ^tJ-o-P *Loj>-jjJl ol 5 

J 5 ^ ^j_a 1 jJ ol cojbS-lj 4(^3jLiili ^ « /?> tlj Ld^So ^p io^p 
4j 1 d-US ^J-U Oj^j 4<SIl>IJl!l 4^>r_ob>Jl 4_p^wJl ^J_p 0 jJai>- 

.<-3 ^>sJJ La 4 —> y\ (1)^S>o Ol L^-JlP 

jJssLXj COljOJ -^ 3 ^e-LO 4 L^ww-A; <L^LaJIj 4 aJlILLII A-^lJlJi dl Lo_> 

^3 4^j.^-A. 1 I Ol c 0 ^j|^JLa 

0 ^OLwO 4 jL/2j £-Lo - AJjLoXgJl COlj-v^Vl ^jA ^JuaLO 4C0—JI AjL^I 

yo La y £ I ^ ^3 <lL^" I i-C . jkn^Ll I L^c^o wd I f~ L>Aj1 1 1 ^y^JlA 

COLoVl £waP>- 43 Jl?“ ^s_>o 4 JI 4 Ijjfc ^a ^C*j Vj .4j^J>cJlj isLi^Ljl 

Ldj5^li ( ^ r a *y>- LgJl ^_L^sJl co->d ^jUL*Jlj ajjJcSL^^I 

% f, * f. 

jy* J! r^ ^ *♦» ^ Oj^aLwO jtS*)l\j 4 Li2_a*_P ‘O^JdUl 

4 UL^I 4 L y2jJl l^..$JL>-J ^Jl SjwLaJlj 4t_i^J! ^-i_CPj 4 ^3^j_>c_J| 

(O^d j* <jr° 6-^ ^ ^ " <*j>- jzi 

■(21^) " LojJ ^sl^OoJl j j^Jl 4 cOjJu>- 

Ijl^j lolSsi^ *• {£ ^Lli^^^La ^^vjj 

jys V (JLLa ^^43 L^ju-^- jJ 4 j (^oJl j%-S\>eJl oLS^ Lo^oj 

^3J ^j-aLs^'yi I —L_A> ^_Lpj 4 0^jO_>tjJl ^ LLO Oj 3 ^j-AS ^JlJ ^^oLJl 
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i a] J ->y <U>J>-^LoJl d—itS" U |»-gJ2J j 

jlj 4 jJ b ^b L$-j 3 ^1 oLoMl 

\Sj\jA\ jv-fi JjL^j ^ L$l>u>J Lfri-~£; ^ij ^Lb 

! j-s^UcoJl 


Diverse lingue, orribili favelle 

parole di dolore, accenti d'ira, 

voci alte e fioche, e suon di man con elle 

facevano un tumulto , il qual s'aggira 

sempre in quell'aura sanza tempo tinta 

come la rena quando turbo spur a. 

Diverses langues, et horribles jargons, 

mots de douleur, accents de rage, 

voix foirtes, rauques, bruits de main avec elles, 

faisaient un fracas tournoyant 

toujours, dans cet air eternellement sombre 

comme le sable ou souffle un tourbillon. 

S’io avessi le rime aspre e chiocce, 
come si converrebbe al tristo buco 
sovra 7 qual pontan tutte l'alt re rocce, 
io premerei di mio concetto il suco 
piu pienamente; ma perch'io non I'abbo, 
non sanza tema a dicer mi conduco; 
che non e impresa da pigliare a gabbo 
discriver fondo a tutto I'universo 
ne da lingua che chiami mamma o babbo. 

Si j’avais les rimes apres et rauques 
comme il conviendrait a ce lugubre trou 
sur lequel s’appuient tous les autres rocs, 
j’exprimerais le sue de ma pensee 
plus pleinement; mais je ne les ai point. 
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et non sans frayeur je m’apprete a parler: 
car ce n’est pas affaire a prendre a la legere 
que de decrire le fond de l’univers entier 
ni celle d’une langue disant «papa, maman». 


5kb^» oVU .7.7 

/ JJ (jl 40-^5" 

jJl jA\ ^5bl 4 oL5 y ^ 

4_U_L?I ocb ^-SbJl (. l)j_vs2.p 1 <jl JjU^I j»-J I 

4 (JllLoJl ^jJ-Pj .jJ-3 LJa_^jj3 ^c_w2j Jl ^yjli jTya 

01 tojiaj ^3 Loj^laj <jl ‘k* 3 ^ £-ol 

dJUi jl p'^jJJl tlUi jl ^ ^ a j <cL*j>- 1 t yyC^~3 ^ olL^^JLlI 

Js\ j^JA y* tji jjUJ! ^ JpU i3j-LJl 

<1)1 J—g_Ulj 4 (^^L_P 4__>1 ^j__l_P j_*/?l_*—oJl £_£jLjL_Jl O) P'^-^ 

4«jLJ .3 ^3 j^uP P-4j i j j-3 1 4_- > 1 

ya [s>~jj 4_djl ^Lp 3 01 jbbl 10-fc ^Lp (jLbi-S"j) ^j-ajJl 

<1)1 t <1)jjj>-^l <jL_AjJl <di-b t O^jUajJ! 

.(5*jJb j+f cJl5 tO^Jl JjJi ^ toljlkJl 


^ 4 Ld ^ <bjij_*^dl <,j^«L^tjl Ol_X»& 

lyfl-jl l _^ a J oj^bo<*Jl <C_Ld>jAJl obi ^ *1« 1 O j-$-b ( JbL^woJl 

^JljLoO <1)1 wljjl OOS” ,j_v2_*Jl 4^1-b y>- £dj>-j-Ool OuLb 

oblp £u> J Qj& N 4 jO jj>- J^is-jJJ 4 ^y>oj^>-Jl ^jjIS 

<Jb>rJl ^Jgj j_Sol ojb” .4oJ bb-^1 t Oo jjjJl 

urb A-J^i- ^~c- t _^f9 pj jjj 
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j_ji jjjS ^JLvS l-i-A_J 1 <juw 

tSjUJl ‘j-»Sll ajL^J <yj .^LJS/Ij t^L^^llj t t ^J J iJlj 

o' f, *0 

oljL^ UL^t «»^ ^AS 1—^_lwO ^ 1 (^bJl ^j_b_>5—l^l 

oljL-P 4 JjLL Joj^Oo Ujj 4 0j->LaJl (Jl>s-« ^2> 4 Sjjwo^l 

.subpoena j\ affidavit Jio 

bib ^ ^iSbi Ju> o\ ^Joo bl5 tJjJi I ^bUl 5l S/I 

4j-A)J j^i lo5L&j 4 4jl^i 4_3 jJ» ^ 4 ^s^ p 4loJ % >\Jl OljL_*Jl 

Lfci 4 JjJa_oJl obi g JLoVl ^ j .,/?:>«_) ol t^JLailj-^ 

4 obj 03jJl ^3 ^j-vwoLj 4^Lc^P Ool5 .SjjJ*j)lL b*~ Jjb 

^j /3 * I ' ^j-o 3 t j05l o>l job! ^b-*-> 

.^i 



LoJ_jI ^1 o_JL 

t 5 jUJl CJ o- ol ^ U. (Elena Kostioukovitch) 

^JLp <l*J L^jI dLb ^ <-3j-a-i 400 *>L!l jj>ijjj j%J ^bJl ^^5 
De IjJ jJ 4 ^ 5 jb4 dr 4 J c 0 ^ ^jJl 6 j j-a Jl OvOJnJI 

pentagon J JbUwo ^^JLp 4 JI 3 <>pentagono salomonis 

oiL*j Jl^j>JI owLa j^jliJl ^1 oJL j_5Jj • Salomon j 

<■ <J 4 aIIj bjjj>xJU 4 Jj-Oo 4 bbotAJL ^jjjlobl 

OjjbJL V ^ 4^j ji\ ^ Jl <loJL 4 ojs-b'^Ul b'bf 

4 ^^*1**^ ol 4 ^>_>-^LqJI Cj>-jJOI IoSIaj .bbobsJl aoJIj jj ^ yla^ jJl 

~>-oJl ‘OS'^bvJl 4j*JJl 4 4_0 w0'1AJ| ^jja Lsbj_P 


O jJ? ( j-fl <lLo_ 

t5jlbJl 4bj^iaJl ob^j OJj-aJI ^ obb^jjVi 4 ^o5\JI 

bi-lij 40 b ^OOJl jj>tJLj 4 ( j-«jJl ^3 oil JL*-JL> j-*-d^j ol 

.JUL U jv^aJI 
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cuJL5 


JLJI 


( 8 ) 


_> jJbJ 1)L5 l0_S\_AJ 

O-vsJL ^XJLvS^S” 


<t*j ^\ <*J ya CjLoj>- jXJl O-oJb lags N <JI5w>^i/Ij 

OOsLOo j5.il ji Ojl . ^jJLw^j-^Jl OJ_*Jl ^Jl 4-^oJtj LQijI j Jo 
L* (_^i l 5>' V-(j 0-° '-^ <-0' (2000) t y>S’jUJ 

"^j-LvsVl" OJ-*Jl UL^-I 4_J_C- JjJJaj Lo ^5j_v2J>s_) 

la 2 9 N £t_«Oj ^wUl OJ_*Jl Ls-Ls^l jr-0*_> LOwO^j ^JaOL^J 

£-<OOl <1 )j5j ji olij^lj t oljjJl L^L>I Jlj tolj-s^Vl 

iJ L r ^yJ " oj^Jl L* y*j .JjSfl oj_*Jl L$Jl 

^J^UL^Ji j_>oJ ol ^.iLiO tjya *Jl dDi o^L 02 -^jJl jw 2 _p 

^jLwJJ 4_iI cfJ-L> j>l t^_>LwJl ^A-p ^^Io-gJI •o3-*~<*AJ 4 j 

.j^?U^> Jji jjLo ^Lp pjJLaJl 

0_^^Uo_j ^Jl_>c_j <1)1 /j-SswO —j L . , 9 lij-p ol JwLo t lLLJ^ 


^JUl ^>l^Jl 


cj V 4_jj5sJ (^j^ajJl j|) c_iJjoJ! 


o j-aJ( ^^-oJLwwa ol J ^-0 Aj23 .<Uj-*/?L*-« 4jOj>tlj <1)15 ^jJl O^jJ 

Olj-s^^l OJ0O j oOJL*-o Ou olS 43>jyvi ^Lol Oj-^-b>-) 

J^LaxJI t LjjJjL 4 jj1JLs C 4jiAl>t*o ojOJ c jlOjJl OJa^JLJ 

^ 2 -*-; j 3“® IJ-gJ .olj-oSll 30_*_oJl £t-~oJl Jsj»0>- ^wO- 

<. j-*-U v_JUJI oJjvd c 4->j *, <2 P oVl <jL*_*JOl LsAjI 

tj-s^Lc<Jl ^«oo<Jl ojJp ^ *>1*3 L*»j5bJl ciJJS Jl*j>J JJUSj 
l^AJ^ 0i5 oLOj <JLo-*o1j jJj) 4_fij^laJl oJ^j ^-fjl 

.iJluJl ^Ujo^/I Jj^ (Igiyu V 


.(1993) 11a J JyijSy^jS jlS^l Ol)3 ^ J&\ (8) 

J i3i'l ji 4i3.i?^ “ (9) 
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(1)15 lij (JjJiJl UJW2J dJJj ^3 AjI (*_**_>j-i-ll y* 

< _ 3 J-£j Iju* Jl 5 jl5 lilj 4 4ll>Ju>d j! 1 j-> 11 —j 

jl 4 a1La>\M oUllij J*J| >- Jl^ ^1 

y OjJp ^3 4*0j^jLoj yj>JLa 4^ Lilli di-L ^jJ?“VL) 

4 4jJ>dxx*J i (J j-L>eJ I 4.P ^3 4 Aj I ^L*_> 1J-A j . yP L>J I y* jj I 

Sourcej Target oU>y a^Ij^JI a]p yLJi SISl^Jl o*>LIa<JI 

J5 ^ IgJllu ^jlo Jj-L>Jl dr° a_> 3 JlO y l*L>- Oriented 


0 *-J-d>t _j 4_!^Lj>c_>3 y^S->x-j L_L-*w« Lj^_^Lo ^LiO <1)^1 ' 

0>J>-^xJl .4j>eJ>-Lj ^-P l^IiLSj 4 OO^Jl ^3 J 

Eco, Ltf ricerca della lingua perfetta) y\^S Jj-o.i JL>-S/ ^jVl 
03jJl 4^>-^yjl v o^3j aJI Ja>Jl ^^vj>J 1984b 

(Raymond JjJ J ^4rs Magna y& 6 l>o 

aJ^w-L^a) yP yKjJ 4 AjJ^.,^.11 yS dio (l)j3 y J-^J ^ Lull) 

L^JwO y*J 4 (JjJ do j_a\ £W?IJ -^ 3 OjL^LwHJ! 

tutto quello che e magnificato dalla grandezza e grande - ma la 
bonta e cid che e magnificato dalla grandezza - dunque la bontd e 
ojS^j L> j_a I ^j5U j - ^_Ja_p o>Jg*Jl ooL _0 Lo Jl5) grande 

.(^-JaP d)U 1JJ - oJajJl 

^_Lp 6L5 4 ^_>I^Jl ^^-3 o j-5j> Lo ^Jj ^yr ^-ILj 

I 4 -Ip LaII »Aj i-Ap ^yp 4 d.^-* dI ^~^T'I 

yo jd3 aIp3^-La5 4 4 lJjp>J 1 j3^^J-iSCll 

(Jod)l 0 aJUJI odjfe ^3 .^Lvo^l 

IdJ .d£jLL!l _ _’1 4 (J^lll jL>" d)| 4 ^*_Oj aJIj 1jl>- S3j->«_^ 


o3 yyj* 
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All Cats Are Mammals, Suzy is a Cat, Therefore : ^_L U5 y 
Suzy is a Mammal . 


^ .Ayy>- O-^vsJ yJi ol yll y« 

Lo J5 11 cJli 5i Jyi .^LM\ yoJl ^1 y 

ilai yp OJu >0 AjI Jji yp 1 _yS cLJLjL-o " ^J^P A^Ja-*Jl oJ^LoJ 

jiL^j t Ojj-SJl y> LL*>LS Ol <^1 AiLyl) yjy** y^oi 

Lo a-Lj_3 IjuI yJ t aj yL_>^j^/1 ^—LSLlj olwLL ^1 IjuI 

e_iJjL>t^o ystjjL P_o^P LL>- ^y ^Ls^Vl y 2 -Jl £>“l y® y^-l ^0^3 
sublime Ju&lo yJLy ipLL Jpy y t^l Jy yp Iy5 
^Jlp yLJLy_o oJlaLo Lo .^L^> y® Vj b espacioso llano 

yp ol-b£>~yll o^Py-v^Ll c yJlj (.,— iJy>Jl yo JUjI 

y JuXjJl yJ jJ ISI Jly- J^J y£*-Jl jJUJI I 4 J "ISil" yJl 

c-ijjj j-4^ aJjl ^ Loo> <JL5 (JjJ ol <Jy LoJwo ,a^3-aU y^Ll 

L^zjI oL*- y-y^JL ^^JocJl ^j_^_>t*Jl oL 

Li j ySL> t <JyU AJLv2wa^>“ yjJl aJL <• ^UajLLJ ywow*Jl y^*_Ll 

j-oNl oV Ju^LLj ^yyLSl pyj^^L j^jowsaJI pyJ*>LJ 


4j>c^_>r_s^ o-Loi <Jj-aJ 0 L 0 UJI yo Lollij y^ (J 0 !^ <J y y-> ^LL>tj 

^LiJJ Magna y> oJup L J5 aJup y cLty AjI yuj au! yp 

. LL^ll yp olo-LLj 

3 jLo LLLo-j oIL y>-yLoJl lLL ol aLjLvo pLL cj^LJl y5L>-j 

yyJL>J^I £_£jLiJ! aJjLs^o ( y ^Jly> oLj aJLj>-Ij yp 

yLL- JjjL yo LLo LLl>JI ol j-^L_oJI 

Lo 0l5 ^-Ls^^l y2uji ol yf-y-<Ll S/l^ ,y2jJJ ywQ^Jl 

L>L<iJl 0 jj yja^\ oL^j yj^JJl (JjJ ^JLp ^]l ^jLJl JL^oL ^y 

j>Op y^j ^ Lr^ Lr° 
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UxJl ^\ .8.7 

LiP :(Schleiermacher 1813, tr. it.: p. 153) Jli 

4 Lo ^jlS 3 4_!L>C L)l 

<^Aj>xuj t ^jjSL o-j Lo 4JL>*J .iS^o jl Lolj t oj^>tj 

4 Lo-A Jj>~\ £_*j| jJ 4-1) C5* j> " ^ jLy>-jl 1 Jwti ^i_P jjLv--*-*Jlj . OjJ>tj 

lil LiT ^ <Lolj-vaJl ^j-o Lo jtS L> o jJ >-1 ^Jl A-^3 ^ 

^jLj ^ip S/I jl c jSLoj jAi jjll ^ U^sIS* ^lil LJjb^ 

jl c-iJj-o-Ll ^J-oLS” jlJJLL 4_3jL>x_oJI i jJ-LJl ( j r # LjLp ^-Lp 
la tf 9 ^JLv£> i^oljwaJl OwL^-j ljL*_*-o jl ^j-o Jj-il . "^jlJLLJ 

-tS'j-oJl ^j-0 .llsLiL) LoLoj 4jjjj>tu<>Jl ^1 ^-LflJl lLwJ>- 0-L-*-Jl j^ygjJ 
jj-^o jljb (jli^:>) fumo ^JJLjl w>Li5Lll 4^>-jJ ^ U jis-\ jJ LJl 
«Dio degli y Deus Sabaoth ^j^» jlI -LjJup t[JJ?L] vanita 

LJ^-J j^l jL^Jl jj^j jl jr^J LLj] eserciti» 

J->*-> j! £_d<Jl jJ>*J oU^jll jLsX^-Ij .4^jJj>eJl j_y2jJl ^Jl 4_~dJL 
,4i-oJ>o 4 _Lj->“ 4-3 ljL*_o d> jl L>Jl 0 -La ^ ^JLj LL^yg-^J 1 

-L>o 4lS\J^oj|l 4—*-v-J ^-Jl CjLI j jJJ 4-JUajjll d^lyJ>- j?}\ 1 jJ2j LswUp 

Citta Alta 4J-^_> C _ : ) jl Sjj>-j|l ojLL^ jpL-*J j^_Aj ^LLL^-Jl L^-Sl.} 
La-wJ^ . (10) [ t ^LLJl LdJuJl] Citta Bassa ^Jl jl [LJjJl LdJuJl] 
<. Downtown j Uptown j_p <L>J^Sy ^^Ju^Sl J^jJI jLS' 4<jl_>Jl 
‘ddi-yi 4_jygj 1 ^Jj-^lJ-> 4 (^L^Ljll ** jr^^-9 

/^jCJo2-o Lj-« - 4^o jjjl caljLojl o-La 1 1 j 

4 j)\ d-—y 1 J I j-oIp^j jl I jJ-oJl ^y*s>- jL 


Set passeggiate nei boschi narrativi ^UlS ^ JUil I-La cdJLj jJ c-lS” (10) 

.^Lail aJI Sj^aJI ^y* ) .(ao^~JI —aIp — ->*>Va>-j Ow) 
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^y ji-Ml J 4 j-g-Jl P'1 JJ IjLw-I C <Lws^LgJl ^^JjP L^Jw« ^y>- ^JL 

•CM 

.o^^-wwP iJL-p 4 ±U> jy y> y*> Uptownj Downtown 4 ^>-y 
y) Downtown Ji^JiJl y 4 Webster Jl y y*_Jl y Laa>tJ 
O} JjJL) y>^*^jl 1_L& jU 4 4 d-*_>j 4 JU- y 

4 4 ,,tf. sf g -> .iLjJ^Ji 4y>*J| ^J| j| jLo.p^l y>- ^2L> JaiJJl 

p. p, ^ 

kjy lXj jl ij-S - , Jjw*uJl y>- Llyj jj_SL_l 4 4jwO 




,<? ai.) 


jl ^^MkS'jJl ,ys j_j»W 4_jLw>cj jA j/1 jl Loj 4 <+~^~ 

J 2 JL 9 j/1 y>-yaJl jl j-®> Jl>Jl ? j y-U j! <iXl> J\ 

. l^Uil j&jjjbj 4JowLo S £tjjlj Ljajl ^Jj 4 <i-Ul 

^_Lp j! j^_) JjJ? ^^-L-p jjj_Lju Jlsi/ yi jisjwJi jts* 

L>-LLoj 4jU>Jl .sly Jjl 11 yLL*Jl aJoJ_<JI 11 dJlS .J^LJI 
\aJCS'J . jjJLjJlj L_3j-s^2_xjl JjJL> U Jjl 4 Oj}\ 

^yL js l^lj . jjJLs^Jl J-£-^_> jl L_iJl ^JwAJDo Lai 4 <Cj_L<Jl ^»jyj 
JJJi y ^u-jj UlSjo Downtown jU 4 4ilSJ> y JL*pN 1 y- 

Downtown OjU^ 4 jL^Sh oJLjjl ISIj <*yiJl 
Uptown 4i]jj_>j-J y 4ly4j Jj~ij yy-j jL^J* yJLJJl 

Central Park :jLI_^_v^ jl j ,^a ^ 4Downtownj 

U^jJL, Uptown y*j Harlem y yliJl ^Jl 4_yJL Downtown 
Downtown L»j_<^_p OjUM jlj y_>-) Wall Street y ^oUUl ^Jl 
*ly-Vl jU y5l JJL*w<Jl JlLo LLo 4 JI Nl 4Wall Street 4_lkjwo 

.(Midtown y& a^LJI 

j^ v r^jLJi jyji" ^ 1 ) ujkj. jj^Sfi j>ji 

.plajlp oljljJJlS j J-W ^y 4 -«*pLi^ oL?-L» L>jjjl ^y -^aJJI 

^^JLp JLI* ^y (Stefano Bartezzaghi) ^lyJjU jJLLi^ ^ySI aij 
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Uptownj Downtown aJpLwwo ii yC> jl La stampa 

cS t(rive droite jl rive gauche oUJl ^ L-Ll* 4<^w>lj) 
jl ^<J! 4±Ui £oj . Beretta yy yj M Colt A>j Ua^p 

A->-Lj jl Li jAy S Ls< 2 _>tA 4 j>-l^j jl£ jj j-*-> 

.^jJl y 


OA*oJJ JlJ^j 6 jJflj Aw>Aj L)1 y>~ jAoJl 


jt ^yLLd-oJl (jl 4 AJuA^Jl 4 0jj^J_oJl aASCj^VI 

^Jj 4 e'lA-woJi (_5^i 4 AAjA_oJ| ^Jl Jpb*> aJ_o*j>k_> 

li} Sfl Downtown y ySCJ ^ .aa>jjJI j' c 4-o-jJuJI jjl^JVl 
yJ J^JJl apLIJI tdJAj ^y aJ| ^~vAbJl jpb* 4 j>-j 4 — 


.i3llA __>L&jJlj 

^)J)Aj A_ob_^»jJ A->l jj ^y 4_JJs> lit 4 j 1 wi jJLpI ^->1 

y 4 Barrio Chino ^1 ^^S'Ut JpL* aJUj>*j jl Ai jAJ^> ^A L^dlij 

eA yu M ^5jUJ| jib jjj (^5^) °jLodt P JilA>Jl J^jaiVl 


(Barrio Chino j Barrio Gotico 4 £_*»LA JjjLA j-a j 4 (JjLjjJI 

p. <* 

.Chinatown ^Jl I ^yi> jl Na^ aIjIA^j ^Ljo *l>o^/lj 

.^yp Jl ^yo ^AiCl 4 AA>cj As ^y o^L^-oJIA 

y>- yA-U Sf! ^j-laJ *)l 4 A^L 1 JLSLA)NI oAj& jl ylaJl ^Ap ^*-Ajj 
J uo L^J A^j ("Pendulum Diary" y Uljj) aJU- oAa .^UajNl 
^Jl,la->NI y* 4 ^_>-jAJI y a_L)Lo-^o aJ-SCJAj ^CjI <AvoL j_jL>j 


aJLUjNI jJuJl y* ^ASCl ^ .Outskirts Periferia ^yJl aJL^ 
slums 4 jS/l 4Al5'^ rr oSfl jJuJl .slums ^_y (a^>-LA>) periferia 
in Jy*-i Ia^I jl JjAJ LoJap IaJ .4 AjJuJI JJ-b 4 downtown ^y 
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y-Sy*^ <»in the suburbs fa N olj jibxJ jl t periferia 

jj_>jjl5 Jj_L .Larchmont ylj Jl yJUajI (slum) 

JLl .(*» periferia) iy-UsJl y jy^_* y yy_> aJI 

.Outlying _> ly fa JLSLJI cyL& 




’Cf'-P' 


LS» 


j-jjJ 5 J jj .<i jJj>- Ja-^j J~y>- yw? 

aJ Loj y j^ jj jt5 JL pj . suburbs ^liu L—^ y_>j Jj jjj 


.iusai 


sourcej far y <1)1 (2000: p. 175) y Lziy ^yL c^»b>Jl yj 
y>jJl / ^.yJl jl yjJl) tasta fontejtesto face _> targe/ 

y Ju^l j~u> [y**.] /bee 4 y-T Jii* WyS! jJ^j .(Cw^uJl 
(.Business-Like Jl faS I J-^w ^JJl 4 Target yyjyjl iLAJJl 
y jl jLv^o^ill y« t aL^t^Uwo ^JUJl y j Jo J>lSo 4 cJjj y>- jj j 
LLi-Ju face Ja-flJ .JLLajJI y« jjJ ^JpL a>x_jo ^JIp cJ ^s^l> bJI 

yj ^-wwojJl ^y JoL J-^ ^■-'- A dJ (,aI_^_aVIj cy-b>- AlJ'y^ aSw^ y 
yyjajJl y 2 _*_> J-*Jj .[y*Jj- yoa_*] estuarioj [LJ:>] Delta 
c_iwL^Jl Ja-Jl <L-~>-j) J>w> y iyJl ^y ^li^Ji 
y>y2Jl y2-*->j Jjjl y>LJl y yj J <u>L>oL yyjl JaJl 
y£Jj tolJ-o y IfU J Jozj oU>Jl y J^Jj*JI y Jiu JjJl 
. ap y^o <, ajLjl?-j 4 1Jj j->- LIy yLjJ l g ^ ^-_a ^y 
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j\ jj>- ^i ji JjJjj J aI^vJ^ iJl b>j>- jd\ _l*_j 

IJla oULsaaJI 1 <jl ebbs' (l g i* cJJflJ Ij-Aj) 

t L>j-JcLa^wO C-Ai (jMI ^3J f-lj-bMl CJw^j .|jJb>- Lb/?j j_>cjJl 

Jl 9 JiJS <jj el—<->-1 ‘(J^- 3 {j~° ^JajSjJl oJ-fc ^3 IJbl jSol 

11 pJl*J!" j^SjojdJj tb>LS\Jl ^ j-£Jl J-*^>- b^Sb 

ei—^j c Jajljj>tJlj t ^ J>*j| i ^jZ+23 <ui jjJJLwc ^gJJl 

y/fr ut 0 ^ 

^S\ Ml ^JaJ C^>o Ljb yt ^Lyai USb 

j(jl ^1 wLaLJLu (jl jSb^j •bilS' ( j^S>o >l^_>cJl (jl si^^l el—S 

^j-f- e_bS ^3j-*_> LjI M I-L& ^jS\Jj tlJj->- Ijjw2_> Lo f-L/23 

. iJl>Lo-l^ji bsL^vl0 ll diij 
. J-3jJl ljL 3jJl jSbl olJj bl ojIjMI oj_A J-*j jlSj 

J^*3 jJl <*JU0 jJl 1.8 

^1 bi^MJl ojj^aJl yb (ipotiposi) jJjJi ^L^jJl 
.(2000) (Parret) a£Ij (2000) (Magli) JU ol> y*, Jl U4 :>^ J^aJlj (1) 
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ji .<Lo j^a jJ is! y\? ^y-*0 jH JJ^r* jl k2!3Lo_L^_!l 

* s' „ f. 

I 2 L 33 LiL^?j LajLipL L^jl <yl tAjjjil^ jj^3jJl i^jLs^jJi oLAjj^J 

y>J *Loj-oJl ^jU^JL y>-yj j\ ^jJLo_) L^-ll a -^d yj jAAj 

„ > 

oljj^Jl .(LJ'^LJl jyJLLJl ^_i IJlaj) 4 JjjJ (3d*A->- 
oLjJjlSl ^JkS' L/?j^2j cJA^ jl tyy-Vl 

iJlA ^3 C 4jj3jj| 4_dL* £>j\ V oLSsJl Lfj jjL>o 

jlSLJl, aJI yJLJl ^yiSCi . (2 j>\[l JL.pI oJ JI ^^^Jl 

LoJ_lp ^JL> L<>wLl«) L>&j j-^Jl d jAJ>- y-* 4-S-j33 (jd-^ 

L__^3>jJl d'jj > “- ya jl t (IydS" 20 JL>~yj y>-\j jl^jo y*J jl 45”j_> 
L A-wwJ^ yw<*»Jl ^Jl wL>-y y^SJ>^J d yJLi La~LLpj (J)3-LgJ| 

y Jj>j y* ^Jdj jl y^d>-J A-wwSxjl 0 Jjb ySdj - y>J3 y.y jLvJl 
(Robbe - <uj *—^jj y* y^. 2_> y2_*-> ^3 LoJjjs dsjJl 4 jLp 

jlj_^l ^Lol 3lJL*Hl J*>U>- y* j\ tGrillet) 

l2d>- 4_o_g_Jl 4_^LtfJl ji codd^l yb yjj^-Ay-k dg-aJjd ^ydl olj} 
y (Leopold Bloom) ^jJu jdyj-J ^_Ja^ y 53 yy j_<Jl *L_J>bU 
j\ ^S\y yo y\ t (Ulysses y ^J^Ml Jy> J^-^l 

£• dw^<> 'j/1 0 JUfc <^a 3 ^- <2—> ^ <^ w^—11 pL*,AaJ 1 ^ j >A-J I C ^31 * «/? , ^ > c-<..v^) 1 

.((Rabelais) yUj y Uu& y« ^ulj 4^1 a^Jj) 

^ C^L^LajJI oA_A jl Jaj>- % !)L? (jl ^j2_^j C ^»Ij 2_^J| I j_A ^3 

^_1_P ^J_la_) y^oJl c5"^i y-^2->- oL y-*—^} 

•>» 

Jj t aIj^s 0jJ-S43 3^-^ l£J-^ i^2-s4?J 

^Jw^2j>o UkS C 1>sj y? Oj^d .Lg-Jolp 4 j y>rj 

jJLlilj J^- 5 ^-o*>Lo fljLSJ L^J ! 4 _jIjj ^3 jLLa I jJlj 


.(2002) ^S2l y M Les semaphores sous la pluie" (2) 
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y UL>4 .L Js^>j ld_& 4 j>-! j.yaj 

^Jj> 4 *)AjL« jlijl .I 4 JI ^ 0 ^jULJl 

j^jliJl j_p Ju 4 (Abbott) cj^j^ Flatland oI^jL^? 

^JlP 40 ^3 U-dlij J^l2L> ol j 4 ^l-^*_> <1)1 ( ^-^-i l^l- 4 jj-v2jJ 

\ j^->t>s cJUl J^Ji i)j£sj JL~J>- 4 LoLw UwUlsI 43 L*jVI J^jLj 

0 ja*a/9 Jl (jJj^jUs? (_£ Jj>“j JaL~oJ ^PxJ>Jl 0j^-*-v2 ^J-^ 1 4 “*-^ £-*2> 

.0Jiu *2iJ .^ipl ^jjO Ul ( j_>olj 4 tljusi] ^3 

jJajJl L^jjJu a>~ 4 4 JjliaJl 4iL>- j- >v - > <l)Vl £>-1 j-* ijr^J 

Of p. ** f, ^ ^ 

^jji)Jl 4^1a3 <1)1 <_£4 (lj_G*)\jli <l)l5s—v <^-9j jb y* U yJ)-P) 

<t*Ja-fl 4_jiS\J (jl ^ Jl5s_Jl! 1 4j J_v 2_0 J_t5"li jJL$1 ^y-^3JL^J 0 j^Jk, ^Jl 

ii^LlaJl ^3 L«Loj iiLaAlP 4 AjL^jJl j ^3 3^-fl)Jl 

j j_^laJI yS' 4 ^3 UL^l LiSLw* <^sS jJ Lo-S” 4^1) 

. Jhp- 4 L^)ojj jlSv^l jJJL) (J y>tJjj 4 (j£ydl-o 

p->“jJLoJl <1)1 C^*J>o 43jJl /^o pL>t_>^l <l)j-^J ULj>-I 

! jJal!) jw2j>Jl ^3 O jSs <1)1 <yy* 

Prose 4-^bS' y* (Blaise Candrars) jJl» J (Eco 2000 

aJojJp aJl?-j ys> <UjJ^>- 4 JuwCLw ^ j L yiJ y&j) du transsiberien 

.(^jiwlxJl 4_^/?jJl ^\ 3IJl*jJ| yji 4 LgJ3^_P ^Jl oLjJiljl lLUj 4 IJL?- 

<1)1 jjlj-^-*> ^£"jj U> wi>- J-Lp 

Toutes les femmes que j’ai rencontrees se dressent aux horizons 

Avec les gestes piteux et les regards tristes des semaphores sous la 
pluie... 

y->j *Lqj>- y> o.J_ftj) 


. (Flatlandia. Milano: Adclphi l%ft) y2j3^° y (3) 
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Tutte le donne che ho incontrato si erigono agli orizzonti 
Come i pietosi gesti e gli sguardi tristi dei semafori sotto la pioggia. 



L UjL^>-| .iLSL J>- 

JJl semaphores jl V) . jj jJ>A 
J JJuJl J (4^Jj_v2-Jl c->!jLLj) semafori_j 

L$L~Jl <Jj-U Jlp oljLiVl Ju (feux rouges JUL LJLJJl 
( J 43jl*Jl JUl!l | J 4+* \a,) J oljUaJLl! i—>jj>- t J->Jj>L| 

J-wJjL <JLSLj» s )M cii-Li A_Lao ^J| ^ LI {j L { —aL. ya 11 

tf & 

Oi^LsLdl j J am b^w^o c IJ L>-S" t 3 L^J I ^3 i„-■ - * ' 

JjL>|) lLwAsSCI jlJa A 1 | pLLl Lt-JLa t 4 ^JL*Jl ^3 A 3 jL*-ll JJL>*J| Jl 

Addio, fischi nel" J (Montale) JL)j_* <up oJL^jo ^Jl!I ISJJ 

• ( 11 buio 


ISjli jtS” d\j Ljli ^JLw Jj cJjVl <Jl5jjJI 

Lilp LLLLoJI jiljJ-Jl oh 4 j*jC^ ljUajlJl J ya..P ^3 jJj (L^J j3 

JS\J j-%P CU3j ^J t^l>l JLI .oLuj/l oLa jl LLj>c^o 
pI j >* >/?>\\ ^3 4_*jL Ajyjyj j ^_$L jl A „ 1 Ja JI y3^p| 

/ Jl J j J ^4^ *J»Lo di c^5 

Lujdl (3>AJ Jlxj LowwJ^jj-jfe jJsJ cHL c_jL 5 /JJj .1945 ^Ja,_ pI 

^J_p jj-jaJl oJ_aLL ( ^-> v y 11J-L>- oj_SLI LI O-^L (, ( Jj'^l aJjJJI 

^3 1^-0 L j j^.,^-11 w^p*~ I ^ ^ J| L l> " a •* ^ ^ t *».. & I 

^Lrj)n 51 jjiJl ^J-f- c~S>l ,> 1 S 5 !j -sr^ 1 ^ J> u-^' 

^ & ' / . ' I—LA . t —- ^ C- 5^1 ^ ‘ 

<UjJj L^ 9,5 *—Av^J J»L«I ,J-*-^l iJ 

i>° 


l 5 U j a! iaiJl LJ -^3 o} 
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i^Jl U Laj-s^Ll*JI ^ cLUi Uj_aU> 

^yS> J~&J jlia A Si 4^3* j^^-i jjljJJww* CK^?l 0| *Jk®0-Sl 

L« ajl^l) jj (5^^5*Uw^Jl) ^ 4^Li (J y^**> LoL»b LaLI 

LJl*J>o (^liSd ^1 OjLJj^llj c4-<JJaJl i jja U <uL jhj JjZ oNlO 1 " 
aJslp^J to L)S y j>tj jUajjJl jJJL> *)l *L*j ^3 4-oLp La j j_*/2JL> 

oljLkjl)! Nl ci^o M Lr° 4 l£ 4*-' Lr°J • • • o_*_> 

^3 C—Jo ^yAj plj-v^'yi oJULJl { jja wLaLJ) JLi Oj^i 4 <LJL>*Ji 
! jj(JjL>tj La Jsjj ^lS! *L>jj>cjJl ok IjlSLaj .JuJJl 

. iS<-A*0 ^ Jjk>sJ Oi U^H 

t^jlill J^Uij ol <>SkJ ^45 ^a ^LiJl JlikoVt ^j 
llo^>- y semafori ojLp ol Uj ^ JLUj^M 

Jj) Lijlj-v^S ,0-O»J! ^3 olijJoLoJl J-L^ <Lsj j k S i oljL*i^lj 

JjljJu~* ^3 ojyTjuJl gestes piteux Lo-o 4 (ii^jJl LgJljJL 4 4^-!J 
4 a^5Lo15w»JI Lfrjl k pL> aJoJ- 5 *- ^j-Lj <Lwli (JLSLoiL ^>-jj 

OjLtl C-jIjIj_} <L<OL*Jl ^^3 ^j-Lj j-jL>-j jLAlj ( J^ a 

LjIj C j->^L j) 4 <Lvwujj * jJU^Slil J^i^l (*J^ 2 ^ 3 JL>tJ| 

o !ji LoJ_lp ^Jl j^il .( c _ 5 -^Ljl4*>\JI j loi oJ1 ^^9 Nwij 
“ LIa-oJ ^j-La ^3 C-olj 0 J_o_lj t v—>Lk Llj 

<5^>- 4 - ^LwiJlj ^4^-°J Ob 

N LJLu ^L_JI okgj ( Jl>- Jj>-jj Aj\ ^j!b\ .^Jr^ 4 ^s*jL 

.(Valery) fj ^JUJ tkikJl] toit tranquille ^J\ 


4-xJt 3.2.8 

ojLjlpL) 4JI ^5—0! oi (Nerval) JLi^J 4^-^ ^ t V 

_p*b_> l)LS” jJ JwALO w oJI j-J, L$\Jl 
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j ^ L j 31*4 L* ^ *w?U>tjj tL>^a 

pJ t ^-^wvw<j! 30JL* ^3 j'jj jt *-Xaj »*Li« JjS/l J-aaJI ^ ^jl^Jl 

^^3 1 « /?m> 1 I 6 ?-L»s^^/l 3 -^-lj? ^ "nV-'Q. J| ^1 ^ \ 1 « 

oj3-Vi 331 *3 j i 3-*>- tt^*J3Jl ^ 1 p cJj^l ^JuL^xJi 

jLj^l Uj^jj ^ ^aJI^SsJI ^La-o ^j_4j jL>t-J»^M Jjljj! J 43 - 3 -A 

c 5 j^ 4 ^"^ ^^j) j-o-^Jl *j-vs> i_^ ^y*-^* oJLS jJ U>3 
L^j £oy 3JaJ £3oo t " jj^ 3 ^ " V>-*J L3 c _^fi 

'U~- Ji ^ J^iil ^ .(3 J> «_^ ill^Jl 

sU-ji^ I^jV iiSj^t J3*J iSy^ J33 3Ui ^Jl <sL3l ^ ^ 1 ) 

33l> ^31 3 * wbJj>- 3 * -4-3JI *L3 t ((Watteau) jJljJ 3- 3 * 
J-3JI 3J^ J^-4 U-Up t^LJl J^aiJl ^ . 433 SJI *L3I 
^ 3-33 U-wJi» 43 i )35 321 j 3-1 jJ^\ wLaLD t^j!jJ ^ 2 _il^Jl 

Ji tiijjJl J^gj JjL 3 A3WJI C jjijjjJl £j*3- JiaJl 

I I 0 _A ^3 C L-^w*v3 Lw>—<-** iX^ ** i > - 0 >J i L-v\*J I ^ j 1 ^ «|_^_t O I 

. J3<j! jL^Ulj 4313^^1 p! j_ 3 Vl 3 ^ 


oljU-l" 1-^j. 144^ <+~^~ L4 5 £j}*++*«» o^3- l^is” oJla 

3 <» 32 jJl (-5^ ®jiljJLoJl - (Jj2L)l “ 'd»! 

<. cJU^-o I-4 5 33*“l 3 - Jj>-jj 3SCJj . 4 ^Ji} 

ol 3-^-j t 4 Js^j j cJl5 LtLiJl t toy 


jJ«-j » 11 JjJL ^^4 4 ^ .^-3331 L 3 j ^ 5 — J^jLSI 

jtJ 3 j^~® olj-3 ^ O-Jj 14_^>J-la_gJl a_p3JI ^3 l>3j_a»3xJ1 

^ * g, ^ 

1*3 jxp j3l>o 3J ,L>j^3 jj 3* fJi ol d3L 


j* 3 j 3 )^ tj»*>UaJl ^ iS^ 


3jL 3 j-J»3gJl jj-«-oJl 3 j^I 
j»3*o ^jU 6i>rj liLJ ^3 
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1 aJJj ^jjj>-l (jl (J^l AjjI 

0 1 * <* *(■ f. 

Ij_>j_>- Lp^JLs / 3 'b/L^s j~Lo C J I ^£-9 ^JLwwoJl dJL*Jl ^j|^J| 

cLlaU ^x-o-wwj ! JpLJl 0 jji\} *^*^oj 

t '-fl'^ i c?® L pLwJjI Ja~aj 4 l^>j_> o^?xJ>“ ^3 


L)wL^-^ 1*5 4 <z.*.*>-jyj L«jj-p 


.^^Ip jjiJl jp~lji Cr* ^ 

4 J 2 - 0 ^oJi 4 4_*jJJiJl J^LiJ'^l ^_9 ^>c_) LgJail jA j JA^> C»5Jl 51 I^La 

<u J-3j-*_J (jjJlj-J N (Jli j—J J J**p\-AA jl5 (^JJi J -,^-xJl LiUS 

.JaJjJl Ja>Jlj J^LLl^i 0 J 4 A CU-j5 JSj .Jli-Jj 0 


Je la suivis, montant rapidement l’escalier de bois qui conduisait a 
la chambre. -O jeunesse, 6 vieillesse saintes! - qui done eut songe a 
ternir la purete d’un premier amour dans ce sanctuaire des 
souvenirs fideles? Le portrait d’un jeune homme du bon vieux 
temps souriait avec ses yeux noirs et sa bouche rose, dans un ovale 
au cadre dore, suspendu a la tete du lit rustique. II portait 
l’uniforme des gardes-chasse de la maison de Conde; son attitude a 
demi martiale, sa figure rose et bienveillante, son front pur sous ses 
cheveux poudres, relevaient ce pastel, mediocre peut-etre, des 
graces de la jeunesse et de la simplicity Quelque artiste modeste 
invite aux chasses princieres s’etait applique a le pourtraire de son 
mieux, ainsi que sa jeune epouse, qu’on voyait dans un autre 
medaillon, attrayante, maligne, elancee dans son corsage ouvert a 
echelle de rubans’ aga£ant de sa mine retroussee un oiseau pose sur 
son doigt. C’etait pourtant la meme bonne vieille qui cuisinait en ce 
moment, courbee sur le feu de l’atre. Cela me fit penser aux fees des 
Funambules qui cachent, sous leur masque ride, un visage 
attrayant, qu’elles revelent au denouement, lorsque apparait le 
temple de 1’Amour et son soleil tournant qui rayonne de feux 
magiques. «0 bonne tante, m’ecriai-je, que vous etiez jolie! - Et 
moi donc?» dit Sylvie, qui etait parvenue a ouvrir le fameux tiroir. 
Elle y avait trouve une grande robe en taffetas flambe, qui criait du 
froissement de ses plis. «Je veux essayer si cela m’ira, dit-elle. Ah! 
Je vais avoir Fair d’une vieille fee.» 
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«La fee des legendes eternellement jeune!...» dis-je en moi-meme. - 
Et deja Sylvie avait degrafe sa robe d’indienne et la laissait tomber 
a ses pieds. La robe etoffee de la vieille tante s’ajusta parfaitement 
sur la taille mince de Sylvie, qi me dit de l’agrafer. «Oh! les 
manches plates, que c’est ridicule!» dit-elle. Et cependant les sabots 
garnis de dentelles decouvraient admirablement ses bras nus, la gorge 
s’encadrait dans le pur corsage aux tulles jaunis, aux rubans passes, 
qui n’avaient serre que bien peu les charmes evanouis de la tante. 
«Mais fmissez-en! Vous ne savez done agrafer une robe?» me 
disait Sylvie. Elle avait fair de faccordee de village de Greuze. «I1 
faudrait de la poudre, dis-je. -Nous allons en trouver.» Elle fureta 
de nouveau dans les tiroirs. Oh! que de richesses! que cela sentait 
bon, comme cela brillait, comme cela chatoyait de vives couleurs et 
de modeste clinquant! deux eventails de nacre un peu casses, des 
boites de pate a sujets chinois, un collier d’ambre et mille 
fanfreluches, parmi lesquelles eclataient deux petits souliers de 
droguet blanc avec des boucles incrustees de diamants d’lrlande! 
«Oh! Je veux les mettre, dit Sylvie, si je trouve les bas brodes!» 

Un instant apres, nous deroulions des bas de soie rose tendre a coins 
verts ; mais la voix de la tante, accompagnee du fremissement de la 
poele, nous rappela soudain a la realite. «Descendez vite!» dit 
Sylvie, et quoi que je pusse dire, elle ne me permit pas de raider a se 
chausser. 

y& od-& Lgj y 

-UUJlS JaJUJl 

La seguii, salendo rapido la scala di legno che portava alia camera. 
- O beata giovinezza, o vecchiezza benedetta! - chi avrebbe dunque 
pensato a offuscare la purezza di un primo amore in quel santuario 
di ricordi fedeli ? II ritratto di un giovane del buon tempo antico 
sorrideva con gli occhi neri e la bocca rosea, in una cornice ovale 
dorata, appesa al capezzale del letto di campagna. Portava 
Tuniforme di guardiacaccia della casa dei Conde: il suo 
atteggiamento piuttosto marziale, il volto roseo e affabile, la 
fronte pura sotto i capelli incipriati, ravvivavano quel pastello, 
forse mediocre, con tutte le grazie della giovinezza e della 
semplicita. Qualche modesto artista invitato alle caccc principesche 
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s’era ingegnato a ritrattarlo come meglio poteva, insieme alia sua 
giovane sposa, che appariva in un altro medaglione, maliziosa e 
in\cantevole, slanciata nel suo corsetto dalla vasta scollatura serrato 
a vespa da grandi nastri, col visetto proteso come a provocare un 
uccellino che teneva sul dito. Ed era bene la stessa buona vecchia 
che stava cucinando laggiu, curva sul focolare. II che mi faceva 
pensare alle fate dei Funamboli quando nascondono, sotto la loro 
maschera grinzosa, un volto seducente, che mostrano solo 
airultimo atto, aH’apparire del tempio delFAmore con il sole che 
ruota irradiando i suoi magici fuochi. «0 cara zia, esclamai, come 
eravate carina! - E io allora?» disse Sylvie, che era riuscita ad 
aprire l’agognato cassetto. Vi aveva trovato una gran veste in taffeta 
fiammato, che cangiava colore a ogni fruscio delle sue pieghe. 
“Voglio vedere se mi va bene, disse. Ah, avro certo l’aspetto di una 
vecchia fata!” 

“La fata eternamente giovane delle leggende!...» mi dissi. -E gia 
Sylvie aveva slacciato il suo abito di cotonina sfilandolo sino ai piedi. 
La veste sontuosa della vecchia zia si adatto perfettamente alia 
figura sottile di Sylvie, che mi chiese di allacciargliela. «Oh, come 
cadono male, le spalle senza sbuffo!» E tuttavia la corta merlettatura 
svasata di quelle maniche metteva mirabilmente in mostra le sue 
braccia nude, il seno risaltava nel casto corsetto dai tulle ingialliti, 
dai nastri sbiaditi, che aveva fasciato ben poche volte le grazie 
ormai svanite della zia. «Ma andiamo! Non sapete allacciare una 
veste ?» mi diceva Sylvie. Sembrava la fidanzata di paese di Greuze. 
«Ci vorrebbe della cipria, dissi. - La troveremo.» Curioso di nuovo 
nei cassetti. Che meraviglie! Come tutto sapeva di buono, come 
brillava e gatteggiava di colori vivaci quella cianfrusaglia! Due 
ventagli di madreperla un poco rovinati, delle scatole di porcellana 
dai motivi cinesi, una collana d’ambra e mille fronzol, tra cui 
brillavano due scarpini di lana bianca con fibbie incrostate di 
diamantini d’lrlanda. «Voglio proprio metterli, disse Sylvie, se 
appena trovo le calze ricamate!» 

Un istante dopo srotolammo delle calze di un color rosa tenero, 
trapunte di verde alia caviglia, ma la voce della zia, accompagnata 
dallo sfrigolio della padella, ci ricondusse subito alia realta. 
«Scendete subito!» disse Sylvie, e per quanto insistessi, non mi 
permise di aiutarla a calzarsi. 
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jJ US' (1)1 Ijjb y» i j/2j j»Lol 

o) N aISHj .j%-Ld ^ Uadi ^|U>“ J>^a jl5 


O^J t A ,/g-fl li 


cU* 0 f 


ol 


tJJ t aJUj.} OiwL>JcJ>tJ J lj J_s^ 
.lx^o-a ^**4j jJ ^Av^jJl ^JaLdl 

elancee j-gJoJ ULlJi UL*Jl jl tojj-*/? ^Ul tJjiJl 
0j-^-oJl jU-?d ?dans son corsage ouvert a echelle de rubans 
c corpetto aperto sul davanti a nastri incrociati ( j—y jjU-JUk_>Vl 
corpetto aperto coi nastrij (.corpetto dai nastri a zig-zagj 
i camicetta aperta a scala di nastri j t incrociati sul davanti 
corsetto aperto sotto la scala j t, corpetto aperto a scala di nastrij 
corpetto aperto in j <. corsetto aperto a nastri scala ti j t dei nastri 
corpetto j (. corsetto aperto a scala di nastri j t volantini di nastri 

j,- >-j _j j H aperto ed allacciato dai nastri incrociati sul davanti 

attractive and lissom in her open corsage Jj-i_> (Halevy) ^^jLJLa 
slender (Aldington) y Lj^j <■ crossed with ribbons 

Oj j ou j* j j l in her open corset with its crossed ribbons 

slender in her open bodice laced with a—:_—^_j j _- (Sieburth) 

Vj (^J) camicetta Lli ^ ( / r £Jj . ribbons 

c5 J-pj .UUJ ^Bodice t corpetto 

U J-?j Ij-A (—US' ^^alj-ll <JU- ^JiS* 

.aJojjVI odfc twins' J dajj V1 y* pJuwvJt Ijjfe 

j-a corsage a echelle de rubans jl j_a> JL>Ji 

JrA; p jjy. lM ts* 

^ J-aAJl jj> J-sAij ^ 

IJl* . (Boucher) «_~i jj J j-> gp ^l-U> ip-jJ ^ ML° IJl* 
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j j *\j>^**j jJ~s*aJi <wLL5\j tyolj j*~° L1aa> jj^ y° j-A ji-LvLl 

* * * * % * * * 

Jj>t_j 1 (jl cJ^id |jj • jyft ~ ^ J J) ^ 

corsetto dalla vasta scollatura serrato a vespa da grandi nastri 
L^ojJG j.w2j jlJ-vsJi 4 j>tX 3 (jjS^ 4 j ,y>~ y <2-1-1-ii l AySj) 

.(y<a>ul J^>cJ 


grande robe en y* J-y^r y<>J! Oj>- y I yll iULji yJ l^\j 
L*Jlj>- j yJl taffetas flambe, qui criait du froissement de ses plis 
A Flowing Gown y .^Ij^Vl y y jLLDl 

J-S" Jl -^-5 . of Shot Silk Whose Every Fold Rustled at Her Touch 
y j>Jlp <lLs> jj.> y> yy_> ?'flambe ILL! yu ISLo 
j! isquillante L j 5 ^Jlp ^yJlkjVl y-^yJl yu J^i LJl* 
J_*_i Lo2l_L«) sciupato yL>- Jy (.color bruciato jl t luccicante 
y> ©jLd jU 4 flambe iLLLS JjIjl^o <Ly^l y-y_o 

jJLlI <u^>-yJ ^JJl iflamme y yl LLJyJl y LjJl! .( (J -«JLil 
LjjaL y AyJ ojly yj c fiammato JLLL Lgi 5 

IjJj y>-Vl ^y (jjJ <_>jL c^wj>o tjljJVi aLiL^ c^iyLj <,a^j&Ij 

L*dlP yL-Jl ^U?l JJb <JL>JI llj& ^Ip yVi jtf III .Jjajh 
ojlzLi ^Ll Jj>JI jJ-o I L&j 4 dijJVl o j*-xSjs LoLo ^c-wwwjJi Iy^P 
(^-^jJi yp ^JuScd LqJU-p) LsLjI y_*_> shot jl L>-j 
"Woven With threads of Different Colors so as to Appear 
tyjL *LjVl SyJLo jl jLxil *yJ Iridiscent" .(Webster) 

fyCJ>] cangiante Lyy LL^j jLb^i^ cLlS yVl Liy y yJl 
"orne de y*_> flambe jl Ajlyll y yuJUdj dy; c*»li «, [ jjjji 

a_^- jj_*_« jj _*y_> jbj_a) fleurs dont les teintes se fondent ?? 

.^yl>3wdl ^Ji\ ojLdjU ^L/2 j l jL*j| jl o^J->x>j t(jljJVl 
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jj^Lw^ j_i oLl^^ ^JuL^L li j£ J-j Jlj 

. corset en echelle de rubans ^ a~LjJ (Madame de Pompadour) 

C b*-^-3 ? .J^^b ^ ^ 3 jtaXjdi A^<>.* d P OiUaai i^ ) L ^ ^|, ^ 

bo_>-^ •flambe jJj JjuJ ^ tjr <bL-w- LLp bli 

Lws ^JlSI L^-Llw** a_wwJLo d->LpL*-Jil 
<.To Rustle ^Jlp j^sju N ojjidLJl Lid I <jl IJla ^^Jlp ?J^_*Jl 


Oj^>- S yi l)^- lUaj^M Jji^ Aj>-jod-ft> A_oj>- jj aJjL>c>» 

j I sentiva leggermente frusciare (J. : » .,^?. 7 
era j\ (.frusciava da ogni piega j\ (.frusciava con le sue pieghe 

^ p 

faceva con le pieghe un gran j\ (.tut to frusciante nelle sue pieghe 

p p 

strideva frusciante j\ i strideva dalle pieghe gaulcite j! t fruscio 

P 

faceva un gran chiasso con il fruscio delle sue j I (.dalle sue pieghe 

p 

rumoreggiava allegramente nello scuotersi delle sue j! (.pieghe 
yjA J $j Lr ^t oL> yi\ j y ^iUill \1* .pieghe 

aL-*_Ow^ 11 <Aj «J3 il " £>j»^ (. ^ jS >-1 *Uw>-Lj ,0^-w-S* AAj? 

. Aj j-s^2j d<2-> I ^Ju (. <^^>z3 


LpLLv^ dy*- L^ 1 _p j-*j bl bl 

<uJj>tj c—^L>b_p*)\J Lla Jj>cJI 

4 jd j ^bdl a_4Jjl>s_<>-JI bl^-3^1 iw-pbd> 

flamme LlUI y dJUS <jj_£o j\ Oj^ij .AJtlb ojLdbj 

jwLu <■ Li^i j-a ll3tk>l Ua-tfJ I j t flambe j ji>b bl ^ j_p 

P ^ w* £, p ^ *■* 

t ( l v g- ^Lp C- 5 ^^ 1 L b A 1 

aLjw a_Jl c^-gLlJl C->LL>r_j| 11 jLajLw^I 

w ^ p 
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^ olOl y3 yjI C lOjk y«P ^ 

& «K £» 

A_jjljLo (. L>C-»/?lj (1) J_SnwwwO (^-JjjJi diJ^ J_>5L-^I (jlj <* L^-fl * ? J J y-flj-y*) 
^JlJ^j l>cjj>j t ojj>-i j as" y>o (yjji * > yJL> 

^-OwwwU^ .robe d’indienne yP JliyJ cJu*jiJIjj 

OOJ_>Ooj .OyLoJl yJa.4.11 y-o A_JO>Ji*yI OJUb AjO»L& Lg-)l yip <Loj>- yj 

abito j\ <.veste J\ t vestito yp ylJlkjNl yy^yoJl y« wbwL*Jl 
jJLJ jl a i■>/?.] 1 oji^j yJ^I cCajJCJ* aJJlj d’indiana 

Oij) .y»J>xJl 5 y-^Jl y<J A_)^-Jo tgj yip yJLdJl ^jLaU yiLLs-v j 

oliSsJl y« ^>y) vestitino di tela stampata _> yA*Jl ^y 
aJU^>J |j .[^jc^J! jll^Jl yo LgJlUvi] la sua veste di tela Indiana j\ 

1$ jL-^<3 ^ ^.1 ^^ylp t a^x-^-^x..*^? aj^««><w-aJI 

. yoyLo L^j*-! yo ajlJ aJJl LyS" apjLipI j (, oJb-lj aS” y>o 

Sylvie had already <. iyl j> yg_> yJij y—->- 

Jl 45 Ul Ul . underdone her calico dressing and let it slip to her feet 
.yoiJl JUfcj Ji ^Al <.cotonina kiJ oy>-l 


manches y* 00 y^Jj tl^oJLp oU-~i 0-~yJ ol Ju<_> tyiJLw^ 
jl maniche Usee aJL^>J| OyJLiaj^l 0 y<>^>-yoJi jioi^lj <• plates 
yJLp lSjI y!l ISLJ yfij M dJJi jup aJ! <.maniche piatte 

L^JjlpL- a_pj yj jyy c-JL? sabots garnis dJUU ol y-^J! 

The Lace-Trimmed 4 j-x-^ (t-^ry ^-L^° t yyjjUJl 

Jjfc tjLiiCJl olJUfc c jLyg-^L . Puffs Showed Off Her Bare Arms 
^JJl ^1 J^y\ ^L®l ?y}yva3 j»l ^ dji dji y IjIS* 

y>tk*«» yvO«5" yp yP wlj (J Ap t y^J 1 AjwL>- I 

. These Sleeves are Ridiculous : iaii J jiJ yiJL^ 

manches a sabots UojI yL,J j) manches plates ol y& JUJI 
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w w * c- «" C- 

iajlj-Ji L^JaJo 4 4j>Oo2Jl L**vOOs oj-wa3 LaL^bl IJLL^ cbl5" (scibots j I 

JJ jJZS* ^j-aLLSI 0jjjJl Cjl5J t t>Ljjjjl ^j*o 

Oj^ ^ LgliUj t((Watteau) jJlj c yp ^ 

IJJ .j_JLp ^l^LJI 0^-SJl 4-v 3 ya LaJ-> jJ OvLS" I 4j>c_i_OwoJl vbLxS'b/ 1 

Oj 3 y* 4 ^Lp bLlaJLwwa ( ^~<L>\Jl <1)1 J^>tj OolS” 

J ."sbuffo 11 J\ "sboffo " Ujc^p L$jJl ^LibNl 

yz^>\ 4 oJlS" y>j 4 jUJGl blS" i*JlS (_5jLaJI 

Oh, come cadono male, le spalle senza : Jj_JL _j oLjlvLJI 
sabots garnis J» iljU^ y>y <.jyi\ ^.Lp dJJi Ji *jj . sbuffo! 

la corta merlettatura svasata di quelle bl J j _51 c de dentelles 

.maniche metteva mirabilmente in mostra le sue braccia nude 

y\j 4_Ajj_L? ^J-P A^Ju 0U3jJl ^3 ^jLaJI 11 i^j-l ” (1)1 4_^>tJ 

^UJI y> AjXj ^JaJi lLLIj J_>0> ^jLL*^a> (1)1 ^ £-■> (1)1 4_w_Aj (jVl <^3j 
iJL»jJs? ^j .4 jIJl>*JJ Laj^L ol Jl*Jj - pLjVl y* oJ-oo 

^^5 *i*JL> ^^>-1 

Ik Li! I ^ ^b N 

.jJl f y La1Jj>-j y>-\ 4-LwJ^l Lv^j L)l Lg-> Juy <Jli j*j (1)15" y>-\ 

(1)j3 y a J t <L^3jJ>Jl <b>j>-j-l!l LoJb C-o3Lb o'Vb'tJl ob_A ^woj> ^3 
+ g gj ^5 jL 1)I 4^L_j»'Vi bJJj y ^^vjJL JbLbNl 

Lo^wvwJo ^JJJl cibjbj . j ^ la j c-*j15 4—b5" O-^J 

des bas de sole rose tendre a _j Lg_Jl jLbJ 4 

^jji y>- L^Jl ^^Jlp yy*->- j^-«-!' .coins verts 

4_*-bs 40jJJ! 4-1 l..^ a i.^-5 L-^-^jLv^I ( 1)jJ-!l 

.4A)^laJl O-Lgj (JL>J( <1)j-i!! jJi Lo*^_bo 4v2.i2.Ll OJ y^P-^ 


.des bas brodes (oJL>-j LgJlj) 


Oi cJli ^Jj 
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a Jl ^ ‘^b 

iJ?j^Jbo Jli^j JL*-pS[ Pleiade oJj>-j .patchwork 

jj Jj-U (j-iJl t5jUU jj3 ( j^ lujjj^c?) 


11 ornements en pointe a la partie inferieure des bas 11 ^—& coins 
^\ ^yi 4 a 1 JI>J| ^_3jL>-jJl ^y. 2 _*J ^Ji\ \Xj*> jl ljb\j 

4 iS*J_J» ^3 6 j“,Ja^a 4 JL*Jl ^^3 4 4 _Lj ^-4-v2J^wO 

^ L»Jb 4 ^ J^J Jiij .haghetta j\ freccia i-JLkj^L 
"les coins sont des ornements - souvent des fils tires jl 4 * 1 —jj^l 
comme les jours des draps - a la cheville, parfois agrementes de 
|jt* j* bwj jl jJio fils de couleurs differentes". 

Pale Pink Stocking With Qreen Figure aJI L*j 4 J^JiJl 

coins ^ <cjU JSb ^cdl gpLbJj . Work About The Ankles 

jl ^JLUl ( j-a !JLj 4 ll*I jj la ^Jb <w?L>- 4 verte 

az/ze di un color rosa tenero, trapunte di j_p JlS^j 

L> Jpjj jjJ ^ jbjjj>“) verde alia caviglia 

|_£jUJl ^-*1 j-L) ^Sl! 1^-* jl j-^l •(‘— J> j-9j_*Jl -LLP 

.5 ipU^Jl 0-L®> 


4—pi.3.8 

4 LoLo \ JLL* ^y2-> . /J^ ) ^xJl A^i-sSsJl ^j-P J 

li*s >j UjLipL 4(*I^l^^I) "ekfrasi"Jl iJL^> J^Urcd jl ^^SjJ N 

jl 4_JLiJl ^3 IjJJLpI JLaJ . ll_>tj j\ jlS *1 4 jji 

^J>-jZj jl 1^1 4 ijLw<>-^JwwJI jd\ ^ ^JuljLaJl I ili^jjiljJ 

* ^ 

fj—j <Ji ‘(*-4* iji cA 1 'Js JA cJi Ca: 

UsLS2J ^j^Si^Jl ^Lp j%->-jJj *1 jfi^Nl .(jJJS ^p ^Jl 4iS 

jj_ v a-*Jl aj-^S <U. g j Jaj>*j ^j^jJl Id-A jlS .^-jjJLSjs ^2 j 
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dJLLs cJL-^1 J -£■ jLj*~ I 4^1j-aJl J° JjJ-P ^3 Lls< 2 ^^ 4 <W-jJLflJl 

f. > 

^ ojbUwO <Jjl«I .LgJ ./?>- ^Ul uw?jJI Jls^jL 

Descriptionesj (Filostrato) jJ\ jJL^»JLJJ Imagines J' 

*1 M c^UJi U>j J .(Callistrato) <4) jJl^JISL 

N oLijNi c. 1L <jl 4<Jj-iil jU- (1)} 4<JjL>tj SILLS' J 
Jj ^Jl Sjj^Jl Jl J 4 LJJ ljL^>- LajLipL L^jli JJ 

JJL>cjJl ja JuJuJl ( J s-lS jLlo-o 4_Llo! LojJ ^l*_oJ| 11a 

cJLi^ J 1.6 LjjJ j 4 ^j-iJl ^LL v^_iJ? /^a ^waLliJl oL>- j_U 4 JL 3 jlJI 
Jj j ^j! (Velazquez) jJjMJ J Meninas <Jup j J J?^>la 
. Les mots et les choses 4jL 5T (Foucault) J J 


4 I i*^fl 1 1 ^ 1 fl ^-*-aaL ! ^j«a wLj —L*J 1 (j Lo~£" I 1 La i.AwOp 4 L ^ 

<Gl MJ .U aj^"^-U La* ^ ?^ La ^ L^^ L LaX»-o j^ i A i o! jl L5 Uj 

4_L*_>t_j ^JLg—t 'y J jJU^Jl 4,_4 jH 4 ^wL>s_j La JLLP 

ji i ^j >^~ 4 ^.<. u^ 2 .o l^* Lj^^o— ) o^LajpL s r i^A^A>^yi Law>»o i ^ 

p |J (y*lk!0 p\^ yj\ 11 ! .aJlp 4J>1 


<!»>■jj ojLjlpL» ^t ^ ^ 5 jl wLt jj j-aLU! s-l^ju^'yi jLL LI 

jli 4(lij^-a ^A A^> J (jl l\jj j\) Jl-jj JJ> j-*-a ^J-S^J J^-*J 

tSjlUl J Ljj dj-! jilts’ Jljq <J>Jl p !j^Nl 

dws/Sjj/l ^Jj OjlLjl ^-i-Sl> .LiwUl La ^xlL) 

^-a 4 4_Hj^Jl jl ^4(Elstir) j-JLwJl oL^jU H^j^J! 

( j_a Jsl jJ| ^ 4 JLJ>“ ^LLj 4^2_a/?jj ojJ&Uaj 


Elder Philostratus, Imagines , The Loeb Classical Library (London: : ^JaJl (4) 
Heinemann; Cambridge: Harvard U.P., 1969). 
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. a } (Jlospl j!) J^P 


Lgc* ! cjUIjujl*JL oJ~*j a1$Ij jJl ^L^pI t_5® 
(Vezelay) ^)yj (Moissac) iJUjj^o aj!^>) 

1 g * a J ^ ^^3 <U>Jw<>Jw<iJI CjUp jJg.^J1 yji CjL> r fl«/? 11 JuJ^j 

^^jjLj Conservatoire des Arts et Metiers Ji-JL* U^l 

Jj5j jSfl “ j-Ss-Sl LoJCP ^gCSsJuCC j_A^J| j| ^^Ji) 

4Jl _ Qj-y+^a-xJj jLSCaJl CC-gJ ioLpJ Jaj>Jl *j_~J C^Jj 

j->LJi ^3 oLSCx^J^ dUS <1)15 ^.5 j_*_oJ ^ * A ) (JI ^ « iA ^» p *u<d I 

.(<Cwjaj 0 * 3 ^Jl LIj_>-j Lij>- 

(\*yM »Xrf <J ,>* d! ^>^1 ol x>J\ 

(Georges de la Tour) j3 £jyr dr° ® JjVl t JjLJI 

^Ju?j i y>-j^J\ cajIcSUI pIjo! tcc5 .(Vermeer) j**jyo j 
jlS^l 4_AjjJaJL> l g a +p\ jl ^3 Lo o>-jJJl 

C-s.^5 ^ c *1 jCcajI AjI ^Jl ^3 j c Aj^j>~ 

Ula (1)15 J .Ll*_9lj IJ g *t a <_LSjLiJl 

j5_p! jl ^.d-s-v^' cuc5 c-ww>^-j <■ 4 d« a la 1' oljlj-j>tJl ^ 2 -*-^ 

C (._4^d<aJl ^£jUlJl ( Jla 3 3j ^J-P l J>l CC5 (dLta £/aj .^s-s^ 1-CJ1 

(1)1 J c~- I ^1 4_>-jlJl ^JIp ^Jlp j^Llll 

04_*«jL> 4_C3 (JL^-P^y f-ijfr-^-3 3 d)l t ^-Jj5 

i'js^S dUi Jjs-ai ^1 pJ ^LJLj tLf^p oj^Jl 

•i^f“ c/ L " d jXo Jj ‘i/% 

N c j^L^Jl oJufc oLcjI o^Jl oLaJl ^3 

d)L5 1^1 (1 )^wCaLcj ^->b^ a_oj> j-dL; ^ -^.JlJgl 

ol c>c^ l C AjI ^ l ■ c^ 1 1 1 ■ ■ *- ^-£-2 C j 1 

: ^l-V i>^ ^ iCjjS'i 


261 



4 b iSj c_ij_*_j 'y Ja^^Jl j^jliJl olS bj ( 1 ) 

0>-^-aLL) U5 4 4»vLs^c*£ ^j — s ^ 2.Aj ^LsL^L^S"! jl 4 L . i A ^ 1 

J^-jJl dUS Lo^Mua <J$j *j ££jliJl (1)15* bjj (2) S^JlJ 

.4-dp 4l*J>- ^ip J^li ^jjtiJl C-jlU>Jl l)U 4 <j£j-s^2-Jl 

t31 ( Jla/2j2J1 ^^**»<>J 1 IAa o^M ^L*jJ 

; j>>^ j - 5 

Roberto ora vedeva Ferrante seduto nel buio davanti alio specchio 
che, per chi stava a lato, rifletteva solo la candela posta di fronte. A 
contemplare due luminelli, l’uno scimmia delfaltro, l’occhio si 
flssa, la mente ne e infatuata, sorgono visioni. Spostando di poco il 
capo Ferrante vedeva Lilia, il viso di cera vergine, cosi madido di 
luce da assorbire ogni altro raggio, e da lasciarle fluire i capelli 
biondi come una massa scura raccolta a fuso dietro le spalle, il 
petto appena visibile sotto una leggera veste a mezzo collo... 

oTj-oJl j»Lol ^^3 LwJL>- ^L}\y^3 oL] 

i i 4 ^>uji ^.Lp o - ^ - ^ 

t JJ-Aj ll dLb ^3 4 jLwL>o ^3 j 

La-U-Pj .(Jjj jj-yj t ] g > tlJoj 4^j-j^-!l 

4_)j j*'» ^ 4 LLJ iSj-i 4^1 j 

4-L5" ^3 v—>L~u 4 (j£ 

'Vl *)I LajwLv?J 4 Lg_Lil5* *ljj JJrLa Jj>w< ^3 <LoJL5 

4 ^*_o-v^Jl 1 jj) [. . . jjJU* <-JL yflJ p-pL3 ob_*^3 MA 3 

(421^3 c2000 4bjt jb 

P ^ yf p. 

^5blj coL>jJt ^3 U_>- ol 

. jA±JJ jj Jails (JlLiJl 

Roberto voyait maintenant Ferrante assis dans l’obscurite devant 
le miroir qui, vu de cote, refletait seulement la chandelle placee en 
face. A contempler deux lumignons, Tun singe de l’autre, Foeil se 
fixe, resprit s’en engoue, surgissent des visions. En depla£ant a 
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peine la tete, Ferrante voyait Lilia, le minois de cire vierge, si moite 
de lumiere qu’il s’en absorbe tout autre rayon, et laisse fluer ses 
cheveux blonds telle une masse sombre recueillie en fuseau entre 
ses epaules, la poitrine a peine visible sous une legere robe a demi 
ecranchee. 

Roberto now saw Ferrante in the darkness at the mirror that 
reflected only the candle set before it. Contemplating two little 
flames, one aping the other, the eye stares, the min dis infatuated, 
visions rise. Shifting his head slightly, Ferrante sees Lilia, her face 
of virgin wax, so bathed in light that it absorbs every other ray and 
causes her blond hair to flow like a dark mass wound in a spindle 
behind her back, her bosom just visible beneath a delicate dress, its 
neck cut low. 

t 12 a li v o jj. yaJ' oNl 

Qualche sera dopo, passando davanti a una casa, la scorse in una 
stanza buia al piano terra. Era seduta alia fmestra per cogliere un 
venticello che mitigava appena Fafa monferrina, fatta chiara da 
una lampada, invisibile dalFesterno, posata presso al davanzale. A 
tutta prima non l’aveva riconosciuta perche le belle chiome erano 
avvolte sul capo, e ne pendevano solo due ciocche sopra le 
orecchie. Si scorgeva solo il viso un poco chinato, un solo 
purissimo ovale, imperlato da qualche goccia di sudore, che pareva 
Funica vera lampada in quella penombra. 

Stava lavorando di cucito su di un tavolinetto basso, su cui posava 
lo sguardo intento (...) Roberto ne vedeva il labbro, ombreggiato 
da una calugine bionda. A un tratto ella aveva levato una mano 
piu luminosa ancor del viso, per portare alia bocca un filo scuro: lo 
aveva introdotto tra le labbra rosse scoprendo i denti bianchi e lo 
aveva reciso di un solo colpo, con mossa di fiera gentile, 
sorridendo lieta della sua mansueta crudelta. 

4-3 jJ> ^3 l g la >c-li jl3 IjU (jl5 (, JU 

l ^-[^/2a j LgJU ^,OJ L " JA " y>- ^jA <-AA>zj V L-vJ 

ZjA L^JLP e-J»L p yjpJA (1)15 i ^jA ol^J ^ 
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Sn 4 l ^ {J }jli ( Jl*wQ*_>kJ! L&0^ 4-L&^ <Jjl 

* * * +. * 

4 *>Ll9 Lgjwo ^ jis: .l^JuSl Uju jI: 1 ^>- 

t^S/ LgJtS' Jj-*-!l J - 0 dj|£® t<^UJi L yaJli^ ^j-d-o JlSLj J? 

d-LL y ^AobsxJl J» 0 >-jJl ^Ls^Jl ^ J_o dolS” l$j| 

(. . . ) L^JlP ^S"j» La jiajj 4 5o^Jw? a3jU? ^1p iao-sj dots' 
jJSl Id d-*ij ot>t3^ .*1 jJid ojLJL*j aXUsl^JI t^Joid Ja>cij (^o^j) otS’ 

Lgdoi «*> < dL>Ol . LxSl^ tla.O>- t^-o^ d*-LoO>-^ 4 4j>“^Jl tpUdl 

iSj_>co 4 oJ^-lj d*iij 4JL*-kij <L*_^?tJ jtdol t jS' ^oLbtS yj\ 
do_>-l <d_>-j_>J .4-*-0^1 p—di t 

[(^^uJ!) 124-123 ^ 4 2000 cbjl jb 

0^) j) I ^^^ko 4 t^ J Ido I *,*J 1 I 4 ^ X , -Q>^vO 

Looj 4 ^d-9 ^dll Jo jl ^dS\Jj) .J-03 4j>- 0-3 j-*-> ^ dr" ^j^oaJ I J_o>- 

. fatta chiara da una lampada l^l y L J& 4 1*y* jJjJ ^ilJj 
In The Light of An Unseen dJlS oLiJl ol J yL> yuj y>-y 
c eclairee par une lampe invisible LgJl jJLL^SL^ j_Jj 4 Lamp 

das j-oj^5 J yu Ld 4 aclarada por una Idmpara t^Jl y\}jjdj 
to^Ljj or i_Sbj j-£ . Gesicht im Schein einer Lampe 

" ^L~/ 2 oJl l i ? " J ji ! jJ5io v JLL>i pljdo^/l y? ^j-SsJj 

.^L^JL (3^11 d>jU?) ,! fatta chiara " obiJl jl J^iS' Lr J 

<* * 

VUi t^dos 4^-jJl Jl^xjj 4 ^Jj_ ^l r ,^,j| y Jp\ 

< _ad d Jl ^5 jUJl! ^t>ol_ !d^ bj-Sb ol oooj .LwwLo ^tpj ^«_Jj 

jjUl jJl& ^LUl o^ 

jJ Lo«S t^toLs^^l t j^jJ-Jl y a j 4 4j>-jJ| u-JtdJi i y 

.4w ^LwvJ>-Vl ojU> 

<JUJI gji tijUJl J^r ^UJ^I Ua J5 ^ll bUJ 

f-ljUolj 4jj>r—~Jlj 4jl™«_i 4i*)Vp Ul^J (1)V 
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j-> iS^ t I ^jj .3 J_j J_*jl 

jl) (£jS>-\ aLo! ^-Lsl Jj* (J-^J JLo-^I ^J- 0 jr-*—^ j\ A*/3 9 

Aj I Jj>cJ| Ju*j Lo ^JjJl ^>1 ^^3 j-dSCil ^3 aI^Lo! t(<ul 3 

(Linda jj-~LJ jJ* Ijll-J aJLp oJ-U?I ^ JJl dJLSS ^ 

. metafiction ^1 Hutcheon 1988, §7) 


(jLo-plj ( J^ ^jLo (jlj 4I^«*> U ^3 yaJ l jjL>«Jo (1)1 

j^p^S' <. (Jjj-fl-l! jL>- ol t( a^p ^>) j^ajLvJI 

o3i>t^ A*j>t_*Jl^Lud J^_3 AL^ OwL>L>l (_£jJl Lai . ( j-flJlj C-oVl 

*)HJ 4 aJL>L^ (jL&-p| A>o^*P 4jL/2j <*_j5jjpoJl L/gA> £J>-^J 

4 Jjjju ^ ^JJI 4 « 11 ^jliJ! (l) * s»| y 

olS Lo-S" a5s-w>xJIj __ >U2ji^Jl jjJaj <*LUS 

)a *Jl o} aJ cJLaj LoJJ-P 4 IJJj) jJaJLL^ j-^Pj aJ tSjji, 

aKp-Ni ^^ip ^3^^ ^ jj«^> (j-° c5^ 4 * L^L^ 7 (3^£-1 

t 4- ^-^-JI 0^ AjL^-ALk3 4 ^^Lp Aj^^*mom5Lw»J| 

4aJL>-^/I ^]| ^jLLSl (2) 4 (o^LjUJ JjjU-j 


265 





A_> /j_p 4j! wL*J LoJ Oj jIsLwqJ 1 oVUJl 6 jjb 

4 AP*>LJIj (^-3 j!b ( jJi ^Lsx^?-^! ^j/2 _*j ^jJLa i «U>^| A,1 +/?j 

Lo ^aa$Lp jSL&Jl .j-a cJlijj La JJP olJJL Aj jJ>c^aJ| (j^ 

Ja_A>aj oLLJ ojL^JI jl Nl_ ,aJLJL>JI aJI jyu La j! tJ JjLuJi 

^j^*-*-* ’’Ironically” JlLo ol jLp t ^jJL>Jl 

j«^P A d ,/aj ^1 ” A-ijLLa AJL^Od (J % y\jLo 4 lJJ-LP ^A Lo-a- 

Lg_>^ 1 (a1LjI)Uj ' y-* ^ip aL>-j ^P (JLoJjLa 4 o jialLa 

UAjI j -?4 a-^L) Jr*j) ojL^- crH "Ironically " JJj>^ 

.(jjJill Aj /^P OJj>tlj 

(^LJLSL ol l)j^ j-a jJs-T j j ^ .L-Iaa* j Ujup 4jI Jj-il 
£JjUL)I oL>cjI ^.9 ® La «_LjUJ*p LjJlJ 4 dLL 

ji 4 ^^^.Lp ."tongue-in-cheek " 4j-*j^>*-<Jl j^LSLJl 

LLj>-1 ^JlJ 4 (J jJL> La ^aaSvP (J ji LuV t Aj .^La OjIS" 

^3 ^_?xJiJ LjAJP La IaXA .Aj wL^wsLX «a» *>J| ^j^iZS 1 (J^j2j La ^a*^P 

aJLJp ^3 oJj23 4 lALc*_a ^^j*_L*3 aLoJ>- ^1 L^S j-A ^L-wa 

Ajs^w? ! Ijli jl jJ U5) A^px^Jl y*»\ JJLJLjj 4 ^UaixJl 

jJU 4 SLw>*Jl ^j_P ^Juj-L ^li (1)1 *» ^ y* (JL^ 

.(jLUaJI J-a ^j>kj jls AjJ jj JJP LjIa 


A_i^*>U! ol>.i «,& 11 



4 C->1 j_jJ«_>cJlJ1 o j_a j_*_> 


"Ironia intertestuale e livelli di : ^ £j-J >Jl jJ> (1) 

lettura” (in Eco, 2000), 

.4^-^dl aJL-wo Jl 4u^jJlj a 2«®1 ^S'Vl J^LiJl JaJis (JjUjL» 
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^3 I j-A^ t 4 j jJ>z^Z\ ^Al^JiJl o j_A 


4-^v£?lllll 4 jjJ>b_^J| 1 oj jp ‘btv 5 ^wLP Jjl^S^I oJ_A jl Nl 

o^Lj^M j^S^ .<-oLw<>-^-vJI 4 ^»p jL*Jl o^Lla.?-jL^Jl ^^2_*_i LluL«-j ^ 
l j>- L>» j3Lj& jlS” jl <. c^>cj 4j»1 jLj>-I ^L-s^jxll 

^2jJl (jl jjJLll ( J»SC^J LoJs^o L dJjp&Jl <^oL>- J^a 4.15* j-^3 

Aj j)j ia4>«-Lj LLwJ> ^ 4jii Jj>- ^3 


L5* £*>" c#^ lsH LSj^ 

^*_Ju <. a^j>~ yZ\ L^j 4Sj\p l^J L>Jl cj_A .(j^LJl * o Vi 

t j^Lv2-<>Jl 4_ijJL> La ( JJLJ 4_*_~^ ^3 La ^J»*j1j jl ^->-j-'-^l LS^ 

4«g_^- ^0 L)^-^»J »^-9 (^j-3l C (.- tf 1 I iJI^Lo jL^_p| j^.5 J^-a 

j/I iJJ^a k«»4La I 


c liiJLjo 1. . ,^ .> ^L>-jNl jj-Sj 4JL>j| ^3 ! ^jJL>- 

."To Be Or Not To Be" I j jj jl J*L~Jo jl J 1 L 0 

4_>j jl liL L , ^L>“j^l Lg «0 j^-SL> ^ LaJ-LP ^-A 4-oUJl 4JU>sJlj 
^ ^ * 

IwL>- CoJ> (JtLa |j_A •|*-^ _ ^-aJl ^iUL 4»^**jjL IjLj^ 

jLo-p'LM L^_J) jJ jl ^_1 ljj>- 4_ULaLA 4jj ^3 ^jL^J>- jJLa 

O j ^wjI L> j^° (^-<w>_l Lo ^^-j 1^ c j, *, s 2 L^-r<jI I I 

jl jtj_L>c_;l ( JjjLa ^j_P ^pLfiJl j^P ( j r ^LoJo c/Ail 

4-jjo ^ jl L-^suI .(Eliot) c^j-Jl ^Jl ^jrjNl ^31 4-jUj 

c^l c^i '"W- ^3 ^1 

"meriggiare pallido e assorto presso un j-Z j. ,« 4 —JL—Jl (Montale) 
La^S i j^o ^Jl o'yi^Jl tjJ j>-\ oJua j) rovente muro d’orto" 

t. * * 

^-Ol ^3 j^Ljca j^" O*>c-Jl ^-^T'j-^ 31 k 

tWj>l 0>^^uJl ^0 ,J lil cju js ^ .(4SiSJ 
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(JjJlJl OjO-LP 4 <U_Lp ^j?>\ j-P-L> (d^l *—d-JjpiJl^ 

d — 4 a_>L id ^Jidl j j- L-ll jjd-*—> ol j~^-^~*~t v —jl L»j (l) aOI 
jl (2) <. Aj>^j>z^2}\ Aj£*/aJL ^ dOc^"^! jPOjj ^ 

^ A-Os L/?^o-P ^idl A.y2j O*.<*>- 4 A^dsL aJ jUwjj C-il Jpjl (ji 

jl JJ^M ^yip a^I^jL a JLo AjjUcj N liU *y dUS 

•^! L5^' a^' <Ji W" ‘jj^’ lA* L>^ 

{ jj^ y^pj>e-i A_AJ>“ jOl *0 L>g.-fl.v3-l 1 ^-3 A_*_9 ^J>xJl J_) j i La id* 

. A.*..<y? U' Aj ^^^»wvJ! A^^?*" - 

d^1 o^y^> 0 * olilfdio.Nl <y ^1 ol d^-^ 

* f. " ** ** t- 

j\ AJd?Ldl aj^- o-^vu Lwa did* dUi ^0 jjdL jl jj^> /^o 
oUdy? i^Jlla^j The Waste Land o^JU J^-*i .^^Ldl ^L>-j^l 
J_A^ c^i ^frA ir* *i L» Jd jjjjJ OldjJ>*-Ldl oL>oL/?j 

(_£j^ Ajj/ Jwo_*Jl d^ oUpjJ>c_L>Jl j^-^J OjJjI 4 4—0^11 

jl .d>ddd )g a ~ L N la « »™,j \Sj!^ <jdlL-^_*_sIaJl d*- 0 

^dp ji U 4_ild<Jl ££jUJl ol 


4 j j_**uLl** (Jd* 3 *Li-d Aj ^>- d-^-A- 4 Lo 4 Aj j */3,jj 4 ApUL>L 


UaA^Lo 


j_aJL}J d-jLaJ'yL) Jd d jl 4 *>Lw« j_Ls3 4^ 

t £jjO ^ *ljJ jr° 0-va^> d^ 5 J^° 


^ AjdJ j 

2 jpjJL uild^l jr° Ip-js*- 


d?“^j jl d^v c^ 2 ^ ^ aJ^Vp V ^l^Jl ^LU! ^L>-jVl 

^1 4 AjJj^j>c_4 doljJ C-jj j-l^vw* AjUjI Ju jj^^^1 V 

LdU^dwOduAp Ldd» 4 ^JalJlj 4 (djl>x^Jlj 4 ^3^>j| 

4^i*-<Jl d-° d^o^^ j * . ^wxdLoJl cplldjl 
j' J—r^' cr* L^l 

jJm<J J ^Juoj>*JIj 4 _OjJl Aj15vj>- I jAj jl Ua^*M> LjjIS d-^^-d * oLl5j>Jl 
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J^SJj t 0>Uj-^>- Ajljj ^ L^J ^i-P 

jwLaj 'V t j5” £-^Up ^J-TJ tjjia^-vJ! <• i]jwU ^1 

.aj15L>JJ ( ^-^ a ^*-^1 LLLta .illjJ 4 J»p *LLLl>- 

t JiJi l^iS ii_Li^ ^Loll £brj)/i LiT 

^X>- t <^y~ < —0^1 y° NlSjjJ j^-> J-*jJL L^jVj 

IjJL) jl ^j-SLoj ! ^sj*Si ^J«P */3 >o jl t L^ajLL? £-a 

caIn^LJI oNL>j! Js>UJl jj:> y* (. 4L. : .^„) 4jW2j Jjjijo jl J J 2 ;Jl 

£_^J toNL?Jl cjw* 3j_>- y> JoL$Jl lJlj^^/1 ^0 I jJLt jl c j_Ss-<^ jl 

. L^lP jOxJJ ^jUajj/l Jl (3j-^ 


cPj-«^-*S* jj.5 \ jAj jl L»J»P y^^^j Aj I t ^v2i3l (JL^<*_5 "j 

jj-vsj U^j .(Pierre Menard) :>jlo> aijIxS’ ^LpI 1*5 
^gj jLSjjl 0 -*_> jl t ^*vJj jl jOjLo ^Ua^ol c (Borges) 
Jaii ye>\j}\ j^jLaJl JJ j tA_*JlSJ a^J 5 (Cervantes) Lr o5 J -^ 
JjJjU ^Jp J^ 2 L>o t ^jJl AjjISLoJI 3jlO oIjLp jl <»—&S ^£3 J-P 
w aJL> JaJl o^-£jj t j-JLp ^jL^JI j Jjl (J jJo> ( j-P 

^ p I* p * 

—; Jh 5 jr* ^ j J y* jl Ml .^jLo* J 2 J 

ol j^lA^Jl ^* j^o aCwJ»*»*J t aC*^s 2 I ^ ^3 A.*^g.jg 1 > ^—■_ 0 

Ijl>- a!>o>JI ^p aJJlSI J LiL I 45 IX 0 J J j/ ^Jl Jj-fJl J jig Jl 

.Ifj o~5 ^Jl 

t—J>- jLmJ ^Jl A_o y *.Jl aJL>J| ^3 ^->“jOJl J*-£j jl (,—*j>tj I 3 L 0 
^ji^ljJsJl A«iJ 3 jLw<5 y *+ * S jj^ I^ ^ 

^5^1 JaJl j-p a^aJ J jl J-p Jjj t JlSIjjJL ^ 3 b_> 

. US' jlj j03 j-ws) AjIj^J L>-Ijj 



^J-P Oj-*jjJ jJ->t^Jl j_>xJ>~ U Jjj A-<kJ>“jjJl A-wcjLo^o j| La 
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^->-yA\ {J,ji LjJ-LP- J_A ' Lo yi-> y y&[^j £L>- j\ Sy>-J 

.jL>JJ \ j&\]z> y^\ JjoJ tAljJ y 4 \j]a+0A ^Jii 

^Lwv*j i^\ jbil LoJJuP bLo jSjss J 

yt y j-sjico) ^_^jI y^ aJ j>-^l Ij_L*j>«j jl yy>- j^oJl jlS* 


I^La Jj3 *\J 






aJJ 

J^ } jl ^_^jLSb j^iJl t j^-r 3 LJ r < ^^ flj-^l 

4 N ^1 4 JaJillj jl ^jULlI ^J-P 4 A_>LSsj>cJI (aJL3jJ>- 4_i_v2-J 


J^bdl *L>*jj .1.9 

4aIL/?Ljl]I ^JlA <»—-*J-> oLjIjj c-iLlj-a ^jL-LpL 

^JaJL 4 J • ys> A3^i? jl tlpb>-jl ^jUiJl Ja^"L LoJJ*P L*jb wl*^1 

s ^JrT- J 2r° J 5 " t s ^^ L " jjP 

(Verne) j^i J ija^UJl l yy*}) ^J>\ <zj U>c_--^-Ij ^jL%mJ! ^j^-Jl 
(ojli ^1 ~* yy>- c-utS" jl JjjgJU*>Nl cJlj-Jl tJlLoJl 
y >~^uJl JiSjJLo .oL>u t: -<JjJl oi-A ^1 jj jA Ay Jaiij jl y 

jA* t "?S 3 ^ f' °^Lrr ° Jl j' ^^1 j' j~* 

^3 9 ^ a n ^>/?« >Jjl!I jl j_l*JI y yAt JIj-wJIj j. g 

I g ^A ' OljL_*Jl jl 4 -wLp ^_*_*_L> UJj 4 4 ^.aLaJl &y*y%]\ 

j-kiij ^Ul j®' .4jjJ ^ j^i y y lL^c^J}\ 

Nlj-^ <U.vjJ J-^ ^j-^d LdJji- jl A3j_*-<*J L_vS>lj 4 ^L>-j^>U 

. aj jL^LoJl y j^-aJI lj-$-> 

^Jl C^>L b ^^"1 ^ ^i 

Oj>ti-s^ j» Jl J^jl O^L^Jl t j J g ji 4 jl 

• Ajs-t^lj AjjjL>t-<>Jl O^L>-^l ^J-«_>o j^jl ya oU*xjW?j 
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yJl y^>- I c ^k^u! LoJ-Lp 4 yS Ij ^Ju 

yLSl o^L« aJLv«_oJ1 ojLS" .^ ^«*J { y oLwnJJ 5 j_aQ? 4_!L>-Vl 

SJU-Vl ^jJa di*~*s>- 4 4-^1^ j C-5^i 

^yLsyo yo 4yL>- g »1 ~**>(j fji\ yo^ Jaii3 V 4 4 -^jjLj LLpLO^ 

Jlkj! 43j-*Xs5voJl 4 j yt^vJl 4jl_*_) j 4-Lv«a! y-o 4 jL/2j Lgj ^yiJ 4 ^_dJ^-<k-S" 

tyJb • 4j^lll 4 j\j jJl 


c-> La-LJ I J->“ I til I t <J LuJ I ^J^wwwai ^_Lp^ 

ly3 4 <LJLi>- ^JlyP y •/*« yjJl) yJLi yyS'Lj ^y^!-^ 4->y^-*Ji 

Lp 4 j-viJ ^i3 t ^3 ^UwLiP ^i_P 4 4^*^?LoJl O -45 

p * ** p 

(4JL)3*^I 42s?L ok iy]| y« 'Vj 4 ^yLJLy-O 4 oLo>*Jl (_£y (j! yP 

yyO yJl 4 Jim della Canapa UUa->l y As jy*o> ALo^koJ 
ySLI yy>- LyS Jalx>tj) C-4yl^oJl yo Lw>-3y$j Ua.^L>- 

pJl*J! y» yy4 j 4"loJy^" jUyj tLyoJy y* 

. (^JwO>ejJI c-sa< C!3yoJl^ 4_>J>cJl kljlwL>-l 0-0 V1 yv^yO <Jj+.*J>- 

Jim della Canapa ol J yC y ^>-yJl ^1 L^^rj yJl oUJbcJl j 

jjl) yy>-i y2-jy o^>yL>*_ll jL>t-o ^y>-yj *<l 0y^_> ol <w*->y 

4_Laj y$Cao ^JUaj^M ywu'yi ol wX^j-oJl y* ^*-Jj 44 . 03 ! (cjLoJ^j^j 
.(Jyo^- jy Hemp Jim y~d ol y]s>l <jyJb>J^I 4 JJJI ^j) 
jl jL£-*C .{canapa) <^iZi\ Jlp i!U-^l y J iJL^Jlj 
.Coconut Jim ^^-4 Ol j JL^Jl jy>- t^wUgJi yo ^/ju 4^0 

4JC/2J>c_^j| ol C^x-s^ij Oyj o! ,4.^^vj| Jy>c-j! y—>“ ^1 

t(Corto Maltese) <-(L° rc i Jim) 3 jjJ y> -i j 24^ 

yjj yi oijl jjJdLoj (Stevenson) 4 (Gauguin) oU'j-^ 

. (Sanders of the River) 


4 Jim de la Papaye 4l*JyiJi i*j>-ydl jU^? 4 JouiJLj 
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(.Jim el del Caoam SJLwL^I j <.Seven Seas Jim SjjJL>*JNI j 
Jjii cjjjS Tzim tes kannabes SJLjJl ^J 

. Surabaya-Jim SjLJVl y jlv? (Kurt Weill) 
La vita non e semplice Jl jj-oLo <jjJL> 22 J a ll 

oLlj^Jl ^^jlJI a_LL^JL> oL^Jl) come nei libri gialli 

j .(jUS JL^Sj Lo supponevo jJL ^(aI^JjJI 

SS”^SjLaJI oJ-A l)I ^LoJJ 
t-\y> L2sjI Loojj t ^Lj>- y* *\y}]\ LgJ-P ^-3^-0 Jij) SJlk>^l 
jl5 ^JJl tCip di Jacovitti ^^JJl y*j i( ( yJu&<d\ y* Jj^^Ul 

^ w ^ ^ f. 

^-JL> l«^ )Ju LLwJ^ jl >-I L^wLlp aJL^J^jI 0wL^-j 

(JwU-Xvwwj jl (^j-j->cjNl *(_r^j^W^ ^ ^ «L~ *«\{ 

Elementary, My Dear JjJLj aL-o 2 _jL^JlJI Ju-*_j>^oj aJU^NI 

Jj>“j a_L*J) ^^jJLoJI ^J-ojo ^%-J ISLJ ^j^l . Watson 

1 Guess JjJL aL^>- ^Jip j (ISlooCw> j^J yt ^JIp SJU-^/l 
jl l-oVI SJb-^l jJl^o Si yu> ^1 Joj? jiI .Not 

■J~* jr^ 3 ^ cH 

L^j Lo y j y >-jj LI ys* ^Jwo23 ^LS" ^Jl^>&j JjjLLJI ^ j*Jl &jjj>- j 

o-jb5 jl j^p Jo>_>o J^ai £*\jJl .A^i oi>o 

aJw<3 I 1 41 pL-p o—Lta j ^—j Lw<j ' o^—sJi y~^ 

^Jo) A»JL>tJl jJJo j j «,<? «^:LjloJl Si A^odJl AjI Loo t ^J-Jjdl 

IJlaj .5j^Ul c^jlSsJL j^-*-5^<>Jl^ <_^-xSLll ^ooL a^o?L>-^ t (^i5 
^1 cjLI^j o.^xS'I yS\ j| LLo>-! JpLwJI .IwLo^o ao oj^j yy&j 
^-vwosJo ^o>-l c _ 5 jJ15Gj t ^Lo g a i *S oVL^L a_^L«jl! 

jl^LoJIj j^_ajJI^ Jim )jj LLvv^p^ LJ^Loji ^c_^vJo ^LLj (J^° 

jr® c*-^ ^^ ~ <Sy ^ ajL^j - j%->ojj 

.aJL>coj <^o>J| (Jto^pli (. Lo-^J) y latfo 
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aJjIS ^l^GJI y-<6I 0! Jj jl <z*sS ^y-jl Nl 

olj-LitJl Jj>-jj ya l*j ^Jl <LwwvjJL .oL*JJl l^LLi>c^o ^3 l ^ aLp 

6G t66^Jl J*-*-*>» ^Jp j-*-^ y* L y 2 -*-JI 61ypj (^J-^'^l 

La dottrina curiosa dei begli spiriti di quel tempo 6 Jl 
La doctrine curieuse des beaux esprits JJJl J SJt 
*jJl j t^LvaJl oJl^j <uj >-y (Garasse) JJ 61 Uj tde ce temps 
Oraculo Manual y j_a ^JJl <.L’Arte di prudenza Jl J*jJL <l~J 6 
Curiosita y? j-^auJj . (Gracian) jL^IjJ Arte de Prudencia 
y*j Jl Jlp 6!1 6J*Jl 6 IS’ (Gaffarel) JujUUJ inaudite 

J jS I jjJl 6 !6JJJl5j Curiositez inouyes 

. Unheard-of Curiosities 

t Jljp^JJI JjL*^> ^J-l oNL>- ^Jj 

. 4_L>Lo~a ^y?\yA ^2> ^ J>6 jJLsN L^Jp J^_> I ^yJl 

jj&j) La Desiderata Scienza delle Longitudini y>y yg-J ,JI Iaj 
Longitudinum C\ys* t (Morin) 6 ljj-<J JjUL ^>65 Jl £j>-J 
Jl ^JL 61 JJJJ Jl J J>- Jl «, (Optata Scientia 
A New Voyage Round the y& (Dampier) ^jLS 61 yp Jl 

Dialogo de los perros Jl * j_JJl J 6 J J Jl J j t World 
.(£jl ^k&Jl) Punto Fijo Jl ojUJ * UJM JUl~U ^^J^J 

(Ijjj i y2j>7^zS) jLLu) 61 yp L^2 -jI <yJJp 6lSj 

6yJ :>IS6 4 JJ jp 0 <ui j tLa Nautica Rilucente y& 

LjJlJ) v4rte del Navegar : JJ- cu>- Jl J 

General and Rare Memorial Pertaining to the j 4 ((Medina) 
t SJLJSMjj ((John Dee) ^ 6 jJ yj Perfect Art of navigation 
Diverse e artificiose Jl . Narrenschiff tJL>Jl JJa_> 
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Jl ^SljLJl 4 ^>-j Jl o Jl (Ramelli) JJ ji Macchine 
Theatre des j_a Jji_> S_JJ JJl jsJJ c*_>-yLilj 4 1620 

. (Besson) j^1-wJ Instruments Mathematiques et Mechaniques 
JuJls> Jp JJ 01 S (Ferro) j Jj Teatro dlmprese Jl JjJLj 
Philosophie des images yJslj 4oljL*_jJl J 

Declaracion magistral sobrej 4 Empresas Morales j 4 enigmatiques 
A Collection ofj 4 Delights for the Ingenious j 4 /a? emblemas 
Emblematischej 4 Emblemtisches Lust Cabinet j 4 Emblems 

. Schatz-Kammer 


j —& J—Jl 4 La Consolazione dei Naviganti ^j «/? >c _ >j 

La JJJl Jl Jl 4 jLJJ Consolatio Navigantium 

wLj>-J J-'bll oUJJl 4 consolation des navigants 

Joy full Newes out of the Newfound J* JSJJl J y>jL_p 

C- fr 

Relation de j\ 4 A Collection of Original Voyages jl 4 War hie 
. Nueva descripcion de la tierra j\ 4 divers Voyages Curieux 


4_J5 j jl J ■>/? a ll dUi J 


Celestina y* JL J* JaJl Sij_*Jl 


J^Jl 

J-p ojL^^U jl jLS* .JJI xjw^JI 4(Rojas) jJ 
Jj 4 jUJU yjy-S/l Jl LSI vW-?' ^UII jiVi 

. jlkjl j^jldJl U2>ySl J I 1 jJl>o 


<JlJ " : (J (Jl oLjtJl yo 

.0 Sj Jp-J jy- ^^LJ y " ^JjLal 11 

^SIjJl J jlj 4 0l*l>u^fl ^ Ljl p-JI 

^ j * (Mas Afuera) J Jl .^J>jl Ula J j J2i ^ jl 

J J Jr^ (Juan Fernandez) JDU J jl J Jjj yo Jyjl 
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aI^J^JJI) (Robinson Crusoe) jjjJ> O j~Cujj 

<JiI ^ Us>ji Ju^^j ^Jdl LkJL ^jlij . (Selkirk) ^1 

|JuJJjSLol ^(Corto Maltese) 

j'j->- jl*_j Lf-Jl j jA + 0 . i 1 Ij-j . (Escondida) 

jSJuj t (Pitcairn) ^ (Galapagos) ^jpLLp 

LowAjp ^a aJL>-*}IJI .(Bounty) a-o 

NLLjjjo 4jC^L>L$C>* ^2JLi 

(R.L. j.J.j ^Jl ojLJM wL^-j_J t(Tusitala) 

<u~L; cijJo jl ^Jlp JL LoJj^ . Stevenson) 

aJl^j>J|j .(Martin Eden) <l)Jl>! ^yjLo ^ ojLi^/li ty^-Jl 

ma appena lo sapessimo, cesseremmo di c L^JLi 

(Jack L^j-.p jJcJ 2 )L>- a_>Ij jJ a_L^_>JIj jJju 4 saperlo 

." (v4m/ a? The Instant He Knew , He Ceased To Know ) London) 
Les 1 , But at The Instant " LSL-*>U yLj <uxJl JL>JI a^.L?; 

." JLe It, We Would Cease To Know 


O.2.9 

A_JL>-^M (^daJLp L]a_L*Jlj) j-*- 4 4_Jb>- oJLa 

l sS ji Jjjjj ^3 ^3 y>d)\ ^)-P LULL- l aIv^LJI 

! Aj j*j A^<>Jj>*Jl A^j! jj> oJj>“!j ^3 (, j^JLi jjj£\j 

Come colpire quelkultimo nemico? Mi sovviene l’intuizione 
inattesa, che solo sa nutrire colui per cui l’animo umano, da 
secoli, non ha penetrali inviolati. 

- Guardami, dico, anch’io sono una tigre. 


p-Lpx-jN LLo->cJl ^ 1 - ^ i 


^jUJL- ^^JIp ^jUlU a_px-s^ 1 j caJL^I .aJL^JL^JI 
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tLj-JLo ^-<5 t(Sandokan) ^au>^j .(Salgari) 

! <U5jj>Jl t4j^2j>cj^!l <LoJ>- j5l ^j 4> o jjtj .^wUgJl j^jJl 4 j>“ 1 j LoJl^p 

How to strike this last enemy? To my aid comes an unexpected 
intuition... an intuition that can come only to one for whom the 
human soul, for centuries, has kept no inviolable secret place. 

“Look at me,” I say. “I, too, am a Tiger.” 

(regarde-moi, moi J iljJLJl j jy>-^\ j51L*j 

Ji aJL : Lj Audi ich bine in Tiger . ^ aw^7* je suis un Tigre) 

<1)1 L)l t(LJww>-J ljj>- " LlL?J " c _ s ^) pl>O^I . pI^O^I 

jL^JpI <1)1 ^JLp ^51 

L^JI I , i 1 ^^3 L—Lj )I i- j.^ 

J^iLowa j t SjJiJl ^3 4j^ljN oL5L>wo 

Regarde J-J jJ <1)15 ^SJl ^ .c-jbNl 

moi, je suis Edmond Dantes! 

^yi ^ ^ Lh cj^ 2 *^ JjAiaj 4 jI Si I 

o^La^ ^y^y* < w 5^’ *■—S 3 op!^aJI *555! <jl 

.C3^L>cJl <_ s>zj j^o <1)1 4j^^vJl 

L^_v2j*j <1)5 <l)Jj tc->li*)5Jl y>^j Loj5o ^__*5a 11 

(Linda Hutcheon ojj* IjulJ oJl^-j iiJukJ! Ji_J 

: j>5y J^JUJ *55^1 ja 378 ^ 1998: p. 166) 

L_pL>-j1 a_^_? cjIjj t The Rule Is Simple: Suspect, Only Suspect 
c5L5j . (E.M.Foster) j_LS Connect, Only Connect J LLv?Lj 
J5JU " Ironic Play 11 JI Ui& <1)1 c^li 

(<^j5o L^aS ^ 1 j5>5- <1)5 <1)| 

sospettare, sospettare J yu SI IJla iS y^H ^ 
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4J jLj J-u till?-Vi .sempre 

44JL-VI J_p ( 5 y^>o ^^J-^JVl tdJJi J^p J>l jJLpI V 

^JlJ 4 A.<| 1— <S_«—) I Aj^j^K..*n«* ll J*— ^ 1 > i wO A^ 


(JUajI jj^zZj cLw^>- <* J Cj* 30 l l 4j>oLy£? 

i0*)l3O*“l A>c_Oj ^jJ*> LgJU-S'j L^Lou l ^ ««« d > JsJ>-lJ V 1 Av2-3 ol AjI jjJl 
jl IJLaL«) j jjjj\S (jj-^j 4 AjOw*/? JiJ-vaj IjjIS JJL« 

o^_?-L-v*» oLS"Lj>x_o-j (^_LjL>x_>J ^_A 4_A->^_o-Jl J^w>tjVl 

Toi, apochryphe lecteur , semblable, man : (Baudelaire) 

iJLwJ J£Jj tjJ-Sj-j aJ?LJ aS*>Lp ^jj>-j L 5 Jwoi5Cj jl5 .frere 
"parody of aJI J_p cj'IJ la (1998: p. 168) j 

The J jr>*yy. J 4 $-o^Jl 4 J*JJLj) Baudelaire by Eliot" 
j-LJI a a ^ ll oJi 4 _> ^JJl ot JiijJl (.(Waste Land 

f, O* * 

t ^US" jZ> ol 0 yfc I^J Jlp ol5 jJ t(jL>- Jp .UL^-JO 
olS^ 4 JUJ! aj^pwJsj j) aI^L^I j Ji5rLJL* LgJ Jj>*j J oli 

A*JJL 3>l $ JLl^VI i3jJo jl 4 j_oJ>- Jpj* <oL*Jl {J - * -3 Lo-^ 5 t 

a!*xaVL> Oj^jJj>- aJL^® ^jjaj £>j»A LgjjlJM j| Vj .(aIvwJJJ l 

t>*J .O^J-! urH J-^t t>* CrH "' 3 -^' Jr*-* J-* ijjjit-Jl 

jiLJl t^jUJl ^ /p t^jli lilj ^OjJl Jl y^J ojjUi 

J* ^ lw^wwmJ V (Jl 1 t O^S"»Xj ^ t Cm ^3 

^f^p jmw*j jsS- a^-^LjJI ^^Lil opLoJu! 




-LL4JI y JjLUt ^^-Jl J* 

j ULp-I c (Dumas) Uj^ Jl i>w^lj aIv^j 

jl5 0 ]^ t^J- mwwJLj ol aJLSLoLj ^L>-jNl ^ l$^I 

j*jj\yA ol y LowU»p (. 17 J^ajdl ^3 .^>-ljix>Jl 0 ^j>L>cJL t a>-I0-wo 
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(JjJLj 4 aJ>_£_o_j A-J-LS” jl wL*_) c_j!j j-P^ J~* jr°JJ j-v^ 

: JaJI 

Piego un ginocchio e disse: «Eminenza, sono vostro». O almeno 
cosi vorrei, visto che non mi pare consumato fargli dare un 
salvacondotto che reciti: “C’est par mon ordre et pour le bien de 
l’etat que le porteur du present a fait ce qu’il a fait” 

. " A_aJj>- ^ M ' __ >l^“lj ( ^ ? Lp (jj'O-Ol] 

aJ_*j>-I <jl JptAJl { j r a ^ Aj| Lw 4 jjJ>-jI La ld-& .Ji^^l ^ JtS* j\ 

|j_A j»li aJjJ_U ^Lo y>\j, " I (JjJL (jLal 

. [ " L>j j\jS^i\ 

^ jJl jJl a^>-L i j r & ,^s>-j^ya Ila aLv^UxII a^_*JJI 

L_^_JLa <olpl ^3 A^Pj^j ji Aj^ iwd?L>c_oJI LodSsLa 

0 ^ 4 ^j^UjjcS\ ^j-a (Jli-a |j_£j) Ad_--vwL^vwa A_>ljj ( j_a jj,g-,jLa 

A^L J^aj ^ ( J-gOLLw*j ^SijJl ^3 4 0 ^-JLL*o V AjJ J-A j 4 ^jl^Jl 

mJ toXJ I oLa V 1 l Lwd 1 ^I ^ ^ I 

AjL^JI ^3 4 ^3*)Lwa ^Jl Aj*}Ll1I O^SLLqJI L)Ls-c jjl)! ^3 jJL*Zu j 

ol ! I Jl^>- ^ A^ws^Aj L . Il (^jLiil Jj>c_) Lw& .OL^ljj^ A^oLal Aj J g ij I A - I 

4 (salvacondotto) jlj_>Jl y^> jJi 4 a1~JjjL!I uij^-> V oLS 

Ol A_>-L>JIj ^j \jJl Oj^3 p- ^ A l <jJ J^" J-Pj 

ojJa.lL) ol ^3 Sjjj-v^ 3 J^l -L>-V Ll- 0 ^ ^-Ljlj-a ^ d 

jiV' ( _ 5 i p i c5^ c/ j'>L* cL" <j' ^ 

L«JlLp LLw-?- jJLj Ji-o 3^3 J- 3 j *lL^_ I c 3 i 

ol>-^ ol^ L»dI I ^ j^^^ - 1 OaJ jjd L ^l^^xJl ^j^2j 1 jj 

.(Lj>j 1 LI oLa3 Lo^) 4 _c_3^ 

j_LxJl L j_Aj^ iJ/jj jJ>-l ^-La ol Ja^>“*>LjsJ 

4 4^ 5 JLajjJlj 4 j^) 4^JjJjwoJlj 4 lijJ_-wJI 
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t/) ‘Pr-V'j ‘ppJ SpPO ‘pr^O 

‘ti-uJj-j'j t Pj-oJI jJlj tp^SOlj <. (j^-Ljlj-Jlj j^JLiJj-Jl 

P (*-4^ A ipj' f*rj -LppJ ipUUp'j PLP*'j 

Pj_li_»Jl_j (^jLjLJlj ^~ . ~ v3 - ' lj (_*—>JpJ pL«-^' J-* 

^]_P tils' ^j-woJ>-pioJl CM jj)«/? >1 4jp>«-<>Jljj 4oU^I 4JL>- ^5 .{_£ 

0->lS" L *j2 oU ^-jj t^j^ajJl ^i-P |_£jULil CM (J -4 

bJCP- ^LLJl j ^^LwaJl yuJl J^Jj ,<iij j*-*j Lo-^j^-L 4xjIS 

Lo-ijj) 4ijl_*_a ^_p j_*_J! ^J-S' SJ-w*-> 4JL>-N 4-jLo ^jJ ^jLaJl CM 

.(^I-joN ^_9 j p>eJ ** J j-^-« ^i-P Js>Lfi_>tJl *Sl 4 j! LMj 

^pLij-Jl L>cJj ^ 1^ <• 4j^_)Ij Jl ^oJwO 4-oLvflJ'yi l3j j^cJl aJLwvw« p-SClj 
^j_Sb^_> N cj! jljJL jjM-ajp IJJ ^l^ jy2.!lj 

jpwii CM 4^Jl^3 ols' CM ^p-puJl ^jlip t l$-i 
(H-^ cr^Pl CM jl jbaJl 

.^bJi ^y\ j\ y y 


i^UiM .jJ-s^<Jl ^paJl jlflM ^p-L. *>J C-_j2^Lo ^*wlp 

JSbJ CM J_A J-L^Vl .j»jjJJl <jji •Pi ip^' j! pSC^_> ^L>-jj 
.jJUaJI U- Jil Mj /SI M ^>1 oJ Jl ^pJl 




Ia^L-P *wbl^ 4 .J b^~G -3 

pJb 


(2) a- 

. «Lo 


j^j 6jj>-L^vJl ^p aJLw**^ Lv2 ->I t _p i p?"pM cli ^Jil^Jl aJLwJ^I (2 ) 

t jJiA>\ ^giL-Ul jj a^Lp|j ( j^>lppj jl pSLo-j d-> j-vaJl 

.(2001, 4) (La Matina) IxoLo N c pio la.,) ^-Ul ^JjjLJI j Juo»*Jl IL& ^,.,<? Pj 

(// nom^ della SijjJl ^^-1 ^\sS J p p ^ JjljT \S p~l ^-pr Ar*3 

. 7.10 spill Jp iJub piUL^-j i.rosd) 
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jJm UW Jucu)) 


^SL>- jLJ*! jili 4jj_*_Ul <^ol^->*-^ <Jjj>- 

jlJ! £l yj\ 4_5*>Lj ^j-^rj ^Jl (1959) (Jakobson) 

OJ>J ^xll 4jjj*_ljwwJl <L>J>-jlll .£oL4 j4 4j 

LjJL! OjS^j Lo_AJ^P 4 (_£j->-l 4_*J 4_xJ ^jjs ^y2_> LoJ-LP 

^_aj) " ^js*-\ aJ<J ^jj* oL«*>L p ajj_*J oLa*>L*J JojlJ 11 


IJ-A ^2 J) L<^-s-vvJ_^ I 4-oJ>~ J . A^J>- jjJl 

*!AjjIj 11 Lg-«3 Jj>tj ^xil l-Lk ^3 |jjj_>o ^oUJl 

LaJ»LP ^AjLa «*)\»P ^Uaj Aia^l^j 4 j^-*J O^Lo 

jl la p- i ^\jJj .<lJL> ^J| oL£L>- jl t Lj-9 LU5 11 ^ 

j>-j-JlJ| oJ—& 4—*—o1—x/2~_>l 



aJI a yC^ - j &£$I ^1 U^pJu JaiJJl tjiftj t( Transmutation ) 
oLo~s*<w<>Jl 4 4j j * 1 *yaJl ‘U>j>-^J! ^vS"5j o^-vo^5"^“ ^SsJ^ .iAaj La 

p, ^ p, 

oLo'^Lp JojU" tjr* c/^'^ c( Rewording ) (UL^ S^LpI) LAjI 

.L^JvsP 11 A*JJl J^a ^JA oLo^Ap a\q>*)\jj 4j^kJ 

.oJbJLP ^^i>-l oLo-wwvxXj ^Lsl J^j jJaJl ^_L4 j l-Lft 

olp( ^a (Jl5w>l 4 L^voSj 4jkLll ApLwaJl oLpj Js >~jj L>JSj 
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LjLw yw? b_& j Rewording J!j) ^LpL^g ll 

^ p. 

jr^ <yj y>J y ^JJJ! jAl* t(5yI 

^UaJ ^Jl J^jjJ yaj Jljjj>^j ^y j-SLaj jyyj_SL>- jLS* Juy>clJl 
ib»Vl oJl5 t(Jakobson 1960) j j—uj5U- y» U^l) JA yLo^ 
y Sj^Lu^lj t^JLi C/me tempestose j y* i>-yjLjl 
yL ^j yJL ^Jl 4yj jL<J ,4/?res midi dun faune j <,4_>jlJy- ^1 
y AlSjji t (<S” y>vZLa ^Jl 

<u_j jj yjJ Apres midi JjyJ Ji* A^JajVl 4_<JaJl y_> 

43jj_«_x3 a lg «jy yy-« y oL>-yLJl yxj JljjU jl <. a-JLj 
oLJL5 ^1 o-jJ JlU y>- jl iQuadri di unesposizione kJLy^y> 

jyyj_S"L>- y»-l (_y ^JLw^jJl jl jM 

Cj^i 4-^-lS* 4 4_oJ>-yJl ^IjjIj 4j2j y_> ^y 4 oly O’^Aj 

4 I -JwJ-ijj 1 4 _^j2j ^ Oj_^ ^ t ^ *-*»*^ I ^ yl) 4-«-www*Jlj Ls.^^^1-0 

I j-A ‘UijyJj .Cjxj_*_jl Oijy/2JL<Jl 4-tj «,<Q V t,—4_2Ll51 yd (Jjl jLS" 
^1 j->\ O-jLS" tal *(_yLj>- iiyo <u j\JLil <Lo_>- yJl 
£^ly I jl Jj-JL) jl jyyj-S'L?- J->y jfl 4 0jL>jL> 4 j'*>\JlI| 4_^j?-jJl!| 
4 1^1 4 ^y <u*j>-yJl jl^ t^Jj^jJl y« ^jyl ^jj ^y iujAiJl 4»^j>-yJl 
<u j_Sj 4 Cyjjj ySVl ^Jj>jl !j~& j-Lo ?^JjjLdl ya 

ojlSol <^i5j jl5 jS ^Jl Uc>“lj j_^o jl 4_o^»-y JiiJ L _ ? J^ : ' 

4 (Brower, 1959) (On translation) 4^-yJl y oLLiS' 

Lfj| L^>-y> 4 4^oJ>-yJl I —i3.1x^>r-o yu ^y^oJLll jlS 

jl y^ySCU |jj yd-jJl .Jujllll y> JlSwl I g 

! ^yJl I j-& yo Ijl^ j yvj ^yL>- 
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A ♦ 1 * ^ | 

apLo o^LpI 


Ar<fc>- 


^yl J L>cJl ^-*-oJlj 4^J>- 


ckp" 

Jj>-^j 4-P l A .ygjI O^Lpj Ol^-*-P Cw>u 4 t Ajl Lo_JJ) 

apjJ 1 ^ £_U ol o>Jl IJla oip ^_JI tJujUi ^I^Jl j~S 

^1 ^\ (,a_L/?IjOo 4-*->-y ^IJU-C' £-* 4-N*-^ JlJ^j JlS Ajj-jUa^ ^Jl 

.^Jj^lxil jj-*/aO £» <x)j>- AiLUa^j 

^^r!J 110 

C ^1 C—<3 « ^ C OwLaj ^y° ^ O^-*-** ^ ^-w-A^ 

,<uj>-jiSl oj5o ol^Jl 0 _>J*p l>eJ cJojbJl j-frAo.} ^Jij j*sl J 

Lo^a $ <L<k>-o^LjLpIj ^j-P oloJ»P ^OOj>&j y*yj i)^Sj 

^JuX-dJLj ^ C.P. 4.127 J$X> ol ^a£j .AOj ^ 

yfi aJu jLo CP yj£S\ A>s >4_P JjJOo Ol ^5^3 aI^Ljo^I AjjJX3 40 

Ja_iJ ^ j_*-> Aj ^ ^ Aj ^JJl ^-oujVl ^0 ^-x)JLj) ^ jJ>~ I <La*}Lp J*>L>- 
^y> aLjIJ (o^-JJl) gelosia a-oMp Jj_!o> o| co^j c ^o^Lp 

Lla .(^SOJL ySL*3 \j [Jl.> la p] Otello Jw*l5 J*>L>- 

4>tO JJJ 'V jl) ^A OjLp J ^JjOo ol 4«oJ^[l 0 j^oJJ yJ y) 

£lOj <Jj^I (JjJiJl < j-P £c^d 3^ ^" ( < *-k J -'- c l J-> 

," ( _ r 5l^'-: er-^b ‘O^' o* 
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(jLijL) I 4 _JLxJ| ^A 4JLL &jj ^3 4j J_S"j_qJI 41? g.X.1'j 
yo (JjJwL<»J " 4-1.5 L*_« " ^I (jl 3 -L>cj 4»I_ljjljLli |-LwO jti 

Ua^a ya y^oy *)l L^-l? LflJlJl Cy-*_y3lJ .yojL^P 

4 4 Jy3 >_\jy yS*l ^^-ly . LgJkP y>*3 l> yjl ^cjIhII 

4_>j j^jLa ^3 t (Meaning ) JjJjuJI jl <^Jl> <y ^ }-t 

. " oU*A*Jl ya y>\ ^Uaj ^51 <U*)Ap <Loj>~ y " jA 4 (Jj^fl 

c_JL*Jl j j-JcLa j-*_Jl j*->«-*-^Jl jl y° 

jl 4 ^^-1 ^3 US 4 IwLa ^^ 3 jl ^y****Jl 4 ^yPUajI 

Ju 4 ojbc-^15 : ^ 5 jU^Jl y^JL Translation JmC^u 
L$Jl ^Jlp 4y.Jl _> jJl^j 4 JI y^-w) pars pro toto _S ^ y^SfL 
y2-*-> ^j>- 1>o j-o jlS IUa yj • (J->jU)J jr° jU*-« 

Immediate JjJjL-* y>j (" Those people ") yLy laJw^Jl 

4-*-wU? I - ^> ^ • 0^3 4_P >>_J..> _* ■ I I ^j — «wvw ^r ^j1 1 Neighborhood 

Immediate j j-S y>jL*_> ^ j-* UJLfj L> ySJj 4 JIjl>JI 

^LycJJ iLli jJ~ 4l^*>lks^l 0 jLp jjio jl M Neighborhood 
a 1 a y 4 4 jj^jI J*)\->- ya *1^23^1 JJ-p) l^Ljlj y-Jj .yy-l 4 
(L^-^v 4-> 5yiLjJl ^y *)Uo 4-t ^yJL LoJjLa 4 Uj (J*)\J>- ya 4-lU“eJl 

jjjj jl Jjy 4Jt .(Meaning) " Ubw " cjyJ 4_~>c3 4ij^W' °^J 

4 4jj3>c-A 4^Lyflj 4 jJLj jlS jJ L*S j-£3 LJLj 4jujbJl 

: 4JUI o&^JL 


c-ijJl y Translation ^Ju C.P. 2.89 :y 3jj U tAl- jail (1) 

laiJ "Suggested" ajUrl ^ J^° 4 Transcendental j Transaction Transfusion 

Originality y j.j t ^i?L-j UjLxpL Thirdness J[ yL; ^JJl Transuasion 

j_c-j Firstness, "Being Such As That Being Is, Regardless of Aught Else") jl 

. (Secondness UjUipI* obstinence 
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0jL«_*_; ojL*P £_JL> l)j2wLo_J| j3 !j_Xj (l) 

^ill c^l^bCsX-^Vl ^JkS* L^jp ^-j^wo 
141 £ $, £ 

L1aJj>c_j La ^3 ijj-Sv-3 fe(JjJI (ji Ajjl La 13} (2) 

4Lo^>tJ (iJlUJl) A_oJ>-j^Jl ^ I 4 Jj>4 ^Jp L^-lXjLa ^j2_>tlj ^ A*J»oP 

5 J^' Lr° 01 ^ji j\ ^y >^Jj ^Jl aJJ 

4-*-Ul ojL^Jl ^.wJLX^o ^^lil oL^Lx J JLw^I £_-_<>->• JjJl A_*J 

* aIL^^I 


<>p ^ y^S/l JUUJI ^ oJ ^1 oj ^ ^ryJl (3) 

^ AaL^s^j tl^Lo^Ap AoJajI aIa^I^j 4_^vjL s-^JLli <J j3 aJ^L^o 

j LvwJ t ^LslJt ^jJLjLJI J^j>sJi I^Laj cojJaJI oJia (4) 

A_ijb>*_a J s l)LmA>*j L>Jfe J^J <. ^ ji^l ^1 AjJ <U->- jZi\ ^ Jaii 

.OjLp (J^JwLa 

c5j^"> 4_kj Jl i*J ^y> Lb I jj jlj ( _ 5 b~ ‘cT’jzi 

•A* w> ^Ljj, V ^ SviU jiL. (J _^J t (^x professo) 

aJj>5j t JujLJl ^a AJL\sJ^aj <OJ_*JLa ^^>4 jJaj AjjLa^j o jJfeUaJl 

<. 1993) (Gorlee) aJj^p oL a dJJii L^o ^Jp Ij^lS <1)15 

L)^-v«j^»S"L>- o*.*L.a. 31 oA-A ^Ju>»^^<41 5jL>k^o *(168 (jr’A* L^> 

jlS'i I jLSLiSfl ^jl>-I 01 11 :^L^>h ( 1977 - P- 1029) ^ <S^ 
^j-a a!jL<^J|j aJoL*JI cjLJLwJl!! L^-Jp c^JLi^j LLu^Jj U^L>eJ 

^4 A_«^Ap A^»j>- j_j ©jLjpL tJ^J_LoJl l^Aj t»5^ LP^*j^La<jJ| 

i^jbJl oUUJl ^ ^ .(127.4) H oLa%Jl ^ >T ^ 
(JjJjw^Jl (*^_^|, fj&H A^AJJl J 

j^-> ^ ^- :: ^J ^j- 0 Al^L-l A^o_>- AJLwv^a 0} .A_oJ>- jlJl Ajjlj 
. " A^iaXla AiL/?^ l^L>^*Lwo| (l—^Pxj ^Jj) 

^JjjLJi ^l)1 a1?LaO (J j-Aj O j-wwJj5"L>- 015 t ^iljJl 

oj JJj>- JljpJl jjLftXj A^>*>\p ^Jj A A^ks> ^j-a A^>"OjLipL 
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J^jUJl 1)1 JjJL ^j <■ iijJ—Jl ^ ^ ^ry djJjuJl 1)15 

V tM & 

ya aJJ <■ 1 ^ *«« Aj aJILi^*-!! (JL>* J5 -pj LoJb L<k-a i^j>-^jJlj 

! Jjlpl (1)1 Ojjlj) A-o~>-jJl 4j jlj ( j- a (JjJOxJl ‘^^y ol -LuLoJl 

(Eco 1978: p. 1 )j-~jj 5U- <—ii\ y> ^y >jp J$j .(a -*->-y 1)15 jJ U5 

f, p. ^ ^ 

JujLj j! Uj^uj^L>- ^-w-j 11 : *>LjL£ c^jlS” 24) 

t j-« aJIj (*>Lol5 LUa_>- l)j5o ol /^5J>o) j 5-T j * a ? o p 11 djLo^-jj 11 

f, ^ ^ 

Oww^ ^>3 ^^-LpI L«Ji|i aJ_jjL> C—>-ljJl j-v2-L*Jl A_<^j>-^xJ| dJUU 

ojLi^L! 4 yyr j^y* y?t " a^j >-y " 4jvJolj L<*5 . "jLSLu'yi 

4 4J0Li ^y*\J (1)j5o (jl .AjjL>c-o OjLp LgJl 

4 La j-JO) Jl^-3 4 (1)j.~*j^5L>- ^^-Lp <i^pjS> (_5-ol j5.il ol OjjI 

4jiLj>c^o ^1 p ojI^Lol<-*) 1 jJJ *y 4 4jlL^>oo H?L5j ^LsU <L1j 
4 ^^iwiiU j5Jj tGuJU IJ^aj) LgJj ouLs^jJ ^yJl OJJL 

OLJj.i ^P OVI^-I 4^JJ1 ^5^2-31 ^1 jjJJj 

21Lla ^j-SnJ jJ ^LLoJl 1 j_A .^yA jJ ~l5 jO aJ ^^_>-l 

j^p o>-jLi>“ La 0 _>-j o( jl (jL^w?d^*»'y 

^^4-P ol5! jl “llij.?- 11 <u j^-0ju^ 1 cu^5 ^^Jl L^_jj <>£yj?yji\ 
.^iJl ^^JuJL To Translate JL_*^J Joy 1)15 <ul J| <^ikL 

j>a ojj5JuJl 1)j-**jj5l^ sjis ^3 tAjli Lojj j-Oj Loj 

j-SLa ^3 Ll-uoL^l ojLjlpLj 4 4_o->-joJl ^^Jl 1)1 ^Llli^^! 

1)1 jO-o ^j5^J • 11 4-o„lg.O A 11 A A ;P -J 1)j5Lj 1)1 4 (I) j-«o j5L>- 

ya c_Jl>Jl O-Ui jLipI LoJb 4 —*->^j aJI Jji 1)15 j y^j j5L>- 

A_^J>- j_lJl A-Llla ^0 4_5jQ2-0 ( A-s(— «->tJ Aj! N 4 (JjJu^aJl A_1 Lwwfl 

• (2) JiJ^'j 


tt»iUJLS jj-J 0(s ^(jjL: A -^-y ^JS o| aJI y*y> 1 ^\j 1 

.(2001) (Nergaard) ij'J-y 


( 2 ) 
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JLbJaiJl .2.10 

jjJj>- J <Ljj>- jJ j^jj*j ^J-jjIj Js?Lio JS” jt> JjLJI 5JJJl j) 

J la * ll A_£J>-j ^j_o ! <JL>- iwjLwvoVlj . JLjLJl J-JjLJl ^^.5 4 _j^w*_P 
L*_J> j 4 J-'Vl 4_<JJ ^ ^ 9 JjL>^o jjt> ^Jjjlj jLwJJ JJ 4_jJpj_L^o j^JI 
U ^ jL>«j 5 jJJ Aj jjk jjjJl 0 Jj>- jJl ^Jp JjAJLJI ^3j Jj23 4 I jj 

j-wohi-P Jj_£ JL>- JwP 4 _o^>- jjJl jti ^^*-^31 lj-A Jj .j-^^fl Jli 
. Jj?j^oJl jlj>Jl ^ JJJ, ^ (Gadamer) 


Jl ] aJ J) 1943 ^J^wo (Heidegger) JjijLa jU Jl Jj 
^ • Jj jUl 4^>-jJl J-pl J3 (J y>- ^y*jsb>- 

j_lJ j_9 jj>- 4-o->-jjJI Jj_>- (Ricoeur) jjJJj oLJjjJ a_o_j jJL 

J (Gerhard Ebeling) ^Jbl JJ (Jervolino 2001: p. 17) 

: Hermeneutik J ^j— jJl 


<ui 4jLjuiw«j hermeneuo laiJJ JjUjJ^I jj 

J) "JjLlPj -^1 " JJjL* I 4 J jji^ Jl JJJj 

iaiill JjJjc* ju>*Jl l_^>o .(sermo jl verbum ^JjJ^UI JaAJJl ^ 

4^j>-jjJlj (^^JJl) JjLJl c(j-s^_*_Jl) JjJLlI : oL&LJjI 

Jj 4 Jl*il "J ^\J^\ JjLuU &\j*Ju Jl (...) (oU^rJI) 

: aJIw <3 J 5 c-Jjj>c_x>sj aS jA^ jj | » g J l ^ ia-^jJl 

4 Ja Jj_j c-^LiaJ^ jl 4 oLJLSJl 4 k-J j_j OJ_> " Jjj-j " jl Jj_^» 


Lla li'^UaJlj . 4 _<^j>-jJl 4 la,«J jj Jj^-I 4 »*J J Jji jl 4 ^jJl 

£yTji ^ ^Jl 4 aIJLJs*J^ y°jjl JL-wwJl ji jl jJ-J 

. (4> A:jJ| JUpLjjI Jj (l^lo ^ya J&-\j JjJjjs Jjl 


.(1987) (Heidegger) >Jb> J*\ (3) 

Hans Frhr. Y. Campenhausen [et al.]. Die Religion in : ^ - » 70 (4) 

Geschichte und Gegenwart (Tubingen: Mohr, 1957-1965), III, col. 243. 
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61 >Ij-v2j N -LLjj^l 61 Vl 

La jOjjj C L>_>- J ,Jl Oj^Caj JjjLJl 5 J^3 ^AjLIo^ ^^3 4-ILvwoJI 

J^s>~\ La bj aLl~6JlJ| 4-JLl?j_Lwa^JU *,rg?*tLj ^61 oOjLaJI 6ubca ^3 

4-o_>-jOJl ^_P AJL)0_>Ll j Lo-j-bLil C^LLbjjJl ^_jL_j L^— 1 1 la..■>- ^JO>-b 


6j^ ( j^a 11ji->* jZS I L^ ^ : a (1960) j- woI^Lp g. ^ o> 

4_^>- 11 61 oSjj t a^>- 6^ .oLLlsIoJI 

J5 L)I ^ ajlJLjj Ju (1960, tr. it.: p. 342) 1 Ju/b Lob 
A^OJ Jj>tj ^^lll 0jL*Jl *lj| Aj J^jLJl Aj>*-JL> ^^A 

^<a— ^*LaJ! 61 L ^Lp toL^S'LJl ob t ^ *>1 U5j - L^ a i ^ I 
(tr. ^£^36 a^j>- ( j^>j .UjLoj La^1?L6j 3j5b j-^J JujL 6JJi Ju3 

^j-u 4 j2-w<>-«J! Aj^-jwJl AJLUa-^Jl ^.Lp <llaj_JI 6oL>*-j it.: pp. 346-347) 

(^1 t(6ob>o^/l) AjJ^ vj3l AjIj C^->o b^*_»/2J J^jJJJl L L>J>-^jjjlxJl 

! ^u»\ LI a 6-P CJlilal U 

^^3 6^Lw—o—11 ^^**La6I \j ol (6"^"'^"d • ♦ . ^l^->B_ll U5 

^jji 2jj w6>-1 &Sj>- ^3 c ^->"jjo*Jl 6o>t-o Io^La c Lj-w«j t_5^i LjL^jJI 

U5j ,6jL^ Lob ^JJl t JlO^S/I Jj>Ji 
jJ L c_i j]? JjL>tj Ula ^jU tjljj>Jl 

La p~>-j^<Jl OJJLS" to jh <4>-J jv-g-AJ 4 ji^'Vl j-a A_w0j 

6^^>*61 lJ-A ,c-ji3^-oJl < Lal5' aa *,&> <Lwv6j 

JjLklj M ^ Oj L S tJualSGl ^-g-flJl tjlj^>Jl ^3 N 

4-w*_0>JJ 6li (iwOgJ L*-Oj) .. . JuAjJl ^LptJ ^-a 

.OLLLoJla ^A^>cJl ^3 L-A 6 
*)1 j ^ cJo3^° tJ^ L)] jjAi\ ^Lp OiJ^ wL^j a^SLI^ 
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" d)L> j i. jl* j_A JJj_a Jji jl ljLA 

toiLiS Ja-ai Jj t lipjj jf ^ryuJl 

1 j~A ^a_o^ . ^/2_> (J^ LlJ_p (j^jJl ^L*JI ^JLJ^^a^o^_^JI 

<JjL>-Lou ^LAJ>-*>Ul o L>t i-yfl 11 ^3j .ll^Lj LsllSLll 4j>-j3 ^ 

.A3 LtSvJ I oi>ji j (jl ( Jw*-dJL 


4 a )l " jl 4 ^_*J 4 (tr. it.: p. 349 4 jj_SLLq) ^woI^Lp ASj_> 

4 0 jjJaAa Iaaj) 11 Ajli j-*Vl ajI^J ^ L>_a 

jJbj - Lq~w^L>- ^3L>sJ| J JJ-^I Jjil jj^O L jj^Jl i^*~* cjt^ 5 ^ C_5^ 4 jI 

oL>&jj/ ? o dJL3S Aaj aiSLj .(aLaJI j^a wb>j jl (,—uL>- 
11 11 IjIapI <lJ jj jl jllLo ^jl) (tr. it.: p. 353) 
t ajIiS .aAUI ^!h ^\jj L>Ly 2 j ^ill ^l>coJ| s> JPb U15 ^1 
A_s La j^a j ^Jj>- jj-£j j°AA-P jl I ^JLJ &jJ*^a J-o-*Jl 1 Jlo jl 

. " ( 4^1 Aiyaj 4 JI ( j^jlOJj) 
^r° ^^aJL ^_a <LLl^Jl ^ j} ^t_^>t yaJl lj_A 4 jjll 

t(Champollion) j^Jj^Li j^Lo ^aJI Jlii jLjL j!5 U5j Jjjb 

dli j^° ^ ^Ljjj ^^L-LpJJ *& ? 4j jL> LjjLjo Aj*_> 

jj_y2JU AAp Jj jLJl jl lj_A ^3 Jaj>“jLj .(wL^Aj jSyj>- jj~°j 

cil-9 jl jl 4 1^1 4 ^Jl 

4 ( J*jjLi jJi-J ^ ji-A jj3 j-A ^jJl i AAj Jj-*j 

^Lp jl) 4_^vy3_) ^gjJj A^JL^-j ^JJIJ 

4 4-AJpjAwfl^Jl jJajJl t t( c5 i^l JL-^j y 

.JujIj LiJjJ j-Aj 4 1 A>- 


OjLjLpLi ^ ^-JlJI 11 4L|j_LP J ^S, 3 ^3 4(1975) j-AJLy 

iJU Sll JLiil ^^^>J1 i^r^Jl jl 4 11 ^ 


289 



£fr^> l J-* 3 J-^lj-^l j-o 

OjJiJ 51 (3 tIV c 1975) dJUi jl^j .^LJ^ ^UJ JJ-b 

^]| ojLi^3 axjJp L^l loi ! ^v^-ws^j dJ_L~o jl a<>j>-^xJU a> 

aoj>- jjJl Lg_^3 Loj) oo^bLJl ^i^-p j^>jI 

. <JLLb Ajj->I2> 4_^_*_Jj ^_A j! C ( jj-^oj-S"!-^- ^J^_> j_>t_j jl 

j_£ 3 lj_£> ^J-Pj i oJ^li V_Xj_*jJl <1)1 

aJjX ^Jx J-*-) t ojLjL?-I jl V jJoLLwo .OwLoJL*_> 

^)-p <Jj3i ^isGj) a*j aj^J x ^Lp Sfi Vi— ^y*t jl ^ jUi^*- s yi j| 

Jl>Jl A* .i la,) JjJJx! t^LS” aIx ^3 V Lq^j ,a!Sj>kS (ajLwi 

s-Uj J6\ fj jLxi-l jl v dJJi l a*JJ {£j >-I aj 

• jv ^i^\-o L^»/* ^-p^J Lj^ v j 'j/ 

^3 AjIj V j_L)LLww A_j jJa_) Aj j_P I (1999) jj_S\_>j jl ^3 isli-Ji V 

A_^v*Aj jLx A^>J>“j-jl ijr* 3 (j-*»jI Lj ^^w>~) 

J-^j LoJJwP OA>u LoJjL-o jl V ^*_>-lx$Jl ^Jj^X LaJj^o V 11 j3>-l AX jix 

j^l iiljjJL) jj3 jl V x>.^ 3 ^X jJ AJJfcjj apLx? 

jl jj3 ^jjoj v V_OjjJlj .^j>-yLoJl Aj j»jJL> Lo Jj*xlL j_A 

(Petrilli) cj _L^l : j Jj^p L§Jw^p 3jijaJl Aj>J v^j-L-o L? 13 Uj& j^5j 
vxaJixiJL aJs>jj>Juo L^j^ 5i ^xJl v cj^jaJL ^JLtf-L>“ .(2000) 

Cx>o j-JoL- 4 (^-jlla_>- L^jI A^j>- jjj| L^_) ^Jl 

JajjJJ ^j_vX>cJl a^j>-^ xJl ^3 aJI o ^y> a!S jj ^p 

Lo A^j«J | ^3 (J^X j*!)b v^jjJ^^Jl ^^iJljLw<iJl (J^Ap'Vl ^l«4j 

o^IpV aLL^ Aju^Jl ojjfc jl ^]| v jj£->j (J^° L 5*^^ 11 

jl wL)^j a!x>_>cJI oj^A jl .la.nil |jj& j yS I v A-P j_v2-)l 

. " I js (J^sl jl -^jl 11 jl 11 Ij^" (JjX 

( ^3 AjI jS^\ V ^^L*/?I^JLpl ^jji ^^X^»J| ^^J>-j} 
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jj\ c(Oulipo) Js>LwojVl 

Recherche J aJl^JI jl ^_aJLs 4 j! t(Queneau) 

(Longtemps je me suis couche de bonne heure) (Proust) 

.^3 £"L<»P . ^yNlS 4«J I 4 j2»*^2j ^ l»,/? ? O I 

bJl jS^oJI^ . j3 ^Ji <^*^ol jj jL JjjJIj ^'LJI 
^ ^jSLSj t 11 jj Jjil jl -bjl " y* £y-&> £SL>- ^Lol b-A L^vjijl Jj>zj 
Lo <U-^Jj-^-lL> (Jli 11 ^-v2_> jjj 0>bp| ^Jl 

■■Ji 


jl^sL ^aJp^-^5j^Jl ^ll ^y* <LotXx>Jl o^pjJl oL>cj c lw\-^J L*-o^ 

jl Ufljl iSjj j*^t c (J^jbbl oLUp £y*j>- <15"jjuLo Si jj 

.^JajjJl £l Jjl S^j->-j-oJl <L4^~*Jl ^jlJj2_)l jljj| JjUtJ 

^ $ 3 ^^Jlp (Schleiermacher) SjlL>- UjlpLvJ 

^yJl c^U^ijkJl ( jS' A_a_li>^ IgJu-P (jj-b>j L^ii-JS»j tojlSCil 

^Jd) OjLx^l aJjjIj .iljl L®<-Up t. ^.djJjpjl |j^J jLolp l^-s 

^/2j ^j-o JwoJLsaO LLjJjIj J jJl!| jL>- jl 15woJi c(oJJL 

~*j v ^^ji oN'^j^'yi viib ji 

.<L>tJ j^> 4JL*/2 j L^lP 


jJjb O' J-Oj tUJ^j^^Jl ^1 JS\ ^\ ^yrj bj 

oju*Jl ^JJl 4 ^oD c_a3j^Jl jL*L (1998: pp. 115-116) ^jjli 

I jjfc C 4-«*)b*Jl jl Lw>ljj 4 ^0 yj oLjoL) U^3 l^j " 4jj j yAl J-g-S 

^c^wv^J c [C,y>\ ^ojLp ^-o L^jls jjp tL_iJj_^Jl 

^^1 i«^b«Jl J-A ^ojbjJl JjJj^9 jl (, yAJyJI K www>~ C L >J 

^jjli .^jjjLSjJJ ^JjLS j^wP JUJI <.*_wJaj I j-Aj 11 l^J 

. " wt>j| ji>-La La j^-L 11 jl aI5LIj tSjL*-L^I j^5 vj J-S Lg->l jjj-'l 

jl yJu J Si jSJj t(Lotman) jUJjJ ^^Lp ^Jl^l Jbo JJlfJ LcJj 
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Justf4? Lg-S l)lj 4 aJ^3 Jl*3 JjI jJb A^S>-jl Jl Jl xJ 

i-LwO (j| <jL>eJl <L^_ Aa ) (JjJLj cl) \ jjli 

jj& 1)1 ^Jlilljj caJ'VjJI j-JyJ ^w-oL^'^I ^iljJl JiL*j d*j>-yJl 

l^J Ij-Aj yJl <LAjjJaJ| Jl^-aJL j_A Ijjfe y^Llj .<L<^J>-(Jjl ^IjL* ^y 

. Ala y>- o*lji ^ai j+j ojlsCL^i 

l g «,,£ ^y>cJL**o 1)1 ojL*JL-*» 1 JU>Jl J_>-La wL^-L; 1)1 

.^IAj Ia«/?a ^Jj AjjlxLwu^ll aJ^I (Jy>o l)i *)i 4 d5l<>w<>Jl oUL>o^/l 

{£jr *.^ '•^TJ tLg-lsLi? SjlxIxxNl <cJjL>t>j ^y cJiajiJLjj 

L« , <,& <^aJ>rLj .Ifclj^o yj d>Jl \ \j)a+/3A Aa^~*AJ| 4j>t y A~*dJ 


.ilj J-> AjJ <JjJLJ l ^yLSlj t J-*j y>J AJ^P OoJL>tJl ^jLwwj aJL£ 

oLa ^y £y-l>J sXj>-L^wL^P 4 ^jJlU wL>- Jj>-y Aj 1 (^JLSdJ 

cJy iSjJ j^ll y» <- Jj>rJl di-ta ^1 p c-3yJu b>JC»P^ • 11 j-y^iil 

ULd aLU> JjjUil y y-y 4 aJU^ y Ji*Vl t 

. a>»*««^13 L^J 1 ^ d 

Jj_a> Jij ,y*»$Jl j r ^2j>^j a<>j>- yJl ^JIp y £^jl Jujlill ^JIp 
1)1 a)|j c CjL»A5 # aIL^ J qjs3 J AJaAl.ll ojjt ^1p ^l>»JNl 1)1 yZL*Jl 

o^ly LgJl ^ L^r yJl JUjclJ JU Jj> Ldh LoJ 

J5 Jy y£Jj .dUi JLp JUftl LySy 4 JjjLlU 

o>L<^LSsJl JljL*^o c^J 4 a^LajlJoV 1 A_g_>-jJ! yo ^JyiVl 

(5>- Vi, 
. <UoJb^l 


db Jjjb Jd ^w>j 5l (2000: p. 203) (Montanari) (5) 

0*)l 4 j>hj>- I j_A . <LjusJi jU^t>U v— 4 -s ^ 5 ^Jl LilSlo 4 J j^- \ y}\ 

^yJkl (jl ^^-1^ c AS"jAstil JajljjJl OjjJ ^ 

y jj_vail ylajJ) Iyi3 tAjwbd ^-LdU ^JiSyS Ju ^j>- y*S ^ yry 
i^«_&ij^9 jLac-1 5j2j>- £Jl^* (3^” ^ b ->j ^ ^ dv^jjJi 

.jijji iMjiNi Ua jl^i yid n aju t( yiu)i 
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" LoJ^-a translatio JaJJUl ^ la > iij-JjUl oJLSl 

^ « * laJ t JL*AJ ^ j-s^° L 11 JJL> ” Lv<2jl t 

JlaJI (Seneca) -Up SM oJl>*J Vj . (6) ojUuj 

Lj ^Jl *\i 11 jlS traducere iaiJ jl LjT ^j-l ^Jl i*J 

translatio j-^i LaA jJl jjjJLil ^ <Ll LuSL !j .VIjj 

Jl Lojj iUJLJl JULLl ^1 t jLaJ ©jLjlpL imperii 


.^UjJLJi 

cPi ">T ^} utiO ^ JU^P ^ 51 J^J 

^Jji J' 5 -)'-’^ ir° crH (^i ^ l>* ^V^'" 

(Aulo Gellio) jJjl LL Lp ^ g g g£ jJl (Leonardo Bruni) 

"Vocabulum graecum vetus traductum in linguam : (Noctes I, 18) 
^ c-oJUp jl cJLD £LL^Jl ^JlSsJI jl Jt romanam " 
^ (^_^>-tradurre JL>- ^Jlp .4JuJ*>Ul LGJl 

translatare jlSV dVl j t^^Jl ^JcJL jUp ^^LLJl j^iSl 

^UcJL <■ traductus y> ^JJl ^j iJUajj/l ^ Ji^l ^^Ip) 

To Translate JU-a y >-T ^1 jLSLa ^ JJJ <_$) tJajJLj 
ciaJJ lil tL-Jl J-s^j .(1991 (Folena) L-J^i jJaJl) 

.^5^4 ^1 4jJ ^ JUJ JJ^I ^-^JL tradurre 


^lp (_£jU>fcJ JfljLU ^Jj/jJl <JL>^oJ| f j r A £-U>-> 

.(i—Jlj->Jl ( jjo 4 w ^JL>' 0->6J jI La 4jL^Jaj) LLLo-a j| 4»£jLJLa ^fcljd? 
-UjLoJI ^j-a jlS* jl 4 j_&l^Js> 4-Jj/jJi J_J yj C5^ V>l Vl 


t ^s> ^.9 LjI (6 ) 

JiJ oli^Li .metaphord J yC hbS Lg-JL>~ ^ i<»Jap 


.Ujlp (Gondrand) JiUll 
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^Lp c Lg-LjL^> SjLJj^ll l.X—L<*JI y^»js tLg-i^jL ^hjq (_^j. ojL2j^/I 

jl ylSL " y Ld-*JJ'' 4^v«JsJU .CUJI Aj^JalJl AjjIj yo JiVl 


^-4j j\ 4yb*Jl L^a^j 4 Igy U y J-^lyS ^yJl oLulSLil 

li^jjL« oj y$Llj LL^-lj U5 LL^i jj-^Vl olj t UaJLp 

^y <_5^ ^ <LjL*_oJj oLjLjlJI ojjft p. ^41 ( J^_aJL *^iJji 
<, oLjLjJ! y* ^-p^JL t UJj>-j Lul oJj>- tajj .^J^/jJl xJ jj oLJL>_p 
( JJLxj ol wLa_^Ij ^Jl Ij^ao L^-j'ij 4 y* yLSI jl t *>L>Lo-j 

Lg-*->L*_a y y^Lo-J lSy>*S~a J4-^JVl LjwLwO^Jl 

4 ^U-L>-lj^vJl ^Jj 4XOj *L>J>-jj y 3 J(l)^5L LLa 4 jLv£2j 

^ ^ t- f- 

yo c_jLLl>tj yVl < 1)1 LoJ-Lp 4 JLkj yo ^yL> 4Jl~*oa o*La OLi 

LgJo jj>oj 4^L>-1 y*Jl 4_*Ul ^jl Lg_Xo->-yj 4 loJ-os y2LO>tlj 

~iS~j>Cj> jy& ^J) 


Jijlii gji1. 3.10 


ol a : : .,/2 ,7 4 (1)j-~oj-5L>- l5 -Lp ®.ciiU-A 

c 1995) (Torop) cyjjjJ t(1986) (Toury) yy JJo> 

^Joy~o j 4 (A_o^>-yJl y Cylyjl y» o>oLS dJJ^ ^y?j_*o y JJl 

^ijb4 ^ t y-l ^ ,7 y>y Jujl N .(2000) (Petrilli) 

j^*aO IfjjSJ 4 JfiL>tJ <U«L<>«P 4 0^wL>t^jJl ^!jpVl y-« ^y3J33 ^y 4 ^ 

4 (y2j y *yo y 2 ^ y l^y-j) y^ oU^jlii? 

U^jl pLijJl jl 4 y» jL-^yLwv^a JjJ? 

La Jla-aJIj Lo-a £j <ulLlij Jl^» yu^JU p-lyJl Iaj&j - ajl^-vvJ 


. 4^0 


LJLp 


L^rd 


^yJn^a 4 y .,^7 4(3jlyJ^ 4 o^UJ ySl ( j^SL>Jl c5j^ 

y»-«-x>JLi o*j>- y«Ll «l^aLli>o*>L] 1 y <^-^>‘ ^J-jjLlII (jLSLjal 
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LsAjI Lp d-.> e-j iauLLS 

.^L^>-wwvJ*-vJ! <u>j>- j^JJ <twA Lxp*}\JI c^LjISvp^M <u-wvjJL 

^-y° <y Ji-?^’ 1 

^Ua^waJt JjjLJI .2 

^^>-! A^L-o-w# A^Jfljl ^Jki»-I^ 4 ^ .1.2 

Lg-*^.gj AljcwJaJl a*JJI 4 Jp jXL ^wi 5 .2.2 

*la\l .3.2 

Ji/Ul .3 

y&j^>Jl ^ j ~* s > cj > Ol^vij £P .1.3 
JjjL' .1.1.3 

A^jc^Jj? C->liJ AoJ>-jJ j! 4 ^jillo ^jlj .2.1.3 

apL^» oIp} .3.1.3 
o^Ul ^ j-vv^j .2.3 
aJ^I ^x)i ^UuJl .1.2.3 
^Jj jl .2.2.3 

jjCJU ^1 ^JL ( jP L5^ ^2^*^ <1)1 LjISspIj 

4 ^ j ^tL <w*w J 1 >-LyjLo . {_Y** A*-i I ^P 4—Pw\^x—i Lx^—Lw^J 4 ^ 1 

JdjLl j'j* .ill <JJs> j^~ y>y j£i*j 

(2000: p. 9) (Dusi) (£jj* *1—1 .Jjjb ^ tt^JU Uw> UjldpL J5 - (7) 

^11p ( j_« cli ‘*-^“^3^ JjjLJI jILp d)| 4 ( 2000 ) j-^3} (3j 4<JlS Laj-Lc- ^ ^ a l l 

jLjj-l ^Jp oL^- y $y>- jj (w9 ys>\ ulj " 4 a ,'* /* 1 <L53j 4 ^w>w? I3 j&j 4 Ls^ ^xJl 

4 jjjil >L-o 4 4pLjI L^Lp 11 —•^fz ilr 0 o~yj j\ yy° & 

dJLL? 3jJI dd5” 4^3jJ^ tj^V. ^ • ^^3- 3 1 J-vCjUsI Ij2j>- *}LjIj LLjJaJl dJ-^ 

.JjjU ^ it rains j jla^l J5 ol (La c*LpIj) L^ljjJl 
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£L>-aNI 4_LJj JL>Jl oJ-A JjjJi O J& ^\ j\ (jl^Jl ^j| * jJ>J 

. ijP J-S^J -4 iLw.jJU 


Lvij! ^A ^Tt-^jJl 6 j_aU? Ol Cj^JJlj JS\ l ^-£' t J23-*>L> ol yfiLo-i 

Olj-O^Vlj 4^Jao>sJl La j_*_«_*_j ^3 t^jwL^jVl o3j j->*Jl 0 -0 4-®*^-*-^ 


4j0j>«oL> Loj-Aj 4 ^ 4-Jo 4-JUa_)^/l 4 jJ_> roVI o3jj_>cJJ .4 _L>LL-qJI 

J I ^3 ^ J-La ^ 4^o LjJJw^ I JO ^ L?nJ I ^j02_x_; I J_P La ^g3 . 1 j joi 

4-L?U^ oJm o^v? ^>“ JS* L^Lp LLo2j (sc jl g« 4 4_JL^> 


J5” ^Jpj " 4ilLLa ej 4j>- jJjJo C *>lia Lj-o3J JOi^jJl Uuojjol ISJ 

L^jp j^~t J^l j-n^^I ^LoL-p 4 *jLu&3I LjL^J \j-*aj* j-jjO JL>- 

4 J ^lai) I JlSLol) 4^xla3ji joL*jjJJ 4 IS' ^sLJlj .4_21 Sw» JoL«*yiP J*>\i>- 
i _ 5 -k_j(_> ol .4aJJ| ^Lkj jLJL N ^xJl (dJJi j^3 

aIjj-s^ 4-LLja 4 jLo2j Jum2->o J LjjSLa LJUslJ Lo2j 4 > j_*oL>Jl 

A-oLL3jjL!l joL*jjjJIj . L^Jjp o3^xJl ^1 p ^15ju JS JS^I ^^Jip jJLL 

/j*-*o JO-w>- 4 (j-* Jl jil JaJLg 4 o -3 LgJ 0 j_SLj 

^aIjJp *>L*J ^A oJ_A ^SJj 4£-ljSllj 4 ^-o>s_<jJ|j 4 <U-aLojJl jLlP^I 


.aJL^- AjiApj JOl^ ^3 4 jJw»* U5 4 aJoLa xw2j 4 4j^Aj^>- 


^Jj->- . 4 jJ_*_L>S_>VI 4 _*JJi Oj>tJ JoLiLoJl ^- 023^1 oi jJaJl ^ 3 J 
J^Lvjo 4 LgJLjowaJ ojljjl (George Bernard Shaw) 3jU 

LJjja : "fish" "ghoti" ^JLS” jJaJ 

^ISLij . Nation L*AJlj> tij Women LJ_La / j 4 Laugh 

^Jjo JJ^<J| jLjpL 'y ^]l ^-ol^va} ^loJb>Jl ol^LaNL 

4 ^-L$^ ^1 JOj_o 2 _ll JJj-oJl Jo 4 ( Lr ^JJ!j) ia % >LxJl ^\ 

<—LS 4-3 3 Jj>tJ LJ-^>- 0 _L *-0 y^ay jLoJJoL 4 (^vSodlj) 4 j jjSLo 4 -Lolj 

4 Bushj Rush 4 Maugham j Laugh ^ jJajJl j-ww*J 

• dili ^p JJ 4 7 towj .P/^vr 
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* 4.10 

yfc oJjbj 4 JyL^-wJl ^UaJl J^ta Jylial^vaJl JujLJl ^JL 
,4PLws^? JoLpI ^yp 4-4 Ip 4j2.yaj j lI^wL^xj ^yJl iJjj/L>sJl 

jl 4 J^-al Ja * o. ygJl Ju->jLlJl y_a o a O^L?*- X->-J-J 


■ y - ^ 




jly>«_! 4 4^-o Jo>sJl ySs-oo .4 _jj_*J j-y£* 4-o_la_il ^y 

^y Lg^>x^vJ £J5 j y^J>v-i 4pL-s^ O^IpI yP 4 

yo (Ujjj) j\ jk. s^'yi j^SVl jJUl {j* JJ j-Jb 4 4 a1i>sj 8 4l»o~*J 

v> J I j-*-v 2 J J I iU-j L-up jl .^^j^iJl Jl ^jjjJl ^»UJl 

4 0^L>Jl ojjb y y^j .4_1 ?jL>- (ySI (ji-L) ( j-v^Ss-*JI ji) Ja-lwJ j! 

4j| i tlL*J>rJ 4jlil>r^J O^LajiLjU 4 UmJ2j (jyP j-*ylJl (jli 

Ai?jli>“ ja.^-«.« > (1)1 4 4iAJ^ (Jtla) I Jj J->tJ (1)./3 ,pjI ^JlSw> 

L»Jli yLJ LLLSUj 4 (L>“^_v^j yLSl La 4-aJaJw4 jl SjJu ^jJ->- 

4 4-0) i ^ o*iL® j! 4j 1.5 ^Ji-^^-ua^ww^sJ! j 4-L-P 1 I 1.5 

4^JbLa oy jJwl>3 ^- L o» ^JLp JalJLvaj £_9 j LoJlS 1 .(^cJl . . . 4 J 0 y 
cjjJa yo 1 g ... a > 4JLo>Jl jJa*.7 L«JL 1 p L/ 2 jI jj_*Jo LgJLSLSj 4 OjLoJt 
y LL>- J-oL« ^p yL*j ^JcJlj 4 Lwol^J jl U'tl-w^ 4 y-<iio>t^ y^-lSlla 

•ckj^' 

^ 7 ^ j-o«j1 4jjLo_*-4 4-wo.J-LA 4_^wjwL« ^y 4j| ^y?yjt^J 

oy y« ia 3 l>o ^Oyoj/l La .(Colosseo) yLajjji 

^«%P ^—LwwJl '*• j ^ 7 ~ j l) L® 4^-s<^Lc^Jl 4» 4 Lo > c- 4 W * "** ^ ^ ^Ip 

,-t- V 4 JU 4 ^y-dljJl (JjJ ^-.,^-0 ojJJi Loj .4 -Lo-^I 

Jojj_Jt ya j! ya jl 4 ^jJJl ya 

Jo>w^JLwwo y>j y^Uj .(0 LpLLo? L)*Aj>-j l )1 4 4o'^l j-S" ^>^JLj ^yLp*“j) 
ya Lpjj jl 4 Lj>- o—>I ^Jl*j 2JL) ^j-<k-«JLwvO 4-il lijJj (jl 4^-o>tj ^>j-ooj/l 

4j| JjuV I 4yoj " ^:ll" jl "y^JJl" 
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aIjLo 


JJ 4_pLwv^ wL^ JLo-> ^LgjJl 

. (Cellini) ol>JU^o 

(David) o^-^i. ^ » vwj ^ Lo ^^S"LSj t ^3 

lilj 4 ^SAJl j! iwdjjJl L^o ^iJi^Jl . (Michelangelo) jJu>jT JSbl* J 

4_<>_) J_P o^LoJl jli 4 <L^wovjJl iJaL£*)>b*J| C-olS 

-b>b cj^ jr*-b • Jl JjjLlSI 4JL>- LouJ j^5 

^ * «* ^ * 

l*jj>- jli 1 jlS" 1SI bj Ld JjJLwi 

^sVl c_<?Jjl>xl-?j - ^-oljJl ^ LjjJl J^JoaJl J^aJL JuoLSCl 

L$JwLaLL*j il>- oJlaLLo (Capella Sistina) IXaLL^ 

ji jl 4—4 ^U>sjLs^ ^JlP ^ ‘CLolS" (1)j^\J ^L^J 4_a_vfl_) 4 <C>-^vvJw« 

^Jj W 4 ^j>=jJI ^ 11 <^j>- 11 ^j_p LjjL^q o<jl .^iLLjj 

^zil olw?L>J !j oL*<LiJl ^JlS" ^1 j^>-\ 4 ^dl aLl^Ijj (Jla^J 

^L*di ^-jLSblj £-L~vJl (1)1 ^J~>- “ ^~<dJj 4dwv£3^1 oLoJl La j-flla,7 

jjVL 1 gjL>- <W?J.5jl.i <L^“j_**Jw4 <Cwijj3 4 _JLo»>* 4j^> tJo 

jl jji^jo ljJL5 jlj 4 LJljj_Li_) (Palazzo Vecchio) "j^-^i 
jjj j-JLj 11 ^jb" jJ 4 c j_£Jj -j-p-T jL5bo ^ 

bwajj jlj ^)a>- 4 4bLvX-^ *)bJ L> jl j-jwLs^2-d-]L> 4 4_>-AjJL) ^JJa^oJl 

4 Ls aJL jiaj ^Lwj'bfl io^bJl dj_oJi ya A^Jsj 

Ij_Aj .Jwvi? jU JL>j>iJ| jJj^oJl ya I jyS |p-Jj>- oSLoJl jLi 


^uJall 


L5 3 (-5^ 


U 




(J y/2S>xJ }I ^I^J LoJ-LP 4 j*£* bob 

.aHo-aI 1^ ^w2j 0L0JI jb 4^lLa>- yjy* ls^ 

5pUa)l SiUI jl ^jikwjJl JjjUJI .5.10 

JjjbJl j/L>- ^(3b-^» ^9 ^ b° 

Jjjb J5 Jc>-LlA .L^uj <u^Jall 4_jJj| ^oUaJwo.^ 11 
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J Jdo tLg- 


o2o A-La^ol yj a2j*_^Jp AdJ 


I 'j>-ya (1) (1)1 ( j5j> fjl]\ C OOL>j-dJl j\ i loL) — ^1 Jo> t *>_JL*Jl 

Ji Js-d* Joj) id>- 1 ji J-J " — Js3 Jd) td>- 

Lyg )l dUd5j t jl (. ^yJLl\ j\ C (Jfl-tfJl (J j->* A_PJ-^ 3 

^^y>i ys oLpi ^^oiJlo 3~^ ^dJl) \j} 4 4 ^Lwd»L>tJl 

Ijk; j^i\ c/Wjl^NI Jl jd J Ji i(sjju JiLUl ^Ldu 
dJ 15 ojj oJ-LUl o15Ij>s^JI jl jLipL - o>LJI ol5L?x-oJl J|j J 
\j^ C_^U Jdi d>^l>J! Jl*J J t ^J-MajjJl JjjUl JlSwiI yJ3 

Pastiches et J (Proust) d —jy oL5L>^ J JliJj tJujbJl 
tdojJdw^l oLJ^I JLp oiJdJl jJ JUpLwvJ ^^dJl t melanges 
QyS d^L-StJl oj-Jfc ^3 .Lo OoLijw* d>5l_Pj l OOL-LSdJlj 

ld>- (J yb-A Aj2_id>c-a ya 4_Ia^ol<dP y^*-* Awu3-> (JI 

C JjjJI llsldj Itw-i Ldb o_2^d! - JjjbJl J 1I>- Jl*aJL 

‘d**d J ^ y^i. ^5 


Ojl a3 y^MfJ L/0 ^ 9 4 y ApL^s^Jl O^lp) 0^5^ 

aJL>JI dJL5 lil .1da* Lg-d>j-pl ^Jl ^J-^o ^joj 

yr^ ' yj0 Loi ^jy/S.** J C (.„. J I ^ AP 1 1 <i<,/? 11 ©.ilp) Aoldj 

LooL5 s j_>eJl ^1 jliJl Jld ^Jl ^3^3 t Jj>-ljJ . AtaL*-oJl d^Lij^-dJlo 

. yjj}y> dJ-<d A3 Jlflj ^jjl 4 Adi-d) Ij-ijl 

Queen Gertrude - What wilt thou do? thou wilt not murder me? 
Help, help, ho! 

Lord Polonius - (Behind) What, ho! Help, help, help! 

Hamlet - (Drawing) How now! a rat? Dead, for a ducat, dead! 

Makes a pass through the arras 

Lord Polonius - (Behind) O, I am slain! 

Falls and dies. 
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j c l a~Jl> oJjl Jii^h 4 _po^IpI j_p oJi^j LjI Lw 

<IoJ>-jJ 4 J ^,w oJl I *U>J>- Jys J^JJaui 4 <J J-^—^ ^tSl (J^" 

! 4^5 jJ>- .jSvoJ \ 

40wU>cjJi ?^JjL9 -Ljj_> ciLL*J <jl AjjJ !SL« “ 4_S^JLoJ| 

! ol 4 o 


!oJj>»jJl (. 5wb>tjJl 4 oJj>cJl ! L ; (c_iUJl j^o) :>jjJ 

! 4ISj^ JjLLo ?jli ! ^_jLS” " (<uL^> oJuj* 

iLJi cJ*^3>- y* uUai 4jj-s^ ^A-wwo 

! ^ ) ^yyjy}yj 

.4_w*>Ij1jI IsJAjJ laAvvO 

: ^Ip 

oi SwLS'jpo ^.p aIj l]j-ip Sy>x-^> <1)1 ^iy • ^lSCLoJI 

!ol 4 4 jLp| 4^w^ 4 <ulpj 4 j>^ws^ ?Oj^Jl ^J iwJLw 

4^>uw? 4 <jIpJ !L» - (U *ljj y*) yyjyj^y *yy} 

! AjLpI 4 4jLpI 

p *r p 

^lj-)l J-P*~l ?4JL" (owLo^P ^0 (^.jLwwJI L>-J_>c^a) 

4_LjJi? 4 RcittUS 4^jL!1 oC jliJl 4-Lwy23 ^->^-51 C->UI y^J>J)\ 

Cy\S 40l^ 4^ 30J 15 yy <JjJp ^1 ^ ^jJJl 

0*->t-J <2.1. 0*1 ^_v2_3 J)l ^_-_&0 -LJLj Jl^-1 y-* ^ °^-' >x -^ *Xj2_3 J^j>- 

!oL>Jl JJb 4<jlj^- 4 ^yzs^J* 4 

oLwa» yA 4 0wL<>_P yji (J y\^+_a ^j/2^S\ ti ^^-^\ y-> 0 J-A-) >j-s4? 

^J-P U Jj>v-A 4 4^j>-Loj 4^w^a^M.-o 4 4 _Lj_L? 

yji bySx-) ^c-^JwoJl *•&• A ^jJiajL>Jl 

4 4 ^ 2jaJl j 4 —*_aJJ| ya ULj?^!j 4 Oj-LaJl jj^J>Jl ya l <, j j )| 
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J_JLl 4 ol - (Lo *ljj (j-*) J— 

! ooil*Jb 

,oL>rJl J-bbil jl djlc_5^ 

|j_A li*)bL2_)i J-£ 4 4l_^j I5oo I ^ ^1_P 

1)1 Jji ^J^p JiU ^1 jXL ^ jib]j 5^UI 

. ^-wwwv^-Jj <b>_>-jj olApl j^5w\_oJi 

L^j ^ 5 y>-\ JpLaJL J5 »LoJ^s/I b-s 0J& jJ 4^vub Jl £f-tJ 

! oli.ilLg_>l ^)-P |*->oc<iJl 

^ oLw»xJl ^'jo (£ b<ioj ^ J->tJo 1)1 Jo jj* i^La " 4_5 Jl<J| 

ol ! ^b*P I 4 ^1%P I 

-U?b£^' C 4/J^ *>i^yiA * ^ *L>j) 

Jsj-I ^jA 4ob>Jl JU3 ^jli ! 4 jLo? ^b - ( 4 j2^x) Lp jZ*A ) “ <0-b>-£ 


! oL>rJl J-43 




«^| J^cjl ^ ^y l-P l b .«^J ^Q 4 mA*»*iA«J l> 4j^y. O^ 4j>*^j 

G-J* t0 ' " ^cJ *b->) cr"j4^]_^j 

.(ojwj j^/L 

4.^0 1) ^5lj 1)1 J-> jJ ^^xJl 4 0^5-bvvJl ol5b>soJl bjJb jJl! 

. 4_oJ>- ^)Jb 

OjIoLp! ^j-SGao *)! 4 ^-j_a 1J1 ^jJl j-ol/l dUj-5 j 

(Guido dJjwi jJoj (Guido Almansi) ^^Jbjl jJj^p 

. Quasi Cornell y^blJl obTU^Jl ^ oljh^> Fink) 


.1976 (Bompiani) jOjj : (8) 



oLS”L>r^a 4—C5^i ^ s/>A ll wX^»-l *,n,~>-b 

v 3 j.^ 2 ^La 4^<>wJaP 4»*_ol (JL^-P^ wL>-^ L^-o . a ^j^. < /? B a 

^j~a toLLSL?- 4 j «/? « >^-o~Jl (Jl^Lo-S* t oLflJj-oJl j-S'j-jj . 

£*^Ul o yiJl A->iJu ^ Igi-l! ^1 4 To/es From Shakespeare ^^5w» 
j_j& IJlaj . (Charles and Mary Lamb) iSj^J jJjL-LJ jr^ 

^jli 4 ^^2j>c-jcJ 4 J 3 ca j OJ. 4 SIL 0 JI C-Jli t lij_ 

olj>L-oJ ^-j jj>cJL cjj^Lj c 11 dJLJLSL v—L5” 4—9 j_*_> ^L«l 
c d-j Lg-S” ^ 1 jj N o LS" , * r SU j . j~+j ^J jj j I iJiLLoJ 1 

ajLoAS' ^Jla {£j± <1)1 J>\ -it \jbjj>-j LaJj>-^ I 

,1^-aaJj>-I oJ»Jl> c LaJu ^ L^->L>c_> 

Jlp <UjJs->- aJuw>xj (1)1 4 4j>C^JuJl AjJLoLco L^jLoii 

4 ^LaJI d^° l —^-Aji-Llp ^ t-r*.t L^jlwLj 

^LLLoJI l)I LowLlp^ ! 4_^_LoJi w 0wL>«jJI 4 od_?xjJl 

<0 jXvi? olSLJI ^3 AjL^ djj 

1 O J -,^> j 1 C-LS” d)l ^Jl 4 *L0^-9 ^ <> ) j -v^ L^-S" 4 | 

J_>TU ^_l 4 I ' L^i-Xa-P ^ Lo ' („) I ^ WA* 1 ' ^ 

La^.^" 1 wXJ I 4 ^j^oLw*> jJi ^ LaaAAAAwQup ) I 4 {JY** 5*^ 5*^ 5*^ ^ 4 ^ !L<vJ 1 

.J^LaaJI p!jj 

(1)1 Lo-) 4 J .^AAjCJl Lo (1) J-^V X) Jj^J (1)1 ^jJLh ^3 jig AA j \sS 

^ f & & 

,^j>tjJl IdwA bLJ 4 L/LoLp d)^-^A/a-oJ' 

JS 




LJi 


j Lo-j>- jJ ^j-JLJl 4 (iUJUj 

^JaXoJJ 4 _JUJl J^/2-LaJl 

J 1 -^! is* j^S t^Lii c~^ilij" jSn ^yJl 

^jj! 0 j£-2 -Jl j_yS (_JiL«-lJl jlj t jJ J-& Jjjlj jU (J J-2JI ijl 
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bj Nl .<JjJL*«a*>Ul c y a\\ LaojJU>- 

t ojL*JO»! 0 ^/L>Jl oJA ^3 A^_>-^lJl bl t (Jj-il LqJoj i Lj^jlpI 
taji-J^O^I (Jb-*JOl bLoJ b^b Lo jJU y* f -^-0 

JjLo ^-bbo^ ^i_P ji lOo 4 O j jjp ^3 4J>j jjLa ^A 

SwLj>- <uiv2j j-^j (^pLwm^JI o^LpI ^a (_£jJl 4 J ^bil i^boaJIj) ^jjjbJl 

?dlii ^ 

^3 <lj*\>v-i *V <xj! jj! o>Loj>- j^l oJa bl o>j-Ju! ol J^*> JJb 

Ol ^3 I jb^S" bi-dl .^loVl ^jbbl 4 jJj>xj (_£jJl Ovjb j-ol^ii ^£jbjji 

L^aj 4j^aJI o^I^-o UL j,*>e-wwi< o-Lo-A wL^-JoJ ^jlpLs_v^> Sj>LpI IjA-> 
bU j-Aj ^y>-bb>Jl ‘•'jl ^7^" tO' 

0 ^o-v3-oJl bl (Jj)L>s-> 4 ^P-bo <blpl IAjIopL 4 Lgjl Uj 

f y> ^j>Oj pj ^£OJl ^lo)/! jJ^-oJl bbb J^5b <jl ySCy bbo ? 0 *j 2 j 
i^LaJL i/ow Now / a itotf? joryb ol l^br LJ I Jo bLjj ?<ulob 

^1 jpl J-j>-l pA>-j-O Ol 4-$b>e-^Jl ^j-a b j-OpI L 0 O -0 ?jli ! v_bb JcLa 

aJjj_L? <. Rattus 4_*jbJl objlbll b-w^-s y> bbJJLii obi y^i\ 

? IjXw 30j 15 LgJjl? ^jl^u <._jJJl 

jAjj_>tJ ^j/? >c^oJl i <?Il ^3 aJLvh-<jJI oOA ^Jl 3j^b 

(OjLLll jZS I £t-b>jl bl OjjI oH I bo I .0 j-Qwvi^J-] ^j-^J J SjL-*-H 

.b*j>- yi \j apLs^JI ©.a Ip I yj 

l^T'j *I p &j\ JujtJI .6.10 

((Lepschky 1981: pp. 456-457) ^i! plbib) ^jboJ 

7/w Friend Could not See The 4 Ju>Jl a^s>~ y o^b 

^jjb ^uu*j 4_ia-w^wJl bbo^>xJl oO-A bl ^ySbOwv^ b Jaj^^b . Window 
4 Jubbo 4jjJd>c^J 4 Aj jJaj JJOJo (. Ajllb*t>3 bJlb.4 

bLS" bl (2) t^^Jbl ^1 l^i Friend bbS” ol (l) oljLwkJl y* 
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jL5" jl (3) c jl aj! Could Not 

iilLi j\ (jliaiJ) ij* Jw? oiili toiiU 4 JI ^^JLp Window <^>0 
jJl*ji j oi ^j^i cy 3 ji^" •(**—^j-v2-«) 

.Axj*>La j j5vj JaJLs oJu>*lj JjL-^vJl Ji-b 4j^ t ^3 JaJlS Jj>- 

! L^io Lo ^3 4jaix^s JjLwa j»Lol Jj>tJ JjJj^p bi52Sj 

L^jLv^-pL Jfl fl.,,9 j^VI L^jLSOs1 (1) 

tAiLa jJL>- iJ-ft ^ 3 j) ^j_*_Ul ^UajJl o^L^-x^-l 

.(Window c^jj-* J^ cS' ^ybcjl J5 


~ ^i»P *• oj_A ^^l (2) 

3^1 ctjjJL> o! “ Ljijl ^j^Jj>iljNI (_£jIaJI 3j31j 

! . Jup-tJ ajISo- 


V **j V ^ V -^-H 0) 

{j* J-SC 0 J 0 J*J ^^LJl {y* U 0-3 J ^ ^ ^ "J 4_AjJ_v^ 

‘(Jijk Jl JA L 4 JI j-ij "J>" jib ji\) sAiUl hjj 


" < j* a • j~*j " ^* j-^ j-*j " <j^" 

N o^^Jl ^1 l$-J iy* J5 ^ " J Jh-W? 

^ (oISIJLSI ^33 Ala ^JJl) iilliJl ^3^ L _3^P 

V 1 LT*J V" ^ tj*> S*J V ^ ^ 

<j-« 11 ^ 11 y-SCoJ Lo coj ^ ^ 11 11 J 

. »jXJlj3 l-l$2&j £ (jUajaJl) oJilj 3lJJ 


c (2) a^Jl<>_kJL> ^»L^Jl dU^ i^^y 0 ^ Aiw<>j>tJl c IaJ (3) 

4_PL.^/2-l! o3l_p| ^JjLfll .jJU^oJl ^ U 4 _pLw*/? o^Lp^ ^JyL^j 


jl Jl^3 j*j>- ^uJl c _ 5 ^ (^) - (I) 

j.*y&j>x-> L^-j j3 ^a>LwoI 4_LoJ>jl 4J> Lw^ 
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’ ut 4 jLSCoL> 4 4j3 a, gj ^Sv^oJl ^JL*Jl 

i j r * AjLwL^? pJ (2u-j) ^ oJiUJl 4 jjj Jy 3 AIjLJ^P ( ^Sv<>Jo pJ (II) 

.(j^2_fij!) oJ^itj 4 jJj pj (1 ^) $ .iJL^JLJl 4 jJj 

Ojj t 0^■^■.-yS.-Q—H 4 4-Pl « .ygJI <1)| 4 ^LJLJ 

;( C; 5^Jl ^UJI JLJl Jij J*lifyl ^Ul illj^ JLStdU 

.<UJ>-^lSl <Jb>“^0 <UjJv. 4 jX^>j aJl>-^qJ| oJU& J^Ssj 


The" 5 4 Jju (1997: pp. 79 sgg.) ^S'jL ^-J ji-g^ 

l!oJ->J! ^jL (Joyce) (J ~jj->J Dubliners ^ "Dead 

‘^jj J* gj jJl -^jlj “ ^rjjj ^jj crt 

^ —- p, 

C-oLS' Lo-Loj “ oL pj_9wLo .j 2>-! 43*^-P C^wolil 

: 43jjJl Jj^>cJ o£jjJl Jl 4 *jU 

A petticoat string dangled to the floor. One boot stood upright, its 
limp upper fallen down: the fellow of it lay upon its side. 


: (Tadini) j (Papi) i<*>- j> ^ oJlaj 

II laccio di una sottoveste che penzolava a terra, uno stivale diritto, 
con il gambale afflosciato, accanto al compagno rovesciato su un 
fianco. 


1^3J-U 4 4^Jix~wwd AjsJS>-J <—>JJ Jgbj] 

[IfoU ^Lp l^Jlis3j ojI> ^1 4 £cj jA 


(c^JU- J\) accanto ^^Lp ^JJb>*J 3^y Jdd 
^ 4 _^vuD ^jjJl ol j-* <dbjlJ j .(^jJLLo) rovesciato j 

4X^-jj l 5^1 C C5 j>c ^L$3 jJs3-> 4jJ3ljJl 4^Jj^ll 4 ^oJj>tJ1 

4x^*>Ut ojiiJl Jp 4jV L>-jJLj to lay Jj*i JU^UaIj .iJliil ^ 
jU IJJ j ^yjj| LoLoJ 

^iaAoJi j^Jw«-aJl 4-la-woljj) { J^. 2jJl 

4_o^>- ^(OjLo-j 4 Lay j Stood 
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Op yj *" y^^ y j-y oJ^-j_> 

L-La^o jl Lj>jl ^v ^ 3 y 33 ^ ®j-^-j p > 11 fay rovesciato 

^Jl <Lw^jJLi j^_>tlj wLS Lg-j^ A^^jU* j ^U-o^ i _ *-/3-P ^_Lp j*dj 

,A >~jjJl N lf£] joJ^^Jl 

y A_*_Lo_a ^LoUj ^jL <LoJ>-jJ jl y Jjl ^S jL jlS"J 

k^j>-y oJj>-l . j J^^LjJl oj-A ^J_p Ij-OS" ^^pI^ Nj LpL>^*o 

: ^Jo to iL>Js>-jj ^ijLlJL! (Franca Cancogni) ^^SJ15 l$jly 

II laccio di una sottana pendeva sul pavimento, uno stivaletto stava 
in terra per ritto, il gambale floscio ripiegato, e il compagno gli 
giaceva accanto su un franco. 


• I y*j c ^ 2 j 2 j , c Lay aJ 

AjJliaj^l y LUj^>- Jll~J (j^Jj) compagno ikiL Fellow yy 
Fellow - d LO-o (.(UJUaj^Jl c_ 5 "^ <U-x^Jaj) oj^>JJ 

<. cr J^- ^JLp ol^ Boot j\ - *L±j>- ^Jl ojLj^LS L^> 

^3 Jj>-I .A^jjJl ^ - j ->i L>-^JLajUa^o ^LJL J 

stivale ys* L^_j y&j oLsJo^L; IjLwO ^_oU o *_>-y 

1 sai < ^ j^i ! (aIjLvJ Loy>~ <. aJJL>j_~o) stivaletto _> (U>j_?-) 

la-L^j ^iJl (.stivale yy aJj-^-^JI y iLwj yy l£l>e->| 

^ ^ ^ ^ i* 

A^3Jj>s_U LstAi>“ C duL-Jl aUL jV Lvkjp Jl) 4 4P-jdJl ^lp U^j ^0 
L^o Jj^oJ yi\ i>diiI ^1) Upper Jl OJJi ^ oljJL 

L*-U-p I jJ^ t J^LpJ JU^JI ^sjc3 ( 5 LUI 

y 2 - 3 ^. AJL^t$j*_ji t JULj .y>c-jy 

^Lp AJ^aI^oJU t ljL>ej| b-JJ t " 

\ y\>- y. ?j-f'l IdJ .L« jl ^ 5 yr y 


Uno stivaletto stava ritto, con la gamba afflosciata: l’altro giaceva 
su un franco. 
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Uno stivaletto stava ritto, ma aperto con la gamba afflosciata: 
l’altro giaceva su un fianco. 


^ji I . Dubliners J y o—J 

o4 -j j-> t-lJ c4->l I d)i 3a a 3 J—>jl .oL/?l jJLsLj 

op1^j2j d)l 3 C 03 C Jj-UJI 

.4JU-o^v J tbjl Lo-i^S" t ^^vaj j! ^JjjLo ji c 4 jJJL 

oj^>Jl c 2>j y^i jJ iloj o>L*^oJlS ISj SM ~ <u*>-jJ3 Ldb 

oU c Ju^_aJL>j .o_dj_LJ 4 _pLs^| oj^ (JLoJi ^t_>JaJL3 

jjJl ^3 j-JLJl Jl^-9 y^s ^-jJCoJl 

y* - g i S Lo-j £y-<±j>- c ^j^ 2 _Jl opIjJ 

4 I 9 j^oJl oLqASCJIj oljJLaU ^j*)L>JI 

<1jL^2j 0 jSL> ^ISo y^\ i j*j>-')1\ <JLl<>JI ^y LdT <, j\ - 

,4lLJj>cJ 


* ** IjAaj U1 g »**j U5b 0w\I>sJl *b->-I j-A 
5V c^UKU pjL AjJJL *(^ 

dill) j^_3 t ^alll CjL jl«~a oLp LJj^o i y?j\j£J il ^_>-jloJl 

< y .JualiCli Ua^l ^^-*-^1 !*Lk ^3^ ^jLiJl oLjol Ul Lg-JwP 4A»/?JI 

^jj bJl*j>tJ U UIp t Jl>-I jJl Jl^jJlI oL»j>- jiil i^lii>x-d Lgiu L> 

. ^jaj oL^-j y 

t I C_1 L^? I^*13 ^ I d" /0 w ^- } >a_^_] Lj 

LowLaj 'y 1 L»^.i.o Lo y oL>t^ajJ ^<^3 ji ys**j>-jj ji® ^LJLj 

^i_P LxJJal /^SLw j^jVI AjL^j ^3 .L^-ft>j->- < 2 ^ j2 1^ :: *^ ^ 


J( 1998 ) (Marina Pignalti) JL^j d»jL<> jlIuJ ( 9 ) 

iIa^* ol o j**z~x-4 c <1 Sylvia J aJLIzj^I j-Ll 

UjJiol ^1 oi>_^Jl ,_^i IjJ .ye>H\ JiaJI ^y* •—>ji\ 
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^ 1 * 1 ' ^\-) ^ . l / ? La/m 3 LwO 0 1 |<Q * 1J ^jmwOi^* yj 

yo 4 -*^o2j ^j-s^^sJl ^Jjp oU^L>rJo Lo-£jL Jl *^o (4j'^>LgJ>tJ ^jJl) 

(10) .„.. . u . 

(Inferno, I, pp. LJL*^£]I y* ^g_o ^kla .JLjfc 

:^^k^fl "jyJUJl" yp IJjb^ 103-105) 

Questi non cibera terra ne peltro, 
ma sapienza, amore e virtute, 
e sua nazion sara tra feltro e feltro. 

4_^-Ss_>«JL( ^5 nJj t jji *)ij ^yyL 
toLop y) jy^Jlj jyl^l y-> 4-^*^ jjSw^j <.^JL^Lajlj 

[(1955 

^**-<>31 d)lS' (1)} .j-w>tJl ( j^ 0 J^>-Nl OyJl (JL^I ^-5" £^J>«Jl ^-l*J 
-Jl oj <JjJL> ol i tal t ^yjloi l yo>Ji y^L<wiJl J.& j jjJLaJL) 
[^^J, ^Jl yjj (^JJlj J ^>-jJl yiJl Ji jJLJl] "Veltro" 

I i. L^-^-%5* I b® I t J I 

ig->- yo yijJLJl ol ojJxi Jj-Up JJD LoLi t Feltro e Feltro 

y iiliA 1 jy>-\j ,j yUy yj (yyy 4-gj>- <y) 11 yyJ* 3 " y° y^y° 

jJ-wJl ol ji c ‘tyUlp iwb>- Al*/i>c-0 v_ *>L^jV j Ul t Jb Ly 

olj t(Uguccione della Faggiola) V*>Lo ^Jj_pI j_a 
dUu y* ^(Albertino Mussato) I ji 1_! c Ls 


LjlJI 4^_j L5l_^o^yJI c^wvuJj ^yww (_y ^ <»J| 

y| P ^ M* 

'Vj-w^-Li ol Low> c Uw?!j (J 1 ^ ^JbdL>j ^ ^yoowXJwjo^LSCJ 

jyLLyjj yj LoLoJ wL>JI yoj-^ yy oU>tJ Jj>-y 


c y~^ (Jij^ y~*L> y y^° (io) 

. 10 ^J.,. l iff^Jl JLa la *cSL^ Aj?~ 
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.( jf ^3 3 y* (^0 JjJj>cJI 3 jAjiCj yj 

jl ji ibkJl J^i tCUjLS' oJ ^ y y*-y ^ 

(Dorothy ^^.L- ^jjjP <~J • s ^ L5aj .^' J^' 

j yfs y$Ji> Vl yy-t Jb aj\ L^jl^^ Sayers) 
In Cloth of : jbS'Vl j^Jl Jjbb bib ju^pj t^iljb->JI 

coarse" ^ 5 _^_*_j’ frieze <L^->- 4 Frieze His People Shall Be Found 
ojLi^llj LgJl Sfl ." Robe of Poverty" 4 11 Felt 11 c 11 Cloth 

His Birthplace : ^JljJl JjJJ L$ 1 .^>-jJj ^ 4_Jl 

jli iS jb-l b^b j-oj . Between Feltro and Feltro Found 
J yC y}\ 4 (Longfellow) j-LbJb jJ b*j>-^jl ycdC 

. Twixt Feltro and Feltro shall his nation be : J^DL 


ilwJjiJl l£Uj>-^ (Jacqueline Risset) ^JlSU- <Cfjj 

"entre feutre et jy ljL>- ^yJuj 4 jJj j»L)l lL~bJl Jl>*J 111 ^Jl 
"entre Feltre et Montefeltro" 3 feutre (...) done, dans Fhumilite" 
4 et sa nation sera entre feltre et feltre L§ju ^>-y y L^lSjl j 

yjA jJLlI y* y**-*j -1^ t_£jbll 

(jl y°3 • 4jjJj>o| y&■>*-> LjIj 4 

jL^ML ^jJJ (Claude Perrus) ^ 3 jl 

J _Lbjl 'V j . et il naitra entre un feutre et un feutre : 

. yz\*Ss>*j* (jb^l y jr° jr° b>j>-^uJl OjlH JJa3 


4 ^^?-l bJ ^b y^ y^ 3 **^ Cs'y 

^ ^ i £Jj .A^lJjJ^vwwO Jb>Jl <L*« „ la ) ( j_JLjj>wL« jLwbj Oy*j >-jJLoJl ^li 


<. j ^_b/?Vl ^a-Jl Jujb IjJjL>- jl J_^_j Ja _^3 jl IjjLii-l 

Lobj .J^jbj 3-y^ 0 jjJl C-olb .jjjJl dL^ yjjyLA 

.bid? y* Ijl y~ Lo>Jb y]\ y?^yj 
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jl ^Jl Ll*j>- jj o j^O ,^\ Q l ld_& jl Nj 

£5jli ^J\ Lw^jJL : <^s>-y ^Jl j_*jJ .7 J ,/s a ll y LfcLJLSL 

Lowa ^£Sl Feltre y>*~> jj3> y ^*^1 o*-La j-v^L*^ ,^*j y 

a*JJI ^3 LjkjjlJ L»_>K_*-a UjJ 4 dijji y*j .feutre y>*-> Ju^j 
c jJlp ^yliJl jjiJl 40 b feutre iaiJ jl LJaI^J yjJl 

^^JLp jlSLa^/L jl5 IJU .fieltre j\ feltre j_& ^»Jl 5I JaJJ y* 

^jLiU JJVl ^^J-p) j^ t c,j[JA] ajI L<>j 4 j_*JJl 

oj_A jLjLP^I ^-J I^LiJ . AJ>-j.3J_<iJl 0*1 j-aJI L_)LSjol_ 

Lo 0*1 j3 JL*_j j 4 J J~o L« 4 I Jj>- JgLww^bJ ? *U_>L$jaN i 

isLaJVl ^gJl *j->JJl ^Uj c/^ ^j-vaJrLj 7 JuvaiJl ^ aJjJI 

j-Lll J_£jLaJl jj-^-j ol 

JjAaJJ 4-wojfc^l *jLjl aI-S" ^Lw^jl <J>L>“ y* \y*'^- a j t ijj^Lo 

. Aj^Laj 4-<*_>-jj doljl La 4 y ^^>-^1 0^^J>*_^_<jl J^LflJ'yi 

OwS^-P 4^>_>-^3 AjL-Uj 1^ jj_$vj ,'^J ( j r ^jl-*Jl I j_A jli IJJ 

. Aj Jj>t^o Igjl ^Lp L^wwJ^J 

<L*^? 0p| j& .7.10 

jL>jL LJ j ^JLkJ feltre J ^^Lp ^-*JJl jl 

L^SCo^o j jj_Sj 4 y2 jJJ ^J^Vl AjjULjJI ^3 j-^Jo ^ 4 IJj>- |jJL*~a 

.J»JL*^Jl ^o 4jLp ^^i-P ^j. 

0*1 y) "Lectio difficilior" a^-Ij3 y (Drumbl) J^ajj^ JJl^ 

^jJl 4o^j^Jl ajI j j o>L*j>“ j^I y 2 -*-* t (1993) (a— 

*JlJI y) (In principle era il Verbo) \1>-y jr^ IJLj 

^Jj'yi L)L*a> jJl ^j_a j-j»Lwa ^Lg_jLi^Lj ^Ju-^?Ij_jj (LjiiLJl jLS" 
(videmus nunc per speculum et in ^^wULLS j_SLU 
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JML : j-° (JUJl (_ 5 y) aenigmate) 

c _ s 1p JaI£JL La o_LpI jl ( _ ? uSLJ ^ o->^j aSjJI ja j-*> 

C 4-J Lj ^ ^ * 1 I I ^ II A I t ^ I « 

^3 o.iLp Lo-ijLo^ 4 Aj j$\$ Aj ^>-yj Lo-S" y> ^ ljL>-^j ^*£"Aj 

.^LwwJl ^jli>- ^ »*» * jl t Cr* 7 ^ ^ L^a-^ t ( L^ojJl jXta 

4 l g «,* <?J aJu jJaJL JL§. JU-woI OJwS" L yaJs,.ll cLUJl! ^JblxS ^ Jl^JLj 

, wp . f. t <, * 

oa5 ^^jjI c-5 jApIj c ^ . L ^jjUl jl MjUsjj 

^o caaSJ .aJL-jjJI A-vd-w^LflJl Jj>L**w<>JIj 4-bA>jl ^LajL jZS\ Lqjl^o 
Jl .✓? a ll fj JJij c4_^LLi^J! ^jljJl aL~JJ ^ ISjLp JLLj jj3 

CALa^l-P j^oj cli-3 ^J-P IA>jAS ^j_P 

.oJ l>JI o^LxJLj AajLo^JI ^ L_«j l yvj ^ 4 LaJ ! 

J^J ^ ^ J-^jji jl j-* JL>J1 

l ^jL>o a_lp 4 aIS* jwatip (^-^>^1 

^^3 JJLU ^.^jJjJaJl 3 j " ^3 4 Alii>- Ajii? j_A jl 

c_iJjp>Jl A_*3 ^_S\3 Lw» j-^l ^y2jJi Lg_*3 <JjJL> <AjVL>- oi-A . " ^JL*Jl 
M .AAA>J ^^dl cJj-Aj Jjj^ 5 JiVl C5^ 

aJLo-AI J_o_>-l ^ O^.-LS' jlj} ^-l->- 4^Jol cj jj t 4jL$ljl jl 

Ajj4jLv 2J 4»^x5"l J-*-jlj C-JsS” ^ 

4 I 3 1—■QwO ^jJl i 1 «-X »S ^IF<W> 

.4jlJL>J| y^j) bjlAvi>tj ^s Ua>jl aILIS oj-L^< j^*^ 

l^y^jj) jl J^ojj^ 

^j-« 4 J^a*>U A^3j ^LvjfiJJ 4 (^wJ^iJl ^j>-jJLxJl LoJ->- 

wL<>jl*aw<>J 1 wLqJl^^JI 3 1 ^ r»*" >a^ 1 4 I 

(ajj 4jL>^2 j jl5 jj) Loli A>t^>tv3 4 jL^2j Lo^-LdJ t jj 

A-w^^^Sj jj jI j-^Jaj jl Lo>.^ 1 jl ^A ! Ajs-c-J^jJl 

^jjJJl 4 ^j-wO^- jJL<J| ojiLwO AjI Ju-ojj 3 jj^jj .^I^JLwvwA jj-A 



^ ^Aj aISUj 4 Aj^zJl ^j^j>*^j ,j^k*Jl ^Jp LaJ (^-3^1 *j 

." jjrfl S*iJ Jins' obi 1 1*31 Jp U^ly 
jS Oj-SJj <jl ^5kd La <wm^S "jj jlpI jl ^^j>- ^a Jjb-l 4 oHI 
0 ciiL v —> ( /j r wO-l^_a 4 LaLo-t ^JjLa 4 jL^>-^JLoJl jLS . 

j i4i^; jj <Jn5l ^Lsai ifjlj Tj oj j^j 

J>jL ^Jjlfl Ja^>eJl JS^Lvi 2 _oJL> j^-wajk-a L<>-^-vvlju ! 

/y> 1 Lk! JSj_J_Ul or^/gSi c->L ^j-a .Lo^-3 jib ^ja 

. OJj> La Ol>J 4 Lg> ^ I~ *J yP J) */? ) <^L>- Lo-S" J^J-?tJl JL^Jl 

L^-^JLxjw?-- jJ wLjJ»j>- IJl LoJw^j iJl Ua_a ^ls>- j) Lv JUa^aj 

aj J 3Jl JLjLJl ^j^uHj (^jJ jJ-° JjJj L^Jj>-Ij 

Hj 4 jJl aSI^jlp! 4 _^wvj>“ 4 a^^ jJJL ^Ulj) 

jS O jl wL*_>J IOLj>- jJ L^jL) £_a J^^l JsjJl JiwU jjtS jl JLxj 

" j " ( j-a aJL>- j»La| Lw& LDi 4 £c_9J ^a^ aJ| (*>L)jJa 4 HJS ^_9 

^-wO-*Jl (j£ ^J_P OjL~i>- dj<_\j>-l 

t 5 jU!i Jl*Jj . N ?l*L5t iljjl JU ^LnJl ojl J* 

0 JLaJl jJJ*j c1aLk_o A^oLqJ^ I j AjJ-l->c_;lfl ^_3 <LJL1 j 

JlSnJo ^£jJl j»L*Jl 4 d j j^lIa Jl ^j-SsJj 4 AjJ *}LgJL^ j/l 

aj>cjLs^> LgJaJiiL (I^xSJa j^SL jl Jal^) Jlxji jli tA_>lj^Jl 

4 j-^^1 4 _ 5 ^ 4 OjLvwL»rJi L)1 I .^jJoLJj wL^J LviLfij 4 L>ulv? U_*_) 

ol ^ *\j>- L>_lia 4 ^L^Jl ya AjJ jwll lin>tj |j»A J • aJL^S 


r 


Mjl Jjj^ 


4 aIjLJI 0jliJl 

^bVl .8.10 


jl 1 ^ Jio^o JljjLJI j-a -iiLjfe 

j-wwa ^JwO-P ^1 Jl 4 ^yOJ>j J-g-JUa jl 4 <^1-^j^o A_*]g$ 

okL LSI Jb- Jl 4 0iU JS^I JujlJl 4^^U JLj 
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jl j t interpretazione musicale CJ -l~u y (*bl jl) JujL j-p oLp 
JJ i jl J<-Uj . ( 11 )f! interprete ,f Sfjj-o ^Ju *b^l e£jJl 

jl /Jb&jj) A_iLsJ jJ J -^- 1 ^b^l ^^-3 <ul 

£, ^ ^ ^ p, 

tOlSJ-j colj-v^l J J>-l ^1 J) (Uj>-j_~w 4 LJaJ Lv^jI 

J* ^JJI .JL^ Lgj J\ Ifj jLz±> cjUIS' J\ 

^Lp 4 ^91 jfr ^Jl All5 (JLo^pI ^JL>tj bk-jxlj I 4P Lo-jb 

^jl>J j JUL? ur*^ c (1968) (Goodman) jlo J J J Jb- 

^ 4_>tjL^aJl jl t Lg-> ,ji>J jl ^Jl o^bjl 

w ^ p 

C <L Jl l ./2 JI J Jj ^L>^wjVlj I^JlJIj L <Lo»*jJl C-J? »/? J 

jl 4j^*j^xjl L^L^JI oI Jip I j 1 ^ 

(1997, § j_£njI ^9 <nb Lo < J| .LIj-^l LajL^-pL LLj>-I 

j\ ^o^ojI jl y> 4~*ia-9 (J 1 -'-*) j-iil jU 3.7.8) 

.4J jl^_> 'V l> ji 11 ^t-wjjLwwo 11 ji ^t-wwjo j'y juts (jbjjo ^j 

^JL jl jI jJu jl AjLJ^JlII jl jj_aJJ N j 

^ j u^J 101 $j>- j' j ‘■'^‘[^ J '-Fr^i 

.c^ljUxil LiJj jl 4&JjJI ^y>-J aJL>tJI 

I 4 J /Jb*j ^xil 4-^J2_<^Jl Jl 4_>tjLv2Jl od_A 

jV Jujb ( j-p <jowL>Jl ^JLoj ,JU Oj > J*lJ 

^jJl jpb^ywwLl ^UijJl (Jl A-^vjJL jjs 4jL5" ^SLsi 

U^i (*-^ lT^' i.jjN\ 0 I 4 J Ji .J* 

J OjIi^Jl jl5 ijju Ji "^1" 

^ ^ I & > ^liil ^c i—I L .^<—11 ^Jt ^.4 ' .«<« ■ o .— 1 1 

cJj J Sll o J<a>j jj ^JJl JbblJl ^JJI J-P jl ^bj-ojVl 


(Pareyson) jj^jb oUr^w* JJ ^jUil %jU UjU^pL J y>- (11) 

.(1954) 
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OtH <^->- J-*-* 

J^/LJIj cj^l Ju>- ^1 


J OoVl oli OUS 




^Ui 


* JPW-* 


^Lp 4jLjj_*^J ^vJbl .4-LP <Joj_>cJI ^yL-^ ^jJl (. L^wwvvJwwJS 

aAJ jvJl 11 ^Lol ^iL> j Ju*»*J ^j-u j\ oL^SsJl 

O t L&_L$Cll^ ^<0l Lao!jI ^iJl 4j4-o_*jJi l)| 4 ^LowlS" ^3 JJOJj 

iaJb OJj>o ^ .L^vjij ^a ^JLo Jy>-^-«woJl <_olSlll Uoljl ^l!l 

^i-P 4 (jl^SUJ ^yltJl v— 9 jL*Jl) 4 -i^Jl ^3 0 >l j^%j> .llU-A o ^^0 01 

ys- loJli j^s ^IjJI JO_«_<Jl Oj^?j t(Stradivari) ^jLLol^oo 
(_£ j-Ow* ^^-Lp J-*^ 5 ^jp 3 ^ ^3 J-*-) Li_$Uj 4 (J jVl 

c allegro ma non troppo ^ OLJli \jjL^» 4^1oL-jjJl 

j\ caj^^ j\ >_Lg^Al «Ju^>Jl jl 4 rubato 

***♦1 «»« ♦ t 

oLw*<Lo 4_^_ljL>c_^ 4_a_v2_) Olol 0^r>-* 0j>„ . 4„, ,/? „A Lp oAjL>C^O 0 j_0_> 

^jJL>-l 4 OwLl^>Jj 4-^)ol^ ws-xJLj 4 ^SSi^^^kS 

OlSOo^fOj .^Lli>t>3 ^JwsLoll ^3 __ > jJL^Ij 4ub>u) 4 

4 40Jl^- pLjL (Mozart) jlj>j_<J "^Li^w^ Oj^" >^> 01 L J^>- 
(Martin ^10^5 ^jU j (Peter Brook) ^j^ jy> IUo 
4 oL| V jy° *• iS^y 01 L>- y>^ ^jS 0 ^^ . Kusej) 

01 3 j JO j-jjLo-»-vJ! 01 4 11 /^o 11 j_AUg_il ^3 LiJj_* 


oto^-p L^JLp jJd>l ^^ 31 ^9 pI^I OLl* o^" t4Jl (12) 

jU»! LviJ p-t^i Ol^A Oj^O ol ^j^Owi t(^j»-j^Ii) 3 ^jL*jo«1 4*31 

jS>yjj I _j LaL*-*» <^yOl <l)_j-OsJl 

y ji L ^’j-^ <_3 a>-. jU ojiji oi ^j50wj .(ji^ ji j^° i^jijji 

lJ^Js ^L-l J-p ^ t>“ ^O 25 

.^ydl 
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Aj! h/3 > ^ I ^ 4 |^»*m**j 4,<i <| /? 1 

^Jl^o^-IJ l)*^>" ^y* *1 4 43j ^5"! ^ S^ljjtSl 4*'** 

•cSj>-' if ‘^j'-’i if j' 

^Lf- i_j^jcjl ^SCo-aJl jj^a dLi jjJ ( j^i ali^l ijLs 11 jj 

L*-fcjLipU ^-jjbi <—3 j-*-JI <uJbUi tjj* j\ <. 1 jj^jJl 

3^j>c_<J LL^?j~v2_>- pbl LJLi^c-vo! blj c l ^ +~ju 11 <laJjJlU 11 jJLjU 

^2 O-Loufc cJjJL liL* <i jJt-oJ j\ 4 4_l1*-o 4^^pNi 

frb!) 6wLol>J j^' O^-^-> ^L-J-J^Llil l 2->L*->jjJl jU 4 ^~~^oJl 

jj^p 4 (jjJJl ^jL^j jUlpL ^Jbl *\ j \ t-i^-s^> LoJup Lu5sJj .(^>-^1 

^Si>- 4 1 Oi-A-P c^a y*j ^Lol Ll*^j1jI .Jj>o di-b 

.(_£^>-^1 ^Lp Lo-^-J-P |*_So»cJ LxjI 


^JlXaUj IjwJ-Pj ,^ja»^>tj! ^ OUjjJ ^bl A>- JJ ^SIjJl ^5j 

^ ojjji (Sj^ (*>6-^ lJi ^ 

.<W>- J^]\ ^J-QA* 
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(Si W) d***)) 

♦♦ 

j-OLjU LaJLjlC 


^/2j>cJ JuLwwo & Si JujUl old^p 

Cr* j-^^r 3:>LpI ^jj J5 

Lo oLL-*Jl oJj& ^3 Aj1 Loo 4 dLLta £°J .AIpL*^ 3L*-oJl .la, fl U1 jAy>- 
^ | ^Jta^oo LjL s 4 Lo o^L^p t _^1 ^^^dL) a^p ^t»wsj£?^dl ^i 

^ oj L^i-L^p l_—^ wL^to L^o jQL^J .a^La 1 I ^L*»«^pI 

j a»-l 4 -oL-oww^») A^Jaji ^]| 


J^>-I A^jL^* <uJajl ^3 ^>sJl ol.1.11 

.JJLo w^J>- 4 A» J» Aa*- jJJ ^uo ^3 *>\jo3 ^SLflJ 

‘i.,.i-i -.y> ^ 3a « ^ ^r, ^ * o. 11 01 JiXj »Ao^.^ la .^ A^n*s*»»j A*^o t ^I £ch u * } I 
p-fc^l-lpl ^3 4 ^jj j-JjLJl jl 4_3LlSLlj 4 AX>o «uSLol^^o j-oL«o3 

4 aIJssLjlpI ULw>-l 4 cj!jLjj>-Ij <j4 aIis (jLo-pi v— ii1a^2-oJ ^1 4—jlSLJ 
djJLll (L _^3 „a1j3L>-j LsL*_oJ jlS I Ai>-j-^vJwa aj>- jJ LMjJl lj-L*_>tj oLS" 

jjt >Lo ^j^Lfij " i +j>-jZj " 4 aJLJo oLjJL> j 4 j^S* £-^Ul 

j]kj\ .^ 2 -o^lj ■Sj^'^Ij 4-oJ*oo j\ UJ ajl>» Lo-v*»j j\ 4 AJo j Aa*-jJ |*-LdJlj 

j3-L oLj^JI cJJli^oJ ^LJL>tJ (1970) (Argan) OLpjI ^ 
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At. ji ^J2> U JiJ UoUipI ^uJl 

( j>j\j-i oli*>L*Jl ^jS* Ln^^_p ^-*Jl ?-l^_^o c L^_j>c_*ao 

(jLo-f'N ^-Lwwu ^ 4 ^t_)LdJl ^j_o^ 01 

^ Ju®Ip ^ys-lj-*^ 0lw>-l t^i j*L- t _ 5 ip 

^^jLllJl lj_A Jl-jIj <jL>tJl 4-* * ■. la i .i^-^jJl (J^>- 

(,J ^ < /3L> cJ 1 I ^<*P ^—)I 1*»C««^- 4 3 4j^1 4 o%A^<_£_<>—51 Lj 

• ( CT* 

(w\_xj \jjt (JjLjL^j) 0-iLoJJ j-v>-*j Jj>~jj ")! oNU»tJl oJlA ^3 

.(^1*jVI JyLj ^cla^ t_5^ Ij^L? CjU^Ap) llo^j _ iXv Cwwj 

Uj> ^JjjI (J jJL> (Jjl^Jl jI L^-3 ^_Lj (JIj'VL?- 0 J_A <Lalp 4 jLv2j j} 

01 <J^3 liJlSCaL c (o^-U ijlwLis 2 )Iia) Sjt**Jl <0^JL 

O yAj jOlP £-o»LlJ J O jji Jl olj j-&->*-A j\ Aj jJ>t>r_ll djLp^_Ja_oJl • 1 
.l^-JLLia sj j)ygli 4 OSO Lg-i'y 0 j aJL^J aj 

^UaOl Jl>-I^) Jjjij ^jp Uo>J ji 115j 

iJU- Jj>-jj .ji>0 aOL-^ j^° 4j*Ja3 JJD ^5>j^a>o (<u*oij 

( JJLo LjJjp O-lta d^Jj>oj ! L*o_*j I j^jkj ^JJLJI ^>o 
. L yA : a>Ji\ j]\ c^OJl ^Jl (.Suites per violoncello solo 4 (Bach) 

j jJ j-^S\ ^ ^J-O 2 JI cOJ ^3 4 Ja3L>o I J->- JJL>- plil j_AJ 

^o Ldj*iP LoJjl« 4 <U-L V ^ ? '^J <L*JaJilJ ^-oJl ^oOl ^0 
,<~J6 jMl (Arpeggio) ^U: ^ 

IaJI .^JwOjjJI oti 4 ciiJ^ 


.(2000: pp. 220-223) (Marconi) J^jl* ^ j^ 2 ^' ^ ^ (1) 
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jj jl <L*latfJl P-! 4 ^_pLi)Ij 4^jl>JDI 

L ^.djp* i*_ 3^-j^-J! I j —a ^ 4 xJ! ^^1 -p 

4^l_J Suites per violoncello y* jJl ^LJl ^^JLp cij_p| 

.^-Ji ^ L^Jai>- ^1 JjiJi ^IS^Li tlxoj ^jp- jL? U^>j 


OJs-S" Lo_Lo 4^-Ol^Jl ^J_P il)l jJLs 4 




J> <-r^ ^Jj^ 5 Jr^ J\ * 4 /^ 4 / 

oJAj j 4 La J_> Jj>sJ ^jji ^LxiajjJl cJ j&\ y->\ 

.^Ul ^JIp l^ijpl ^yJl Suites ciLlJ LgJ( ^1 ^kiiJLi 

y*~J>x-A LLA ^JJ>-JJ . ^xx>JL*~w<»J i ^JlS> j_*_xj ‘UJcJi j+ w^Jo 

^4x3 ^31 4x3 ^jA L<i->- ^x)| ^3 lygjl <^0-A| jjkj^>*Jl dJ ^wsXll ^JlA 

1 ^ I 4 ] .2*11 

Ol 4^>J>- y^\ ^J-P ^jL^wfl ^llSl & L ^3 4 -L-~ 1 ^LLi 

^^xJl 4j| ^31 yy\ oj^S" L ^-»| (^1 .(jLaJl ^LajL> ^j»Lwvj>“^n £_Lj> 

4j^xJ <UlLw>^ ^aI^j>~ ^L>ju 4 OjLxJl 1 ^y**+A ^^i-P c£ 4 ^il>t3i 

aL-IJ-^J' 1 4 4^Uj)M ^jJLwvw^O ^-Lp ^ ^ ,| /? 

^j-P 4 ±-jJ-J>Jl (l)Li 4 JL>J| ^ :: JajJ .dJJi J-J-P ^Jt 4 ^ijj 4 -jJ««jJl 

Lv2_jI ^-A j-A 1 jJaJl oj_A Jl ( ^-lx_> ^ 4^Lw*J_Jl y-^ j-Ai^lfl,Jl 

N LaJj>-^ oLoLvUI jl LJ jaj L^_j*y <LoLa <laJLJl ej_Aj . 

>tJ ^l!I 4 ^lil ^3 jja| jJaJl j^j-Oj jl jJ-Aj 


(Marconi) j j-^jL» Jl j^-jlj Ijl>- i^La jll ^^Ul jl (2) 

JjJLA-l ^ J^-^ V'(2000) (Spaziante) Lyj (2000) 

^jS t <J j>-J I y\y ^ t _jA ; w^jil ^ <t\ yOShL^j (J^l t 4jilxj»til 

.(Popular Music ) 
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.aLaIjLo-*^ jlL a ^>>j J* Xg^3 jJ>jc. Jl 
A*^^«J O La 4^J ^^P 4 .L^v*-^L I 4«) I 1 fl^S" L*»^^SL i-XS L . i a ^ ^^ 

.4_<lll>s_a oL*J ^3 Aj3-JL>tj .j-£L*-J jjLS' J^-Vl C-wJl j| t _5^ > “ 

^3 4j^-JLP Jj>-\ oLJ £-wS> (^Ls-aL 1 J~2s 4_>1 uLw^l J 

*- 2 * * * 

O-A^tJ LoJjU 4 (JjJj^a tf\ ^]| £>-jj *)! Li y^>\ t>L*JC^a 4 4jlL>c_a A*J 

*JjjIj ^1 LIJji AlP 

** " f. 

0j-a ^jJj>cj LJL>j>- 4 j Lp : ^y5 jjJ-*-' J aJLwwqJI 

jt->-^-> <1)1 LLa v_JJs> |jj>L jl { jJ^jZJL) .^aA>tJLa j_lp ^^Lp oAjJj>- 

L^A>o <u~ij j) buongiorno aJLLj^I ojL*J 1 c> y^ ^ 

d\ J j_U .(Good Day j guten Tag La Ju>- ^S\j 4 bonjour £-* 

: buongiorno 


^4_^>cl~^a jJ \y j ?~ ^ (1) 

4 tf .,< 2 , i CA-L-3 jj 4 L*J>LJJl OL>-*>lJa.^?VI ,^ 2 _*_> J (2) 

4-a-L-s^ 5 jL Jl5 Ju^-9 L^AjL-Lj 4_LaL>c-a OjL-P 4 ^jjcJl aj>LL 

4-Lo— ftVl (j-a 4 LL^s/?j_iJ 1 4_iL_LjJlj) 

j* 4 [?JUJ! <Js-£] come va? -> - iiJVl cjU!Ap ^ buongiorno - 

^(^pLLJL w-ijL>o jl jj^ 

j_p LL^Ja. */?1 buongiorno jLkJ ^MjJI < 5 ^^Jlp ( 3 ) 

& & p p 

Jj «-sa)I ^a LJL>- Lajj 4^>t^JL) J^A^-aJl { jj3L>*JZ «Jl jl ^3 JuaVl 

* JpLlJIj 


jL^ La j-LL JjJlJl N 4 cj JjIaa)I (jjji^^Jl c _ 5 1p (4) 

4_Lv5»j */? L ^j2> lj-p La) p|juJl e-^L-Pj 4_LaL>c-aJl jLg-L| 

^(aj^L^o 0 jl jLw^l SjL^JL L-^>- 4 4^*ia3 

^LwaJl ^ P-l JJ-*» buongiorno JUjc^. 1 ^llUajVl (5) 
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JlLp jt JlpLjjJI 4 _>IwLj jllp *1 j_^ buongiorno Jji ( 6 ) 

t <LwwwJ^slS'L^x-a 4 o^M ol^ ^^>“) 4juL^_> 

.( JlpUJI JUp buona giornata 

( j r A jl) wiL>Jl JujLJ! ( jj* aJL>- ( 6 — 1 ) cjL<>Jw*jJI ( JjLoJ 

b_*_> ^L>l lLU^ ^-Lp ^ 4-a->-j-^Ji (A-PLw ^J 1 o^LpI 

jJ t^lljlJuJl oU-Jb^j aJUsjNIj buongiorno JjJXo JujlJ 

<jLkj j <l*JJ <l) bj >-1 jJlp! 

LJL>- Loj_j lLL> j-s^> ^y*^-A ) C )1 j-^pI t 4 _L<jL>k_oJI 

^j-4 Jl^i <-^^1 ^ 3 jis* ojj ^^j>- tjL^o'yi cr^ 5 ^ (j-w 2 _ii 

.L^p lijJb^o 4 11 pIJjJI l_*>Lpj jLg-Wl ^ L jy 

} f- ^ 

c ^cubjL«c^ V JjjLJI a^>- 1 J ^o ?Ljj_p I^LjJ 

d\ ^JLvwJl .buongiorno a^JS <lJw*j U J5 jp ojlp Jus <jj5l 

tfj Itf ^ £, ^ 

0*Apj ^-9 JUJl y& Lo-Lls) <L*j>cj ojLwP Jl5 Lw*>»Lw*j1 L*jL>- 

,jL>ej'yi jjb ( ! OjL>^J>“ IpyS^A jl !^JlJ| 4j>-j^ jlbj>- JuLa 4 j-^2J>- 

. Ja&LJl 4P^A) ^U'' (ji bbljUxJl oj_gJ <Los>-y 


^£jJl (1)jpv */7 ** 1L> 4JbJl <l! 4_9*}\p ^ lb_A lM y& JbxJl 

<sJJl!| oV 4 4jJL*_a <L*J ^ 5jL-^Jl <W? jA-l Nj 4 OjL_*Jl 0 

Laa»* 1 L aJ^/ t_5^ ^ 1 L- 3 ^y^ / 2 j L_«A^TJ 

j_& jLvaii^l .IJUx^ Ujj lLL! ji buongiorno jjl 

(jl LjjjJLa^j) <ljj|jj cJlpli ^a'yi AjL^J ^3 o^Jj>tJj 4 J^jj-L^I «._oL>- 

** ^ p 

|JL>-I LoJAP ” JjA) IfS^xj 


JjJp <L>oL^2jl oJ-A «jLp 


M>JI 
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oL^-o'yi 

Jyb^Lul ( j~j>zj ol^o'yi 

^-s>o oL^Vl 


4j^L»Jl OjI j*~ JcJl^ (. 4j^JtiJl 4^j>-ljJl ^jji A^jJL) j +*jd\ L)u.jJ 

LoLoj 4^_o_A^ 1 A_o>jJ-P £_91^Jl ^3 ^v2j A^ClJ^'LosA^JllJ 
Ul! .(j-~>*^ ^ |JL>- AjLJl>- olJa>-^j jl IuSv^j Jaji3 j-gj^oJL) 
LoI oM i \_y^ ^^5sJj • l^ ^ j aA^o^>x_1 1 *■ .j 1 La^e»vmj 4-i*3 


! c_3j j^Ji AaI^>c^ ^j! Aj*A^J L^wvj3j aLo-?xJ! 


J^ApUjI Olfr^l 

£A*Lu! (j otj-iVI 

Aj*>\J ^3 Ujj>sJl Lul JjJj-Sl ^_SC^_) Jjfe 

^j-« A-wJj 11 JiSLlJl " Lojli JlAj 

.AjlLx>s_-o j_a!jJ>- Aj*)\_> ^3 j->ol <U-vj2j L<jJ>ta jJb Aj^iJJl A-^>-llJl 

.j_S\^-> L?Oj_oJl ojLjLpL 4 Ja«J| uLi 4Alki»Jl i^Ul ^y> 

. , I ^ LJfl^J i ^_3 I {_y° ^-*A2_LP' jj_A ^ A^-A L>m>o A^-^ CL j Aj>c_^vij 

A1 la j_a!j_^- A_S*>\J J^S\_JLJl ^_3 ^-A- it -lJl O-L^l l_LlJL>- ^3 (J-^J 

ol ^3 I^Ip jlS <1)1 lLU^ jLipI LlJ-P 4 aa!i>c^ 

0*^Lj jl 4 A_jLJjL>c_^ aJL*....* la A CjIjLaJLj>-I aJi^Lj ^y2_3j-J (1)1 jl J-lj>tJ 

. t >J a Ji 1*^51 "odU^" 
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j-wuljjlj Lfj J ojiXj l^ jz.j U_<*_>«JI jl jNl j-ii-J 
3 ^y^Lal 3 ** 3 ^ 33 ^ 3 ^ ^jLlJ^jUI ^^L>«_<Jijj t ^iaj y~<±-^> 
^-Lp cJjL^xJ aJ*>L> ^LJ l_i^~J_>l J_>x_i-^s» ,L« Liv—Ju J^li (jjd-wJj_> 
aI^aL L^Lo oJ»?J ^ J5 CJjbxJ (^ t> 3 •• Jg-* J.yiJl j-A J->Jl 


aJL>- ^3 j C^-sLaJI ^^JLvwwoJL 4 <j£ j_£j>JI p-LoJL^Ij ub a.*JL> 

^1 o ^j_>“l_^s) l <Lw<u^tJiJ y\ j ^\_3 ^ ^-J I 6 ^-*—JLj 


j+J> ^Jl>-JJL> A_LoJ>* ^Lo! AjI ^i-*_i I*Laj .A-JJ^Lp 

.Ajj^J A~J» j\ 4 aJ>_*j jl t A-^iiS^i AaLx> 6>> <3j^2J yJlj 4 Aj jJ 


c 4_^*ia3 j_aJI ol^-ws-klllj jjLo ^_3 j yaJl (j£j-*_Ul <oL° jj 

j-S"j^SjL> aJjJ j_>jj LoJj^p ^J-P 

.<_£^3 Qa OJj>o ^ y> 3 j .^llLal j£'\J 


. Q ) l^J I ^ ^Loa*^*w<J 1 ^^*»J I i^_T^ Lp yJ 33 ^ 


Esplosiooone! Una boooomba! 


,1 JSJJl Jj^*j L)l ^jJ->^J^I c5^i ^<Loj>- jJ ^3 

! ^J>-J3i (jl (.—.j>oj LkAjL^pL Ajik>Jl S.iLjl 


Explosiooon! A boooomb! 


(jl UJ y^-J ^yJl ( Ji-<>—>sJl jl 3~^ *3L)J*J>x-i A_***J_J £^_jJl yJJj 

° 3 a c/ .A^^^ws ^1 Lfc \jlll2j ^UI^pIj jSjjSj\jj J^lJjl> 

^JjL* (JL^ jl ^_J) 1 -A—^—a_>s ^^aL-*-Jl JaJjJl ^-v2-j aJL>*J| 

iJ ^ > c -^“* > LL>Li t ^WL^_*J1 ^1 L j3>\ 

j_Aj) C A-oJ>-^ jjl ^3 Lyg.J 1 ^.vaj O.iL>Jl 1 j-A jl ^A 

jl cockney JL jJJLo jJuljjL J^r 0 Joli M AjSl tJJLLjl LjjJ 

oj-A c-j 15 j “ ^Ls^Vl aL>cj^I 1 JL>- ^y% wXaxLw*) t j^L-w*»jL« jj-lsju 

s^' JJ ° 3 y ^ Mj J^L^JI 
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LgJ ^jljii <^-11 ^ bl J^51 d)l ttij tiw^j 

4_>Ip ^-Lp (3jlj)5Jl ^-'-' S 2-> <uJL^j>“ b L*j 

< ?'~rr J>Jl J J* C^J 


. 3.11 

C^LwL^P ^2 1 «/?)! j-w*Jo jbJJl J_Ajj>cJl (1)1 AjIwLJI ^2 l!j j$2 

ce an topo in j-o ajS? j\ L-i-^cJl i^iL-^Jl o^IpI 

. (1) LiLljLp**.^) jLLjaJ*- <1)1 j_^_*_j C ^ SOY*d/0 UX {^XArCsXTXa^ d^MslfTCI- 

^jjz (1)Uj55j 4<JjJiJl jL>- (1)1 tLo^_)V (l)LoJj5x_a oll>J-*JJl OlJ-*j->«Jlj 
oL>.bo oJj>u £jl> yi oj «,<? i b^Liil ^3) <LoLo <Liti5 

(3j-i 4_i_Ll_>T^ IjUl b^5j ^j-P ^JlIsJ^a dSJj^y 

4-pL ws^ <51 p| iILla <1)^55 ^53 4 jj^ bJl <L}\ *y| X^^wJgLw^o 
( j-P 41 _/■* y =! ^ > ^-*-*-*-31 1*XA> ^9 t*_9d-£-> (1)1 L 4_^j*yUo 

o^51> aIIIJu c-s^l Jj c_ij^9 ^jL ^JLmxII ^°) *i~5j (1)j'vygQ.'l jjfc^>- 
^ ^JcJl b~>o tGoraoj to/w iiU JIjl^I ilLli ^JLa 
j^3J>^j <U^>~^l)l <l5ojP ^9 Lol .aIo-aVI ^jJp jjJUl jJ&^>Jl 
There Is a Mouse In The j c e un sorcio in cucina ^-2 


C J*>b- {j* <.^Ju o j-o, ya<Jl j_ 2 »- Kitchen 

^Jj'yi ^Lp) ^51 aIx^L j-*-Ul jA ^J>cJ! ^5 (jjliJi l <0. ^ *3 ^vvv^J c~^ 
.((^5J-^l 5-> Jj>w ^LSOoJl d)l C 3ol3l <jL>cJl ^9 <■ ^ g <3< 

j-ajj>- ^^Jlp cJ^jclSI LulSLoI ISI c IpL4 11 o^LpI ^ 

^JwJjlb jbJJl ^a^tJ L> ^9 I J^S ^c-obvJo bjli t (1) j-Owv2-oJl 

LgJ^yj*- J Jijj bLbj oli o jLp " IajLipL buongiorno 

jLi-joNl J Jj > .,/? H A J (1)1 

^ 4^Jl Jil 615 ^j>- ^jjjJJL 

«» p ^ ^ 

l)V 3^Lp| l1-.>- LoLj L-/7 11 ojl_L>Jl 4J_al>*^iJl 
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JjloLo ^ ^SUl 11 11 

J JJJ Oww>- tJNjLL^i j\ j-wwm-Aj jl oML>- ^ liJ 

aILjJ ^wJl jl jjJLil c " Ai^ 11 JS\ <Ajj]aj 

: (1) oJU>UJl 

( 1 ) 

II t yiA ^L~>- ll^^xo /^J £ 1 /u c 

^J-P tjJ-s<3L^Jl ^^2-JlJ 1 4-*-Ul jl ^1 

4 II j)l ^j-P ^_*_> 2 AaJ t_5^i 4 1 j^*-*<X*Jl 

1 jjl-»JI (4-J^flj j-vP 4 jL/2j v'Vp jJJLP-Iji) ll^ 

j^S ^hj ^xj JCS' vJb~Xj>c_> LoJjbs 4 433 Jj>3 4lSj^ A^vJb 

3 jj>- j^oJl Jb jJbjJl j■ s>'.C* 4j2jI_> ^^ ^j^jlS'jSCJl Ifl 

.^1 Jljj! ^ 

^3 j\JLo j^) ^Ja^wwj 4 *qj>- jj <u»L*»p ^3 4 <*1133 ^j-vk5vP 

// esf interdit <1~J^iJl 5jL*JL> e pericoloso sporgersi ojLp jUalJl 
^L«jb ([siiUl ^jli- £-uJ] de se pencher au dehors 

ojl**Jl ^jjo J<bwwvJSjL»*Jl) ^jAUI 4^aL^Jl ^jI^aJI 

l g —di 4 _a jJbjJl ^JlJ Jb^l {jJ* (j-^l O-LvwO Loba 4 4-JUaj^/l 

lJjjjj j-fc j3>- <Jjj>*Jo 4 la » ^ i <bj J yJL J IjJ .jlSja^M J^-3 

bs) ^i jt 

". <Uwij 1 jjft.^aoll (^J_aL> 
( 2 ) 

/2j £ l ( _ r A« /1J C 

jJjk w) oJLpliJI oJl* jl jl jj^»j -b>- (jjl 
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J ?1(J ^ J_> Lo jJJL) AjLLl^wo 2j ^ 0j-5s5 <1)1 ^jbbo 

.racw petit chou a^s>- f aJujIp jL^pL a~2> y> (2) oJlpUJI 

.A^*j2j ^ ^*JJl ^lp -lisbtJ (1)1 AjI LjIj 


^ ^ -11^ Lj ^ -« wL^*c—) 1^ l ■»/? > ^v—> l—£wX_^P Aj I i * -> . j ,«S\ « 1 

(Jj_L?1 LoJL>- ./?j . A-ob>JVl J)1 a!L^J jjLlI ^ 

AjbL>-1 ob*-lb ^1 p J-*-> AjJ-d_>o^n 1)^ . A*^S* J* 

.jJLS3 a^5"j-o oLJi 5 A-oLoJVlj . ^j_>-Vl oL*JJl ^jj> 

tw * ^ ^ 

J^U j-sXu jb ^9 a■>/? ll <!)} \^_f J> ~ b^*b w^ailU aA_>L i Jjl^jjJl o 

.—(Lbj>x_a ^5 Ajjl^LoJl owLoj^'V! L^j ^Jw4>-«jLwo ^iJl a*jL5sJL> ^1p 

^jj» A^oLiJl a>t a */}\\ { j-a JjMl 5^JLaJl oNl ^1 *jJ • l ^a 2 - ) oLoj>jJ 
J j-.1 j . User’s Guide of the Musical Instrument Casio CTK-671 

384 tones, including 1000 "Advanced Tones’. 

A total of 238 standard tones, including piano, organ, brass, and 
other presets provide you with the sounds you need, while memory 
for 10 user tones lets you store your own original creations. 100 of 
the present tones are ‘Advanced Tones’, which are variations of 
standard tones create by programming in effects (DSP) and other 
settings. 


LlL>cvwo .aoL^JVI^ aLwJ j xJI . aJLLl>V1 c->Loj>- jjJ! 

ot*JJl ^Lljb^o j j 7/s *J| ^_jLLi>e^i ^ jjL^ llj oLJLSsJl .sJlp 

: Ja b JLp bU>J 


vlil 

AlSUajI 

A^J ji 

4jjJb>sj| 

60 c 7 

64.6 

63.6 

62.5 


. j. a / 2.$ 1 d)l £c_v?1jJl ( yj» 

& $. # f, 

L jjjJ ^yJUajNl jJ/iJl j tJjJal L^iSCJj t(_J-® ‘■^■’LoJlS 
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4-oLlJ| T -L ygJ l 0^1 U J^lpl 1^1^ ,^^-vwJ j-A-li ^j/? 1 1' J J-L 

: Jb U Jjp LJU^i! l*JLSl 


vUi 

bJUajj 

— 

bL*J j3 


34 

31 

30 

27 


jU 


4_o 


nil 




Jl L^C-J LowwO 


Q^& L d J ' ob_A .A.JLJ! 4 j> x . > ? .« /? 1 ' ^Ji2-s^2J y^~ ^j! 1 i >m X^ ^ ^ 

^j-o Oj^bb ^^Jj>oNl ( J/2b!l ol L>SM ^bLJ ^jSCJj tLx^-i M 

^j-o ^L>- ^ ^y2J>s_Ji ^jS” ! 60 ( j^0 ^yLoJVl ^jii-iaJlj ij lg »* 27 

j>lol jjl t j**~J3j ^Lo| Jl> <W>- jJ ^»Lol 4_wvsJ2j Jj>tj <j| lA-oL^JVl 

■>' 

<L<>2)*}Lo Lo <LoJ>-jJ jLipI Ji <L&«/3 > j J^« J LLl Ij-A 

(3) ^ w 

. aj^aJJi ^>*Ji <y° oii*>uJi ^1 p ^b>- 

^iJl IJJ .jJL>r_o jL>tj^!l ol oL>tJl aJL>- ^ Lulj bJLl 
jjt jJ>eJl JaLwwO ^^wwJlSsj Lo LJLp (AjoLLp ( jJi JL>- J^J 


^jLJ ^J\ ^^oJbJ buongiorno Jl*J oLL>*b)U .aIoJ*! 


^wJt-P Lecriture et la difference :^y (1967: p. 312) (Derrida) l-L^- 2 Jj-b (3) 

LiU- il JzS ,b?“ jZi i aLo-^ U j-*J •{£>'j>~\ bkl (31 (_£_?bl3l 

t ^j>- yd.1 f j^Sj yz£~ sdXi-Li will) oi ■" ^tj-^j^r^ bsLU o j_* t 

jli IjJ .aJLU»- iotp^y A*_^J Lo LoIj N Lf^l <*-Lo-j- N t Ob *uJ-P £-0 

43i jis] oLLl^^ JjLbl jl5 jjj t (2000: pp. 29 sgg) (Derrida) !Aj> 
a^*aj! *yj [...] aJ.>L^ L^o-S^ aj?^ 11 (j^5b lA ^-\j |»Lol L^-^2 j 

JlSLi'SlI ^ AjV t J,UJ^I iA^JXU ^^lll^il t (j$i t^yLSbl (3jLtli \X& ya ^^aJL j ol 

oNljJlj toU^UJl i-lP J^J jl I-La , ( j-^>iJJ aIlojJIj iLoLv<2jjJl 

t ^j>-jjb jl j>a cJbilj OjjLaJlj t. • ■] .C^LoJ-Sbl ^J_P J_«j woNji-illj 

Jj c a_<Jl^Li bo-15 Ubjl Vj Li-Ji N Lf (-La i.\yy>~ N tjLl! dJJi oij 

. 4_qJ5 jj A^J5 aJ^Lw^o J) /^SLo^J La i-iJJ^ yo (1)1 
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»* * * J «• <• 

Lo IXwj di-Lo-i c lwL>- LoJaJwo ojLjipIj c ^6Jl ^Jl Is666I 
4jLawwj“ r Jl oli66*Jl ^ J~^ t( J6>iJl 

61 t SI j-*-JL)I SjJjl |JL>> 4_^j ji (/te miss a est jLo) 


•jj ^5" 61 6j-S Ll)156»Li ^gJLJLj .SI_>j_L~6 J-pIj-s 

** t * * 

.IL — LJLoj>- LjL>- L^jIS ^y> cilL<6 c jj ojLJj 6*_>- 


ycill ^ .4.11 

L^m3LJI c.^ 15 LoJj^p <lJ| o. xi oxS" JLu ^Jl o'V^ jl*xJ 

^j>-y <JlS ySj <. jJijj J Les chats l^>~yj 

u>ji> oIa t fj jJl> U)j? y 

twbi> \y jSs\j .(Mario Bonfantini) ^yy^Uu y>^ ^_>jU 

cajjLLJI 


Les amoureux fervents et les savants austeres 
Aiment egalement, dans leurs mure saison, 

Les chats puissants et doux, orgueil de la maison, 

Qui comme eux sont frileux et comme eux sedentaires. 
I fedeli d’amore, e gli austeri sapienti 
Predeligon, negli anni che li fanno indolenti, 

I gatti forti e miti, onor dei focolari 
Come lor freddolosi, come lor sedentari. 


p-JLil ^jy >Jl ^Jy^zJ 

^1) 11 fedeli d’amore 11 ^lULU SLUi! i]L-6fL 66* t (Sis ^>Jl) 

61 Lo-> ys* oUU-cj^I yj3 4_P y^j>r^a l _ 5 6_p 

6IS* 61 Sjj j\s^m \ SjjjUaj 11 

S-J6>“6/l oXa 61 t" LfJl 
Jwai) mure saison ^jjj .(6^61 yj> 


y*j) (Jj^Jl 11 anni dell’indolenza 11 j (^-^aill 
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cl./•> a 11 oLw^jCj oJ( jl Loo 4 LoL^o LJ^bxpl 
_j (Jy*) maison j 4(j*-JL>-) m/7/ _> doux y>-yj t4J ^ 

.(c~Jl ycoj ^ y ») focolare 

4 <>—11 l^j - * * - 11 * 1 i (^J^ ■<>».</? -(V. !l 

^ p 

y^joj 4 maison J ^^jJl *L^JJl y ^ *>bLo focolare jV 

lj y^-ij 4 (^-L*J-£bl ^j2j ^Jl 4^-wwJ 1 A^«woJ>cJl 4_a!?L*JL> ^L> 

j^*y yb y maison Ujy 4 Jo>cl*L<J 1 JlSyJl jl oliJuJl ^ y>-y 
y jjJLyo (jjJkl^uJ! *LJbJl) les savants austeres oL y -y 
y j .oL^Ss-cJl o3ji j l^jLpli (1)1 jJy ^iaJo 4 OjLj JjLlo 

Ijj yJl (2) o^LpLSJI (1)1 y?y> 4 yy\j3jy (1)1 jJUj y»*«oJl 1.L& 

OwLpLHJI ,^**Ss-*Jl .^Lp ,Jw<*_*JL^ 1 4 4-ol.Jo 4 _oj >-y doLJ-o-P C-d-Mgj L^jI LJ 

^1 4<J^/jUL^>Nlj j-wwwOllJl ollLa-P 4—d </3j (1)1 yt-Jo jlS* yJl (-0) 

cjLo_>~yJl JIjs^o ya L^pLoa-gj LJjL>- yJl 4 pL.^ il oLp| Jo*_aJL 

(ABAB) yjojLjL<Jl yjusULll ^y ^j>o yry<dl 

^J-p y?ysoSxl L iLsL>“j 4 (AABB) yj JL ^ ^boa yjy LS J*>Li>- y> 
LijJaj jJj £_L?ULo 4-*^j y> L>Lul ^jJC^w^ll CU~Jl 

yllll C-wwJl ^y JaiL>- yyiLii(1)1 4 -jlS LJsL>~*>Li <Uj>- yll yb ^31 
4 yyO ^yLjaxj ^L^bLll y?y> i)\j *• ABBA l _ 5 -1-P pL by 

4 AAB, CDC JSLi y (AAB, CBC) y^yJl y^&Jl J^rj 

** * 

.4j^Lij OlSba^l bioj 0^ Ijl y>- LiJ>«iAc 
y2jJl j yo. */3 a y& j ]g \ )l 3 -Lj 4 j“y jLi 4 1JJ 

4jL*J| ( y& L^o|J-1>“1 4>^0>~I^Jl 4lLwoLww'yi 4 j 1AJ| jl ^J^j-oJl (1)1 4 I 

^jS y ^->-oLS* Lo .L^J-S' Ai\jj\ 4^_*J L^JLpj 4 4jy-jJl 

f>“\ ^JLp jlS (l)lj t4-JLaJlj y*. Jl ^ 5 ^ i?Lb>tJl 

cr *^ 1 
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^oli^l jA jl oLL oJLj& o j2j> ioj >-y Lx>- i)\j 
^Lp Lg_A yy° ^ wU>Jc*j < y^y^ 2 sJ\ l y2-*-> j jS ^Ji <JL>iJI 4-x ^ *ia> dJJ.5 

4»JsJ (J?^-P i^_5^i < LplJLj y^3J>~ 

l jy3y^2S>*J C-Jj*3 LoJjU) l^JlP L_3 ^xJ| J-*J 4 OlJL/?j-v2^tJl oA-A .<jJJl 

<*jj-L yA Lp>1 £-A-j Ol *— lS* ‘LAjJJl oLuMl 
L^jM 4AJl^J>- LgJ ‘—3j) <F ^?,i *Aj>-jj 4j| 4 Li 4 ^jJiA 

LsAjIj ^J-j ^j_*AJl j_a^_>JI JaJLs M j-vipJL j j^uLoJI ^j-o 

Lo-L^0 t d^l-w^^.y3J>g-ll oA_A J ^ \s i ^J-*JlJL> L^_>Mj) ^£^-*AJi j-A^^^Ai 

,^»l^*jMl *L«jL ^£3 4 (J^Aj 

^AJl jjJ-^Jl ^^1-P A> jjLI Ja3L>tj jl L-A^P jlS" j| 

wL^*_) jl AjwC-P ^x_Jo 4jti 4^1**^^! ^^jJl ^3 OjLojl j_A j_>- 

: (3) 2LUUJ! J (2 )j (1) jJOpUJI 


(3) 


^i,j^» 

Lowd j-Jl5o jJlS 3) c_3_LgJl ^3 SjLJI (JjL>t_j 4^-ww»- 

i)jSL) j^Lo <L4 jjJsj (^*oj_> (JLo_*JLwA C^L ^yPys<2-> ^3 ^SAo_> 

^j/aAJ ^ ^ ^*P ^ ^ 4*JJl f-l<LLL*-d 

.LjjAj 4^vJ2j jjJ^Jl ^Ijol 0.5lpI 4 jL*j j^s<2^Jl 


c ^—3^1 ^ill jl SjL^-^Ml ^JiLa) j y± */><Al j y*& jLAI ^A_p 

Jl>Jl J^j^lJl jjby>d\ Jj5nj N L^JUj >-y ^3 ^Jl ( 3 L/ 2 JI jl 

y>-y£ (jbJuA j-Aj) une forte faiblaisse) IJui^> (^jjJJl Lj>.J 
^-jA-a jl Ml <:(A Strong Weakness ^JlA-lJ>*^ oi j-v^Lj Ij_Lj>- 
4^/?Ij^pMI Jl^j 4 ^s^-*jAl jys& |»Ja- ^o yy[j± jL>r_ ; ., /? > ^j^jj>tJ| 


330 



j\ t^^/2-!! ^L^Jlj 

jyiJ)\ JjL^J ^3 IL-L-I (jJjJtlll ^-*P jA^J>j! ^v>4j L^oIj <Aj^iaJljj 

.k^-jlia>cJl (__5^ A^lp 4 jLs^2jJ C aL jw^Jl 

^A ^JaXoJlj otj-*/2-oJl Xo jli C Al*j>j j_*J| ^_^(jJl j-v?>o Lol 

j»UajJl ^iJl) Oj-JaJl j-y j jlj-P ^^-Lp <■ ^LiaJ j_a!jJp 
<^J|^ jLo iajj LoXo ^ ((JjJXoJl ^3 Jjjljj 3X>tj c t^JUa_>Ni 

jl t,^j>jj-*Jl ^\jlji <^5 jo ^ JjiJl <uli^s olj-v^'yi 

A^Lj-*J ^..*.lg«7 o j& Us> ^g_9 c L^j!3Xp 

A_jj>j j-p JLp! jj ^.Lp v_i_5 jsJ cJLS* jIj) Jj_L>Ji oA_aj 

•<Sy*l UjLxpU Vl 

i* ^ ^ ^ 

{* I—y3 !«•-<*—') (j£ j)-*-) J-& 1 J~^ yT LajLxpLj ^-L>*Xj LsXjI A-wSLdJl^ 

jjLoJl ^tiaJl Ujij^> j-v^^p o\j y^>- ** 

ybli-^Jy* y jia-X Le ton beau de Marot aJu^p 

J ajUx*^ A^yUJl y y (1997: 17) (Douglas Hofstadter) 

4_I_j jJs-^Vl ^Lygj) »^?-J>cJl jl |J-w« \jo LXLlaJwa t LjX-j-oj^vJI 

Aj jjjp X>-l CjLoI 0>Lo jj ^jA 4j^S j-o L^jI ^A oXw^aU jjjJ 

jl c^j5” lxL>- yo 1x^*3 j_a y~_>j . 0 y>-T Jl ABA,BCB,CDC lyxsli 

yo lyp jjd}\ jl5jjl> AjI yL>- <. Aj jjJ Ax^Js? 0 I 3 C-^wvJ axJI fiJA 

: jy >»y ^y y* jj 


£ 



D B 
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PER ME SI VA NE LA CITTA DOLENTE, 

PER ME SI VA NE L'ETERNO DO LORE, 

PER ME SI VA TRA LA PERDUTA GENTE. 

GIUSTIZIA MOSSE IL MIO ALTO FATTORE: 
FECEMI LA DIVINA POD ESTATE, 

LA SOMMA SAPIENZA E L PRIMO AMO RE. 


DINANZI A ME NON FUOR COSE CREATE 
SE NON ETTERNE, E IO ETTERNO DURO. 
LASCIATE OGNE SPERANZA, VOI CHENTRATE. 

Queste parole di colore oscuro 

vid’io scritte al sommo d’una porta; 

per ch’io: “Maestro, il senso lor m’e duro”. 


(JjjJaJl 1 «a i»—>1 jj«Jl lift 

f^JI Jl Jij *)' u* 

4 ; g 1 ^(1 ojJJLi! ^juL^ 4 JIJ- 1 J! C-tSyp*- JUjJ 

.J#l LUJ! 

cPi <3^ yh ‘ 14 ^ y* ^ <P^h 

^ I y-)e\ l$j| 

: culfli ojL oUi5Ul oJu> 

(cjLoJlP ^LqJ>- y) 

y .oLIj'>U ^ j-^- 3 J J \ajki 

Lo_S^ C .1 j_9 La j-pLJLJl ^_Lxj isLfl3 4 _xj 1 jJl 

: (Robert Pinsky) o^jj 5^>-y *1 jl <ux>- ^y> <. 
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THROUGH ME YOU ENTER INTO THE CITY OF WOES, 
THROUGH ME YOU ENTER INTO ETERNAL PAIN , 
THROUGH ME YOU ENTER THE POPULATION OF LOSS. 
JUSTICE MOVED MY HIGH MAKER, IN POWER DIVINE , 
WISDOM SUPREME, LOVE PRIMAL. NO THINGS WERE 
BEFORE ME NOT ETERNAL; ETERNAL I REMAIN. 
ABANDON ALL HOPE, YE WHO ENTER HERE. 

These words I saw inscribed in some dark color 
Over a portal. “Master,” I said, “make clear 
Their meaning, which I find too hard to gather.” 

Then he, as one who understands: “All fear 
Must be left here, and cowardice die. Together,... 


LaJj (, aj^JLp oLo'il iCw>- 

y>-\ ^jjj JaiLud 

J-LP t 4 wO*A_) 45 ^-Lp oXa ^JLtb 

AdL<>s^xJl ^'1 Ol ^^^ ,3V ^ 

.(533 ^ r ^>) ^1 j aip 

N j_a t(Seamus Heaney) 

wXj>-^) a^sIaJI ^1p 

LoiijLo ^j_P LaP^ .(j-<^J>“ V yi l)_^ 3JL> Lg-da-*xJ (. jjUJl ^2 

aJUJI ^ ^xpI ^JJl t(Mark Musa) 

^Jlp JaiU- aISCJj c jl ij~*» L^Jlp JwJ2j>iJ ajlojJ! 

jj-d'—■* ^JJJ 5 '*Ca ol 

^^Jlp Js>LL>Jl L^jJJ LoJb (Dorothy Sayers) 

c^o j^-\ L^-j jS AiLvi?l i a^jLaJI ^Lp 115 j->- cJa3L>-j j-*JI 

: oLo*^lilJ '^y > r«/gll 
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THROUGH ME THE ROAD TO THE CITY OF DESOLA¬ 
TION, 

THROUGH ME THE ROAD TO SO ROWS DIUTURNAL, 
THROUGH ME THE ROAD AMONG THE LOST CREA TION. 
JUSTICE MOVED MY GREAT MAKER; GOD ETERNAL 
WROUGHT ME: THE POWER, AND THE UNSEARCHABLY 
HIGH WISDOM, AND THE PRIMAL LOVE SUPERNAL. 
NOTHING ERE I WAS MADE WAS MADE TO BE 
SAVE THINGS ETERNE, AND I ETERNE ABIDE; 

LA Y DO WN ALL HOPE, YOU THA T GO IN BY ME. 

These words, of sombre colour, I descried 
Writ on the lintel of a gateway ; " Sir, 

This sentence is right hard for me,” I cried. 


t Roman de la rose oVl 



Maintes genz cuident quen songe 

N’ait se fable non et mengonge. (Roman de la rose) 

Nombreux sont ceux qui s’imaginent que dans les reves il ny a que 
fables et mensonges. ( St rube l) 

Molti dicono che nei sogni 

Non v’e che favola e menzogna. (Jevolella) 

Dice la gente: fiabe e menzogne 

sono e saranno sempre i tuoi sogni. (DAngelo Matassa) 


u»i (. Jo l jjLii ji cy* ^ 

S 3 * f, 

iJ jZ S-uliJl L*j>- ^^Ap Mj ^y>jJ*}\ N AkiUj N 1 $jI 

o-JI ^jJs .jl ^LiLail LJU>- 
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^ t l 5*~y~ '-" >*“-? 

(I JL>- Ja.« *«> i jJbj') j j-o~m 2 ~<JI UoI . jL>J_) j3 jjj <CL*_-Js? jSlL> ^ tgjjJj 

.O^Ixj jl O-LLil ejloJ! J {. ^yL JJi3 

jl5 (Guillaume de Lorris) j— jjjJ ja ^yL& jl JlSJ-ajJI ^ 

^jL>-1 Jj>-jJ 4_i) 4 4jL>-jLll oLo^/l ^3 LjjL* 4 (J jJL j! J_>j_) 

ojj-*/? 4 4jL^JaJ| o-Lg_> Jw-^. ~W<«VWWW*J jl^T Jufc J_v^ 

** f. £. f, 3^ p 

ai*J jl jJ 4<^JU^o LJlSJI L>jU ^1 t concessio Jl 

cJjl^ ISLJ ?menfongej songe j~y aJJj_^> 4 J ^J 

sognij -> LowaIj^-I c-JjlS'Ij oJLa j_p jLllUajNl jbu^^1 

y, £ 0 f, 

L^j>- jjJl jl j L/? j .✓? .V menzogne/sogni - —j C? j menzogne 

^Jl SyZtJL&zkd I J-v^I y 4 J^Nl j-LjLwoaJl LjLj- J-*j 4 LotJl 

! J jJL J *)[*£,Zvj')! I jlSLo^lb 


Dice la gente che quei che sogna / sol concepisce fiaba e menzogna? 

J . J*J| ol Jy J>LUJJ vUJl f 1 ^ J&i ^ LL^I 

O-^-Jl j-$ h j (Eliot) Oj-JL^ The Love of J.Alfred Prufrock 

'■ 


In the room the women come and go 
Talking of Michelangelo. 

^J-P ^ajJl <Jj-*-j 4 0J-ws^-Jl ^iL LJjL* 4 4JI ^-v^lj-H ( j- a 
t JL^-I jLLa^ws t aJJJJlH t^Jj-v^Jl oL^lipJl c _ 5 1pj ^IjJLil 

Ij^_Jj>tl->| L&laj L* 3 y-°) S y^LuJ ol yy* *• JL>Jl 0 -La ^3 LoJ_l» 

Jj-*j jl 4 a ^ljLo 4 ^>■*^L<Jl .(^Jaj^ll ^-^>L 3 

A_L«_3 Lo l-L^J . i ^y y~,s7 ] l ^aiLl?xJ| j\ ^<£>jj_*Jl j /^_P ^lj_*» 

^jJJJI 4 (Roberto Sanesi) jJ^yjjj (Luigi Berti) 

: JV\S l*sry 
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Nella stanza le donne vanno e vengono 
Parlando di Michelangelo . 


JjU- (Pierre Leyris) jLJ jiJl yi\ 

0 W f. 

o jLp JjJwLo j^-kJ ^jL5 l 4^iLL)l yy* ia-sL>tJ jl 


Dans la piece les femmes vont et viennent 
En parlan i des maitres de Sienne. 


4-JU-^ll y>- ^uJl jL>* t<LiLaJl ^£* Js>La>JJj t 4 _SIj>JI oJla 

^ (3”* *y *l~jo 

£* { J^ <ul jJUi jXj j .( % >^> (Duccio di Buoninsegna) 
^UJi jf&}\ 4j>tJL® \jj~J>- (, ^LiULil ^^Jip i=>La>Jl 

Oj-sUl lLUwLj ^jJUL oIjlL^JI c^JLS) /dj —II dLL? 


doJu>Jl jl jJL? 4 ^<^1 ^1 4iLi>l XMaikelangiloo 


yy* jJJL> ~ Q»LoLlg. j 




oIj_L^ ojJU j-°) 



^jjlj opLdSUl ya IX^Ji ( 49 ^j^jl ^Lp ^^ 3^1 

j£\ jJ-o (j.}jlj^Jj ^LuUj £-*) jJj>oI j J>SoLo LoJvo t^Uaj^l 

Vi } iM yt $. & 

( _ 5 -Lp ^y> yj* jl L»j j .i^-j jj»Jl ciUi a!>t .-o L^uLj 

aJl-vi jjJ ^ ^ ;ljuji ^ iiLbJi j^iSn ^ j_* tju 




Oo^oJj c (1995a) jJxjj 4 _^jLL>j oUaj>-jLjj o-<j& jJ 
TVe/fo stanza le Jl* <JbJu oU >y jy^ ^ 

Ne/Za stanza le j\ donne cambian posto - parlando delPAriosto 
(Senesi) ^J • donne a vol d’augello - parlan di Rajfaello 

jS> to JLJL>*J jd&VJy ^JJl c (1997) 

\l}ujh]\ oJl^j j-Lx^jJl yyj (Bacigalupo) 
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Le donne vanno e vengono nei salotti 
Parlando di Michelangelo Buonarroti. 

^_Lp <, 4Jl jJ_u ySDij 

m V* ** w vt 

.^yLJ U JlS" I jJS oAib <uj>- ji\ jU <. jxz» J 

IJl^J ^*1ji JU-p 4 Prufrock ^ c^J^lpI 

yJl ( j£\ L^l^-I ^5^1 0j-s^Lx-oJl OwLwvaLiJl Lg_L*Jj) 

U I j_A t Jux-4-lljJ 1 J-X~S> Oj-^-J jl 'wwftJ <jl OoIj 4 4-jLiljNl 

: (Sanesi) j (Berti) Ji jl> J^ry J oJcJ> 

Allora andiamo, tu ed io, 
quando la sera si tende contro il cielo 
come il paziente in preda alia narcosi; 
andiamo , per certe semideserte strade, 
ritrovi mormoranti 

di chi passa notti agitate in dormitori pubblici. 

E restaurants pieni di segatura e gusci d’ostrica; 

Strade che ci seguono come un tedioso argomento 
D’ingannevole intento 
E cinducono a una domanda opprimente ... 

Oh, non chiedete “cose?" 

Andiamo a fare la nostra visita. (Berti) 

Allora andiamo, tu ed io, 

Quando la sera si stende contro il cielo 

(4) 

Come un paziente eterizzato sopra una tavola; 

Andiamo, per certe strade semideserte, 

Mormoranti ricoveri 

Di notti senza riposo in alberghi di passo a poco prezzo 


come un paziente eterizzato disteso (Sanesi) yry 1966 J (4) 

. su una tavola 
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E ristoranti pieni di segatura e gusci d’ostriche; 
Strade che si succedono come un tedioso argomento 
Con Vinsidioso proposito 
Di condurti a domande che opprimono... 

Oh, non chiedere “Cosa?” 

Andiamo a fare la nostra visita. (Sanesi) 


Jb>-jJj jy Prufrock Jl y 4 JI y> Jl>J| 

:5Jlk>l ^3 c^pU3 (.(Michelangeloj go Cxi 


Le/ go, you and I, 

When the evening is spread out against the sky 
Like a patient etherised upon a table; 

Let us go, through certain half-deserted streets, 
The muttering retreats 
Of restless night in one-night cheap hotels 
And sawdust restaurants with oyster-shells: 
Streets that follow like a tedious argument 
Of insidious in ten t 

To lead you to a overwhelming question ... 

Oh, do not ask, “What is it?” 

Let us go and make our visit. 

In the room the women come and go 
Talking of Michelangelo. 




Tu ed io, e gia Vora, andiamo nella sera 
che nel cielo si spande in ombra nera 
come un malato gia in anestesia. 
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Andiam per certe strade desolate 
nel brusio polveroso 
di certi alberghi ad ore, in cui folate 
send di notti insonni, e Tacre odore 
di ristoranti pregni di sudore... 

jxS d-v^J ^Lol d>-l I Ijji ^ Id .du2-9 JJ 

dllS* jl . ,j_>j_dxJl j jJL Jl did jl jjJLJl dL^_> 

^ jXi jl Ua_>Jl jja ^J !dl c 1911 d ^Jl i y6 Prufrock 

^in i - — ^ { ^i»XJ 1 ^jlwwwvJl Lid^l-vsO ^ 1 i 1—1—> ^^ ^ 

jld di dd$\_> jl (^dll dJJj j_A dj/1 4_*JJL> <d>j_jj| 

:(Lorenzo Stecchetti) ^JLdd- j^Jlj^j 


(sbadigliando languir solo e soletto - Lunghi e tediosi giorni, - 
Dormire e r leader disteso in let to - Fine he il sonno ritorni, - Sentir la 
mente e il core in etisia , - Ecco la vita mia.) 


dw^J 44jL^<jl Lp ^jJs>| j*bl ^^pli ^ dl d^j^S 

r 5 dJ-jj>r_)^/l 4_i_UL> ^j^j-d^Jl j jJjJl did) j_*d ly?~ ?X^0 

j jl .d^Jj>o^/l 4dL)l 1 Id! jj! 

jr* ^ <^1 ^JL^Jl .^Tj 

!dg-j ) 4j^d« jjl jlS" 

0jiJl (j-» ^jSfl 5j^-dl ,_y jJ (id 

d>LoJ>- jJJ ^w^jj'yi Ciljdjl i j-*j jU d>J>-jj .^s^jiJl 
d^^-djj dJUaj^M dldJl c li| c did ! d>tddJl <Lld ^3 j^Jaj dJ I d 

^ dd ljL> J ^ - -■ ■»■» ^ 1 1 (jl ktxj C 

dLta d*_> ^d)l ^Uaj^ll j-djl ^>q ^d5vJl d->j_j_j jJ! 

iLSj ^ jJl dLjol dJ jjjl Cd J i (dd>«_o_i! <ddjLLaJl 

.j ^>s^Jl C jlSj'y 1 ^Jj-ld^ t Ij j jSsj 
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jjil Lufc Ji>-JJL> 

‘Lui'^J I ^ 0^3 oJ Liill 3^ “^j" > * - ' 0 ^**4iJl {S j**~t 

^ ^jL oLS” .(3 j^ 1 oljLxp-1 ^ Lo>- yy < 3 *^ 

j^y I3_Aj .oLjooJij /oLO-*-|j*yi Cyri ^ Ll2_>^y I 3-®^ 

^s* ^j^Li U15 L^JVl iiUJl Lplib .Lgj Uli ^\ oljLo-Vl 
Oj-Jb| j-*_Jl! ojj-v^ ^^Jlp 3 “Al y* lojliJ c il^L^o c3ljJ& ^L^jI 
Ula oLSj) Ij^J Ij3Laj .^JUaj^/l t^jLill L^jI>o olj La^J a£j L)l 

p wf p ** P ^ 

AjjLia 4 _)^_jIj l 03^-33 wLLP C b^Liil L)l (L3 j^L> IjL^-i 
^pUs-a ^JlP iSL^-Vl UjJ Aj^J ojj Jj>-jj Vj c-4 Jp%}\ 

is^U y* ^JUaj^l ££jl5Jl jS Ju ^jlSS) With Oyster-Shellsj Sawdust 

i\y L ^}\ iJUJli .(!(Montale) i>j~* J jl3>Jl y ^1 

M ,p ^ ^ ^ p ^ ** 

‘bVl) 3L>-j UjLp O^Nl ol Oj^j LUaj>- ^-*-b j v—iila-L Ji LgJLL>- 

*lijJl oLs IJlI .(jl^i-ll y* AkJis>- ^3 j g Ja<3 jj>«JI 01 <*3j^-*-<31 
JL*Jl ^^3 JwLbLw- <-j>\ji ^Jj L>c-Lj ^ Ol 4lJj-J->^/l OO-jJJ 

.JL»I^^1 Jl>- ^Ij Ajy*~Aj 11 b*jL>> 11 ^lUaj'yi 


A^Ji j oNl j-a Prufrock J iJLUj^l oU> y3\ <*sj>- ^JJl j 
.LgJl ,^31 £U^J^l -tJLiJl L^3 o^fol 4 -L>ujjLJI ei^lAJl 
11 ^j 11 ^ LfjL Mj 

Ailjlj) Lo isLij “ LlO*-^ jJj “ O-ibl ^^-ll 

(LgJLp ^_SL>oj L^sSjj (^oJl 


JU^Ij (Polisystem Theory) Oj^> jj y y >^ ^lajl (5) 

(1995) (Berman) jUj-; ^ -^' °“ u ^'j- 5 J! <iL^l t (Even-Zohar) jUjj - ^ijl 

.(2000) (Cattrysse) j 

<jl *°j^jvJ-b 4_j c-wo-3 O'il^ (1997) -^J-j (6) 

j-o j-50 j l 4^JJ OjLj Jiij argomento.^ argument y J_p VI oii-ljj 

.^aOJ <jju >-^ji *usUii 3 ^ J^ii^i ois* titii oi ^^131 


340 



—i cLLj» jjb jjLoJl yjk uiUJ^ L^-^L-S ^3 

aj! Ju ^ j^i\j ^jUJl Jl^JLvJI J^aJl {y> IjLS-lj t Tar get-Oriented 

A3^jLL« L>- ^j3 A^Udl ^L>tdl A_i^L>c_^ Ojp 4 jj-J a JJ 

4 obLoJl ^JuLwvwo-j ^wj>cJl . ( a_L^_xa>^ ) 

wljbJ ,^12_>*JI J aJi s Q^x^ya^J' ( J^j>r_o ijj^j 

j^i * clLi^jJl 

A*_~wbJl ^klLJl o-xJl jj j^Jl ^SvJ j t o^d_3 

bLSsj bb< l*_jLU jJJ Jaja>r_) L *J aJLa j_JL£- 

^b>- Lw^-ojj A_^?t^eJI AliL4 0^SljJl ^9 ,Jibdl ^JLj • tJj - P j i)j£o 

.i-JUa^l ^r^Jl J> 


^j-s^ j^-> ia^J aJI L<wj i oLJl JuL^wo-> Sj^Lo V ajI £~aj 

(J2 CbJ j£i\ A_o^>-^ jl&\ ioyP aJU- jS$\ 4 y>-y_<Jl Jil 

.(Emilio Franceschini) (7) c5 bJbu*J!y jJlyl Uy>ol L _fi\ yu~j^Sboy> 
^JL aI^2_?x_jL) Ajbijjj ^yibb ^ylbo JJyol ol c3j-*-> lbx-^j>- 
c—>Vl aJi ^1_p c»j3Lj!_ a^J- 9 yS"L>- *>-3j-la ^j-a j -JLp J^yajdl 

<JjjL JUyOj ^Ji A^ojj j»JuL> ybP yOLJi Ju^iJl ^ ^iJlj C L>J^ 

vt f. —' ** f, 

oJ la ol ci yu oNl .Lib o aJL jh Jl oxL^jj <.suis Vabbe Faria 

c(L^lk,l (Dumas) Ujb aJl^) jUJy aJIj a!1LJ>- a1v^>^JI 

^_jLj tSjjjJl ^_9 wL9 oLS" ‘1 jL^_Lj 2_1! ^_9 bljL^I 

Lv 2 _}| o^5Ju ^JJlj c(Mesmer) j (Swedenborg) y *J 

( 8 ). 

. Memoires d’outre-tombe c _ 5 __9 (Chateaubriand) oL-^j— jj_ 


Alexandre Dumas, II : ^ jMl j j_- ^tLJl ^ (7) 

comte di Montecristo (Milano: Bur, 1998). 

Gilbert Sigaux, Le Comte de Monte-Cristo : y>-^ o^-w-L^- b»J_L« ^JaJl (8) 
(Paris: Bibliotheque de la Pleiade, 1981), XVI1. 
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t (JL>- J5 coLijNIj t Al>tjjbJl j^LvOx>J! ^j-p J &.Jl 

^_Jlj I >—3 J-^Ls.4.1 1 ^2_>B_aZJ I |j_ft> jjj>j jl J-^ 

4jN jl 4j-a^Jl ^L-i>cJl lLIL yo jlS* I4 j& j*^/ *1 y^ C 

( Jl^j>o llja i Jj(_£jJ ^jL>*J jJl wLJo j-oJlj *—->Vlj 4j2_Jaj_> 

• A.</*? ^ 1 I tAjA 


t abbe y Ljli jl IJbl JUj N ^ t jMl 

^jUI ^yalJl ^^3 jj-X-*~<dl t j-JLP £_jLUI I ^^3 4J| Aj>- 

LlJLk_>)/l L^>-y }I ^y) 11 La chambre de l’abbe" 

y* 4 JIjJj)" La cella dello scienziato 11 jljJo«Ji 

L) jLs a ! Zi JJLaJj t I jlS" jl^J t y^i ^W2 j2 J| jl ^c-s^l jJl 

.^_1Lp—■ j_^oLx>^J oJ->ui ^_^p wL>&_ijl1 L^-)Lw ©j_& 

,^-aJI ^1p 4w?p IJ-^j ^tJLU |»->-^L-^j/lj 

N^ t Jj-LjJl 4j&^5\J dLta cl)jl ilJj>r >/?oJl y> jwLu 

y& 15 ^\ LvJji ^ JJw^J -A^lj j^u.L Ml 

<,reverendo j\ don LJLia_>^l y jl y^yj <*yyj 

.Ijj3 y>\ y LLoliaj L_&lj y\ t j-O 4 jj-S” c_5^i ^ 

ojj-^p y* Faria jl ^1 j y>~ yL*Jl J-*Jj 

y y£]j ya ^y>-\j L>IS" aIj^-^_S sJl 

.pj>-^iJI ^ yy* ^ <jl>sJl oJ_* 

^>^1 y Ltjli ^>^1 c.^pU^>JI JL>^Jl y> cj-aS/l jlS U-^j 
.4_ijL^ 0 JjJlp oL>j >-y y 0 Jj>cj AjLjjl ojyjj c LJlLuJ ^3 ^5^ 


(Nizza) 


/ Moschettieri ^-i L>l 


-: j- 


la ; L> )Li 




jjjj I due orfanelli y> t(Morbelli) (9) L5 _L_>jj-aj 


Perugina: S.A. Perugina e Sansepolcro: S.A. Buitoni 1935, : j - la - j\ (9) 

capitolo III. 
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^Jl .(Carlo Campanini) jJjLSj (Toto) 

IJJ .3dLv?P1 I 0 I C 4^*/? La-J I Oj \s * A> ' 

AJdjj ^j-o L>jLi dl-a ^^d"* d"^"^ ^ ^Jl c5d^ 

. ^ ^1 d ^ ^ d^° l-S^d"^' dJi? djj "” d»^»d^\Jl 


AjyciJl i*P^I ^ " Lj& " Jt .5.11 

dLtjJl c^Lkj>Jl ^3 aIjJ^ j-4 J^j-iJJ! jJz ^lo-^l dj 

^ y^L* tJ-*LzJ dl ji-fj ^ dd-^- tji JS j - Ajj_*_*dil 

-Lcv-^Jj C Jad*eJl l y2-J ' jdJL> (jl ( Jl-> t j ^_3 Ld-P jl C*-3 t *U>-jJ 
d^_SC ^dJl) dda ddw*_d/? (_£dJl <oL*Jl J flJU- <_JL*Jl ^3 J L dJdjJl 


.(Lfc j&js>- i Jl*jsJIj 


y£> J (_£ J_*_ 1 J| jA d J -^4 d-LoJ^ LdlwLfii^' ^3 

,i}Ld& ^ ^1 j -^-Jl slddl d-v^f ^Jl ^ ld_>tj ^^_^_Ul 

wL>-j_> ^^_j 1 l-d>-1 cJLai jJ .dj-^- y 2-^Ji ^^-Uad-j 

JdsjLo oldl^Jl Lg^3 dd3l>dj ^iJl dpLill y> dj 1 

\ljy^> L~ob^- j a h j aJL>_?JI .LjI oJ^Sj d 2 - 1 O^i t 

i# c* f. 

^JLp ^jdl ( j>» UJ^ldo ^Jlkj^/1 Jla 3 dd-Jl OjS Ldijlj) go £-a 

p p p 441 ^ 

^d.ft 1 _^aj j L ^A ^dc_ll ^JwjL<-vwO . 4 ^<vaiLa^>| 1 * ^ (L ^ - la S .-o 

pLJLp l^_J Lr -i>^ ^ js>-\ dpLi Ij^ddv^o c^pUJI dJULj l _ 5 1p 

.3 j^-ii jy^>d d 

dj) yg-o-11 p!J addiL^o c <U j*S> AjLJajj (^3 i—>Uaj>- ^Lol Lod^o 
^J_A_i 2_3 ^ dll^l ddli-LwwJl dJdJdl djl^l) [ ^>~ d^-ll dd^^ 2 -^^! d^ 3d^>x-<)Jl 
^jd>L^d <■ ^J| dlaLijJl d^_j ^dlS^Jd t(dpLLd 

.dd^-^-^ld yiy 


A_jI d 


J-yJ! (Jrf’J-v 


oj_a 


jd 
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<J*)L>- { j r a Ljli 4 L*_S ( J^ jL*> Llj * " j-^->" 

(jLsJi 4^*Jaj >,r?7 " L>jAj " Jl \jjb aJLvwwOJ .Ljj^j <U*Lj (J jJL) 

J_UJl 0.iLpl ^j-L L ^ J> ~ L ^jr*LLSl Lo-?~ ^3 <jJ_S' jj* LlLwi 

*'-ijA ijl ‘■ku; " j>A" *y ^Jl "Lr^" ^ c~>y ti_rV<-!l 
tJjjiJl jU- o} <, 1 ?LjjIj Sh Ju^MJ M 

Aj\ <wLp 4 LL?-! ^<>Jl d)l c-LS" <Sy L! Cy° 

*^JLJ| o !y ^j_P 4 Lw>*LJ 4»j 4 11 Lj j_Aj 11 <J jJL> ji N 

. ^oj3l l)L L-^° 4^oj >-y ( Lo yL> y*j) ^iji 

j\ 4-wwaLo <LoJ >-y ( ^jj-*/2_9 4 _L*Jj) LgJ o3j_p| ^ 4_JL>*o !jol 

^3 ^LpI ^Jlt<>j>-! ^Jj> 4 LgJu*Jjj .<j jwL>- LL / 5 o^Lp| 

4 (Cendrars) i>» jJJlvJ /Twe du transsiberien J* o 4 4 loJU>J! 
ajLpLLL jHa-fl-li ^L-<u L>Jwo 4 Lo j_>- jj_p ^pLl)I d)| 
oL>- o j * * 4 4jlL_L>- i ^JI 4 a^&Ljlo*^\JI (J j ^ li Is-^j 

: ^y > j '^r 

Jeanne Jeannette Ninette nini ninon nichon 

Mimi mamour ma poupoule mon Perou 

Dodo dondon 

Carotte ma crotte 

Chouchou p’tit-caeur 

Cocotte 

Cherie p’tite chevre 

Mon p’tit-peche mignon 

Concon 

Coucou 

Elle dort. 

iLL>LL! 4 (Rino Cortiana) LI JjjS yoj y <L)I 
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ol Aj>- 


jJo V 4_s_a!j d\ jJIj 


. A_>jJ_*_l! 


rA 

I a^wLa]| 


Giovanna Giovannina Ninetta Ninettina tettina 

Mimi moi amor mia gattina moi Peru 

Nanna nannina 

Patata mia patatina 

Stella stellina 

Paciocchina 

Cara caprettina 

Vizietto mio 

Mona monella 

Ciri ciritella 

Dorme. 

oLj'VI oJlA fj\j aJL*_ li .ULjjj-S' IkU O—J A-kijJl 
01 a_Jlp jLS'j aJjj t Lii U5 aj 

mow petit chou ojLp Oj^00^ Jla) aI^J^HI a*_UI 
ASwJlj Ajd^OOji t tJj-flJl jl>- (1)1 4 ^0JJ 01 ^5^ 01 

OJJi ^Jlp Sj-iLi j-^p aIJI 1 10)1 t^L^J^l a-aOv^JI 

^SL^OJl j 3 AjJb ^3 01 (Edith Piaf) J-*) 

?(Francesco Maria Piave) LjU 

^a> JS\ 1$0>-I ^Jl Ju0^2 .a! 1 c aSGJI jj 

. Lo 0 C «/? (? 11 ©>-C& 

Addio, fischi nel buio, cenni, tosse 
e sportelli abbassati: E l’ora. Forse 
gli automi hanno ragione: come appaiono 
dai corridoi, murati! 


- Presti anche tu alia fioca 
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Litania del tuo rapido quest’orrida 
e fedele cadenza di carioca? 


jS\ (1)1 ^ J-Sdo-t 4 4_dld2J^/L> { ^2> 3 J,* */? A Ji (1)1 

^ If. ^ p ^ 

Jz o^IpU) (lipogrammi) 4_ij^>JJ d?U~d oLLp <j! 

J 4 (^j«vwQ«^edl OJLj > < k l i ^-«-P 6^/0 cJ*"^ 

^1 jJtJljj (oJj>-1j <Jj-m 2_>3 3^-4 { J^ ^-9 ) 4_jj. -aJI ojU-I 


<* ^ 

^ J5 SJbdj 33-0 *)Uw) lJj y>Jl ^jU^o Jl^Ij (pangramma) 
ijri IAa ^jbu J^S" {j* -b^j (j^J cJjj->Jl 

.(Eco 1992b: 278-281) "Undid danze per Montale" ^J>\ ^^Jli 


^^dp Jfi ^ ^d I aJL^vw^JI 
^ aJV 4 ^^u^d ^d! " oldijjdJl" 

<JjL>*jj ^a £ 3 j_ 2>- ^w^Lijo ^LiJl ^.iSU jlS' dL>Jl oJla 

wb>-j_» ^ijjlj 4— *~***s>-j ^^- 2 d! ^^Lp IAa JiLijsdl 

c L*daJLo j_JLp Jj>*l ^0 oLJ <d*wo_>- (l) ! ^A p-LwJo! <dv^_>- 

j-^p c^LoSll (2) (1 )Llo^ 4(jdL*i£d ddo 

j j-gd^ JjVl (3) L . <uiL 3 JL Sj^_>-Vl Aj*>Ldlj 43lAjLo 

(jL*d 4 ^SdulSwi Jddjj Jj>td di ^>jjJ od)ij) OUT 

ii^i\ oLuSd ^ (4) KdJdi ^ Jl 44 JI jl 4^^>5 j! 4 Jl 

4i-voij ^^ip Adi^-di iiLs-Ni \j+s>-\j (5) ^jikdi ^uid 45 ^^-^(i 

U v g-ij 3 jJzs' j jSzzot ^j 4 LSj_jjLS" J^?Vl ^ 5-9 

<1)1^p ^d» b-A ( j> j j) 


Lo-^9j (A 4_idj^ 0 *) J j'b/l ^»l jJ> j-^J-ll da-43 aJu5L Jpl 

^A Lg_d_P LoV 4 daJLs 5I Aj*Adl C-^Lo*)Ll oUjjJJ ^wvJ ^yib 
b^y 4^1 yoldl 4 5j-dp 4^ojJjdl dlj .4 _ fl3 
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‘jji jjt oA^>-lj 0^3 4 _sJ->o'yi j _y>d\ y>- ( JS jL<*_jCL^'y 

ij\ ^5-L^ 44 ^ tljjJ j jSLj J>L£o toJ_^>^_<j! 

; iJlj ‘Waij <■ " " 

Congedi, llschi, buio, cenni, tosse 
c sportelli rinchiusi. E tempo. Forse 
son nel giuslo i robot. Come si vedono 
nei corridoi, reclusi! 

- Odi pur tu il severo 

sussulto del diretto con quest’orrido. 

Ossessivo ritorno di un bolero? 

-Dona pur tu, su, prova 

al litaniar di un rapido Timprovvido 

ostinato ritmar di bossa nova... 

- Do forse alia macumba 

che danza questo treno la tremenda 
ed ottusa cadenza di una rumba? 

- Presti anche tu, chissa, 

al litaniar dei rapidi quest’arida 
cadenza di un demente cha-cha-cha? 

- Non senti forse, a sera, 

la litania del rapido neirorrido 
ancheggiare lascivo di habanera? 

- Salta magra la gamba, 

canta la fratta strada, pazza arranca, 
assatanata d’asma l’arta samba? 

- Del TEE presente 
L’effervescenze fredde, le tremende 
Demenze meste d’ebete merenghe? 

- Si, ridi, ridi, insisti: 
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sibilin di sinistri ispidi brividi 
misti ritmi scipiti, tristi twist. 

-Colgo sol do-do-sol... 

Fosco locomotor, con moto roco 
Mormoro l’ostrogoto rock’n’roll. 

- Ruhr, Turku... Tumbuctu? 

Uh, fu sul bus, sul currus d’un Vudu 
un murmur (zum, zum, zum) d’un blu zulu (10) 


j ^1 oL^w°^Lf Gl j-& o ot jl>jI 

<Ll i . 1 -W 2 J 1 J jpZu Ta-*-**^ 1 ! <lLwo L. ^ I 

i J 0^1 (l)t ioJ>- J^\ Jla 

0 L 0 VI ^-3 t L^jI j4 _!LwwJjJ ^ 

.^^wvJl jILlaJI otLo Jit otj-wvC>0 u 


^JUJtj (Katherine Jackson) o j^SL>- ^JL£J jS/l 

: (Patrice Dyerval Angelini) yJL>Jl JUy> 

Goodbyes, whistles in the dark, nods, coughing, 
and train windows down. It’s time. Perhaps 
The robots are right. How they lean 
From the corridors, walled in! 

And do you too lend, to the dim 
litany of your express train, this constant 
fearful cadenza of a carioca? 

Adieux, sifflets dans l’ombre, signes, toux 
Et vitres fermees. C’est Fheure; Peut-etre 


ot 1 * W 2 l S j blu Jl ol JCFi j&\ (10) 

.U ^ ^y>-\ A^23 j 
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Les automates ont-ils raison. Comme des couloirs 
Ils apparaissent mures! 


Toi aussi, pretes-tu a la sourde 
Litanie de ton rapide cette affreuse 
Et fidele cadence de carioca ? - 


did dlkJi jlS J-a> 

^3 k>Jl Jwo-fcl liL«J ?jUaiJl ^Idl 

jjfeUaJl ^3 J-*j (o j. a^L>» -dad ^3) y>lLi\ Oj-*/? dk>- 

?dd«J^dl jjJl 4 _o->L?- ^3 j—i-vaJl k>*Jl I^LoJ ^j-s^ 


ojLil t c_3jijJl JaliLJ d^Jj>sj^/l do»>-jlll ^ j****-) 

d^kJl ^ j\ (. jA Jj>^* ^Jl jj jl t LUa-J. 


M M du^>- j-dlJl Jui jj Jk>- ^kv?j 

di ^0 jj> J-d-t ^LaJI ^jjo dl *-_34 dJ-k f jy£' -L?-l 

llLftlj ^JLo^jdl (j! dLg_> ^3 t jJ-o 

t o-L^adl Lgj jy 4-kLJl I ^Lpj dj- o - k -oJi 

.toj-d " t dJd dj^ CjLk-l .d-lSdiJl <LJwJl ^lp to-£Udj» 


^1 ^d I jAS j ^>1 jPj^dJl Aty*-* dl Jjdl J-odjI 

. (Montale) ^Jbb^d ^^>-1 0 -L ^-^ 3 -t>-ld «4 _wj2j 

Spesso il male di vivere ho incontrato: 
era il rivo strozzato che gorgoglia, 
era l’incrtocciarsi della foglia 
riarsa, era il cavallo stramazzato. 

Bene non seppi, fuori del prodigio 

Che schiude la divina Indifferenza: 

era la statua nella sonnolenza 

del meriggio, e la nuvola, e il falco alto levato. 
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y* i OwL^2jaJl od^J j! y 3 -*}, L)l I~V>-1 y£^j *)I 

1.-XA ^ A»tfjLwJl o«-\^»*,^.j?.l I y<b**^2-A ^y^ ^A^wvwL$ ^^5" L & y~***-&) >»— L^ l) 

jy^zi\ i yy ( 1)1 <—^4 L<^S" t ioj >>y y ^JLj CM *w^>tj j 

.oL>J| ^J| t y>y3 jJUi y J_JLo tA-Ju^Vl 

y& . olxpJl ^Jl y& ^a ^ jJl (J^Jj>cJl O^wwJ 

jLJJt jl^_LtL«^Jl UsjI j i gorgogliaj strozzato aJ U^jI 
Ol ^j_SCo-j U5) cli-ta aJ) ^^JLl>^-° 

^,^-Lp wV_<_x>4 A_^.^J^ t ^L^*_ll ^4° A^£j>" ^ ^-3 
U*ijl 4l$CJj aL_UJ! jj_^aJl jJJL t^jpLgJl ^ ^JLp JL>-Vl 

^JLSIj j-w>«J| c.a^ 2 J <4^_A_p oL_>^I j jS 

y j-LkS* Jkj>-*) l\ Ows-Jl ^d-JLM j-***SLj olCj—> jl!I 

.frLj^*Ul y>^ 4 (J^flJl jL>- CM t 11 <*_ 11 j 


0 j \Jt ^J_P aJL®! j_Pj_*_J djl_*_J jJo ^vu^J>rJ ^LJjJl <£«JjL>- LoJLLP 

La j_Sdi ,oll^j «/?.>Jl oJ-A ^^j^>-l CM cJjU>- (Eco, 1991) £■ 1 * ./a 5 ll 
o-wJl ^j. JLp JpLa>JI Lwta jlSLo^/lj aJ 1 c_jLS t L^JLoLSo ^Lj* 

L*-<J 1 ^J-Pj 4 j+mS' >-L>“ ^ I 

C~JJ Jjjla]! ^^aJl ^^Ipj 


A y 

Spesso il dolor di vivere fho intuito: 
fosse il rivo insistito che gorgogli, 
fosse il secco contorcersi di fogli 
combusti, od il corsiero indebolito. 

Bene non seppi, fuori del prodigio 

che schiude un cielo che si mostri inerte: 

forse l’idolo immoto su per l’erte 

del meriggio, od il corvo che voli, e Tinfinito. 
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E Cr 4 


Talora il duolo cosmico ho incontrato: 
dico il rivo strozzato qual gorgoglia 
quando l’accartocciarsi di una foglia 
fingolfa, od il cavallo stramazzato. 

Bonta non vidi, fuori d’un prodigio 
Dischiuso da divina noncuranza: 
dico la statua in una vuota stanza 
abbagliata, o la nuvola, o il falco alto librato. 

I 

S’e spesso un mal dell’essere mostrato: 
era un botro strozzato, od un batrace 
che nel palude e colto da un rapace 
feroce, era il cavallo stramazzato. 

A1 ben non credo, fuor del lampo ebete 
che svela la celeste obsolescenza: 
era la statua nella sonnolenza 
delfestate, o la nube, o un falco alto levato. 

° Cr 4 

Sempre nel mal di vivere timbatti: 
vedi l’acqua in arsura che si sfibra, 
i pistilli e gli stami d’una fibra 
disfarsi, ed i cavalli che tu abbatti. 

Bene? Che sappia, c’e la luce scialba 
che schiude la divina indifferenza 
Ed hai la statua nella stupescenza 
Di quest’alba, e la nube, se facquila si libra. 

Spesso il male di vivere ho incontrato: 
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era il rivo strozzato che gorgoglia 
era Fincartocciarsi della foglia 
riarsa, era il cavallo stramazzato. 

Bene non seppi, salvo che il prodigio 

che ostenta la divina indifferenza: 

era Ficona nella sonnolenza 

del meriggio, ed il cirro, ed il falco alto levato. 


4s>-\ ^ J ^ ^ 4 oLoj >-y ^Ji\ (jSfl y>\ 


£J>-1j_oJJ (JLo-A| o.iL*JLS" 4^3 C-nJ jZ->\ £-3 y* ^3 LgJJL>-j 



(www.geocities.com/Paris/LeftBank/5739/eng- 

(Antonino ljJL> y^y jJaJL>Jta LJLlJIj tliving.html) 


: (Pierre Van Bever) yy jli jLJ y iJlillj Mazza) 


Often I have encountered the evil of living: 
it was the strangled stream which gurgles, 
it was the crumpling sound of the dried out 
leaf, it was the horse weaty and exhausted. 

The good I knew not, other than the miracle 
revealed by divine Indifference: 
it was the statue in the slumber 

of the afternoon, and the cloud, and the high flying falcon. 
Often the pain of living have I met: 
it was the chocked stream that gurgles, 
it was the curling up of the parched 
leaf, it was the horse fallen off its feet. 

Well-being I have not known, save the prodigy 
that reveals divine Indifference: 
it was the statue in the midday 

somnolence, and the cloud, and the falcon high lifted 
Souvent j’ai rencontre le malheur de vivre: 
c’etait le ruisseau etrangle qui bouillonne, 
c’etait la feuille toute recoquillee 
et acornie, c’etait le cheval foudroye. 

Le bonheur je Fai pas connu, hormis le prodige 
qui devoile la divine Indifference: 
c’etait la statue dans la torpeur 
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meridienne, et le image 

et le faucon qui plane haut dans le ciel. 


^ U 1 jJu_p j t ^JLp 4d*>llil iaiU- 

jLd^JL>*o)!l jL^p-j^Jlj 4 j^^Lp -kLl^JJ 

^-Ls dU3 .4JLL«Jl cjLo'VI ^a (J jj^\ Lw-oj OwwJd Lda.pl 

JlA .Lg-~ A> 4j>-j.AJL ^L& J-&J t LodaJLLa I j>^-> >-LoJL*j j! Jj>~l JjUtlj 

^ * 

^3 y-wJo ^L***^- ^i_p ( j^Llj LJ>Lo_a jlS ^Jjb ?'^Lw>cJl^o dUS oLS 
Ss>~ 1^ JS wLL) . j^>Vl ^p ^*-1 0 e)dp! Jl 

.^ui ^U! n Lji ■ji 


oV <• J.*..la l)Laj 4jI .4o|jJL3 ^Ijl La J oSLld La jj ^^La 

0^>-^oJl <twaL>jVi CpLw? ^^2J>xJL Lva*)Lpi 4->llP 4 ^j5j 

Philosophy of j-pj <, (Poe) j4J The raven ^p oj^JI .4 L?J ^3 
.AJJL.yai jjL- ^jLS” ^pLLil l$J Composition 


y " vb^ 1 1> 

j! J 11 ^j»Jj>cJL j\ 4ixLaiL 4jaJj^o ^*^3 <„_^jL>- 

4 J Lw~a 4^tfJaJwo. >^a 43iJj L)1 ^)l t B fpLP*- o la>- C Loo 


4jS( ,dUS 




iap-^y LoJLia C UU 


^43 


4j| 


( 1 1 ) H - * 1 

. 4*o LwJ>- 


^Jl aJp ,1a.* pj) ^3 ^LSL^a ljLo>- P |*j>o2j 


**r 

0j-Lv2j1j . . . ^da^a (j}" ) ^>-LLo ^Lgjj ^djoj OjLxpL 

yj .(“... oUt_jJl y> <^y y OjiJjj ^1 ^L^>l 

cj j . /^ .a J l ^y <Jy y> j~y^ 


Edgar Allan Poe, "La filosofia della : j* aJI^> (11) 

composizione," in: E. A. Poe, Marginalia , trans by Luigi Berti (Milano: 
Mondadori, 1949). 


353 



C l—g—>j (JjjM j—A j—I ( 1 )^/ *■—>Ljl 5 LJI lj-_A ^j—A A g,, ) l—wvJl 

j, « p ( 12 ) 

La ^y 2 j AjJj>zj Jl (_£.iJl ^JjpJl LJLwwa (^^iil t ^^yjJjs^-gJl 

.^y>0^'oJ'Jl (_£^)La]Ij CjT^^ 


y. 


jl C^-O^l C_jJLJJ aI? ^-.wy^-gJ I OwLgJl 

Jj>-lj ^LJLj (. o4_w-L>- ^y AjJ yL jJJL (jj-Sb 

o^_^-9 ol c sl^.S LJ ^_) \§> jL aJ 1 4^^*a_£_> ^L^LP^yi 

C- 1* p, 

jLio jly ^y y*SL> oLS' (Jjlyi} j/ <ul a^jJ j ) "J-'AJI 

C l_LA^j ,(jLg->cJl ^JualjL} La^XJ«-P Aj j->J)-a l Aj2_Lj>- k_^J>-I^Jl j-iJ-gJl 

^ 4_J_p LLg_Sb>- LljI La-Ls^ /J 3 I ‘ !l *~^- i J ~ lS ^—Li ,/?> 

L)| J jJU ~ <L^vJwaj^Jl JlJUJI £y->*jJlj ^Ju 5j_*^L*_oJl ^oL^gJlj 
^y LoJb tJ^LSsJl ^y tjLS Jjl ya <jLg->Jl" 

C->I^yJl yi51 tbi c^y> *|Jb^~*Jl Jlj ^pyajJ! a^L***l>tJ1 

» A^Jr*^ jm+ji 4j I 

^yLiaJ 1 jjj_>*Jl ^IjcoNI Oj£j Jl ijr^-y. bb jj <J*L^jo cLLb Jj*_> 

<LJwJ| ^jL-alS” ^ y>«jj 4_p^s^?^_gJ Lgjjb (^jJl 

}*)} 11 0^bs_) (1)1 j y>t_gJl 1 J_A (1)1 jJ_3j C Aj 

ZA J-yg-U J-* ^bJLjL) aJ ^P Jl ^J>SLJJ 

Jjj (, 0^/2JL>t_a A>5j*}\j! oJ-A Jj_SJ (jl . j-SLaU ( jL^>lyLa 

j*~S> ^JaAa J5 < UjI>- ^LgJb ^y ^^SLal 

aL 01)1 ^ 0 (j^ Ag»jL>cJl o j-A (j! j 

> W ^ 4* * ^ ^ 

CwJ^U C <L^-3 (iJU> ^ Lg-a 1 j_A t O-J^_y2-iJ 1 wL)Lgwa 1 wL^j>- Jwg^xJo (jl^ 

o oy>- ^LgjLpl ^1 Ly^p Jlj>^ M Li^aj oljLypMl oij& 


. sefrain 11 j 


Jl ^jUJl ,^=rj' *wsj-yajkjj t Sublime J J>$->^1 \ ^IJlaJI y» (12) 

.(Eco, 2000) J> "Sullo stile” y ^yJl oli^^l 
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^lii c^lli j-&j <*r <. l j-v^ wLo'yi as y>x ji j-Aj jia-a 

Lj y> t3l ^iSI 

(.Nevermore ojiL ol LJLSLlI j\ Sjio o*L- La y»j 

j^j JjL *-^ 5 yj> ^L*_j ol>il OjOp AoLSCJl oL a (J-Lj Sj jjw? £./> 

^ip Ij^li Ul^w>“ 0^5L Ol j>*j IL! .(j£jOO ^jIS* jL 4 ^j*Lap 

a> j5 AiLbVL : ^*>\S3l 

" ! oJ^LvJ .. . O-LgJl ILa aJ a>J Jl^aI ol Oj^ ( j-° t(jNl 
j^v2Jo>Jl o-«*> t ^-a L» c a-wOlSLII y*j 

.o^Jl : JUJl c*~k, v l^>Jl 0l5 . B ?<A$' ^Sll 4 ^JLJJ JwoLlSI 

AjLS" y*S*)j 1 ^ y ^ yctS 1 IwLa O^^j ^woj c^.-wLa5 

oL 4 *, >l^L aJ^LL ol J^*> jLopLj " j*-** ^ y^y* j-Ll 

j. ^ ^ f. 

IL! . JU^JL Ub-oo^^j LwLlp .^.^jOj 4 LaJ La l_L^j>sJI 

y> aj j*~y* ^iS^I j^*S\ ^jLo 0 j-> j-A A-Lo^>“ a I y oL 

jlS\ ^j-co^'L-^ ^-clLJLI ol LL_>I LLo Ojz y& j_a La j - p_lL*_ll 

J^l-P OL 11 .Al™>- JJl3 ^JJI Jj_Ol*Jl LLO L-A j-<Jl I La y? y] 

v_L j-^J ^uLaJl AXyyJ>- JpOlp I yyj^Ji. Jl ^^oLa £^o! ol -iilLj! 

. Nevermore ojLp SjLcO AJLyOj £J>-jJ 

y& y COj>c_> c La j-*s* yy>-\^ oLa OjOj>tO wL*_> 

^ ^ * * * 

LLLo Lo_> 11 jLLIj LL^*LJ LpUjI Oj-^L ol jj-^j ^OtLo y^j y&j 

o*-wu ^^iOqJI 4 ^*<-aLLJl CO-Ll A^j^f ^3 Oj^Jl |t-Lo>3 

aL-*-Ow^J| ^l^'yi ol 11 4 ^s^ljJ j~ *Ai LL t^l . 11 OjjJl |*-Lo*v« 

cojl J ^ £_LiL*j jL ^iajLa ^j-o O j-L)o ( CO^L^-Aj ^Aj ) 

^LJl J 4<s-ljJ>-'yi oLa ^*^0 aJLJ ya O^SL ^*oJl ^JaLgJl Jj'yi 

4 <w4-v2jJ ^_>I^Jlj 4 AjLj y* 0-JDlJ 4 l_i.y2jj LwJ 

^0 4 aJI LaLcco 4 " j aj*>\J y* ^i^LJlj 4^ r s*-oL>Jl OLSLSj 
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Jj>-1 ^3 UIp c-j-<>-*^j| djLo'^l 0jjk j jS 

.J)C>-\ J ^\s a a ^3 LgiS L^>-Lol 

jj {^\j ’ '*1 j-*J!j ( j^JLJl jjj>t^Jl a-ULl c3j-L* jM j^o 

^j^S'LolL 4 A^*j>dl oLjj AjlJ_a cjlJ j ^ A3Jp jjk L_^jLj La jl 

.jljJl C->1 j_*Jl *jJ>=L LsAj1 j*~JU 4 ^jL>rJl ^-3 AjLv^Lp ^lLJ £^a 

t ^*>L) JlioJ A_jL/2j ^Lp j_*Jl JlAJ>o jl ^_ooU>jl J^a Jj>-jj 

jj>«-o JjjljJu ^JuJl A*Jl j^ 4 3j_*»^/lj ^S-o^l 3 Lj2j 

tj jL>“ \j-a L*/ij! 11 j&jlj 11 jl5 j_> jl j-? cLw^j>-) 1 j ~^*~lj 4 a_^^>*J1 

.Pallas a^AS 4j(j1 

^j Ojj2j 'jp*~ {j* j^jLll s^jl^I pNI I-L& jLj ^-S” c-3jp-o 
£_)j-ow ji>\3 j_A Lal^Jl 6 j_Jj*j La jL> aJjLaJI 0 ^SLaJI Jp^jSDl ^A)j dJlj 

AjjvJj) ! J_>- J-j>-j 0-3j ^3 Loj jlj LjLw^j>- Aj jS Jj-P i^_Aj>o N 

jj j| l)j- 3 1 j-Lyg-3j N 4J1 jLj j-s*a>j jJij <oLp| ULw*- 1 v_JUalj 

• A>Oja!I Alo^Jl La <s~S jj 4jda*^2j* A A .,<? > wluj Jp l^-^-*- 0 4 4 jJ3Lj ^£JJfc 
LJ (Jj-Aj JJ UU5J jl ^ Jj>-1 |jj>-l jU 4 j^oVl jl5 L»-g-aj 

^_jl_U <LJLLo Jl 5U Ju>tJ jl l^Laj 4 ^j^ajJl ^3 Jj>-jj l^La A3Jb 

. 1 .Aj 1 3 jj aJ JlAj /y 1 o^j c_^^~ C-.JL\^c««j 1 ^Ll j ^lLLCJI 

jL^Jl 4 JjJ j_>tljj ^ 4 A^LJj>«J AA-yg.j aJs?LwJ 4 4 jj jlS" 

Lojj C j-^j 4j ^li ^JUl 

o^L> Uojj 4 ^,j-ol aJLloJ jj-Slj jl 0 Pallas aLj c^^\j>~ 

jj JsjA^a^jI L/? > 1 Ujjj 4 3j-^-*>'^1j ^/3* >1 jj^* ^j-v^S'L^jl 0^^3 C—iJ^ 

V j .Nevermore i<Jl5 La Ai^i 3 j1^j 4 UJ jl 4 La^> 

Oj ,/S 3 jl J_A Jl_>Jl 4 0J ■>/? 3 JJ 11 ojj& C^Jj-3 ^jjl jj-a 

J-*J ^Jj 0 ciU^ jilj^l ^j-a jjh j|_J 4 A a ,/3 ll 0 j^J (j£ j-«--lJl 

.AjLj a-LLl dUi jijJj jlS^ La 4 jLv2j Aj\ 
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jj <1)1 j-A-o ! |t->-^odl a^oJL Jj>«j ya aJ Lj i <JL>- ^1p 

i dJJ ajlJlSI Lpi ‘ls^WJ yc> lJw»*-JLj dd^d 'V aJ 

.. . oLI *>dfcb>LJi jv^f jZ> dl <-!jd^J <• IJLa AjI y& dl <JjL>- 

AjJ_ajJl LO^^LoioJlj di-Lo-> Lo j-Sd 0 jd j J a j>^ ^,^-^c—? io'Vl 

(Baudelaire) jJ.Sjj 4^!^aJ! y^ ^^IJjS/I ^jld-Jd^Jl 

l j i J> dJJi ^1 d$Ld>l L~~dl jJjJJ! t(Mallarme) a^oj^Loj 
oJlA d j-^*> jpLd jtJapI j-d>dJl 103 j ^ jOJ*-<Jl caLjjjVI 

The v°jt>Uj jj l^i ^ jl y 

^LJl y y> j ^ >JL j t Philosophy of Composition j Raven 

?ISI di> I3U JU5GI 

^c-d’jj 'Vlio y 11856 <waIj-*-)! jJ^jj ^=t 

^JLp A_j jJL> i AjUd>-*!>\j3 AOwq..«,J?7 ^ljjj t ^_dJUl AjLwwJ_ 3 A^oljjJl <b 

Histoires grotesques et A_djj_>j ^ A^L>tJ^/ 11 J : ./? i djddj 11 4_>l 
^j&lJuJl ol li jm (j ^*dJl (wOfcJuJl cloJL>JL I-Ujj .curieuses 
jl>-j o^Jl oJ-a aJI aISUj 4(JU>-P^! J_*_> JlSLjjjJ oL*Jl y 

AjjO*j dJLdJi dl ^1 .A^aOjj ^jdd ^1 p IdLo 0 j*S> d)l ^-Pjj Ij-^l-d 
dj J^Looj t jj>oJl Idas ^^A-P OJ>jd» djd ^3 jjdJl ^^Lp 

j_A LowO Ll$Jl JJ-gdaJl j-*Jl i—■» >g-*Jl ^jJj lpj-3wLo jj 

dOJ jO^ 4 * d^d^Jl olj-ft ol * ^ C5^ ^ J d>- J5 ^J-Lp . Adp 

L^jwo Jo*-L ol d>-lj ^5dj ^ Ajid^iil ^jLw^JI o 5-& d>->j 

j ^ la) ol ^ jj-d> ^ - ^ijjo*-) L^5 - j-a>^I AjLgd y ." J-jj-j U> 

.1 <L<kwJ ^^»jJl ^USdl I d)J^ wL^>- ^5jdJJ 

, j jj>-oJi j ja ?^d aJs id^s d^jj 

.0 j-do A_wdj 0^1 j jJ^jj jj ^Oj>&j dlS* tjL^iO^lj 

L*j2jI L^jj LpjiJLoj) y j-^dJl iwO&O-^Jl LoU>uj j-LiJ ya ^Llj 
A . A jj C. 11 A^dS" J^-P ^jdj A-Lodd ^JdajdI dl (_$lj (^jLfiS" AjjI j . aI I A-L«3 
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^3 Ijj3 J “ “ AjLSCJj 4 (_j^° 4 Aj2-wo_P j 

Iji aJI £3j . jamais plus : LgJjjL a 1~JyaJLj aL— jyj-lL LJLiCJl oJla 
o c_3jj>- ^-Lp 4 (JwL^j>«Jl jLpo) d^L>tj j.*a; 

Oj-^ ^ LjlSGl ( j-0 Jj-L ^ jJl ^_3 j_g_3 4 ^ *—ijJ>- 

oA^ l^i^P ^ ^ ) ^) 1 | y ^\-Q—) ^ 

tJJLSl J^-p ^ AjISo Jcu-> Lvw »a o-wvJ Jamais plus . aJj^I aJLpJ! 

.jj-L?L» 4 j^ v£? L^j| 

11 singerie rimee "_; ^LiJl ^ aJI i 3 j^l JlaJ 

: ^JjJLp jjJJl ^5^ jJlp!j tjJ^a^Ji (^^LLo JuJJiJL; ^1) 

^^i-p 4 -»L>jLAi j_Sj JuLi I^ L^jj .1 jJlJ jv-^r 

<w<2JP^ 4 jISv 3^M i iJLJj 4 (j \ 

^ ^ i> J! 4 jL^Vl p tjljJ^I 

! Sj-p^ ^j-Sl L^-L) JUVI ^^jJJ aJ^-*_Jl!I a_<»wJLSI ( j_p 5 j>So 

^j^l—3^/ wL^_P fl^—>^~A_>^_^_«- m—11 1 1 ' ^ J J) *^ ^ 

4 (Hugo) j_p j-ft Jl_^_p a_pjj ^-L- 5 >Vl oLpL 5 _>^Ij 4 (Lamartine) 
4 (Gautier) jJJ JJb ^ 15^1 oL^S £_3 Laj_>^oIj 

L»_>-jj .Aj jj A*w&^0 ^jp aLjjJL S j £.3 O 

L^—i) 4 dLL A^*^Aj ^-Aj Lg_>- j^\ dLL> 

^JpJLw^i ^ jJL>* o^Lp) jLS'Vt 4 (_£ 

.j^So .1 jii 

The j 4ilL*Vl j-S'JlJ jl -L>Ji 1 Jl_a jj^p j 

j^oLlJl ^-i?LL3 aJ*}U jLii*“L^ .lwL>- Jlj ji Raven 

__) ^jlII aLw^IwL^vJI ^_WLL<Jl 4 (j^L^Jl 

_3 a_^_ i\ _3 dj _SC 7 ) Evermore j Nothing More 

<. (Door,Floor,Before,Implore,Explore,Lenore 
‘.Nevermore 4vlo^Jl a^> j 4^1^^! 4jL^2j 
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Then this ebony bird beguiling my sad fancy into smiling. 

By the grave and stern decorum of the countenance it wore, 

“ Though thy crest be shorn and shaven, thou,” I said, “art sure no 
craven, 

Ghastly grim and ancient Raven wandering from the Nightly shore - 
Tell me what thy lordly name is on the Night’s Plutonian shore!” 
Quoth the Raven “Nevermore.” 

Much 1 marvelled this ungainly fowl to hear discourse so plainly, 
Though its answer little meaning - little relevancy bore; 

For we cannot help agreeing that no living human being 
Ever yet was blessed with seeing bird above his chamber door - 
Bird or beast upon the sculptured bust above his chamber door, 
With such name as “Nevermore.” 

But the Raven, sitting lonely on the placid bust, spoke only 
That one word, as if his soul in that one word he did outpour. 
Nothing further then he uttered - not a feather then he fluttered - 
Till I scarcely more than muttered “Other friends have flown 
before - 

On the morrow he will leave me, as my Hopes have flown before.” 
Then the bird said “Nevermore.” 


y. 

Alors, cet oiseau d’ebene, par la gravite de son maintien et la 
severite de sa physionomie, induisant ma triste imagination a 
sourire: «Bien que ta tete, - lui dis-je, - soit sans huppe et sans 
cimier, tu n’es certes pas un poltron, lugubre et ancien corbeau, 
voyageur parti des rivages de la nuit. Dis-moi quel est ton nom 
seigneurial aux rivages de la nuit plutonienne! Le corbeau dit: 
«Jamais plus!» 

Je fus emerveille que ce disgracieux volatile entendit si facilement la 
parole, bien que sa reponse n’eut pas un bien grand sens et ne me 
fit pas d’un grand secours; car nous devons convenir que jamais il 
ne fut donne a un homme vivant de voir un oiseau au-dessus de la 
porte de sa chambre, un oiseau ou une bete sur un buste sculpte au- 
dessus de la porte de sa chambre, se nommant d’un nom tel que 
Jamais plus ! 

Mais le corbeau, perche solitairement sur le buste placide, ne 
profera que ce mot unique, comme si dans ce mot unique il 
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repandait toute son ame. II ne pronon^a rien de plus; il ne remua 
pas une plume, - jusqu’a ce que je me prisse a murmurer 
faiblement: «D’autres amis se sont deja envoles loin de moi; vers 
le matin, lui aussi, il me quittera comme mes anciennes esperances 
deja envolees.» L’oiseau dit alors: «Jamais plus!» 


*ljl y* jjl51 jA A^Aj'^Ka (1)1 (1)L5 

11 11 y) yo yS\ bbby aISsJj .a^ASCSI oL>tJl 

t £yJi Jl y jj ol>o j+ai oy (The Raven J l^a 

1 j\J>\ (jljj-wvJ jSbjj 4 ' A_I_9lJLi A_^*J 11 d)j_5o (1)1 J J_*j ^ 

: L^J J yC (William Gill) ^LJj (Susan Achard Wirds) 

jj 1 („) 1 Jj 1 , w\«S" 1 1 ^ 1^-d 1 L*2j f-lwO 1 

o olj . • * 4->rygJl ^ J y - 

y°J oLa-s-L^J yo aJ^L>- aJL jJaJl lLLL-Ij <w_j2_]jj d)l ySbo*j ySb\ <1)1 
.4155 4j yyj ^LJjJl JUaJL iaJLs <. jj yc] 1 ciU5 (^j5si oULJl>*J 

(1)1 LU (1)1 dJj .IL U>o^w2J j-JLp! AjL/ JLjj t-5^"J-® AjIj 

jj 0j5o d)l U5 4 jj>tjJl l_L& ^Lp <1)j5L (1)1 j-°Vl 

^j5\Jj .1 j-^P j-*^l jtJ ^jLJM oJILwJIj O-SLoJu *5 4 ££ JjSs 

4^J>-ljJl (l/^ 3 4 (Jjlil jLf- <-)]_ ^ AjV 4 AloJkl o'Vjl d)l jJlu 

^ JJLj (1)1 y 4(1)15" <jjl \j a j!^>\ (1)1 b 15 ^dJl 4 ( j_*<JjL>Jl 

4 JJ (1)1 jJjrj AjU .O-A^i^jJl Ajj_*_jL1 oLJ^/ 1 dJJj Jl5 41j*J 

(1)1 v—li^w^Jl 11 (1)1 J^jaJL) ^j-Lpl 4 bl ^1 b j-oj 

a jlas>- d)lj ! j^Ukdl ^ (1)di-jJj>tjl Jlo-^JI 

l^4iJL ^1! (iUVl JJiU: ^Jl ^ V il!jS/l c l^Jl 

<>JjJl p J-^" (j- 4 (_5“^ 4 (^_A-v*J'^VJ Lj Z^-SsJj . " Ajl^d? 

1 yj L^ajl y yry c a_^-1 y y* Li y >~j 4 yy>*sS\ 

ya $ b aJ ^^vvJ M AJL*J (1)N j! j-j Zj^o j-oLXj Ljoj 4 jLi^l J 

. Jamais plus ojLp 4 
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C^LwjLjL>sJl ^-1_P (J^L>cJ AjIJ-J| ^-9 4 JI >c«v£5 

C Oj IpC^J I 4a_-v* LwO I »-L*«wtj I ^)L*wVp' L)^ t I t ^ I »xj 1 4*0 ^. vaJ I 

Lo»J>-^j-a 4Jljit->-j *1 ^±51 u j_£o -XJ C AjIjI jJl 4 CLo ^>-jj oLi 

. 4jl^ ^zJ>~ LaJI ^><L-va 3'^ I C-5^^' t 


Alors cet oiseau d’ebene induisant ma triste imagination au 
sourire, par le grave et severe decorum de la contenance qu’il eut: 
«Quoique ta Crete soit cheue et rase, non! dis-je, tu n’es pas pour 
sur un poltron, spectral, lugubre et ancien Corbeau, errant loin du 
rivage de Nuit - dis-moi quel est ton nom seigneurial au rivage 
plutonien de Nuit.» Le Corbeau dit: «Jamais plus.» 


Je m’emerveillai fort d’entendre ce disgracieux volatile s’enoncer 
aussi clairement, quoique sa reponse n’eut que peu de sens et peu 
d’a propos; car on ne peut s’empecher de convenir que nul homme 
vivant n’eut encore l’heur de voir un oiseau au-dessus de la porte 
de sa chambre - un oiseau ou toute autre bete sur le buste sculpte, 
au-dessus de la porte de sa chambre, avec un nom tel que: «Jamais 
plus.» 


Mais le Corbeau perche solitairement sur ce buste placide, parla ce 
seul mot comme si, son ame, en ce seul moment, il la repandait. Je 
ne proferai done rien de plus: il n’agita done pas de plume - 
jusqu’a ce que je fis a peine davantage que marmotter «D’autres 
amis deja ont pris leur vol - demain il me laissera comme mes 
Esperances deja ont pris leur vol.» Alors l’oiseau dit: «Jamais 


i j^JlS JL>JI j-)\ X-3j 

(1910) (jLjjLp t *^jLa U jjDl 


4 £ 0 OUL>Jl j\ I 


y> y *Ua>Jyi jp (13) 

J y I ( daii! y dJUi y> cLJI^p ^JLJl ^y Sj^Ju. (Gallimard) jLJLp 

je ne proferai done rien 4 J y nothing further then he uttered 
de plus. 
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. ^woda^Jl 4 .lai?.dl L<a.-Up 

... Corbeau fantomal, sombre et vieux, errant loin du rivage de 
La Nuit - 

Dis-moi quel est ton nom seigneurial sur le rivage Plutonien 
de la Nuit!» 

Fit le Corbeau: «Jamais plus.» 


4 ^ ^d.5 ^yi «-tJ 1 ^ | 

oLdajJl ciLii^ (JpwL>t_> j-^^l 4jLg-> ^3 ol djddl ( J) 
J-P 4 jU-U>cJ ba^d .4j|jj>d y djl ^dJl yo 

L®li Jui JLJLj 4 O^L-A_Jl ^q J L < ww w O ^JlP ^j»**«d^ O<a—*/2—<ad 1 jJ LwJi 

dJ-s^2jdl Jl ^jUJl £5>-jl ^/?^- vg .>dl ld-& jJ^b 

.^uLjlsN \j ipLw^aJl iolpl 4^»oJ->dL> djdjU-vk> Jl <u^*>UI 
.dd^bd dLwwd _Up c-43^jI d)l ^bLdl 11 a i y JjjI 
« ■>» 

^aJl k^llapd A^jij yijyoS\ ^Idl ^ll ^d-X^j <Lj>c-u 1 ^l*d a*oj>-J l 

bgd dbL (_^j-x-ddl c-jUaj>Jl j_*/2j>t_; j 1 <l*J j-Lv2-<dl 

d^L^vJo (1966) ^lidubuu3 dl SlJ . Jbaj>- jJJ-a dd-Lj Jl v-dJ^J 

4*Ju* a> yn <L*_la3 4jwL>U> dJl jjJpdl Ju Jj>d> -L*-i 4 Aj\ jJ dd-U>^~o 13b 

k^dljip^ t^d-Uj bad JL>eJ J^a ^1 jdd ^Jo 4^-^Lldl J»P 

.4-wA-wvo^dl odajdl Lg_twU>tj ^dl L^mvJSj (Ud yyaJ> 1 ^c-^dl ^3 <U-w2_*Jl 
<uLw«i^<d! ‘^-*dadl (bib y& lUa-g-> b d^/ ^>b-o ^-°^1 (1)1 

yk Ju 4bbblp jl UwU~J>- Jt3 (j^d JbaJ>dl yyd\ / ^^jjpaJl 

dJUi JJ SJI dJdi [+j old ^J1 JLSdl J Jbbdl Jl s^pISI 
^jdlj .<L*Jlj dj-dc<dl J/?lj^<dl " jJbdi " yo ^y J JiSdlJl 

^j-waJo ^a Ldijlj J 4 <b ^dJl jJj-<dl JUP C_j43jUj V jLaJ>dl 


.( 1999 ) (Rustico) oUi>^ Jl ^1 ( 14 ) 
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^j>- l *jzj\ id-Aj .<u^>*joi iiv2_Ji 

^JL J& ^Aj .^Aj->eJl iSy^^ 3 LS^ < ^2-A>t-oJl <LuyLw»»Vl u^L»>t-ol 

,4j jjcJiJl ajJiJ ^yldJl ^Ul ^)| t o j^^T" *■ ojUitA^ {£ y-1 

iM ** 

4~jJL) 11 ^JlAUJI 11 —J ^L-fiJl y° {J>j*->^ y2J 4 -o ->*y ^j-SvoJ <1)1 <w*J>*J 
jA j->sJl (_£ 4jjj*-v?J *l) j-^-*/2-<Jlj yo 

£jj (j^l 4_oJ >-y A^j>-y ” <LooJ»9 ^JLww® ^A 

(Eco 1985: p. 253 : j-laJl) yt^Jl Jl>- y 4-fV ysyygjJl y* yJl 

l ^ a-Lp i_4.9yo ^Ja>cJl ^^jcJI ^^1p ^Jr^>-^ J^jj-JtJi 

4_^_1?yil <*—«>Lls24>tJI ^3 k2^-L>e-j LoJjLa t yw^-*Jl y*uJj c <1)y^-yg-^J 1 

olpl ^Ip 4-j y*-*i*Jl 4 ^<>j>- yJ! ULp y&ly c-^wwwvJl !.aylj .yjL^^fl 

y2jJl L-ijJs> y* 4 j>- j^Jl ^wL>rjdJ *yy3 UjLxpL <. 4jjJj>cJ! 4P L. . /? 1 1 

4jjL>5^ £*) ^5ji*“l y*>ljy y~T Jl5w> ^3 4jLli>- JoLp^f 

<uLp ^iycJl ^_43 j^j (^JJl 4^-gJuJl l*AyJJ Ju 4—3y*JJ N e-Lij! ^LiJl 

.((^5^-iJl /*->- y$Jl ^JjjIj (Jl>cJl 4j^iaj 

<1)1 ^ w^ .yyJl ( J^j <jl yi£o t yVl <1)1^ 1SI yS\J j 

yadl J5 jU] 4^-lXoJl > oLjISvo^I ^jLa] ji jj 

ly ^tjol y^l t3jiaJl (c2j^jj) ^yj 4 11 4-^Nl JJLSU;' 1 <ljL^La| ^1 
J jb>- e4 -w4j*>L<ij j-J^jj wlij .^Jj_oJl 

oi_& lj -^4 jl ^^JLp t The Raven Oj^>-1 0j-o-^rj^° 

.t—flJbJl 4.4^wJ3 ^9 y 3 y* LoJJ “ o*Aaa]1 

1 y*^*J JwL>L) jJL^ 4_lJlJd j-^1 ^-oJ>- j-^-ll 0^9 t<JljL^Jl ^3 -Pj 

^-Lp J?IjL>JIj c^U^ij-^o ^li-il jJl>- JjU»J (Fernando Pessoa) 

(Jj^J LgISsJj .^UIa<J1 4_ajj^>r_<>J 4-wii^ljJl aIj y/2 Jl oLoL>Jlj ^^Ij-sJl 

ojUj^JI iiiL>»J L^-hj .Nevermore LJli yy* J-& (J 1 
j-*^ yj- 4 tw Jy JUjcl^I Jwiy t Jamais plus 4l~J yLSl 
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jZ>- ^lp L^oLoJLC-Ij OwULij A-JIAj j-Jl 0 L 3 C <L>L^Jl ^Jlp (J*J-> iSy^J 
J jJa^Jl Jl^>J| 0 UJ AjLj j!k> Oj_S\j J-0 4jL^L!j . <Loj-v£> 

."OjJaJL! 

O velho Corvo emigrado la das trevas infernaes! 

Dize-me qual o teu nome la nas trevas infernaes”. 

Disse o Corvo: “Nunca mais”. 

... que uma ave tenha tido pousada nos seus humbraes, 
ave ou bicho sobre o busto que ha por sobre seus humbraes, 
cum o nome “Nunca mais”. 

... perdido, murmurai lento, “Amigo, sonhos - mortaes 
todos... todosja se foram. Amanha tambem te vaes”. 

Disse o Corvo; “Nunca mais”. 


£_~oLJl oj-d-Jl 4-jLg—> (j- 4 jJ Lv2_jI oJjL>- 

JJD (Francesco Contaldi) ^JlSLJI jJl] 
L^JLSCJj 4 4 j>^LaJ! C^LS" <Lk 2 -^\ J ^\\ 
: Hijkj Nevermore ^JS j t 


E non altro, pensai; Sol questo e nulla mai; E il corvo: Non piu mai! 
E Vue cello: Non mai! 


( 4 I 3 IojUM OjJ> J>-\ Jp 

a1m 3L ?w> W?J^P AJo ( jX>- .aIjLoJI aIjLv^} <Uj>- 

A^vjJb c ^LslJLil ^1 p - U Ll-Jj c-olS” d)j^ {j?^~ ~ 

* f, I* 

LvsjI JLw-I JlS j 4jJJl Nevermore 

: ' 

Frente al ave, calva y negra, 
mi triste ammo se alegra, 
sonreido ante su porte, 
su decoro y gravedad. 

“ - No eres - dije - algun menguado, 
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cuervo antiguo que has dejado 
las riberas de la Noche, 
fantasmal y senorial! 

En plutonicas riberas, 

Cual tu nombre senorial ?» 

Dijo el Cuervo: «- Nunca mas». 

Me admiro, por cierto, mucho 
que asi hablara el avechucho. 

No era aguda la respuesta, 
ni el sentido muy cabal; 
pero en fin, pensar es llano 
que jamas viviente humano 
vio, por gracia, a bestia o pajaro, 
quieto alia en el cabezal 
de su puerta, sobre un bus to 
que adornara el cabezal, 
con tal nombre: Nunca mas. 

Pero, inmovil sobre el busto 
Venerable, el Cuervo adusto 
Supo solo en esa frase 
su alma oscura derramar. 

Y no dijo mas en suma, 
ni movio una sola pluma. 

Y yo, al fin: “ - Cual muchos otros 
Tu tambien me dejaras. 

Perdi amigos y esperanzas: 

Tu tambien me dejaras. 

Dijo el Cuervo: «- Nunca mas». 
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jA\ ^pl\ 4j*i_J| ( ^2 jL^^J 

P >' ^ jr>-\ ^p! ^1 oU^JI ^ - LJj ^y> 

: ^1 C j+ai 1 oL-l^Jlj ^iijJtll ^oJj weverraoreJ! 

Doch das wichtige Gebaren 
dieses schwarzen Sonderbaren 
Loste meines Geistes Trauer 
Bald zu lachelndem Humor. 

«Ob auch schabig und geschoren, 

Kommst du,” sprach ich unverfroren, 

“Niemand hat dich herbeschworen 
Aus dem Land der Nacht hervor. 

Tu’mir kund, wie heiBt du, Stolzer 
Aus Plutonischem Land hervor?” 

Sprach der Rabe: “Nie, du Tor.» 

DaB er sprach so klar verstandlich - 
Ich erstaunte drob unendlich, 
kam die Antwort mir auch wenig 
sinnvoll und erklarend vor. 

Denn noch nie war dies geschehen: 

Uber seiner Tiire stehen 
Hat wohl keiner noch gesehen 
Solchen Vogel je zuvor - 
Uber seiner Stubentiire 
Auf der Biiste je zuvor, 

Mit dem Namen «Nie, du Tor.» 

Doch ich hort’in seinem Krachzen 
Seine ganze Seele achzen. 

War auch kurz sein Wort, und brachte 
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er auch nichts als dieses vor. 

Unbeweglich sah er nieder, 

Riihrte Kopf nicht noch Gefieder, 
und ich murrte, murmelnd wieder: 

”Wie ich Freund und Trost verlor, 

Wird’ich morgen ihn verlieren - 
Wie ich alles schon verlor.” 

Sprach der Rabe: “Nie, du Tor.» 

( 1)1 jLdpI VwilJwAI ob jj ^3 Lod-> 

t Nevermore J obi^l jamais plus j\ nunca mas 

j+s* jA ^j>«J1 I_LoLo Lo (j*)l l jsS" IJia jj aJL>- 

aJI (Eco 1975, § 3.7.4) 4 J jJ L* j-a j t( j jJJJl 

£jL> (^J ,lg A 9 Aj j_*dJl AJlS? C 3 I 3 { jp& 

• 1 ^C, 4j^>o 

^d>Jl j-*JJl pd > s- , b)l ULj>“I *• 1 ^} 

JulS j^s* ocJu ol 0 j- -Sd LlLw 3 olj L ^ s> ' ^ dlS* ld_A 

4_LLi jsS' *di-d Oj^ /y 3 ljS - a jLxdVl djd*Jlj ” <L>j>-jdU 
^ys <UwwjJLj djjLL<J! ».^Ij>c^o LoJ)13 ^JLo (jjj_*_dJl <l)li " 

A^J? jO dcJL>- (j ^ (1)1 ^1 Cx* t <LoJ>-jj 

^w*«*d)l (d/?jL<L<*Jl <C4 j jb doLS Lo^>3^) L*/2j' <d—ajd^l taj 

tdJ'Vl d>Lo~>-jdJL> j-a^I LaJd_p ^d>* *•,>sJl 

.4lSL>j>- d^U^j^i? c 13) tdSUJlj 

UdALi jJLi .^Jw«l ^j-P j-^odlL) lJw& ^d>-l < 1)1 >Ajj 1 ^JlS\JJ 

t I4j3j LaidXP (jl <> t d->j-djj ^t-S" 

yjwaj <wi*5j t Ls^L>j>- (Jwbd d)l 

1 «y -^ b 4_iJ 
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y2J J|jL.j t O-vJlj (.AjJljJl ^LiLd-Sl j^?'l*-< jJI 

^ “jj^h- 4 ^1 c5>^' <-$-*“ ol dj* j-* 

? ^1 i*J Lg-U^a 

4j>oJo L^jI j^xp! t (jjiJl a^Lc^j (j^jLii>-l o! ^-s^ljJl j^r 4 

(Haroldo de ^^>15 jjJjjl* L$Jl y ^\ dUb Lb>- aJLp 

tjr® aJI iiJukJl Jl^J* ^ j t Campos) 

** p. »> «• * 

4j^L>sJ| <oajI^j cIJj >“!j 'yila L^-Lo ^Jj 4jUij>“jj 

i aIJjjI j-Jl <Coj>-^JL> lPj^Lo ^JUaj^yi ^-SCdp 

^jj^j N ^JJl ^£jUL!l ^ dr° ^"^-° i^lj 
-L>~y ( jy ^o-*-Jl ^JjUalJl Jjjj (J^J ^J^- 45 

! L _>yu ^olS^ (Jli^ 0 jj* t Lo yi) j L yj 

In forma dunque di Candida rosa 
mi si mostrava la milizia santa 
che nel suo sangue Cristo fece sposa; 


ma Faltra, che volando vede e canta 
la gloria di colni che la ‘nnamora 
e la bonta che la fece cotanta, 


si come schiera d’ape, che s’infiora 
una fiata e una si ritorna 
la dove suo laboro s’insapora, 

nel gran fior discendeva che s’addorna 
di tante foglie, e quindi risaliva 
la dove i suo amor sempre soggiorna. 

Le facce tutte avean di fiamma viva. 
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e Tali d’oro, e l’altro tanto bianco, 
che nulla neve a quel termine arriva. 

Quando scendean nel fior, di banco in banco 
Porgevan de la pace e de l’ardore 
Ch’elli acquistavan ventilando il fianco. 

A forma assim de uma Candida rosa 
vi que assumia essa coorte santa 
que no sangue de Cristo fez-se esposa; 

e a outra, que a voar contempla e canta 
a gloria do alto bem que a enamora, 
e a bondade que esparze graga tanta, 

como enxame de abelhas que se enflora, 
e sai da flor, e unindo-se retorna 
para a lavra do mel que doura e odora, 

descia a grande rosa que se adorna 
de tanta petala, e a seguir subia 
ao pouso que o perpetuo Amor exorna. 

Nas faces, viva chama se acendia; 
nas asas, ouro; as vestes de um alvor 
que neve alguma em branco excederia. 

Quando baixavam, grau a grau, na flor, 
da vibra£ao das asas revoadas 
no alto, dimanava paz e ardor. 
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jJmS' (ji U 3 ) 

♦♦ 


Ji j£s3\ ^Jaj 4^j >-j ®j-fclk ^Jl oSfl oLJ 

A_^vj2j 0^ l , ^ ^3 Lo^«o 4 A_oJ,^^LJ ^<Jj>c-o_ ll Li A. .*<, «/? 

p. «» * 

.^jjj>Jl j^wJcJl ^a .* ^JLjUl L_s^vaJl /ys LL>- Vli* 


j_<wJ<_lJl ^o O^L>- ( j-v^L>Jl ^^3 Lwv^^-*-j jJ US' 

^i_P ji ^1-P 4 jJLoJl jl 4j^*-w>“ J^jJ_>cJl 

\yS>x-*o~*>> ^ J_>jJ 

4 4^1I ,^/2-*_o L I^J>s^<kwvvU <1)1 ^ ^ * U O^-Sj? 4 ^ ^ *~,,Q >*)! 

<^ 1 ^ 4 UJL» ^ * ~p. * [Cj ^*-X-^~ l^uw*) x^~ ^ i I LLp-I 

A_>! LAwLx_> ^j-5v_oJ) ^ A^JLP ^_£w'-*_) Jj>- 4 <J^JjJi jL>- 

A-^>-jj aJI wL)Jj>- j ^yA dJ-tfj jJ 4 C-J^UJl lILL ^3 AjI ^1 . A»^u lS\_*_j ! 
^ y>-\ ^y2j ^\ ^p2jJl 4 A_LoL5 aJL j-Uj tOoL5 U^->3 

cJ^cJ! ^ jLvaJ 4jJ^2^JI ajJlJI 


j~S .1.12 

JUJ_p ^ jJ-^ Exercices tie style J jJ oSl 

Cr* Lr* VJ-'-*"^' Lf® -ci J-W 
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. d->L*jyx)l y> 3 4_L-*2_^»j 


Dans l’S, a une heure d’affluence. Un type dans les vingt-six ans, 
chapeau mou avec cordon rempla^ant le ruban, cou trop long 
comme si on lui avait tire dessus. Les gens descendent. Le type en 
question s’irrite contre un voisin. II lui reproche de le bousculer 
chaque fois qu’il passe quelqu’un. Ton pleurnichard qui se veut 
mechant. Comme il voit une place libre, se precipite dessus. 

Deux heures plus tard, je le rencontre Cour de Rome, devant la 
gare Saint-Lazare. II est avec un camarade qui lui dit: «Tu devrais 
faire mettre un bouton supplemental a ton pardessus». II lui 
montre ou (a l’echancrure) et pourquoi. 

Sulla S, in un’ ora di traffico: Un tipo di circa ventisei anni, 
cappello floscio con una cordicella al posto del nastro, collo troppo 
lungo, come se glielo avessero tirato. La gente scende. II tizio in 
questione si arrabbia con un vicino. Gli rimprovera di spingerlo 
ogni volta che passa qualcuno. Tono lamentoso, con pretese di 
cattiveria. Non appena vede un posto libero, vi si butta. Due ore 
piu tardi lo incontro alia Cour de Rome davanti alia Gare Saint- 
Lazare. E con un amico che gli dice: “ Dovresti fare mettere un 
bottone in piu al soprabito”. Gli fa vedere dove (alia sciancratura) 
e perche. 


£jL>) O b J ,J^xJl 

{£j >cJI yJJ aLU (^tJl . . . ^yL>t_s^ J ^ 

ojjfe ^y .SjloJL y-Vl yjLijJl .AodSllJ 

metagrafi yo Jujb Jl 

Lib ^wL*j 3jytJi i Ol^*w2j yo (^i) (cJy*«J! 

metaplasmi y* J\ (jJUi ^Jl yayjJ 

4^^ oLib^o) (2UJLXJI 

.apLs^JI oLpL J^J! Sll aJL>JI 0 ju& ^y y$CJ V . (^Jl. . . JlJul 
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OjP 1-^*1 VI jJl pjL> ^wL>c_j oLS” bp 

JjjjwjJL ^yA-i jl JbJl A^Jaj ^3 C_^j>o 4£ w3j^>- (jLo^w! 

U t (,J i— l l—^rfVwAj 1 ^J-> 4—wujij 

Jl^Vi ob bi lis^j . jl^i 

Au stop, Vautobus stoppa. Y monta un zazou au cou trop long... 

I Jjij p-wwk oiypjl ^IP ^PUajNl jJpJl J^j>«j 

Un giorno, diciamo alle dodici in punto, sulla piattaforma di coda di 
un autobus S, vidi un giovanotto dal collo troppo lungo... 

& p. & $, 

^_Lp -* ^ ' S 3 -^ y^S ( j->jLoo ^yZs> cj 1 

* ^ p, £. 

,^jjj>rJl ^wp-ill jU*^ a_o^>- jjJI oJkkl l-^g-jl Llaj 4 aj j-*k JLSLil 
oLS"L>«-o 4 <jjwLl5w>J c-jLjL ULSL>- ^slJI djww>~j 

p .** £ > <W2-dJl Aj\jjJ Ck>s-<w« 4 <CLvwUjJiJl jJUdJ 0 jS >-lw 

IjJ>4j .(Leopardi) ^pjL^J JLw 2 .il 4Bp-l^ UoJ ^ 4SJUd £« 
0 */?SI pi "Maladroit" jl j-Lp j^jjJl dp 

(j^-Sp .iLSp P-M-O P ( j^2J)wi ^-w^l J 4 0 >Jl opLwJi ^Jwb>- 

.1977 4k*> p ^yy^ (JjbJt^>Ua>- jLUJl 

iops^bU JjNl c pdl 

Un dai vers middai, je teque le beusse et je sie un jeugne manne 
avec une grete neque et un hatte avec une quainnde de lesse tresses. 
Soudainement ce jeugne manne bi-queumze creze et acquiouse un 
respectable seur de lui trider sur les toses. Puis il reunna vers un site 
eunoccupe. A une lete aoure je le sie egaine; il vouoquait eupe et 
daoune devant la Ceinte Lazare stecheunne. Un beau lui guivait un 
advice a propos de beutone (...). 

Jp E eplil pJb Jlk.Nl Jkli wl^Nl (1) 

.Ju^?S/l y> o yr Jl oLdSJSl yo jS\ oap 
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C LjW? Lwwi»*< <cdLLi4 0 1 i 1 4-wwv—> ^-4.1 I 0^-L?X—>^l 

Owbo jl c_a^ 5* j! Ju Lid^ j>- jl 

! ^ajJJ ^XpL-s^ ^aLaj .A^Uixo 4 jJ»Jj>o| J^jUad 

Un dei, verso middei, ho takato il bus and ho seen un yungo 
manno con uno greit necco e un hatto con una ropa texturata. 
Molto quicko questo yungo manno becoma crazo e acchiusa un 
molto respettabile sir di smahargli i fitti. Den quello runna tovardo 
un anocchiupato sitto. 

Leiter lo vedo againo che ulcava alia steiscione Seintlasar con uno 
friendo che gli ghiva suggestioni sopro un batton del cot (...)■ 

! <Ui pL>- La liftJ <cJLlflJJ Jj-o-J JJ ^5\]j 

Oune giorne en pleine merigge, ie saille sulla plata-forme d’iune 
otobousse et la quel ouome ie vidis? ie vidis oune djiovanouome au 
longue col ave de la treccie otour dou cappel. Et le ditto 
djiovanouome au longuer col ave de la treccie outour du cappel. 
Et le ditto djiovanouome aoltragge ouno pouovre ouome a qui il 
rimproveravait de lui pester les pieds et il ne lui pestarait 
noullement les pieds, mai quand il vidit oune sedie vouote, il 
corrit por sedersila. 

A oune ouore de la, ie le revidis qui ascoltait les consigles d’oune 
bellimbouste et zerbinotte a proposto d’oune bouttone de 
pardessousse. 

LgJl jJLj La t 4JL>“ ^lp J OL^La'VU (jl? 

^3 j-JLJ| jJ 2 _SI ^3| 4*111 2 a oLo-LS 

j j r a .j ^3 IJLL>- ‘w--—L_ 21 ol C->j^3 IJU (_^jLlJl 

! 4j>t-jdl OwLaj ,4^*u jJia O’LdS' 

Allora, un jorno verso mesojorno egli mi e arrivato di rencontrare 
su la bagnola de la linea Es un signor molto marante con un 
cappello tutt’affatto extraordinario, enturato da una fisella in 
luogo del rubano et un collo molto elongato. Questo signor la si e 
messo a discutar con un altro signor che gli pietinava sui piedi 
expresso; e minacciava di lui cassarc la figura. Di’ dunque! Tutto a 
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colpo questo mecco va a seder su una piazza libera. 

Due ore appresso lo ritrovo sul trottatoio di Cour de Rome in 
treno di baladarsi con un copino che gli suggere come depiazzare il 
bottone del suo perdisopra. Tieni, tieni, tieni! 

jl ^_jl 4 o* d i ^<3 <, 

Mens , tiens, tiens! a1~J yd I ilil? ^ 

4 <C*Jaj| ^3 4 ( y2)iJ ^yljjS - Lob>- ^id 

y^jo .iljJ_> c-^>s-> 4 yaJl ^y-cdd 

^Vj^o ^^3 Ol l~o~> . A^-fei^^dl y^L jl 4^^<-C>c_dl 

^ p, p 

yo <Lw*u3j 4 -w^JJL Lwli a^j yjLJl d)l jl-5” otSy^jdl 

y* IS*>UsljI aJI ^_v^lyJl y^ .y2jJl o JLs' jjj y^- 4 oLS* 

~ ^ry. yJl J-f=~ (jl V 

,JL- (_s-j oSn j_^yj yUj .j_^/i yi - ju —ji 

." olj^Jl" 

Jlia .2.12 

(_£jl_iJl jl Oji y* jl (_5 ji v 

ya>- 4^bdjjJl jylyJLj 4 yJjdy^M C^yLwrflj La <Uv2 j ^y*>y 

juJlp ^U«x 3| jl oIjL_p li y ^dj cidJi jdj 

y*j ^yjy>- jU cLLta */? 11 y> c->U?y>tL<iJI 

^ p, ^ 

jJJS 4^-y yj : Target-Oriented a^- yJ I y ll^Ld LJlp 


Frank Bud gen, James Joyce and The Making of : y> yo j_> <±L >\y jlSj_> (2) 
Ulysses (London: Grayson, 1934), 

4JLL>-La y?y*-> N ^JLijJaj j^**-*-* Ol (dl y« ^Jl 

.{ed. Oxford U. P. 1972: 71) "b^ju. 
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."Anna Livia Plurabella <Jl Finnegans Wake ^kiLJl 

(Frank) lLUI jJ ^ L> ^ o LgJl ^ yJt ©JL &j 

LS ^i dLi dja ^y> UjbL* ^JJJI t(Settani) 

. f - ** (3) . . . t . , > , ** . . f 

4<J^y>H jj-°J • ,jyy>- ^j£? ( j_>J J1 

I ^yji *\j .Ap ^Jl 4 Lo2^_i Lj I —1 1 

*j>r ^ 0^1 cyly 4jj^>-Tj (Soupault) (Beckett) 

4^vJ2j ,Juo-P J^ 3 


(4) 


l)V (j£jJj>«Jl a!L/?ji ,/3>- 4_lL>* ^3 Ilk LX-^2 jI A>o 

Finnegans ^^Jlp ,y> : $ j ^JlJI j_>- 

^ aS^o t 11 4^y>Jt--LjLiGl" j\ l "pun"-i I IJyo ^| <.Wake 

Z\ dllou wL*j .4jj-L>- <blpl <W2 j jo^IpI ^3j AjIxS" oJitp) 

4_-oJLp 4 I ^j/2JwU 4_3*^>\_P 


James Joyce and Ettore Settanni, "Anna Livia Plurabella,” Prospettive , (3) 
vol. IV, nos. 11-12 (1940), 

o y :J aij .(Ettore Settani) jly* y,£L> 4j?* sJji jj£y£ 

jJijI 4 1938 <C-W« t (Nino Frank) iLLl ^_9 y*jy>- ° 4 ^* j* 

1 <wjl^S 

James Joyce, Scritti Italiani , a cura di Gianfranco Corsini e Giorgio 
Melchiori, con la collaborazione di Louis Berrone, Nino Frank e Jacqueline Risset 
(Milano: A. Mondadori, 1979). 

4 JL>-^\Jl caLs^yil y 2 ^S\j 4 ^jaJl 4^^aJl ^0 4 <LjLla_Al 

• <_5® U*Vl 

James Joyce, y4n«a Livia Plurabelle , Rosa Maria Bollettieri Bosinelli ed. 
(Torino: Einaudi, 1996), 

La nouvelle revue franpaise XIX, 212, 1931. : y "Anna Livia Plurabelle" (4) 

(_|p- ‘LJUojNI j?S\ ^ LoJa> ^ 1929 LytJ Ul U^UajI Lla Jj 

.La i?UUl yL y jj>-y <jU 4 1939 
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sjuu ^>-ji AJb lLL!^ . " aIjISCvc jj 4^_Jo 11 0J^j jj>xjlj t 


. Jl^2_s! Lo~£ 3 ^ajJl g 4 1 <Lo^>-jjJl oj_A o*ly Ail 

jioJi J^>-^Jl jJl |j-~o J^Jb>cJ 4 -~-u2j *LgJ>cJl jli (. J^jJLj 

^^3 A.^Ow*..^..<J 1 4-w.Jl l- 0 *“ ■&t Aj^^J^tj^l 1 y£* 4-fl-L<Os^o 4^_1 ^ yS 

. Finnegans Wake 

LjJlSL. 11 JJL>j " 

a_*J L^jI ^i_p c^J-p aJLjL*»JLjJ|j c 11 aJLjLw^JLj^ 11 jl 

aJJwAO— j_jjtJl 4jJj! JjL* 4-PJULya AjJ £-$1 jJI .A-PJU-yJ 

cuU-LJl JlL« j\ <. (Chlebnikov) cJ 
■j-> ^ t(Hugo Ball) JL jJ> j_a j (Morgenstern) 

y \ c-aLa-p ^-Lp ^ jJL yy * j ]\ >,/? 11 t a>lSs_ws 

^ w p 

UJj .ol*JJl 3wLsdo c5 

.*>Ua>! ^->- Aj^ 4 AJLo^-jJ JjliaJl yA L^OjI jj-5s-t tiUiJ 
jJj>J|j T jJj>Jl 4^3 Jy>-J*o ^5/ SJl>- ^3 (,4 Uj>- 

^Jl TI <^Syi\ ^jjy>zj ^ 

juJ-p JjL>- Lo Ij_A j . IT o-^5^Jl 

.Ajjlila 



^cjLl) £-A t Aj ^LJLII 


3J_x_1>j L*/?,j diJ^ ^0 11 ^-Ll->J ^j-vJU^-JL-S 11 jl j_A (jL>rJl 

aJJJI jJaJ a_^j>*-j t dJJ *15 j-* j/L ji : oUJJl 

LSs-i» ojj-s^jo oi Lo5 oUJJl 3 j-* • 

A-*1g 1 OI ^ ii_xJ .I 

U5 oLiJJl 3 J^j*JL* L/g; (^-wu ji j! J^Jliaj|) y2^J\ l)j-5sj (j! 

.AliUaj^/U ^1 A^vj oj 0^ 

N - ouj^^oJli LoJiU " A^>J>-^lll Cj 15 li| AjL/JI oj-g-> 

p ^ p p p 

l)I L^j-ii Jj ^- h AilAjj 4_iJ ^ ^ &j ^jLail J^^sj oi ia^3 
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t 11 jj JuS” jl Jj>-J_> ^9 t A^xJ (Sj^i 

^iyd JjLJl jj JS- Jie- l^kJ 

LgJxXxj Lfjli t (aj^J^oNI AxJJL jS>~ Jo LjtLa) A^ j-^xJ 
J*S- AxJJlj t L^J UJLwO 0 j_!a_>Jl jjjt Jl 5 .^La^l Jl OjJaj>tj j»jjaj 
Ji pIo^I J jjj U Ijti Jdj ^ A^rJl Jj»*J J-^ 


{(pUll) APjllax AxJ ^J>-Aa«j2j ^y,j ^TJ 

ojij J s*2 4 j ) Aj JbfjYl JJU (. JJj JaA^I jt£jj*>Uj 

J a.alJl jlSjj^l J-P 4L yg P JUaJl Jx AxJ Jl (JaJLdl A-oU^'b/l 
j\ Kunstwissenschaft Jl_Lx aJLoJI o!jLp j*Ld . J?Jl ^Ja^tj_> 
splash- j»Lal Liu I IJlSLaj .L&^>c_p ilJLkjVl j-Jai Frauprofessor 
yJ^ ^Jl) ammarare Jlo Lb>- SJxJ> SjLp J} •down 

^j^Jj 4 *Ul ^ l a .*> ^J-P Ajj jx (J 1 ^ ^Jl aISLo-^I o^jUaJl Jj 
J-l ,(^>J| oL<W ^LvaiJl jJJjJi! ^Uajjl Jl 

Aj Jl>J J Ji*xX~J y*2i\ Ja„*> JIp jJU * LgJll^U>- 4-*J jU 
c^nJ JUajJ Uj^ tTb Land ^JuL)! SjLxJl a^J*>U _J> Ai_*^u 
^yaj <u*>- j-a^I Jxj J <j^J t Lu**>- . allunare o jLp 
t Jpl>-1 jJJo tA^jUai aJ^ landing axj y^ 4JL>Jl> 

^l_>tj jl ajLJj IwLfc^ . JaUuJ! j (illana L<>Jw*j 

.^Uj)|| J 


^Lflj] *LoJ>-jj JlLP A^aAj aJ j ^Uu Jl>Jl 

aJJ jJl ^jl AjlJoJ JaJl Jj, I jb-Jl a 

.Jlkj^l J 

Tell ma all, tell me now. You’ill die when you hear. Well, you 
know, when the old cheb went futt and did what you know. Yes, I 
know, go on. 
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^Ij>- .^iaJLoJl ^>UI ‘LoJlS' OjJLtfJl oJ-A ^-9 

l< 1p C l ^ > ^ (JrS < 3 f y 3 I 4*«Jl ^j-L^sJ A«vaaU^a 3 | 4^.^-^Jl 

:ZjLZi\ V-U' c>* J^' 

Dis-moi tout, dis-moi vite. C’est a en crever. Alors, tu sais, quand 
le vieux gaillarda fit krack et fit ce que tu sais. Oui je sais, et apres, 
apres ? 


,^vwL>- <LoL>- 1 <wA5" ^ww<ki>- 

^S"Vl ^JLp j \ t *jajL« 4 jj5oj ^ cjL>J53! jU t cLUS !-Xp 

JJlJI ^LLLjJ 4xJ ^iJl tAliLLijNl I^Lo .^UtiLo 4 j*|Aj 

fObji^yu i^u, jfti Jip) ^kaji ^u-SM oiusai ^ 

Dimmi tutto, e presto presto. Roba da chiodi! Beh, sai quando il 
messercalzone ando in rovina e fe’ cio che fe’? Si, lo so, e po’ 
appresso? 

J_A JJVl Lfri j 4. <LpL>-l ‘ud-S’ 5 jJLp c^> 

ciLL^J i aJl>kJLa olj^lj l y>- cJLjt Jajj olj^l 

<^>-j LaJIoJ wb>- 4 ^1 4 ^>-ISnJIj JaJjJ J-j Oj-d-Sl 

4j >\j j\ L ( y* r *,]gjLa ^y» 4j j^Sc^j oldSd jr-odil 

^JaJLdl Jpld tlSj (, ®j-fiJjJi ^IJLI -^dlJLo 

J^LJ Oli 1 jdJP ^ ^Ldl J^lJU jl5 ISJj .ULu 

lllXjLx^o JJwPj Aj ^IS jLid! j-A id»&j J^jjI 

J-Lo I Aj>- <_L> y)& oLJlS' A_>clJ 4_LlLia_j^! I 4JLo->- jJ J>~ I C~>\jJLA J 
pappapanforte, freddolesimpellettate, j scassavillani, lucciolanterna 
4-Lj-U inapprodabile, vezzeggiativini - 
.l$S*>h^l }W>I ol <_ s ^~ <• 

4_^S^1. 1 ^ 1 _i • ^ ..j 
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jl L>oj a1 5\Jj Jjl>- <LLJ? 

*^hs>- ^j^jjs>~ jli_>-l wiii tJ j>«JI IoLa £j> ^^LqJo ^ JJLJ^M oJUl 
oX& ^Lp jj^/?J>cJJj .^LljLdl ^LfiJ CL^->rJ <bj ! Lw^Ljvo 

4^ix>t>a *Jil JUajNl JJJl <JjJL> jl ‘wJUJl J jvJ 4^>s-Jl 

Jadl ^JjJL U>-P 

I J->rj d*J>-^loJl jo 111 I 0jJLljl 4 j J> ^j2> . I Jj>- cj iLoo C^LJ 

Latin me that, my trinity scholard, out of eure sanscreed into oure 
eryan! 

Jo® *_JU <. Ji S Oo>jl (JjL>L d)I jjji o*j 

^_Lpj JjJj'^UI ^J-p jUljJ <Xj>-jS ,jJ*-U ^d’lj 

t OjJltSl w\_>cj Ju^^/I J*p J^- 3 ^Jl 14j Jw^vJl 

C-JlS" JjJLJI oU_JL*Jl ^yp <ul j£<XzSj)} jLo_JI d -4 jdjj 
Trinity j Erin dJUi JLlJ>- Jlp ^I^j diLy& iiLj* 

wb>-J tSJtUl J 4-lduJL J?L>- <dSj j tdJJi Jl iildd .College 
jjjJl j-a Lo j-o ^y—j) Eurej Ure, Our jljl J^p DL^I 
ddj? <J*JJJl L>j>-^Jl c .-—cu .(lLLjj ^j-*oL*dJ j JjVI ^jJl 

I <JjJL yj (JiS3l OJ-A3 Jl ^°) ^Ljld JjJl SljdJ 

Latine-moi ga mon prieux escholier, de vostres sanscroi en notre 
erryen! 

prieur-pieux- iljl Jl LLJlJI J Juj JL vJI j^p^I JJLp 
*1 j_*u U Jju JJ Jbj sanscroi Jj Ld->JtiJl ^ ^JL^? priere 

^ p p 

J ^Jj Ujl erryen Jj isam 1 foij sans croix -o jl 

.(d Jo) erranza jl (o Ja tiklp) errore 


^y/Pj Jds^ 1—iJ^oJl .AlJUaj^/l ^J| d^l ololjJ j 

^Jj ^->s-«-oJl yo t J J jl t dl AjjAJJI c^ s yij>“Vl jl 
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t Tongue ^Jl Language jj> j\ 

! LwvJ>- UL^y ^w2j dl jyy&dd! oi-^Jl O'j 

Latinami cio, laureata di Cuneo, da lingua aveta in gargarigliano. 

jiy>tJ dyds-^>> A^**j2j ^yvOyj>- jt’-'T"Jl 

^ w f 

y-Sdy C ll^jwLo dy-^J :>L>Ly t ^jJ>-ya j|y_>Jl O' J.A (jLnJl 

^Jjy (Jy-N^l ^Jl wL>yjl ^yoddJly . ljJy-<d' kj jb Jy <L> 

y* I yc^ L *Jp l aveta-avita - Jl dJUS y* ^jOi old 

ID & p, 

laureata di dli tdJLSS IJlp L> . avis avuta _> LdaJ ^y^yj Jbo 
LPj-vy l: a la i yJ LdM cdLSjMl yi-*-; d-* Lg_^~yJy y Cuneo 
JbJ j cunninlinguus -> j£ Jlj jj-y Cuneo - da lingua yJl 

di 0y^ j-» <. ^yg-OO AjJdy t " o j_p y*Jl ” — j *L>yM 1 Ajyi d - ^ 
y-o jy 4 _jLo*jL o-J ly *0>-lyii 1| ^~w<Jo.j t^_Ls4*Ml yajJl dJdd-J 

. Garigliano yJ tJu^iJl bySJu yJ ajLjLJI 

to .d v kjwL>^j y>-L aJwjLoJp ^JdL dbjJdJl v—jld 

JL M caJU^MI UJL <LuL dl y5LJ U jl^\ j* <d+j dl5 

.Loji ^ydydl dU . Filioque 

^od iyA-Ji Iu_a cod—^yJl d»>Lw*Ay—« aj>JI ^ 0 ->-i ol 

c_i^ >o if ^s^v) 4 LafFcy O dLw*^ ^yJ^t»J aj i y_A ^^-*— ^<J I 

di y>L*-> La y&y • j-^-> y-J AjL>-jL>-j ^Jiy>- 4dJjL>i^a L*Jbi 

dyi cit J^JI J! l jdwdzj ^ aJI Ml t/owr force \jL>- 


L&j_oj *dd^- Lo Lo-jj dydl) 4_L«L^Jl 4_Ol-5Jl ( j r oj >^-> (5) 

Louis O. Mink, A "Finnegans Wake" Gazetteer : Jeu\ t ^_y l Jl y t 
(Bloomington: Indiana University Press, 1968), 

Fred H. Higginson, Anna Livia Plurabelle. The : LbO Jill 4-*0J JyO Jl yj 
Making of a Chapter (Minneapolis: The University of Minnesota Press, 1960). 
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4^1 ^^--jL^Ol ^^-Lp dJLS 4_LS0J^ 4 t^^-Aj J-' S * 

4-fl y? > .1 2 .fl~L> 4 jL^jVI ^1p C-j'VL>-^y 1 l a . fl . ~ L> *c 5 ^”^■^^-^-ll 

01 ^w<^>«J! ( ^j-5Coj 4 JI L*j j^SOj . LifFcy 0*)b*-^ 

Chebb, Futt, Bann, Duck, Sabrainn, jl^Jl ^Lp oNU^)/I IjL^JL 


4 L& jr - r Pj Till, Waag, Bomu, Boyana, Chu, Batha, Skollis, Shari 
0 y&-> .il^J d-jliajljjOl ^yA <Cy*J 4 l-Ojl O} ^ (J^ 

0-L>li 4 <l® 0° j-g-> p—*0 o la.fljrJl 0} * 4 -^j l ^/?_>-\ 
4_flJ^<0b lyali*- ULftj cilk (_5^i 4^j>>b c ^iaJkb 0j_9 10>bw*0l 

4 - * 

,ojb>-l 0 jSJuJ Ip j*J?jaj 

y> jl5 ^jSlI oU>^Jl ^ 4 JI ^y> ciUi ^^JLp J^l j 
t 4^-SbSl oL>J>-jJl ^ ^J^Co LajL^Oj tjLgjVl ^jA Ll>- Jwd3 ^J_P 

^yP 1—1 ol—kA_^c_ll wL.<wP ^^-*0 ^?*~ t,)! 

(^JLp ^^UaNl OiJOJ ^AS\j ™ jLgj'yi ^jA ^-Xp y*^\ ^lp 

^1 pUTl _!L j»UJl ~~ <L^3l^»*j>tJl JjlJ j>cJ| ^J-P^ oLp y+j *^_^Jl 

jl 4 jL<^jLoJ 3yS>-J 0| <• 13j 4 ^JJlO ^j-vwJ 1*L&J 4£“J^>Jl 

p~*ji <5^' j*^ 1 -; f*-^- 4 j-* " (*- 4 ^'-; o~i) 

^Ul ( J-A ^ * M J ^ ^ Cs^ 7 ~ j-v2_P 000 4_*3 

P ^ P 

*C^»oLS^l <C..^oJl ^^yLp UjL>ij| Oj^-*** * 


oli ^jajL>sJl 0“^JJlj 4 Lg-lS s_ a-JlxSsj jl 

.U J\ dUi 

4_^J>tJ ! 1 ol J->rJl Ijl ji Jj>cjl AlJUaj^l ^yP J s/7S>^J 

' 01 j-^iaj 01 * (_}“?“® 

OwL^JOs 1^~). ^yl~p ^y^~t3 ^ lS j~& ^ 1 ^^ww-^Ol ^bp JgJL? 

If^fl? ^J.Jj^ 10 j* ^ 1 

t^^-L^J^Il jOzjJI ^ tjLuJl ^5 -Lpj J^-Jl 

_11 ^a 1 a 1 11 k j^l —s ^ij—i —!l) Wasserbourne 
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(ave + marea ^1) Havemmarea J _ l(W assermanschift 
^JLJl Havel jl tiJlkjNl Jj 

J^_^i jJ ol5 d\ Sn .Elba j ^jJI ^ *».. ^ -/* 1 * 

4 1jJa,^ ^JLp dUS Ave Maria SjLdNl 


j \Piavemarea ^jJI V 


;L 


Ul_& 


J>-) Lo^>tJLa 


poca schelda jSs ^_»v. 

N ijjJL>*JI Schelda £-L>j 4 (scelta +Schelda 

.jioJi cj! 

4 La Plataj Rio Negro ^ du ^-j 

4_Aj jiaJl OwC^-j < ^y i Lo-^-Ji i^Lwyg-) 4jd^Jj) U^JLp ^JL>I 

c_AJjj-a 4>oy 4^j>-Lo 

jl Sui,Tom,Chef,Syr Darya Jd_* ^L<^l ^ : ^LlSI jlj-iJi 

oJJl ^3 JALAJVLj ^p*>Lo ^LiJl j-SLJ Ladder Burn 
V U> dJjdj .iJlkjV! 4jJjl ^0 dJJ3 Ju*3 ( jj» dr^J 

LjJLSl 4 dJLLajJ ljl_g_>l ^A_p 

o3J_*j^ 5 4_L^>- oLoJ^ ^jScJ Lj*>L j^S”!j 4 3J_>rJl dl^i ^\ 

Jd-* (AjI <Lw*vjJL> 0 *L<>_^I w \_>0 Ix$Laj 
S erio, Po, Serchio, Piave, Conca, Aniene, Ombrone, Lambro, 
Taro, Toce, Belbo, Sillaro, Tagliamento, Lamone, Brembo, 

Oj_Jtl_._4 j-wUp 4_g yg. ; j_aj) Trebbio, Mincio, Tidone, Panaro 

ji j^jUJl jJLla :_Jj - (orva Jd-*) Orba L^>.-»1 L>Jjj t(Tanaro 
. jLi*-* c-^>o Lg-^p di^>x-JJ <u>oj^Ji 

jLgJ ^Low^l j> c j-^p 4-Jlia_)^/l jL^jVI oi Lo-jj 


somme, avon, niger, yangtse, : Jl* c dUi ^ j5S\ Jl^^J yd\ ^ (6) 
gironde, aare, dameve (Danube?), po, saone. 
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jl L^_s c 4jw>J Ja JL o JI oLJyJl jljJJl yo j >-1 oj-JLS” 

lT 2 -^ x^s.S' LLL^o J5L j^_j ^^jj.^- 

<Ji JJJl i yfi ^yJl <y J j-* JLJl 

^o tj L<_w>j JJL jLg->Vl ir* -kj iJUaj^l J) £JJJJl 

Reeve Gootch) (Seine) yJJl ^yJ-L? LLw*^~ ojLil 
^1 L^JL .(Kattegat ^Jl ojLJ.Ij t Reeve Drughadj 

JJL (j* JJ jJ^ j-^ ij^J^ <_£.Jl J>Jl j J illllaj^I 
aJoIp *Lo~J ^_>-yjl ^Jl i J-dJ J) Ij-g-> 4 j*jjI (J} 0^^^-2 

y* - o^^lj £A Ig^-vL yJI comaschiaj fiumanaj <.rio Jl* 
<. j4 J Uwb Jady» ^jll oLj ^j Adda - *>L*i J^J^j 

Xmaremme Tolkane IjJj 


j-^Vl JJ_L*jl> V .jL^j^II dLL JJ J.-L>J jJyj (jJ ^ 

jl Zwaerte jl Hondu Jl« *L-J j*^ JS JJ .^JJl SJL^j 
^jLLU jl ^yJ^JVl j^jLLU pIj^w- Ljz_*Lp j^JL JJ Kowsha 

J-^J ct^ LSj^J' '^b 

jV J ^^UajjM j^jliJl dJJi ,^-Lp jJLaj V ^J 

^ p. 

Ll Ijbj jdj V 4jjJj>oVU laT yJl jLgJ^I iaJl>tj LoJULP 

arc*/ f/*e dneepers of wet and ^yr ^ j> liU -^j-JJl jLc* ^-rd 
Hcom’e gangerenoso di turpida tabe J JL the gangres of sin 
Ju>jfcl liU y5Jj t(^jjl) RenoJl ^y (^jUJl) Gange Jl y>Jj jl 

Concord on the L5 _J) Merrimack _Si _a_J LL_o_J ?Dniepr 

d~j>- lO in nuova Concordia dell’Arciponente aL^J (Merrimake 
yJJj <.(jj JLaJl jLJl) onnipotente JL! UjLw I^^Ju LJj 
j|j_li 4 Merrimack JL ^-p Concord-^ J^LL^-L 
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|j_Aj ^^A-p <.I^1^3 0^15 L ^-^ 5 4 aJU^VI 

^.-woJLlj Sabrinettuccia la fringuellina jJJS Ja i : ,>t^J 

^1 p ?oljy^jJ LgilJ j^Sj ol jJl*j V ytj tSabrainn 

tBuaj tBoyarka jL^Jl ^^.Lp (Ijl>- a^*wa^_a) oVU-L> -kLE^Vl 
jUjfelj t Ji?-y ^1 aISI Vl Jb-1 cJyo V ^1 tBuechj 4 Boyanaj 
non : VlL* 4_jl 5L> j*J ISLJ ^Neissej Oderj tSambre 

sambra che eufrate Dniepro poneisse la rava a sinistra e a destra, 
con gran senna , nel suo poder... ? 

jlS A»~jJ A-o ^>-y 4 ^j-vOj->- jl ( j-0 

oh 4 <LliUa-j| cJjJiJl jL>* jl i J-sLL; 

> ^ 

4 4-wvu2_> ^3 j^wLv? jjJ->nJ V ^*Jl ^3 LoTSvJl j-LL> 4 A^Ij3^Lw« 

0 jSLjLj J—*—) .bV-J-S Vj A-L^-J V jLf->Vl 

4 > j- 5 " ^3 L^-X33 ^^3 A->i j*P jJL$"VI 0j-SjaJl jj 3 j-° jL^Vl 

JJ 3 VI ^ lP wLfiJ .aJUojVL 4_^pjta> £c-w?l c(ajI jjdij AijJl 

L^jwo jLjlpI a*^*Ju LoL>- ^yS\j 4 y j ajLo^Lo-j ^p dL*j>cjJ 
. chiacchiericcianti,baleneone,quinciequindifrusciacque J jJLl jJJij 
J-v2_> 3IS0 !j^ AjLJb^ jJL>-) j-^-*-Jl j-w>- I 4JLL0 Ijjfcj 


: JJH\ JUJI 

Tell us in franca langua. And call a spate a spate. Did they never 
sharee you ebro at skol, you antiabecedarian? It’s just the same as 
if I was to go par examplum now in conservancy’s cause out of 
telekinesis and proxenete you. For coxyt sake and is that she is? 


Jily To Call a Spade a Spade j Spade Spate LJL 5 jSjJ 

j .(ajU^L *LJ>Vl jS Jd jl) dire pane al pane AlJLUjVi ojLj*JI 
j_^_> j_jfc a spate of words) j 3 ; SI 0 Lj2_>l jSxJ Spate 

ebro j 4 Shari ^jJl j share gj ~o_> Sharee Xc^Lk-ISCJI 

ry j . Skollis J j school yy s kol j 4 Ebro hebrew 
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*\j** jSIj For Coxyt Sake jU c^ fl>~\ Xj> ^Jd jjJl <j 

* 

IJla y tlil j-*j) For God's Sake -j <JLUjt5j Cocito 

. (7) (plpji tJLJl 

AXjJj>sJI AllUaj'yi <U>j>- co^JLiU y> 0*^1 

: 198 y>) (Luigi Schenoni) y y>*j jil JL^Jl 


- Pousse le en franca lingua. Et appelle une crue une crue. Ne 
t’a-t-on pas instruit l’ebreu a l’escaule, espece d’antibabebibobu? 
C’est tout pareil comme si par example je te prends subite par 
telekinesis et te proxenetise. Nom de flieuve, voila ce qu’elle est? 

Schenoni - Diccelo in franca lingua. E di piena alia piena. Non ti 
hanno mai fatto sharivedere un ebro a skola, pezzo di anti- 
alfabetica. E proprio come se ora io andassi par examplum fino 
alia commissione di controllo del porto e ti prossenetizzassi. Per 
amor del cogito, di questo si tratta? 


CjL^jVI <^Lo—wul {JjL>- 'Ll c_jLji ^Jl_P 

nom de flieuve jl Uj c^LJu^J <ui y>^i I 

. nom de dieu -> y>- fl 


LJ -iaL <.Call a Spate a Spate y i?UJVL y 

LgJ .Piena fl] Lyy* loJT 

JjTLLxJl ^Jlp cISJ l j ( spate-i UajI ^LJLj) jL^JVL 
N ^Liw^l y 2 -*-* • i y J ^ 

Pian JlLo cUl& y Jl*j Nl yxi\ y U ^Si yL 


y~> UAjI jSX for coxyt sake jU lJ->l JjJL> 'y y.y 01 Lo (7) 

jJX for coxyt sake jl U-> ojLp J! Laji jj-JjJl J j iCox 

t ^ yj jj jl £*>Uji y y y coxitis jl t for coxitis’ache -> L^uJj y lJb»- 

. fA lij yJ\ jO li f\ tPain in the Ass j tlil 
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Shari,Ebro jtgJl l Ju) y> JdL)l . Creek ,Piana and Pienaars 
C'L-iJ'y! wLj> ^Jl j_a jUl ^L ,&\j t Skolj 

!, A Commission Authorized l$jl conservancy IJlaj) 

a—*UJlJ J o->jj To Supervice a Forest, River or port" 

.^JjlSjjJl cogito JL Cocito 


' !SL> j^M jS 

Dillo in lingua franca. E chiama piena piena. T’hanno mai 
imparato l’ebro all’iscuola, antebecedariana che sei? E proprio 
siccome circassi io a mal d’esempio da tamigiaturgia di prossene- 
tarti a te. Ostrigotta, ora capesco. 

jjJ> 4 -Jl ^3 <Oj->-j-oJi LJI JjL> a_jj_*_v? ^L«l 

(Pian Creek, Piana, Pienaars £») II* jl <wja_lj-<Jl-p-j>-jjuJl 

Jjj Lii«j I J* L ^- 5 oairf' 

M Uuh . To Call a Spate a Spate SJtl>- ajLsaj 

4 < U I ^ I ol ( <^33 *»■_ A 1 

dLcJl aLi^SI I a^*J Ujj)L>o IJ 

4 JS - Ji« ^ (lingua franca) aJJ ^ ^Ik^jJlj 

o ya Ij-o-j a5JL 4 aIv^ 1 AjI ^Jg.j Nj LjjJ 

jl 4 4 Lg-PjJL 'b/ ( ^Jl 0Jw^>-^J| A_*_Ul A^_?Lla. < wJ^ 

J^5 jl cL~>^j .(lingua sancta) A_~uJLi»«Jl iJjJl 4 0J^-j 
^Jl a3L/J TAXIS'j_>-I o-A_JL*_) ^ilS* A-oLuiJ'yij 

AjjJLp 4 j C^>-jI J->tJ (jjLJI ^~y>^j j| yj Ijj .(A_) jJ 

. Ostrigotta, ora capesco : a~JJ ^ ^uJl (^JJj^Jl 

ostregheta 4 Jj_aJl!Ij J^Vl a~J>- ^L>o«jl-*I LoJJ 

Ojj-^jLs j^s-P oLk-L 4(j^-Ls^l wL)wL^jJ 

aJL ^5j ^Jlll 4 ajcoj>-L lILj ( ^ULLiJ jU^i-l 4 ostrogoto) 
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a_*J A j\ . Gottj t (ostrogothic kakography 

^f) non capisco JjJUl ja Ju ^ oL5 IJJ 

ora l^lSL> ^j_j >>j l I Got It —> l J± j! jJ ostrigotta j 

ojLil ^ LJj uscirej capire ^a { - ca P esco 

. t ^yjj\*JL3> 4_a1jL« ^jA j\ 4 jLaJl ^jA ^>tJU 4 ALo j_>JL! 

.a1^j>- jp]\ IxiS'Lws ( j r A ^s> ^ ^ 

. Ostrigotta, ora capesco Ji* ojLp ^IjUjI jA a^j 
LdC<>jd [l*s>-j a_oj>- y ^jA LJi jJ 

(jl V J^SsJj 4^J^/?j/L> A~wd P L_S^ ^ J-vs2J>xJl Jya LoJJ 

. I ^ j *j l ^ ^ a , ^y**jy^~ A ^.^-y {_r ^ jJ-*A2->o A-*-vj2j ?• ^ I 

** * 

axpL*? ojupI j ^jyoj ^iLzjiS'lj 4 4i<^Ljf-lji Jwoo <_LU^ ^oj 
otajJuJl a^*JJ 1 A^-^sl?j 4 A4l^*J! AjUl ^ ga i 4 ^ji>-l a*J ^ 

aJl^>1 j.^ iiv 2 j diS^io flatus vocis ja ^JLp olyj-*j <■ Igj ^LaJi ^Ijl 

4dLLljj oJ-gJ jJl Lj-L*JL« “ oJj JL>- a!JoJ_>- O La. * 1? * 7 ^_9 

Ax*J>-4 La <U2j^Jbj 4 ^*0 jJ>- ^iLo 1 aJL?-^! 

Aj| .0 J>x. Jl LJi ^9 A-JL) <LodSjU (_£ j^qj>K Jl 

~ ^jwL>Jl ! Aj^Iaj 4 ^-s<a..9' Lu^ j-£ 

Lo JoJj>cjJ jj *)! - o^j jA y>- LgJL>“l ( j r A 

4j^jJL>- o^/L>- .3.12 

j»l yyy^ dl dj c£j-^ 

^JJl (Rabindranath Tagore) jj-^Lb d^UtjJLijIj aJU^ 


W f. 

I g a*jI > ojdJl jj° 


yfij .Ajjdj>o^/l A-^uio ^J>-Ji 

>eJ ( ^ j ^ 2 _ l 3 i jJL.1 j^i pJ 
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4j j*~Si LaJ> 0> 4 A*JJl J3 -ojj 4 jJ-s^Jl aL»J>“J) 4 SwL-s^ajliJ 

A*~Jj A**Jj AqJ>- JZj y^$> . . . AOjI^.i'V 1 4 j ^ ^ cJ J*-P A*J 

11 L^wuAj " oJ-waJLil ( Jj9 iCA jIJJ LflL^J LlL^o *>Ljuj 

4j1^w«jl^V1 J-*j Lo ^3 ^uJl LoJli 4 aJ oLJj V L*_slj 

Jj-o O y\ oLk^- jZi I oijfc A>OL> l)I ^il 

: J Ji ^ J*4 J' J l$N 

Aj2jI 01 L/&J5T 4 0 LiiJ 1 ^ 4 I 4 >-^-tfJ 1^ 4 ^P LwJ I 

Ojis ^ J^JL jl ^jJl 0 jJl 

oLL/?j ^>cj| 1^3 4_itSCo 4 ^LjoJ iM|tf>wi <bl ^ip J jl 

/ ^(3op-1 JL J >^*J| l^JlL>- ^Jl A«JjJLjl j j-vfldj aLI>cj^FI 

4^3 4_pL^? o^Lpi o^l?- 
j^: : > olIJ(Liszt) 0-~wJ oLlji) *}lo a*J|^J l oli 
ijtw? L^-wiJ A-*\aA Si LjL 5 :>l*J Ujlip yj- jl 4 ((Beethoven) 

. A*~j1j 4 — j-\ 

j_*Jl) Marcia Funebre _ll jb>*Jl js> Jj_lo liLo ySJj 
New Orleans Jazz iiy 4J(Chopin) jLj_Jj (^jJloJi 
ol^wsJcJi y>L!j cyoJJl Ja_>Jl ^^.Lp ^-aj Jj> ?Band 

b&jLjLp! aJL^oI oljOLlj oLpLaj>U 4_v*> 

jUSOi oj*Jl jr° y * 3 Ujlp (Bach) Suites J ^Ju>o LJo 
Ji L> j->b *m in i^.<.-> . 4 » »A^A ^*c—ll ^^l_Jl ^ | 

^ua AjjLfl^JL ^c>tJ ^xil A-vAwj 0>L>->-j^Jl 4Pj^J>i-« 


Mahasweta : bojJJL- Loj^l^o Jl £yr'j Jb (2000, § 3.4) (Demaria) (8) 

Sengupta, "Translation Colonialism and Poetics: Rabindranath Tagore in two 
Worlds," in: Susan Bassnett and Andre Lefevere, eds.. Translation , History and 
Culture (London: Pinter, 1990), pp. 56-63 


JU5l (9) 
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4 ^3 jSsjcS .<-*2 j\ 4 Jj>- ^Jlj-a (10 Jlv2j 2J|) JjjllU 

^jLw^-wwJ! ^UajJl t ^Jj^L lLL-*j Oy^ ^y 3 ^■JJl 

t 4_oJ>-jj 4 jI ^3 cLLji 'V ^£1J 4 4 ^j2j 

^li £j-j>j^ y ^J-O ^-wwO— J I ^ * - > 4_) I jiajJi ^JgAi) j J^*jlJL 

‘L*JaJLU 4^Jj^>c_<>J| ol^w>JjJi j>Jc J .( y>-\ j-a £-j jJjJl J 

J a A3 ^ 4 <CjLl^^ j^Ji ^vollSsJl J-JliL ^3 ! L^-wj2j 

^j>«_U! ^wvwjJJ c-AlSCo A Jl\^ ^Jj 4 jJSs^>cJ! ^3 jJo 

oAj>-Ij 3L>oI jlSCo^L j c4^aLll« j^s* cj*VL>cJI oJl& 

'V <j\ *U*>Lp 4 y>-\ lyi 4 j ,*CU^>-^2 j 

4j>-jJoLa) 4_Jg_^_> j-lS'N I ^-Lp Low>jj (. oL<^J>-j_l 1J £_vS>j 

O^a ^3 £*a 4 4_oJ>-^Jl 4~^Ll>c-<)J (L<*_jl.i 

jJg (jl toy JjT ^^3 4 4_iLJLxSl £«aj “ ^j>-^ iJl ^j_a il^<J| L_ijLgJl 

. sj j-s<alj (ji /jSCqu Uwo ^Jl 


L^L I 4 ajj-*- 5 ^ cj^^jjLj 1 o-_51^ 4 

<W2oUrj^ll ^3 Ju^sl 4 jLv 2D <ulj 


OwL-& ^--vi-g'x-j l) 1 Lai 
-j2_JLI_So (j I j 4 C-jI J_)wL>tJL] 
La I J»£3 4 <Uj>- ^j* 

• Ji^ 9 ***^ 
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jJi* eJbM J sad) 

SjUJI JULJLjU UlUlC 


oJj^j ^pL>- L^3 Lc**J aHUI ^olj ^3 4 _Hqj>- 0 j^31 

<^j^) JJUJ JHLcJl) Belle Statuine HxJ (^>- J5 

^ 1 Lj ) La-^ 3 l^\_AAV^C_l l ^ 4_*taJ A 0 ^/2 j L^t-AA< l 

J^Jl dJLiJu ^ HlH! 

4.3 ^jj>tA*wO^ ^ Lvi^ I 4^3 CCLj3 H^^Lj O.«3>.^CsJl 

k_3^*J cij .1 Jl>- Jla^>J>“ 4 ^S3I Lo L^m*>- 4 C-g-JLo ^3 4 4j>-jJl oLq^3 

Demoiselles d’Avignon ^Jl ojU^i ^jLs> Ijji Lcu j^o 4jJai ^5^ I 
Ho Jc-lj J5 0^5Jc lo oS/) (Picasso) jHISLJ (o^c_3l oLci) 

£^o J^jUaCj 3/ 4_>jpL)1 ^LwJ>-l ^J-CC>_) 4_>-jJJl HLL) 

US' LxiSJ ^ILLSLj ^^Jlp NL>- Hi3-*-> clr^ .((^iljJt Ju^cJl 

JJ (1)1 <uJLp jl5j 4 c3j_*_> N LcH ol jJ 4 j-*-> 

JJLj M HJU-*Jl cHLnJ 4^-a*>LSCo 4j>-^J_> l.«>*< Lcco 

(1)V (jjLUlj ^ ^ 4 f* (jlj-Wl 

4^lj>tj^(l |j-p Lo ^ (U*>Lj oLA-n£>V! oLjuJI 

oj 4_>^_Cu £A2 j < ^" > "HLLj ^_9 aJLj 4 (l)j)3 

• Lo ^^A/vJ I *■ ‘V AaJ LwvO 1 
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<uj jJ — aJsJs- 0SL4 ^*^>3 JJ ^_oJ| £-0 ^La! J->iU 3 luJ 

j-s^LoJl {<^yj?y .Jl 4 4-s^oLp Aa,/7>j 4 IaA9 jj^j 4 Alyajj oiLo 

.<uL/?Vl 4->-j-Ul ^9 11 11 

J^jJu>J| ^JJt) (ekfrasi) pI ^ jJ lUl Ja^^U 
^3 .0j5U J-*-**' b-’ <ul^P ojLlpL ^JjUJo ^-^3 (8 ^9 4A.P 

4-lL>“ <■ <L>-jJ 41,/3 jj dSLo Jjjj> " 4 J_*_oj>J| J^jUjJl " 4^«J 4_iL>- 

jl L^jL^L^L ^aJI t 4 jjAU 1 oUl <da-wJ4 j>-^ i-ll £jLj a 

jl^-lVl >-J 4 j J) ./? ilj 4 OUj -4,1' Oli*>L*Jl |jJJ>- IjLs^J 4. 

<j-o-*Jl ^L>*j j] 4 oSLJl AiliS JjU - ^*-1 SJLp L^S^Jj 

4Ja^ljj 'Vl 4_*JJl Lg_oJ>- J, L> jl ^ — ^*j>c>»Jl j\ 

oXjt> ,j-^-> J-a ^jL>xj ^^.I-p oUL>t->Vlj 

? (1), oL>;' (»U! O^UJI 

4 ©3 jj I 1 jw*w<3 ^ ^ Jl IbLft j_*_) 

JgUAP ^1 4 1- fl J L ^r-***)j 4. 1c ? ,.».*j 1 0 j *9 (j*^ 2 11 0 JJjj joJj^P 

JSLi ^ ajIjj 


J*oJl 4-i^l yd I 1.13 


oVb>- ojLUjU ^ ^Juva3l L>JJa^2_* JL>-I V 


^ d ^i~-NL ^laI ^Ul (2000: pp. 109 sgg.) (Calabrese) ^^^*>15 : ^JaJi (1) 

t J^s-Ij <_£ y^-& Jj-P j-a U U jl5 jlj " : oL—Ull ^0 JuJLp 

J-L») ' o A ^ > ^~ 3 " ^ jJU Jl 0 y>^jt> jU c^^Jt 

o(l^j^ L«j 105^) lAi* ^jjJb .(iiljj 

Cxi Lr ^b»jl iaAi ^Aj j Meninas JU ^UiJl j 

: ^ JUjc-.N1 ^ j\ U& parasinonimia JaiJ JU_cl^ 1 jl Jl <1;! (2) 

Dictionnaire Raisonne di Greimas-Courtes. 
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J JJJO 4 Jji jl JjJj^a yJ 4 *y>JJl ^JL Ly>- JujL-Sl 

y .(^j~£o<Jl jl) AlL^a AuL^wo oU y AP 

Avowal 3Jl ^y 4 ^1 4 A-wo-wJ 

a! <Jy U Aj y* y-o AIjL^vvO ^JjLL j*~*1 LaJJcP Ljjla 4 Uj^J IjLgJij 

^*^p (JL**aj L^jw^^~ IwLp La 4 ^-*jL^jl t ys J^^*L^j| s-^ 1^ .o^Lww^ L ^ j| 

yJLLJ jl 4^-flj ^yUl (__^i ^j3 jLg-Lj 4 f"’^’ £~t“j-<jl 

aL>aJI La cJL** yol j-L$ • £yJl I Ju 4 ^yJl j-LL p_~ol 
tla_oJ ^-w?lj 4 yjpl oLJl y yJli aLLJ J^l yi?!j 

4jJ^Jl y iSy^ ^ y yy^ ^ Liy^> 

LlUJlSj >l5 J oj j-§-kl (J^iJl ^j-^ O^ AjLLI^L- a LLy- cJl5 jjj y^>- 
L^Jl a! Jj_Dj 11 oLi 11 j^-LJ La j_lp 4 W \\ y jl I 

yL>> (jL>^JL^i ^lp lyLi ^s< 2 j oJ>l*Jl ^y Jik)I jli 4 ojL^» 

. l, yJy n j! "y^" 0 jL~Jl CJ15 lit 

yJl Ay>-yJl AjL-vvJI ^y <Oy>-yJl j-lLJ jly cJ^Iy a!L>- L^jI 
aLS y jlJI oljLJaL oLoASLl ij^-t y*-> jl 4 ojly- ^y?y 

chaumiere ^ Lo j£\ oNUJl Uj - olfyi 

ui * * f » * 

.^^vjlJl AAA>j I j l 4 aL«^iw- > 4j1*/2j , ^*S>~ 4 

JljjIj JiLji o ya 0 jUwL>Jl SjL-aJI JujJ oNL>Jl oJu* 

jl AilLji^a Jy lJj y j 4 Aa j jLuJl jl AAjLJI ojL^Jl 

4 JLUJI ^i-Pj .AjJLl>c-a ol jLp L/2jI 0jL-«J| <Jjj_> 

ya APjij 4 _JLp jLgJij Ju_p ^jlJ><jl ci^l yJl ya 5JU- LjjJ j 
c-jilk^dl jXL^s ya yjapl 4_J-L (^yy! jl) JujLJ J^w^Jl j^L^? 
jL^Lj/l yi jl cJ^y^l AjJjL>c_a j-L ^y y5Lj 4IL-5" 

^ wr ^ p “* 

^yAa yo j/Lla ^J jijJ jl jl (iJalp aL^2j) C_jJaJwa <U-l5 y^ 1 A-vjj 

. yjJa.«. j I (J?J ly^a ^JlSwj 
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^ y " tO^LsJl oJ-A j~S ^3 

Ju) 4^j>-j-^Jl *)l ISLsi oJ_a Jl (jj_Ss_i {. ^ jl_>^ 

3j^>Jl j\ 4_*J ol j -*/?! .^ 3 j_*_j olS y >tJl 4_*J 4 _ILj>“ ^3 Lgjj 

4jj Ly?_) I ^JJLlIj <LJl <j j^$\J 'VljxJol l) t 4jJ_>nj'S/l 

(_j L^\—<»Al I 0 w\_& 1 ) A_0 Lw<k«^-v- 1 I 2_) 1 ^ ,/? I ^ jww* ^ i-A««^P 

c Aj j_*_Ul ^woJa_)V' ^3 ^3^1 j^Jl 4_la^o!jj ^JujLxJl 4 jIi^j ^jja 

& f *** 

C^Li^ljJLoJl { jjj2-*-i j_^Ja_> ULp-I j_*_Ul k_93ljjJl ^3 L^-v 3_) 3j,A_>eJl 
4jLx5vJI ^Jl jLLa_oJl ^3 ^j_> ol J^Lfl t 1 Ljjj_v 2-^ 11 4->jl 

ojjU? ^-*^J t 1 4 jjA)J| 

^1p 0^3,) ^<>Jl *•_23I ^^>-1 .iiLjk 

( /^J t j->tJl L^JwO ^ jj Ifljl ^JwP ^ c lj-*-> 

4_^-vwoL>eJ! 4_1 j Co 01 wUjj lLLJo Oj^> 

j a +,a 1 t<jl_^Jl JjjjJs ^j-p jl) A-LS” ,jj>«JJl t 

a* Jy Ij I 1*3 I 3 yJ L.2?-) 1 O . 

L»Jl] o ^So .4^v^ol>rJl aIj jj 2 »^vJ| Lg-ij (J jJL 3 j_ol^Jl 4 _*j jj jjl ^jJ>rJLjl 
Lg_>l jl l <Cjjj2_o_^ ^w>w^>c_J LoJllP ^J>- j\J j) 1^-3^I jj (jL>xJl Aj^wJ a_? 

./^3 I I ( ^ tA^** 1 

(Calabrese 2000 : p. 112) C ^^ J ^^LS' -o ^L>- L>-1 jjiS I jl 

JLp) SjLL, JujLxJI JkiJLJl 01 o^ pIj 

j_)Lo ojLjL; ^_j-^-^ t ojLJLj 4jI jL^-L?L> 4 _Jl>^Ij ^jS C»w) 

y»jJ j\ (Crivelli) BjLio j\ t(Beato Angelico) j5LJLj>JI 

j\ C 3 L 3 p!J ugJaJ 1 ,^-^-k.j j c (Lotto) 

^j-X>w-s< 2 JL} OjLJLj 1 J-J yJL-^1 1 J^_<>JsJl (ji ,>-^. 31 L-yg_J 1 L)Ld 
^jlj>^j (. L gJjuSj 0 1 jA I) oily?j^a->cJl 

5j-wo-^>Jl olI-^L^Ji ^^ 2 -*-* ^ 5 -®^ t l^J (Jj-Aj 4jlS 
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jl 4 A-L^-lvJi LJI J \JJ l ♦ 3 J _>0 A-^LdJl C^ljLjJl 

-j .(^Jj * * * a]oju Jj^**-* 

4 A^JLbL^a ilw »j ^ cSjjLp oly>l ojj^ ol ojj ^JJI 4 (Warburg) 

^3 A^jJJlll ^oLqJlI! ^5 OjJ>-^o L&Jj A>-Ij ^Jl L^ljj 

^yj>-jyj>- wLLc-j 4 ^jljj>- ( JJL*j aLU jj\ twiilj 4 

c _ 5 x ^j 4(Velazquez) (Tiziano) (Giorgione) 

o-*-vwJ l^jI ^ jLs* (jjjjji ^jjiji ajaL?-jJ o'D^’j. 

Ju 4 " J.} J_oJl 11 (JLwCLw^I 0 .}|jI L>3 Ulp Aj^y 4 1^1. ~ »*<1 

.aJiSGJ ^C-^>r ,yflJl A-oJ>- 



OjLJL) ^j Ja-iU AjjI A^_S.il jj L^_>1 

4 aIjjJL>! jl a1^>j>«_*_^ JsL^jI ^j-o ^-dj N A^»>-jjdl ol LlLs d)l 

U^J l*_Jj ‘(^jr*-* LSjiji^ J-*L^ ^ u$*j) 0 ^ 

^s> 4 ajjLp (Naomi Campbell) J^15 ^j_*J Sj jLj^I ^owaJl 
" " _i a^ i^ji j 

oJuj 4 L^wo SL>-jJLww« viols' o}j 

^j_Ll! ol a la >-*)C»-l! .L_>c_sA3l j 1^ 

AjS/ IJ-wfl Ajt-g-J A^J"'^^ A-<*J>-jJL)I 

dU-i J_*_j JU&LJLo LoJC^P Jl^oLS" y*-> ojy^? Ajjj ~L*-j 4J_aL>JI 
,(^^j>-Vlj rtjjyaJl A^Jo A>-jl Jj>o (1)1 AjISCoL 4 

4jX^2_oJI ^^2jJl 4 ojL^o l_r^j 

li^AlajI A3 Jj yJ>~jy^>~ y# < _*-^j J 0 *^^'|. 

^2jJl 5J yKJi - J-y 5 ^* cr^J^ J-v^ jj-« 

.^SCJu>tJl ojLio ^Jj ^5 ojL^J ^ 4 


i?LjJ| 


dnH 


A^J5- 


r^l' 


SjLJLj L^_)l c 5^ w£ ' 


JjpSsJj 4(ajJ>sj < yS > (3 
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jJ LoJjLa 4 4 jO ji j^Ol>j 4.0ji y*fl. » yu ^j-vwJ 

^j>-jj jl <J^L>t-> jljJ^j ^t-wo j-* ^ 

( /^5sJ j 4j>-jJJ| ^Jl (ojL^-<Jl aia^o! jl oL^wo ( /^5oj) 

w- yi\ ( y& 10 Jlv3la!I Ll5jj>o jJ> US” (.cjNI^JI oJ_& j ,,^?>^j 

Lj' o^-^^Jl oLs" JowJ—^ 4 4_oJ- 

.^^L>rjJlj y^ 4joj 

N loj 11 ! LoJJwP JjiijJ jl$jo^|L> 4 I j_A J-*_> 

Lo 4 oLj^J u j->-l &-> y 2 -* (J^ Jj. La J - lao * wL>jo 

i 4_>j_L*_oJl C-»l^jJpaJl ^y2-A-> 4Jo 3 ^Ji2-*o 4 j| ja-fl.3 (J^-4 j . 4 J 4-oJ>- 

«< p. =* ^ 

^ ^ U* jl ^SJo ^^JlJ NlJol Jul>cj| JJUJ 

. (Calabrese 2000: p. 113) " ^ LgJ^° ^ jl 

^ j^u j /^o jo^-^JwlolJl 4 oLxj>- Jl^To LoJUwP yL>- (JLaJoI LjJJ 

: 4^Jl>Jl j* jl^Ju ^JJJl (.(Grimm) y yty-^ (Perrault) 

^jjJl 4j_pj>- 4 4oLSJ>tJl ^_gJLo j 4 -ojJl -t- g * 1 » j j-+j ^jL? 

JjLo j 4-o2jjJl y> y ^>-^1 JJsP Lo-Lo 4 4jjjj y>-y 

1 4-^oL^s_l 1 c o^v^— ' 4 J.tf.l 3 J 1 ^Lw?JI 

.((Pisanty 1993) yL>\y+j ^kil) ^L_p 0jJLJl 

4-lj^>sJl 0 j-^jJLaJ| jU 4 Lg_iL?~ ^jJlP 4^oL>J| C^olj jJ 4 J 

. J w\ <,/? 'Q ^j/2J ^l-^l ^ j+J 4- ^ ^»-sJ(j 4^^^^ ^ 5*^~ 

IwLoa 4 Ijj^>- j-iSVl 4JL*_^o? ^3 ^s>- 4 LlL- 3 o|_^ 

4 4_oO»-jjJt 4-oO>-^J O^LpL 4 LJ_*->cJ 44 JJLL 0 ^ 4 ^ JJl 

jXj (jLaJ^>-Nl IwLa (1)U 4 ^JL^S/1 Jlo*^-U " I 11 ya ^jj 

^Pj Ja-ojJ flp ^Jo.L^o (Ji-^oVl J+& 

. Alou 

LJI j-&j oj-aj^I ^ Jo^jl^o jl /joj jL5 jl 


396 



yi JpLojI ^^1 AjjI^s <U3^l J 4jL^2j L>“jJjjjJLj^I 

^jjU jJ^A jltl -uLs L y\ j-fr 3 ^AiUij ^J>\ AiUl y* 

Aj j£> ^1 ojLLo*) y£* d-oJj>«Jl _L^L<iJl yo O^So LoJjLs c A^LdJl i y?\j£'' s j\ 

jl 11 jij-^ 11 ® J-A^l A^J^-P J ljj>- <Cj Jj>- OjU-wO ^J| 4 _^vjjL 

i yb jJUi 4_olS li ,|ju>- ^ J ji " T ^Jl\ A^yjJlj 


,LUJ 


y2^sx^ y> jXJ! 


Lo lil 


I jl t ^il 4j!j-J| JJwo oljL^JJ 


CjIjIj jJl £)\jj ya j\ A _L^0j ya A-JlSLs yjjSsji <L>ljL^J j_& 

cpL5 " y^" N (Lucarelli) JbjLSjJ ^LlSo .aI^JjJI 

^Jl 4 _UL^j J^SCj aJ| : JjSH (Edgar Wallace) jliol 

*)\_sLJj Ip y3j.ZJL) l)1 ^1 (1) y£-> 0l lil) .JusLJLH £^jJl 

^Jjlj <« aLvj j^pJl oX.,^, ^ 11 yjSs>*Lj Lo-Llo UU^JLS' 


. Orlando Furioso J La chanson de Roland 


■\yj* 




- U&lJ jSs a_> jl^.iJl y*-> 

yj N ^jbdl <uL>P Aj| J_A ? ^JiSo (_£ ^1 0j^-> ^ 

i>H ^ Uli» ijJA y JpLww- j»UaJ j-o Jaii 

^j_s i y2 J1J Ju 4 l^jJw2JL> j^Jl j-Aj->Jl Ol^wJo Jj? ^-o toLjJJl 

. y, y>-\ ^ I i oj>ls j I t jivws 


L*j>-^ lllj lo ^3 ojj^llail oL^wvJiS\j aLowS^I 

Igj ^1 1 ^ - o- -■*» 1 y****) L.^ - 1) LS” t 1^ 4 A^jLw^^wa^Jwa^J 


.L-LxSl 


oL-USI jl . 2.13 

Ljj-s^j L^J^upI c^ 5 (Fabbri) c5jjii Aii^^Lo ^Jl ^jp| 
d)lj y~ps~A Lo ^ >1 JujLJl yy 1 ^ ^ - ^ -'1 1^L-w>- 

jj& a^s>~ yLJL>di\ Jj>cJl 11 ol (1998; p. 117) ^jjli a^Jo .ol^LoJLs 

. y^^F} l ii y> y 
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Prova d’orchestra jJ* 4 ^>j 5 j < 5 JJl JlLoJlj 

: (Federico Fellini) yJy jt ^ 

f, « s> 4 

01 .c-iUJl jyj 14_sj^sJl <■ Ua>^. L* .-X>- wLlp 

JjfcLU 4j*>5~ /y> ^OJl iS j-v^aJI J^^Ol 01 J** 

jJaJ ^jJLcvw* ^y Ju*_aJL> Jj>- jJ c j 531 4^j>-ji £ JylS Al^gj >a^lJl oJ-A 

(1)15 jJ U5 j^*± 4ll jJlj ^£jJlj ^ 43 y>3! y-Xa o5y>- £-j5> (j^ 3L * x -** > 
^ I^a .0535 ^1 -X>-jj *5 0*5 *X>- ly (^--3! j-A 


j 515 4jI Sh .^LoJOLi 455 4jj_*J JalOL 


U533 


^yJlJ sjj-s5Jl ^5J)?5-<0l 4;v a >t-5Jl jjO^j l^l£Jl ol 

ojLou .4jkL>rJ 1^*5 j^> l g «■>« tf > -X>5j (1)1 _b>* Jl tl^oLol 

l ^5Jl>01 ajIjlJI ^y Laj^aLJL) ^yJi 45^25x^x01 IjysLSsJl cajjL>o 
\y* L^jj yv<a L-£*3 .5-waJ yd! 4,5501 ^Jl ,Jw2j 53xjjJJ 4Xd a j 45y>sjj 

tAulOJl 4,52111 oJlA ^^SOj <* 3 j3 45j 3 115 t^50x0 y$0j .^UMl 

- 4jl_^jJl ^9 O'jLs/? Ci 4^oJ^JJ 45/21jXLoJlj 4X0a0l 45y>0l 
d)l t JaaOI 3^31 ^jj>-j^>Jl ^ysOxXOli .45 Pj_v^j^s - ^ Ufl-fij l (jjl Oj^ 
^ y>-l o j 5, j 4j I (J 1 Oj3 yo t 4lpys^ y° 4 jl*/2j t0j-3l jL>- 
4j*5l ci>_) 15 LoJwo ^^dJl 3 . 5 jwLlp 413*^51 .wC^_5^Jl 

*5*3 d)5 ya 4j yljJl 5y>0lj ^j5j I^^olSsJl Cj 5 L>JwOj ?4a*,<all 5iJjo 

^1 4 ^.«.*.lil ^S' Oj^li 4y>*)5dl 4jJJl 4 Jj 5« ^1 
^jLp j 45/alyCo t 4X5g_> 5iJ^ 4.1a yLoJl 4daj>5jJ| 5 -LLj i 4_o»j>-^j 

455 4.55.51 wL*_i L^_9 cJj- 5 . l l 

?4y5 J^J 5L5 l^I5Uj 

J\ A^sry y55J M l^a 1531 ^5y- Ll 5jiS U 01 515 M 

.oUK 

^553j .41 jLw0w^^ 3j-5j J5 ^j| 4^55 415L5 35w« o^53l 5>5>“1 

4j3J 4 J 00 I 5 OI j^yC^\ 3o53oj jl 4 ^aLjcoS31 oj^XaII 3y~ cjLOLaJI ^y J g J L & 
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aIoMS 3l a*JJ| jLxp! ^Ji\ L y2j**S\ jLa jl .aLoM^JI 
^UajJl c(Lotman) jL>JjJ <jy>S\ i^JsuVl j^-> y* 

.a115 aL^ Ij^li ^ ajI dJJi £* lijJu LjU t (JjSfl 
oL*J (1947) i^LJ^vw<>JwsA y* Jjj ,^Lpj 

A-> tf Ig * -oJl ^ */? ll A-«J jli JliLoJl ^J-Pj .o^jJ^o j^p- oL*Jj 

Aj 2 .Ja.X- 4 J 1 OwLpUjJi L)J->-i jJ-9 . Al^wJgJ I A^JJLi AjjULqJI 
Ju (q ISli p 1S1) Jj-aj yj jl Ja-li y^-^t Mi (p-q) 
tlili ISij tjU lili jli^:> ISI) Lg-LjU ^i jl 

.(jjl^ jM-> ^jjxJ ol jja\ jl£ jJ-J^ jL) jl J «/? I yX>-J • J -' 0 

aj <wiy-*-> ^^JbJL jJ_>li <Hbyyj 4 Lj! y^-a- l^j, cJj-i Lo-Lo 

Oljjo ^oJl A_*J jl y*-< 2 -Jl-> ^j-SjoJ c j-lJl iijJj Aj I 

(JjjjJl <—*-^5"y o^Lp! aJISJoL Jb>-I 'j/ ( j_SUj tp - q JM>- 

.sjipUJI dJUa ^ liMJaSl 


<Jy ^^-P L 43 LaUaj l)I la_>-Mj (jl Aj| Li-S' 

jl JjJL (jl ^ j r^J L <yL-*-~“ (*Uaj ^ j' y 

«-«-*jl j^° ,^^-J . I»^i<i i j{ 1 ^ - ,w *-*^J 1 ^ ^ 1-p l -q. ^ ^i 1 s* 

A^a*^o l_?*t) I A^j 1 A*-P jo l- q — l^U I (J A*4a*“ l 


Critica della ragion pura 




aJ^wu! 0 j J-v^ /j-O /^Ss_< 5^J f-1 ^X-wtj'yi (J Li (_5^i 

Matrimonio della Vergine _! j yL^\ JL>-jj ^ j-SUj t^LjLSDl 


l^Lp 0 gy* (JXo_*x*jLj <ia-wk<i^j <y~ > ~ 4 ( 3 ) 

c X^w^liX-l (JljJl aj>-jJ| j_» (oLp! djLo^J-*J i jj^JaJl 

(J^ljJ _/* JJ~° ® y^y (j^° t ( j-o ^a XJL>- o4a j^SUj <uiJjjJl 

o _/> (jyt» ( w’>» y*-* '>°j j sol-scala centrale-semibiscroma 
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jJi k^j>~jj j^li (Raffaello) jJl*j|Js j} (p!jwL*JI 

Ayfi-J?J Jj» ^L>eJo ( ^}\ Js>jJsL>tJ| J+S j\ C. J_ALjLoJl LaI^j 

■ jljJ^J ji oL^^l! 

Lwwuij! _l>tJ S^Lo ^Jl sSLo j* jj j-qJI ^ t (_5 y>-\ Cyj 


lJ-iSo j*£> 4-oJ>- jZ}\ l$SjJo jj « /? >o 


.iM 




Sj-.-U' <• j_j jLpoN (77*^ T^avefz) ^1 j_aJI ^ 

lLLJj ^_J L$-> J*-® j\y>*d\ 

t J^Ld^tU . Lfrib- jJ_*/2-0«Jl J-J^J v -"' , i j->^-0-)l 

£. f. ^ 

pallid bust j^JC jyu jl 4jlSjolj iJUJl ^Jlp j\ ^UjNI c *>Vla 

jl5 .*Ua-> jl ^i5j i(£ SUjC-^wo of Pallas 


j_*Jl ^1 yjo ^_o 1 5 L-jzj jJLkj jl 4,*jLs^2jJI d-LL) (J^L>- jVj-« J-Jj_> J-* 
Philosophy ^j> y L$j-> Lii* il j&j 4<JliojJl ^Lj j 

4_*_~o ^ ^51 LgJS? tU>jL^I £$ j 11 <.of Composition 

* * * * . 

j! t l3Jj . '^^L* ^ <ZJyfa->\ 4j j} tLoLjJ l 43j-^° 

^wL>-^ j^So jt 4.»4-^aJ»J 1 jli t LoJ'jjo Ljj-^> I^_>jj_« 

<otp| 4lJu_p ja Ijlp- L jf* Lj* Uu^j Ji jjioj ,^-wwjJl jjiJl oUj 

.<pLs^J| 

4_*J <— , lj*-^J->-l ^Ijl jJ <1)^1 

^L1 J\ jlLiJl Oj3o Ji .4 j>-jJ JZ> oUj " Loj>-^Jo " co Jyj? J} 4LjcwJs» 

p p, ^ 

l_£joJ j>-I ^jlII cii-LxJ 4_Xji_ow0 LlL*«>b-j j! ^-Lf' Ij^li 

4 sS '^~>£'jJi C 4->l^Jl t ^j^Ui (J 1 ^ 5 l OwLs^gjill 

^-o^l j+j jl*/?:.!lj c,iJ y*^-* La^L<>j>-| jj_*xoJi 

j-*-> <• ^JLp j^wLAjlU lIJJj (jl jJ! (jLSLxjLi^) 

dlii JJij J& ^iUi ^0 Jj-*JJv0 4_>- jJJl ji Si} .(J^lS JlioJj A-wiLs^jJl 
y^-y c5^^J 4 oIJ-aaj (ojl^j* -iJ-^j 
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js- lU J yu jl . nevermore LJL5 <o 

. ^2-sJ 1 Oj^-V^ ^^3 LAjLg-UL) L*_>j ^3 UU-li OjjLl^ ^0! 

oLta .y>- T (3^1->e^ ^-~0» ^ to' j^ol ^c-^O O^Ssj O' t_^>o ^53_j 

L-i (<_£y o' ^1 ^Ij) 4 jJj "ria- y£2-wJ J->J| 

Ji^M .U jj^> hyjp S/I j^-t ^ ®lj-^l °'^ Jt 0 r* 

i)j^$ ( j r ^ (Lessing) ^JJl ^-L/ 2 -> 4Jl>0l oj_& ^3 

^Jj j_*-JL)i ^jjo jj j^Jl ^3 4j*y L>0Lv^ 0^5oj .0L^~o^i 0Obj-Jl 

*oLoJl ^ j2Z*-> 0^wb>- 4j>-jJJl 


^UJVI J^ljJI c^L4 J ^J1 j^kJl Ju»LJ 

jLiwaJl ^ol jj» L*Jlj j_a j) (Hoffmann) OUJ Struwwelpeter 


Die Sonne lud den Mond zum J ji 
IL sole invito LA luna a cena 4_LjOa 

ut - w 

Die Sonne 01 ?^>j 


er’W 


(^_0>LJi 0jiJl ^ 
Q^. A X *A> . Essen 
(pU^J! Jl ^JLSI l/ ^JI c-^ui-J) 


Lo |j_Aj) jSXu 40Uaj^/l ^3 LoJwO ( 4 Oj^Jl ^3 0*5") O-oJp 3 aOLjJVI ^3 

^Jl <u-~jJL JLSLil 4 4_0w^JjjjJl £03 U^jl OJ^>c^w-0 

S/I .(77ze Swrc Invited The Moon To Dinner J yc^ ^1 

<L*J ^_3 <L*_Ja JlS" ^3 IwLSOa ^A^jj 4 j j..0aJL j t_-0^1 ^^2-01 01 

0 jj-*& ^3 j^OwdJlj} 4 S 0 J ^3 4_UL$^ ^^wSwJiOi *• {£ jJ>“l 

t O^JLLS \Xj>- Lwj j_p IJla jJL^jj l Jjwou 

j 55 ^ 2 J>c_Ji ^3 ^vw<wOl j J) >s^ J ^ 1 -P 

•c^' cy 


(Diirer) jjj^ 4->*jJ ^j_0_>o^/Ij ^_I50lo { j^j-*-> 01 ^jZj\ 

aIjL^jJI ojj-QgJl oJl5 01 <JLvJ 01 j (Lj1501) Melanconia 

'jAjj A^S 0!j>al ^ I 4 ^3 4j 150! ^A Ja^c jZ> 

4_1jLv^ J^L_. tSjUJl ot .U£JI J! 
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Oj5 ^Lo5sL<jJ| 6J-L) AjjL>tA AjLyflJ JLo*J (^UJ^) 

ij>- ,J 4jlS\iJ JJUJ Lgjj JyLoJlj <JjJJ-aj LiJwU .A>lSsJl ^jA ^jdl 

Melancholie JJLJ'bM J j malinconia JJlkj^Jl J aJI L<^ tLgJlS 


♦4j^o^*<6l o^-o^-o 


IIsettimo sigillo J^j_aLJuJI ^ JuJuJI Jjco 
Oj^Jl j^Jaj 4 (Ingmar Bergman) oLi>jLJ 6 )/ [^HJl 

jj-A .oLjJ_ALJj La ^A JuA JLij j-Aj 

DcY UiijJ c l ^ <wJ3j <oUl 4 6^^261 6L^ 

J) (JiL* LajI j-a ^jJl 4 doden 4 ajJu j-*Jl aJJJI J aJU^ j|) Tod 
J .(JiL-wJlj /a Muerte jl 4 a1~Jj-aJLj la Mart jl) la Morte 

ojlftl Jl (a^ULUT l66>-Pj-J 1>«J jjJail 4 ^JaJlJUj 

j\ j>l 4 JUajj wLaLJls JS* a^^jJL j£* I j-A^ 4 4 jI 

^^vJ^tJl J->c_4 OJ^3 j j^?..j ^6-P'l JJl 4 j_3 

(_£ jj O^_xjwLJ ojJaiLLo-Jl 4_<o^_*_ll oj^_yaJl oi_A wjjoj (1)1^ . Cj—J J-o-J I 


■^2j^-WM-l| ^ ^ i-TJ l I ’ V - ^ I 1^ I ifl j | 

, AiL^Lo A^J 5 4 (JJill jl>- 61 4 j^3 wLaULoJI ^3 AjI Jj >4 6 j_Ju 6 J-> 

oUU*>l yjySy 61 4 Jrj 4 —>jj ^3 C-Jj^Jl ejl^J^Li 4 66 >^jj ( j56 

^I»a_^" 1^ «_Xj jj J ) ^^6_lww<>—LI Aj1*I a*oL>2 _LJI L$ t ^_61 o^6_^^<>61 

6Li J^jLws^) jl J^JUajj ^1 4 ^vj J ^Jl A^vjJ6 6 }J_o 4 (ajJl! ^->1 

61 j-Jl t £^ Sjj- 62 JI lLLL> 


l6 6^^ cJLo-wi* ^3 J otS” d)6 (4) 

J! N ^1 Jill ^ pU-.\| ^ Jl oJlJI ^ <d_* 

> jl:>loj>JJ s_JaL>Jwl Jj than <. Jill ^Js>L>dl jf ^sLitiil 

lJj-^- .jSXjo aS\ J -^ 1 C-*JI jLo-P-j.; ^Sy ll ^i-l 4den c ji^ill 


.Jakobson (1959, tr. it.: 60) : Ji o Jl 
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t jJLi ^jjtj ^>\ y 

^ ^ p, 

Llj La» („) 15 C t ^ ^C-oJ Ld ^^Ijli L L«**^” L^ 1 J ^ </? * 1 * L ~ ^ •* * 

J^iJL ^ws .>cj L5 tv/va la muerte! ls*-^e c _ $ JLp a5jju<J1 

4_Lw<>j>- aJL5Lp t(j£jJL>! (3j_L>«-o-t <J jjJLwJ AjI jj «/a!j ^jJl c_JjL>s-oJl 
^l5j5vj <1)1 13-A <L^wwjJL \>*S'y± <1)^5o j*5 jj.■*/?,.:I 

- > - - p. „ p. 

.^J>-L^qJL) *-LL*o LLL^o (1)1 aJ-P (1)1 

( _ 0 .. .«■/?_ j oLjl <1)1 uL5 ( Ju_*_4_JLj j-^-Ja 2 15_a 

ol^ ^j-5sJ ^_J ^xJl olf-L^L/i ^2-*-* A^_o_aI -L>J_> ji (ONjJJwO 

.J-^»S/i ^ AloJbl 

ajjLS j ia:;^ J5 <1)1 JjJL> ( jJ>\ j^pL! 1 ^^55^ 

fi3_A J - * ^ ^Jl o^Lo ya jj j-^aJl ^3 ^*jL L/ J C JJU/jI 

U-wJo ^Jl^Lf! ( j^2jJl ^2 J& 13j (. Aj| 3y <1)1 (—«J>sJ ^j53j . oL/L/wU-^LM 
iLLJu <1)j 3 <jj5o 4j>«_w^Ajli 4 <JL/.X1 ~*j 1 <Jl ^Lp 

a5^j *Ajj-> ^/?Ln ^3 (1)15 11 c^Ll5o 11 <1)1 ^Lp olil^j>*j (. (Jji jJ 

. 1 y±-JzA 

L>t_~j^> <1)1 La^_aj_>J Lf j Ajj-i-Ul ojL-jJI J5L5J LI ySLo-j LI 

t *>Lu t <L*J ^Jj_ Alyfi'^kS <L*J ^0 JJj-oJl J>-\ S3Lo ^3 |»LoJLSL 

LJj io jjjpxil) aLIS " Lo^j^^I^s 11 c^wvwJ SjloJJ <l)lA5w< 4 ^j^° 

Lw? J ^_A ^JUaj^l I ^j3^<5l ^pL-*-vJl d^wJl (1)1 <J ySLi LoJ-LP J^5La-J 


Ju^txll .3.13 

<^i ^1JJ o^llx^Jl ji O'Li' L>- <1)1 

^Lisl yA oL/U^ x>J) Lj5sJj IlL^Ij 1 

t(Walt Disney) cJljJ ^ Uilo t j\ ^1 aj!55- 

d->L/L>“ iiL^Aj '4Sy>*jLa j jwaJ 455L-^'lA51]1 ^IL-^j^JL LwoLjlsI 
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Jl 4 4jjb>o J| C^b^JUb 0\y L ®J J^° 

* f. * w w 

^j-P 0-L>cJo ji Lob bjj ^L>- 4 <bJ_*JLo C->l j-w^JLJ| j .4 _j!jj 

^Lo_>- ^jJl ^j_p o*>bjbJl ojjfe J*_aJL bLbj ( Jujj>tj jl 

.LobSblJ ^L*^Jb 

J J4> ( J bbbSbJ ^Lobbl ^L*_<Jb Loj >-y ^JJL bl 

^5 -a J^Vl ^L_p J oU^>-^jJlj . J-J^l ^L-p J j\ 

4_*_J ^J j bo_>-j_L» IjJL> 4_^_*Js.^>-! bbJJ JS” Ib-A (JLL>s)j_LS , | <bjlJl 

iJLjUJl b> r i 1 1 ^9 ^J-v2^>h JaJl oU> jjJl ^J\Jj 4 (^jLjLqJI 

^j- 4 j-*-*-> ^ ^j- * * b o-ll jjL^'bfl 1-La . Jn*?VI j j-vi->tj oL> j-J ^^-A 

j*# Lp JU?VI JaJl Jjj JS’VI J-p j i<L*-yjZ. i! bj ^ jl ^_*^c 

a 1 ^fr^-Osb 

^j-wL-lsl obs 4 iJbLoJl Js^*> Jlp j . 4_bjL>s_^3 b)b>- La I 

(ji «/?,bl ^j,/3.«, 11 ) ^-bl ^j-b>cJ 4-bLw ^yo 4»*Ja3 

Jo-*Jlj 4 J^Sfl b>-Ajj>-l JjLaaJ bL> jlsj (e_9jjl J^jJl) jjl Jk»*Jl 

^LjlsI bl J-p j 4 b■> ^ ^JLw^j^oJl ^Jl ^bjL^'yi <l)j^ jj- 4 ^jjL-xJI 

Jb-j \ Jo-P b)bk-L>-j ^JL-^j-oJl bJJ-LSj .bo 

Marcia Funebre ^LJli . JL^ y> JaJbJ cJj_p o^bpl Ju b*^ 
Sonata in si bemolle y~*) (Chopin) b)L>j_bJ (^^Jbj^ 
yA j JL ^LJI Jb>Jl bjaj ^JSIj JL^ JJ (minore op. 35 

oN^Jcl^I Jl tr ^J ^J>J1 Jl bA^I ^b 

. 4^.^?_9 jJl LaU-oJL-vI ^xil 

J>^Jl (3jLb L^jI cj"*!>bjbJl o-La J- 4 b)l ^*“1 Nj 

bjbb>-> t Lbs^Jl <JJ>bl *^3*>b>“l Jj .J^el <uL^l> JU^Sfl 

.L^fij^tJb Jujb t ^p 


Lf* cyjji 4 cJlj .-SjJs j-a 33^. 


jbJo^Jl ( j r b > -^J J-ibcJ 
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j gifl* (1)1 Lg_L>Lp t IUJb Lg;* .Lj^Llls 

AO_V^4 S—2 X^ Lg-J I ^J-P 0 J^-g_JL^ A_JLw«^>^J M U>-p I 

ji j^oJ Pastorale Ji ^^gi jl ^y Jj-j* Mi .ilocj JS^\ ^jLiJl 

OlPj->J 4 A.*_j jJL*-» Jj-g-^ ^5-^ 0j-5Jt ^Xy-J <W2_9 IgJl 

jli (. dJJi ^oj . (Hanslick) jJL_L~JLfc ^.pji jt ^Lj» yo 4 aJj_>- 
^JJl t Pastorale 4^y>t_<Jl jlyjJl dUi JojlJ yjy oj y*J 

ys jOSsJl 4 jJo 0 j3 yo 4 ^jJu ^ JJlj 4 j^saJJl JjU A_*Jaj*Jl aL*j>tJ 

j Ju*_dj LJo) ^lol ^y JUJl <jJJj5j .LjL/?j LgJjjlj ^3| 

p ^p, ^ 

A-daij t^jMl ^-ijb aJI Le sacre du printemps {^J»yy L>Jta 

|j-^ Mjli M-jjb JJU-» j-^- 3 <• ^ylyJML) Lg-^I-P oljj-vayo 

i—< l> y>o> aJI yo> <1)1 y5C<*j ^ jlLta .y^LajJJ 
olypjU oco/a ILo ( J^"j yo Juo*xJ 11 Aj>t^g-a 11 3*1 jX ^yyy 
jjl ^jfCJ ^ JS\ ZyjX Le Sacre tg_> Lrr iSI yJl aJL^ kJl jL 
LJ'j jl) Le Sflcre ^^Jlp Pastorale y> jyJl ^Juw^j loSj jJ aJlp 
.(Le Sacre J ^jSlI Jj^j J* 

(Cremonini) (1990, III) x-'rH.Jj (Cano) jJlS ^ J5 
4 oIpULMI Schiaccianoci ^Lol aJL^J? jl 

c oL>jjJj 4 jljjl j_aUL« <jM->- y» aJUL ww*)^_<>Jl Jwo^xJlj ol^jJlj 
clLi jj.i y> OolS jjj ol^-la3j tAjjjia^Ml oJl oli 

J^oLLo ^jl Lg_^Oo jl (JL>- ySs^j M jJ_v22^Jl ^Jd±Jl o y>Z> 

j»LoaMI ji *jj t(LlLs^j jj-So jl iljl U^>) ^jloMl J^jJl 

OljjJlj olplijMl y^l jl l03^j L Aj-?0 aLq^xj 

|j-gJ t JujIj ^J\ <UoJLj JL>J| j> L<^J .Aijj^^-U AOxJJl s-ly>-Mlj 

yy oli*y>- IojjI IaSIa jU LJLp y5\jj t y»Lij ^j^LoMl 

^jXj C jL>tJML |0<0 ljl-^>-lj 4 A^JLvoj <upljij ii ^^iil A3yJl 

ojxj jl 4_^>o aLjI; uw«j>- ylll aL>^ laJl ^>o jyjL^Jl Ajj^J 4 jljj jl 
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j_<iJl ^2jJJ ^ jbJl j-i^ 0 '-— y>^3 .4_P j L a - o Ji L$j 

Suites ^JJL> 4^Lp (j jS \j ^jtfl 4 ^>j>- jj Lg-.l <J^Jp 3 

. Suites per flauto dr it to contralto per violoncello 

jid (J U jW -4.13 

Laj^JI Ij-a-b (Steiner 1975: p. 14) 

yS\ jll (Dante Gabriele Rossetti) ^j^yy JL^Ip 

I^jp i^cjUl "JjJjuJI" jl t (Ingres) 

<j>\ ji J^Jo^uo iiLa . (5) -U r ^j IajLipL S/I J ^7 N aIL^VI 4^yj| 

^J:>jJ JaJalil " <+->-* c 4lljJ aIIL^-^Jpj a~ 2>I3^Lo ^ 

<Jj_~<jLSbo 4 ^b-wJJo <. y-i y-«J>- lJ^ j-^ 5 4_*JL)J 4j>-jJ 

t*) 4 w ^ 

aJ 4_>-jJ ^ jt-^»j t^3Jl t j _ S^ jy^jji LmsljI |» 4~^H 
jl 4 JpL*o 11 " jJj ?(4 pULS| j-y*-l IJLs?“ LLz3 SjUlJI 

^Ua) ^Jl jj j_oJL> ^ j-SCwbl /^O <L>jl 4 jjr^-^J jl 4 ^SypxSJi Jy^£> 
i^yyd\ ^ip 4 <Ux^JaJl CjI*JJI bjULoJb bLou 

<LJ_Sb ia_~oj 0 ^ajLs^Jl *l*ib>Jl ol5 d)j j^JL l)I 

jl 4O>Jjl^0j ^0 <_3 j^JL3 JuLo 4_^Ls^ o^Ju? 4_pli j\ 4 4jXJL>- 

JJP L*jIS JaLdJl Oj_5b bl 4 _^>cj 4 ^vOwLfiJl ^JjLa I jAj* ^bl 

obl^SOJ ^^uJl J^\ ^ ^ wL- 3 j —a W* Jl .,*,,aJ I -i V b^_l_«w4 A_^w®wt-3 

JlLo 4_*/?Ij2_v 2_3 IJ-^L (jl jLjj>-l 4 _^->s_> 2)15" (jjj) 4 <L-OwLbbl 

d)l jl5 l)[j 4 4^->jl 

. pince-nez oljUaJ jl bw?U 

^Ui^l (Caprettini 2000: p. 136) ^jJLj\£ JJU^j 
.^^LJI jL^aiJl 4 Steiner (1975) : ikiJl eJu Usli (5) 
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Portrait of a Lady J ( j ^w-aLS' Cr 0 ^ 

<*-wJaj t ^_LaJ| Jl*j>tJ ^^Jl ^JbaJl Cal 

jjt <u*> La jlSj c^l J^U 5*1 J o^IpJ jl <w^S”jj <oIpI t JL>JI 
ddl j->jj-oJl ^J_P La aJLj jjg._> Ja_$l_>c_) C^i j-w^*_lil 0 j_& jl 

^_oVl ^/?jJl (Jj-9 Jdp <—.a-3j_>l jl -djl ^iLSLJ j aJLs^jL^VI 

She Was Better Worth Looking At \ J_olj_>l ^y >j 

JjJL jl ^Ijl <j-^>- dl ^jl ^ . Than Most Works of Art 
!j_>- Oj-JLoJl Jl*jI^jI ^Jj_ 4 __PjJI La^-Lo ojJflJ J JajJl JuyflI 4_>l 
jl (JJji jXjo Oj^ ^jA wb^J jl5 ! Ul^jj ^3 CJjJl ipjjj ^jA <UP^lj 
<jl t <ujjiJI (jLo-p^l ^Jl5\J| js>x-*j* o-Lfts 

.J^jLdJl JU^>J| lid jiLaJ ^^1 jJJj ^_f*i 

£f.J d’b y 'jr~ jC>\s t 0 ~*-~r di 

^yip>-j c ^JuoliljJ (J-jL^ Ja^j ^^3 (jr+J j-jLo jl i LLjjLjj jj jl ; 

^jjo jl wL>-lj J^S" jlSLoL . jj-d-^l oLis ^j^-LS” (• • • c3j^ll '*-^vl>-) 
^3 LqJwU I jl ^LdJl jLo^>tJl ^ d\ ^l>tjJ_ 

oJ-^j (^pL>tpVl J5 <w-^>tpl L .JloI^jI jUjuS <Jj^bu JLjJI 

jlS jl ^j^l t ldj>- <tL^_>“ j-Ld jj^ qa i 

7^0t)La J}\ ^_>jlp Lo jS' 0 yj-*-P (J^l jii t '-d .JdxJ I Ljjd**_/> j^Sj jl 

»^ ^P - U ?^P ^JjLp-I LjliI 4^-^Px^a jU IdJ^ ^ La 

jl ^1 ,J^NI Lj>a < ^ <>, - :: r'jbll ^Lp ^*j>o 

/^^givsVl J^Jl 


o^Ub Jp (2000: pp. 157 sgg.) (Vinyon) jJ l^P (6) 

5/orv and discourse : i Fenomenologia dell opera letteraria JliJ 

.Bertuccelli Papi (2000) : fi>\ t ^^ail d^xJj . jliLtJ 


407 



lO-A (jlS* ol <1)1 ^—-'[^l 11 Ol-L-^lJl j j^2JCj (j^! IOjI 

o^j11 oA_ft ^J«P O^ 0 A3 LsA>Y ^^-*>Lal 

AjjJ (l)^_5s_J 0Jj_9 ,*JL^oJl ^JuoiJLa .^Ijl (1)1 (• 4(JjLvvJLL) 0 ^_OL$Jl 


^Jl aj!^ jJl yL^y* ^*j >--P Lajj^p .Lg-al j t ajL*^I 

OIL ^j y->y^ a2-ao ol jbO*-lj 4 jIjOxj ol aJISLoL y^z ^*J t |>-L3 
(JjJL IjlSL* j .yi**) j.* Y 4 ol , LAJLa jj jl5 . y ^v-Jl asL^ 
.ajIj^JI ^Jl a-.^jJL UsL^l b-wO cOJJi aI^ai cJlS* t^JLiJl LJ 


^^jjJJuLa JlUl tl)l J-*-Jj 4 jl > r >.la.>cJl ya Ji ./? A 11 ^3 

AJ&lj y2S>^ *\j\ ^J-W^jcil ^jXy>Lj\ Aj fU ^_£jJl * 1 jrP^/l tJjA>- dowbdl 
aA^-^o A*_ft I 1 -L^1 ^* l ^ »5 ^—A^wxtSsJ 4 l^Oj^^a 

.(aIAJJI cOjU^l^I) La sventurata rispose :jU^Yl y* ajIp ^Jlp 

4 OwOwWvjl 0 0_A 4^*0 O-^t-l 1 ^ ^g 3 ^ Aj^ ^ 4w«1 3 O^r 


cni ^ u^- 9 •cf'Lr^V' J-*^' 

(1)1 4— 1 Li^_oJl L^lOo .La^-iSLa ^JL> dD-i La^ (_^l^_>Jl A-LiJ>cJ 


OjL_*Jl (LJLJLj A_j C^~>-jl ^ji *Jl ^g-Ji ojJ_i?_>-J 4 C^_*_v2_J>- 4 _*_aI^_J 1 
La jUa? US^Ud L Sj>- A^iJ o'yi ^ JiuJ ^jJI (aILoJI) sventurata 
^Jl j_PwOoLl ^^jLaJI I)^>SLw^ .aLjL^o'IjM Aj2_i_oJl yji Lo_Oj 

lwO»“ 0 j*^ m ojL^Jl dJUL ( J^j>c^*a« (_5-LJl j-A 4 11 ^JlSo ^zSviJl 11 


.o3wbda LJL>-5L^*<1 (J^Ll ^Oa 


L/ 2 j 1 j Jj c Lg_Ld<Oi oji ^3 Jaii C-^wJ aLo^JI Sy jl 
(J*)! 4 aA-s-^Lj jl) A_sJ_)j_^vJ ^j_^JLa lOjjJ ,L^-pLaj| ^3 

JjJLJ [—00 4—00 4 _] :(^+j V ^^1 ^lJuJ\ 

^\j 4 L'infortunee repondit (Yves Branca) LSOIj-j aL^L^I 

.a 1 LsA>j j-«Jl a^j>-LJ1 ys> ^JjLo-a ^jj>- ^_^Ap Ja3L>cj aIJYwLII ^-oaJl 4_oL>- 

The Poor (Bruce Penman) jUjo a!^JL>0^/1 y}\ J yCj 
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y tbbLpLJ^I yJlj • Wretch Answered Him 

Die Unselige J y .U (Ernst Wiegand Junker) ^_SLb 
^^xJl (Burkhart Kroeber) A^yyj kantwortete 

aJI . Die Ungluckselige antwortete J jJu 

^ t JL>“ Jb y* ^y j*>-\ £-£j jJj-^Jl 

.^OScJl £-2 J obfU-Jl oJ.A 

bio t ^Jl> “ jJ A->*jLyg )l bJ-i-J bl jJ OljOj>tJ bLa 

AjaIjLqJw^oj aL j-Jjl Q^vwJ^l ^j^jJjLa AjI jj AjI Loj L 

( 7 ) 

od_A cb-L_>s_a ^3 ^ la «/?l OjLs <jb" L>-£_aj ? AjlLXj>t-j3 

^Jb-Jl Jj-b LLo ,/^l bJ Igj bl Jj O^bbl 
^xJl AJL>-bLJl j cbjJ»j>tJLj L&j^L-j ^JJI 

y 2 ju b*)b- y» cplj_>bl bib ^L>cJo ol ^y-y bLT c ob-bl L^lbojl 
t yS> 4_v2^aj j\ t OsL^Jol j\ w a5j^>- Lg-> C-O-jl b|j 4 (jL^Vl 

Lolj 0Jl3 (JL>- ^Jb" ^J_Pj .bLb yo jtS I |*_1 jl “ A^*<L*->jl j\ 

a_Lo->- y* .^Oj>t-a ' * 1 1 * i\ 0 jJ ^j-a LbO 

AjI ^Jlp Oj>-Ij jLoib L*Ij>- £-3 J to!j-oJU b5L*_o_il Abal j_*J| JlbSfl 

jLbJl t^yy ol yy^j ^JlSL> ^^j^jUJLa bib LOwo c jlS I ^J>bLo 
La C Aj ^jJLj bl jl c AJ bj -s/g-lil jy>y *)! ^jbLU lJL>- 

.A ZjiJlSi Aj ^>- 

Cr°j cr* ‘•»>H J . a -*^ '-*-*5 L «-c-® tiJj4 

C b^JJ^-kl js <£?b« ^OjLs Aj^ Lo-ftO^-l .aL^AoJI ^1} 1 0^X31 4 i^^PjJl 

.a_Lp ^ (Robespierre) jW^- ^v—) j j-J ^J-j0_v? a_jV jb»-^lj 


.Calabrese (1989) : ^ l/ cjL-Us^' Jb^- : ^ 7 ) 

.Casetti (1989) e Bettetini [et al.] (1990) : J*>\ i»lj JS 515jil oL«UiNl 
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j j_P ^ LoJ-Aj Aj I j I (Jj-£j ^Jo'yi ^yS> j_v^2->ej j 

oL>s_^JjJl ^jJz-kjj oUa_i>tlJl ^ja3-*-) d*)b>- ,j-* ;j r SDj t ^LJaJl 
Aj>~I^j t Lo~gJ^ dlS* U ^3 tlidJl Llii'-lkAj t 

jjb UJlo <jl a_»I^ jJl wL )jj .<Ls_v^Lo^j ^i-UlwQjo jl j_S\jo c 

4 ^Jl AdvJl dJ-L> ^^3 L^-wLp ^xil 0 j*S>t]\j dbdJl ^S>- 

.1793 S^ 


A-il .^d_dJ ^Jl ^ ^ ^ -o ll lbjS> <1)^1 i JbLdJ 

C Ajiblp Aj| ^bJLSo ^ Olj C L5^ AJfi3b>tudl 

toL-^^JL U15 13Lo AjljjJl <JjJLJ *)} c-*j>- .j-SbJj jl jl 

i j^-Ly* j* .U^^U Lo <L4jj_la_> U j-g-laj jl pJLjJl ^.Lp 

ol^j |Jli> c AJdi ^1 jl>*^> ^jIUI B^dJlj "Jlj^Jl" j^SbUJl 
^3 Ajs-li ^ jJL*dl ^Ju&j ^bg-> <>•' ^lll p-Ol]lj aSs^v^j aJL jiaJl 

j-*-p a15\Jj t(JU>jL>-'yi li-L&j) ^ 

i cJijj-wJi j-^j £j>-jjLwv^s c( ( jww>^L-v^o 

w^J kA_*»vwwLj C aJw^p ^LUL jtb^yi ?aj^_a ^juliJl ij 3 

{j* ^jZL>n^p t jL~i/s Lo^Jlj) L>t—^1 b^-gJl 

?AjL/? 1*J1 bb*wS> 


^3\ j \ a ^ b ji4 bSLj ^Jl jj^<J b> <-t5jb 
^ I.A-^3 !^j>- ^*5b*Jl ^1_P AjI Jj^\ t5j^ OlS' ^-bjjJl ^*jA1a 
j ^J-^ i jp0 Jl iijljJo i L^.-vw.Aj j JuLo0jJl tjL>-<U^b <. (1)1 IJbl ^^-Ij 

jZS\ 4i _5-Lp b>lj^Jl d— jLS" d<-*>j ioIaj j! wL^-JdJl IJla 

aAjj^j ojLwv^xJl ^jA <j^Sb Lajj->=j cIj^J 3 

. A^J>- AjI c> _^-P 

AjdU^ JJ 1 -^ C.5^^ ^jbS" ^3 .Alya.>xdi Aj^Jl J_dJ 

^j-Sbal ^^3 t A-^LJ J_ALdw« i^_ji-s^l ddS C ^Jfl.,^4) j jl ^_3 
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<W2_aU <LoLP ^Jj>-I .4j>-^^SLol c£j-^J) A-dJ-x-s 

0 J 3 IwLa ^3 ^jIj ^j-p ^y>ruoJ! ^JL-*j LoJdP c LgAS* 

4*3 li dlj-^b 4 ^3 j^>cJL> 4 ( JjLiJd ^la-^jJl djjdJl dl <*J 

jjjUl ^J. .Jg.fl ">J 4 4_LJ_3 do jJ olj>*jdo j g JaJ jl 4 dlojj 

dJUU dld£Jl old! odd ol ji^Ju JU jJLi! N .0L-02 JIj 

U-S Jd&LldiJl j jp0-X-> d^-b dl £_£jLdJl di-^woL? 4 j 1 oi jJLpIj 4dljJVi 
^^iJl ^g-k-^jJl dj jJLSl AsllJ^a j^jli J-^ ^ 

^g-pL L?:I olS 4 dJJi Jljkj ^-Ls_aJl oJ-aLJo LoJd-p .Lfejj^adj 

d^JLll ^JllJUj 4 11 dds-lij^" OjLo? jJl dj^JLll dl j-& Jj^l 

.ddJi* oLdb- Jji jjj ^j- 0 ^4-*-~Jl ij*^*-* L £-jL**J1 

(intentio JuwJl JL^LL<J ^-ULd J-jjb j** o j-Si^j 

4ci^v^ £j>*sJ\ dl O-o-gi t Ji*jj 4 iai3 dJUS Jlxj .opens) 

dl$^> ^3 jjdj J^_dw<>Jl olS' Idj j_a> Lo 4_^wj>- 4 (JjliJl jL>- dj, 

£jUJl ^^Sj) oJj>-lj odiU 0J^dj jl 4 ^L-^a>s jl J^ddo 4dwij 4 Jj-Lda 

dNl ijSLo-i L$.JLp Jwva->d <d>tddJL3 (o^>L-d> jl 4 JJ 
^ 1 S 1 jJ 0 jj>- jJl ^ji-p la a *d ^xJl 4JLUJI ol 4 11 d-^-td^S 11 

j\ Les tres riches heures du due de Berry o L^do y>^> 

4 4^3 L*/? dl^ll dj^JjJl ^Jdodj Ujj ^j^Vl ddLdvdJl 

J*>Ld j_* 4 j»j-Jl j^-r^ c/^J 

Lo t aJLp Jj»-ljj dl V .jjiJlj 4^JJa_U J^jjL 

AjIj jJl C-~-£j dd^>- jl^3 ^gil jL^tj^l ^Jl 1 jJa-v^-o dlS^ dl ld-P 

^U_d.j^ o^ij 4 flatus vocis a^Ij^JI ^ ^L^a-oJl <jl5 ,<ui Vy>- 

4d-w2-° 0 SL 0 *,^>^oJl jLvo ^-Lwd- l l ^-3 t Lftjj ♦/?j ^^3 Lg-LS" 

. 0 1 O^jjJl L ^P dj d^t-J Lj 


UL>- lSjtl B aIxJIj 11 ®f-1^3 ^jj>t^jJl jlddl jl^dJl ld-ft ©^L>tji ^3 
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JojLij aJL*_£I jJl aJj jJt aJjIJL* aJLSs-*Lj <jL?) {C> j->-^I oLIjLSO^/I 
(jLwJ I j*-a ^ ^uLJjI LoJjLo t 


y*-t tjrH o4 .(^^UJl iSj^ J* 

.^fl J jLoJl ojjP>- ^9 t a]oua>\^j JjjUI 


JJ U jl^l (UP .5.13 

jll cJL q^o <-3j-flj u3jL>c-> V O^LiJl £-* 

4 1 j* ^ Si Lv&j ^Sjl <jl J->jl .aJ^JL Lws >1 (J^JL L* ^ j uijL>tj i Ju 

d. a , /5 i d a . i aKJj t ^u ( /^o <c_>Lp OwwvwJ 

. Lj^Jl jA*m ^jI^J l <?ll ^^pI .lkX>- o.^j>- 

cr^r jJ j-*Ji Lr U-j t^LJUl ^u2_; jJ cA-HH 'Mj 

L_^i.,. i-*i• v -■ ^I A»<—*-*>>I 0^ 1*3 » ^ ^ I ^L^x-11^ C 

^-*Jl JJj >-J 4^j,| La^ iaJwO 4_1 La jJk Jl J JS^J C 

L>t-wJ!» L)jj-JLpj 4 _*jjI ^jJoj^_*J l -Pj C LJjj_P <jjj jJ^S'j 

p * * 

jr °j • <>* cM^' p-4-^JJJ 

^■9 ^-oLv2-o 4_Ju^_P ^»Lol JJLoj 4 ij-Pjj ^jw^l j jJ £j->tJ 

4_^J»i ujULji J_>e_) jj-*' j-*-Jl ^L»Ij • <lUI ^Ijjl ^-A jlj 

o^w>3 <=-Lw^I *-*->j' eAr*-^ Ja—j .jjlJL 

. . . ^ ^ujLU- J fU* ^j-a (1)J^JL 


J5 V <1)1 .dUi o} 

V— J I JJ j/1 bjl£ ^-L> ^^aXJ| ^J*g*9 C J J-U Lo j^j-Lp U-jLs^Jo Ju C 

j_a ojlj_»l (wj2_s^ jJI Jujj Lo j .j^>sJL!l jl (jj-^-*Jl N t J-JLS*j/Ij 


Piero Rossano, II Nuovo Testamento (Torino: UTET, : lur? J! *xj» (8) 

1963). 


412 



Jdjj>Ul J J 2 JJI ^Jl aS y*. Jl 4 aS y- 

J yj J y Jl (3>®] sw;?er thronos et circa thronos «JI Jlp 

15^ y*~^ u-yy*^ ^*d 

Lj>-^j l-jIxS' .Jp <*jIJ l d^LJ»*jJl idi-L j>jLIuj) ^•^^xdvuJl I 

c^JJLJI 4^liS\JJ ^JjAJl J 2 JI Jl £^>-JIj .(JjjL) JaJL *—sj j-*-Jl 
d->Ul^-J>eJl I JjLoJ (1)1 (1)^*<>Jw<>JwJl jjJL J 4 4_) Jj-*J 1 ^jlS (_£ JJl >-^>" Jl 
. Jj-Jl (J yj Jj-Jl ia*»J A~Jl> l)S| 1 J eJ> yJ\ i*JjVl 


4_ULjj_pV 1 J-JlJLxJl Ja .,**>j 1 ^_JoLp j_>jJl c 1 Jj/ U-a 

J JsJIwojlILj l ^ . d LLwJ) " j-d" cJj-^Jl 01 (1) JLla j 14_J 

J-^jU-jJI (1)U 4 aHjj-« JJLjpJI 4_lJL>*_x>Jl d—>LS* IJ 4 ^j-£vJ J .^j-^JL* 

^jJdJl yu*> <jIj_i ( J Jj>do <U)li .il^ow^ ^<s>^^2 j>JL> C-oLS" £J-*Jl 
43wL*/?J| Jw* 3 ^-Jj) [.*j ? .j I \jyP ^J->djJ 4 L>OjLdpL) 

LoJlLo 4 0J y/S ll < J-P 4 AjLlSj Ij yt? 4 ^2-Jl ^iLfljJl J_>d (jl 

.(£JLJVI jJUJI J ^JUJl Jp ^JL 

^-Aj 4 \S*>-y jJ.+/}-a L>,rg J (j Jj_*j 0^j-*Jdvw<>Jl O^-^-^-^Jl (jl5” 

‘ AjJJ 


jUJ ^-JaP ^»L<iPj (jLodJi j /^j3 A-L*ji» l_ 4 _*/?Ip ^jjj d*JJad9 


(jL*-<JJl <UdL> Us Lja*.*>j} (j"*~2 jr 0 * ^U>jJJj) 4 aX^&\ y-° 

I J~a^ 4 d->L5l y>~ *Aj<->j\ <^LwJj Lja **J • jUJl Cr* 

ajujI -b*-lj JSJj 4 ay-j 4»*jjI -bJj JSUj . j-y aLj& Ij .La J^L« 


4jj>oJl J>“j lju>-jl j»ljilj 4*U-idwO 4A>d>-l 

c> tS-C\ jyj • Jy^' t3jr> 

l^~>vj»-' . L^i>»jj > il L^i>iJL?-lj kiJJj t L^-Jl^>- ‘UjjI 

. l j~ >_ *-aL«i 'y oiji j^>-Ij 
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^^-Lp oNjJ— ) lip Oj lg n 9 . . . 

Lg_*w?j ^-JljjJl . <L*_>pl ojj>- jJ I olji oUlj->Jl 

jlS* Lul5 p*^vs>j L*PaJJjj tJj>-lj JSw t Jj^^jpl jbcJlS 

p-pj->- ^P-P j~y^ j-y^ • <*—>NjjJl Jsl^-oj ^3 

t_9pj . . . pypo i_ p p jJl j^a^j c^UI j^s>%. Jl j*-** . • • < ooj'yi 

lP J-pJl 

• • •p , y JI J*J 

** up * 

a_S" js>- jlj-fl_ Lla *. UL^-j-j .✓?p aJI ^Jl ^jJa-AJi) 

3J»j*Jj 4 A_^jL jlSLJl ^3 |jp ^PP *bl ^pJl 4<L*_jjVl OUj-w>Jl 
Jl 5 ^p L&-S* tiijJJj Upp-lj oj_S"ljjL-o L)L>-I col jSL Jl 

A>p2j doU 4 < >—4_^J ^ jd->- 4 <Lwp3 Ajjj pi L ^ijj 

* * f. ^ ^ 

4 LwO—L^* - ^jwVujwVhJ ^jwJ ^ ^ 1 pP-LJl pjjl lP° c ^-^lp 

.aP^pIA jp2j ^-Ld^l A-3 ii j>*Zj 


J-> (jpLoJ p) oLp~P L$Jjt (JpjA>- A-pj) IP jj (Jp P 

Ldj-*-PJ pL> s-j LJ*_*_j>s_; e-Ldil ^_Aj) LajL^I 4 Lop jjj t l_1 

A^Jb C 3 I 3 AjJJ P^LjjP ^li C--J>K-ws^?l (£jj (p 4 AJ>- 

{ jZ> j~*Jl t3P L>L^-i pp>*-Xj jl A-^j'yi caIJIj_^>eJI ^j-SPj aJoU>Jwww*> 
p^9 d->jpl) ^.oJwoJl ^j!>s}j .ajLL>- IjLj>“Ij 4 a^oL«I UL^>“p 

4 l^p 4^fliy0 O^LdpU aJVI J_p2j 4jw^- 4 A^JL^pl AiLdJ Aj J 4jLs<2j 
aP^2_j " " jl £. ^ -o« ll ^3 l3Jj>s-o ^LSjji 

,jJ-v«2-oJl ^jPlll A*o 

Pj p^ 3 pj t jJJi p £j>o 

jp- jl 4 LaJ_>-Ij j-*3l ajLLl>c^3 ^L^-jI pip oaLjI^j>JI 


^P U5 4 AJaj>rJ ^P oJLp-c-O C-J15 jp ^J, Zs^ .p» J-^l pl^P^I 4 JjJl 

11 A-oj>-p " oj^paJl jU 4 ^p LkS” jj-Pj plppp 0 j 

-JSCUI oipaJyi A^^JI spo 
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(Sol y* y^l <y u^J 

jl ^Ja^J ^ jjJaJl jl (jl Pictures Cant Say Ain’t - jl Worth) 
tU^JLp jl (Magritte) ojj^U Jyj 4ldd cu—J LgJl JjiJ 

jl l) jjj jl y5C<i_j • ti —A-jLlS" j -l g- 1 4 L)^_a_Lp 4 

^y~NL> jl .aDI jia^l a 5j»yl yJl Jy LyJ ^ jjjsJl 

I y 15* ^Jl j^jyiJl ^^iJw<>-^ y^Jj) ^ i woj wLi 

A-^J^j j%Jy a^Ijj y> jjj-oJLj oUl ^-wsXo .dlta yp yy-^^ 

Ij^vwjJL) jl (j_Syo |ju&j) Iy>LL^I y2_*-j IjJJj iolj 

^_$IS3 j t Aj yy/2jJl AjoIj A A+0J 


j>Li<!3i^Ji I ^»wwv*^ j& .6.13 

oU>y ojby^l y* y5^l jl jl ySl<*j 

jl y*l Jl ^bJUj - jX^ 2 -<Ji L yX^\ y« Iddj yy—» U-^ 

.J^*JJ ^l*Jl y»*_<jl ^JyJ AiUb*- yg-*Jl -ty-jJl J-& dJJ.i 

Jj>-JJu oJJL*->o AjIjj yo 4 yjJl yiyJl y& A-&lwb JiS^i I (JldJl 
hA3 (J J*-> 4 A^oLv-jj Jul^wO j 4 Al>r-J jlj vjj|wL>~lj 4 Alp-jJy XA ^y 1^*3 

iaJLe J_j 4 A5y>Jl yy_~*^> j! Lyjj) o\jx-* o3^ A_j? >aJl yy X^a 

^ * * 

/^~y >^_xjI o^y jJl 4 ^jLo L^j L*oL^- IJTjLj (ajL^_>tJ| 

yjj-l recherche ^Jy <y ll yr-yJ 11 4_j5 .Jd*jJl jl 

y) jL^ ^1 ^jJjLj tLLsjjLJl t c^I^j\ t jl^_^> j-j|jj>-l jtyp^i ^y 
jl A^wvJSj ^-L^iijl ySjjJ ^1 .0 J\Si\ ^jjO y s A 2- > cJ c^» ^ y. 
c jJLva^Jl (jIalJI ^y 03y»-j^Jl yj* (S y^ oil* Aja^l^j ^Lo 

^jl jJl i^>|j-p JwJLojj aJjL>^ ^y . a * j jjJ ^yy>Jl ^L^jJl } L^ 5 ^ 

dJU; 4 A_u j>^»--o—11 A-«l A-L-3 j^idjo LowU_p 4 ajIjJI ^y 4 jy ^y 

^-w^LaJ (JjVi>- yo 1 p j-y-^ j-^^d a^Lp-I^ ojtL>- OoLS" y^l 
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) l ^3 <lLo~L>- 6j-Ss-j jj_va |»L>c 3L> jl) 4 ^~jJI 

L^LJLa |j_A ^3 .(La!j_j j LfJl 

s^^Ji ^-Lp *>Ll» JaLL>JJ t cLwj_>- 4_jj-x^xJl 4 ^-j>-jJl!! jLSLjij! 
.(^ jpA <*_-ol<u>r L?-jJ j i. ^Lp j\ ^5*0J J-*-ll 

I 31 Aj Lj *^3 |^*hP wL^WW^J L^LS* 4 l \ L** La«A# ^ *~ l»£ 4 


j^SL 4 ^3^>sJl ^Lj^Jl ^i_P c_a!jp>J! oljLw« ^s ^-IIp 

aIIUjJI t j~**ci\ SSL J^ta 4 ^^Jl apLs^> o^LpI JjulSL L>jJ 

•jdj^' j' ji -/vi 


40LjXs-vuJ| f'J #-*W ^ (Jj-*J Oi LJJS JlJL! J 


cr^H 




JjL>tJ jlj 4 <LL^Loj La I 


j-> 


j^"j_> .jJ_s^l^JI ^ajJ U LJljjL Ll*/?j3 jJ ^J-xjLL jjLL oLjJLw-xLI 
A^JsSjI ^|L« 4jL>-jJ ^3 j jLL jb 4 jjJjJj IwL^-LjL^a 4 (2000) ^jjU 

^ ^3 I ^*avi.J 1 * 1 ^ ^ ~ 'i^ Ji3A j>^ ^3 0^3 

j _>-jj j■ySL ^^3 .LiL ^J-p J^iljl . a . laL yg aLul Lg-3 j j-^j 

. L^J-LoJ (J I aLLwj LoJ>- jL I 4 J LtJl A.*.w3j 4 *^l 4 A«*ol j 

Ij_^_jj 4 ojL^Jl j-aj->- jL^j <Lq^^j LjjJ IDj 

* ✓ * 

Lf»^5L aJl^oj>L 1 JuJUJl L/23 ^3 .LlL>5>> LLlLj 

j-^LSLo 4j>-j^JJ j-qJ| ^LajVI ( ^lJ 4 ^J-yg_aJl iJjk LIju ^3 

_J Loj >-jj oi ^1 40^1 .Lvw<L>- L% /%J c^Liitll ji ^L^slaj 

4 ^w>twa Ula 4 JaiL>eJ 4 (Abba) LI J Noterelle di uno dei mille 
^\ t j^2A>^j L^lSUj 4 aL>ojLJI AjljjJl dJJd LjJLjjIjJI jJI 

_ 1 y~> i-A_h_^oJ 1 ^*^wP^JL^<L I 3kA-p dr^° 

^Jau < j^a Llii ^ J3 .A^j>-J j L^Lv.^? ^jJ LjU 4 " jjj\jS" 

^N\ jl ,>^1 JA J*JUI cil^ll J* y J&J 4 "Ulp" 

^ p 

. LaJ 1 j ^3 


416 



jt-Li ^1 (jLJa^Jl) I promessi sposi 11 y 11 ^ Juy y* 

9- * p * p 

oUaj^*>LJl *>Lk-^o toli>^l ^JlvJLJ 1 aJii Uij 
j-g_9 t (Manzoni) ^yjJJJLo ajIjj UiL& Uj_>- Ji1>*j c^^LJt 

^Jj 4 4*3 tAi*- VI AjL*J| ^Lp Aj jLjl t^J oljL^I aJ^vwL-*» L)l *)L*3 j“jJl j 
11 C^*>U>“JJ " AjL*J| jl^iM ^^5 wLs^fi ^JlP 

(a»*J lj-£J AjJ^JL>tJl A-o->-L«l oJ_>J_P 

4 11 L J ^ 1 S' U^o c (jl 

j_A jl (*>LLa) (_£^J jl ^ lj->- J^jliJl J 

I jl J_>tjl I j-& J_LP j!^ “ {£ ^JLvvw<>-1| 

ir° o~^J o^yr j-* J* Ajp oU jJj 

^jJl jd)^^J jl J 4 j^-pLlaJl 

^3 A_> y> jjp ya ^_£jJl y& j«j>-Vl L<y-Lo t jUj^U A^J_9 ^xJLAj 

.(1)j^UaJL ^°^2-oJl 

^ «> «* * 

<. Ij jj-Jt-Ji'V jLS* jjj - l»jJLi-> Lis^ 0 UJb ^J^5 s-Jo 

A-»- :: k?j .^|j jLj^-I {j* iii J-P £-l) j|j 

tJujLill JjL?- ^jjo <. ,,^"J ^gJLJLsJl <L>_>-jjJl ^i>- JL>JI 

f, /$ jl_>r_j| l^o^ jj>-I ^jjJl (, jtLta LjTj jJLI .LjlL Lis jj> 

<JlS (a^UJI ^Jaj I jjy\j) iliw> Iji j^pI sventurata rispose " 

l] j-i-*-*' Oj-^Lj .LLjj-L^I jL^s-j^/I oi 

^^-9 JjH k* ^ 4 Ljw<>-^ 

.^Jj^j>sjJl A^Lq^P OjLya^ 4 Lwo^^a ^c-^/2j 

4 ^yz- J h 1 ^ iL>- I »L^-L^vJ\ jj oi LL^l */s > o 

^53j .oLiJ^cJlj oLbj^-LoJl ^ j\ j\ 4j^_g_^jJl ^ 

4 j***J3j ^ ^ I 4 Ju j - ^ ‘.^ a ^ I *** * ^ i-X^-«wO aJ L^tJ 1 o w\-A 

philosophus ojLipL Jj artifex ojLipL N 4^aJUp 
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jliLU-p U^JI ^Jip Jjj Uj jJL>b ‘additus artifici 

oJubl <,Moby Dick 4_^>-bbJLwa jb^LLii^a 

^a^ 4 t\S>- Lg-LP AjwLbJl 4—431^.oJl jbXp'Vl 

^_s L^JwP ^ b^j>-j_lJl Ol bbS” biJ^ 

i ^LA3\jji ^j_P ^1-pl jl ^^bJLj .^r^lj-g-H 


(9) 


<UwualJ Jill]| 


Poor J jJu la sventurata rispose JJLl> ^JlII ^->-yuJl 
ojLjl^L ^JlLlSI 4jij_<xj 4 11l<w> Wretch Answered Him 

J — I 

j!) |_£j1JLJ| ‘LJ.j j-£3 ~ ^XI-Aa ^5^1 (Jb^jL j\ J-^bLa 

.J^Lwul bL>_>rJl bi-Ij jL>oJ ol (di-ta p.„^Aj <tL*j>tj bj J& 4-*_vi-> 
^jJbJLj j»->-^L<jJl 4-i^s^J 0^J>-4JL^>J>- JXj 

l _ 5 1p <u_£b*- c j_p jl j t L yjj-b^a J^suJ JlSHJI 

.<C^j>- jj 3wL/ 3.) (_£jJi ( jlgb! 

4jL^j j! jiUJ jl (Dusi 2000: p. 29) cijj^ Jj-b> 

JjJL>o <jl 4 ^LwoLjlsI -Aj^j ^ JJl ^^j*JJI ^aJI taL* LabSvj Jj>-j lil 

4^j|^ 4 ^LoL^A 1 j) ^.* ^ 2 j S 4 1^1 1 ^b»a 4 4j3l»a 

4jH*_a ^Jwws^Ij2j ^Lp 0 JJ) Ij 4 oUaa! ^1 AaUxo 

^jJLl ^_iJi o^j^>s_>jSbil oll_)LSbo^ll ^jj9 *lL^>- ^1 11 

IJla . 11 ^jJ2al<J 1 ^giJJ <lJMjlSI oU^b-Aj'yij b<^>-^ jl> 

(JjJLa N aJL>* ^3 iaA3 ( /^Sbw3 <L>| (Jj^JL c-3jL>-1 j 4 ^j-Sbowa 

Lo-3 .(l^iJ^j^_a 0j) ^ 1 nA ll ^b®) ^-bl—^ 


l ji^j Llslu <u^iJ (1998) (Pignatti) jUi; Jje Jij IJu& U I^iS 1 (9) 
yjl c->yL* jJ j_^i jl c~jL^ 1 ly.^5 ,5j/vze J 

I4I^j^j ojLipL IwLdj LajLxpL 
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NI ^^J-p t 4 -LJIj jtJLi <JjJJL ji ^ja j-Uj uLLb Ijlp 

> g, * * * * ** 

JLUl IJjI JaJ ^1 jl oLt^.>r^JLU lijj-^ 3 L^>-j 

dy* jjJO-Jl y«-<»wyf- JL>- LJjjo bjo , 11 c—>Lg_>l 11 0 U 2 -JLU 

lfO_P (JjJL> ^jJl) Si^-<Jl 4u>-j IOjI j-g-iaj V l)I 4^-OJOj-jLS' u3jJp 

4 l^JL> J^L-i 4 JJ 3 ^0 Lool d)o^-> *bb (lo^- 4»L^>- LgJ ^.JJjjJi 

> * * * £ 

4 3LL>j o y* l$JL>J ^ Ijl j>-\ U* J.y?>codl cli-lj o'y 

• iwdp 1 by^T-^^vO 

dy° bLsAj t 4 -^aIjJ| l— ^y>~ ^J^-ddooJ t bj. y5Jo 

bjy^P j\ 4 <_£ jJ >-1 Lw>x_jjO-J ^Ju?x-> 3j j_*/? j\ 4 jjZJi\j i^yLa ll 

4 ^yjjOjb yt2j j-o-^-Vi ^-LJL> jJa4 j-t£l Lib (J jJb*» 4 0 jZ-^A 

^ j£j> blj I La J y] Dl 11 ^yj jojb Ju*3 Lli* 4 <JjJL d)l yJ> j&j 

dyl .yid *^yj> OjyyJ 4 jL 4 ^JLwJ 4 11 I Jug-3 jbA 

dy 5 ySl y-Aj? 4 ^wo-L ^Jj 4jLxj| JUdl LjJlJ ijy^J 

•>' <_W J 


>1 jl^l .7.13 

iijj ja; ^ oa>. ^JJij sy^Ji 'oifijJVi' jlO 01 

jJJ L« morte a Venezia Is y>-j_*Jl uiUL ^ 

O jj~*j yjJJI dUjI yy yo yj| . (Luchino Visconti) ydySL*~3 
Oi ^Ua^J pJLJ <ui ^^JLp 4 *^Jl> Jl! 4 (JL^_iJl) Gattopardo Jl 
^3 ^yA UJo J^S I LJLjSj) 4jI J jJJ ^Jx*<ji 3jLu~a AjL/2j J aaJj 

• f' dOO^" ^3 4b yji ^L/0 ySsJ^ .(J^^/l 

^ u-JLS’ j-a c^LOwwOl ^3 Ll^j-p 4 (Mann) JL id jj JJa_> 

,y>^j (I 4—»i»lj 4_*-w-d Lj 4 0^^-P dj’^ I 

4 4jOu Jo J^°jl 4 iJywbJI 0^°o ®L^-Ji dy» 4 _aj^.p JiLp 

^y LJl cjlaLq yAj 4( ( yiJlj ^-j^Jl ^^3 i^l jJ u-^oJ) 03 Id j j-A j 
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UjJ ^j&\s**A tJosL>t-oj 


,J*J 4 aI_«J^ojj ALo j jjjJi ^J_P ^/?jl_Aoj 4 "^ViT 4_^_i? 

LawU-p .SJ_^LaJIj 4j*jIjJ1 L^yjua ^ o^jL-*j 4aJj>^j 

A*3 ^J^oLo jJJl AjLJLP ^a (^AJi 4 ^-wOlj 0^oJJ 

AjUaLp-*!>Laj . JSLJl 4 ^j>-U ^jA (jLo^SsJi j l jJl j >/?*J' ^p1 

aJ j^Jaj . aI-SL^^^^lIxJI AiUiiJl UJta sL>-jJl^v^o c—<>LJlJI ^ */?.>t_j 

^3 4JLajj_p"VI ^JloLwJL A_JLoj>- OjJTJ-jj t jj ^JjLo j-wwOIj 

i _ r Lc' oMb^L aJ jj L^vs-JwJ aJ^\JLj 4 ejr: _AjJl 

J L ^ Cr* A^-* t -^ w ^~c_^ aJL*u j 4 i-X-x,< /? . > Cm*o LS” ) Ao Lj^-^ 1 I L>-jJ 

4 AA^ VI c —> jZJL j . . . AI_L> J_i Cm-jL>- ^Jl Jla^Zj L^JwO 4 A*_JwO 

A^Jl Aj-L>c-^.^L.Aa.2*-) ^ aJ^2_P*~ ^^21 J^w4_aI j_o_jl Aj^Lp 

lijJ-j <1)1 ( J-^J .( 11 . . . IJ->* J-w^j>»Jl c_->o U_ 

.^jJs? ,h >U V il J-Us 0^S"Jl> 4 AfiJLp A*m2s> 

aLSCj ^2Jl c_jL>b_p^/I j^wwo_j ^_Lp ^Lj~wJ 2 jJJL) N ajIjlJI ^^3 

j-kj 4 <JLkS 2| Jw<*P- *lj} Aj ^JlSl ^->L>spVl ij& J~*oU 

^J2blJl A*_Ul jAjA ^jA jj_>t j ^jJl bJ-b ^JiLo Awujj (£ji l)2jj5" A k~jl> 

JU^>Jl Oj ol jA ^LJJ A^JJLj J Aj>~ J olj ^AJ! Jj-^jJl 

• V u ->j' 





^_a ^L-JwwJj I 0 L^ L> j 


.LL-bjl Ll^j» jLv? cJL>j>iJI ol oL>t3 c_jLLiSI 4 

L~0JjA Jj>~jj 4 A-AJjjaJ! OwLg-» O^A Av2_S Ojlj-AJ Oj^-^j 4 A^jLL>cJ| 

JSLlil ^UiSc^J! JU>JI P'ljl jl (j^AJjj 


.aJ? jJ c-jIpjj auL*^ 2 j olS* 
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^Jlp y]y>\ (£j\j^rj oLjL ojj& 

< y*t*Jyi £ w\j 

^jJ-P jJJL N ji ^Oj_SL *^9 ^j-*J ^^JUlSI £~a OwL>- iSLa 

p. ^ f, 

oIL ^ L ^^aa>^1 aJL^J! LJL*^JI y& Lo^^o ^-^-^-Jl 

.(Gustav Mahler) jJL cJLl^j-p j-l <£^ Nl LESS 

<lL*Lwo y* AjI . ^jJL*^>iyA aUsu cl)! yfis> (jLcJl 

LjLlpL 4 j; jjL*Jl ySjyA ry 4 4 J £-A jjLeJo ol y iJb 

4 ^ ^bS* (3 L ^J y^ 4_L>Lj t ^3 4 ^pL*w^»J 4_*^o 

jj ./? >J! ^Li ygj <w^lJa_>tJLJ J^LJl 1 J_a ^j-SUj ,.S^j>tJL<oj pU^ 

L>^vo ^-LL! ^-L-> 4 ^JL ^JLwj^-L 

yl> ol5 LL ^-L—L d^Jj>sJo . JJaJl LloJ^ c— bU!^_*J LJL.^^ 5 

*j^L c_ 5 ^i ^**~* J ~ ^ t (Bach) 

w ^ ^ 

4 jy&j <j~^J c ^v^s^o! ^5 ^*JJL> ^Jc>-j l)L -^p 

LI .Aj^LjL jJLS*! A-A-sAj J yy^j 3 ^*_P J^j>t_}jJ_lil 4J^j>tj j jL^j>tj 1 ,-La^ 

) yA 4 y*-*S~A y y 4 IjwwJ s^! j) ^ 9 ^gJo J_^P 

^jiJaJ 4 ojLg) a Lw^j^3 ^0 j^jliaLJ j»xJLwwoj 4 c-L-LLj 

jl jj&j 4 ^J>'SM 4 ^->-1 Juws^Lj LLaj .lijJ 4 -p^uJl LgJbLi 

^^-«-*) ^5 11 von 11 Cw^j2.1 aJ| jjww^l aIjLp y* OL <-X^p ^Lj-LI 

$. 9- * 0> f- 

^ JLo y |^ 3 4 ^ y?F\***m*Jb y L ^ww><^ I Lxk-^o 4 4^3 LfljJ I 4 J L<k-P Lj Ls 1 y ^"! ® L^ 

4 ^L-LwJil i)y£ <jL yS' 4j! jyy* ls^ 

f, & s' 

oL-^ojjti J Ja_o j-L"! L^wwJ* j-L_jj 4 j-« Jl^j (J%>^\ oL^Lp 

JuJIL^L ojLwwo yjj 4 j^o 4 Des Esseintes 4 (Huysmans) 

Jj>tj 4 j!Jl>LIj . AJL^ L^-JwJ aJI .aIoo^LVI 

f. * * 

jl LsJ ^,L'-^> j AjIjjJl Lo-Lo 4 f^jyS) 



o(j-* 5 j-JLp a*j! jJi ^3 ^3 ajIj j-M O^d ^jj>-l a^>-IJ clr°J 

ol>jJl ^aLvJu^l ^J aLsUI Cj|^J ajJl ^3 JL^J>~ (j\ ^rji 

LL-« j-Sl |*-LjtJl LoJw^j ,4_> 4_^_>x_*_<>JI ^?UI ^j->“^Jl ^Jj 

ilr 4 j^' l5 - ; j-*' 4 -^- >t -* ^-r-i-^' <_S-H ‘ u -* ®^®-> j-^J 


liU 


1>HJ> 


usi L^J 


L*Jl 


Ui* 




^* i jV U-»J I i-X^J t_3 1 ^ f ^J-P 

^4Jolj 4 j>-jj ^ 4 J-vX^wJl j g la o_> ^jJzjkj ^3 LJ d j g la > 

a!jI*J! ^p^Xj ^Jk^X-^X^O lw«0<kXj 4j^j} ^_) Ijo ^ < -^J ^S\-<^w3 L wwt*^) ' ol 

^-Lp .^JjJ>~ jJl (JL^j>xJ| oj j la «*>l ^3 dU-S ( J-3 I»XjI j-S\-£j 1 Aj^j 

^ j JJ*-J ta j ^JJl (a11jL*J! Ja_>ijjJl j^J>c3»Jl) (I)!- 4 ^Lj~s-J»l ^vu5s_P 
ijL<>»J>xJJ AjJ_^L>eJi AloL^-Pj aI-S” J^J>-j^J l A_oJl_P Ol Aj^ <Loj| 

4»JLo->xJl aJ'VILa ol ^LJLxSl ^Jw^j>o ^Lp j 1 ^-^ ^ 4 jI . J y>^\ ^JLvaj 

»^p ^ ^ ^ ^ 

j-^P AjI O^M .lljOj "* 1Uj-^vkJ>“ UL>xl3& ^j3_>x_j ^d.0 

,Ojjla>j ^JLp Jili 

4 l^ ^Jt ? Lj j-flj a5\^>c_)I ^-LoG-ll J Aj! J jJl ^J-O AjI JsL>- , ^jJ 

^^ 3 I A^»vk3j 4 l ^ * £ Aj^jlOJl t 4 l ^,*■■* Aj 43L<,/2-'>x-<^wJL) 

A^j 0^<^J 1 ^^x-«j OJ 1 (_y^ Apx-L^J I o^ ^ 1 1Lj ^*~ 1 —1 

o3lw)| ^JJaJl AL^>3 ^3 Ja^vJl jl, jSv<>j 

4 4_jJlji_3J1 j (Dirk Bogarde) 3 jLpj-j a->-j 4 L^j>- j 

^Lp I43i>l (oAjl-b ^*^0 A >~j ^wJj 

^ aISGj 4 ajI j jJl! a1>x la aJI ajL5s_>JI ^ j^h lP 2- ^ 

4 llJ j-^-Laj 4 AiL^o^Jl AjlSc>xJl ^-Lo 

c-;loLJl I 4 ^j*±*m*^ L^v-QkJI ^->w\j^I 

j»Ua-p ^UjJl JlLo ojiLt OjLv^ 4 11 5jUc<Jl 11 

. AXjwLjJl 
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ojIupU .8.13 

. I ^ 1 ^)i , yjij j/ 1 i»LA 

U IjJjJL ^X>- J 4 A-^JaP ALoljjJl o^ aJIj 4 ^j^>J>- AXj-X&JI 

^pUJl ^ L^>J iiJjj}\ dU: 1 Jujj (JLiJi jJUS j1 

"Lk^i" .U^JaJl oLpIJI^I diJu ^ aW’ljJ 2rr~^ 

IjJISCoIj . A + +02> LJ (Jj jJ jl» A^2J> ^jA ^ ^ 1 «„aj1 JjsJ tljj| ?^JLi 
^ j_SL^J ^_Li : (trasmigragione) JI^Jj! j_p 4 ±oJu>Jl 

*1 j-o->eJl o j_~jJuJ| ^JJLo k> AjLv^j jLo AjIjj ^Jl 
0jJaJo ( j-^J <• Lg ;k <jLSv>Ji Lj j_Aj - J^o AjlSj>- ^j-P 

. v ^1 j-v2j 4 <4-k>*^ Akp j^j 4 AJlk>i-A jijlp-l 

<51 J^£5 (2000: 236) (Spaziante) ^LjLoo J Ak^ jLo ^Sl 

I limiti L5 _s jl (a _ jI _£_:>*_ ll ^_ b \c,j\ _a_ !l) Lector in fabula 

Jl->jLl_SI c j _ r _5 (JjlkJl ((J^jLxJl :>delVinterpretazione 

4 jM ( j-4 ^J^a3 <LLoI Oji"i ^l2L*Jl lLU 3 .Jk>-*JLod jflj 

^ISsJj c <J jLp 4_jk*xJ ^IxS olijj (JLoxi*»l JuU l <Xv^o (1) 

^ p ^ p ^ p > 

jLwcx~J ^JJx« 4 j-JlSsj < 1 p jkj o'yL>- l* a?..> I o-xS" 

^ p p ^ p 

U JisL 4 ^J^vvjj jl j j laJLX^a ^>s-5j j*~l>tXJ AjIjj jl Aj0 
£^jLJLaj oL^J jjj 4 ( jkxJl /ya LwjL) ^j/2j j>xH f jA 

oJlS'j 4 J-^2J jl ^1) c5 JU»Sfl J^zjJIj I 4J <ijLp bJ l 1LL> ^ 
^xJI A^Sj^jJI ^]l 4 0 ^laJl jJJj aJ^L>k- 4 oj_ft 

2^2^ V <51 \J^a lijUaJl 4 6 Jj^ 5 Lo Jj-Aj 

JLkjc.^ 1 j r ^x_*-j jl 4 1j_A oJ-9 jl 4 -^jl ^ ^xL^Jj .(^J^g-X D 

^wLs^JXvwU jl LLo J£I cj>Jj>o 4 j-o^l AjL^j ^3 .A^wL-*) A-^jLow^ ^ j /3 \ ll 

lx^-<>XLw*j| ^xJl ^33j^jJl ^jj p-Ixj! 
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a-\ j*^') oL*-vj1 4»bb bJ j! j t jb*oj aJ 1^5 

j j£j jl_^ ~ 1 y^AA <uxi^»Jl ^x*^lll /^p b/?^P (^y ^1 jib 

.bjL^bbl ^*>b*JU*>^Jl 1^3 J ->jj by* Jb" y A_xJs 2 jiJ| cLUj ^Jl 

1 % — 01 4 (J 1 j LS" l) ^ ^y~**~* a y*-^ ^ ^ 

jl AjLSblj wL?-1 ^/j ~jj_pLlo aj jJajJ Ajufejj ^U1 aJLvvJj>- 

. principia mathematica dll^oL 4 IJla J^-l ya 4 Lo^b 

( J^a Ls^jI A*v&bu*bJl jb-xl-^^l CjLilbbj yj ya 

Ij^Iaj .Jyb y 3 - 1 ^bJ^f obLgJlj jbbl ^IwL^ju-oN 11 jJxa 11 y 3 -* 

bbb yji yo j I 4 0 y~y> olbb^J i^S^AA jj^ *La y 2 j ya ^JJaJo ^0 

yA\ aAzjcA\ y» IjLa jl cJjlSlwc *}Ly\y> 4 Fza col vento bJbu 

^2j U^bdJ -b^J ya j\ 4 ^>-1 1 J»P A-ooLJLSvJL) L^J C-bb«Ju 

(AllOUilh) ^Ju^jl ^Jux3 bb-Z-o 4 aJL>Jj>- ^~j y AJoLlS" JL^x-*3 A_j <_.^j>t_xj 

Uuip (Sofocle) JS ji Uajl J^xi IbSbj wj^L^l bbS* ^LpI Uxp 

. Jwb-1 Axj 4_*-ojl dJLUl bbS* ilpl 

a 11 4 jSsIawoJI (Jb^xJU ^*)J 1 ^0 ul->Nl>cJl oJ_A ^3 4 ^JLo bU 

^jjJ ^bJ j_aj 4 The Orchestra Jb* ^5ii .aJUJI ?jJUa^Jl 

JJbxJ ^1 \$j\AA\ £*rj\ -w? yoJyj) (Zbig Rybczynski) c 5 SL^jJ^jj 
^ jJl yt <*yy>-\ a^U ^ 4(2000) (Basso) jAAL 

A_3jJ_x_o_Jl) ..,<T^,<>..)1 ^JLw^a> jl jww> 4 (a»j 

pL +<a >^_jl11 ya aJlJLwo ya A^iJ j^l y> 11 y Ja j 11 (L>j 

aJI l^^-d^bl a_^ 2?1 j t J^bjj-kll 

Aj^^w-b^ A^c*i«U,xJl jl U5 __jl) lwb>- bj ^jbj 

aJjL>k^ 3 j Jl ya bjjJ .(aJ AjL^j b ^1 A_Ljb> ^J^w 0 *>bjl 

A ys 1 CjLS" y>- j^/ 4 Lo aJL; jAa-i jwLvfl-oJl i yi^Ajj j^oJl ^w <>_>-yA 

j j +/? 3 l y ixj l a/s j! ^bUbS^j 4 jj Aa ll J 4 * L? ^Jl f^bbl oJjJj>^ 
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jJjpiJl y>- jJo jl wL )jJ (4-jj_P ,JJLa) 4_*-jLL^J| ^^-Lp j-gJaJ 
ybuiJl owLaLaL^ (J^b5- y« <• 4_ii ol ySboo . jyoboJl 

4 1 ^ A ) t 4 {***) L^A ^3 -^X^ViJ 1 »«■ -4 4 L 11 

lLL^i N j 4 <l)byd b$jy-o ^LLN ld>- ^jbbo ^bb j Jj-L>- blLSbob 

4j| <Jjil Ju - ^ytyJl JlS'LLxJ! j»y>tJ 4ijJ^gJl (dJJj £-1 OJLo ol < y 

.aJlp 

^yL^j-^J wLL>- JujLj ^5b*y>yjj ^JlxoP b)| l)j-aJ 1 ySboo lb-5 

i js>- y> Lgy Lo JgbbJb bJ ^w; < 0 ^ b)byd 

b)l ySb<o Lws i Jla/ 231 ( { yiigL*Jl o j^.,^/7 4>JQ aJL-4jL-*j^ 1 4_obbL*Jl oyjJl^ 

* t 

ydl c^ijb^xJl yisJ^j .oLuu ddp (, bbg*-l c bJ ddd_>tj 

y>d3 IbJ .jbyd ^il Lgd*-wj <—*- * *,aJ j 4 AjIjLjJ^-I ^y ^y>*-oJl L^-j flS 

.JUjo^'yi yo 11d>- i>tA>-U 4 bJU- 

j *.-P L>-bw*ol 4j>-iy»-l ^y (1)1 ^SbvJjyjj jjdJLao (1)15 

y ^jj y 4 y-Lo>- jl 4 (Georges Sand) JbL^ ^jyr y° bybdo 

* * * w <* 

Lo y ^^bco Udi^j aIpUj^I ^kl<Jl ^Jo Lob Uy>^> 4 Totentanz 
. Jygftl yjb>cJl ^1 ^y>rj (1)1 bj-bj 4jl5bob Jj>-I Vj 4y ybil yLJJ 
ypl jJ 4 jU-*d^'yi y SyLb ^bol b_^5jt Jl>5 The Orchestra ^ 
^y ^Lwvwo vdbd oy y dJJS jb^/ 4(l)b^-d ^ijy-<iJ 11 aIsj 11 <L*J>-y 
CUj 15 (1)1^5 yp?- 4 4jb dj>- ^y ‘^obl Lp 4j>c_v^ 

.4Jd ly*y 'b/ L)b(_5^ ^L>-Ni 

4 ^J>“1 (5^ cl^ 0 ^ b /g J 1 ^ (jbjA>l p—b_td! ^Jl4*-^-A>AA*J ^ 

(JtAi>- yo y*^j-^1 yb*xJl y b-A y 4 _bo-P^ (Ravel) ^J-^lj 

4 Lol^y b yo d_AL*b.oJI y» ldj>- <Lbyb ib^-L*» 

6j5bj <Gl y 5-bd <Jj-b ^^Lp boj5- olb^.^dJ 

tlr^J Cm Cr“ 
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I A_0 IjwO ^ J-P* w\»*. v3 0 ^g<*31 Ls.</3^ C^ J ' 

A_*^w<>™>- (JjJ-J JujbJl !j~fcj (SjJ>-L^ A 3 «/?,> ojljJL^vw«) A2oL.i 

La AjLgjJl ^ .JlijJ c£^>*-<Jl (jj-^ 2 - 3 j') 

* ^ ^ J-O-*-^ ^jL^->rJl O^Lo 

i ^L(2jj>-'yi ^LajNI ^a L *10j-& oi jJ <. aAS IJ_a jl*_j j 

<L>Jor^j ^i.9 ijlSCjLS' <. oLj-lJ c-^-S"j-oJl! 

,SJj£wj o y>- L» Sl5l>^ Jo ^oLldl ^jp ijlJul 

4 J^oj c3jJ? {jA Jo^a oLjJlS jJL 3- v—->LxSCJ i*5J-^Lol 

jl *►■.3 jU-° j*^ oL>j-Ji tlr® l^ls 

^j) JaJb ^^Sw^oJ-jj ^1p jlojJti ^»\ j-^Ul 

Jj^\ jl*j dlj OJ^j>*j j t(l)lj-L*Jl Aj>ti-v? (o.iL*Jl 

*4^w%JLw»< Lg-jli (A_oJ>-jj Jlv2-^I S^jL>- Oj-^o N) aIo^jI oJjIp- 
APli ^ j^JI ^^SLOjj-jj j! jJj ^1 (j-Jj 

(jjj) ^5^" ^ (^Jjljo^cJl <—«a 5"A-9jJ_*-a J^L-JI ^^-Lp 

J*—! MpI oj j^.} o*>Lp^I ^^Ip ^a! <^sS jl cJ^Ls^ 

Ujlp l)Lj-J> AijJ_*_a J^Jo (1)1 ^^SwJo^Jj LoU 4 <*-02.1 j_*Jl 

AijJ^CoJl ^jLjjJLj Jj3 ^ya (J-^J t A^oL^J| <Jj2 ^jja U&UJ 

J I 4 olS^w? j] Aj>-j 0 j\ t aI^-^^o oLS" ^>o 

* w I * ^ i fi s» 

Jla 3 jli .L^Jij^J j Ijx-J^a Ij j-wa £j^>J| (^jLp j j ^ la Hj 

4 Jy>“J^-^ LLwJ2jI Jo>to IjJl iJjJ_Lwo Lots t IJjfe 

A_^lwL3Ji ^jo 11 - LfljL^*i OjJjJL IjolS” jj jL>o| ^L«l 

.^1 j^JI ^ 

jj& Jl5 JlJ The Orchestra SJl>- cdJUi L j^-^ LJ ^ 

j i ^ 3 1 l£'-^ k J tj_-->j 
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^J-uJl ^y*j .^—-^Jj jJl ^y b>~yp^ 

^L>*joJ IwLp La (__<^-9 ” JJ ^11 aJslj^.J j j^Jl ^ajLjl®^! &S*y^*py* 
jL>^j| jlS 61 ^_5 sj>ilj ^j_L? “ ^JLw*>>jpJb ^j^*J^-<J1 ^/2-*-> 

A_*^J^ 4 0b^^.* 6 j I 1^-*J 0^ jj^ ^g . 3 1 ^gj ^ » ^3 . J I ■ Is - ) ^***^1 

J*>b>- ( j-« ^5^vOoJ_oj L^_3 Jjl ^Jl aJL> jJaJl ^gi_P ^LolaI jj 

. yL~*A ^-Jl ^ibJl ^^-s*2-ll 


^ iy*-* y> The Orchestra 61 J y LJL> 6 >L aJ jil *5 
jl ^. 6 -^j^oJl pJLJl j^xj j y JbJl U5 4obj>o ^gjL-w-o^J 
by y aJ .(j^j^l ^ (^Lo-L! *>Lb aJjJ y>) 

f-^g-O jJoJ aj>cj>- 6 bj- 0 > ^5w0jJ^jj ^LJb ^Jl^p 6 Lo 

y~*-> jy-^ Cy^- ^ The Orchestra bjSj .jlSboNl <^JIp 

, i0^~ jj\j jA 1 4 0b^*,J / ^ .«.« /? b*c^J I 

tipLvaJl S:>Ip^/ J^Jl AjLg-j y oub 61 bJJ 

ol Vw- 6 «J .A^s-aLww® ^j^P .i^O^Jl b*- Ob Jj_>«Ji ,^g 3 1 

0 }j> c5*^~ 14 *Jl ^ g ^ w ^ w <6 1 w\ ^ A 11 

(Burt co j^-i cjU>—wv^_j LoJL^> 1 Jjp’^-Jl b_J_p jb 

.LJ j-Utj U5 ^li^Jl J~Jl dJJi jj~^ y bbl Ljb^ Lancaster) 
y ojjSwLoJl c VS 85-87 AjjjjJl y Sjj-6jo 61 oLJjjJl y» jOJbl j 
^l 4 Jj^oJl ol y[*A J jj UL>-lj lJ jOi 4 bjjJLjl 

LgJ Uljl 61 ^L>o .a 6 L-^wwO-«J 1 ax>j>“ jXiL aip j^*-i b 

^joy \q4S ebJL^Jl Ula ^gjj j 4 JljjLJI ya y&bjLa j_^_P ol y>\J*-A 

Lo-5 4 Oj y c—>Ua>- y ajjj j^p (^^Ij 4 ^iJl caveat Jl 

> f. 

a»<j^JJ a* vp^Jl ypj>b\ ^gl-p 4 <u!jJI oo> b-b ol 

.A^JSJJ J*ps >Jl 
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<*j V to jJi S' iWjjl J-Jjj *1jJ ^3 oU-jjJl d—>15" 

0| t dLta ^«/?,* tf„> t ^J-P ^Ju .<LwwaLv*(l lUjI^ws-o-j £-^Pj ^jjo 

jLj ^Jl^-I^ kAjdpxj ^Jb^jiiL) ^pL_<>-wwwJl ^Jt^»L>dJl 

. la,>.srfgU ^JulS j^-P L>jAIJs> j-Uj (jjJJi aILjIxJI <J 1*3^1 
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fpJA (Jweui)) 

SJLal^D julC lZjLx] 


^^Jlp .jLLxJi 4^>LwvJl o^U>cjLvfflJl Ll^w^j 

^0J 4 ^jJJ^» jLw^l L_-J-P1 £x_~Jo Jl j-b<Jl 

j-JP (Jljj ^ ^Jl Ojj-JsJl £_aj 4jJ-*/2-oJl ^ -O-J\ j y * / 3 ?*cJI 

LoJjL« 4 4JLL>r_> d)l ^-^Jl ^-Lp j) 4_i ^>-j^j (^JJl £_£jLJLL! O^Aj>c-o 
U5 4UU>-I^ 4(1979) ^Jajl ~ Ajjli ujJjps ^m>/2j 

.^j^lJl ^0 L/ 2 j! d)l <u4p 4 4-oJJLoJi U^SJ 

L^-iI ^1-P j-> (*j-£JLa JtSJsJ/lj ^J-A 

Jljil ^1 <L*J Lg_bP Jljil JJL) oLSla^L} 4 JI j*SJLi (1)1 jJJJJ 

^_Lp J^-jJ y oJLS' Jlj 4 <iSf i£y>-\ oJ ^ L^-P jL*-a 

1)1 < j-otLb>evo JU 4 oli.il1 ^jjo-<Jl 

1 . :• :- l^w . ^ 


viJISJl jjjti\ .1.14 

II pleut, It’s Raining, piove, Es regnet Jl j —sMl Jl ol— : — j)J 
^Jl) 0 / 2 -JI oi_A ( yfi’ j Jl 4 1^ >««tf > 4**,0a\ \ ^p j-^-> (^JflL^j) 
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4JL n .„ la j| oLiJjl oJ_>l_>*_<Jl A_*Jl) 1 yj £y> ^3 (N 

* C^UjlSJ) JaAS j.4_L1 j1LqJI 

oL*_L!l IjLa_*_> 5 ^c-i? ^lIw^LS" a_*J jl 

.lulgj wL*_) O^j l w ^-^' A_*_l_> L>Jl .(j£y-jM 

La ricerca della yuJy ^iaJl yJjH p-L>Jl Uj* y^y^a-y 

iLJp uLJNi JuqI jlS .(aJLoISUI aJJlII yp c^yJI) lingua perfetta 
4-oJ>“yll j aJJ_> ^Jl- 3 t aJv^VI Ajojll A^Jlli oLa^J OjjS 
(Walter y^ly ylIj U iJL^i 4jJ y?yiJ jl y5JJ 

aJJJI ^1 jJu^Jl aJJJI oN jJjl» JJJ Jj) : Benjamin) 


oUJdl 


£^os>- yo ^jL^j 


O* 


L> 


l9~° 


jl 




js£> aISH J (m ^wwsolj ^J] jLJL> LgJw« Sjj>~lj ^JlS” yi AJi Lw 

J^oL5jj yJl L&J-^LLa aJl<>_>- ^1 iaJb Ju c ^uL/ 2 j y'y 

jl Vl .(Benjamin 1923; tr.: p. 227) 11 y^Jl A_*iSl : Jj>ly ajL^> 
aJUJI yLaJl ll^5 Jl> y>o jlj ,aJ«J c—J reme Sprache Jl oJl& 

oUJ! 0 J ifl IW* 1 ^^l L^sJ j Aj 4 J 

.y a^p^JI " Jl ol*JJ Aj^^vJl 4^jo £-^yL> ca^jJLJI 

(Derrida "aJ^I ^ yUaJl Ula jy yo A^-yJl 

. 1985; tr. it.: p. 217) 

^1 JjJJl Ula LgJy>J A^^yJl y yp^Jl ojS jU tj^i 

w\^iJL^ Aj I 1 ^ ^ 3I Ij w\«\j2>3 j^ ^ 1 C JNI -i?IjJI 

y^>- tyj >-jj yo Ju«L5Jl j>L>cJj/l <3yd JJl ^1 <u^jJL 

^ I3a l)| Lw>“^J yJ-^Jl^ jJ jJj^Jl LJ oJL i j3 

>c-Joj J^ij>-l3 Jl^_JL) j_a jj_^_aXJI IJa jl Lasj 4 
?u A^.^" j *o A*. 1 l^*j I wt^vO I j i- s-" <> —> (J I 

oJLpJ ^yJl y?L3^- J,J_*_J> yo c A_a_iLJ| yjLSJs^/l Uol 
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> 


oT 'lit 


^jl^LSCal jj JJ 4 <La y*£> 


oljj-v2JL<Jlj 4 oNU»“j tJl^Vlj 4^-LjjVl <j•* 

Ij_a ^ JI wiij) ^JL*Jl ul/>jJ a-*J L^J^j^jLwJ ^jlSI o3^j>t^<iJ! 
L<JlLo) U>Ij £ (j-JLp ^LwvJl Oj-iJl ^^3 o3X*jl>j o^jL^c_>s ^jj_JLoJl 
^3 ojJ j>w> 4 11 j^3 4_*J 11 AjJ j>o ^Jl j^-> dM (^^-Jl (Jj}L>o 

L^UJl ^ ^cJl ;/Jl ^ij 4^LJ)M ^iU JUiJttl 

0^-*-waJl c)L>La (J^IjOj ^lSIj^JI ^3 .oJjtJLo <L*J LgJlj3l ^Pj 

(^_S^J L> 4JLj jJaj OJ>tJ 4 4_LoJ^>c_a jrSs-3 4_*J J^wL>*jd ^JL>- 4 4_j V 

^JlS ojJa>- Jj*j ojJaj>- jl ^1 p ^«A) d)1 4 Laj3>xj 

L5y ^Jj cLiaj j\ LJUp ^ U 

^>liu La^J l dlLxS* a1)1Aa?JI j*j L*^> or ^2_*_j ^>- jju^o t L-si?l^it 

j ku Jl 

d/^ 0 d^L *j jJL o4-ol5s_d^j[l oJwA 

t (tertium comparadonis) dJU ^->y d)l .iJNl 4 ^j>- 

^jU- t-j iii J_5« (jrH ' **J iJ 5jL*Jl <J* .y> j£-*-> 

jlajJl ^lg.tf-> 4 4_*J ^3 L^-Xp <=U-yg.A.U (jLxiiLaJLa Lq^_>I 

Lo-lS li| 4 1J^Laj ^u^Js? oL*J L^ip L^j jm ^1 4 JL 1 J^>\ ^jp 

jj-xt. LfJ o <-piove, il pleut, It's Raining JijiSfl 

L> IJjbj 4 xyz —1 ^ ^3 (Ui>ji) 4 _lp 4 ^j a ,11 

d)j3 ( /^> 4-wwJ^-JLlaj^l ^3 (Jj-flJl 4-<w>-/^o Lu5sx>-j 

1 —>Lla>cJl ^ 1^3 ^p ^>5 c_3^>tJ! 

( jJ ^3 J ji 11 ji 4 JI 1 JI ^ 5 ^ <► j^-LJ d/^J 

. il pleure dans mon cceur comme il pleut sur la ville 4 (Verlaine) 

N Ow^>s-j 4 4_3^1 j-oJl v_Ja a Lj UfljtJ oLl^j>- jJ 

piange nel mio cuore come piove : LjJl! d)^5dj 4 ^ j_*i 2 iJl oj-w 2 -<Jl 
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t Jl JLLi Mj t(oJuJi ( _ 5 i^k<J ^ sulla cittd 

^J^-Jl ^jJzpI ^ ^ Aj^*_wJl ^s>~ LJI yA 

l (i960) o^s^jj-S'L^J j j $ *t. -o. 11 JJl^JI j_S\_jlj Jl ^J-So 

Aj j./? Jl Jj>L*-<JI a^-U ( j-o . I like Ike jL*JJI y>j .,/? 
J’aime bien t[dJL>T C^l Ul] Io amo Ike J yu y?r Jl Jjli jj^ 
^ jiJj t / Appreciate Einsenhower J*>li>- ^y> o^^l, Ike 

AjjS JU-l^vo ^JJl 4 Ju^jU i^LwO <J1 aIoj>- y Lg-3 JjJL <1)1 AjISJjIj Jj>-1 
jl>^<Jl ^jjo (jj^vjjSb^ U>Al^)j AiUl yo l y y^> oUl>ejj yo 

yy 

S/| 4 4 A j LyAlJ ySL<±J N OoliJi yyJzJL Jl <J j^c k a ^ xJI ^ y £,.jlx>3 

yo 4 J j-SJ> 4^JL*Jl O^J>- <j-P jry-*-> lwL>- 4-la.A-AJljJI ^^-Lp 
A^_>- yo t <1)^SsJ (aJp*)\J| j y^s}\ LaJjla) AJl«Ip t 

^ oL-ij^l j_a5 "y J 3jis Lg-?-bjl £-5 j c^-a->x-i 4 a_Ja>LS\_*_>I cyy>-\ 

j\ A-Jj-v^Jl L^Jl^ LS^ C L^JjJwLo ^^-Lp 

.(aLJ>j ^*Jl 

A la, a aaa j (Jl jJ'li A^Jow4 Aoj>- AjI lw? ji jJj Jr^J 

^5J^*}J5Jll i y*^J ySL<^ ^ 4 a>^j AjLJ?j oIS I-Xj>- 

Jl cUJl A^P JJu> d J'oJLiJl J^j"JU 

4 I J Zu±->-y 4_J Jj J jJJ Jlj) *lj A^J ^^3 AJsP 

AjLs^Ij A_*J £>-jj Jl 4 —aJ>0 i(l _J JJU-w>“ jj-o aJ^L^_oj 

p P ^ # P 

^ooJl eJ J JjJxoJl y J^>L*l» I it _y ui iS^ 0 -Jl> Jl j !*--->- 

AjLa/ 3 ! J“AjLs^Ij A-iJ wL>- jJ Jl (wOtJ IJ-A JlAjJ ySiSj. J> ^ 
aJJ y tjli i y axp j-r*-' 0 ^ aJ^L^o I Jj-SJ c->u t 5 .AjJj>- 
. 4 J AjL^j ^ L« ^Jl Iw^SvJfcj 4 |%^w0 AjL/?I AA^?\j — AjIa/^Ij 
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Jjytfr Jl ol5 lil (1993b J, o^o jl US) Ml 

/y» LgJl dl~j>eJ SjpjJlj 4 j^JJ l L y* A^jcJs* 4j*J " ij-JllSl 

j-SLJ^jJ Jui jl5 .<JL«15 J ;I oUJlJl JJT 

/4rte de lengua LLlJ 1603 ijw^ (Ludovico Bertonio) j-JjJ^ 
Vocabulario de la lengua Aymara 1612 aJw^ ^j Aymara 
<jj-J <ob 4 _l! L^jI <. ( jj j UJjj_> ^*j-Jl ^3 -<>w^Lwv^ a-L] 

A^jjLo c oJuJl>- J^LaJl Oj>J (jjL^u N 4 j^Jlp- ojilS 1<U>-Jip 
^JaJl ^Jj_ dwj>u (Obyy ^j-P ^i-y^-j 

j_>j^JLwoJ Lg-LP- OJ_>kJ 4 1 j-A ,j_» J_*_> . " A_*Jw£> 11 Aj>t-JLj Lg_)lj 

L« lengua AjhS' t(Emeterio Villamil de Rada) bl j J^Sbi 
jJJj j_p ojUp- tiloT LJj L$jL LaQ li^*_* (I860) de Adan 

LfjjJ jj_SL jl c^L^-LSsJl ^j-o Aj*..«-JgJI L>ljJLil 

ALjIjj ^ijj jl-^&l 4 A_*jJl aJLLw* S 

ajIJj>- jZS\ oL-ip C-Cijlj L^Jl Uj^ipI bj A^^LJi a*J tlijj 

(coils’ /(j^lv?) AllkuJl iljLiil JlP j*jiJ jl ^^P 4 AjjLw^I jl 
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^j jku I^Lp ^jk » ^1 

J*J>- ^lp ^1 LjL*J L^koJb 4^J>-Jplio (j-^ 1 C5^ 

4jjLo-j'yi 4_*JJi <L^|j3 o'Vl yj?j*-i ^jA JljJk 4 I yJ>-\j . <l£Ld> j^JU 

jJ : LlJLlL<Jl l)I 'Vj .jj> j-wwo3JIj L^_>-jJlII ( Jw5"LlLd ^^->3 

cjUJ <llp Jm ji?L>- Jl5 J.& j-wjcJ! ^^JLp Sj^U 4jJJl oJus* jj_$G 

4 ——>-\ ^Jl I yS^Jj 4 {£ y>- y 1 ^)l LaInAj>-I 4^>j>- ^JJ 4_Li3 yS* (_£ y >-1 

ajloj>- jj y L^UUJL ^lLoLSsJ! 4^*JJl 4 _lp Lj J5 ol jj& 

. 4^^JaJl LjL*J ^3 


oUJJl ajjllo .2.14 

IjL^J <L0 jLwJ| (J j^OJi. Jl OwOw^oj 4 jLw*-a —4_*J 4 >L^P ^> 

ol*JJl 4 M aJb>sjo 4 jjLLo p ^yS> J5” J^3 Jj>-jj <Lw*»LJ { Jls> { jJ ?jlidJ 
ECO ^Jsul) l A\ 1 4jL*&\j]\ 4-*JJl ^c-wl! (1)1 4-kJ J5 <U3 ^jJ2o_) j 

.(1979: p. 2 

(Nida 1975: p. 1 JlJ ^ ^xidl JjJl>Jl 1 JLa *>11* 

4_J?L>J| 4 4_J I 4 _*JJ| ^3 C'LJ'yjJl ^jl^JJl J jg la j (JXsJ>“ 75) 

: aS*^>J l JI*jI 


Ivan Guzman de Rojas, Problematica logico-linguistica de la : j _ la_Jl (1) 

communication social en el pueblo Aymara ([n. p.]: Mimeo, [n. d.]). Con los 
auspicios del Centro internacional de las Investigations para el desarrolo del 
Canada, s.d. 
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< Jt-oj>j| ya AS '3 AlJLkjVl j^j jl llvLp jlS” ^ t j^M 

C^JL)\ 4(JL*-S % yi oj_A y* ^2_*_Jl y^ iS I 

jl jiug Run jl tJjLwJl i oJ!j jl t l**k t LxpUa^L 

(.Walk ^->- (y^*) camminare jl j <-((Jyr) correre -j 

^ ajj_w> Ju>u^ Li5jj .dance <+->-( Lr a3j) danzarej 

andare JS\ J-j>o IJLJ o yj ^ Jill j}\ jl ^jJ <, To Crawl 

^^JLp ^.^wJL JjL*JL*Jl (^-woJlSj 4 jJu ^JIp l5 ^-> s ) carponi 

<oV (.to hop £* ^y >Jlj .jL-*ilL strisciare 

- ^yAj>TLj\ -kUjJ y^ j */?■>■ AjJlkjVl ^3 Jj>-^j ^ 

^JLp -kj) “saltare su una sola gamba" <Jl L5 ~^_p j^JLkJ 

^JlP -kill) to jfcip J ^-^LwO JL>-^> V Aj*I LkS' .(oJL>*lJ 

AjlO —yj -il I t I 1 (^jLvv-Jl 

oJj* jl ^jJ -salterellarej (,saltellare,ballonzolare _> jj^kj 

Jo jl (.To Skip,To Frisk,To Hop U^jI ^jUiVl 

jl ©>>li illlkl y ill JL>-^ N JU^ J5 . Trip 
. To Skip _> Lgip ^l*-dl a 5y>Jl £jj 4i^ 

*}ljL4 4 _pLoLjj 4 |J—_> Lul hj?Z\ 
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LfrjLyaj d-»LS" jj>cJL) (* j2> 1 ol (i_4.ya-11 ^3 dJJ^ d3_*_s LjL^>-lj) 

LoJil^ oLSCo^/L) aJI ^Lp jdS'l djJlsUt^Jl oJ-iL^'yi jSjjlJi j) 

O^jJ-o olS*jJ>dl o-i-A .(djUaJl ^dg** (3^3 ^l*_wgL ol?^>Jl JJjLi 

^Jl aIS jJ>til oLS"lj>t3l ^jA JJ j^>Jl ^5 .Aj jXlil JgLiJVl Ajc?“U 

<jl j-A djVl i oljLj-^ 3^-d djd3 a^JUaj^/I oL<3-5sJI 
—> To Hop *>LL* i A-lJl k .>^fL a la ^>1 j_j Ja-iJLJl 

aJU- o ijbj) (sjl>-I j 3^ ^jd-p Jaj) "salteHare su una gamba sola" 
l«/?tf) 131 ji>4 L/^J 4 L^S yAJ 

aLjJl*i \i\ 4A^JliJl aJL>JI ^(otajjLJl ^ 

dJJS ^ aJu-iL* oJl^ jl j^il jl ^Jlp c^^jJI ^ Ij-JLS' aJL^^/I 
JC-p - jt To Hop _j l$Jl jLlUI aIsa? jwag3l a 5^>Jl 3ddJl 

Aolj t^J-ddl J~*S>- 1 dl - \jj <—+. *3 ^a^v? j Jj]g •w-A v gj 

jl 11 saltella" J* i la ll jj dj-3 jlj <w—* i 51 o^L^I 

.(JaJa^> jl iai>) " salter ell a 11 

JgljJVl L^1 x>cj ^31 dJj/jjl egL>-Lvw^>JI ajjUL« ^u53xj 

^ f, IM •** 

. UiLww*< (J^Jl> 3| ^toJLp'V j\Jc}\ ^y 0 ^jjJlJ! ^0 

aL*3IjJ! ^JlU j Ja^>aj ^JJl ^JL*JJ LLjU aJI 

I ^ 4 ( lfr^>- ^-O [ 1 1 IfrwP jj wl^U ^ ^31 A_l_<iw>J^x_<i—JI JI 

jlS* jJ t j c ^ijl3l j 4 LJ A^Jaj jyLw^wJ ^Uaj 

^y>-\ aJLaj < yA ^jA 2j a»^j >-jj (jli td^d^ IJLa ^_^-P JaJLg 

Aj I A^Isj 'li/1 ^ i_\^o ^X^i-P ^ Aj I 1 . A-La^^^s^v.^ 1 j ^ ^*3 i 

aJLjU ^ ls^ c L*wb^! ^LJU SJLli 

dj^l J^2_idl ajl5_aa) ^jJl 3d-oJl ^Jl LjJlp d^ *^-jjd3-<3J 

c^jJL>dNi diJJl nipote ^LLijNI JailJl a^-^J aIJISCoI d 
c^L>-Lawo aJjLLo-j ^Kaj> dj-L>dl LlLa/?jj Ldl 
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.AjjjJJl JaliJVl UlbitoJ 4 4^ ja****q 4 O ^- Ow s ^ -^-' 1 

p- L ow«^> 1 0jj-Sv-Lq-j VI jl o^j-^3 ^^Lwftj 1 »w>«Aj 

y><-5 A*-l-P ^jJJaj Lo ^ll 4 AoloJl AllL>- 4—«. >- AaLl>c-p 

yo&j L>jj Ij_^vwJ j^-Jx^Vl jl yj Vl AjL^-j ( y ^ y aJl ,^_ijJl 

^Jl j_Olo LoLs £_Jj (JjJL) LoJ_LP AjI \JlL>- Oj-o> <4 A.JJ 4 p. g « xJ 

LabJ-P 4 ^y>j 4 -w*-Lj • Aj2_ijL>c_>5 (_3^-^-> A Aj^owwvU jjj 

jl ^-^1 bi *1 y» ojL^i^U 4 glace 41 ^ tf> A^J-SsJl ^-w*uyJl 
P^-LoJl A^IS ^3 aJs? y> aJL*_Lo ^ A-L«_>c_j V lj_g.3 4 aJ^j_J| ^Jj. 
^JllSl Jby aJV jJUii 4 glafons Ju y aJI JjJL Jjb jl j 

p ^ ^ 

yo £_la3 43 ^! 4 ooLJLSjo 4 aJL>JI lLUu ^3 4 L<>wjwi^ 

Aj yftJ>Jl 


L-^J^VIj £*>yJI .3.14 

yajJl jl 1^| .Vly^ ^~j-Llj 0>cJl |j_A b_LP 

lib ^ bl^*»a a*J ^3j_ py>jJl ^b-p 4 yjL*JJl aJ^La^j I 

/niece /Nephew AliVjJlj nipote aJjLLo J*>U- y* LlJLkjl ySjol 
AjIyJl ao SyOi y oMiJl o 11 jws»jJI iJOr f-4r*i <il 4 Grandchild 
A^LvwP bois iai -1 lib Jili-fVl l^JlP Jy*J yJl 

oils' lil jv-fi y> IjOj V IJla ySUJ 4 bosco yp aJV:> 

y L*5" aJUJI ajj& y lib * A->l*Jl jl ^*/?<JI 4_-Jj>*Jl y*j yJl 
0>ly>- yiil jyo-'i? oil Jl&sl AjjIaoo 4^y>j aJ->J*P 0>Vl>- 

jl lLU^ ^o loSjal 4 j^Ji] IJ Ajyoll Aiio^ oUJ Alla +*\j-> 

^\j*\ iSlJiT VI - b^oJl J^j J^ 

bSs^Jl ys Ip jj AjyoJl yo ALpLi oLib ji (1) L^J. *bl 

(2) j\ 4oUdJl l Oj-AUaJl <-J_P 
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j!) j_U aJL^L^I oLw;_> j~>j toL>tjl Jg j L ?> - j3 

w £ * w 

JSLJ (j*/? .qJ' (JlSLjfi co-’LaJJI aJjIJLo»j 

^lp j^^ll Jl5 l^lj ^ .Ig*" aS" JgULd! j <. Aj*j 

oAja ^p .^Lp aA^IS a_*J 4_jI jJJL ^_1 oj^ 4 lA^s 

0 I l ^ *,/g ^ .s.ig g*E-J 4 A„I I 0 i-\—A ^ j-P - ^ I A Jj I <-J 1 

^-Lp u^j ^ ,/? ,>3 ^ « ««« ^ > qLi^->- oLi.*_) wL^j 


^^p Lii-l' <_gL«^* jLjlJ 1 i ^_«^p L^jwsj aj! ^_»»o^-x_!l 

^jja wL>J_*JJ ^^JLo-^Jl ^L>rjJl (jl <J? J-* c A-o*J>- aJL)L5C-o| ^3 Lg_S” 


^LpI jl (. a^jLwvJ-jLU ^J^jjJIj ^jJ^ <^jJl j-& ^jlJI oLLL^-p 


diLiA c^lS* taj ^ I t^JuLwvs^iJl ^j_>3 a^LJuJI aJLwwoJI 

c L^JLp j-^vJ (aJL> jls aj^ Owww-J j5LSj t(3j-^ o»ap j!) aJL> jb 


.LjL*J l$J La jam * J ^lll A*jL*SvJl Jjfp ^ialll ^*^3 4 > 


dJUi 12 j^ C-L*i JLsj <. y=4 <L*>Ij3 Ajll5 (w^>cj JL>Jl Ula Xs- 

Kant e ^LlS” ^j (LfJL>J M dJLi 6j^ j~*j caJL^J! ^jJaJ) 

p w ^ p 

j! coL^xJl JgjJaJ»- JLj>-jJ J^a ^L^-i ^LiL>i A-^ij . Vornitorinco 

^ ^^wwvw<>wl 1 A_} Aj>~^J Ul ^ 1 ^ yj ISLU A-^J^ /g ol^_J ( Lj I ) 

j! oLjJDl 


^jjL^jJ ^jLSsj .aJLw^woJI oU-A ^jJg olp^ I^1 _a 

a_^ w 1j_j^ j AjjLa^o j! Jaj>-*)Lj ol ( t_j L.^^-11 3 ^ 1 ^ (^J 

J !/\ j\ JiUJl ^JuoL^jo L«j-Xp JaiLg A^Jli? (j-^ 5 L^xSL^J a»j ^JtUi 

^4 IjJUL) ^—45jJo (JL^U ^1 Aj-^Lo ^J-L*Jo 


.J5U tf LJ 


Lj jl CAliLilJl Jl 5 ^3 oUJJl i—3 *>Li_>'I 


j-iiJl Ai^i J-^ tjJjJ 

5l LjIj LIS^j .(To Skip j\ Salterellare, To Hop olS ) A^Jl 


438 



o j-o p-AzuS ^3 ol o_> j-> L^-O-p Loju 
<ulj tjLjS/l sensucht Jl JIjj Jp illlLJ SJJJl ciJ? 
ojLyJl ol j c accogliente JaJJ J_SL> gemutlich 'L^>-yii 
Ujwo toliLwwJl ^jlp J51 J I Love You 

Ljib J_L*jO j>L5Cj JI 77 amo JUa_JI 

pljj «/3JLa <2jkj ^^JLi <Jj_E l)15Lo^/L)J ,^vOj>tJl Lg-*>)L^I 

jj tOj_oJlj J^JL^-^lj t<UjJ>*Jlj JlLo 

.dJUi J 

ol <LiLal!l Lw^jJ^jj <. ^jCol I^jLS” j 

vf 3^ (*i ^ cd 

IfU- (. L^-aIpxj Lob 4u*+a> Jl>cj ^*-dl ob t ^JjLww^JI oJ >cj 

j! 4JlJL^^b*w0 t Ja_>l JuL^a JlP <bL*Jl ^3 ^ 

M * 5* ** £ 

kjlJLa ^Lp j +P3.A j> 4ji .LoLwvJ^i La/2_j O^S bj jl - 

jL*Ji ^ Jl (Jj-v^^-U < ^£>jLal!l J-Pj t ^liJJl 

JjLbi i JjJJjVl j JLJl Ji*Jl ^ SJLJb oli^p jl >-jj ^jSj) 

4*j >-jJjJajl ^^Jgj ol 3^ ^ lS^ 4-ibvwO 

**/£■ ^ 2 ^ **■ S' f 

aj j c 11 c*>L*J aj^Jlx-j ol 4 cjLi-L ol 

J C-iJaljJ t Ijjij I^S 4-1 JUj (J>J"l J P^jJl cil-b ol ^3j>U 

. JScj /^o J5* LJli* £> J&2 a 'a+su *._JLiJl 

w p p, jt w ^ ^ 

JJ I ^ oLj SjJ J ^opjj JI jx*-j <. IJJ l*Oj 

^ wL^C^O ^ I L ^ L^X_i I ‘"^ I ^ Lw^- I ^ ^ 1-S' J . <,/? -3 1mwA> 4 I 

jl 0^^/ jJl jl jUfr-O^I jl 4 ^tjojl N Lg J 3 LoJj>cJ ^Jl jl 1 ^ .;-S 


w iS"‘ uLp iQu 1 t ^-> 3 ° ^ ^ LajOip-L o>L*Jl)1 <J js>-j (2) 

(La ricerca della lingua U*l£Jl iiJJi ^ c^Jl ^J> L^Jl cJo?^1 Jaj\ 

.perfetta) 
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fco.sL*Jl ^3 LJ <1)1 ^LS^' (J 0 4 ^ 

.ol^j'yi Ct^ ^ t i^wAj>oIaai .J5LlJl ^y* AJL>- a3*)*Vp c l^,*,^4> 

jl^Jl .4.14 

(J yS>- <J|jj>sJl y& ^^JaP ^J5L5>i tA> 2iL-A 

Notti jj- 4 ^liJi c—■>Li5LJl 26 ^J. ^a^aJl jljJVl 

jljJ'yL ^LoJLaNU .(Aulo Gellio) jJjS/ Attiche 

JL>z-i ij .a^*>LwoJ! J_*_> ^llJl <J jjA\ O^ 2 -* i^\ 

4_1j^J 4j>-j3 (51 ^i-P ^iN LlLSsJj t C^ljLwP ^>Lo| Lwv«-AjI 

^jS* J > ^J^P J~2l 53| 2 J-*— 1 ^““d • S --^^- <i, -A^Jl oU_A ( ^jw^J>B_} 

^jlII <1)1 jJNli .p. ^ (2?-^ ( J^-l_jiJi S/l ^ Ls-LSlJj i<l)U>j^Jl 

UI^j <1)15 ^1 oljJ^I (Pompei) 11 t_5^°^ ^^3l LaJjS>L5j 

^Jp 4_o^JJl .si ^-'•o-Jl cl-wsPj^ Low5j>* <l)LojJl d)l5 <1)1 i s ^~ >m 3 • O^-*-^ j ^-31 
oljJVl <—oli .45 JLl>^ oj5o jJ <ujA jjp-Vl o^i iL$JL>- 
<1)1 ^2-K-Jl j51 JJLs 1 j-~5 ^a»L) ^^3 j-oj-*JJl <U>-> JJiJl j j,y2..*.Jl 

V <1)1 J cO jj^I ^ j /^U^Jl 

^ <3jj^l OjJ^aJL^o ( j-Oj-v2-oJi <1)1 j t c3JJ^fl <l)jJ-wo~> 

Trattato di : ^ J,jl <jjUL« Ju>- jj .LoJb ( _ 5 -^j>x_pjl jJL_>- jJjl 01 (3) 

Umberto Eco,: oj_*i>L>dJ ^ aJI ojp § 2 .8 .3 : jj5ju <> semiotica generate 

"Kleur als een semiotisch probleem," Mondriaanlezing , vol. 81 (1982), 

Umberto Eco, "How Culture Conditions : oi j-^ aJjJl^jVL Oj-jJ ^ 

The Colours We See," in: Marshall Blonsky, ed., The Book On Signs (Baltimore: 
Johns Hopkins-Oxford Blackwell, 1985), 

Umberto Eco, "II senso dei colori," in: : ^LLlP Jl5_J. 

Pietro Montani, ed., Senso e storia delTestetica. Studi offerti a Emilio Garroni per il 
suo settantesimo compleanno (Parma: Pratichc 1995). 
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4j j Ua.d.1 OjSvioJ V 

j_a j t(Frontone) ^ yJjy <J oJlS 

.cij-^JLi y&j w(Favorino) yjjjili y>Li 

c^L^-LSvl! UU 1)1^Jl y^Sl y-o~> ^ oj^li ol yl*5 

ylwl ^-Lp jlyyo tj yu L *5 c viridisj rufus Uaiii .t^JL.J j! 
c3>U L 4^*1 jJfc .Rufus ^IjJ^I y° J~> ^Jp j tJaii 

Oy^S^j 6 y>J ?-J 4 o y^J t^lUl 5 y>j>- 

N 4 Lg-tfj y*-> y-SC^j ^SsJ t y-* ol>ji Lg-*~<>^>- 

WP'LwJo'bll P-Low^i y* 4_i2JL*iwO O JAJ UJu (jl ^LoS^J^ 


o y^- croceus 4^jJi ly^ sanguineus c^yJiJl ly^- flammeus 
y-JpUj-J! ol JjJ-jj .^j&jJI o aureus t ol 

p p >. 

.ySl p-Low^)! Oy^O-o-f 

& ^ «* *#r p. ^ 

Si-Xji-Lp LULLS! o^-^-U<*-£ L^^ 1 I ol oLSj 

JL>_*jl^I LsAjI y 5 Lo*-> 4 ruber ^Jlj russus ^ 


wo-j>- j 11 t fulvusflavus,rubidus, poeniceus,rutilusJuteus,spadix 

yl <- *- ■* g* 1 » 4 j 15 4 LpL*-JuI 4-Jl O^-SLs^ 1 *! y-w* ^ Oy-U OjL<2j j-*_) 


j 2 J>~ L> AjP L^?L> yl 4^j-w*»Vl Ujli yi 4 


-Mi 


O-yj 

. B ^li 


LlsL>-^U 4 ^-0*^1 C—O^/l ® J^ 1“^-^ jJ tjNl 

SaJu 4 yj >-1 yyjy Oip j (Virgilio) yJu>-y Xp oyij fulvus jl 
flavaej ^JOJL UajIj 4jy~jJL 4 ^ajJL 4Jlo^JL 4>X~uVl 

(jl jSJuj ^ OyjjJl yljy!J 4 jJLj^'yi y~3> y \ y>- f& JJuP 

4 j-jJl jyJ .j-oJi aJjJ 4 yj j-frj JJ-Uaj l)L 5 Flavus 

yo ^ • ojwL^ 

-jla» 
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‘l iliJSn =-> Ul 

y^H\ Ji ^LU! frj]}\ ^ t^SlI ol>j: J5 JLp J^- 

y*j>-\" y jA>j y 4iyu ^jJl gluteus <1)1 Ml* .jilaJl 

jJjJlS" 4_^-aj LoJwo y* Ji (Plinio) ^-aJ-> ^ 4 -wvJo <. 11 <—4jl>k~a 

0 } ^ jJaj jfl JjJL twL^lJl ioljjj oLo^aJl JpULl y\ (Catullo) 
jj3j>^i\ J^a {HS* fl avus ‘j-s^Vlj J-a jjjj_a fulvus 


(Georgica fl y y\ Jll*^ 




M\* 


vtp, ** ^ ^ |K 

oLm2_?- aJI ^J»p ( j_*jj_*Ui ( j-u 4 >LjIj ^Ll) <1)J A-~>- m> 52) 

44 I 1 JMJI JlJULJI (.glaucus j .glaucus <uL c^*J ((. 


~Jj •t3jj^“~Cp^ > JJ 4 4 TfijU 4 j-4>^5 lA* J 

* / i . ^ * ~ 

t j_>tJl jl c-gLs^i. *,<3 ll j_NZ2_>t_j y~>- Ml* j_2L->-ji 

Jl^>-0-wO jl j-s_Lj>-j_ 3 (jLSLalj 4 -j} J-^Jj-9 Jj-AjJ .qL-oJJ lLUJ-Sj 
IJla jl j-fc JUJl .caeruleus AA ( 4 -^J^l ^uL^?^) ^yJJ 

jL^JLj 4 Ld jjw^a 4 4 o.ilp oJ jaUI 

(Giovenale) ^liJ j^>- LjJ^j 4 ((Properzio) 

,j^jj>J| ^J>- jy> ^jj ^ JUp jJ 

jlJUJI Jl5 y oij>J LJI U-j 4 viridis JUJl jA^Su Vj 

4 ^>tJlj 4 4 frbJUlj 4 4_^sl*Jl) ljjlia i!UMJi 


4 J^a JjjjVl IjjIS' J^loM-Sl Jl*Jj 

y-^ ^ i j->L 5" g >1 LlL*_>*_j jj-jjj-ili y>Uj 

(Ennio) j_JL>L> a $ 1j o! L^_. 4 j-o-p-SMj - j A 

*S\ ^ oSl ^ ^Jl uwl. ^Ul (Annales, XIV, 372-3) 
jl lo-> 4dJJi ^^Jlp Jilj-o yojjilij . J _a J -<Jl Jila flavus j caeruleus 
y (HS* flavus dUi JwJ (wis^?j - Jjij Lila .. yj3 

t^iijJi 5i jSS .; o' o-^^' 
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j ciLSi Jwij 4 <-yA±A flavus jl Jli 

oU>-j3 ^JtiSs^o ( j^i £jA 


(Gellio) Jl ^ <> Vb^~oiJ 

I jAS ^ 4<w?L>cJ1 L>-1 0 jjlv2j 1 jjj^o .^LoJ-p 

{ j-«J ,4oLLo>t_/a Ojj£ t^\ ^ J-G 4-loi J" * /3mJ C_5^ > OjJ-*dJL> 


^j_*_dJi ^|wL)Vi Oj-lL>c-j IjjLs" 4^j_>-i 


j j -*~J>- JlooCd*! eJ*^->- y* <ollx>J j-^Pj aJLjIj olpUa;1 ( ^_J-P Ajj-w>6 J 

4 tf-LJa>- Ju talai 4 Jaj>xJl *4 *L>-L*j| l) 1 Sll .Axil 

o_>Ip <L^L*o>tj| aJL-^JI jl jJ-o ^ ^-ajI l^_L*_>- j\ 

^jUJl jl 4c r >l J Jt^*vl jl 4^jb g;l Jj j^-t Vj 4 ^ip 

oLo>cJl j /jP *^-oVl J-vOJ »5Ao 

^y* JoAi l^Ji jjjiiij IjjLv? <u-«jJl oU^eJU ^^9 Lojj jl) 

^jji aI^l*! do IS" AS d^^fL>^Jl oJwA !^-o? 4 . (ao.^1 j) ->.«<?.-> (J*^>~ 

-cpUJl ^jxJJl 


^ 1 |_ AilJjj ( j-« j~*Sj 1 g 4.^1.) j l$o j^>J j <jljJV! 4 ^wwoj AAj l)| 

JwLj 4 ^ ^d^UlJLLU 0 jjlxJl do I ji!l JjJj>cJ jvO l)Ij ^o>- . A3iJij 

( j_o jl ^3 aJou d->L*J ^j-o oljJVl j*->-j_o jl 4—<-*-o2_!l ^j-« 

j*S 1 JJLj (1)jJ JajsJ <JjJd« 11 <!)! ^%-AJj>-I 4 Ajl ld>*o» d4j lya > - 

(Ojj) colore la*?! jJ . 11 j»^L*Jl 

^-p Ldd (J^ Luli 4 AjLwJl ^-9 5^jo>-jo>J! ^ 5 -!} 

1jJ-x 3 1x31^ o^jLsIpLj j-w»o ^xo .o^-!!-> 

^Jdo 4 ^J-°! y& ®-^P '‘**'3-$ j_o J~&J ~ LojJ I^->3^* 
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.Berlin e Kay (1969): J *l (4) 
.Gibson (1968): J*\ (5) 



4 aajLUI 4i^<Jlj tpLJj^/l SUfllil j tf-j-vsaJlj 4 ^ia^Jl 

... . <6> ^ > 

* * ** ** * 

^1 Lg-L?*- L.*^ *,r? ^ 4 L<-pL<>JL>-l lj_xJ Jloo 4 J 0 ^JjJl 

oljJSfl J^LaJl 01 Uj--JLpI 0^ . 4jj-*J ^a t—->Lw-*>^/ 4 LaJ_jJ_>o 

UjOpI 4 L^S" 4 ^ j-oJl L^JaJl l^j 

Jl 5 <L)jLoLo i*__^*jJl 4 j| jjl] <LOo jJL&j oLi*>Lp (jl 

4^-jJl UJ ^ U5 ol^JS/l ^ 4 cr ^Jl Jl_P 4JI S/I .oUUiJl 

^ji>~^l J^liJ^I ^j-P Lg-i*}lO“ij Lg-s^jL^ J*>U>“ 

O^lvwj>- c-^jl>tJ jJjJLU .j>UajJl O Jk> ^y> o^Jj>oo J 

^lla-Jl ^.Lp Lg_i^-L<->tj ^4 ( ^jj->- , ^/l ^2 -Ll>k-o Ol 

• I I A ***J!j I 

L5^ (3jl^^L p ^JJI 4 431^]! J^u^lSjJl Sjl^-o La Jys 

lj U-lJL* ^^->-^1 oljj ^JLp “ *j-oJl 

-Vl OljJl Oj^J-^^Jl O^JjS-cJL) j >- V' OjJJlj j-O-^Vl JjJJl 


^xJl l^-wwjgj oljLxJI Lo-^_)L>-j^ 3^0 I ol jy)\j 


OjX^^jj ojjSLaj ^ .0jJJl lLUo *Lol LJlpI L^_> 

jj±>i\ 0^4 ."o^l ^"j %L^S/l OljJl" oljlou ^ \±A 

J^J~tJ *^000"^ 4 j->OlII (^Ijjl 

3Jj4 (JO jl ^* y-? > 'C-J L ^_^»3 -l -J l ^ i ^ lo 1 I ^^0 4 _*_^_>“C_P tw-jL*-J 

4jLp-S/i <^.1^1 ^ .. .o^u^Ni p-4y*' toijJVi 

^-Lwww'yi ^ jj IjJl l 4 ^....^-3LpI ^v2^-^/l^ ^3^)0 'y 

^5v) jj-^° (. 5 ! ^ L^jj-d ^5^31 Lg„*^ a j < 1 j jJJI oL> jJlIL 

4^1-D jl_v^ li|j ^yrj jy 


.Itten (1961): >;! (6) 
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JljjVi oi <JLul Oj-*-^-*^ +*,&>] i)jj*S>j Nj lOj1s1s>^j 

L^jj-ows^j i ^ ^ Q| 4^wwvjJlj <l!jjJJI L^jL>-j^ c-oLS” Lo-^-sj <. ^i j-J^. •>- 

(7) i . . 

y^2S>- 


(Marshall joJL- JLijU ^Ju ^ 3 jUl il oJu* L5 JU> ^ 

^ <ui J ^ <.£iUj a][^ o^JJ! ul o ^£3 ^^Ip c-^>ei Sahlins) 

olSCo oij^J^I J^LLil oi { j^>J^-t oi ojIjUi^! ^w<>j>- 

ojJ Jail j> Jj-aJI jjJuo LoO-Lp <, Lsl J 4 j j ji collv^L?^ ^Jl <Jji 

OJJi J|Jt*j j\ ^2jy t Ju j%Jl*Jl ^ aJL>~ o j-OLa 

* * * * 

(, JaJ yi JaaUi <Jjji3 L1x3 j*ja 1^-3L>j JaiJJl 

^\j ^\ jiijJ>sJl -SLij 4 ^a»L w*J>-L> C(jL>xJi 4jCwJgj 

O<j^xUl 3jL*Jl /^o 4-oLwo^-«Jl 43*)L*JL> ^J->x_^ Lo AAj jja> 

.Uilijj <j JaJ 

p-^L (jJaXj UOlP *£***>■ c5^ <y° 


£j\jy IjOi Optical Society of America ^JL^C ?o^J 

^ * <M > 

^i-p o^o-Lfl jJ^aj . LaL> ^Jsl> o^-i ^j-o^La 10 ^ 715 


4 _pLw^? La ji jJ ^^xJl Oi jJSli ( jj » oj^iS oL>-j 3 ^JIpj 

t Farnsworth-Munsell jLxi^i ^53j .^lijL l$Ji j ojill iij^Ji 


»ii«X^“ C- A,* * -yg Oi OO^ ^ 100 . < i <Q > (,^0-il 

oJ-A cJ yJL) A_j^_i_Ui ^JJLwm jJi ^^j-Lp- jJ> jOj V ^»HJl 4^wLp| L)i 

j*s> ^j^Lp^-O^i ^Lox-^>Ij) oLSLJi ^ya /.68 1 4jiLoJi coL>-joJ1 

jLoi>-Ni ^^3 ojjLa 100j 20 ^j \jjo -IpLaj ^^Lp 

^-L-*> ^^gLp Oij^^i oOA ^^lg".> o^IpL ^L)Oj t<Jj^i 

3000 O-^j' oijJ^U pLw^Vi ( jj» ^p j-^ij .^oi^rjoJl 


.Linksz (1952: pp. 2, 52): _^l (7) 
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( 9 ) 


^ LgJjljj Lgju ia^5 8 ySjj L ^ Ja^J 
d*>^ y« J^ 2 - 3 ' ji^o dLz_jyuJ! iljjJUl S^LiSdl oli 4 1 J- 50 fej 

• Ot^_La ^J5* 4 j>-j>j (J^iaj 4 4_*^wvJl ^j-*»ji jl^Jl 

y<w2J < jj^-Ul y.4 Lpjj tJ^wL>c_II lj_& ^JjLoo jl 

jl Lg-Jj ySdw " ^Jj 11 jl 4<u^>-yj| 

♦ jt-LScuJl yjJJl < wflJaJ l yj *y>- ^1 ^^ip 

j+*-\ 650-800 

Jl£y 590-640 

JlA 550-580 

jJe^\ 490-540 

Jjj! 460-480 

aj 440-450 

390-430 

l^ja c s-j^J 4 Lj J*pL^*J ^ 4_*JJl ©JlA 

Ujoy>tj ^JjliL> 4jy>tJl o3-& jl j>Xo .Ajiljjjj ^J^l dy2-> jl Ju 

V J^-aJL) lylS" lil 4yjyJ*>Ul y^^lsjujl 4 

jl jr^l ♦c3jj S ^lj j-^2j>-V 1 y*j ^y-s^y jjyy 
Jl (<3jjl) azzurro J\ blu y>j JLJ ^jJl od~j_Jl ^JL j 
JliJj-Jlj :>yjl ^rr-^j -sinijj goluboj t ilL^> jy>4 

v—4 ydi <L >jJ 4j>-y 3000 jl JULoj .oJLuLo oJL>-1j sjl>-j 
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.Maerz e Paul (1953) (8) 
.Thorndike e Lorge (1962) (9) 



Iju% j(Maoris) (Rose Katz) jJl5 jjjj (David) 

^5~ 4 ,i.-.vrti^ c L, a 1,1 «3000 _») L^ 

4^^444-^' (Hanunoo) jJjJL* (Conklin) (1955: pp. 339-342) 
oJJL*-* ol>^Lau/^lj <2s>L>- 4 _HJLo 

.U \LJ> Zj J 


{ ^2 ^ ' ) jJwtJ . , ^1. H 3 l■< /? < 1 ' J wAl^ ^ 3 

^L^-L ^ia>sj l$jl jwLo oUlJw2aJI ^ «<0j (^dJl 4^lSjl 

. A. L? « .v..} i ^ 1 L>^va^XJ kw-fl—C-^T—) L$ J ' ^wA^J ^ y<w] \ ^ 4 

lpI.3 4 4_J^Lw^o 4_A^2j 4 l A *.» . « /? ) ^ 1 i 

Lo-j Owb^o L^ISUj 14^51^5j o^Jj>e-a ^p ^jJ j>- otaj Ojliu i\ j-Lol 

* yt * 

(jiJl (JLJ1 mabi:ru ^JaJo .j5 j-oJl Haai ^ AjtiSCl <ui 

3^h J~l\j i iij^jji oujji s^Lp 

L . (C,y-\ Z>-yi\j (l)!jJl £jA <US*l.i oL>jij ^iLo^Jlj yJls^ S $\j 

jljJl jja IJl>- ol>j: ^^JIpj ^ 5 -Lp J-^>J malagti 

j ^L^JnJI Ji ^-^4 marara < t(£y-\ Z>-yJ\j 
^1 ^-^4 malatuy ^ol^JVi ©Jla Lg-JL^ ^4^ 

.^Li!l ^4-^J jrv^ , " ,, ^l Jjj ^jLa3! 

^lp J aIsLSj j^oL^o ij^' L-A-JaU AjJjjxXJi © Jjb < _43 jZj 4 <JU»xJl 4^...Jaj 

lagtl) y*j ^Ls^Li AjIxJI ^5 ^j^yj 4jl J*Xo .Aj^Uj oIjjj-sA? 

l)Ljj j\ l_^2?j Lsj Jj>-li jl c_3L>- yjb L» z L/g.,j j*J c {biru 
*\y r \ j,^laJ Lg-Jp! j! Lqj) oLjJI ^1 v^JL j^bfc 4 (latuy J->L^ ram) 

^JJl Olj3^>s-U L-Js?3^^ .( " Vyjzs>^a " V_JL*j| ^ 4 Aj>~j\l? 

j\ 43b>Jl ^jlJJI • ma rar a ^j-^Jj malatuy j_a AJw« 


.Katz David e Rose (1960, § 2) (10) 
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.marara ^ t ajj]\ oil> j\ oljjJJl JJu t h >~jUaJl 

1^1 I ^ l J 1 t ^J-4 -AjLpwJ| A^WS»V|»JLj L ^mA 3 1 t +/2 ) 

jjJJl oaiUJl j\ <cl&UI jl 4 _*_>-LjlJI jJLLj J^LL* t Las 

Xmalatuyj malagti JuU» marara j mabi.ru) 


MABItRU Opposition spectraie MARARA 



11 


*>L)Li aJL>^J a_j " J_)j_)La " ^Lia_) Ik *Jj-> <1)1 oS/l 

! JyLiaJl Lw«Uflj 
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^L^>jLc_<Jl ^ja LoUaJ owLa c-^*5 jzS\ oLp| JjL>J 

j-^_s ! jj-^aSji Ll-^Lw^ - L«3 !jj*j>- jjt ^1 v—>1 j^\ 

i *£I ^ .j->-T <S :> J^ S, ~ «—4j-j ^ J^LSjJI £-y*^T *•— 

c LLo^>t^o jl Lojl LL^L^^llil^.*.^- aJ^jI *1 4 jLS” ^Ua_> 

^1 L^jLLoj L^i>jLxJ Jlj l^jii Jj>- ^ V cjIj^-^J l 

iJjb ^ ,j»UaJ jjJ ^jA o^-j Jj >-jj jl /^SL*j N olJj>-jJl 

til iJ^JU-^Jl oJi^j malatuy J JluLJI jj-wuJt ^Uai ^Jb>«Jo ^UaJl 
jU . mabi :ru Ju>j o-~>- lJ^j^JI oJo^jj <.marara Jb>L 0 Uj^UJ 

j\ AjUj ji AlfiX^o to aXp j| i]|jjl Uli! C ” LoJ>-I bjl 

t j-jJl LgJjJ IjLuLo JlJL>6 J (JjiJl oL~J| ^-^vJ>eJ t 0^»J>t-O jl Aj£U0 
A_A^jL>- j_A Lo o^J>u ^1 - Lfc^J>t-o ^1 Lg_sL<L>- Aj>-j^^ 

.^JlaaIL pJUJl Jl A^-vwjJU 


(A_L-P ^jj^a j-J-i” j-Sj) LljL^o J jti>- j^J 

lj-A ^^-3 jL t ^JL_>- Jj* J-L-! J>- ( j-° jl Lj^SLo^ 

.’ AA3^.o <U*j jjiXj jlS" jj^ i aIjJJ l AjLxjj^j jjtrfLoJl (J^Jj>iJl 
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A Jfl JjjL) aAzj flj ^jLlJl O j-A-ll ^^3 Lojj C-Ot5 

j-g-> ^1 LJLm-I bjjjl c5^ j b r «J ‘Ljj-lal^~a^/l 0515 .oliLSiJJ 
oJ-A J5 .ia^jVi J^Ji LLLjil <JL>_J> lj^L>oJ dr^J 

015 .iJbijjJl <ijjJl cJl5 t <0jJJl Lg-wv^^b»-L oliU&Jl 

<il5iJl ^jA ^3*51 ^^Lp LX? ^-ba-tl jj-SjJ 01 {JjL>tJ y. Jl^>- jJ jl 

^i*-> 01 ^-L>- ^Lp 015 .aOwJN j^s* y,J>-\ oULiLj <u0aJlj ^OwJSOI 
j^JS-i l0_Aj .^J jJLil P-Ls^2JjJJ <L^> jL*_Lo L<WJJ <0_0j>x-O aOsLaj C->IjJj>cJ 

.ci-JwL>Jl ^jLaJI L^_j .^Jl ^0jAJl ®J-T^lj < '-L0 j>cj ol 3pJ 

^Jl jOaJo LL)1 LJ j<A-o ! lL0-«Loju* j_*_p 4JL5Ljl^ 
j-ojj OljiVl ^jy.^ 0u-w>“ <. j^iSONl jlJ-^Jl Lg-> <. 

^Jlb^Jl c01j5 ^ c <u~0J <l?-jJ1 

^j . l a7 . ^o ^Lw>- (_j50 ^-b caIsLaIII \s^jjA 4jI Lw j . j^a >-Of 1 

<Sji *51 JwLoj t CUjL 5 01 c 4 . b/a„> r^0l <Uv^L>*L 01 

0 J v?> s-oJl Ob>-jjJl jJJL jJL s^> 1 01 J-A-Pjjlj t jLJl ^JJLo j*->~ 1 •JfcJUl 

•Jsjjl 

Humwelt J^L <_$jt 015 ^JlS Lbl <*J jij yi> ^ 

c bjJLt La j_a <l^3 j5Lajj aljj 015 LLp j_^>- jJl LJUL c L ^ 11 *j-~0 
.aIsLaIII aiLL 015 Aj 1 

-L>-jj (l) aJI jLOl JLl<JI IJ-a LJ wi5jj Jb^ Jl5 (^-Lp 

A^J Jj ?“JJ *)l L diiJJ l*-J (2) Ajlj ^OJaJl ^v^JJ 4jdb>c^J OLj^>eJ 
^Ua_) ^j>-yii (jl (3) ^Ll *Vl ^OljJOLl ^lLoLO 

01 LoLSOoL L C_bJaJl 4jj_>«J jb? ^--0 b ->wa 4jjLb»_) ! jj>-\ ^Jl 1 j^>^o 

( 4 ) ^ Ls 4.^050 ia.tf.Lj LaJyXP JJ (J uwi? ^ 0^Aj 01 wbISLa iijjj 

LjIjJO LJ! 13 JjJj>- 0jbL« 

jLj^a Lj_^jlpI 13 0j-^~ ^-vaJ (5) ^ C->L«X]| 4»oJ_*J 


450 



^J-' 0 ^^ C—4-JsiiJ ^^o-Lnil ^^wwJ^sJl L ^*J>~^0 

j~j>- jJl f-^^JL)! IlL* 3 ^51jJl ^5 Ll$3j ~ 515^sJl Ip ji **lLi 

/ ^j^->s-<j! <j* (i^Vi ^1 t a!*3 

^Ua_) 5jj->tJ ^ ^ Aj 1)1 Lo aJLj j la. j Lb*. la * (j| ^JL>- 

a] jL>t>j) ^5"jJ S^Ip^ 5JjL>t-« ol>tJ 5^sL Lo j^>t3 i K jjjjL& 11 

OU *J^r^ ls^ 

^ p ^ *> 

Ls^zjI dp , * j Lc 51$^ ^Jil 11 j-i^ jLa" ^Lii> Jj JoIp! oi L 1 L 3 

* * 

Jb-o Q* tfla3 ^U JLk-Jba 4j2JJj>c^o is>till (jL*-*Jb*>l ^lp 

Ljj-5j Lb*J ^3 Lj^UjIj Ojj ^1>-) AAJis>tj* 4ulw<>-lwO ^P ( JwJj 

5ijL>r-« ^JLj 51 JsLLl^ll ^j_Sl!j .(a-w^jL) jjJJl <J*!>Ls~ ^jj* 

<-^S (cJLLoJI ^Lp) *L>*j^I jJJL t ( Jl^ji>c^3 ^Ua_j ^Jj ojLi^l 

.wb J->dll c t—jUaJl jj^P is ^las*- ol 

d^Ls^c-I ja_^A>» LJ 13 5 ^_**-P 4ws^2-v2->r_J Lo t ^^J>“! OjL^*-J 

A^Lw^pLj OJJj^ aI lj I p|^,A^wj| ^-^-'J^lil 

^ U» £, ** 

ISJjit I^IS* (*■! j*-** ^-fcjbjpL i^LLi ^Jj t 55 ^jnX>» c^LuLT 

p ^ p p 

5^-jjs^L ^iSJj tiswsljil 51aJaJl o!j>-jjJl! jl oUsjUcJJ 

I^j^_S5j ^_1 ^_jI jwL^j .l-b*_j ^_LS1 L^LJs ^iJl oi j^J^U Ajj-oL>sJl 

^Jl^-aJI ^j_P <LsxjljJl <Lw*^J>tJl C^l j-jj-^JL JwJ ^JJl ^oJlj >wo ^ ^ a 

l IJl5La j .Lg_3lj-ft>lj 4_«^wJsj t c g'j U 

5 (j.jj 1)15 ^pLl!I jV c^JLJI fulva c-iJJl O^i o\ 

il)i (3-^ '-^ 9 t *U_>-Ij ^Jjaj .<C3lj| ^L^A..J ^JJl ^jjl 


*-0-Aj <1)1 t 4_«Uaj L5*)Uajl l " jjjjLa " { j i aJ>x*S> 0^ 1)} w-9jjo 1)1 < _ 5 J b (11) 

Aia-wul^j iLli L^ j£]j <3^ t CIjLjJP dLi 1 )jS 4j! .iLatlau 

U^sLla_> Lg-~-; Ij-^j t ^ (j-* bjj-« jJ^I Lj^-I t AlJb ( Jl31 (J.LJLj A^5wil5wa c->Nl 

•^1 
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lj-ftj .jljijVl y° ^Ja jL*_oJ j_>k-J| ^5j-j jlS ^j-Jli 
(Franz .iijLo j->l ji aJoj-UI j-Juj>- <-iL^?jl UI^LoJ 

yjJ > Lg_L* a^_>Iju y (Kandinskij) e5 iL*J^JulS' jl Marc) 

.^Ip 

J\ Jr** (J*jy J^> J~^ <y Aj_\J j-JL^ jlS" 

^ Ij>- jlJa_.ygl Lq^_a jL jlpLj jLS^Jo^Ij ^j_*«*zJl 

Lg^S jSJu yJl aILp^II ^r^ s T~ ^y £u*J>\ji\ y> jJL .j J t l^L>JL>-l 

t L>y*-* jl^JVl y> li^^J yl*Jl yjJJI aJ-pLij yL*j aj! yLiJl 

j-pLJL)! __jUaJ>- jlS" ..yj^Ji >^5jJLU ^^j-k^J ' Jy LsLoJ 

a*j^_UI t yl | tAj.«Aj^“ j Is * JI t ^1 aJ^ 

UwAxpI ^xii Ajj^>txJl jl U5 jl <.1 JjI ^JjLwJI lj->*-> pJ ajI j} Lo-^ 

jJajJl .A-^xJ (jl LLo <*_jJaj jlS* .L^ jJajJl .A^xJ jl (w*j>*j L^-j-P 
t ^Tji jl^ j} c-jiJLxSuJ ^JaJl yj y*Jl y t ^1 ^>Jl 

,^^1 jUa^al A*i L&AxjI y!l Aa)jj>t_<jl C^L^_>j| yo 


5Sjj .5.14 

y>t-x-a ^J-P -^^A-xj jl ^y 3 y& 4*1 j-x_JLJl jJL* ^1 j-^l 

t fulva j_fc ^?-l LL-^ jl Jy SJLJb- jLSjj^L jlS jl yip 
.13 ^’jJl £y> y jjLjo <Jj.a^- y ^^ J^ixj j! 


y^x_a ^y 4 jAj jl o^jJjLoj j^^L> (^w«<ij>ti AAj jJaJl 0 j^_i 

Jai 1 j_p c^j jJli .spadix J\ rutilus, luteus J^-J LtLDl 
I*Ap ^ j&j l cults' ^l^r 4JI oi>jJ |^ 

^a^Jl Jioj .spadice AJUaj^fU tyw? aJL>J yp Uajl y oLJl 
y ^isjjJl o^Lp) JjL>j jl .jj'^UaJl a lai.j ^jJlaj .^ail ^JIp 

ljj-<i^>tLj jl lijjfc t j^-LiJl olj j^So jl jjjL« ^JbJl 
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Target b\ Jilj-<Jl JaiLl jL^-l diJi Jl*_> Jujb 

<. Source Oriented c^LJ> jIj c " b^wo <.Oriented 

iDas Fremde J~>o (.spadice J\ spadix jli^i 

.^^*p L ^.JLp ^ ^3 | ^ 1 -o^p^JL? 

^j\Ju aJL~» spadicej 3j^o j-*^4 j-o jLjLJLs 

LJ aS" jj ^jLzdl l£ jO ‘—flJj-^lj ^£jLL!!j 

.(aJLj ^Lp bl g o^LipL 

/ 

<*j>- j?S\ 11 *lij 11 j! 31 .jS/l ^Jl aJjJ! <1)1 cJjU*- Lo 

^LJLj) a 3^-JL&Jl oAaJ*-jJI a^j>-^J l ljb^*_o Aj 

jJslLj ^lll OjXaJI A3 j>x^]\ jl A*»^ja*Jl ^3 L( ^ > “ jJslJI -Ls^j <1)1 <-^s>u 
jjfc *Ujjl .( 11 4 JjL>- L^ISsJj aLwoj>- 11 L^->1 ^1p oL>>^Jl Lbp-I Lfj 

^2-Jl LJjl 131 AJwSLo-a LgJb A^j>-^jJl ol ol 

^^L*_^Jl LJ j*Lo Lo JjwL>tJo ^ Jj-Llj)-^ jU>y3LoJl 

^JJl Jo*Jl L)bJL> a!sl>J J5 ^3 ^^>jLkJi ^1-P ojJJLllj 4 ^aUJ Jj^-*Jl 

,^_L»*j! LJ ^wLo 

^1-3^Jl d^Ld^lb)l >nXj>- 1 >c_*—o ^1 j JL^»I bl 

4 _JLo! iSL^jb LjJI t(esttegga) c^l^? 4 -oJLSLJ :> j V (fedetta’) 
. (pieta’) (sispetto) ^1 ^1 j (Onesta’) (Leatta’) 
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^yujjuJl uLuuJt 


jUi j £ j \ l^iyo jlygJl ^^iJL : (reference) 3JL>| 

jl tJ pLjJ^/I (JjJxoJ a!L>- U^*J 

<l*_ 9 JL*Jl jl JLp oLoLa» 

Ajj (J(4_j? 3 ^5 li y^>JJO LoJIp l * ,«3 )l j^i^-> jl aI^Jj 

L>- jl Ail^o oJ-?xJ ^jLSs-oJI ^LiLjJl cLUS 

.(^^jl) A*jco 

aJU->!I J aJlLw* SjLp jl aJUUI W>U)I wU- ^ aMI 

.(^Ua^JI J-U^ (*^>^) £^'j J* 

ilLkP Jl gila^Jl iJub : (inference) J^JLu-l 

o (jJA LL^la* I 41 SMP aS:>U> A~^i jL ip! J aJLUjuJI 

^Lll^-NI L^-ji JlL>-> aJw*^ ilJLo-P tlii 4 .aS^L^? 

'*Ar > ~ ir* <Sj^\ j! yy 3 iy 4 

.(jjlvaJl A*~i aJLSCoI 

Lg-> ^Jl AAjJaJl y& :(ekphrasis) Jy» jl 

„ * * + 

^Jiy 0 Jo-*J (j£j-*J A^l {J ! Ujj-* aL*J>c-J Lo 

OjJU jlS” jl aJ-P ^jLaJI J*J>o AAjJ aj A>j->t_ 1>3 jl A>-jJ Ju 
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j-& p-I 66L>- ^ya aIIpxIj ^1 dL6 IajL^j 

.Lyy56> J^j ^1 IjjA *^ry 


j_&j (ekphrasis evidente) ^LiaJl 


^1 ^ ^ 


jl j\) J-J ^ Jyj-* «^r>> 

^ aIjJJ aJI (ekphrasis occulte) *1 y^ 6 Mj t(Uj^a 

Jaj>-66j ,4jjJl ! jj» ( j_S\^j La y56 ^£jLkJl y-fci c5^ Wjj *6j^I Lg-> 
' O' 4 <3^^' 6 j^>')i 1 ^ A>1 j£j\ 

< y~j^>\ (jSl\ JyJ^*Jl Ju^tj J^jLaJI jl5 lil .1 

^ a61>s^ Jws^gtf ) A3UL5I ^jA ( j56*Ju oi 4 4 jLmS>j c-flJj^Jl 4JvO 

ji tiUS J-*3 ^y> ±-3yu 615 1SJ .2 

.aJLp <-3yCj aL*j>- ij^li ^Ui>Jl 6 ^j 

^Lk^Jl J-L>tJj cjLJLJl!! : (reformulation) kpL-yaJl olpl 

Ja^a O^LcU^il ^3 4 4_5L>*_a <lLoJ>- aS6Lp 

.a4jLJI a! 6 - 6 L! j. ^A*ww»w4 

a> 6 ^yJl : (traduction intersemiotique) y 

6 15 11 Ajj-kJ j-A-p oLa 6 Lp ^Uaj aJs-^I jj Ajj-kJ o La 666 66 j 6 11 1 g - ^ 

61 Ja^>-66>Jlj . aJ 6 ^Jl Aj 156- jl Ja_> j^> AjIjj y- 5 ^j-*-» 

j\ Transmutation a^>- ^jJ! oJla a^-o^J L^LjI 

ii i «ii 

• jty~ 

16 j—o^56r Jij : (Traduction interlinguale) ajjJULu ^ 

o_^o laoip (^1 <_^i <y> t_y t/* 

. 1 ^ji -1 AkJ ^yo ^ 666 ^ a 1 a* 6 jj Ajj-kl 0666 J ^JujIj 11 6>~6 


: (Traduction intralinguale) aJ^JLJLj 


<wW*3 


p * p 

(^1 Rewording L/kjl ©LL^Jl 4 aJ j_k6wo-66l 6 <^yJl 6 j—oj5L>- 
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4 k^A>l 4 Jjjj cjLo , ^>Lp JujLj" LgJl (.4 -pLw? S-sLpJ 

. " If— a 4jJJl ja fj jA 

(1966) 0 a >\ m j £- .1 4_pJcol j» j^jLb jj& : (iso topi a) J.S'LtJ 

JJuxJ ^3 -L*_> La ^3 J aUJ'^JJI <L)1,»La ^3 

^JwjLajJl 4_L^-J>- sXo W (. . 4-0^Jwwoi L 4-oLw<*-wo) __>l-lg-J>x-Jl 

^L*^oNl iJ-A JJLaj .aJL*j ji ^jliai*“ ^jajLo j*L>E_A^Ji ^3 4 _^-^L*w<JI 
4»^?l«^- ,^-L*Jo CaLLjjaL<*J| ^iJJLal ^ Lp Lf—Ai 4a—Jl Lp ^JiLfiJl 

.^Ua^JL] ^kdL 

^1 JL>-lj oT ^ JaaJlS! IJla j-wsLj : (intertextualite) 

Al^waJl jl 4^>&j^s<aJl oli%Jl £j-aJ>taj <• yZ> ^3 aILj j£j <Cy?\j>- 

-l5^' y°y^ J\ J^> ,>h <>^' 

IJl^j naVl L-ljjJ (1969) LLi-^S .£ <u oJl "w>UJr 

IaJ^ oj AAjLo J*/3J ^j-Lv*J 4 L 0 V 1 LillSvJl 11 4^>-bLP <1)1 O>Jjjl 
j j */3«ll |j_A . * L>LJ “ ojLjLP-L y2^S\ j lajjj IJJ L y2-> ^3 

*——P- ^ ^ypj^u 4-J J " ^aLj ^2 j J5 H OjL .J aL*/?|j 

.!jl t)Ui LfJLp JlSwl ^j t<p^ia oL 


4^-j LfJL UjlJlaJ ap*>LJI Lfii-yg j .‘(ironic) aj 

^3 .aJJ Ju»^ a-U 4alf3j La <5-j-oJl (JjJ ^3 JJUJo (j£jL>ta 

^*)LSL]| £a jiLj Lf-Jj iajjUaJL |*-l^CaJl ^JaSLo ^ 4-AjLJI AjjJ>c_— il 

^A 4-a>eJI Aj <jl <J^Aj j .^*X>t_a ^Laa .la j ^3 jJaJLL<iJl 

t ^aLv^J 1 ^J-L> La ^SLJ1 ^1 v*.<LL l> LaJJjP wIAIiAJL 

4^A>tJ 1 AjjJ>s_—ll j-L JJl J*j V . 4A-A>cJl aJ] V^_3^a-J La j\ 

,<lL>wail jl LaLvij^/1 LJ ^ 11 ^^auaJL ^L—^L 1 If I ^Ip 

Oj. Ow ^i_s>-U Ls">U>- (contenu molaire) ^jJLlS” j 
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o■*>,11 oL 0 c ^ i ^^1p Lo^ 

^***>cJi ^^jClU Aj j Jj^P ^jSsLiLa ^..^alj 11 A^KAi J-O " A3 jJ*J* ^JJL^j 
t LsLflji ^jjjpJl c?j.xwa^Ji ^3 Lo-*-u^ .L« ^^-**» ^i-P 

t ^jJc^nJI jj-w2-<Jl jls JtfUDj AjLjL>J| (jjljiJl 

c *^11 a^LLi>c^s ^\_>xJo o I /^SCou 

aJjJl^JI ^oL^JI aJl^- oi J_aJ .AlpUaiJl oLLLSJl j^o a*-~JL> 

APUq.~.i 

iSjy J' : (contenu nucleaire) j j -w*-* 

ALP AjV aIj!JJ wJl aIjLa^JJ .J-jISj t (J-^ C AjJ j-U J-jIS 


o* 


>j>-J 


cJ jj>- A3 jju L« ^ j-^3 1^ 3 ia-^jJl ^JjLo aJJloj 

ollUa.uJlj (. LJJlII ^aLLJI JjL>j t j ( j^# 

ojL-jJl ; Cx^ 0 jj^ 3 ^ 0 f 6 J' Cj^° aIjIjJI 

.(j^jj) aJ Aj 23I^>J1 Aj^iJJl 

Ijj ,/2 Si j~x> cj-SCjI : (hypotypose) jJ}-* 

i^\ C aIjjjO J-i JJ*? Ol oLoASsJi L^3 A*P*^LJl 

yj j\ jJU-> LgJLk^l y 0 j j_-m2_J| i*il_Lj \jjyJ* LjLs^J j-JL*-> 

> 

JuJlidl J^S" ^3 Ijjfej) ajjJ<J c 3(j^° aJLjc-^jLpxJl!Ij 
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Cjlu 


metathese 

jijui 

abduction 

if 

holophrastique 


monosyllabique 


reference 

iIU-1 

i'• 

transmigration 

J^l 

renvoi 


inference 

J'V 

ekphrasis 


metaphore 

ajbc^l 

idiomatique 


ostension 


reformulation 

S^LpI 
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paronomase 


adaptation 


rythme 

fcUil 

icone 

4j jJLi 1 

intersubjectif 


interlinguale 

t 

familiarisation 


interpretation 

Jyt- 

dialogisme 

SjjU 

modernisation 


manipulation 


metagraphe 

o >1 

metaplasme 

^toASsJl (J 

remaniement 


remaniement radical 


transmutation 


pragmatique 


synonimie 

jj 

parasynonimie 

j\y* c_3.il y 

traduction intersemiotique 
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traduption interlinguale 


traduction intralinguale 


syncope 

ijyr ^by 

isotopie 


reversibilite 


manifestation lineaire 


archaisation 

Jr^ 

definition 

yC 

defamiliarisation 


interaction 


negociation 

1 s>jV& 

allusion 


intertextuel 


intertextualite 


litote 

hjy 

phatique 

^y>y 

semiosis 

aJMjJI jJ y 

bidimensionnel 


paraphrase 

aJl^- 

alliteration 
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anagramme 


assonance 


licence 


substance 


intrigue 

<£L>- 

fabula 

SjISC>- 

propriete 


discours 


infidelite 

4jLJ>- 

role actanciel 

JpU jji 

desambiguisation 


ironie 

SIA>- Sj 

contexte 


paralingual 


forme 


phoneme 


phonosymbolique 


oxymoron 

o JjJuyi 

intrasemiotique 


intralinguale 
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lexeme 


metrique quantitative 


metrique 


signe 


rhetorique 

jLJI 

semantique 

iWoJl pip 

extralinguale 

<£y^ ji* 

acte de reference 


acte linguistique 


suprasegmental 


lecteur modele 


proposition 

/Zjz* 

periphrase 


refrain 


langage verbal 

Al>a^kS 

metalangage 


post-moderne 

4j1 Jl^-1 Jiaj Lo 

matiere 


interpretant 

Jjfc, 

plurilingue 
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synecdoque 

c 

onomatopee 

a!> 4*S\j£ 

signifie 

(J jJwLa 

signifie litteral 


synonyme 

i_Sil y 

syntagme 

< _ S jA 

continuum 


kaleidoscope 


voyelle 

4j 

concept 


contenu propositionnel 


contenu molaire 


contenu nucleaire 


equivalent 


equivalence 


denotation 


connotation 


sens profond 


sens figure 


logique formelle 



464 



objet 

Zj^y 

lieu topique 

cfy 

effet 

Jy 

auteur empririque 


texte source 


texte de depart 


texte d’arrivee 


tonemique 


type cognitif 


hermetisme 


description 


hypotypose 

JJA 

fidelite 

ij 
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